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Примечания составителя

Обложка создана составителем с использованием оригинальной обложки и текста титульного листа и передана в общественное достояние.

Более крупные версии большинства иллюстраций можно посмотреть, щелкнув по ним правой кнопкой мыши и выбрав параметр отдельного просмотра, либо дважды коснувшись их и/или растянув.
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Предисловие



Прорыв 1-й дивизии морской пехоты из района водохранилища Чосин надолго останется в памяти как один из вдохновляющих эпических эпизодов нашей истории. Он также заслуживает рассмотрения в качестве военной кампании в лучших традициях американских военных анналов.

Способность морских пехотинцев с боем пробиться через двенадцать китайских дивизий по горной дороге протяженностью 78 миль в условиях минусовой температуры нельзя объяснить лишь мужеством и выносливостью. Она также стала результатом высокой степени профессионального предвидения и мастерства, а также «необычайного героизма», ожидаемого от всех морских пехотинцев.

От командиров подразделений требовалась огромная инициатива, а тактику порой приходилось импровизировать на ходу для решения нестандартных задач. Но в целом победа была достигнута благодаря строгой дисциплине и следованию проверенным временем военным принципам. Если сделать скидку на разницу в вооружении, то морские пехотинцы 1950 года использовали по сути ту же фундаментальную тактику, которую применяли на горных дорогах Ксенофонт и его бессмертные Десять тысяч, прорубая себе путь через азиатские орды к Черному морю в 401 году до н.э.

В момент наибольшей опасности 1-я дивизия морской пехоты могла бы воспользоваться возможностью эвакуации войск по воздуху после уничтожения оружия и снарядов, чтобы они не достались врагу. Однако не было ни малейшего колебания. Решение командира и решимость всего личного состава выйти с боем, имея при себе все необходимое снаряжение, соответствовали высочайшим традициям Корпуса морской пехоты США.
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Р. МакК. Пейт\nгенерал Корпуса морской пехоты США,\nкомендант Корпуса морской пехоты.








Введение



Настоящая книга является третьей в серии из пяти томов, посвященных боевым действиям Корпуса морской пехоты США в Корее в период со 2 августа 1950 года по 27 июля 1953 года. В Том III подробно освещаются действия 1-й дивизии морской пехоты и 1-го авиационного крыла морской пехоты в составе X корпуса сухопутных войск США в ходе кампании у водохранилища Чосин.

Временной охват книги простирается от административной высадки в Вонсане 26 октября 1950 года до эвакуации из Хыннама, завершившейся в сочельник. Однако изложение не будет полным без упоминания предшествовавших стратегических решений высшего уровня в Вашингтоне и Токио, которые привели морских пехотинцев на северо-восток Кореи и определяли их применение.

Следует отдать должное армии и военно-морским силам США за поддержку на суше и на море, а также ВМС и ВВС США за поддержку с воздуха. Но поскольку данная работа представляет собой прежде всего историю Корпуса морской пехоты, действия других видов вооруженных сил описываются здесь лишь в той степени детализации, которая необходима для показа операций морской пехоты в надлежащей перспективе.

Идеалом авторов было рассказать об эпическом прорыве у водохранилища Чосин как с точки зрения рядового бойца в окопе, так и с точки зрения старшего офицера на командном пункте. Выражается искренняя благодарность 142 офицерам и военнослужащим рядового и сержантского состава морской пехоты, которые щедро поделились своим временем, предоставив 338 описаний, писем и интервью. Во многих случаях этот материал был настолько подробным, что часть его не удалось использовать из-за ограничений по объему. Тем не менее весь он поступит в постоянные архивы морской пехоты на благо будущих историков.

Благодарности также выражаются армейским, военно-морским и военно-воздушным офицерам, а также офицерам морской пехоты, которые высказали ценные замечания и критические замечания после ознакомления с предварительными проектами глав. Без этой помощи невозможно было бы написать столь точный и подробный труд.

Карты, содержащиеся в этом томе, как и в предыдущих, были подготовлены репродукционным отделом Школ Корпуса морской пехоты в Куантико, штат Виргиния. Консультации офицеров Отдела текущей истории Управления начальника военной истории Департамента армии также оказали помощь в подготовке этих страниц.
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Э. В. Снедекер\nгенерал-майор Корпуса морской пехоты США,\nпомощник начальника штаба по G-3.
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ГЛАВА I\nПроблемы победы





Решение о форсировании 38-й параллели — Обращение с предложением о капитуляции к силам КНА — Стратегия стремительности Макарчура — Логистические проблемы наступления — Предписанные задачи военно-морских сил — Смена X корпуса у Сеула — Совместное планирование высадки в Вонсане



Урок истории заключается в том, что вопросы использования победы могут быть столь же сложными, сколь и проблемы ее достижения. Эта прописная истина со всей очевидностью предстала перед политическими и военными руководителями Организации Объединенных Наций (ООН) в последнюю неделю сентября 1950 года. Уже тогда, в ходе продолжавшихся боевых сил, стало очевидно, что армий ООН сокрушают силы коммунизма в Корее, представленные остатками Армии народной Кореи (КНА).

Всего месяцем ранее подобный результат казался бы несбыточной и нереалистичной надеждой. В конце августа стесненная в средствах 8-я армия США в Корее (EUSAK) обороняла тот юго-восточный угол полуострова, который известен как Пусанский периметр.

«Ничто так не губит, как успех», — гласит циничная французская пословица, и правота этой мудрости подтвердилась в военном отношении, когда опасно растянутые силы КНА поплатились за свою ненадежную линию снабжения 15 сентября 1950 года. Именно в этот день был осуществлен амфибийный десант X корпуса в Инчхоне, а 1-я дивизия морской пехоты в качестве сил высадки возглавила наступление на Сеул.

X корпус служил стратегической наковальней комбинированной операции, в то время как 8-я армия на следующий день перешла в наступление, чтобы пробиться с боем из Пусанского периметра и устремиться на север в направлении Сеула. Когда соединения двух сил ООН встретились чуть южнее столицы Республики Корея (РК) 26 сентября, у разгромленных остатков КНА осталась лишь надежда бежать на север за 38-ю параллель.
1


1 История 1-й временной бригады морской пехоты и 33-й авиационной группы морской пехоты в Пусанском периметре изложена в Томе I этой серии, а Том II посвящен 1-й дивизии морской пехоты и 1-му авиационному крылу морской пехоты в Инчхонско-Сеульской операции.



Смелый стратегический план, приведший к этой победе — одной из самых решительных из когда-либо одержанных сухопутными, морскими и воздушными силами США, — в значительной степени являлся детищем генерала армии США Дугласа Макартура, который занимал посты главнокомандующего Силами ООН (CinCUNC), а также главнокомандующего войсками США на Дальнем Востоке (CinCFE). Поэтому было исключительно символично, что 29 сентября он передал политический контроль над разрушенным войной главным городом РК президенту Ли Сынману. Офицеры морской пехоты, ставшие свидетелями этой церемонии, никогда не забудут трогательное зрелище: американский генералы и пламенный корейский патриот, оба перешагнувшие 70-летний рубеж, стояли вместе под разбитым снарядом световым фонарем Правительственного дворца.
2


2 Интервью с полк. К. В. Харрисоном, 22 ноября 1955 г. Если не указано иное, все интервью проведены авторами.



Решение о форсировании 38-й параллели

Вопрос «Куда мы идем отсюда?» едва ли был бы слишком упрощенным обозрением тех вопросов, перед которыми оказались лидеры ООН, когда стало очевидно, что силы КНА потерпели поражение. Для оценки сложившейся обстановки необходимо бросить взгляд на предшествующие события.

Еще 19 июля энергичный лидер РК дал понять, что он не намерен мириться со статус-кво, существовавшим до вторжения. Он заявил, что его силы объединят Корею путем марша к Маньчжурской границе. Поскольку коммунисты нарушили 38-ю параллель, престарелый Ли Сынман объявил, что эта воображаемая разделительная линия между Севером и Югом больше не существует. Он указал, что первоначально единственной целью этой линии было разделение советской и американской зон оккупации после Второй мировой войны в целях облегчения капитуляции Японии и подготовки почвы для демократического корейского правительства.

В мае 1948 года в Южной Корее в результате всеобщих выборов, спонсируемых и контролируемых ООН, возникло именно такое правительство. Эти выборы планировалось провести на всей территории Кореи, но русские запретили их в своей зоне. Коммунисты не только проигнорировали Национальное собрание в Сеуле, но и сформировали собственный вариант руководящего органа в Пхеньяне двумя месяцами позже. Так называемая Народно-Демократическая Республика Корея превратилась в одно из марионеточных государств коммунистического толка, созданных СССР.

Тот факт, что Организация Объединенных Наций не признавала северокорейское государство, никоим образом не отменял его вполне реального статуса как политико-военного факта. По очевидным причинам все решения ООН, касающиеся коммунистического государства, должны были учитывать возможность реакции со стороны Советского Союза и Красного Китая, которые разделяли с Кореей ее северную границу.

С началом конфликта 25 июня 1950 года Совет Безопасности ООН 9 голосами против 0 потребовал немедленного прекращения боевых действий и вывода всех сил КНА за 38-ю параллель.
3
Поскольку этот призыв остался без ответа, Совет 27 июня рекомендовал «...чтобы члены Организации Объединенных Наций оказали Республике Корея такую помощь, какая может потребоваться для отражения вооруженного нападения и восстановления международного мира и безопасности в данном районе».
4
Именно последняя санкция, дополненная еще одной резолюцией от 7 июля, привела к военным обязательствам со стороны Соединенных Штатов и к назначению генерала Макартура общим командующим силами ООН.


3 Государственный департамент США, «Руководство по ООН в Корее» (Вашингтон, 1951). Югославия воздержалась при голосовании, а СССР, бойкотировавший тогда Совет, отсутствовал.




4 Там же.



Эти ранние действия ООН служили достаточными директивами в Корее до тех пор, пока Инчхонская высадка и контрнаступление EUSAK не переломили ход событий. Однако в условиях полного отступления КНА и быстрого приближения сил ООН к 38-й параллели ситуация потребовала переоценки, включая дополнительные инструкции военному командующему. Возник вопрос о том, следует ли предоставлять северокорейцам убежище за параллелью, что потенциально позволило бы им перегруппироваться для новой агрессии. Напомним, что Ли Сынман уже выражал свои мысли на этот счет в жесткой форме 19 июля, а армия РК перевела мысли в действия 1 октября, пересекла границу.

Поскольку ООН в своей резолюции от 7 июля уполномочила Соединенные Штаты сформировать единые вооруженные силы и назначить верховного главнокомандующего в Корее, администрации президента Гарри С. Трумана пришлось воплотить это указание в практическую реальность. Помощь главному исполнительному лицу и его кабинету в этой деликатной задаче с далеко идущими последствиями оказывал Комитет начальников штабов США (КНШ). Представитель сухопутных войск, генерал Дж. Лоутон Коллинз, также выполнял функции исполнительного агента КНШ по делам Командования Организации Объединенных Наций в Корее, благодаря чему сохранялась нетронутой обычная цепь командования от начальника штаба сухопутных войск до генерала Макартура, который теперь служил как интересам США, так и ООН.
5


5 Майор Дж. Ф. Шнабель (Армия США), Замечания по предварительной рукописи (Замечания).
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НАСТУПЛЕНИЕ 8-Й АРМИИ\nИ\nОБЛАСТИ СДЕРЖИВАНИЯ



КАРТА-1



В конце августа двое из членов Комитета начальников штабов — генерал Коллинз и адмирал Форрест П. Шерман (ВМС США) — прилетели в Японию, чтобы обсудить предстоящую Инчхонскую высадку с генералом Макартуром. В ходе переговоров было достигнуто соглашение о том, что целью CinCUNC должно стать уничтожение сил Северной Кореи, и что для достижения этой цели наземные операции должны быть продолжены за пределами 38-й параллели. Соглашение было оформлено в виде рекомендации, представленной министру обороны Луису Джонсону 7 сентября.
6


6 Меморандум КНШ министру обороны (SecDef), 7 сентября 1950 г. Если не указано иное, копии всех цитируемых донесений хранятся в Историческом отделе Штаба Корпуса морской пехоты (HQMC).



Неделю спустя КНШ уведомили Макартура, что президент Труман одобрил определенные «выводы», касающиеся корейского конфликта, но что их пока не следует трактовать как окончательные решения. Помимо прочего, глава государства принял рассуждения о том, что силы ООН имеют юридическое основание для ведения боевых действий против КНА к северу от параллели. КНШ предписали Макартуру планировать операции соответствующим образом, но осуществлять их только после получения явного разрешения.
7


7 JCS message (msg) WAR 91680, 15 Sep 50; Harry S. Truman, Memoirs, 2 vols
(Garden City, 1955–1956), II, 359.



Историческое разрешение, основанное на рекомендациях Совета национальной безопасности президенту Труману, поступило в Главный штаб (GHQ) в Токио в сообщении, отправленном КНШ 27 сентября:


Вашей военной целью является уничтожение вооруженных сил Северной Кореи. При достижении этой цели вам разрешается проводить военные операции, включая амфибийные и воздушные десанты или наземные операции к северу от 38-й параллели в Корее, при условии, что к моменту проведения таких операций не произошло вторжения в Северную Корею крупных сил Советского Союза или китайских коммунистов, не было объявлено о намерении такого вторжения и отсутствует угроза противодействия нашим операциям в Северной Корее военными средствами...



Протяженное послание изобиловало пунктами предостережения, отражавшими стремление как ООН, так и Соединенных Штатов избежать масштабной войны. Не исключая возможности вмешательства России или Красного Китая, КНШ тщательно обрисовали варианты действий Макартура для нескольких теоретических ситуаций. Более того, его уведомили, что определенные общие ограничения действуют независимо от развития событий:


...однако ни при каких обстоятельствах ваши силы не пересекут маньчжурскую или советскую границу Кореи, и в качестве принципа политики никакие некорейские наземные силы не будут использоваться в северо-восточных провинциях, граничащих с Советским Союзом, или в районе вдоль маньчжурской границы. Более того, поддержка ваших операций к северу или к югу от 38-й параллели не будет включать воздушные или военно-морские действия против Маньчжурии или территории СССР...
8




8 Донесение КНШ № 92801, 27 сентября 1950 г.; Truman, Memoirs, II, 360; MajGen Courtney Whitney, MacArthur, His Rendezvous with History (New York, 1956), 397. Комментируя санкцию КНШ, ген. Макартур заявил: «Моя директива от КНШ от 27 сентября, устанавливающая моей военной целью „...уничтожение вооруженных сил Северной Кореи“ и в рамках ее выполнения разрешающая мне „...проводить военные операции, включая амфибийные и воздушные десанты или наземные операции к северу от 38-й параллели в Корее...“, делала для сил ООН обязательными, а не усмотренными... действия к северу от этой линии против остатков противника, расположенных на севере. Более того, все планы, регулирующие операции к северу от этой параллели, были разработаны в целях реализации резолюции, принятой Генеральной Ассамблеей ООН 7 октября 1950 года, и были специально одобрены КНШ. Действительно, назначенные КНШ военные цели и установленные упомянутой резолюцией ООН военно-политические цели не могли быть достигнуты никаким иным способом». Письмо ген. Д. Макартура ген.-майору Э. В. Снедекеру, 24 февраля 56 г.



Таким образом, Макартур получил зеленый свет, хотя сигнал и сопровождался различными оговорками. 29 сентября новый министр обороны Джордж К. Маршалл передал ему в сообщении: «...Мы хотим, чтобы вы чувствовали себя свободными в тактическом и стратегическом плане для продвижения к северу от 38-й параллели...»
9


9 JCS msg 92985, 29 Sep 50. For a differing interpretation see Whitney, MacArthur, 398.



Обращение с предложением о капитуляции к силам КНА

Между тем 27 сентября правительство США предприняло шаг в надежде, что боевые действия могут завершиться без дальнейших крупных потерь или рисков для каждой из сторон. Посредством директивы КНШ уполномочили Макартура по своему усмотрению обнародовать предлагаемое обращение о капитуляции к КНА.
10
Сформулированное Государственным департаментом США, это обращение было передано по радио 1 октября и гласило:


10 JCS msg 92762, 27 Sep 50.




Командующему вооруженными силами Северной Кореи. Раннее и полное поражение и полная ликвидация ваших вооруженных сил и военного потенциала теперь неизбежны. В целях реализации решения Организации Объединенных Наций с минимальными дальнейшими человеческими жертвами и материальным ущербом я, как Главнокомандующий силами Организации Объединенных Наций, призываю вас и подчиненные вам силы, в какой бы части Кореи они ни находились, незамедлительно сложить оружие и прекратить боевые действия под таким военным контролем, какой я укажу, и призываю вас немедленно освободить всех военнопленных Организации Объединенных Наций и гражданских интернированных лиц, находящихся под вашим контролем, а также обеспечить их защиту, уход, содержание и немедленную транспортировку в указанные мной места.

Северокорейским силам, включая военнопленных, находящихся в руках Командования Организации Объединенных Наций, и впредь будет оказываться забота, предписанная цивилизованными обычаями и практикой, и будет разрешено вернуться в свои дома, как только представится такая возможность.

Я ожидаю вашего скорейшего решения воспользоваться этой возможностью избежать дальнейшего бесполезного пролития крови и разрушения имущества.
11




11 Донесение CinCUNC главнокомандующему вооруженными силами Северной Кореи, 1 октября 1959 г., в «Журнале боевых действий» (WD) EUSAK, 1 октября 1950 г., разд. II; донесение КНШ № 92762, 27 сентября 50 г.



Трансляция призыва о капитуляции не вызвала прямого ответа от Ким Ир Сена, премьер-министра Северной Кореи и главнокомандующего КНА. Вместо этого реакция коммунистического блока зловеще последовала из другого источника. Через два дня после прокламации Макартура министр иностранных дел Красного Китая Чжоу Эньлай сообщил К. М. Паниккару, индийскому послу в Пекине, что Китай вмешается в случае пересечения силами ООН 38-й параллели. Однако он добавил, что подобных действий не последует, если в Северную Корею войдут только войска РК.
12


12 Донесение посла США в Англии госсекретарю, 3 октября 1950 г.; Truman, Memoirs, II, 361–362. Эта информация была переслана в Токио, однако позже Макартур утверждал, что его никогда не информировали о ней. Военная ситуация на Дальнем Востоке. Слушания в Комитете по делам вооруженных сил и Комитете по иностранным делам Сената Соединенных Штатов, 82-й конгресс, 1-я сессия, по проведению расследования военной ситуации на Дальнем Востоке и фактов, связанных со смещением генерала армии Дугласа Макартура с его постов в этом регионе (Вашингтон, 1951, 5 т.), (далее — Слушания по делу Макартура), 109.



Напомним, что санкция КНШ от 27 сентября разрешала операции к северу от параллели «...при условии, что к моменту проведения таких операций не произошло вторжения в Северную Корею крупных сил Советского Союза или китайских коммунистов, не было объявлено о намерении такого вторжения и отсутствует угроза противодействия нашим операциям в Северной Корее военными средствами...»
13
Учитывая последние два условия, планы Макартура по переходу границы теоретически могли быть отменены после заявления Чжоу Эньлая. Но оптимизм в отношении хода войны в то время был высок среди членов Организации Объединенных Наций, и главнокомандующий силами ООН вскоре получил дополнительные полномочия как от ООН, так и от КНШ — одни устанавливали юридические основания для вторжения в Северную Корею, другие подтверждали военное согласие на высшем уровне. В резолюции, принятой 7 октября, Организация Объединенных Наций постановила:




13 JCS msg 92801, 27 Sep 50; Truman, Memoirs, II, 360; Whitney, MacArthur, 397.
Italics supplied.




Принять все надлежащие меры для обеспечения условий стабильности на всей территории Кореи и предпринять все составляющие действия... для создания единого, независимого и демократического правительства в суверенном государстве Корея...
14




14 Резолюция от 7 октября 50 г. в «Руководстве по ООН в Корее», 20.



Поскольку противник проигнорировал его ультиматум о капитуляции, Макартур мог выполнять задачи ООН только путем военной оккупации Северной Кореи и навязывания своей воли. Поэтому 9 октября КНШ расширили свои ранние инструкции главнокомандующему следующим образом:


В дальнейшем, в случае открытого или скрытого применения где-либо в Корее крупных китайских коммунистических подразделений без предварительного объявления, вам следует продолжать действия до тех пор, пока, по вашему суждению, действия сил, находящихся в настоящее время под вашим контролем, предоставляют разумный шанс на успех. В любом случае вы должны получить разрешение из Вашингтона до начала любых военных действий против объектов на китайской территории.
15




15 JCS msg 93709, 9 Oct 50; Truman, Memoirs, II, 362; Whitney, MacArthur, 404.



Стратегия стремительности Макартура

Предвосхищая предоставление полномочий на пересечение 38-й параллели, главнокомандующий силами ООН 26 сентября приказал своей Объединенной специальной группе планирования и оперативной работы (JSPOG) разработать план операций к северу от границы. Он оговорил, что 8-я армия должна нанести главное усилие либо на западе, либо на востоке, и что, как бы это ни решалось, на противоположном побережье — в Чиннампо, Вонсане или в другом месте — должен быть осуществлен амфибийный охват.
16
Несмотря на рекомендации ключевых сотрудников штаба, Макартур не подчинил X корпус командованию EUSAK для предстоящей кампании, а сохранил соединение генерала Алмонда в качестве отдельной тактической единицы в подчинении Главного штаба.
17


16 C/S FECOM memo to JSPOG, 26 Sep 50. Copy at Office of The Chief of Military
History (OCMH).




17 Мадж. Дж. Ф. Шнабель, «Корейский конфликт: политика, планирование, руководство». Рукопись в OCMH. См. также: Капитан М. Блюменсон, «Разделенное командование Макартура», Army, vii, no. 4 (нояб. 56), 38–44, 65.



Группа JSPOG под руководством бригадного генерала Эдвина К. Райта, начальника G-3 Макартура, быстро вписала более раннее штабное исследование в рамки директивы главнокомандующего силами ООН. И на следующий день, 27 сентября, проект оперативного плана (OpnPlan) 9-50 был представлен главнокомандующему.
18
Эта детальная схема действий исходила из двух базовых предположений: (1) что основная часть КНА уже уничтожена; и (2) что ни СССР, ни Красный Китай не вмешаются скрытно или открыто.


18 Schnabel, The Korean Conflict.



8-я армия, согласно плану, должна была атаковать через 38-ю параллель, направив свое главное усилие на западе, по оси Кэсон — Саривон — Пхеньян (см. Карту 1). Группа JSPOG определила последний город — столицу Корейской Народно-Демократической Республики — в качестве конечной цели первой фазы. Кроме того, она рекомендовала начать наступление EUSAK в середине октября, с тем чтобы в течение недели за ним последовала амфибийная высадка X корпуса в Вонсане на восточном побережье. После создания плацдарма силы Алмонда должны были наступать на 125 дорожных миль на запад через Пхеньян-Вонсанский коридор и соединиться с армией генерала Уолкера, отрезая тем самым отступающие с юга северокорейские элементы.
19


19 Там же и OpnPlan 9-50 CinCFE. Копия в OCMH.



Группа JSPOG предложила обоим командованиям затем наступать на север до рубежа Чхонджу — Кунури — Ёнвон — Хамхын — Хыннам, проходящего примерно в 50–100 милях от Маньчжурской границы. За ограничительную линию должны были продвигаться только подразделения РК, в строгом соответствии с духом и буквой директивы КНШ от 27 сентября.
20


20 Там же.



Генерал-майор Дойл О. Хики, исполнявший обязанности начальника штаба главнокомандующего силами ООН во время пребывания генерала Алмонда в полевых условиях, утвердил проект JSPOG от 28 сентября. Таким образом, он официально стал оперативным планом 9-50. В тот же день Макартур направил резюме в КНШ, завершив свое сообщение следующим успокоительным заверением:


В настоящее время нет никаких признаков вторжения в Северную Корею крупных сил Советского Союза или китайских коммунистов.
21




21 CinCFE msg C 64805, 28 Sep 50; Truman, Memoirs, II, 361; Whitney, MacArthur,
397–398.



В течение трех дней он получил извещение от Объединенного комитета начальников штабов об одобрении его плана.
22
2 октября он стал официальным оперативным приказом для наступления.
23


22 Диспетчерское сообщение КНШ № 92975, 29 сентября 50 г.; Truman, Memoirs, II, 361; Whitney, MacArthur, 398. Все даты в повествовании и примечаниях приводятся по месту происхождения действия. Так, 29 сентября в Вашингтоне было фактически 30-м в Токио.




23 UNC Operation Order (OpnO) 2, 2 Oct 50.



Логистические проблемы наступления

29 сентября, за день до получения одобрения своего плана со стороны КНШ, генерал Макартур прибыл в Сеул для участия в официальной церемонии возвращения контроля над Южной Кореей законному правительству РК. Во время этого визита он встретился с ключевыми лицами, указанными в оперативной организации оперативного плана 9-50:



	Eighth U. S. Army
	LtGen Walton H. Walker, USA



	Naval Forces Far East
	VAdm C. Turner Joy, USN



	Far East Air Forces (FEAF)
	LtGen George E. Stratemeyer, USAF



	X Corps
	MajGen Edward M. Almond, USA




Отсутствовавший на совещании высшего руководства генерал-майор армии США Уолтер Л. Вейбл из Японского материально-технического командования, вероятно, уже был осведомлен о предстоящих событиях.
24


24 LtGen E. A. Almond, USA, (Ret.) ltr to Col J. Meade, USA, 14 Jun 55.



Макартур изложил присутствующим свою концепцию операций в Северной Корее. Он назначил 20 октября Днем Д для амфибийной высадки в Вонсане 1-й дивизии морской пехоты, которая со всеми частями X корпуса должна была погрузиться на суда для проведения операции в Инчхоне. 7-я пехотная дивизия, также входящая в состав X корпуса, должна была совершить марш на автомобилях на 200 миль до Пусана и там погрузиться на корабли для административной высадки вслед за морскими пехотинцами.
25


25 Там же.



Первоначальная переброска 7-й дивизии по суше была обусловлена проблемами, возникшими из-за ограниченных портовых возможностей Инчхона. Генерал Макартур возложил на EUSAK логистическую ответственность за все силы ООН в Корее, включая X корпус. Для выполнения этой задачи генерал Уолкер мог полагаться лишь на две гавани — Пусан и Инчхон. Других портов в Южной Корее, способных обеспечивать крупномасштабные военные операции, не существовало. Соблюдение жесткого графика в Вонсане требовало, чтобы X корпус имел немедленный приоритет в отношении использования всей пропускной способности Инчхона, даже при том, что 7-я дивизия перенаправлялась в Пусан. При этом Уолкеру все еще оставалось организовывать и обеспечивать общее наступление 8-й армии до высадки в Вонсане!

В свете логистических соображений Вонсан имел не просто тактическое значение как цель X корпуса. Его захват открывал главный порт восточного побережья Кореи, а также жизненно важные новые дорожные и железнодорожные узлы. Но в то время как Макартур остановил свой выбор на амфибийном десанте силами отдельного тактического соединения как на наиболее правильном шаге, среди его ближайших советников существовала группа несогласных. Генералы Хики и Райт рекомендовали включить X корпус в состав EUSAK по окончании Инчхонско-Сеульской операции. Генерал-майор Джордж Л. Эберле, начальник G-4 Макартура, утверждал, что снабжение X корпуса в Северной Корее было бы проще, если бы это соединение являлось частью 8-й армии. И сам генерал Алмонд, хотя его вряд ли можно было назвать несогласным, ожидал, что его корпус будет подчинен генералу Уолкеру после боев в Сеуле.
26


26 Там же; Schnabel, The Korean Conflict; Blumenson, “MacArthur’s Divided Command.” Ген. Макартур заявил: «Если такие разногласия и существовали, они никогда не доводились до моего сведения. Напротив, решение сохранить в качестве функции Главного штаба командование и координацию между 8-й армией и X корпусом до тех пор, пока не будет осуществлено соединение между двумя силами, основывалось, насколько мне известно, на единодушном мнении старших офицеров моего штаба...» Письмо Макартура, 24 февраля 56 г. Ген. Райт заявил: «Ни генерал Хики, ни генерал Эберле, ни я не возражали против плана, но мы действительно считали, что X корпус должен был быть включен в состав 8-й армии сразу после окончания Инчхонско-Сеульской операции». Письмо ген.-майора армии США Э. К. Райта ген.-майору Э. В. Снедекеру, 16 февраля 56 г.



Предписанные задачи военно-морских сил

Логистические проблемы усугублялись жестким графиком посадки на суда, установленным для десантных сил. Представляя свой проект плана операций в Северной Корее генералу Макартуру 27 сентября, группа JSPOG перечислила следующие «абсолютно минимальные временные требования»:



	For assembling assault shipping
	6 days



	For planning
	4 days



	For loading
	6 days



	For sailing to Wonsan
	4 days




Таким образом, по оценкам, 1-я дивизия морской пехоты могла начать штурм Вонсана через 10 дней после получения приказа на выход из Инчхона при условии, что судоходство уже было собрано, а планирование осуществлялось параллельно.
27


27 Меморандум JSPOG начальнику штаба FECOM: «Планы будущих операций», 27 сентября 50 г. Копия в OCMH.



После совещания главнокомандующего силами ООН в здании капитолия 29-го числа генерал Алмонд созвал совещание командиров дивизий и сотрудников штаба в штаб-квартире X корпуса в Аском-Сити, недалеко от Инчхона. Стратегия Макартура была изложена собравшимся офицерам, чтобы можно было начать планирование на дивизионном уровне. Алмонд назначил 15 октября Днем Д для высадки в Вонсане. Эту целевую дату он обосновал предположением, что 8-я армия пройдет через боевые порядки X корпуса и сменит его 3 октября — в день, когда в Инчхон должны были начать прибывать необходимые судна.
28


28 Специальный отчет 1stMarDiv по операции в районе Вонсан — Хамхын — водохранилище Чосин, 8 октября – 15 декабря 50 г. (далее — SAR 1stMarDiv), 10.



29 сентября 1-я дивизия морской пехоты по-прежнему была задействована в тактических действиях севернее Сеула: два полка вели сковывание, а один наступал. Если первые суда начали бы прибывать в Инчхон 3 октября, то десантные судна не были бы полностью собраны до 8-го числа, согласно оценке JSPOG. Для прибытия в район назначения потребовалось бы четыре дня, в результате чего на выгрузку десантных сил оставалось бы два дня вместо запланированных шести. Ни генерал-майор Оливер П. Смит, командующий генеральный (CG) 1stMarDiv, ни его штаб не считали этот график реалистичным.
29


29 SAR 1stMarDiv, 10 и ген.-майор Оливер П. Смит, «Заметки об операциях 1-й дивизии морской пехоты в течение первых девяти месяцев Корейской войны, 1950–51» (рукопись), (далее — Smith, Notes), 370–371.
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РАЙОН БОЕВЫХ ДЕЙСТВИЙ

1-я дивизия морской пехоты

Октябрь — декабрь 1950 г.

КАРТА-2



Офицеры морской пехоты покинули совещание, не имея представления о типах и количестве судов, которые будут выделены дивизии. А поскольку у них не было ни карт района назначения, ни каких-либо разведывательных данных, составление твердых планов как по административной, так и по тактической линии было явно невозможным.
30


30 Там же.



Вице-адмирал Джой, командующий военно-морскими силами на Дальнем Востоке (ComNavFE), 1 октября издал свои инструкции в связи с предстоящими операциями. Объединенной оперативной группе 7 (JTF-7) вице-адмирала Артура Д. Струбла, которая осуществляла Инчхонскую атаку, он поставил следующие задачи:


1. Поддерживать военно-морскую блокаду восточного побережья Кореи южнее Чхонджина.

2. Обеспечивать огневую поддержку кораблей и поддержку с воздуха 8-й армии по указанию.

3. Проводить военно-морские операции до Дня Д для высадки в Вонсане по мере необходимости.

4. Погрузить и перевезти X корпус в Вонсан, обеспечивая прикрытие и поддержку по пути.

5. Захватить путем амфибийного штурма, оккупировать и оборонять плацдарм в районе Вонсана в День Д.

6. Обеспечить военно-морскую огневую поддержку, авиационную и первоначальную тыловую поддержку X корпуса в Вонсане до смены.
31




31 OpnPlan 113-50 ComNavFE. Копия в OCMH.



Директива адмирала Джоя также предупреждала: «Существует высокая вероятность того, что порты и потенциальные пляжи для высадки под контролем северных корейцев были недавно заминированы. Обнаружение новых плавающих мин в этом районе указывает на то, что вдоль побережья ведется установка мин».
32


32 Там же, B, 11.



X корпус сменен у Сеула

Связанные между собой события, решения и планы сентября 1950 года развивались с поразительной быстротой. Прежде чем рассредоточенные силы ООН успели перейти от одной фазы операций к другой, в первые дни октября возник переходный разрыв. Приказы могли поступать в изобилии, но сухопутные, морские и воздушные силы Макартура не могли начать новую кампанию, пока не завершили предыдущую. Таким образом, с точки зрения операций морской пехоты первая неделя октября представляет собой скорее историю Инчхонско-Сеульской акции, нежели приготовления к высадке в Вонсане.

2 октября, когда 8-я армия приступила к смене X корпуса, генерал Алмонд приказал 7-й пехотной дивизии начать передислокацию в Пусан автотранспортом и по железной дороге.
33
Подобной передышки еще не было у 1-й дивизии морской пехоты, которая в тот же день потеряла 16 человек убитыми в бою (KIA) и 81 ранеными (WIA). Практически все потери пришлись на 7-й полк, который тогда приближался к Ыйджонбу по пятам противника.
34


33 X Corps OpnO 3, 2 Oct 50.




34 Ген.-майор Оливер П. Смит: «Хроника операций 1-й дивизии морской пехоты в течение первых девяти месяцев Корейской войны, 1950–1951» (рукопись), (далее — Smith, Chronicle), 54.



Несмотря на скудные данные планирования, имевшиеся в распоряжении 1-й дивизии морской пехоты, штаб генерала Смита 3 октября сделал осторожный шаг вперед.
35
Известие о предстоящей операции в Вонсане было разослано во все подчиненные подразделения в виде сообщения с предварительной организацией задач, указывающей на формирование трех полковых боевых групп (RCT).


35 Ген. Райт заявил: «Данных для планирования определенно не было недостатка. Сомневаюсь, чтобы какая-либо операция когда-либо имела в своем распоряжении больше данных для планирования. Возможно, они не находились в руках генерала Смита 3 октября, но они были доступны». Письмо Райта, 16 февраля 56 г.



1-й и 7-й полки морской пехоты предназначались для проведения амфибийного штурма. Каждый из них должен был планировать действия на основе использования двух батальонов в штурме. Эти батальоны должны были погрузиться на танкодесантные корабли (LST) и высадиться на берег на гусеничных десантных машинах (LVT). Все тактические подразделения должны были осуществлять боевую загрузку из Инчхона. И хотя планировщики морской пехоты все еще не располагали информацией о доступных судах, они наметили вероятные группы погрузки и составили предварительные схемы размещения танков и амфибийных машин.
36


36 Донесение CG 1stMarDiv подчиненным подразделениям: «Планируемая информация», 3 октября 50 г.



На следующий день был опубликован оперативный приказ X корпуса № 4, определяющий задачи подчиненных подразделений. 7-й пехотной дивизии вместе с 92-м и 96-м артиллерийскими дивизионами полевой артиллерии (FA) было предписано выступить из Пусана и высадиться в Вонсане по приказу (см. Карту 2). 1-й дивизии морской пехоты были поставлены следующие задачи:


1. Немедленно доложить Командующему силами атаки (Командующий амфибийной группой один) Седьмого флота в качестве десантных сил для атаки на Вонсан.


2. Захватить и закрепить операционную базу X корпуса в Вонсане, защитить аэродром Вонсана и продолжать назначенные операции на суше.

3. Обеспечить материально-техническую поддержку всех сил на берегу до смены Береговым отрядом корпуса.
37




37 Специальный отчет 1stMarDiv в предварительном оценочном отчете № 1 CinCPacFlt, прил. DD, 11; «Исторический дневник» (HD) 1stMarDiv, окт. 50 г.; Оп. приказ X корпуса № 4, 4 октября 50 г.



В то время как приказ Алмонда рассылался для распространения 4 октября, 1-я кавалерийская дивизия EUSAK, направлявшаяся в Кэсон, прошла через боевые порядки 5-го полка морской пехоты северо-западнее Сеула. Одновременно II корпус РК начал сосредоточение вдоль дороги на Ыйджонбу, захваченный 7-м полком морской пехоты накануне.
38


38 Smith, Chronicle, 54.



Пробыв на передовой 20 дней, уставшие батальоны 5-го полка морской пехоты 5 октября отошли через реку Хан в район сосредоточения в Инчхоне. За ними 6-го числа последовал 1-й полк, а на следующий день — 7-й полк морской пехоты. Вывод последнего подразделения завершил смену X корпус, и соединение генерала Алмонда официально перешло в резерв Главного штаба.
39


39 Там же, 55.



7 октября ознаменовалось также передислокацией командного пункта (КП) 1-й дивизии морской пехоты в Инчхон, где планирование и реальность наконец сошлись настолько, что подготовка к Вонсану могла начаться в полную силу. Днем ранее вице-адмирал Струбл воссоздал JTF-7 из состава своего Седьмого флота; и изданием своего оперативного приказа № 16-50 от того же числа, 5 октября, он привел в движение оперативные элементы, задействованные в предполагаемом амфибийном охвате. Его новая оперативная организация, почти идентичная той, которая с исторической быстротой осуществила Инчхонскую операцию, выглядела следующим образом:



	TF 95 (Advance Force)
	RAdm Allen E. Smith



	TG 95.2 (Covering & Support)
	RAdm Charles C. Hartman



	TG 95.6 (Minesweeping)
	Capt Richard T. Spofford



	TF 90 (Attack Force)
	RAdm James H. Doyle



	TF 79 (Logistical Support Force)
	Capt Bernard L. Austin



	TF 77 (Fast Carrier Force)
	RAdm Edward C. Ewen



	TG 96.8 (Escort Carrier Group)
	RAdm Richard W. Ruble



	TG 96.2 (Patrol & Reconnaissance)
	RAdm George R. Henderson



	TG 70.1 (Flagship Group)
	Capt Irving T. Duke




Струбл, руководивший Инчхонским десантом с мостика крейсера США Rochester, теперь поднял свой флаг на прибывшем незадолго до этого линкоре США Missouri — единственном американском линкоре в строю на этом раннем этапе Корейской войны.
40




40 ComSeventhFlt OpnO 16-50, 5 Oct 50.
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ВОНСАН И ЕГО ГАВАНЬ

КАРТА-3





Совместное планирование высадки в Вонсане

Директива Седьмого флота от 5 октября направила как силы быстроходных авианосцев, так и силы патрулирования и разведки JTF-7 на обычные поисковые и ударные задачи, предшествующие амфибийному десанту. Оперативное соединение 77, состоящее из авианосцев Boxer, Leyte, Philippine Sea и Valley Forge под эскортом легкого крейсера и 24 эсминцев, получило приказ направить 50 процентов подготовительных усилий авиации против местных средств обороны Вонсана. Одновременно передовые силы в составе крейсеров, эсминцев и тральщиков должны были подойти ближе, чтобы обстрелять цель и вырвать у противника контроль над прибрежными водами.
41


41 Там же.



Топографические и гидрографические исследования, предоставленные в распоряжение сил атаки и высадки, показали, что Вонсан является гораздо более доступной целью, чем Инчхон (см. Карту 3). Расположившись в юго-западном углу залива Ёнхунг в 80 милях к северу от 38-й параллели, этот морской порт предлагает одну из лучших естественных гаваней в Корее. Обширная якорная стоянка укрыта под прикрытием полуострова Кальма, который подобно пальцу выступает на север от изгиба береговой линии. Приливы составляют от семи до 14 дюймов, туманы редки, а течения слабы. Доки могут принимать суда с осадкою от 12 до 25 футов, а глубины в заливе колеблются от 10 морских саженей на внешней якорной стоянке до 15 футов непосредственно у берега.
42


42 Описание Вонсана основано на: Главный штаб, FECOM, Отдел военной разведки, Генеральный штаб, Разведывательный отдел театра военных действий, Географический филиал, Исследование местности № 6, «Северная Корея», разд. v, 13–16; OpnO 15-50 1stMarDiv, прил. B, разд. 2, 1, 3, 10 октября 50 г.; и SAR 1stMarDiv, прил. B (далее — G-2 SAR), разд. 2, 1.



Пляжи вокруг Вонсана имеют умеренный уклон, а грунт у уреза воды состоит из плотно утрамбованного песка. Хотя можно было ожидать высадки при некотором намокании, амфибийные плавсредства могли легко преодолеть любой из нескольких желательных подходов. Прибрежная равнина глубиной от 100 ярдов до двух миль обеспечивает приемлемый район для размещения, однако обращенная к морю стена горного хребта Тэбэк затрудняет выход вглубь суши с военной точки зрения.

В 1940 году население Вонсана насчитывало 69 115 корейцев и 10 205 японцев, причем последние после Второй мировой войны были репатриированы на родину. В ходе японской программы индустриализации город превратился в центр нефтепереработки Кореи. Строительство портовых сооружений, железных и автомобильных дорог шло в ногу с появлением крекинг-установок, вспомогательных производств и огромных складских зон.



В 1950 году этот район обслуживали два аэродрома. Один из них, расположенный на побережье примерно в пяти милях к северу от морского порта, имел второстепенное значение. Второй, известный как аэродром Вонсан на полуострове Кальма по другую сторону гавани, высоко ценился как военный трофей. Просторный и доступный, он представлял собой отличную базу для обеспечения воздушного прикрытия всей Кореи и Японского моря. Японцы изначально построили этот аэродром как дополнение к военно-морской базе в Вонсане, однако после Второй мировой войны туда перебросили северокорейское авиационное подразделение, которое использовало его до июля 1950 года. Впоследствии, когда небо оказалось под доминированием авиации ООН, аэродром Вонсан временно утратил всякое военное значение. Его пустующие взлетно-посадочные полосы, казармы и площадки рассредоточения привлекали лишь мимолетное внимание в рамках стратегических бомбардировок ООН, хотя близлежащий промышленный комплекс был разрушен.

Помимо того, что Вонсан расположен на берегах прекрасной гавани, он является восточным конечным пунктом Сеульско-Вонсанского коридора — лучшего из немногих естественных путей через эту гористую страну. Этот дорожный и железнодорожный проход протяженностью 115 миль, некогда рассматривавшийся как возможный сухопутный подход для X корпуса, разделяет северную и южную части хребта Тхэбэксан, который круто поднимается от восточного побережья Кореи на высоту до 5000 футов. Железные и шоссейные дороги, примитивные по западным меркам, также пролегают вдоль обращенного к морю основания гор Тхэбэксан, соединяя Вонсан с Хамхыном на севере и Пусаном далеко на юге. Еще одна дорога и железная дорога ведут в Пхеньян, расположенный в 100 милях через узкую горловину полуострова в западном предгорье.

Климат на северо-восточном побережье Кореи сравним с климатом нижнего региона Великих озер в Соединенных Штатах. Средняя температура летом колеблется от 80 до 88 градусов, хотя регистрировались максимумы в 103 градуса. Зимние показатели падают до -7 градусов, но этот сезон обычно умеренный, с ветрами низкой скорости. Несмотря на слабые снегопады и умеренное обледенение, период с октября по март лучше всего подходит для военных операций, поскольку обильные весенние и летние дожди создают трудности на дорогах с гравийным покрытием.

Хотя сотрудники штаба Амфибийной группы 1 адмирала Дойла (PhibGruOne) встретились с планировщиками 1-й дивизии морской пехоты в Инчхоне в начале октября, вскоре стало очевидно, что запланированный День Д на 15 октября реализовать не удастся. Карты и разведывательные данные, необходимые для планирования, поступили группе сил атаки и сил высадки только 6 октября. Смена X корпуса силами 8-й армии США в Корее (EUSAK) завершилась не 3 октября, как предполагал генерал Алмонд, а 7-го. Более того, первые транспортные суда, прибывшие в Инчхон, отставали от графика и не были предварительно загружены запасами Класса I, II и V на десятидневный срок, как было обещано. В результате планирование и отгрузка начались с опозданием и с нуля, из-за чего День Д «...постепенно сдвигался назад к предварительной дате 20 октября». 43




43 Отчет о боевых действиях (SAR) 1-й див. мор. пех., 10. Классы снабжения следующие: I — рационы; II — припасы и снаряжение, такие как обычное обмундирование, оружие, транспортные средства, радиостанции и т. д., на которые установлены конкретные нормы; III — нефтепродукты, бензин, масло и смазочные материалы (ГСМ); IV — специальное припасы и снаряжение, такие как фортификационные и строительные материалы, одежда для холодного времени года и т. д., на которые конкретные нормы не установлены; V — боеприпасы, пиротехника, взрывчатые вещества и т. д.






ГЛАВА II
Высадка в Вонсане





Армия РК захватывает Вонсан — Погрузка и посадка морских пехотинцев — Две недели траления мин — Операция «Йо-йо» — Авиация морской пехоты первой достигает объекта — Макартур приказывает наступать к границе — Высадка 1-й дивизии морской пехоты



6 октября 1950 года, после прибытия первых кораблей с десантом в Инчхон, генерал Смит приказал 1-й дивизии морской пехоты начать посадку 8-го числа. Аналогичные указания X корпус отдал на следующий день. 44 Таким образом, погрузка первых войск и техники должна была начаться еще до того, как отдел G-2 сил высадки смог приступить к оценке обстановки противника на объекте, поскольку разведывательные плановые органы получили оперативный приказ (OpnO) № 4 X корпуса, изданный четырьмя днями ранее, только 8 октября. Резюмируя тогдашние перспективы, отдел G-2 позднее докладывал:


44 1stMarDiv Embarkation Order (EmbO) 2-50, 6 Oct 50; Smith, Notes, 394.




Поскольку подразделения дивизии по плану должны были подняться на борт судов в какой-то момент до 15 октября 1950 года, сразу стало очевидно, что предварительное разведывательное планирование со связанными с ним проблемами сбора, обработки и распространения информации, а также закупки и распространения наглядных пособий будет как ограниченным, так и поверхностным... К счастью... отдел [G-2] был заблаговременно предупрежден о планируемой операции и, пока элементы дивизии еще вели бои с противником у Ыйджонбу, запросил репродукции примерно 100 копий соответствующих выдержек из документов JANIS (75) по Корее. Таким образом... подразделения не оказались бы полностью неподготовленными к предстоящей операции. 45




45 Отчет о боевых действиях (SAR) G-2, 2. JANIS — аббревиатура совместных разведывательных исследований армии и флота (Joint Army-Navy Intelligence Studies).



Оперативный приказ (OpnO) № 16-50 генерала Смита, изданный 10 октября, стал кульминацией ускоренного планирования в Инчхоне. Разработанная совместно штабами PhibGruOne и 1-й дивизии морской пехоты, эта директива подробно освещала атаку на Вонсан и четко определяла зоны ответственности подчиненных подразделений.



Полуостров Кальма был выбран в качестве места штурма, причем на его восточном берегу были обозначены два пляжа: «ЕЛЕЛУЙ» («YELLOW») и «ГОЛУБОЙ» («BLUE»). Десять высотных объектов обозначали полукруглую дугу плацдарма, которая была сосредоточена на Вонсане и простиралась вглубь суши на расстояние до пяти миль. 1-й и 7-й полки морской пехоты должны были атаковать пляжи «ЕЛЕЛУЙ» и «ГОЛУБОЙ» соответственно и продвинуться вглубь суши до назначенных им рубежей. 5-й полк после получения приказа высадиться на берег должен был сосредоточиться к западу от Вонсана, готовый к дальнейшим действиям. Два батальона 11-го полка морской пехоты должны были высадиться по вызову для непосредственной поддержки штурмовых подразделений, а остальная артиллерия первоначально действовала бы в общей поддержке.

Другие подчиненные подразделения получили привычные задачи. Разведывательная рота после высадки по приказу должна была прикрывать левый фланг дивизии, заняв указанные объекты. Приданные 1-му и 7-му полкам соответственно 5-й и 3-й батальоны Корпуса морской пехоты Республики Корея (KMC) также должны были высадиться на берег по вызову. 46


46 1stMarDiv OpnO 16-50, 10 Oct 50.



Армия РК захватывает Вонсан

В 0815 10 октября, одновременно с публикацией оперативного приказа 1-й див. мор. пех. № 16-50, войска I корпуса армии РК, стремительно продвигавшиеся вверх по восточному побережью Кореи, вошли в Вонсан. К вечеру следующего дня 3-я дивизия и Столичная дивизия армии РК зачищали очаги незначительного сопротивления в городе и охраняли аэродром на полуострове Кальма. 47


47 Сводка боевого журнала (WD Sum) 8-й армии США в Корее (EUSAK), окт. 50, 14–16.



Сухопутный захват амфибийного объекта 1-й дивизии морской пехоты не стал неожиданностью ни в штабе командования (GHQ) в Токио, ни на командном пункте (КП) генерала Смита на борту корабля «Маунт Маккинли» в Инчхонской гавани. Генерал Макартур фактически подготовился к такой возможности, рассмотрев вариант альтернативной штурмовой высадки в Хыннаме — другом крупном морском порту примерно в 50 милях к северу от Вонсана по прямой. Поэтому 8 октября Объединенная группа стратегического планирования и операций (JSPOG) завершила подготовку измененного варианта оперативного плана CFE № 9-50. Задача 8-й армии — захват Пхеньяна — оставалась в этом проекте неизменной, однако теперь X корпус должен был высадиться «...в районе Хыннама с целью перерезать линии связи к северу от Вонсана и окружить северокорейские силы в этом районе».

Хотя выбор нового объекта казался логичным на основе достижений армейских сил РК, на пути альтернативного плана сразу же возникли определенные логистические препятствия. Не будучи чуждым осознанию самого внушительного из них, JSPOG отметил:


Гавань Вонсана не может принять у причалов крупные суда, перевозящие 7-ю дивизию. Поскольку большинство десантных плавсредств размещено на кораблях, перевозящих 1-ю дивизию морской пехоты, планы выгрузки 7-й дивизии придется пересмотреть. 48




48 CinCFE OpnPlan 9-50 (Alternate), 8 Oct 50.



Но планы выгрузки 7-й дивизии пересмотреть было нельзя. Если армейское подразделение должно было высадиться в разумные сроки, ему пришлось бы идти по пятам 1-й дивизии морской пехоты, используя те же десантные средства. Если бы движение кораблей к берегу происходило в Хыннаме, 7-я дивизия оказалась бы в невыгодном положении для начала своего сухопутного наступления на Пхеньян, как планировалось, поскольку ей пришлось бы возвращаться сушей почти весь путь до Вонсана. С другой стороны, если бы армейская дивизия высадилась в Вонсане, пока морские пехоты штурмовали Хыннам, флот столкнулся бы с трудностями не только из-за нехватки десантных средств, но и из-за проблемы одновременного траления мин в обеих гаванях.

С точки зрения адмирала Джоя в Японии и адмирала Дойла в Корее, для планирования нового тактического развертывания X корпуса в столь поздний срок было недостаточно времени. К тому же пространственно-временное препятствие усугублялось серьезной нехваткой тральщиков и разведывательной информации. Джой 8 октября безуспешно попытался отговорить Макартура от новой идеи. 9-го числа неофициальная информация о предстоящем изменении дошла до генерала Смита в Инчхоне как раз в тот момент, когда его штаб завершал работу над проектом штурма Вонсана. Тем не менее командующий ВМС США на Дальнем Востоке (ComNavFE) упорствовал в спорах с главнокомандующим, в результате чего 10 октября был отдан приказ о введении в действие первоначального плана высадки всего X корпуса в Вонсане. 49 Последующие события подтвердили правоту точки зрения ВМС; ибо хотя сама высадка в Вонсане задержалась на несколько дней из-за вражеских мин, первые корабли вошли в гавань Хыннама только 15 ноября. 50


49 Заметки начштаба в боевом журнале (WD) X корпуса, 10–25 окт. 50; ComPhibGruOne, «Report of... Operations... 25 Jun 50 to 1 Jan 51», 11; Smith, Chronicle, 57–59; и кап. Уолтер Кариг и др., Battle Report: The War In Korea (New York, 1952), 301–302. По словам ген. Райта, G-3 Макартура, «адмирал Джой мог “обсуждать” это с главнокомандующим сколько угодно, но “спорить” с ним не смел никто». Письмо Райта от 16 февр. 56 г.




50 ComNavFE msg to CinCFE, 0010 12 Nov 50.



Погрузка и посадка морских пехотинцев

11 октября, на следующий день после открытия своего КП на борту «Маунт Маккинли», генерал Смит узнал, что от плана Хыннама отказались. 1-я дивизия морской пехоты продолжила погрузку в соответствии с оперативным приказом № 4 X корпуса, несмотря на то, что ее цель уже была захвачена. 51


51 Smith, Chronicle, 59.



В период с 4 по 10 октября адмирал Дойл собрал в Инчхоне разнородную группу амфибийных судов ВМС, кораблей Морской транспортной службы министерства обороны (MSTS) и укомплектованных японскими экипажами танкодесантных кораблей (SCAJAP). 52 С прибытием 1 транспортной эскадры 8 октября общий состав сил обеспечения высадки насчитывал один штабной корабль управления (AGC), восемь десантных транспортных судов (APA), два транспорта (AP), 10 средних десантных кораблей для доставки грузов (AKA), пять десантных кораблей-доков (LSD), 36 танкодесантных кораблей (LST), три средних десантных корабля общего назначения (LSU), один средний десантный корабль (LSM) и шесть коммерческих грузовых судов (типов «Виктори» и C-2). 53


52 ComPhibGruOne, «Operations Report», 10. SCAJAP — аббревиатура Управления контроля судоходства в Японии (Shipping Control Authority, Japan). Под этим наименованием числились американские суда, переданные в аренду Японии после Второй мировой войны, многие из которых были отозваны во время Корейской войны для использования в качестве грузовых судов.




53 SAR 1-й див. мор. пех., приложение D (далее SAR G-4), 2.



Погрузка усиленной дивизии, нескольких тысяч армейских военнослужащих и тысяч тонн материальных средств и техники в сложившихся условиях оказалась крайне тяжелой задачей. Давление на штурмовые силы и силы высадки с целью назначения раннего Дня Д лишь подчеркнуло недостатки Инчхона как порта. Ограниченные возможности и необычные условия приливов и отливов превратили портовую работу в череду лихорадочных рывков. Кроме того, приходилось принимать множество судов, не входивших в состав амфибийных сил, поскольку они доставляли жизненно важные материалы. Выделенных сил флота самих по себе оказалось недостаточно, по оценке G-4 дивизии, и «значительное количество» транспортных средств пришлось оставить позади. Большая часть автотранспорта, которую удалось взять, была временно переброшена для помощи в перевозке 7-й пехотной дивизии в Пусан; хотя этот транспорт был недоступен для портовых работ в нужный момент, он вернулся в последний момент, сорвав погрузку тяжелого пляжного снаряжения берегового отряда. 54 Из подобных условий и событий выросла необходимость переноса Дня Д с 15 октября, даты, первоначально установленной генералом Алмондом, на 20-е число.


54 Там же, 3.



В целях ускорения посадки и экономии пространства на судах X корпус предписал 1-й дивизии морской пехоты осуществлять погрузку с меньшим количеством припасов, чем обычно перевозимые десантными силами. 55 Суда снабжения должны были следовать по графику, обеспечивающему доставку достаточных запасов расходных материалов классов I, II, III и IV «...до того времени, когда они понадобятся», хотя на данном этапе войны точное определение того, когда именно «они понадобятся», было делом непредсказуемым. 56


55 Были утверждены следующие общие объемы: рационы C — на пять дней; индивидуальные штурмовые рационы — на один день; ГСМ — на пять дней; припасы классов II и IV — на 15 дней; и пять боекомплектов (units of fire). Там же; Административный приказ (AdmO) 1-й див. мор. пех. № 13-50 от 8 окт. 50 г. Боекомплект представляет собой удобную меру для описания больших объемов боеприпасов. Он рассчитывается на основе определенного количества выстрелов на единицу оружия.




56 SAR G-4, 1.



В ожидании быстрого наступления на запад (которое не материализовалось) G-4 дивизии не только закрепил по 16 предварительно загруженных грузовиков и прицепов за каждой полковой боевой группой (ПБГ), но также выделил три роты грузовиков и еще 16 прицепов в качестве мобильного тылового резерва. Эти конвои снабжения должны были следовать по пятам за наступающими полками, чтобы разворачивать склады боеприпасов как можно дальше впереди в условиях быстро меняющейся боевой обстановки. 57


57 Там же, 3.



8 октября командующий ВМС США на Дальнем Востоке (ComNavFE) предписал адмиралу Дойлу и генералу Смиту выполнить его оперативный план № 113-50. 58 По совпадению, первые подразделения 5-го полка морской пехоты поднялись на борт кораблей «Бэйфилд» (1/5), «Джордж Клаймер» (2/5) и «Бексар» (3/5). Три дня спустя, 11-го числа, подполковник Рэймонд Л. Маррей, командир резервного полка, открыл свой КП на борту «Бэйфилда», и его подразделение завершило посадку. 59


58 ComNavFE msg to ComPhibGruOne, CG 1stMarDiv and others, 0200 8 Oct 50.




59 Донесение 5-го полка морской пехоты ком. 1-й див. мор. пех., 1035 11 окт. 50 г.; SAR 1-й див. мор. пех., приложение QQ, добавка A (далее SAR 1/5), 4, добавка B (далее SAR 2/5), 6, и добавка C (далее SAR 3/5), 4.



Хотя резервные и тыловые подразделения 1-го и 7-го полков морской пехоты погрузились раньше, четыре штурмовых батальона этих полков смогли начать посадку только 13 октября из-за того, что танкодесантные корабли (LST) использовались для челночных перевозок вокруг Инчхонской гавани. Генерал Смит открыл свой КП на борту «Маунт Маккинли» в 1200 11-го числа. 60 Погрузка последних десантных кораблей завершилась к приливу утром 15-го числа, и позже в тот же день все они вышли в море к объекту назначения. К вечеру 16-го числа большинство транспортов были в пути, но «Маунт Маккинли» и «Бэйфилд» отправились только на следующий день. 61


60 CG 1stMarDiv msg to All Units, 0752 11 Oct 50; Smith, Notes, 373.




61 SAR 1-й див. мор. пех., приложение RR (далее SAR 7-го полка мор. пех.), 9; Smith, Notes, 399, 409; Исторический дневник 1-го полка морской пехоты (HD) за окт. 50 г., 3.



Разделенные на семь групп посадки, силы высадки и части X корпуса, покидавшие Инчхон, насчитывали в общей сложности 1902 офицера и 28 287 рядовых. Из этого числа 1461 офицер и 23 938 рядовых числились по списку в 1-й дивизии морской пехоты, причем распределение было следующим:



	Marine officers
	1119



	Marine enlisted
	20,597



	Navy officers
	153



	Navy enlisted
	1002



	U. S. Army & KMC officers attached
	189



	U. S. Army & KMC enlisted attached
	233962





62 1stMarDiv Embarkation Summary, 16 Oct 50; and “Special Report 1stMarDiv,” 12.





Даже на завершающих этапах погрузки и во время непосредственного отхода из вышестоящих штабов продолжали поступать новые приказы. Напомним, что генерал Смит издал свой оперативный приказ № 16-50 для штурма Вонсана 10 октября. В тот же день подчиненным подразделениям был разослан альтернативный план, подлежащий исполнению по сигналу, который предусматривал административную высадку дивизии на пляже «КРАСНЫЙ» («RED») к северу от Вонсана вместо полуострова Кальма. 63


63 1stMarDiv OpnO 17-50, 10 Oct 50.



В результате обсуждений на совещании штаба X корпуса 13 октября группа во главе с генералом Алмондом вылетела в Вонсан на следующий день. 64 Целью его визита была рекогносцировка объекта и разъяснение его последней оперативной директивы командиру I корпуса армии РК, который переходил под его подчинение. 65 Этот новый приказ, опубликованный 14-го числа, предусматривал административную высалку X корпуса и стремительное наступление на запад вдоль оси Вонсан — Пхеньян до соединения с войсками 8-й армии США в Корее (EUSAK). За 1-й дивизией морской пехоты закреплялся объект к северо-востоку от Пхеньяна, красной столицы. 66


64 «...Передовые группы дивизии [1-й див. мор. пех.] были переброшены самолетами в Вонсан в соответствии с определенным планом, который окончательно оформился прямо перед нашим отплытием из Инчхона. На самом деле личный состав этих групп и даже некоторые джипы уже были погружены на суда, и их пришлось снимать с кораблей перед нашим отплытием». Полк. А. Л. Баузер, комментарии, без даты.




65 Выдержки из дневника ком. дивизии в боевом журнале X корпуса, 10–25 окт. 50; Smith, Chronicle, 59.




66 X Corps Operation Instruction (OI) 11, 14 Oct 50; Smith, Notes, 385.



Именно этот тактический замысел превалировал, когда морские пехоты покидали Инчхон с 15 по 17 октября, а 7-я пехотная дивизия готовилась к отправке из Пусана. Генерал Смит, разумеется, привел в исполнение свой альтернативный приказ о высадке на пляж «КРАСНЫЙ». 67 Хотя в том факте, что 15 октября PhibGruOne издал свой оперативный приказ № 16-50 на «штурмовую высадку» в Вонсане, может усматриваться нотка юмора, следует помнить, что движение кораблей к берегу с точки зрения флота оставалось в основном неизменным независимо от стремительного хода событий на берегу.




67 По словам генерала Смита, «причиной издания оперативного приказа 1-й див. мор. пех. № 17-50 было обеспечение административной высадки в защищенных водах к северу от Вонсана, где имелся легкий доступ к существующей дорожной сети. Передвижение кораблей к берегу, предусмотренное в оперативном приказе 1-й див. мор. пех. № 16-50, было сохранено в первоначальном виде. Этот план [оперативный приказ № 17-50] пришлось отменить, когда выяснилось, что гавань Вонсана полностью заблокирована минами и что гораздо быстрее будет очистить подходы к полуострове Кальма, где мы в итоге и высадились... Директива 1-й див. мор. пех. [1450 24 окт.] аннулировала оперативные приказы 1-й див. мор. пех. № 16 и 17 и предусматривала административную высадку на полуострове Кальма по указанию командующего оперативной группой (CTF) 90». Письм. ген. О. П. Смита авторам, 3 февр. 56 г. Далее, если не указано иное, предполагается, что письма адресованы авторам.



Две недели траления мин

Траление мин для высадки в Вонсане началось 8 октября, когда оперативная группа (TG) 95.6 под командованием капитана Споффорда приступила к сбору сил с задачей проложить путь впереди 250-корабельной армады, доставлявшей 1-ю дивизию морской пехоты и другие соединения X корпуса. Уже месяц было известно, что воды восточного побережья опасны для судоходства. Первая мина была обнаружена у Чиннампо на западном берегу 7 сентября, и четыре дня спустя адмирал Джой приказал Силам блокирования и эскорта ООН держаться на безопасном расстоянии от линии 100-саженёвой глубины вдоль восточного побережья. Однако более определенные данные были получены лишь 26 и 28 сентября трудным путем, когда американский эсминец «Браш» и корейский тральщик YMS 905 были повреждены минами на восточном побережье. 68


68 Промежуточный оценочный отчет командующего Тихоокеанским флотом США (CinCPacFlt) № 1, VI, 1090.



28-го числа командующий ВМС США на Дальнем Востоке (ComNavFE) издал оперативный приказ № 17-50, охватывающий действия тральщиков в корейских водах. О титанической задаче, ожидавшей 12 имевшихся американских кораблей этого типа, можно судить по тому факту, что во Второй мировой войне у Окинавы было задействовано более сотни таких кораблей.

Хотя точная дата оставалась неизвестной, можно было с уверенностью предположить, что северокорейская минно-заградительная деятельность, начатая в конце июля или начале августа, ускорилась из-за Инчхонской высадки, которая заставила противника осознать угрозу новых десантных операций. Советские инструкторы обучили северокорейских коммунистов в Вонсане и Чиннампо применению мин советского производства. Сампаны, джонки и деревянные прибрежные баржи использовались для постановки минного поля примерно из 2000 мин в гавани и на подходах к Вонсану. 69


69 Ibid., VI, 1088–1089; Smith, Notes, 404; Karig, Korea, 301. See also ADVATIS
Rpt 1225 in EUSAK WD, 24 Oct 50.



70 ТГ 95.6 капитана Споффорда начала траление у Вонсана 10 октября после выхода из Сасебо. К сожалению, три больших дивизионных тральщика «Пледж», «Пайрет» и «Инкредибл» плохо подходили для мелководного траления, необходимого у Вонсана. Больше надежд можно было возлагать на семь небольших американских моторных тральщиков с деревянным корпусом: «Редхед», «Мокинг Бёрд», «Оспри», «Чаттерер», «Мергансер», «Кайт» и «Партридж», которые отличались прочностью, хотя и обладали малой мощностью. Два крупных высокоскоростных тральщика Споффорда, «Дойл» и «Эндикотт», имели свои ограничения для этого типа операций, а девять японских и три корейских тральщика испытывали нехватку некоторого необходимого оборудования. 70


70 Промежуточный оценочный отчет CinCPacFlt № 1, VI, 1004; Министерство армии, Совместный ежедневный отчет об обстановке (D/A Daily SitRpt) 105; Кариг, Корея, 311–314.



В районе Вонсана находились американские эсминцы «Коллетт», «Свенсон», «Мэддокс» и «Томас», а также крейсер «Рочестер». 9-го числа вертолет с «Рочестера» в ходе рекогносцировки обнаружил 61 мину, а на следующий день наблюдатель нашел их количество слишком большим для подсчета. Несмотря на эти мрачные признаки, быстрый прогресс в первый день привел к прогнозам о непродолжительной операции. К концу дня был протрален трехтысячный фарватер от 100-саженёвой кривой до 30-саженёвой линии. Но эти надежды рухнули в этот момент из-за обнаружения пяти дополнительных линий мин. 71


71 Отчет о тралении № 1 в боевом журнале X корпуса за 10–25 окт. 50 г.; Информационная сводка ComNavFE (IntSum) 76; Оперативная сводка ComNavFE (OpSum) 201; D/A Daily SitRpt 105; Кариг, Корея, 315.



12 и 13 октября корабельная артиллерия TG 95.2 подвергла бомбардировке Танчхон и Сонджин на северо-восточном побережье. Пока линкор ВМС США «Миссури» обстреливал сортировочные станции Танчхона 163 16-дюймовыми снарядами, крейсеры «Хелена», «Вустер» и «Цейлон» вели огонь по мостам, береговым батареям и туннелям в районе Чхонджина. 72


72 Командующий Силами блокирования и эскорта ООН, «Оценочная информация», в Промежуточном оценочном отчете CinCPacFlt № 1, 13–15; Командующий 7-м флотом, «Хронологическое повествование», там же, 7.



Споффорд попытался сэкономить время утром 12-го числа с помощью контртраления, когда 39 самолетов с авианосцев «Лейте Галф» и «Филиппин Си» сбросили 50 тонн бомб. Однако выяснилось, что даже взрыв 1000-фунтовой бомбы не детонирует близлежащие мины за счет ударной волны. 73 По словам адмирала Струбла, «результаты этой операции просто подтвердили наш опыт Второй мировой войны, но были испробованы на случай маловероятного шанса, что они окажутся эффективными в сложившейся ситуации». 74


73 Донесение CTG 95.6 для CTF95, CTF77 от 11 окт. 50 г. в журнале G-3, боевой журнал X корпуса за 10–25 окт. 50 г.; Оперативная сводка ComNavFE OpSum 215; Информационная сводка ComNavFE IntSum 82; Кариг, Корея, 315.




74 VAdm A. D. Struble Comments, 14 Mar 56.



12-е число стало черным днем для эскадры траления. Днем стальные тральщики «Пледж» и «Пайрет» подорвались на минах и затонули, при этом погибло 13 человек и 87 получили ранения. Спасению выживших мешал огонь вражеских береговых батарей. 75


75 Командующий 47-й патрульной эскадрильей, «Специальный исторический отчет», в Промежуточном оценочном отчете CinCPacFlt № 1, H4; Командующий Силами блокирования и эскорта ООН, «Оценочная информация», 5, 15; Кариг, Корея, 318–322.



Хотя взрыв полутонной бомбы оказался недостаточно мощным, Споффорд рассудил, что глубинные бомбы могут запустить цепную реакцию, при которой мины будут детонировать от других мин. Однако точечное сбрасывание бомб военно-морской авиацией не принесло успеха, и не оставалось ничего другого, как вернуться к медленной, изнурительной и опасной работе методичного траления. 76


76 Оперативная сводка ComNavFE OpSum 219; Информационная сводка ComNavFE IntSum 82.



Для оказания помощи были привлечены гидросамолеты «Маринер» и «Сандерленд», которые осуществляли систематический воздушный поиск закрепленных и дрейфующих мин и уничтожали их огнем 50-калиберных пулеметов. Вскоре была разработана новая эффективная техника: гидросамолеты брали с собой кальки карт Гидрографического управления, на которых отмечали расположение всех замеченных мин. Эти карты сбрасывались тральщикам и оказывали существенную помощь в точном определении местонахождения буквально сотен мин. 77


77 Командующий 6-м крылом морской авиации, «Оценочная информация», в Промежуточном оценочном отчете CinCPacFlt № 1, D8.



18-го числа один из японских тральщиков, JMS-14, подорвался на мине и пошел ко дну. Несмотря на эту потерю, конец казался близким. Никто не пытался очистить абсолютно все мины; но когда в гавань был протрален коридор, оставалось лишь проверить непосредственный район десантных пляжей. Перспективы выглядели столь обнадеживающе, тем большим разочарованием стало уничтожение южнокорейского тральщика YMS 516 19 октября в результате мощнейшего взрыва в предположительно расчищенном фарватере. Таким образом, оперативная группа TG 95.6 сурово столкнулась с тем фактом, что тральщикам помимо прочих типов приходилось иметь дело с донными минами. Механизм таких мин можно было настроить так, чтобы они пропускали над собой до 12 кораблей, прежде чем сдетонировать. Разумеется, это означало, что тральщики должны совершить по меньшей мере 13 проходов над любым заданным участком, прежде чем его можно будет считать безопасным. 78


78 Смит, Notes, 404–407; Кариг, Корея, 324–326.



Поскольку корабль «Маунт Маккинли» прибыл к Вонсану в тот же день, адмирал Дойл и генерал Алмонд с шестью членами штаба X корпуса отправились на катере на линкор «Миссури» для совещания с адмиралом Струблом. Командующий оперативной группой 7 (CJTF-7) заявил, что не разрешит административную высадку до тех пор, покуда судоходный фарватер не будет очищен от магнитных мин — задачу, на выполнение которой, по его оценке, потребуется еще три дня. Это заявление привело к решению генерала Алмонда вылететь на берег на вертолете с линкора «Миссури» 20-го числа и развернуть свой КП в Вонсане. 79 Ситуация изменилась настолько стремительно, что трудно было поверить, будто эта дата когда-то назначалась Днем Д, когда силы десанта морской пехоты должны были с боем захватывать плацдарм.




79 Выдержки из дневника ком. дивизии в боевом журнале X корпуса, 10–25 окт. 50; Смит, Notes, 404–405; ComPhibGruOne, «Operations Report», 11–12; подполк. Г. В. Эдвардс, «Военно-морской урок корейского конфликта», U. S. Naval Institute Proceedings, т. lxxx, № 12 (дек. 54), 1337–1340; Кариг, Корея, 324–326; Журнал G-1 1-й див. мор. пех. за 20 окт. 50 г.



Операция «Йо-йо»

Вскоре после 1700 во второй половине дня 19 октября по 250 судам Тракторных и Транспортных групп прокатился слух. «Война окончена!» — кричали возбужденные морские пехотинцы. — «Нас везут обратно в Пусан для посадки на корабли до Штатов».

На этот раз слухи казались подкрепленными фактами, поскольку показания компасов не оставляли сомнений в том, что армада действительно совершила морской разворот кругом и направилась на юг. Чего люди на транспортах не знали, так это того, что изменение курса было приказано по чисто военным соображениям в результате состоявшегося в тот день совещания на линкоре «Миссури».

Для войск было достаточно загадкой, когда на следующее утро корабли возобновили свой первоначальный курс. Но это ничто не шло в сравнение с их недоумением поздно во второй половине дня, когда Тракторные и Транспортные группы снова повернули на юг.

Каждые двенадцать часов в соответствии с директивой командующего оперативной группой 7 (CJTF-7) флот должен был менять курс на противоположный, курсируя взад и вперед у восточного побережья Кореи до тех пор, пока с фарватера не будут удалены последние магнитные мины в рамках подготовки к административной высадке в Вонсане. 80


80 ComPhibGruOne, “Operations Report,” 12; Smith, Notes, 404; Struble Comments,
16 Mar 56.



Морские пехотинцы всегда были готовы на едкое словцо, и фраза «Операция „Йо-йо“» родилась для выражения их отвращения к этому периоду концентрированной монотонности. Время еще никогда не тянулось так медленно, и у ворчунов никогда не было столько поводов для жалоб. Письма женам и возлюбленным с каждым днем становились все толще, а карманные детективы были зачитаны скучающими читателями до дыр.

22-го числа на регулярном ежедневном совещании командующего оперативной группой 7 (CJTF-7) адмиралы Струбл и Дойл провели совещание на эсминце «Роуэн» с адмиралом Смитом и капитаном Споффордом. Было решено, что траление не может быть завершено ранее 24 или 25 числа, а это означало, что операция «Йо-йо» может продлиться целую неделю. 81


81 ComPhibGruOne, “Operations Report,” 12; Struble Comments, 16 Mar 56.



Ситуация имела свои серьезные стороны на танкодесантных кораблях и транспортах, которые не были готовы к плаванию вокруг Кореи, занимающему почти столько же времени, сколько пересечение Тихого океана. Запасы продовольствия истощались, а гастроэнтерит и дизентерия свирепствовали на переполненных транспортах вопреки строгим медицинским мерам предосторожности. На одном только транспорте Морской транспортной службы (MSTS) «Марин Феникс» во время эпидемии в списки больных попало 750 человек. На «Бэйфилде» был обнаружен случай заболевания оспой, и в тот же день все члены экипажа, а также пассажиры были вакцинированы. 82


82 Ibid., 11; 1stMarDiv SAR, annex VV, (hereafter 7thMTBn SAR), 2; ComPhibGruOne
msg to BuMed, 0034 27 Oct 50.



23-го числа, по мере того как «Маунт Маккинли» продвигался во внутреннюю гавань Вонсана, стало очевидно, что окончательное траление мин будет завершено к 25-му числу. Таким образом, операция «Йо-йо» подошла к концу, когда адмирал Дойл приказал амфибийному флоту прибыть 25-го числа, готовым к административной высадке. Порядок входа предусматривал, что Транспортная группа идет впереди, за ней следуют суда Тракторной группы. 83


83 CTF 90 msg to CTG 90.2, 1119 24 Oct 50 in G-3 Journal, X Corps WD 10–25
Oct 50.



Утром 25-го числа адмиралы Струбл и Дойл провели заключительное совещание с генералом Алмондом и капитаном Споффордом. К этому времени они решили высадить морских пехотинцев на пляжи «ЕЛЕЛУЙ» («YELLOW») и «ГОЛУБОЙ» («BLUE») на полуострове Кальма, как это изначально задумывалось в оперативном приказе 1-й див. мор. пех. № 16-50. Внутренняя гавань Вонсана оставалась закрытой до тех пор, пока ее полностью не очистят от мин, после чего она должна была развиваться в качестве базы снабжения. 84


84 ComPhibGruOne, «Operations Report», 12–13; Смит, Notes, 407; радиограмма ком. 1-й див. мор. пех. подчиненным подразделениям, 1450 24 окт. 50 г.; письм. Смита, 3 февр. 56 г.



Авиация морской пехоты первой достигает объекта

Чувство фрустрации, угнетавшее наземные силы морской пехоты во время операции «Йо-йо», усилилось бы, если бы они осознали, что экипажи авиационного обеспечения опередили их в Вонсане на целых двенадцать дней. Еще более унизительным для личного состава десанта стало то обстоятельство, что в район объекта самолетами доставили Боба Хоупа и Мэрилин Максвелл. Вечером 24-го числа они дали концерт USO, приправленный шуточками в адрес недовольных «моропехов» на транспортах.

Планирование операций авиации морской пехоты на северо-востоке Кореи менялось изо дня в день, чтобы не отставать от стремительно меняющейся стратегической обстановки. 11 октября, когда силы РК закрепились в Вонсане, подготовка к авиационной поддержке штурмового десанта была прекращена. Два дня спустя генерал-майор Филд Харрис, командующий 1-м авиационным крылом морской пехоты и Тактической авиационной группой X корпуса (TAC X корпус), прилетел в Вонсан. Осмотрев аэродром, он решил начать операции без промедления. 85


85 Если не указано иное, этот раздел основан на: Исторический дневник (HD) 1-го авиационного крыла морской пехоты (1stMAW), окт. 50 г.; Отчет о боевых действиях (SAR) 1stMAW, приложение K (далее SAR MAG-12), 1, добавка G (далее SAR VMF-312), 3, 5–6; и Смит, Notes, 433–441.



Эти события, разумеется, сопровождались внесением поправок в первоначальный план, согласно которому истребительные эскадрильи морской пехоты (VMF) -214 и -323 должны были выполнять роль авиационной поддержки в составе военно-морского оперативного соединения, а авиационная группа морской пехоты (MAG) -12 подлежала высадке сразу после обеспечения безопасности аэродрома в Вонсане.

В ответ на меняющиеся условия самолеты эскадрильи VMF-312 перелетели из Кимпхо в Вонсан 14-го числа, а транспортные самолеты R5D перебросили 210 военнослужащих передовых эшелонов штабной эскадрильи (Hedron) -12, сервисной эскадрильи (SMS) -12 и всепогодной истребительной эскадрильи морской пехоты (VMF(N)) -513. Два танкодесантных корабля вышли из Кобе с имуществом MAG-12, а самолеты Командования боевых перевозок Дальневосточных военно-воздушных сил начали переброску авиационного бензина по воздуху. Бомбы и ракеты доставлялись в Вонсан самолетами эскадрильи VMF(N)-513. 86


86 Е. Х. Джусти и К. В. Кондит, «Авиация морской пехоты у водохранилища Чосин», Marine Corps Gazette, xxxvii, № 7 (июл. 52), 19–20; SAR 1stMAW, приложение K, добавка H (далее SAR VMF(N)-513), разд. 6, 2.



16-го числа эскадрильи VMF-214 и -323 вылетели из Сасебо для несения службы у Вонсана на эскортных авианосцах «Сицили» и «Бадонг Стрейт». Начиная со следующего дня и вплоть до 27-го числа эти две истребительные эскадрильи должны были обеспечивать воздушное прикрытие операций по тралению мин у Вонсана и последовавшей за ними административной высадки 1-й дивизии морской пехоты. 87


87 SAR 1stMAW, приложение J, добавка Q (далее SAR VMF-214), 2.



Оперативный приказ Тактической авиационной группы X корпуса (TAC X Corps OpnO) № 2-50, изданный 15 октября, предусматривал открытие порта в Вонсане и прибытие надводного эшелона в течение трех дней. До тех пор две эскадрильи на аэродроме Вонсан должны были зависеть от воздушных поставок по всем видам снабжения.

Непредвиденная десятидневная задержка с расчисткой фарватера через минное поле затрудняла поддержание полетов. Топливо перекачивали вручную из 55-галлонных бочек, которые катили по земле примерно за милю от склада до линии вылета. Мышечная сила также должна была заменять технику в артиллерийско-технических подразделениях, у которых был всего один джип и восемь бомбовых тележек для транспортировки боеприпасов. 88


88 Джусти и Кондит, «Авиация морской пехоты у водохранилища Чосин», 20; Исторический дневник (HD) 1stMAW, окт. 50 г.; Оперативный приказ TAC X Corps OpnO № 2-50, 15 окт. 50 г., там же.



Несмотря на подобные трудности, полеты с нового аэродрома активизировались, когда генерал Алмонд высадился для создания КП X корпуса в Вонсане 20-го числа, после принятия под свой контроль I корпуса армии РК. Регулярно выполнялись вылеты на вооруженную разведку и наносились удары по отступающим силам Армии народной кореи (КНА). 24-го числа самолеты эскадрильи VMF-312 неожиданно атаковали колонну численностью около 800 корейских коммунистов около Коджо, в 39 милях к юго-востоку от Вонсана, и рассеяли ее с большими потерями.

Требовалось решить не только оперативные, но и административные задачи. Если бы в Вонсане был осуществлен штурмовой десант, обеспечение авиационной поддержки планировалось бы аналогично Инчхонской операции. Однако переход к административной высадке привел к тому, что 1-е авиационное крыло морской пехоты (1st MAW) было подчинено Дальневосточным военно-воздушным силам. Это соответствовало директиве командующего войсками на Дальнем Востоке (CinCFE), согласно которой при назначении задач в Корее как Дальневосточным военно-воздушным силам (FEAF), так и военно-морской авиации, координационный контроль осуществлялся командующим FEAF (CG FEAF). Он, в свою очередь, делегировал этот контроль к северу от 38-й параллели, включая операции непосредственной поддержки с палубных самолетов, командующему 5-й воздушной армией (CG Fifth Air Force).

Офицеры MAG-12 сначала попытались соблюдать процедуры 5-й воздушной армии, которые требовали представлять график налетов на любой конкретный день в этот штаб до 1800 предыдущего дня. Очевидно, что расстояние, разделяющее X корпус в Вонсане и штаб 5-й воздушной армии в Сеуле, делало получение разрешения вовремя практически невозможным. Этот вопрос был быстро урегулирован на совещании, на котором генерал-лейтенант ВВС США Эрл Э. Партридж, командующий 5-й воздушной армией, дал генералу Харрису устное разрешение планировать и осуществлять задачи поддержки для X корпуса на северо-востоке Кореи в ожидании разрешения от 5-й воздушной армии.

Его решение было принято на основе вольной трактовки полномочий командующего 1-м авиационным крылом морской пехоты (CG 1st MAW) принимать меры «в чрезвычайных ситуациях». На практике эта договоренность в течение этого предварительного периода работала гладко, и 12 ноября командующий 5-й воздушной армией подтвердил свое устное соглашение письменной директивой.

Руководство операциями авиации в поддержку X корпуса осуществлялось MAG-12 для 1st MAW с 15 октября по 9 ноября. Ночные операции не начинались до конца октября из-за отсутствия огней взлетно-посадочной полосы в Вонсане, поэтому эскадрилья VMF(N)-513 совершала дневные вылеты наряду с VMF-312. Две эскадрильи корабельного базирования проводили полеты аналогичным образом. Самолеты докладывали в назначенное время в указанные тактические группы управления авиацией (TACP) для выполнения задач по ежедневному приказу 5-й воздушной армии, причем некоторые из них — в ответ на предварительно поданные запросы наземных подразделений на авиационную поддержку.



6-я разведывательная эскадрилья морской пехоты (VMO-6) майора Винсента Дж. Готтшалка находилась в оперативном подчинении 1-й дивизии морской пехоты, хотя в административном отношении подчинялась MAG-12. Два пилота вертолетов, капитан Уоллес Д. Блатт и первый лейтенант Честер С. Уорд, перелетели из Кимпхо в Вонсан 23 октября. Остальная часть эскадрильи последовала туда на танкодесантном корабле (LST). Летный эшелон вертолетов под командованием капитана Виктора А. Армстронга, исполнительного офицера VMO-6, временно остался в Кимпхо по просьбе 5-й воздушной армии для эвакуации раненых 187-й воздушно-десантной полковой боевой группы в районе Сукчхона. 89


89 Отчет о боевых действиях (SAR) 1-й див. мор. пех., приложение WW (далее SAR VMO-6), 2.



Макартур приказывает наступать к границе

Судя по всему вышесказанному, можно было бы ожидать, что стратегия и тактика сил ООН после частых модификаций к середине октября 1950 года были окончательно определены. Это было не так, и теперь необходим краткий экскурс в события в западной и центральной Корее, чтобы подготовить почву для последовавших масштабных изменений.

8-я армия генерала Уокера, как упоминалось ранее, развернулась вдоль 38-й параллели после смены X корпуса севернее Сеула 7 октября. Два дня спустя бронетанковые части 1-й кавалерийской дивизии пересекли границу, возглавив наступление I американского корпуса на Саривон и Пхеньян. Первый из этих городов был захвачен 17 октября при поддержке 27-й британской бригады содружества, в то время как 24-я пехотная дивизия продвигалась вверх по западному побережью слева от оси Кэсон — Саривон — Пхеньян. 90 1-я кавалерийская дивизия продолжила наступление на Пхеньян 18-го числа, войдя в красную столицу вместе с 1-й дивизией армии РК на следующий день. Пхеньян был взят 21 октября, а подразделения 1-й кавалерийской дивизии также заняли необороняемый портовый город Чиннампо в 35 милях к юго-западу. 91


90
Журнал боевых действий 8-й армии США в Корее, окт. 1950 г., с. 13–23.




91
Там же, с. 25–30.



Вертикальный охват 20 октября стал впечатляющим дополнением к наступлению на Пхеньян. 187-я воздушно-десантная полковая боевая группа успешно десантировалась парашютным способом в районе Сукчон-Сунчон, примерно в 30 милях к северу от города, перерезав тем самым два основных маршрута отступления Армии народной Кореи (КНА) в Маньчжурию. Наблюдая за высадкой со своего самолета, генерала Макартур сделал остановку в Пхеньяне и заявил, что этот внезапный удар захлопнул ловушку для противника. На следующий день в своем токийском штабе он предсказал, что война скоро закончится.
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92
Schnabel, The Korean Conflict.



В горной центральной части Кореи на правом фланге I корпуса США 6-я дивизия РК возглавляла стремительное продвижение южнокорейских сил под командованием 8-й армии США в Корее. После захвата Хвачхона 8 октября дивизия продолжила движение и 10-го числа взяла важнейшие узлы коммуникаций Чхорвон, а 11-го — Кумхва. На следующий день она установила контакт с элементами столичной дивизии РК, наступавшими из Вонсана. В течение следующих 24 часов 6-я дивизия продвинулась на 20 миль, а 7-я и 8-я дивизии РК развернулись веером для развития углубляющегося прорыва. 14 октября 6-я дивизия вышла к Яндоку, примерно посредине между Вонсаном и Пхеньяном.
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93
Журнал боевых действий 8-й армии США в Корее, окт. 1950 г., с. 11–20.



После этого силы РК в центре полуострова начали отклоняться на северо-запад, так что к 22 октября, на следующий день после падения Пхеньяна перед I корпусом, шедшая в авангарде 6-я дивизия приближалась к Куну-ри,
94
расположенному примерно в 45 милях к северу от столицы по прямой.


94
Там же, с. 20–32.



Из вышесказанного очевидно, что после середины октября транскорейское наступление X корпуса было уже не нужно. Фактически как в Вашингтоне, так и в Токио преобладало мнение, что Корейская война подходит к концу. Президент Трумэн посчитал уместным провести встречу в это время и 15 октября прилетел на остров Уэйк для совещания с генералом Макартуром.
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95
Следующая сводка совещания на острове Уэйк основана главным образом на следующих источниках: Gen. O. N. Bradley, Comp., Substance of Statements Made at Wake Island Conference on October 15, 1950 (Washington, 1951); и Truman, Memoirs, II, 364–367. Эти отчеты вызывают резкие возражения в письме Макартура от 24 февраля 1956 г. Другое описание совещания см. в: C. A. Willoughby and J. Chamberlain, MacArthur 1941–1951 (New York, 1954), 382–383; Whitney, MacArthur, 384–395, 416; и Gen. D. MacArthur, “Gen. MacArthur Makes His Reply,” Life, xl, no. 7 (13 Feb 56), 107–108. Помимо Трумэна и Макартура, в совещании участвовали: министр армии Фрэнк Пейс; посол Филип Джессап; посол в Корее Джон Муччо; генерал Брэдли; помощник госсекретаря Дин Раск; адмирал Артур У. Рэдфорд, командующий Тихоокеанским флотом США; Авелл Гарриман; бригадный генерал Кортни Уитни из штаба Командования войск Дальнего Востока.



На встрече обсуждались различные аспекты американской политики на Дальнем Востоке, однако ситуация в Корее занимала одно из главных мест в повестке дня. Когда президент Трумэн спросил о шансах вмешательства России или Китая в войну, генерал Макартур ответил: «Очень малó». Его вывод совпадал с мнением многих в высших кругах правительства, хотя официальные лица как в Вашингтоне, так и в Токио понимали, что вероятность коммунистического вмешательства нельзя исключать полностью.



Макартур заявил, что в Маньчжурии расквартировано около 300 000 китайских войск, из которых от 100 000 до 125 000 были развернуты вдоль границы по реке Ялуцзян с Кореей. По его оценкам, переправиться через реку смогли бы лишь от 50 000 до 60 000 этих военнослужащих. Если они попытаются двинуться на Пхеньян, сказал он, они будут «перебиты» из-за близости авиабаз ООН.

Главнокомандующий добавил, что у России нет войск, готовых к немедленному броску на полуостров. Советской дивизии потребуется шесть недель на сосредоточение у границы, и к тому времени наступит зима. И хотя у России была довольно хорошая авиация в Сибири и Маньчжурии, тактическую поддержку китайских наземных войск будет трудно координировать. «Я считаю, что русская авиация будет бомбить китайцев так же часто, как и нас», — заметил Макартур.
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В качестве сравнения Макартур отдал должное высокотехнологичной системе боевого применения авиации Корпуса морской пехоты: «Оказание непосредственной авиационной поддержки — очень сложная задача. Наши морские пехотинцы справляются с ней идеально. Они прошли для этого соответствующую подготовку. Наши собственные военно-воздушные и сухопутные силы не так хороши, как морская пехота, но они эффективны».



Часть совещания была посвящена восстановлению Кореи и возможному выводу войск ООН после прекращения боевых действий. Макартур выразил уверенность, что организованное сопротивление прекратится ко Дню благодарения (23 ноября). Он надеялся вывести 8-ю армию США в Корее в Японию к Рождеству, оставив X корпус, реорганизованный за счет 2-й и 3-й пехотных дивизий США и других подразделений ООН, в качестве сил безопасности до полного восстановления мира и порядка. Все присутствующие сошлись во мнении, что для достижения стабильности в воссоединенной стране необходимо как можно скорее провести выборы, а армия Республики Корея должна быть достаточно боеспособной, чтобы удерживать китайских коммунистов от любых агрессивных действий.

Совещание завершилось на ноте общего оптимизма. Президент Трумэн прикрепил медали «За выдающуюся службу» к мундиру главнокомандующего (уже пятую по счету), после чего тот поднялся на борт своего самолета и вскоре после встречи убыл.

Вернувшись в Токио, 17 октября Макартур издал новый приказ, который должен был вступить в силу в случае падения Пхеньяна до высадки X корпуса в Вонсане (что и произошло четыре дня спустя). Этот проект устанавливал параллельные зоны действий для 8-й армии США в Корее и X корпуса в Северной Корее, причем разграничительной линией служил горный хребет Тхэбэкансок. Ограничительная линия для сил ООН была выдвинута вперед на целых 60 миль — к рубежу, проходящему через Чхонсанджанси, Коиндон, Пхенвон, Токхиль-ри, Пунсан и Сонджин (см. карту 1). Силы РК, разумеется, по-прежнему должны были наступать вплоть до границ с Маньчжурией и СССР.
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97
Выдержки из дневника командующего в Журнале боевых действий X корпуса, 10–25 окт. 1950 г.; Schnabel, Korean Conflict.



24 октября, как раз когда 1-я дивизия морской пехоты готовилась к высадке в Вонсане, генерала Макартур полностью отменил ограничительную линию. Первоначальное ограничение на продвижение соединений ООН, заявил он подчиненным командирам, основывалось на возможности капитуляции противника. Поскольку никаких перспектив официальной капитуляции не предвиделось, теперь он уполномочил генералов Уокера и Алмонда использовать все необходимые наземные силы для обеспечения безопасности всей Северной Кореи. И он потребовал от них «...наступать изо всех сил и с полным задействованием всех своих сил и средств».
98


98 CinCUNC msg CX 67291, 24 Oct 50; X Corps WD Sum, Nov 50, 5.



На следующий день главнокомандующий получил сообщение от Комитета начальников штабов (КНШ), в котором говорилось, что они считают его новый приказ «не соответствующим» их разрешению от 27 сентября, в котором оговаривалась политика использования исключительно наземных сил РК в провинциях, граничащих с Россией и Маньчжурией. Этот вопрос вызвал определенную озабоченность в Вашингтоне, заявили члены КНШ, и они потребовали объяснить причины принятия такого решения.
99


99 JCS msg 94933, 24 Oct 50; Truman, Memoirs, II, 372.



В ответ им сообщили, что решение главнокомандующего является «делом военной необходимости», поскольку армия РК не обладает ни достаточной численностью, ни опытными командирами, необходимыми для обеспечения безопасности Северной Кореи. Макартур добавил, что в разрешении от 27 сентября «...положение [об ограничительной линии] было сформулировано лишь в качестве политической установки», а также допускалась возможность изменения инструкций КНШ в зависимости от развития событий. Он заявил далее, что обладал полномочиями на такое изменение от самого министра обороны Маршалла, который велел ему «...чувствовать себя свободным в тактическом и стратегическом отношении...». Заверив Комитет начальников штабов, что понимает причины их опасений, он предупредил, что «...тактические риски могут возникнуть даже в результате действий, отличных от тех, которые я приказал предпринять».
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100 CinCFE msg 67397, 25 Oct 50; Truman, Memoirs, II, 372.



На этом вопрос был исчерпан.

Высадка 1-й дивизии морской пехоты

Именно на совещании штаба X корпуса 18 октября генерала Алмонд обнародовал план Макартура о параллельных зонах действий и новой ограничительной линии Чхонсанджанси — Сонджин в Северной Корее. Обосновавшись на своем командном пункте в Вонсане два дня спустя, он соответствующим образом принял командование над всеми силами ООН и РК к северу от 39° 10′ северной широты и к востоку от хребта Тхэбэкансок.
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101
Выдержки из дневника командующего в Журнале боевых действий X корпуса, 10–25 окт. 1950 г.



К этому времени столичная дивизия РК занимала Хамхын, Хыннам и близлежащий аэродром Йонпо, захваченные 17 октября в ходе стремительного наступления на север.
102
3-я дивизия РК имела один полк в Вонсане, другой в Коджо, а третий направлялся в Хамхын.
103


102 EUSAK WD, 23 Oct 50.




103
Журнал боевых действий X корпуса, 10–25 окт. 1950 г.



21-го числа генерала Алмонд обратился к командующему оперативной группой 7 (CJTF-7) с просьбой немедленно высадить один батальон морской пехоты в Коджо с целью смены южнокорейского полка, оборонявшего этот населенный пункт. Он утверждал, что американские танкодесантные корабли (LST) смогут безопасно причалить к берегу, поскольку корабли Командования материально-технического обеспечения армии США на Дальнем Востоке (SCAJAP) уже делали это. Узнав о планируемой высадке, адмирал Дойл выступил против нее, а адмирал Струбл запретил ее на том основании, что военная необходимость не оправдывает риск, связанный с преодолением неразминированных вод. Таким образом, высадка была отменена, хотя морские пехотинцы еще не раз услышат о Коджо.
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104
“Summary of Activities, 21 Oct,” в том же источнике; ComPhibGruOne “Operations Report,” 13; Smith, Notes, 404–407; Struble Comments, 14 Mar 56.



22 октября генерал Смит издал новый план, основанный на предполагаемом развертывании X корпуса вплоть до линии Чхонсанджанси — Сонджин. Теперь 1-я дивизия морской пехоты должна была занять южную часть расширенной зоны корпуса, причем каждый полк отвечал за безопасность своего назначенного сектора.
105
Но планирование вновь пошло прахом, когда два дня спустя генерал Алмонд получил приказ Макартура не обращать внимания на ограничительную линию и задействовать любые необходимые силы для стремительного броска к маньчжурской и советской границам. Поэтому 25 октября X корпус приказал 1-й дивизии морской пехоты сосредоточить одну полковую боевую группу в районе Хамхына и сменить части I корпуса РК в районе водохранилищ Чосин и Фусэн. Южнокорейские войска уже начали наступление на эти жизненно важные энергетические центры, расположенные примерно в 50–60 милях к северу от Хамхына по прямой.
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105
Оперативный план 1-й дивизии морской пехоты № 4-50, 22 окт. 1950 г. «G-3 (полковник Баузер) и G-4 (полковник Макалистер) высадились с катера в Вонсане через очень узкий протраленный фарватер 23 или 24 октября. В это время были установлены контакты с передовыми группами дивизии, и была проведена рекогносцировка всего района Вонсана с целью выбора и обозначения административных районов сбора для подразделений дивизии. В эту рекогносцировку вошло аббатство св. Бенедикта, выбранное в качестве района сбора для 7-го полка морской пехоты ввиду его предполагаемого применения на севере вскоре после высадки». Комментарии Баузера.
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Журнал боевых действий X корпуса, 10–25 окт. 1950 г.; журнал G-3 X корпуса в том же источнике; Smith, Notes, 285.



Именно 25-го числа 1-я дивизия морской пехоты наконец начала свою административную высадку в Вонсане — столь же бессобытийную высадку, какая когда-либо выпадала на долю морских пехотинцев. Пять танкодесантных кораблей (LST), погруженных подразделениями саперов, берегового отряда и группы боевого обеспечения, причалили к полуострову Кальма вечером. Поскольку подходы не объявлялись свободными от мин до позднего полудня, основное перемещение с кораблей на берег было отложено на следующий день. Таким образом, Днем Д фактически стало 26 октября — или «Днем Дойла», как его назвал нетерпеливый генерал Алмонд.
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107
Отчет о боевых действиях 1-й дивизии морской пехоты, приложение PP (далее Отчет о боевых действиях 1-й див. морской пехоты), с. 4; и Smith, Notes, 407–409. Приказы, касающиеся непосредственной высадки войск, содержались в сообщениях командира оперативной группы 90 (CTF 90) командиру оперативной группы 90.2 (CTG 90.2), 0240 и 0910 23 окт. 1950 г.; сообщении CTG 90.2 командиру оперативного элемента 90.22 (CTE 90.22), 1328 25 окт. 1950 г.; и сообщении командира 1-й див. морской пехоты подчиненным подразделениям, 1450 24 окт. 1950 г. Приказ о высадке был отдан в сообщении CTF 90 командиру CTG 90.2, 0707 25 окт. 1950 г.



С первым рассветом 26-го числа десантные плавсредства столпились вокруг транспортных судов на протраленном фарватере, в то время как войска спускались по сетям для высадки. Первая из 39 запланированных волн вскоре была в пути, а амфибийные плавсредства всех мастей взбивали воду.
108
Малые десантные суда для техники (LSU) начали выгрузку бронетехники 1-го танкового батальона в 07:30, и тяжелые машины, оснащенные спецоборудованием для преодоления бродов на большой глубине, с шумом вышли через прибой на рыхлый песок.
109
Одновременно рои машин 1-го амфибийного тракторного батальона выползли на берег, курсируя с войсками и грузами.
110


108
«В момент административной высадки мы подумали, что нам так же целесообразно использовать запланированное движение с корабля на берег для назначенных волн, чтобы избежать составления нового плана высадки. Таким образом, мы смогли выполнить задачу, сославшись на наш первоначальный план [OpnO 16-50] для штурмовой высадки, не выпуская совершенно новый приказ». Комментарии Баузера.
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Отчет о боевых действиях 1-й див. морской пехоты, приложение OO (далее Отчет о боевых действиях 1-го тб), с. 2–8.
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История 1-го амфибийного тракторного батальона за окт. 1950 г., с. 2–3.



В 09:00 танкодесантные корабли высадили 1-й и 3-й батальоны 1-го полка морской пехоты на пляж ЖЕЛТЫЙ (YELLOW), в то время как штаб полка полковника Льюиса Б. Пуллера сошел на берег с десантных средств, отправленных с транспорта «Нобл» (Noble). Резервный батальон (2/1) оставался на борту корабля до 28-го числа. К 17:00 3-й батальон занял позиции на ночь, а 1-й батальон был уже в пути к Коджо для выполнения специального задания. В разгар высадки полковник Пуллер получил от генерала Смита сообщение с поздравлением по случаю его избрания на присвоение звания бригадного генерала.
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111 1stMar SAR, 4; CG 1stMarDiv msg to CO 1stMar, 1355 26 Oct 50.



Войска 7-го полка морской пехоты без происшествий высадились на пляж СИНИЙ (BLUE), и собравшиеся батальоны двинулись в назначенные районы к северу от Вонсана. В 13:00 полковник Хомер Л. Литценберг открыл командный пункт своего полка в аббатстве св. Бенедикта, которое было разрушено отступавшими коммунистами.
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112
Отчет о боевых действиях 7-го полка морской пехоты, с. 12; сообщение командира 7-го полка морской пехоты командиру 1-й див. морской пехоты, 1628 26 окт. 1950 г. Подробный рассказ о трагедии в аббатстве св. Бенедикта см. в работе: Capt. Clifford M. Drury (ChC), USNR, The History of the Chaplains Corps, U. S. Navy, (MS) V.



Передовые отряды 5-го полка морской пехоты начали высадку на оба пляжа в 08:00. Приоритет отдавался разгрузке имущества резервного подразделения, и большая часть войск осталась ночевать на транспортах. Большая часть полка высадилась на следующий день и сосредоточилась примерно в трех милях к северо-западу от Вонсана, где подполковник Мюррей в 18:00 развернул свой командный пункт.
113


113
Отчет о боевых действиях 1-й див. морской пехоты, приложение QQ (далее Отчет о боевых действиях 5-го полка морской пехоты), с. 8.



26-го числа высадились только 2-й батальон и несколько разведывательных групп 11-го полка морской пехоты. Остальная часть артиллерийского полка сошла на берег на следующий день и расположилась лагерем в прибрежном городке Мунпхен-ни, в пяти милях выше Вонсана. Полковник Джеймс Х. Брауэр, командир полка, передал 2-й батальон 11-го полка в оперативное подчинение 1-му полку морской пехоты 27 октября в 17:15, однако остальные батальоны «...оставались в мобильном состоянии в ожидании дальнейших приказов».
114


114
Отчет подразделения 11-го полка морской пехоты за 21–28 окт. 1950 г.



Вонсанская высадка, хотя и незначительная в тактическом отношении на данный момент, представляла собой крупное тыловое мероприятие для таких подразделений, как 1-й инженерный батальон (подполковник Джон Х. Партридж), 1-й береговой отряд (подполковник Генри П. Кроу) и 1-я группа боевого обеспечения (полковник Джон Х. Кук-младший).

Представители этих и других частей обеспечения и обслуживания прибыли самолетом в район назначения за несколько дней до прибытия дивизии. Завершив осмотр Вонсана, отряд береговой службы привлек 500 северокорейских военнопленных и 210 гражданских лиц для улучшения мест высадки и выходов с пляжей. Эта работа велась круглосуточно в течение девяти дней, пока вечером 25 октября передовые танкодесантные корабли не скрежетом подошли к берегу на полуострове Кальма.
115
В этот момент группа береговой службы C (майор Джордж А. Смит) приняла на себя ответственность за пляж ЖЕЛТЫЙ (YELLOW) на севере, а группа B (майор Генри Бжезинский) взяла под контроль пляж СИНИЙ (BLUE).


115
Заключительная часть повествования этой главы взята из Отчета о боевых действиях 1-й див. морской пехоты, приложений MM (далее Отчет о боевых действиях 1-го берегового отряда), с. 5–8, и UU (далее Отчет о боевых действиях 1-й группы боевого обеспечения), с. 6, а также Истории 1-го берегового отряда по передовой группе, с. 1–2.



С прибытием утренних первых волн танкодесантных кораблей (LST), малых десантных судов для техники (LSU), гусеничных десантных машин (LVT) и десантных плавсредств началась рутинная непрекращающаяся работа, которая должна была ослабнуть лишь после того, как недели спустя высадится весь X корпус. Из-за пологого уклона дна у побережья многие амфибийные средства не могли подойти к берегу с тяжелыми грузами, и войскам берегового отряда пришлось строить пандусы, выступавшие в воду на 30 футов. Эти импровизированные пирсы были сооружены из мешков с рисом, наполненных песком, в результате чего их содержание требовало значительных затрат сил людей и тяжелой техники. Понтонная дамба, построенная 27 октября, облегчила решение задач по выводу войск на суша, но другие проблемы сохранялись.

Одна из них была связана с песчаной косой, протянувшейся поперек лодочных фарватеров примерно в 50 ярдах от берега. Более тяжелые плавсредства часто садились здесь на мель, и хотя некоторые из них удавалось отбуксировать на берег тракторными бульдозерами (TD-18) и плавающими транспортерами (LVT), другие приходилось разгружать прямо в воде с помощью кранов, работавших с пандусов и с барж.

Как только люди и снабжение наконец достигали суши, возникала трудность с их транспортировкой вглубь страны по рыхлому песку и в обход раскидистых дюн полуостровных пляжей. Грузовики и прицепы часто увязали на такую глубину, что их приходилось вытаскивать и буксировать плавающими транспортерами или бульдозерами. Это сковывало перегруженные гусеничные машины в то время, когда они были крайне необходимы в других местах.

Группа боевого обеспечения развернула склады снабжения классов I, III и V в соответствии с планом 26 октября, но имущество классов II и IV прибыло на пляж «...в совершенно перемешанном состоянии» из-за спешки при выгрузке в Инчхоне. Начиная с Дня Д ежедневно нанималось от 1500 до 2000 корейских гражданских лиц для помощи в сортировке и выдаче материальных средств.

После завершения траления мин во внутренней гавани неповрежденные портовые сооружения Вонсана вошли в строй 2 ноября. За следующие девять дней группа боевого обеспечения отправила по железной дороге в Хамхын 3900 тонн только одних боеприпасов. 9 ноября группа была передана в оперативное подчинение X корпусу, после чего приняла на себя конкретную ответственность за выполнение самых разнообразных задач, таких как: эксплуатация всех портовых сооружений; разгрузка всех элементов X корпуса; транспортировка всего оборудования и имущества на тыловые склады и пункты снабжения; эвакуация раненых; поддержание передового авиабазы на аэродроме Вонсан; обеспечение местной безопасности; регулирование движения в порту и его окрестностях; а также обеспечение войскового ремонта для всех подразделений в районе Вонсан.

Масштабы материально-технической операции можно представить по обзору статистики, упомянутой в отчетах берегового отряда. К 31 октября, когда высадка 1-й дивизии морской пехоты была завершена, было разгружено в общей сложности 24 грузовых судна, 36 танкодесантных кораблей и одно среднее десантное судно (LSM). Через пляжи прошло насыпных грузов порядка 18 402 тонн, а также 30 189 человек личного состава и 4731 единица техники. За тот же период было отправлено назад 2534 военнослужащих с 70 единицами техники и 4323 военнопленными. А в ноябре, по мере того как элементы 12-го авиакрыла морской пехоты и остальная часть X корпуса потоком устремлялись на берег, общее число обработанных судов подскочило до 76 грузовых и 52 танкодесантных, пополнив кратковременное наращивание сил на Северо-Востоке Кореи 30 928 военнослужащими, 51 270 тоннами снабжения и 7113 единицами техники.






ГЛАВА III
Первая кровь в Коджо





1-й батальон 1-го полка отправлен в Коджо — Позиции морской пехоты в районе Коджо — Ночной бой роты «Бейкер» — 2-й батальон 1-го полка приказано отправить в Коджо — Обеспечение безопасности района Вонсан — Смена морских пехотинцев в Коджо



После краха КНА было, пожалуй, неизбежно, что воцарится атмосфера завершения войны. Такое отношение наблюдалось как на командном пункте, так и в стрелковом окопе. Генерал Макартур, наблюдая за десантированием парашютистов 8-й армии к северу от захваченной столицы противника, по сообщениям газет, заявил:


Война совершенно определенно подходит к концу в самое ближайшее время. С захлопыванием этой ловушки должно прийти и прекращение организованного сопротивления.
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Newsweek, xxxiv, no. 18 (30 Oct 50), 30.



В качестве еще одного свидетельства изменения настроений генералу Смиту 21 октября поступила депеша от командующего военно-морскими силами на Дальнем Востоке (ComNavFE) о том, что по завершении боевых действий он намерен рекомендовать командующему войсками ООН на Дальнем Востоке (CinCFE) вернуть 1-ю дивизию морской пехоты в Соединенные Штаты, за исключением одной полковой боевой группы, которая будет расквартирована в Японии.
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Smith, Notes, 403; Col. A. L. Bowser, Comments, n. d. См. также исследование штаба Тихоокеанских сил флота морской пехоты: “The Establishment of a Balanced Fleet Marine Force Air-Ground Force in the Western Pacific,” 19 Oct 50.



24-го числа командир дивизии узнал, что X корпус получил документ (только для планирования), согласно которому командир корпуса становился командующим оккупационными силами. Они должны были состоять из одной американской дивизии, вероятнее всего, 3-й пехотной дивизии, в то время как остальные силы 8-й армии возвращались в Японию.
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Smith, Notes, 403.



Подобные признаки казались менее обнадеживающими после инцидента, произошедшего в Вонсане в вечер Дня Д. Двое морских пехотинцев, собирающих дрова на пляже, были разорваны на куски миной-ловушкой. Они стали единми потерями от огня противника при высадке в Вонсане.
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Сообщение командира 1-й див. морской пехоты подчиненным подразделениям, 2001 27 окт. 1950 г. Поскольку в Корее дрова были в дефиците, на них иногда ставили мины-ловушки.



Еще 24 октября командный пункт дивизии морской пехоты на борту «Маунт Маккинли» (Mount McKinley) был уведомлен о дополнительной задаче. Сразу после высадки один батальон должен был быть отправлен на 39 миль к югу от Вонсана в небольшой морской порт Коджо. Там он должен был защищать склад снабжения I корпуса РК.
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Smith, Notes, 385; Отчет о боевых действиях 1-й див. морской пехоты, приложение C (далее Отчет о боевых действиях G-3), с. 5. Задача досталась 1-му батальону 1-го полка. См. письмо полковника Дж. Хоукинза коменданту Корпуса морской пехоты (CMC), б. д., и письмо подполковника Р. Э. Оригана коменданту Корпуса морской пехоты, 8 фев. 1956 г., где обсуждается нехватка планирования и разведывательных данных, возникшая из-за получения этого приказа прямо во время перехода морем.



X корпус издал оперативную инструкцию № 13 от 25-го числа, но генерала Смит получил свой экземпляр только два дня спустя. Корпусные приказы теперь отводили дивизии морской пехоты зону действий протяженностью более 300 дорожных миль с севера на юг и шириной 50 дорожных миль. Задачи, поставленные перед морскими пехотинцами, носили скорее оккупационный, чем боевой характер:


(1) Высадиться на пляжи в районе Вонсана.

(2) Сменить все части I корпуса РК в Коджо и его зоне.

(3) Обеспечить защиту района Вонсан — Коджо — Маджон-ни, задействовав не менее одной полковой боевой группы и патрулируя все дороги на запад в пределах зоны.

(4) Стремительно продвигаться в своей зоне до северной границы Кореи.

(5) Быть готовыми по приказу быстро высадить одну батальонную десантную группу (БДГ) в районе Чхонджина.

(6) Оказать содействие 101-й инженерной группе (инженерно-саперной) (РК) в восстановлении железной дороги Ёнхын — Хамхын, задействовав не менее одной инженерной роты.
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Smith, Notes, 393–394; Отчет о боевых действиях G-3, с. 5–6.



1-я дивизия морской пехоты в свою очередь возложила эти задачи на следующие подразделения в оперативном приказе № 18-50, изданном в 08:00 28-го числа, но переданном в устной форме большинству назначенных командиров в течение предыдущих 48 часов:


(1) 1-й полковой боевой группе сменить части I корпуса РК в зоне Вонсан — Коджо — Маджон-ни, установить необходимые дорожные заграждения для предотвращения передвижения в этом районе, патрулировать дороги и уничтожить противника в зоне. 1-й полковой боевой группе содержать один усиленный батальон в Коджо до дальнейших распоряжений.

(2) 7-й полковой боевой группе сменить части I корпуса РК вдоль дороги Хамхын — водохранилище Чосин, стремительно продвигаться к северной оконечности водохранилища и Чанджину, быть готовой к дальнейшему продвижению к северной границе Кореи и уничтожить противника в зоне.

(3) 5-й полковой боевой группе выдвинуться в назначенную зону позади 7-й полковой боевой группы, сменить части I корпуса РК в районе водохранилища Фусэн, установить необходимые дорожные заграждения для предотвращения передвижения в этом районе, патрулировать дороги и уничтожить противника.



(4) 1-му батальону 5-го полка морской пехоты быть активированным по приказу. После активации поступить в оперативное подчинение назначенному командиру для высадки в районе Чхонджина.

(5) 11-му полку морской пехоты (усиленному, за вычетом откомандированных подразделений) из района сбора в районе Хамхына быть готовым действовать в зоне любой полковой боевой группы.
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122 1stMarDiv OpnO 18-50, 28 Oct 50; CG 1stMarDiv msg to COs, 1stMar, 5thMar,
7thMar, 2146 28 Oct 50.



Две из целей, упомянутых в этих приказах, — Чхонджин и северная граница Кореи — находились более чем в 300 дорожных милях к северу от Вонсана. За исключением главного прибрежного маршрута, большинство дорог в зоне 1-й дивизии морской пехоты представляли собой лишь горные тропы, непригодные для танков или тяжелой техники.

Оперативный приказ № 18-50 на следующий день был изменен с целью придания 1-го батальона полка Корейского корпуса морской пехоты (KMC) 5-му полку морской пехоты, а 5-го батальона КMC — 1-му полку морской пехоты. Обеспечение безопасности районов Мунчхон и Ёнхын (в 13 и 32 милях к северу от Вонсана соответственно) было временно возложено на 5-й полк морской пехоты, усиленный ротой А 1-го танкового батальона.

27-го числа генерал Смит переехал в 10:00 с «Маунт Маккинли» на новый командный пункт дивизии, расположенный в миле к северу от Вонсана. Старые русские казармы оказались слишком малы и остро нуждались в ремонте. Здание, занимаемое 1-м авиационным крылом морской пехоты, находилось в еще худшем состоянии, но плотники вскоре вовсю заколачивали фанерой окна и двери, выбитые взрывами бомб.
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Smith, Chronicle, 66; Maj. Gen. E. W. Snedeker Comments, 22 Mar 56; Lt. Gen. E. A. Craig, “Notes concerning Wonsan Administrative Landing and events immediately following, October 26, 1950 to November 5, 1950,” 4 Sep 56.



1-й батальон 1-го полка отправлен в Коджо

Праздничное настроение царило среди личного состава 1-го батальона 1-го полка морской пехоты, когда утром 26 октября 1950 года они садились в поезда на железнодорожной станции близ вонсанского аэродрома. Физическая активность была в радость после монотонности и замкнутого пространства операции «Йо-йо», и именно 1-й батальон 1-го полка был выбран для выполнения задачи в Коджо. Сразу после высадки на пляж ЖЕЛТЫЙ (YELLOW) в 09:00 тем утром были начаты приготовления к отправке стрелковых рот по железной дороге в полдень. Снабжение и усиливающие подразделения должны были последовать 27-го числа вторым поездом и автоколонной, состоящей из машин 1-го батальона 1-го полка и транспортного батальона; батареи F 2-го батальона 11-го полка; 1-го взвода роты C 1-го инженерного батальона; и отряда роты D 1-го медицинского батальона.
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Этот раздел подготовлен на основе: сообщение 1/1 в 1-ю див. морской пехоты, 1750 27 окт. 1950 г.; Отчет о боевых действиях 1-й див. морской пехоты, с. 4; отчет подразделения 1-го полка морской пехоты (S-3), с. 7; история 1-го полка морской пехоты за окт. 1950 г., с. 4; периодический оперативный отчет X корпуса (POR) 30; интервью с подполковником Д. В. Бриджесом, 4 нояб. 55 г.; комментарии капитана Г. С. Белли, б. д.



В 13:30 пыхтящий корейский паровоз с корейской локомотивной бригадой тронулся из Вонсана; стрелковые роты ехали в полувагонах. День был ярко-синим, с намеком на заморозки в воздухе; и на всем 39-мильном маршруте не было заметно ни малейших признаков сопротивления противника, хотя несколько туннелей вполне могли быть использованы для партизанской атаки.

По прибытии поздно тем же днем Коджо оказался самым привлекательным городком, который военнослужащие видели в Корее: почти не поврежденный небольшой морской порт, обрамленный белыми пляжами и сверкающими синими водами бухты.

Морским пехотинцам предстояло выполнить задачу по смене южнокорейских подразделений и защите района, состоящего из прибрежной равнины диаметром около 5000 ярдов, которая простиралась от бухты до полукруга холмов высотой от 150 до 600 футов (см. карту 4). Южнокорейские офицеры заверили командира батальона, подполковника Джека Хоукинза, что его подчиненные сочтут службу в Коджо легким заданием. Они признали, что небольшие группы отступавших солдат КНА иногда совершали набеги на деревни ради риса, но добавили, что южнокорейские патрули прочесали холмы, не встретив никакого организованного сопротивления.

Ночь для батальона прошла без происшествий в круговой обороне к северо-западу от Коджо, в то время как южнокорейцы занимали аванпосты вдоль южной окраины прибрежной равнины. Утром морские пехотинцы обнаружили, что рисовые чеки покрыты корочкой первого осеннего льда. Завершив смену 2-го батальона 22-го полка РК в 12:00, они днем с умилением наблюдали, как корейцы набивались в полувагоны со своими женщинами, детьми, собаками и курами для поездки обратно в Вонсан. Когда казалось, что поезд уже не вместит ни единого человека, южнокорейский офицер рявкнул приказ, и все разом подались назад под слышные вздохи и кряхтение. Наконец, в качестве грандиозного финала офицер отдал финальную команду, и весь эшелон корейцев одновременно сел, как падающие домино.

Ирония заключалась в том, что южнокорейцы в переполненном поезде увезли с собой остатки склада снабжения, охрану которого поручили 1-му батальону 1-го полка. Каким бы важным ни был этот склад в свои лучшие дни, судя по всему, он был полностью использован южнокорейцами до такой степени, что на месте остались лишь несколько бочек с мазутом да разная мелочь.
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РАЙОН КОДЖО

Местоположения подразделений по состоянию на 17:00

27 окт. 1950 г.

КАРТА-4



В тот же день во второй половине дня колонны поездов и грузовиков прибыли без происшествий, доставив снабжение и все усиливающие подразделения, кроме артиллерии. И хотя морские пехотинцы в Коджо не пренебрегали мерами безопасности, за первые 24 часа они не увидели ничего, что намекало бы на то, что организованный противник собирается предпринять внезапную атаку.

Позиции морской пехоты в районе Коджо

Подполковник Хоукинз столкнулся с проблемой при выборе позиций для своего батальона.


Помня о своей задаче — защищать склад снабжения до его вывоза, — я должен был расположить батальон так, чтобы добиться этой цели [отметил он]. Склад снабжения находился у железнодорожной станции на ровной местности к югу от Коджо — в точке, которую трудно защищать, поскольку она располагалась на низменности и противник мог подойти к ней с любого направления. Я посчитал наиболее вероятным направлением подхода противника с юга по прибрежной дороге или через долину, ведущую к Коджо с юго-запада. Поэтому я решил разместить роту B на передовых позициях для прикрытия этих подходов... Остальная часть батальона должна была развернуться на горном массиве к западу от Коджо, будучи готовой защищать этот район или при необходимости контратаковать, чтобы не допустить утраты припасов на железнодорожной станции. Я не считал это расположение идеальным с точки зрения оборонительной прочности, но оно казалось наилучшим из возможных в условиях сложного рельефа для защиты склада снабжения... Кроме того, у меня не было оснований ожидать организованной атаки крупных сил противника. В случае возникновения такой непредвиденной ситуации планировалось, что рота B, находившаяся в охранении, отойдет на главную оборонительную позицию.
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Письмо Хоукинза, б. д. Следует помнить, что Хоукинз занял позиции до того, как узнал, что южнокорейцы забрали склад снабжения с собой.



Позиции роты «Бейкер» капитана Уэсли Б. Норена располагались примерно в двух милях к югу и юго-западу от Коджо через просторы рисовых чеков. С востока на запад рота удерживала три изолированных участка возвышенностей:

1-й взвод (первый лейтенант Джордж С. Белли), усиленный одним секцией легких пулеметов и одним расчетом 3,2-дюймовых реактивных гранатометов, на восточном склоне высоты 109;

3-й взвод (мастер-сержант Мэтью Д. Монк) и штаб роты, усиленные одной секцией станковых пулеметов, одной секцией легких пулеметов, 75-мм безоткатным орудием, одним расчетом 3,5-дюймовых реактивных гранатометов и огнеметом, на возвышенности к западу и югу от 1-го взвода;

2-й взвод (первый лейтенант Джордж Г. Чэмберс), усиленный одной секцией 81-мм минометов, одной секцией легких пулеметов, 75-мм безоткатным орудием и одним расчетом 3,2-дюймовых реактивных гранатометов, на высоте 185.

Остальная часть 1-го батальона 1-го полка занимала позиции к западу от Коджо. Рота «Чарли» капитана Роберта П. Рэя удерживала сплошную линию стрелковых окопов на холмах, поднимавшихся из рисовых чеков в полутора милях к северу от позиций роты «Бейкер». С запада на восток располагались 2-й взвод первого лейтенанта Фрэнсиса Б. Конлона, 1-й взвод первого лейтенанта Уильяма А. Крейвена и 3-й взвод второго лейтенанта Генри А. Коммиски. Примерно в 250 ярдах к востоку находились два взвода роты «Эйбл» капитана Роберта Х. Барроу. На склонах к северу от Барроу находились командный пункт полковника Хоукинза и стволы 4,2-дюймового минометного взвода первого лейтенанта Эдварда Э. Кауфера. Третий взвод капитана Барроу занимал топографическую вершину высоты 117.
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126
Майор У. К. Норен, Отчет от 27–28 окт. 1950 г., пересмотренный и аннотированный в письме авторам, 22 нояб. 55 г. (далее отчет Норена); интервью с Бриджесом, 4 нояб. 55 г.; интервью с Барроу, 27 окт. 55 г.; письмо майора Р. П. Рэя коменданту Корпуса морской пехоты, 24 янв. 56 г.



Пока морские пехотинцы организовывали свои позиции во второй половине дня 27 октября, в долине к юго-западу от Коджо появилась колонна беженцев «почти такая длинная, насколько хватает глаз», направляющаяся к морскому порту. Полковник Хоукинз оценил численность колонны в 2000–3000 человек. Поскольку у него не было времени допросить всех беженцев до наступления темноты, Хоукинз приказал согнать их на ночь на полуостров к северо-востоку от Коджо.
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127
Письмо Хоукинза, б. д.



После спокойного дня 27-го числа первый намек на сопротивление противника появился в 16:00, когда был обстрелян телефонный проводной расчет в районе высоты 185. Два часа спустя грузовик и джип, одолженные у офицера по оперативным вопросам (S-3) майора Дэвида В. Бриджеса, подверглись обстрелу с возвышенности к западу от высоты 109. Обе машины были брошены после поломки грузовика, и патруль роты «Бейкер» провел короткий огневой бой в 19:00 при их эвакуации.
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128
История 1-го полка морской пехоты за окт. 1950 г., прил. 2, с. 1; отчет Норена; интервью с Бриджесом, 4 нояб. 55 г.



Эти первые признаки активности красных корейцев в районе Коджо приписывались вылазкам партизанских отрядов. Лишь после боя морские пехотинцы узнали из допросов военнопленных, что противник состоял примерно из 1000–1200 человек 10-го полка 5-й дивизии КНА. Этот полк под командованием полковника Чо Иль Квона, бывшего руководителя коммунистической партии в Вонсане, как полагали, имел свой командный пункт в большом селении Тончхон, примерно в двух милях к югу от аванпостов роты «Бейкер». Другие подразделения дивизии КНА, общая численность которой оценивалась в 7000–8000 человек, занимали районы дальше на юг.
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Телефонный звонок 1/1 в G-3 1-й див. морской пехоты, 1415 28 окт. 1950 г.; отчета G-2 X корпуса в журнале G-3 Журнала боевых действий X корпуса, 29 окт. 1950 г.; периодический разведывательный отчет X корпуса (PIR) 33.



После краха красных корейцев 2-я, 5-я и 10-я дивизии КНА сохранили свою организационную структуру, хотя их численность сильно сократилась из-за потерь. Отступив в район Вонсана, они держались второстепенных дорог и совершали набеги на деревни ради продовольствия. Данью уважения коммунистической дисциплине являлся тот факт, что эти формирования не потеряли сплоченности в то время, когда их дело казалось рухнувшим. Но 5-я дивизия КНА была одним из подразделений, состоявших почти исключительно из корейцев, служивших в китайской гражданской войне, а ее офицеры были фанатично преданны коммунистическим принципам.
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130
Отчет о боевых действиях 1-й див. морской пехоты, с. 26; разведывательный отчет X корпуса 41, прил. 3; разведывательный отчет 1-й див. морской пехоты 20, прил. 2.



Только хорошо обученные и руководимые войска могли предпринять атаки, которые поразили оба фланга цепочки аванпостов роты «Бейкер» одновременно около 22:00, после того как первые часы темноты прошли в сравнительном спокойствии, прерываемом лишь редкими выстрелами. В холодную ночь были приняты стандартные меры безопасности с несением службы 50-процентным составом: один стрелок оставался начеку в окопе на двоих, в то время как второй зарывался в полуоткрытый спальный мешок ради тепла. 81-мм и 60-мм минометы были пристреляны по холмам сразу за 2-м и 3-м взводами.
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131 1stMar SAR, 4; Noren rpt; Bridges interv, 4 Nov 55.



Эти два подразделения подверглись нападению незадолго до того, как была атакована позиция первого лейтенанта Карлона на самом западном участке линии роты «Чарли». В каждом случае противник просачивался на расстояние броска гранаты до того, как его присутствие было обнаружено. Прошлые контакты с американскими солдатами дали красным корейцам некоторое знание языка, и в целях дезинформации штурмовые отряды КНА выкрикивали фразы на ломаном английском языке:

«Сюда!... Не стреляйте! Мы друзья».
132




132 1stMar tel to G-2 1stMarDiv, 2130 31 Oct 50; Wray ltr, 24 Jan 56.



Ночной бой роты «Бейкер»

Внезапность оказалась сокрушительной, особенно в зоне роты «Бейкер». На восточном склоне высоты 109 1-й взвод не подозревал ни о чем до тех пор, пока люди не закричали предупреждения из окопов как раз в тот момент, когда разорвались гранаты противника и красные корейцы численностью примерно в два взвода захватили позицию. Семь морских пехотинцев были убиты до того, как успели выбраться из спальных мешков, а другие потеряли связь в темноте.

3-й взвод и КП роты подверглись нападению с трех точек с юга и юго-востока. 60-мм минометы морской пехоты вели огонь в пределах 50 ярдов от передовой линии, в то время как 81-мм минометы ставили заградительный огонь непосредственно перед позицией. После короткой и ожесточенной схватки коммунисты, численность которых, как полагали, составляла три взвода, были отброшены.

В полосе роты «Чарли» позиции лейтенанта Карлона досталось сильнее всего. Северокорейцы подошли на расстояние десяти футов, прежде чем их заметили. В последовавшем за этим беспорядочном бою противник ненадолго закрепился. Около 20 морских пехотинцев были отрезаны, но благополучно вернулись на следующее утро.

Оправившись от первоначальной неожиданности, аванпосты роты «Чарли» отразили все дальнейшие атаки. Люди Урэ потеряли 6 человек убитыми и 16 ранеными во время ночных столкновений, но на следующее утро смогли насчитать 92 тела корейцев.

В 22:15 3-й взвод роты «Бейкер» подвергся второму нападению с тех же точек, что и первое. Красные корейцы показались капитану Норену исключительно дисциплинированными и управляемыми, несмотря на тяжелые потери, понесенные ими от совместного огня минометов, пулеметов, стрелкового оружия и гранат.


Этот раздел, если не указано иное, основан на следующих материалах: боевой отчет 1-го полка морской пехоты, 4–5, приложение II, 2; отчет Норена; интервью с Бриджесом от 4 нояб. 55 г.; интервью с Барроу от 27 окт. 55 г.; исторический дневник 1-го полка морской пехоты за окт. 50 г., прил. 2, 1; письмо Урэ от 24 янв. 56 г.; письмо Хокинса без даты; заявление лейтенанта Джеймса М. Макги от 15 февр. 51 г.



О бедственном положении взвода Белли стало известно, когда подразделение 2/B на высоте 185 получило сообщение о том, что подразделение 1/B отошло с высоты 109, потеряв 30 человек пропавшими без вести. Отход стал возможен благодаря мужественному сопротивлению сержанта Клейтона Робертса, который прикрывал перемещение из ручного пулемета, пока не был окружен и убит.

Тем временем 3-й взвод отбил очередную атаку, так как противник приблизился как с левого тыла, так и с фронта. Из-за пулеметного огня, ведомого с обоих направлений, Норен в 23:50 сообщил на КП батальона, что его позиция стала неудержимой, и запросил разрешения на отход. Получив разрешение, он приказал лейтенанту Чеймберсу отойти с высоты 185, прикрывая отход подразделения 3/B 81-мм минометным огнем.

Место пересечения дамбы и железнодорожного пути было назначено местом сбора для трех взводов роты «Бейкер». Норен прикрывал тыл отхода подразделения 3/B, в то время как его исполнительный офицер, первый лейтенант Честер Б. Фармер, принял командование передовым отрядом. Напротив высоты 109 они встретили штаб-сержанта Роберта Фишера и пятерых людей, которым Белли приказал остаться на дамбе и подбирать отставших, пока остальные силы 1/B продолжали отходить.

Фишер сообщил, что атака на высоту 109 была проведена умело и организованно. Коммунисты использовали для сигнализации свистки, а также красные и зеленые ракеты; они отрезали секрет и смяли отделение на правом фланге. Согласно показаниям военнопленных, штурмовой отряд насчитывал 160 человек.

Методичный, поэтапный отход трех взводов роты «Бейкер» был проведен настолько искусно, что привел к на редкость малым потерям. Норен на короткое время потерял всю связь, когда вражеский огонь перебил антенну на его последней исправной радиостанции SCR-300. Около 02:15 взвод Чеймберса последним прибыл к месту сбора, отбив несколько атак во время отхода с высоты 185. Угрожая новым крупномасштабным наступлением противника, Норен организовал круговую оборону по обе стороны железнодорожного пути чуть южнее деревни Чончон-ни. Один морской пехотинец был убит и шестеро ранены вражеским огнем, ведомым как с запада, так и с востока.

Батарея «Фокс» 11-го полка морской пехоты прибыла в район Коджо около полуночи и около 02:00 установила свои орудия на пляже к северо-востоку от города. Однако до тех пор, пока детали двух поврежденных радиостанций SCR-300 не были объединены в одну для восстановления связи, у роты «Бейкер» не работало ни одно радио. Была установлена связь с 4,2-дюймовыми минометами, которые пристрелялись около 03:00 под руководством капитана Норена и сорвали атаку КНА. 81-мм минометы устроили врагу горячий прием в Чончон-ни, и в 03:30 коммунисты, по-видимому, оторвались от боя, чтобы отойти к востоку от железнодорожного пути и на север в сторону Коджо. Артиллерия морской пехоты пристрелялась к 04:00, но до конца ночи в районе было тихо.


Боевой отчет 1-й дивизии морской пехоты, приложение SS, приложение 2 (далее — боевой отчет 2/11), 14.



Хотя было зафиксировано несколько разрывов минометных мин КНА, вражеское вооружение, по всей видимости, по большей части ограничивалось автоматическим оружием, стрелковым оружием и гранатами. Имелись указания на то, что в нескольких случаях в качестве живого щита для атакующей силы использовались корейские гражданские лица.


135 Capt R. M. Taylor tel to G-3 1stMarDiv, 1545 28 Oct 50.



Отход КНА в Коджо породил среди морских пехотинцев предположения о том, что коммунисты намерены насильно завербовать некоторых из несчастных жителей, которым было выделено убежище на полуострове к северу от города. Как выяснилось, войска КНА не причинили им вреда. Последней попыткой противника прямо перед рассветом стала атака силами взвода на взвод роты «Абл» под командованием второго лейтенанта Джона Дж. Свордза, предпринятая красными, которые проникли через Коджо. На высоте 117 завязался короткий бой, в ходе которого морские пехотинцы отбили штурм ценой одного убитого и двух раненых.

Тем временем подразделения роты «Бейкер» возобновили отход вдоль железнодорожного пути к северу от Чончона. В сумерках было тихо, когда Норен приступил к эвакуации своих раненых в пончо через рисовые поля, которые были покрыты водой и грязью по колено под тонкой коркой льда. Морские пехотинцы вышли с позиций роты «Абл», чтобы протянуть руку помощи.

Эвакуация почти завершилась, когда около 200 вражеских солдат внезапно двинулись из Коджо в западном направлении через рисовые поля. Было ли их целью помешать эвакуации или просто спастись бегством, так и осталось неясным. Ибо морские пехотинцы из рот «Абл» и «Бейкер», а также артиллеристы батареи «Фокс» открыли огонь средь бела дня и обнаружили выгодные цели. Около 75 коммунистов были убиты и ранены, прежде чем остальные скрылись из зоны досягаемости в холмах к западу от прибрежной равнины.

Связь с противником поддерживалась подразделениями роты «Чарли» до 10:00, после чего боевые действия постепенно прекратились, так как самолеты эскадрильи VMF(N)-513 подошли на бреющем полете для непосредственной авиационной поддержки. Хотя воздушные удары в значительной степени не координировались из-за плохой радиосвязи между передовым авиационным наводчиком (ПАН) и самолетами, они оказались весьма полезны для морских пехотинцев на земле.


Боевой отчет VMF(N)-513, разд. 6, 6; журнал боевых действий VMF(N)-513 за окт. 50 г.; сообщение 1/1 командиру 1-й дивизии морской пехоты, 00:50 29 окт. 50 г.; комментарии майора У. Б. Норена без даты.




137 Capt R. B. Robinson interv by Capt J. I. Kiernan, Jr., 6 Feb 51; Hawkins ltr, n. d.



Батальон 2/1 получил приказ выступить на Коджо

Радиосообщение, принесшее первые новости о боях в Коджо, было отправлено подразделением 1/1 в 04:18 28-го числа. Из-за трудностей с передачей оно было перехвачено 7-м полком морской пехоты, ретранслировано 1-му полку морской пехоты в 07:00 и передано по телефону в 1-ю дивизию морской пехоты. В нем кратко сообщалось, что батальон подвергался нападению с 17:00 силами примерно 1000 человек противника и понес большие потери. Были запрошены вертолеты для эвакуации по воздуху и танкодесантное судно для эвакуации раненых по воде. Требовалась авиационная поддержка, говорилось далее в сообщении, добавляя, что эсминец непосредственной поддержки батальона еще не прибыл на позицию.


138 S-3 1stMar tel to G-3 1stMarDiv, 0700 28 Oct 50; CO 7thMar msg to CG 1stMarDiv,
1825 29 Oct 50.



В 08:30 офицер из 1/1 прибыл на КП 1-го полка морской пехоты с дополнительным докладом. Он сообщил об отрезанном взводе роты B и оценил потери в 150 человек.


139 1stMar tel to G-2 1stMarDiv, 1840 28 Oct 50.



Третий доклад от 1/1 поступил на КП 1-й дивизии морской пехоты в виде перехваченного радиосообщения в 12:38 28 октября, в то время как генералы Алмонд и Смит проводили совещание. В сообщении, отправленном из Коджо в 10:00, говорилось:


Подверглись решительной атаке с юга, севера и запада с закатами до рассвета со стороны крупных сил противника. Оценка от 1000 до 1200. Одна рота все еще ведет тяжелый бой. Сообщения гражданских лиц указывают на возможность нахождения в этой непосредственной близости 3000 противников. Понесли потери: 9 убитых в бою (KIA), 39 раненых в бою (WIA), 34 пропавших без вести (MIA), вероятно, мертвы. Две позиции захвачены за ночь. Если эту позицию удерживать, требуется полк. Противник теперь к югу, севере и западу от нас, но считаем, что дорога на север все еще открыта. Гавань в наших руках, корейский танкодесантный корабль побывал здесь. Должны ли мы удерживать позицию здесь или отступить на север? Склад снабжения РК... удален. Просим немедленных инструкций. Направьте все имеющиеся вертолеты для раненых. Предлагаем направить инструкции как по радио, так и вертолетами.




Сообщение 1/1 для 1-го полка морской пехоты, 10:00 28 окт. 55 г. Как отмечает полковник Хокинс, запрос инструкций относится к тому факту, что его единственным приказом была оборона склада снабжения РК, которого больше не существовало. Письмо Хокинса без даты.



Командиры корпуса и дивизии немедленно сошлись во мнении, что Коджо следует удерживать, поскольку вырисовывалось крупномасштабное наступление КНА. Другим фактором в этом решении был склад снабжения РК. Никто на КП дивизии, казалось, еще не знал, что он был вывезен, но генерал Смит приказал своему начальнику штаба по оперативной работе (G-3) отдать необходимые распоряжения об отправке полковника Пуллера, командира 1-го полка морской пехоты, и батальона подкрепления в Коджо. В течение пяти минут полковник Альфа Л. Баузер, начальник оперативного отдела (G-3) 1-й дивизии морской пехоты, позвонил по телефону в корпус с просьбой немедленно сформировать поезд на запасном пути в Вонсане для перевозки батальона.




Выдержки из дневника командира соединения в журнале боевых действий X корпуса, 28 окт. 50 г.; Крейг, «Заметки... 26 окт. — 5 нояб. 1950 г.»; телефонный звонок G-3 1-й дивизии морской пехоты в G-3 X корпуса, 12:15 28 окт. 50 г.; исторический дневник 1-го полка морской пехоты, окт. 50 г., 4; письмо подполковника Р. Э. Лоригана коменданту КМП 7 дек. 55 г.



Бригадный генерал Эдвард А. Крейг, помощник командира 1-й дивизии морской пехоты, направлялся на совещание на КП 1-го полка морской пехоты, когда встретил генерала Алмонда и полковника Пуллера, и троица обменялась сведениями прямо из джипов. Крейг сообщил им, что дивизия уже предприняла действия по обеспечению транспорта. Позже был сделан запрос на второй эсминец для оказания огневой поддержки (первый уже прибыл) и танкодесантное судно для эвакуации раненых. Было запрошено еще одно танкодесантное судно с целью отправки танков в Коджо, поскольку дорога и мосты не выдержали бы вес бронетехники.

Возможность крупного боестолкновения в Коджо казалась подтвержденной двумя более поздними докладами 1/1, отправленными в 14:15 и 18:40. Первый передавал показания военнопленных о том, что в Тончхоне находилось около 7000 человек из состава 5-й дивизии КНА. Второй, представлявший собой радиосообщение, гласил:


142 1/1 tel to G-3 1stMarDiv, 1415 28 Oct 50; Hawkins ltr, n. d.




Поезд с подкреплением не прибыл по состоянию на 18:00. Северокорейские пленные сообщили, что крупные силы противника планируют атаку на позицию сегодня ночью. Рекомендуем гусеничным десантным машинам (LVT) с танкодесантными суднами находиться в готовности с рассвета на случай необходимости экстренной эвакуации. Учитывая большое количество противостоящих нам войск, о чем сообщалось ранее, и наличие противника со всех сторон, кроме морской, считаем обстановку критической. Просим высшее начальство нанести визит.




143 1/1 msg to CG 1stMarDiv, 1840 28 Oct 50.



К тому времени полковник Пуллер и войска были в пути. Сформировать поезд и загрузить его усиленным батальоном и дополнительными припасами за три с половиной часа было своего рода административным достижением, особенно учитывая, что батальон только что сошел с десантных судов. Тем не менее 2-й батальон 1-го полка под командованием подполковника Аллана Саттера и командная группа полка выступили в Коджо в 16:30, а два часа спустя последовал второй поезд.


Крейг, «Заметки... 26 окт. — 5 нояб. 1950 г.»; комментарии полк. А. Саттера без даты.



По прибытии в 22:30 командир 1-го полка морской пехоты узнал, что с 10:00 не было никаких крупных контактов с противником. Подполковник Хокинс в тот же день отвел свое подразделение на главную позицию вдоль высот, образующих полукруг вокруг высоты 117. Поскольку 2-й батальон и средства усиления объединились с 1-м батальоном на ночь, полковник Пуллер пришел к выводу, что поводов для дальнейшего беспокойства нет. А поскольку позиции батарей в Коджо были ограничены, он передал по радио генералу Смиту, что дополнительная артиллерия не потребуется.


145 Barrow interv, 28 Oct 55.



Семнадцать морских пехотинцев, ранее числившихся пропавшими без вести 1/1, вернулись невредимыми в свои подразделения 28-го числа после того, как оказались отрезанными во время суматохи ночного боя. Авиация морской пехоты практически стерла Тончхон с лица земли в тот день, пока американские эсминцы «Хэнк» и «Инглиш» бомбардировали Коджо.

Запрос на эвакуацию тяжелораненых как водным, так и воздушным путем привел к немедленным действиям. В течение часа после получения сообщения командующий оперативным соединением CTF-90 направил транспорт «Вантак» с хирургической бригадой, а эскадрилья VMO-6 выделила пять вертолетов, которые 29-го числа перевезли 17 раненых на госпитальное судно в Вонсан.


146 CTF-90 msg to USS Wantuck, 0839 28 Oct 50; VMO-6 SAR, 23.



Десять танков роты C 1-го танкового батальона были погружены на танкодесантное судно LST 883 в Вонсане 28-го числа, но корабль задержался из-за того, что сел на мель. По прибытии в Коджо на следующий день танкодесантному судну снова потребовалось стаскивание с мели буксиром. к этому моменту военная ситуация находилась под таким жестким контролем, что танки отвезли обратно в Вонсан, так и не выгрузив.


147 1stTkBn SAR, 9, 11; CG 1stMarDiv msg to CO 1stMar, 1650 29 Oct 50.



Обеспечение безопасности района Вонсана

Поскольку ответственность за безопасность района Вонсана была возложена на 1-й полк морской пехоты, приказ об отправке 2/1 на усиление 1/1 в Коджо создал определенную организационную проблему 28-го числа. Дело в том, что 3-й батальон полка убыл в тот же день для смены подразделения РК в Маджон-ни, в 28 милях к западу от Вонсана. Поскольку из-за этого не осталось войск для патрулирования дорог в районе Вонсана и удержания блокирующих позиций в Анбёне, 2-й батальон 5-го полка морской пехоты и 5-й батальон Корпуса морской пехоты Кореи (КМК) были приданы 1-му полку морской пехоты для выполнения этих задач.

В распоряжении 1-го полка морской пехоты для выполнения таких охранных задач, как охрана аэродрома и гавани Вонсана, также находились 1-й саперный батальон (Shore Party Battalion), 1-й амфибийный тракторный батальон и рота B 1-го бронетанкового амфибийного тракторного батальона.


Боевой отчет 1-го саперного батальона, 5–6; боевой отчет 1-го полка морской пехоты, 6; боевой отчет 1-й дивизии морской пехоты, приложение TT (далее — боевой отчет 1-го амфибийного тракторного батальона) 4–5, приложение 2, 3–4.



Более того, к утру 29-го числа уже стало очевидно, что в одном или обоих батальонах в районе Коджо вскоре отпадет необходимость. Когда генерал Крейг прибыл на вертолете, он обнаружил, что ситуация находится под полным контролем.


149 Craig ltr, 4 Sep 55; Smith, Notes, 450.



Около 60 процентов портового города было разрушено авиаударами и артиллерийским огнем эсминцев, когда патруль в составе рот «Дог» и «Фокс» прочесывал руины утром 29-го числа, не обнаружив никаких признаков присутствия противника. Тем временем патруль роты «Изи» действовал к западу от прибрежной равнины с таким же нулевым результатом.


150 2/1 SAR, 3; 1stMar URpt (S-3) 8; CO 1stMar msg to CG 1stMarDiv, 1816 29 Oct
50; 1stMar Fwd ISUM, 1900 29 Oct 50.



Капитан Джордж Б. Фариш из эскадрильи VMO-6 совершал разведывательный полет, когда заметил выложенное из рисовой соломки слово HELP («ПОМОГИТЕ») рядом со стогом соломы в миле к северо-востоку от Тончхона. Морской пехотинец выполз из укрытия, и пилот посадил вертолет, чтобы забрать рядового первого класса Уильяма Х. Мейстера, который прятался после потери связи со своим подразделением во время ночной атаки противника на высоту 109. Это было первое из четырех подобных спасений, выполненных Фаришем в тот день.


Исторический дневник VMO-6 за окт. 50 г.; боевой отчет VMO-6, 3.



Во второй половине дня 29 октября капитан Норен возглавил патруль вдоль железнодорожного пути к югу от Коджо и повторил маршрут своего отхода с боями в темноте. В районе высоты 109, где взвод лейтенанта Белли был застигнут врасплох, он обнаружил 12 тел морских пехотинцев. Противник не забрал у убитых ни оружия, ни снаряжения.

Продвигаясь дальше на юг, Норен столкнулся с снайперским огнем из руин Тончхона, разрушенного авиацией морской пехоты, и запросил новые удары. «Корсары» выкурили группу из 20 солдат противника, 16 из которых были скошены пулеметным огнем патруля роты «Бейкер».


Смит, «Заметки», 451; комментарии Норена.



К 29-му числу, когда генерал Алмонд совершил инспекционную поездку в Коджо, появилась возможность пересмотреть первоначальный список потерь морской пехоты по мере сокращения числа пропавших без вести (MIA). Окончательный подсчет составил: 23 убитых в бою (KIA), 47 раненых в бою (WIA) и четверо пропавших без вести (MIA).


153 Smith, Notes, 451; CG’s Diary Extracts in X Corps WD, 29 Oct 40.



Двадцать четыре раненых морских пехотинца были эвакуированы в Вонсан в тот же день быстроходным транспортным судном (APD). Танкодесантное судно LST 883, возвращаясь в Вонсан с танками, увезло тела 19 морских пехотинцев и 17 пленных.

Потери противника, помимо 83 военнопленных, оценивались в 250 убитых в бою (KIA) и неизвестное число раненых в бою (WIA) на основании более чем 165 тел, обнаруженных патрулями морской пехоты. Как ни странно, коммунисты проявили мало интереса к снаряжению, попавшему им в руки, и два выведенных из строя 75-мм безоткатных орудия морской пехоты были найдены вместе с их повозками и боеприпасами в районе Чончон-ни. Практически все брошенное снаряжение оказалось пригодным к использованию.




Смит, «Заметки», 451–452; боевой отчет 1-го полка морской пехоты, приложение 5, 2; комментарии Норена.



Смена морских пехотинцев в Коджо

Каждая из стрелковых рот морской пехоты выставила аванпосты перед своей полосой. Патрулирование по утрам и вечерам при поддержке дежурящей в воздухе авиации продолжалось в течение последних двух дней октября с нулевым результатом. Беспокоящий и заградительный огонь также продолжался до убытия 1/1.

Танкодесантное судно LST 973 прибыло к Коджо в 14:30 31 октября и высадило 5-й батальон полка КМК. Батальон подполковника Хокинса в сопровождении полковника Пуллера покинул Коджо в 07:00 на следующее утро на обратном рейсе этого танкодесантного судна. Корабль пришвартовался в Вонсане в 12:30 2 ноября. Тем же днем подразделение 1/1 сменило элементы 1-го танкового батальона на блокпосту возле Кацумы, в четырех милях к юго-востоку от Вонсана.

Генерал-лейтенант Лемуэль К. Шепард-младший, командующий соединениями флота морской пехоты в Тихом океане (CG FMFPac), выполнявший неофициальные обязанности советника по амфибийным операциям при генерале Макартуре, проинспектировал 2/1 в Коджо на вертолете 31 октября. Прибыв в Вонсан в тот же день с полковником Виктором Х. Крулаком, своим начальником оперативного отдела (G-3), он провел совещание в штабе X корпуса с адмиралом Струблом и генералами Алмондом и Смитом.


Телефонный звонок G-3 1-й дивизии морской пехоты заместителю командира 1-го полка морской пехоты, 14:50 30 окт. 50 г.; сообщение командира 1-го полка морской пехоты командующему 1-й дивизией морской пехоты, 15:21 31 окт. 50 г.; сообщение командующего 1-й дивизией морской пехоты командующему передовыми силами 1-го полка морской пехоты, 23:55 31 окт. 50 г.; сообщение передового командного пункта 1-го полка морской пехоты командующему 1-й дивизией морской пехоты, 19:00 1 нояб. 50 г.; Смит, «Заметки», 453–454; боевой отчет 1-го полка морской пехоты, 6–7; письмо Хокинса без даты; комментарии Саттера.



Среди прочих тем для обсуждения были новости о том, что подразделения РК взяли в плен военнослужащих китайских народных добровольцев (КНД) в районе к северу от Хамхына; вскоре их должны были сменить части 7-го полка морской пехоты. Несколько боестолкновений с регулярными китайскими силами в последние дни октября также отмечались частями 1-й кавалерийской дивизии 8-й армии в западной Корее.

Перед 7-м полком морской пехоты была поставлена задача возглавить наступление морской пехоты к северной границе Кореи в соответствии с приказами корпуса. После того как со складов на пляже в Вонсане были выданы парки и другая зимняя одежда, полк завершил переброску в Хамхын на автотранспорте в период с 29 по 31 октября. К этому времени наступление корпуса к реке Ялу набирало второе дыхание, причем 1-й корпус РК далеко впереди продвигался вдоль прибрежного шоссе. Вскоре в дело должны были вступить два соединения американской армии. 7-я пехотная дивизия, высадившаяся в Ивоне в период с 29 октября по 8 ноября, получила приказ корпуса наступать к границе; кроме того, планировалось, что 3-я пехотная дивизия, первые подразделения которой должны были высадиться 8-го числа в Вонсане, сменит части 1-го полка морской пехоты к югу от Хамхына.


Оперативный приказ 1-й дивизии морской пехоты № 18-50, 28 окт. 50 г.; Командир группы амфибийных судов № 1, «Оперативный отчет», 13–14; боевой отчет 1-й дивизии морской пехоты, 12; журналы боевых действий X корпуса, 29 окт. — 8 нояб. 50 г.



Приказы корпуса от 2 ноября требовали немедленного возвращения 2/1 в Вонсан. Южная граница X корпуса должна была сдвинуться на 70 миль южнее с момента убытия батальона из Коджо. Для прикрытия новой полосы полк КМК был уже выведен из состава 1-й дивизии морской пехоты, и на него была возложена ответственность за полосу корпуса к югу от 39-й параллели. Смена 2-го батальона 5-го полка морской пехоты силами КМК завершилась в тот же день в Анбёне, в восьми милях к юго-востоку от Вонсана, что высвободило это подразделение для перевозки автотранспортом на север к месту воссоединения со своим полком.


Оперативная сводка 1-й дивизии морской пехоты № 98; сообщение командующего X корпусом X11890; оперативная инструкция X корпуса № 14, 29 окт. 50 г.; оперативная инструкция X корпуса № 16, 31 окт. 50 г.; письмо командующего 1-й дивизией морской пехоты командиру 1-го полка морской пехоты, 31 окт. 50 г.; сообщение командующего 1-й дивизией морской пехоты 1-му полку морской пехоты, 18:03 2 нояб. 50 г.



Подразделение 2/1 под командованием подполковника Саттера и артиллерийская батарея покинули Коджо на следующий день. Небольшой поезд и автоколонна, отправленные из Вонсана, использовались главным образом для перевозки припасов, и большинство солдат передвигалось пешком. Колонна была в пути, когда поступило сообщение о том, что железнодорожная линия в Анбёне была подорвана партизанами. Батальон остановился там и на ночь организовал круговую оборону, в которую вошли как поезд, так и автоколонна. В 07:30 утра колонны снова двинулись на Вонсан. Задержавшись ненадолго из-за еще одного повреждения путей, Саттер завершил марш в полдень.


Разведывательное донесение (S-3) 1-го полка морской пехоты № 8; сообщение командира 1-го полка морской пехоты 2/1, 18:25 2 нояб. 50 г.; телефонограмма S-3 1-го полка морской пехоты в G-3 1-й дивизии морской пехоты, 18:00 3 нояб. 50 г.; сообщение 2/1 1-му полку морской пехоты, 18:20 3 нояб. 50 г.; боевой отчет 2/11, 14–15; комментарии Саттера.



Инцидент с подрывом путей свидетельствовал о том, что морским пехотинцам приходится иметь дело с третьим типом противника. В дополнение к остаткам КНА и силам Красного Китая теперь обнаружилось, что необходимо принимать в расчет тысячи сорванных с мест корейцев, рыскающих небольшими бандами в поисках еды и добычи, — обломки жестокой гражданской войны. Именуемые партизанами из вежливости, они на самом деле были разбойниками и бандитами, не верными ни одному делу. И в силу самой своей скрытности они были способны причинить немало вреда регулярным силам.






ГЛАВА IV
Маджон-ни и Аллея Засад





Подразделения морской пехоты в единой системе обороны — Политические аспекты задачи — Патрулирование дорог силами стрелковых рот — Запрос на сброс припасов с воздуха — Первая атака на периметр — Батальон КМК направлен в Маджон-ни — Передвижение 1-го полка морской пехоты в Чигён



Издалека Y-образная горная долина, окруженная вершинами и пересеченная двумя стремительными чистыми ручьями, могла сойти за пейзаж в Альпах. Это впечатление подкреплялось деревней Маджон-ни, которая, если смотреть на нее издалека, притулилась к земле с безмятежным и беззаботным видом швейцарского селения.

Однако при более близком рассмотрении подобные первые впечатления не могли не оказаться иллюзорными. Самым заметным зданием в корейской деревне была новая школа с луковичным куполом русской архитектуры. Неуместное и претенциозное для столь небольшой крестьянской общины сооружение было возведено не столько для обучения детей, сколько для идеологической обработки взрослых в духе коммунистических принципов.

Короче говоря, Маджон-ни в течение пяти лет был очагом насильственного насаждения доктрин коммунистического марионеточного государства, созданного на севере Кореи после Второй мировой войны оккупационными силами Советской России. И именно сюда 28 октября 1950 года прибыл 3-й батальон 1-го полка морской пехоты. Смена подразделений 26-го полка РК в 16:00 позволила этим войскам вернуться в Вонсан на машинах, привезших 3/1.


159 CO 3/1 msg to CO 1stMar, 1900 28 Oct 50; 1stMar URpt (S-3) 7, 2.



Перед морскими пехотинцами была поставлена задача «создать оборонительную позицию в Маджон-ни, уничтожить силы противника и лишить их возможности использовать эту дорожную сеть». Кроме того, подразделение должно было «патрулировать дороги на север, юг и запад и поддерживать дорогу открытой между Маджон-ни и Вонсаном».


Сообщение командующего 1-й дивизией морской пехоты командиру 1-го полка морской пехоты, 17:30 27 окт. 50 г. См. также сообщение командующего 1-й дивизией морской пехоты командиру 1-го полка морской пехоты, 15:15 27 окт. 50 г.; оперативный приказ 1-го полка морской пехоты № 9-50, 27 окт. 50 г.; административный приказ 1-й дивизии морской пехоты № 14-50, 27 окт. 50 г.



Эта последняя директива вскоре была изменена устными инструкциями, освобождавшими батальон от ответственности за поддержание дороги Вонсан — Маджон-ни в открытом состоянии. Причина этого изменения стала очевидной, когда войска 3/1 преодолели 28-мильный маршрут на автотранспорте двумя эшелонами во второй половине дня 28-го числа. Покинув портовый город и аллювиальную равнину, ползущая по уступам скал дорога рискованно петляет через перевал высотой 3000 футов. Этот участок изобилует крутыми поворотами и глубокими ущельями, которые идеально подходят для установки тактической ловушки, и вскоре этот маршрут стал известен войскам как Аллея Засад. Хотя по нему могли проходить танки, он представлял слишком большую опасность из-за блокпостов и оползней, чтобы разрешить отправку железных слонов.


Полковник Т. Л. Ридж, «Заметки об операциях в Северной Корее», 9 сент. 55 г. (далее — Ридж, «Заметки») и комментарии к предварительному проекту, 28 февр. 56 г.; Эндрю Гир, «Новая порода» (Нью-Йорк, 1952), 203.
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МАДЖОН-НИ И ДОРОГА НА ВОНСАН



A  Ambush of 2 Nov 50

B  Ambush of 3 Nov 50

C  Ambush of 7 Nov 50

D  Ambush of 12 Nov 50

E  Ambush of H Co., 2 Nov 50



КАРТА-5



Стратегическая важность района Маджон-ни проистекала из его положения у истоков реки Имджин и узла дорог, ведущих на восток к Вонсану, на юг к Сеулу и на запад к Пхеньяну. В это время по ним активно передвигались войска КНА, отступающие на север в гражданской одежде после крушения военных усилий красных корейцев.

Было вполне естественно, что 1-й дивизии морской пехоты, контролирующей зону площадью более 15 000 квадратных миль, отдали приказ занять столь важный дорожный узел и потенциальный район сосредоточения, как Маджон-ни. Таким образом, морские пехотинцы усиленного батальона подполковника Томаса Л. Риджа были направлены туда в качестве блокирующего и заслонного отряда.


Смит, «Заметки», 393–394; боевой отчет G-3, 5–6.



Подразделения морской пехоты в единой системе обороны

Помимо штабной и тыловой роты (H&S), роты тяжелого вооружения (Weapons) и трех стрелковых рот, тактическая организация по состоянию на 28 октября включала батарею D 2-го батальона 11-го полка морской пехоты, 3-й взвод роты C 1-го саперного батальона, а также отряды связи с морской пехотой (ANGLICO), 1-го батальона связи, роты D 1-го медицинского батальона и штабной и тыловой роты 1-го полка морской пехоты.


Если не указано иное, этот раздел основан на: Ридж, «Заметки» и комментарии от 28 февр. 50 г. [очередная опечатка в источнике, должно быть 56 г.]; письмо подполковника Э. Х. Симмонса от 14 янв. 56 г.; первый лейтенант Чарльз Р. Стайлз, «Тупик Аллеи Засад», Marine Corps Gazette, xxxvi, no. 11 (Nov 51), 38–45.



Командир батальона и его начальник штаба по оперативной работе (S-3) майор Джозеф Д. Тромпетер после рекогносцировки местности решили, что господствующие высоты находятся слишком далеко от деревни и слишком пересечены для выставления ротных аванпостов. Логичным решением представлялся батальонный периметр в сочетании с дневными ротными наблюдательными пунктами (ОП) и активным патрулированием трех основных дорог. Чтобы увязать все подразделения периметра окружностью 3770 ярдов, потребовалось сформировать временные взводы из личного состава штабной и тыловой роты, артиллерии и саперных подразделений, которых удалось высвободить от их регулярных обязанностей. Тем не менее оборона местами была тонкой.

Школа была очевидным местом для КП батальона. Связь внутри периметра осуществлялась по телефону, провода были проложены от КП к позициям артиллерии и минометов, а также к ротным и взводным КП. Была установлена радиосвязь с полком и дивизией, однако из-за рельефа местности она в лучшем случае оставалась неустойчивой.

Первому лейтенанту Лерою М. Даффи и его саперам была поставлена задача построить полосу для легких самолетов связи (OY) на восточной стороне периметра, что было завершено 2 ноября. Параллельный обрыв заставлял сажать самолеты под опасным углом, но в этой крутосклонной долине нельзя было найти лучшего участка.


[image: ]
ПЕРИМЕТР МАДЖОН-НИ



Все блокпосты заняты ротой тяжелого вооружения. Периметр между А и В занят штабной и тыловой ротой, подразделением 3/1 и батареей D 2/11 с 28 окт. по 4 нояб. 50 г., ротой «Абл» 1/1 с 5 по 7 нояб. и штабной и тыловой ротой 3/1 и батареей D 2/11 с 8 по 9 нояб. Периметр между С и D занят 3-м батальоном полка КМК с 10 по 14 нояб. 50 г.




КАРТА-6



Топография также ограничивала действия артиллеристов капитана Эндрю Дж. Строменгера, которые, образно говоря, «стреляли из бочки». Ближняя поддержка была исключена в чашеобразной долине, окруженной вершинами, но шесть гаубиц были установлены так, чтобы их можно было развернуть для стрельбы по любому направлению подхода, особенно в сторону трех дорог, ведущих в Маджон-ни.


Боевой отчет 3/1 за 7 окт. — 25 нояб. 50 г., 14; письмо кап. А. Дж. Строменгера полк. Т. Л. Риджу, 16 сент. 55 г.; сообщение 3/1 1-му полку морской пехоты, б/н, 2 нояб. 50 г.



С выбором пункта водоснабжения не возникло никаких затруднений, поскольку анализы подтвердили чистоту воды из обоих рукавов Имджина, протекавших через периметр. Лейтенант Даффи пояснил, что добавляет хлор исключительно потому, что морские пехотинцы привыкли к этому вкусу.



Политические аспекты задачи

Задача морской пехоты имела как военную, так и политическую сторону. Майор Эдвин Х. Симмонс, командир роты тяжелого вооружения, отвечал за оборону трех блокпостов периметра силами своей роты. На каждом из них он разместил секцию тяжелых пулеметов и секцию 3,5-дюймовых реактивных гранатометов. Эти заграждения также служили пропускными пунктами, где у всех корейских транзитных лиц проверяли наличие оружия. Когда скапливалось от 20 до 30 человек, их под конвоем препровождали в лагерь для военнопленных, находившийся прямо через дорогу от КП батальона.


165 This section is based upon LtCol E. H. Simmons interv, 4 Nov 55 and ltr, 14 Jan 56.



Там их «фильтровал» отдел по гражданским делам, состоявший из 12 рядовых морской пехоты под командованием первого лейтенанта Дональда М. Холмса и мастер-сержанта Мариан М. Стоукс, которых в шутку называли соответственно мэром и шерифом Маджон-ни. Их решения основывались главным образом на выводах группы 181-го отряда контрразведки (CIC) и офицера разведки батальона (S-2) второго лейтенанта Фредерика В. Хопкинса. Специалисты контрразведки оказались незаменимы, ежедневно предоставляя разведданные на основе допросов гражданских лиц и военнопленных.

Как нетрудно догадаться, вопрос о том, является ли проходящий транзитом человек беглым солдатом КНА или безобидным крестьянином, мог поставить в тупик самого Соломона. Но морские пехотинцы нашли простое решение на ходу. Время не позволяло проводить длительную проверку, и каждого корейца подвергали быстрому осмотру с помощью переводчиков. Если его голова по-прежнему была коротко острижена на манер КНА, если на его шее виднелась загорелая V-образная линия, оставленная недавно форменной одеждой, если на его ногах имелись характерные мозоли от армейской обуви — если он не выдерживал эти три теста, транзитного пассажира отправляли в лагерь для военнопленных как беглого солдата красных корейцев. Теперь, когда китайские коммунистические войска были встречены как на фронте X корпуса, так и на фронте 8-й армии, было еще более важно не допустить соединения закаленных в боях элементов КНА со своими новыми союзниками в случае интервенции Красного Китая.

Некоторые из пленных по признанию были ветеранами КНА, уставшими от войны и готовыми сдаться добровольно. Проявления такого настроения побудили подполковника Риджа направить радиозапрос на сброс листовок с призывом о сдаче в плен.

В первый полный день операций, 29 октября, было захвачено 24 пленных. Но это была лишь капля в море по сравнению с потоком, который последовал позже, когда в течение 17 дней операций поддерживался среднесуточный показатель в 82 человека.

Патрулирование дорог стрелковыми ротами

Перед каждой из стрелковых рот была поставлена задача отправлять ежедневные моторизованные или пешие патрули, одновременно укомплектовывая по мере необходимости ротные наблюдательные пункты.


За ротой «Джордж» (капитан Карл Л. Ситтер) закреплялась дорога на Вонсан;

За ротой «Хау» (капитан Кларенс Э. Корли-младший) — дорога на Сеул;

За ротой «Айтем» (первый лейтенант Джозеф Р. Фишер) — дорога на Пхеньян.




Боевой отчет 3/1 за 7 окт. — 25 нояб. 50 г., 4.



Все патрули доложили об отсутствии контактов с противником в течение первых четырех дней. Тем не менее была задействована система беспокоящего и заградительного артиллерийского и 81-мм минометного огня по предполагаемым районам сосредоточения красных корейцев. Майор Симмонс был назначен координатором поддерживающих вооружений (SAC), а самолеты OY использовались для корректировки артиллерийского огня и вызова авиаударов, когда самолеты находились на дежурстве.


167 Ibid., 5; Ridge Comments, 28 Feb 56.



Командир батальона подчеркнул в беседе со своими офицерами необходимость поддержания столь хороших отношений с местными жителями, насколько это позволяла безопасность. Всегда поддерживалась строгая дисциплина войск, а деревенским жителям разрешалось иметь собственных мэра и совет наряду с такими законами или обычаями, которые не противоречили задаче морской пехоты. Политика справедливости и честности принесла свои плоды, когда местные жители предупредили группу контрразведки о готовящемся нападении регулярных войск КНА.


168 LtCol T. L. Ridge, interv with HistDiv, HQMC, 22 Aug 51.



Допросы военнопленных и сообщения гражданских лиц позволили идентифицировать вражеское подразделение как 15-ю дивизию КНА, включая 45-й, 48-й и 50-й полки под командованием генерал-майора Пак Сун Чола. После разгрома КНА дивизия смогла сохранить свою организационную структуру при инфильтрации на север из Пусанского периметра и совершении налетов на деревни с целью добыть продовольствие. Сообщалось, что ее задачей являлось занятие и контроль верховьев долины реки Имджин в качестве базы для партизанских операций, причем дорожный узел Маджон-ни был назначен одной из главных целей.




Боевой отчет 3/1 за 7 окт. — 25 нояб. 50 г., 8; ежедневные разведывательные сводки (PIR) 1-й дивизии морской пехоты № 21 и 22.



Утверждалось, что численность противника достигала 11 000 человек. Но к этой цифре, как и к большинству восточных оценок численности, следовало относиться с традиционной долей скептицизма.

Во всяком случае, утром 2 ноября у морских пехотинцев не осталось сомнений в том, что им противостоит решительный противник, искушенный в партизанской тактике. Взвод роты «Хау» под командованием второго лейтенанта Харви А. Госса, усиленный 81-мм минометами, легкими пулеметами, группой артиллерийских передовых наблюдателей (FO) и передовым авиационным наводчиком (ПАН), попал в засаду в глубоком ущелье в пяти милях к югу от Маджон-ни во время проведения моторизованного патрулирования. Морские пехотинцы, расстреливаемые ружейным и автоматическим огнем невидимого противника, скрывавшегося на высотах по обе стороны дороги, успели передать лишь сообщение: «Мы обстреляны, пришлите помощь, пришлите помощь», — прежде чем рация была повреждена.


Описание засады на роту «Хау» взято из: боевой отчет 3/1 за 7 окт. — 25 нояб. 50 г., 5; боевой отчет VMF-312, 8–9; служебная записка 3/1: «Сводка о положении своих сил по состоянию на 16:00», 2 нояб. 50 г.; разведывательное донесение (S-3) 1-го полка морской пехоты № 8, 3; боевой отчет 2/11, 16; интервью с Симмонсом от 4 нояб. 55 г. и письмо от 14 янв. 56 г.; комментарии кап. Р. А. Дойла без даты; комментарии майора К. Э. Корли без даты.



Эффективному развертыванию на узкой дороге мешали застрявшие машины. Число потерь росло, когда второй лейтенант Кеннет А. Ботт и рядовой первого класса Дональд О. Хоффштеттер прошли сквозь град огня на джипе. Они добрались до Маджон-ни невредимыми, хотя одна шина джипа была пробита пулей.

КП 3/1 задержался с вызовом авиации из-за трудностей радиосвязи. Этот срыв связи встревожил майора Симмонса, выполнявшего обязанности координатора поддерживающих вооружений (SAC). Он уговорил пилота самолета OY пролететь над местом засады. С высоты своего наблюдательного пункта Симмонс имел хороший обзор развертывания двух оставшихся стрелковых взводов капитана Корли, ехавших на артиллерийских грузовиках и усиленных тяжелыми пулеметами и 81-мм минометами, которые были отправлены из Маджон-ни для деблокады патруля. 81-мм минометы были установлены прямо у дороги и начали обстрел позиций северокорейцев на обрыве. Рядовой первого класса Джек Голден, представлявший собой целое подразделение в одном лице, поднялся с 94-фунтовым тяжелым пулеметом на высоту, откуда мог вести огонь сверху вниз по коммунистам. «Корсары» морской пехоты прибыли на позицию — несколько с опозданием из-за плохой радиосвязи, — и остатки противника скрылись в холмах.


В результате этого опыта позже была запрошена радиостанция, способная связываться с самолетами. Сообщение 3/1 командиру 1-й дивизии морской пехоты, б/н, 2 нояб. 50 г.



Лейтенант Роберт Дж. Флейшакер (медицинская служба ВМС США), батальонный врач, и его помощники оказали помощь менее тяжелым раненым морским пехотинцам. Один человек умер за ночь, но большинство остальных были эвакуированы на следующий день тремя вертолетными рейсами — к величайшему изумлению местных жителей. Флейшакер и его помощники также время от времени лечили корейских гражданских лиц, и спасение жизни деревенского мальчика с помощью экстренной аппендэктомии во многом способствовало завоеванию благосклонности общины.


172 LtCol V. J. Gottschalk interv, 21 Nov 55; R. A. Doyle Comments; Cdr R. J. Fleischaker
Comments, n. d.



Запрос на сброс припасов с воздуха

Радиосвязь между Маджон-ни и Вонсаном из-за разделяющего их горного массива была настолько ненадежной, что пробиться удавалось лишь на несколько часов ночью. Самым надежным средством связи было письменное сообщение, доставляемое пилотами вертолетов или самолетов OY, которые должны были обеспечить доставку в полк после посадки на аэродроме Вонсана.


173 Col T. L. Ridge, ltr, 28 Nov 55; R. A. Doyle Comments.



Проблема снабжения начала давать о себе знать еще до окончания первой недели. Конвой прошел из Вонсана без помех 29 октября, но это был последний конвой за неделю. 1 ноября, просто для перестраховки, подполковник Ридж запросил учебный сброс с воздуха, который прошел удовлетворительно. Его правота подтвердилась утром в день засады на роту «Хау», когда колонна снабжения 3/1 была атакована в семи милях к западу от Вонсана (см. карту 5) и вынуждена была повернуть назад.

Первый лейтенант Джеймс Д. Билер командовал стрелковым взводом роты «Джордж», сопровождавшим колонну машин снабжения, которая находилась под началом второго лейтенанта Джеймса Л. Крачфилда из штабной и тыловой роты. Третий грузовик в колонне, груженный дизельным топливом и пластитом C-3, вспыхнул после того, как попал под град пуль вражеских винтовок и автоматического оружия. Тем временем первые два грузовика продолжали движение, пока не уперлись в блокпост, созданный подрывом воронки. Развернувшись под интенсивным огнем, они вернулись к месту первоначальной засады как раз в тот момент, когда остальные машины пытались развернуться в обратную сторону; в суматохе два грузовика съехали с узкой дороги, в результате чего общее число потерянных машин составило три.


174
Взрывчатка C-3 представляет собой мощное пластичное вещество, используемое главным образом военными инженерами для подрывных работ.



Звено из трех «Корсаров» из состава VMF-312 под командованием подполковника Дж. Фрэнка Коула рассеяло вражеский отряд численностью примерно от 200 до 250 человек. Колонна была высвобождена и возвращена в Вонсан после того, как 1-й полк морской пехоты направил оперативную группу в составе четырех танков, танка-бульдозера и шести грузовиков с пехотой. Потери личного состава в засаде составили девять человек убитыми и 15 ранеными.
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S-2 1stMar to G-2 1stMarDiv, 1200 2 Nov 50; 1stMar tel to G-3 1stMarDiv,
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, 8–9; 1stTkBn
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, 11; 1stMar
URpt
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S-3
)
8
, 2–3;
1stLt J. L. Crutchfield ltr to CMC, 23 Jan 56.



Теперь Риджу пришлось всерьез запросить сброс груза с воздуха. Бензин, пайки, гранаты и боеприпасы для артиллерии, минометов и пулеметов общей массой более 21 тонны были упакованы на аэродроме Вонсана 2 ноября 1-м взводом воздушного снабжения капитана Херсела Д. К. Блазингама. Через четыре часа после получения сообщения самолеты C-47 ВВС сбросили 152 парашюта над периметром обороны в Мачон-ни. Это была одна из 141 задачи по пополнению запасов, выполненных взводом воздушного снабжения в ноябре, что составило 864 человеко-часа летного времени и 377 тонн сброшенных припасов.
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Потерь было меньше обычного, однако полковник Пуллер считал настолько необходимым прорвать с боем колонну грузовиков на Мачон-ни, что выделил стрелковую роту в качестве охраны. Эта задача досталась роте «Эбл» капитана Барроу, усиленной одним взводом саперов роты C капитана Лестера Дж. Хармона, секцией 81-мм минометов штаб-сержанта Шелли Уиггинса и секцией 75-мм безоткатных орудий второго лейтенанта Гарольда Л. Коффмана. В колонне, вышедшей из Вонсана в 1430 4 ноября, насчитывалось тридцать четыре единицы транспорта снабжения.
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Поздний час отправления стал помехой; и хотя разведку вел самолет OY, у колонны не было ПАН. Джип передового авиационного наводчика (TACP), находившийся в хвосте колонны, мог поддерживать связь с самолетом OY, который ретранслировал сообщение двум дежурившим «Корсарам» из VMF-312.

Барроу рассудил, что поскольку для ликвидации многих вражеских завалов требовалось инженерное оборудование, целесообразно пустить вперед машины Хармона, за которыми должен был следовать пехотный взвод первого лейтенанта Уильяма А. Макклелланда. Этот план сулил успех, когда на пути встретились четыре незащищенных завала в виде воронок, которые были быстро засыпаны саперами. Пятый завал, однако, стал местом засады, устроенной северокорейцами, которые заняли крутые высоты по обе стороны узкой извилистой дороги.

Саперы вскоре вступили в ожесточенный огневой бой. Укрывшись за машинами, они действовали весьма успешно. Но застрявшие грузовики задержали пехотный взвод, спешивший им на помощь; а отсутствие ПАН привело к менее эффективной поддержке с воздуха, чем обычно оказывали «Корсары». Таким образом, в условиях приближающихся ранних ноябрьских сумерек капитан Барроу принял решение вернуться в Вонсан.

Почти чудом грузовики развернулись на узкой полке, заменявшей дорогу. По мере усиления вражеского огня большой дальности Барроу приказал выключить фары, когда колонна начала восьмимильный обратный путь. В темноте грузовик с 20 морскими пехотинцами пропустил крутой поворот и рухнул с обрыва. К счастью, авария произошла в одном из немногих мест, где машина могла приземлиться на поросшую лесом пологую обочину, а не лететь в бездну на каменистое дно долины несколькимистами футами ниже. Выяснилось, что в результате того, как цепь людей вытащила пострадавших обратно на дорогу, дело обошлось лишь переломами костей и сотрясением мозга.

Фары включили, и колонна вернулась без дальнейших происшествий. Барроу доложил своему командиру полка в Тогвоне, что его потери составили восемь человек убитыми и 16 ранеными, помимо пяти уничтоженных машин.

Полковник Пуллер заверил его, что неудача была обусловлена неизбежно поздним началом движения и отсутствием ПАН, а не ошибочным суждением.

На следующее утро, после отправления из Вонсана в 0830, авианаводчик не потребовался. Барроу претворил в жизнь новый тактический план, основанный на предположении, что партизаны Аллеи засад будут по обыкновению ждать звука приближающихся грузовиков. Поэтому он подготовил сюрприз, приказав своим пехотным взводам по очереди возглавлять колонну пешим порядком, двигаясь на тысячу ярдов или более впереди машин.

План сработал безупречно, когда взвод второго лейтенанта Дональда Р. Джонса обогнул поворот у места вчерашней засады и застал врасплох около 70 партизан во время еды. Устроители засады фактически сами оказались в засаде. Морские пехотинцы открыли огонь из всех видов оружия, и лишь немногим красным удалось спастись. Больше никаких проблем после возобновления движения колонны не возникло, и во второй половине дня 5 ноября она прибыла в Мачон-ни без единой потери. Потери противника составили 51 человек убитыми и трое пленных.

Первая атака на периметр обороны

Припасы были приняты с не меньшей радостью, чем доставившие их морские пехотинцы, поскольку контрразведывательная группа предупредила о нападении на Мачон-ни в 0100 следующей ночи. Полковник Пуллер подчинил роту «Эбл» в оперативном отношении 3/1 для организации обороны, и командир батальона отвел трем стрелковым взводам и их усилению сектор на периметре между ротами «Хау» и «Джордж».

Это подкрепление позволило подполковнику Риджу отправить своего исполнительного офицера, майора Реджинальда Р. Майерса, во главе моторизованного патруля, достаточного для того, чтобы справиться с сообщавшимся скоплением сил противника численностью от 2000 до 3000 человек примерно в шести милях к северо-западу от Мачон-ни на дороге на Пхеньян. Разведданные, полученные от корпуса, указывали на то, что эти силы сосредоточиваются в районе старых шахт, и была заказана разведка боем силами 3/1.

Оперативная группа морской пехоты в составе рот «Джордж» и «Айтем», а также элементов роты вооружения была поддержана артиллерией из Мачон-ни. Ничего более серьезного, кроме нескольких партизан, стрелявших с большой дистанции, обнаружено не было, однако Майерс привел назад 81 охотно сдавшегося пленника.
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178 3/1 SAR 7 Oct-25 Nov 50, 5; 1stMar URpt (S-3) 9; Ridge ltr, 28 Nov 55; Narrative
of Capt H. L. Coffman, n. d.



Этой ночью в 0130 срабатывание сигнальных мин и взрывы мин-ловушек стали прелюдией к первым разведывательным атакам КНА на периметр. Противник опоздал на полчаса, но в остальном нападение развивалось практически так, как предсказывала группа контрразведки, вплоть до идентификации элементов 45-го полка 15-й дивизии КНА. Нападающие не выказывали желания сближаться, и штурм перерос в беспорядочный перестрелочный бой. В 0500, когда из-за тумана видимость упала почти до нуля, противника было слышно, но не видно во время его атаки на батальонный НП. Эта позиция располагалась на фронте роты «Хау» и обслуживалась связистами и группами передовых наблюдателей артиллерии и минометов. Когда их боеприпасы закончились, эти морские пехотинцы были вынуждены отступить; однако капитан Томас Э. Маккарти, вторые лейтенанты Чарльз Матткокс и Чарльз Р. Стайлз с личным составом штабной роты и роты обслуживания отбили позицию в тот самый момент, когда туман рассеялся. Противник отступил в холмы после того, как на дежурство прибыли «Корсары», и боевые действия завершились в 0730, причем в графе потерь 3/1 в этом боестолкновении числились двое раненых морских пехотинцев.
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Рота «Эбл» вернулась в Вонсан тем же утром с 619 пленными, которые скапливались в Мачон-ни до тех пор, пока лагерь для военнопленных почти не переполнился корейцами. Капитан Барроу утрамбовал пленных в открытые грузовики, накрытые брезентом. Эта предосторожность была принята во избежание привлечения внимания к характеру груза при прохождении через Аллею засад, так как могло возникнуть крайне неприятное положение, если бы партизаны попытались освободить пленных, численность которых в три раза превышала число их конвоиров.

Одновременно с возвращением роты «Эбл» полковник Пуллер приказал своему 2-му батальону (сокращенного состава) двигаться по дороге Мачон-ни на Мунчон-ни. Задача подполковника Саттера была аналогична задаче подполковника Риджа в Мачон-ни: блокировать перемещение противника по тропам, ведущим на север, и осуществлять проверку гражданского населения. Деревенька Мунчон-ни примостилась у вершины высочайшего перевала вдоль Аллеи засад. Грузовики удалось выделить только для одной усиленной стрелковой роты — «Изи», которая выступила из Вонсана в 0830.

В четырех милях не доходя до пункта назначения, моторизованная колонна вошла в подковообразный изгиб дороги, достаточно широкий, чтобы вместить все машины. Слева от дороги был отвесный обрыв, а справа поднимались скалы высотой 200 футов. Последний грузовик только что вошел на изгиб, как движение первого было остановлено завалом, вызванным оползнем. Когда колонна с скрежетом остановилась, противник открыл огонь из винтовок и автоматического оружия с хорошо замаскированных позиций на возвышенности в дальнем конце подковы.
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Морские пехотинцы высыпали из грузовиков и открыли ответный огонь. Однако для выбивания противника требовалось перейти в атаку, и в ходе наступления рота «Изи» понесла в общей сложности 46 потерь — 8 убитых в бою и 38 раненых в бою — в дополнение к шести раненым водителям грузовиков. Пять из семи офицеров получили ранения, включая командира роты капитана Чарльза Д. Фредерика.

По оценкам, завал обороняли около 200 красных корейцев, которые оставили после себя 61 учтенного убитого и, вероятно, увезли с собой по меньшей мере столько же раненых. Морские пехотинцы уничтожили пятьдесят ящиков мин к 120-мм минометам и 300 ящиков патронов к стрелковому оружию.

В 1615 Саттер и оставшаяся часть сил 2/1 прибыли на место из Вонсана как раз в тот момент, когда рота «Эбл» со своими пленными показалась с противоположного направления. Поскольку вертолеты уже эвакуировали тяжелораненых из роты «Изи», рота «Эбл» доставила легкораненых и пленных в Вонсан без дальнейшего вмешательства противника. Силы Саттера продолжили движение на Мунчон-ни в соответствии с первоначальным планом.



Батальон Корпуса морской пехоты Кореи направлен в Мачон-ни

В Мачон-ни НП, обслуживаемый двумя отделениями 2-го взвода роты «Хау» под командованием лейтенанта Рональда А. Мейсона, 8-го числа оказался под угрозой окружения, когда силы красных корейцев, постепенно увеличившиеся примерно до 250 человек, зашли в тыл. Два других взвода роты, усиленные тяжелыми пулеметами и взводом роты «Айтем», были высланы с периметра. Артиллерия и минометы помогли рассеять противника в панике, нанеся ему потери, оцениваемые в 40 процентов. Потери морской пехоты составили один человек убитым и десять ранеными.
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10 ноября, отражая обеспокоенность командира 1-го полка морской пехоты активностью противника в районе Мачон-ни, в качестве подкрепления прибыл 3-й батальон Корпуса морской пехоты Кореи вместе с конвоем снабжения. Командир 3/1 закрепил это подразделение за сектором на периметре, недавно оставленным ротой «Эбл» из 1/1.
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Празднование 175-й годовщины со дня образования Корпуса морской пехоты США не было забыто и в Мачон-ни. Повара каким-то образом ухитрились испечь гигантский торт, в качестве глазури для которого использовался тонкий слой дверей, и всему личному составу по очереди небольшими группами разрешили зайти на КП своих рот, чтобы получить по кусочку.
183


183
Geer,
The New Breed
, 215.



В тот же день во второй половине дня самолет OY из состава VMO-6 заметил скопление примерно из 300 военнослужащих противника примерно в четырех милях к западу от Мачон-ни. Под руководством воздушных наблюдателей гаубицы капитана Штроменгера рассеяли это скопление сил.
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Группа контрразведки предупредила, что очередная атака на периметр силами 45-го полка КНА состоится в ночь с 11 на 12 ноября. В качестве прелюдии генералы Пак попытался запугать местных жителей, которые держали группу в курсе его планов и перемещений. Некоторые из сельских жителей отнеслись к его угрозам достаточно серьезно, чтобы начать приготовления к спешному бегству, однако отдел гражданских дел успокоил их и ввел комендантский час.
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185 Col T. L. Ridge interv, 22 Nov 55.



После столь грозных приготовлений вторая атака на периметр увяла, словно отсыревшая хлопушка. За несколькими разведывательными вылазками, начавшимися в 0130, последовал слабый главный удар по фронту Корпуса морской пехоты Кореи, который был легко отбит. Противник попытался снова захватить НП, но оставил эту попытку после того, как наткнулся на минное поле с минами типа «Скачущая Бетти». В 0600 последние боевые действия операции в Мачон-ни подошли к концу, поскольку коммунисты отступили. Потери дружественных сил составили два человека убитыми и шесть ранеными.
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Это было последнее появление 15-й дивизии КНА, которая, судя по всему, отказалась от Мачон-ни как от объекта нападения и перенесла свои партизанские операции к югу вдоль долины реки Имджин. Смена морских пехотинцев и военнослужащих Корпуса морской пехоты Кореи на позициях началась на следующий день во второй половине дня, когда элементы 1-го батальона 15-го пехотного полка 3-й пехотной дивизии США прибыли для принятия под контроль периметра.

Армейская колонна, включая 34 машины снабжения морской пехоты, вышла из Вонсана в 1030 накануне. Хотя 2/1 (без роты «Дог») удерживал свои блокирующие позиции в Мунчон-ни, колонна была остановлена в нескольких милях за передовыми позициями морской пехоты из-за разрушенного моста и трех больших воронок. Партизаны обрушили пулеметно-ружейный огонь с возвышенности, в результате чего двое солдат погибли и четверо получили ранения. Были уничтожены два грузовика морской пехоты и джип.

Поскольку потребовался масштабный ремонт дороги, подполковник Роберт М. Бланшард, командир 1/15, сформировал оборонительный периметр на ночь. Колонна прибыла в Мачон-ни без дальнейших происшествий в 1530 13-го числа.
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После смены армейским подразделением батальон морской пехоты выступил в 1015 14-го числа на грузовиках в район Вонсана. За 17 дней операции в Мачон-ни было захведено в общей сложности 1395 пленных — значительная часть из них добровольно — и проверено более 4000 корейских временных переселенцев. Боевые потери противника оценивались в 525 убитых и неизвестное число раненых.
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3/1
SAR 7 Oct-25 Nov 50
. General Ruffner, Chief of Staff of X Corps, later commented:
“Personally, I always had a feeling that the Marines did a masterful job at
Majon-ni. To begin with, it was a very tough assignment and in the second place I
always felt that it broke up what remained of organized units in the North Korean Army
that would otherwise have given us a tremendous amount of trouble in our backyard at
Wonsan. A lot of determined enemy action on our perimeter at Wonsan would have
been most disconcerting, troublesome, and unquestionably slowed down our subsequent
movement to the north.” MajGen C. L. Ruffner ltr to MajGen E. W. Snedeker, 13 Jan 56.



Потери батальона морской пехоты составили 65 человек — 16 убитых в бою, 4 умерших от ран и 45 раненых в бою. Санитарные потери не в результате боевых действий оказались удивительно низкими благодаря строгому соблюдению санитарных и гигиенических правил.
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Необходимо также принимать во внимание уязвимость уязвимой основной линии снабжения (ОЛС), и морские пехотинцы, сопровождавшие конвои снабжения через Аллею засад, понесли потери в девять человек убитыми и 81 ранеными или травмированными.

Передвижение 1-го полка морской пехоты в Чигёнмон

Подразделения 1-й дивизии морской пехоты разделяло расстояние более чем в 130 дорожных миль: от 1-го полка морской пехоты в районе Вонсана до 7-го полка морской пехоты, возглавлявшего наступление на север. Однако прибытие новых подразделений армии США позволило сделать первый шаг к сосредоточению сил.

29 октября 17-я полковая боевая группа (ПБГ) 7-й пехотной дивизии начала высадку в Ивоне (см. карту 2), примерно в 60 воздушных милях к северо-востоку от Хыннама. Другие подразделения и силы усиления прибывали следом, пока высадка не была полностью завершена к 8 ноября — всего 28 995 военнослужащих, 5924 машины и 30 016 коротких тонн грузов.
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190 ComPhibGruOne, “Operations Report,” 13–14; X Corps WD, 29 Oct 50; X Corps
POR 35.



31 октября командующий оперативной группой 90 (CTF-90) направил транспорты в Модзи (Япония) за первыми подразделениями 3-й пехотной дивизии. 65-я ПБГ высадилась в Вонсане 5 ноября, но последние подразделения прибыли только 18-го числа.
191 Все четыре основных соединения X корпуса — две армейские дивизии, а также 1-я дивизия морской пехоты и I корпус Республики Корея — находились тогда в зоне операций, пусть и были рассредоточены на обширной территории.


191 ComPhibGruOne, “Operations Report,” 14–15; X Corps WD, 5 Nov 50; X Corps
POR 40.



Командующие генералы обоих армейских соединений были «старыми китайскими рукáми». Генерал-майор Роберт Х. Соул, командир 3-й пехотной дивизии, был военным атташе США в гоминьдановском Китае в последние месяцы гражданской войны. В этот же период генерал-майор Дэвид Г. Барр, командир 7-й пехотной дивизии, являлся старшим офицером Консультативной группы военных советников США в Китае.
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31 октября по приказу командующего военно-морскими силами на Дальнем Востоке (ComNavFE) оперативное соединение 7 (JTF-7) было расформировано, а группа поддержки и прикрытия TG 95.2 перешла в оперативное подчинение командующего оперативной группой 90 (CTF-90) адмирала Дойла. По мере того как центр тяжести X корпуса постепенно смещался на север, генерал Алмонд перенес свой передовой командный пункт из Вонсана в Хамхын 2 ноября, а остальную часть своего штаба — 10-го числа. Четыре дня спустя к нему присоединился адмирал Дойл со своим штабом, когда флагман «Маунт-Маккинли» встал на якорь у Хыннама.
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КП 1-й дивизии морской пехоты переместился из Вонсана в Хамхын 4 ноября, по мере того как 5-й и 7-й полки морской пехоты выполняли задачи на севере. Это перемещение включало в себя 2/5, который находился в оперативном подчинении 1-го полка морской пехоты для выполнения патрульных задач в районе Вонсана. Лишь неделю спустя генералу Смиту удалось спланировать продвижение полка полковника Пуллера на север. 12-го числа в оперативном приказе X корпуса № 6 предписывалось 3-й пехотной дивизии сменить подразделения 1-го полка морской пехоты. Задачей армейской дивизии было прикрытие левого фланга X корпуса и подготовка к наступлению на запад.
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194 X Corps OpnO 6, 12 Nov 50.



Некоторое время казалось, что 1/1, отвечавший за безопасность в районе Вонсана после возвращения из Кодзё, может быть отправлен в Чхонджин, в 220 воздушных милях к северо-востоку от Вонсана, в соответствии с оперативной инструкцией X корпуса № 13 от 25 октября. Этот батальон был назначен для выполнения задачи в оперативном приказе 1-й дивизии морской пехоты № 10-50, изданном 5 ноября, однако четыре дня спустя X корпус отменил это требование.
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Перед убытием из района Вонсана в штабе Пуллера произошла еще одна ложная тревога. Малые судна, замеченные с воздуха 8 ноября, и два таинственных взрыва привели к донесению о том, что от 500 до 1000 вражеских лодок пытаются осуществить амфибийный десант в десяти милях к северу от Вонсана. Бронированный патруль роты C 1-го танкового батальона был направлен для проверки, но доложил об отсутствии контакта с противником.
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X корпус отдал распоряжение о том, что после смены морских пехотинцев 3-й пехотной дивизией 3-й и 5-й батальоны Корпуса морской пехоты Кореи, находившиеся в оперативном подчинении ПБГ-1, будут прикомандированы к армейскому соединению.
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После задержки на два дня из-за нехватки транспорта 1/1 начал переброску ПБГ-1 на север по железной дороге и к 1820 14 ноября сосредоточился в Чигёне, в восьми милях к юго-западу от Хамхына. Вслед за этим последовал моторизованный конвой.
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Смена 2/1 (сокращенного состава), удерживавшего заслонные и блокирующие позиции на Аллее засад, была завершена 15-го числа 3-м батальоном 15-го пехотного полка. Другие армейские подразделения сменили роту «Дог» в тыловом районе близ Вонсана. 16-го числа 2/1 перебросили по железной дороге в Чигён, а на следующий день за ним последовали 3/1 и последние подразделения ПБГ-1.
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Таким образом, 1-я дивизия морской пехоты достигла относительной и временной степени сосредоточения. Максимальное расстояние между частями было сокращено со 130 до менее чем 60 миль к середине ноября, однако уже шло новое рассредоточение подразделений.






ГЛАВА V
Красный Китай спешит на помощь





Китайцы в зоне X корпуса — Знакомство с новым врагом — Победа коммунистов в гражданской войне — Организация народных добровольцев — Китайский крестьянин как солдат — Оружие и снаряжение китайских народных добровольцев — Кампания «Ненависть к Америке» в Красном Китае — Стратегия и тактика китайских народных добровольцев



До этого момента 1-я дивизия морской пехоты фактически вела две отдельные войны. В южной зоне, как рассказывалось в двух последних главах, ПБГ-1 вела блокирующие и заслонные действия против остатков КНА. Тем временем ПБГ-7 при поддержке ПБГ-5 в резерве столкнулась на севере с первыми китайскими коммунистическими войсками, вступившими в корейский конфликт.

Чтобы проследить передвижения этих двух полков морской пехоты, необходимо вернуться к ранее пройденному хронологическому отрезку. Дивизионный оперативный приказ № 18-50, изданный 28 октября в развитие оперативной инструкции X корпуса № 13 и дополнительных телефонных распоряжений, полученных от корпуса, возложил на ПБГ-7 задачу движения из Вонсана в Хамхын с подготовкой к наступлению к Маньчжурской границе в 135 милях к северу. За ПБГ-7 была закреплена полоса позади нее (см. карты на форзацах).

Планы наступления на север поднимали важнейшую проблему обеспечения безопасности 78-мильной основной линии снабжения (ОЛС) и проходящей параллельно ей железной дороги, тянувшейся вдоль побережья от Вонсана до Хамхына. Дивизионные приказы от 28-го числа возложили на ПБГ-5 (без 2/5), временно находившуюся в оперативном подчинении ПБГ-1, ответственность за безопасность районов Мунчон и Ёнхын в 16 и 57 милях к северу от Вонсана соответственно. Рота A 1-го танкового батальона, прикомандированная к ПБГ-5, получила приказ занять блокирующие позиции на трех основных дорогах, примыкавших к ОЛС с запада.
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200 1stMarDiv OpnO 18-50, 28 Oct 50; Smith, Notes, 463–464.



ПБГ-7, после того как ей частично выдали обмундирование для холодного погоды в Вонсане, перебросили по дороге и железной дороге в район Хамхына в течение последних трех дней октября. 1-й автотранспортный батальон и разведывательная рота дивизии были прикомандированы наряду с другими подразделениями усиления, поскольку этому полку было поручено возглавить наступление 1-й дивизии морской пехоты к Маньчжурской границе.
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Тем временем ПБГ-5 завершила моторизованный марш из района сосредоточения близ Вонсана на назначенные позиции вдоль ОЛС Вонсан — Хамхын. Оперативная инструкция генерала Алмонда № 15 (от 30 октября) предписывала направить две ПБГ морской пехоты в район Хамхына, что означало следование полка подполковника Мюррея за ПБГ-7. 31-го числа генерал Смит приказал ему выдвинуть один батальон в Чигён, в восьми милях к юго-западу от Хамхына. Мюррей выбрал свой 1-й батальон и приказал выделить одну из его рот для смены роты ПБГ-7, охранявшей передовой склад снабжения на аэродроме Ёнпо, в пяти милях к юго-западу от Хыннама.
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Два дополнительных подразделения морской пехоты были направлены в районы сосредоточения вдоль ОЛС. 1-й танковый батальон (без роты C, прикомандированной к 1-му полку морской пехоты) выдвинулся в Мунчон и вернул в свой состав роту A. С момента высадки 11-го полка морской пехоты (за исключением батальонов, прикомандированных к ПБГ) артиллерийский полк (сокращенного состава) занимал позиции в Мунпхён-ни, в пяти милях к северо-западу от Вонсана.
203
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Когда прошло четыре дня без каких-либо контактов с противником вдоль ОЛС, генерал Алмонд решил ускорить переброску ПБГ-5 в район Хамхына. На совещании с генералом Смитом 2 ноября он изложил план использования патрулей вместо блокирующих позиций. В соответствии с этой системой ПБГ-1 с элементами 1-го танкового батальона назначалась ответственной за безопасность ОЛС вплоть до Мунчона на севере. 54-мильный участок между Мунчоном и Чигёном передавался Специальной оперативной роте армии США и корейским агентам, действовавшим под контролем корпуса. Как только эти договоренности удавалось претворить в жизнь, ПБГ-5 получала свободу действий для продвижения к Хамхыну. В тот же день, 2 ноября, 2-й батальон был выведен из оперативного подчинения ПБГ-1 и переброшен в Хамхын.
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По иронии судьбы, 2-е число было также датой первого партизанского набега на ОЛС. Дивизия направила патруль из 1-го танкового батальона на помощь Специальной оперативной роте, которая сообщила о нападении к западу от Мунчона, повлекшем ранение одного военнослужащего и потерю снаряжения. Морские пехотинцы отбросили партизан обратно в холмы.
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Китайцы в зоне X корпуса

Активность северокорейских партизан отошла на второй план на фоне подтверждения сообщений о появлении регулярных соединений китайских народных добровольцев в зоне X корпуса, а также на фронте 8-й армии. Переправившись через Ялуцзян, они тайком просочились через горы, передвигаясь по ночам и прячась днем от воздушного наблюдения. Их численность и намерения оставались загадкой на тот момент, но в конце октября 8-й кавалерийский полк США и 6-я дивизия Республики Корея были застигнуты врасплох китайцами на северо-западе Кореи и тяжело потрепаны.
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Достоверные свидетельства проникновения китайских народных добровольцев на северо-восток Кореи были добыты тремя офицерами-моряками из состава ПБГ-7. Вскоре после прибытия в район Хамхына командир полка выслал рекогносцировочные группы в рамках подготовки к наступлению на север от 1 ноября. Патруль 1/7 от 31 октября состоял из огневой группы на трех джипах под командованием капитана Майрона Э. Уилкокса и первых лейтенантов Уильяма Г. Гребера и Джона Б. Уилсона. По итогам визита на КП 26-го полка Республики Корея 3-й пехотной дивизии Республики Корея, которую ПБГ-7 должна была сменить в районе Судонга (см. карту 7) 2 ноября, офицеры морской пехоты доложили в штаб своего полка, что видели одного пленного китайца.




207 Maj J. B. Wilson and Capt W. G. Graeber interv, 20 Oct 55.



Вообще говоря, южнокорейский полк захватил в общей сложности 16 пленных китайцев. Они были опознаны как военнослужащие двух полков 124-й дивизии китайских народных добровольцев, одной из трех дивизий 42-й армии китайских народных добровольцев. Эта сила переправилась через Ялуцзян примерно 16 октября, судя по показаниям военнопленных, и в течение следующих десяти дней без помех продвинулась на юг в район водохранилища Чосин.
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of Chinese intervention. Almond Comments, 21 Jun 56; FECOM msg C67881, 31 Oct 50.



Полковник Литценберг не только знал, что ему предстоит столкнуться с китайскими противниками в этом районе; он также подозревал, что они просочились к его левому тылу. 31-го числа он направил патруль в составе 20 человек и пяти джипов из состава разведывательной роты вплоть до Чигёна, не вступив ни в какие контакты с противником. На следующее утро командир ПБГ-7 приказал разведывательной роте на 21 джипе провести разведку в районе Хюксу-ри, примерно в 45 милях к северо-западу от Хамхына. Обойдя разрушенный мост, отряд первого лейтенанта Ральфа Б. Кроссмана окопался на ночь в 4500 ярдах от своей цели. Той ночью и рано на следующее утро несколько раз происходили перестрелки с северокорейскими партизанами численностью до роты, однако патруль вернулся с отрицательным результатом в отношении китайских сил.
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1 ноября поступили известия о тяжелых потерях, понесенных 1-й кавалерийской дивизией от рук китайцев на северо-западе Кореи. Тем не менее в корпусных приказах, предписывающих наступление полка Литценберга к границе, никаких изменений не последовало. Первой целью было Кото-ри, в 23 дорожных милях к северу от Мачон-донга. Правый фланг 8-й армии находился примерно в 60 воздушных милях к юго-западу от Мачон-донга, так что ПБГ-7 приходилось наступать без прикрытия левого фланга, за исключением разведывательной роты дивизии, которую должна была как можно скорее сменить ПБГ-1.

«В этих обстоятельствах, — заметил генерал Смит позднее, — не оставалось иного выхода, кроме как продолжать движение вперед в надежде, что ситуация в 8-й армии исправится и нам удастся завершить усилия по сосредоточению всей 1-й дивизии морской пехоты позади ПБГ-7».
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Знакомство с новым врагом

Здесь едва ли будет отклонением от темы сделать паузу для краткого обзора организации, тактики и целей нового противника, который собирался затянуть корейский конфликт, вмешавшись на стороне разбитой КНА. Мощный, всегда готовый военный инструмент, известный китайским коммунистам как Народно-освободительная армия (НОАК), был выкован и закален в пламени гражданских столкновений. Он зародился летом 1927 года во время неудачного Наньчанского восстания. После поражения коммунисты нашли убежище в провинции Цзянси на юге Китая и набирали силу по мере того, как перебегавшие к ним гоминьдановские части пополняли их ряды.
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Молодая НОАК с большим трудом выжила в ходе первых четырех «кампаний по подавлению бандитов», предпринятых Чан Кайши. Когда он начал пятую кампанию в 1933 году, китайские коммунистические силы задумали знаменитый «Великий поход», ставший одной из их самых почитаемых традиций. Прорвав окружение Чана в октябре 1934 года, они совершили окольный маршрут протяженностью 6000 миль, чтобы избежать столкновения с националистическими армиями. Из 90 000 отправившихся в путь ровно год спустя, когда НОАК достигла Яньаня в провинции Шэньси, в живых осталось лишь 20 000 человек.
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Этот пункт назначения на северо-западе Китая предоставил коммунистам убежище, прикрытое с тыла Монголией и Советской Россией. Там Мао Цзэдун и его соратники поочередно воевали и вели переговоры с правительством. Наконец, в 1941 году коммунисты и националисты договорились прекратить взаимную борьбу ради совместной борьбы против японских захватчиков.

Коммунисты воспользовались своим членством в Народном политическом совете — спонсируемой националистами организации, которая теоретически объединяла все фракции в Китае против японцев — для продолжения своей подрывной тактики. Оценка Чан Кайши своих хлопотных союзников была подытожена в цитате, приписываемой ему в 1941 году:


Вы считаете важным то, что я не позволил японцам продвигаться дальше... Говорю вам, еще важнее то, что я не позволил коммунистам распространяться. Японцы — это болезнь кожи; коммунисты — болезнь сердца.
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Победа коммунистов в гражданской войне

В конце 1945 года, когда японцы перестали быть угрозой, борьба за власть началась с новой силой. Чан Кайши обладал материальным и моральным преимуществом благодаря вооружению и прочей помощи, предоставленной Соединенными Штатами.

Националисты контролировали все важнейшие центры населения и промышленности, а также основные линии связи. Коммунисты, прижатые спиной к стене, охотно приняли предложение Соединенных Штатов о прекращении огня в январе 1946 года. Генерал Джордж К. Маршалл в качестве личного представителя президента Трумэна прилетел в Нанкин в декабре 1945 года и в течение 12 месяцев пытался организовать рабочий компромисс между двумя непримиримыми идеологиями. Тем временем красные переобучали и перевооружали свои силы за счет огромных запасов оружия, попавших к ним в руки в результате краха японской армии в Маньчжурии в августе 1945 года. К весне 1947 года они снова были готовы к войне. Они денонсировали перемирие и возобновили боевые действия. С тех пор баланс сил неуклонно качнулся в их пользу.
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Хотя НОАК захватила инициативу, у правительства все еще оставалась армия численностью около 2 700 000 человек, противостоявшая 1 150 000 красных, согласно оценкам американских военных советников в Китае. Однако Чан был привязан к позиционной войне; его силы были опасно рассредоточены, и из соображений престижа и политических резонов он колебался выводить войска из районов сомнительной военной ценности. Жесткая и реалистичная стратегия Мао сполна воспользовалась этими упущениями. В результате коммунисты завоевали верх в Маньчжурии и Шаньдуне и к концу года сосредоточили крупные силы в центральном Китае.

В начале 1948 года, ставшего решающим, НОАК отбила Яньань вместе с тысячами правительственных солдат. Но самая сокрушительная победа коммунистов была одержана при сдаче Цзинаня, столицы провинции Шаньдун, и его гарнизона численностью от 85 000 до 100 000 националистов.

В своей сводке о неудачах националистов генерал-майор Дэвид Г. Барр, старший офицер Военной консультативной группы США в Китае, 16 ноября 1948 года доложил в Министерство армии:


С момента моего прибытия не было проиграно ни одного сражения из-за нехватки боеприпасов или снаряжения. Их [китайских националистов] военные провалы, на мой взгляд, можно полностью отнести на счет худшего в мире руководства и многих других факторов, подрывающих моральный дух, что ведет к полной потере воли к борьбе.




215 Отношения США с Китаем, 358.



К ранней весне 1949 года военный крах националистов зашел так далеко, что противник контролировал основные населенные пункты и железные дороги от Маньчжурии на юг до долины Янцзы. Нанкин, Ханькоу и Шанхай вскоре должны были пасть в руки коммунистов, чья военная мощь росла с каждым днем по мере захвата ими оружия националистов и перехода на их сторону дезертиров. Пожалуй, лучше всего суть гражданской войны в Китае выразил в нескольких словах Дин Ачесон, государственный секретарь США:


Армии националистов не нужно было побеждать; они дезинтегрировались.




216 Там же, xiv-xv.



В дополнение к помощи, оказанной во время Второй мировой войны, Вашингтон санкционировал предоставление грантов и кредитов националистическому Китаю на сумму два миллиарда долларов со дня победы над Японией. Американская помощь не ограничивалась только оружием и денежными грантами. В 1945–1947 годах оккупация определенных ключевых городов Северного Китая, например, Тяньцзиня, Пекина, Циндао и т. д., значительными силами морской пехоты США обеспечивала безопасность этих баз для националистического правительства и позволяла высвободить значительное количество солдат Чан Кайши для наступательных операций, которые в противном случае были бы связаны гарнизонной службой.


217 Морские пехотинцы оставались в Циндао до начала 1949 года.




218 Первые столкновения между морской пехотой и китайскими коммунистами произошли не в Корее, а вдоль шоссе Пекин-Тяньцзинь еще в октябре 1945 года.



Морским пехотинцам при выводе войск было приказано передать огромные запасы оружия и боеприпасов китайским националистам. Кроме того, националистам были «проданы» большие количества военного и гражданского имущества, оставшегося после войны, с общей стоимостью закупки более миллиарда долларов по бросовой цене в 232 миллиона.


219 Отношения США с Китаем, xiv-xv.



Организация китайских коммунистических сил

Хотя победоносная армия продолжала называться Народно-освободительной армией самими китайскими красными, комментаторы западных стран называли ее китайскими коммунистическими силами. Во главе нового полицейского государства стояли 72 действительных и альтернативных члена Центрального комитета, или Политбюро. Сформированный на Седьмом съезде партии в 1945 году, этот орган состоял по большей части из близких соратников Мао — лидеров, идентифицированных с революционным движением с самого начала.

Сверху донизу в китайском государстве преобладал обычный коммунистический дуализм высокого политического и военного ранга. Высший руководящий орган, Народно-революционный военный совет, состоял из лидеров, занимавших обе должности. После того как они определяли политику, ее исполнение возлагалось на Главное командование армии.


220 Если не указано иное, этот раздел основан на следующих источниках: GHQ, FECOM, Информация о боевом составе, 3-я полевая армия Китая (1 марта 51 г.) и 4-я полевая армия Китая (7 ноября 50 г.); отчеты 164-MISDI, ADVATIS и ADVATIS FWD в WDs 8-й армии США в Корее, passim; PIR X корпуса; PIR 1-й дивизии морской пехоты; SAR 1-й дивизии морской пехоты, 30; SAR G-2, 16–18; Командование Дальнего Востока, Служба союзных переводчиков и интерпретаторов (ATIS), Вражеские документы, Корейские операции, passim; Fleet Marine Force Pacific (FMFPac), Тактика китайских коммунистических сил в Корее, 5–11; майор Р. К. У. Томас, «Китайские коммунистические силы в Корее», The Army Quarterly, октябрь 52 г. (дайджест в Military Review, xxxii, № 11 (февраль 53 г.), 87); подполковник Роберт Ф. Ригг, Боевые орды красного Китая (Гаррисберг, 1951); Уокер: Китай при коммунизме.



Эта организация включала секцию генерального штаба, секцию тылового обеспечения и главное политическое управление. Крупнейшей административной единицей китайских коммунистических сил была полевая армия, которая подчинялась непосредственно штабу. Состоящая из двух или более армейских групп, полевая армия имела собственный небольшой штаб.

Армейская группа, как крупнейшее подразделение, с которым сталкивались силы ООН, была сопоставима с армией в американской военной системе. Армейские группы китайских коммунистических сил в Корее состояли из двух-четырех армий со средней общей численностью 60 000–120 000 человек. Эквивалентом американского корпуса была армия китайских коммунистических сил — организация, включающая три пехотные дивизии и артиллерийский полк. Таким образом, средняя численность армии китайских коммунистических сил составляла около 30 000 человек.

Пехотная дивизия китайских коммунистических сил, имевшая по штату 10 000 человек, в Корее, согласно различным оценкам, насчитывала в среднем от 7 000 до 8 500 человек. Имея треугольную организацию, она включала три пехотных полка и артиллерийский батальон.

Дивизионные части состояли из разведывательных и инженерных рот численностью около 100 человек, транспортной роты из 150 человек, роты охраны из 100 человек и роты связи из 60 человек. Транспортные роты имели только вьючных животных и телеги, поскольку в то время в дивизии китайских коммунистических сил было мало штатной автомобильной техники.

Пехотный полк китайских коммунистических сил, насчитывавший в полевых условиях в среднем около 2 200 человек, подразделялся на следующие части: три пехотных батальона; артиллерийская батарея из четырех-шести орудий; рота минометов и базук; рота охраны; транспортная рота; медицинское подразделение с приданным персоналом носильщиков (часто состоящим из мобилизованных гражданских лиц) и объединенная разведывательно-сигнальная рота.

Пехотный батальон китайских коммунистических сил, имевший штатную численность 852 человека и фактическую численность около 700 человек, состоял из роты минометов и пулеметов или тяжелого оружия, отделения связи, медицинского отделения и небольшого штаба батальона в дополнение к трем стрелковым ротам по 170 человек каждая. Каждая из последних состояла из штабного взвода, взвода 60-мм минометов и трех стрелковых взводов.

Артиллерийский батальон китайских коммунистических сил, штатный для каждой дивизии, должен считаться скорее теоретическим, чем фактическим, что касается корейских операций 1950 года. Как правило, пехотная дивизия, полагавшаяся главным образом на минометы, вводила в бой лишь несколько конных или вьючных гаубиц.

Китайский крестьянин как солдат

Пожалуй, самой отличительной чертой китайских коммунистических сил, с точки зрения западного наблюдателя, было отсутствие каких-либо официальных положений об увольнении солдата в запас. Став винтиком в военной машине китайских коммунистических сил, человек оставался в строю до тех пор, пока не погибал, не попадал в плен, не дезертировал или не становился негодным к активной службе по причине ранений, болезней или старости.

Теоретически опираясь на «добровольческую» систему, вербовщики китайских коммунистических сил знали, как применить политическое или экономическое давление, чтобы человек счел благоразумным стать солдатом. После надевания формы он подвергался активной идеологической обработке как в политических, так и в военных вопросах.

На собраниях взводов, проводимых с этой целью, поощрялась как самокритика, так и критика товарищей. Каждый новобранец проходил курс психологического массового принуждения, известный китайцам как «си-нао», а некоммунистическому миру — как «промывание мозгов». Шпионаж за товарищами и доносительство о политических или военных отклонениях были обязанностью солдата.


221 Уокер, Китай при коммунизме, 51–76.



Привыкший к трудностям с рождения, крестьянин в строю не считал, что военная служба требует многих непривычных лишений. Он привык к холоду и голоду и мог совершать длинные ежедневные переходы на рационе, который американский солдат счел бы недостаточным и однообразным. Однако представляется, что некоторые западные легенды о восточном стоицизме и презрении к смерти были несколько преувеличены. Во всяком случае, китайским коммунистическим силам приходилось решать проблему отстающих от поля боя; и морские пехотинцы США в Корее могли подтвердить, что иногда китайский солдат проявлял признаки страха и низкого морального духа. Он также не был таким фанатиком, как можно было ожидать, учитывая степень его политической обработки.

Хотя китайские коммунистические силы в большинстве аспектов отошли от китайского военного прошлого, политика организации подразделений по этническому признаку была сохранена. Люди из одной деревни формировались в роту; роты из одного района — в батальоны; а батальоны из одной провинции — в полки или дивизии. Пополнения набирались из тех местностей, где подразделение было первоначально сформировано.


222 FMFPac, Тактика китайских коммунистических сил, 9.



С другой стороны, китайские красные порвали как с националистической, так и с коммунистической традицией в своей политике избегания постоянной системы званий. Офицеры (в Корее обозначались красной окантовкой на рукавах) делились на ротные, полевые и генеральские группы. Командир роты и политрук обладали примерно равными полномочиями в пехотном подразделении, а единственными унтер-офицерами, упоминаемыми в полевых отчетах китайских коммунистических сил, являются сержанты и командиры отделений.


223 ADVATIS FWD Rpt 0213 in EUSAK WD, 14 Nov 50; G-3 SAR, 21–22.



Вооружение и снаряжение китайских коммунистических сил

Китайские коммунистические силы зависели от широкого ассортимента оружия, поэтому нередко можно было встретить несколько различных видов винтовок разных калибров в одном полку. Японское оружие, полученное после капитуляции 1945 года; русское оружие, предоставленное Советами; и американское, немецкое, чешское, британское и канадское оружие, захваченное у китайских националистов — вот некоторые из разнообразных источников. И это дань уважения приспособляемости китайских красных, что им удавалось использовать такое военное наследство без катастрофической путаницы.

Бумажная работа была сведена к минимуму в силах, которые вели мало записей и насчитывали большое количество неграмотных. Что касается логистики, то каждому солдату выдавался четырехдневный запас продовольствия зимой 1950–1951 годов, когда он пересекал Ялу — обычно рис, просо или соевые бобы, которые он нес в своем вещмешке. Впоследствии продовольствие должно было добываться на месте путем вымогательства или конфискации, хотя коммунисты любили использовать такие эвфемизмы, как «покупка» или «пожертвование», для обозначения этих процессов.


224 Существуют некоторые свидетельства попытки снабжать войска из дивизионных запасов. См. ADVATIS 1245 в WDs 8-й армии США, 4 декабря 50 г., и 164-MISDI-1176 в Там же, 1 ноября 50 г. Однако нормальная доктрина китайских коммунистических сил гласила, что дивизия должна быть задействована в бою около шести дней, а затем отведена для пополнения запасов и замены потерь. Эта процедура, естественно, определенно ограничивала масштаб атаки китайских коммунистических сил и препятствовала поддержанию импульса для продолжительного наступления. Показания генерал-майора Д. Г. Барра на слушаниях по делу Макартура, 2650; Комментарии Боузера, 23 апреля 56 г.



Солдаты китайских коммунистических сил, воевавшие в Корее зимой 1950–1951 годов, носили двухкомпонентную двустороннюю горчично-желтую и белую форму из стеганого хлопка и тяжелую хлопчатобумажную шапку с меховыми наушниками. Выданные войскам непосредственно перед переходом через Ялу, стеганая хлопчатобумажная куртка и брюки надевались поверх стандартной летней формы и любых других слоев одежды, которые солдат мог приобрести.

Первые подразделения китайских коммунистических сил в бою имели парусиновые туфли с подошвами из креповой резины. Позже прибывшим выдавали полукожаные ботинки или даже полные кожаные сапоги. Китайская обувь была низкого качества, и немногие из солдат носили перчатки в холодную погоду. Следствием этого был высокий уровень обморожений рук и ног.


225 Сообщение X корпуса X 11792; SAR G-2, 21–22; штаб-сержант Роберт У. Таллент, «Новый враг», Leatherneck Magazine, xxxiv, № 2 (февраль 51 г.), 12–15; SAR 3/1 26 ноября-15 декабря 50 г., 11.



Солдат китайских коммунистических сил обычно носил одеяло, похожее на шаль, в дополнение к небольшому вещмешку, содержащему его еду, а также личные вещи. Их было мало и они были простыми, ибо никогда нельзя было сказать, что китайские красные баловали своих солдат.

Китайская кампания «Ненавидь Америку»

По сути, это была азиатская партизанская армия, которая пришла на помощь разбитой Красной Корее осенью 1950 года. Стратегические цели китайских коммунистических сил были подытожены много лет назад самим Мао Цзэдуном:


Мы против партизанщины Красной Армии, но мы должны признать ее партизанский характер. Мы против затяжных кампаний и стратегии быстрого решения, в то время как мы верим в стратегию затяжной войны и кампаний быстрого решения. Поскольку мы против фиксированных оперативных фронтов и позиционной войны, мы верим в нефиксированные оперативные фронты и маневренную войну. Мы против простого разгрома врага и верим в войну на уничтожение. Мы против «двух кулаков» в стратегических направлениях и верим в «один кулак». Мы против создания большого тыла и верим в малый тыл. Мы против абсолютно централизованного командования и верим в относительно централизованное командование.




226 Мао Цзэдун: Стратегические проблемы китайских революционных войн, под ред. подполковника Ф. Б. Нихарта (Куантико, 1951), 17–18. Адаптировано из английского перевода, опубликованного в China Digest, Гонконг.



Мао пользовался таким почтением как ветеран-лидер китайских коммунистов, что длинные отрывки из его трудов заучивались наизусть. Его стратегические идеи, следовательно, заслуживают большего, чем мимолетного внимания. Во-первых, его концепция самой войны отличалась от концепции западных стран.

«В истории есть только два вида войны: революционная и контрреволюционная», — писал он. — «Мы поддерживаем первую и выступаем против второй. Только революционная война является священной».


227 Там же, 4.



С западной точки зрения, последователи Мао вели четыре разные войны в быстрой последовательности — против китайских националистов с 1927 по 1936 год; против японцев с 1937 по 1945 год; против националистов во второй войне с 1946 по 1949 год; и против Организации Объединенных Наций, начиная с 1950 года. Но Мао и его коллеги рассматривали этот период как одну затяжную войну, в которой революционеры противостояли контрреволюционным противникам. Тот факт, что конфликт длился целое поколение, не беспокоил коммунистических лидеров, которые предвидели постоянное состояние войны, «чтобы спасти человечество и Китай от разрушения».

«Величайшая и самая безжалостная контрреволюционная война давит на нас», — продолжал Мао. — «Если мы не поднимем знамя революционной войны, большая часть человечества столкнется с вымиранием».


228 Там же.



В начале декабря 1949 года, после победы красного Китая над националистами, Мао прибыл в Москву для серии переговоров со Сталиным, которые длились до 4 марта 1950 года. Решения, принятые на этих конференциях, неизвестны, но, вероятно, не было совпадением, что коммунистическое марионеточное государство в Северной Корее нарушило мир во всем мире несколько месяцев спустя. Возможно, также показательно, что глава советской военной миссии в Токио, генерал-лейтенант Кузьма Деревянко, отсутствовал в Токио в тот же период и докладывал в Москве.


229 LtGen E. M. Almond Comments, 22 Jun 56.



Это был Год Тигра по китайскому календарю, и в красном Китае было запущено движение «Сопротивляйся Америке, помогай Корее», когда Соединенные Штаты пришли на помощь Республике Корея. Каждая диктатура должна иметь какой-то объект массовой ненависти, и Мао нашел Соединенные Штаты идеальными для этой цели. Кампания «Ненавидь Америку» была начата после интервенции китайских коммунистических сил, причем следующим образом служил примером антиамериканской пропаганды:


Это [Соединенные Штаты] — рай для гангстеров, мошенников, негодяев, специальных агентов, фашистских микробов, спекулянтов, развратников и всех отбросов человечества. Это мировая фабрика и источник таких преступлений, как реакция, тьма, жестокость, декаданс, коррупция, разврат, угнетение человека человеком и каннибализм. Это выставочная площадка всех преступлений, которые только могут быть совершены человечеством. Это живой ад, в десять, сто, тысячу раз хуже, чем может быть изображено самыми кровожадными писателями. Здесь преступные явления, которые возникают, бросают вызов воображению человеческого мозга. Совестливые люди могут только удивляться, как духовная цивилизация человечества может быть развращена до такой степени.




230 Отрывок из серии из трех статей «Смотри, это американский образ жизни», используемой в качестве букваря в кампании «Ненавидь Америку». Процитировано в Уокер, Китай при коммунизме, 13.



Коммунистическая доктрина гласила, что народ должен быть подстрекаем такой пропагандой к постоянному высокому накалу эмоциональной интенсивности ради жертв, требуемых тотальной войной. Распространенность неграмотности делала необходимым полагаться в основном на уличные громкоговорители, изрыгающие радио-тирады. Реалистичные трансляции пыток и казней политических отступников также иногда слышались, и такие зрелища демонстрировались для назидания публики.


231 Там же.



Стратегия и тактика китайских коммунистических сил

Стратегия китайских коммунистических сил была поначалу настолько рудиментарной, что ее основные принципы можно было подытожить в 16-словном принципе, принятом Центральным комитетом:


Враг наступает — мы отступаем; враг закрепился — мы изматываем; враг истощен — мы атакуем; враг отступает — мы преследуем.




232 Мао, Стратегические проблемы, 31.



Но со временем были добавлены другие принципы. Мао выступал за спланированную оборонительно-наступательную стратегию как единственно верную против превосходящих сил противника. Он ясно дал понять, однако, что любое отступление должно быть лишь временным в качестве подготовки к наступлению и удару при первой же выгодной возможности. И он повторял, что уничтожение врага всегда должно быть конечной целью стратегии.


233 Там же.



Именно в области тактики наиболее полно раскрылся по сути партизанский характер китайских коммунистических сил. Поскольку коммунистическая диалектика настаивала на том, что существует правильный (марксистский) и неправильный («мелкобуржуазный», «оппортунистический» или «реакционный») способ делать все, тактика китайских коммунистических сил сводилась к принципам, когда это было возможно.

Поколение войны против материальных трудностей установило модель атаки, которая оказалась эффективной против армий, обладающих преимуществом в оружии и снаряжении. Один офицер морской пехоты метко определил китайскую атаку как «сбор на объекте». Кули в рядах китайских коммунистических сил не имел равных в мире в совершении длинных подходов ночью и скрывании днем, когда до пятидесяти человек делили хижину или пещеру и питались несколькими горстями риса каждый. Ночные атаки были настолько правилом, что любое исключение было сюрпризом. Наступающие колонны выбирали такие естественные маршруты, как овраги или русла ручьев, развертываясь, как только встречали сопротивление. Боевые группы затем отделялись от тактических колонн, одна за другой, и сближались с винтовками, пистолетами-пулеметами и гранатами.


234 Bowser Comments, 23 Apr 56.



Будучи вовлеченными в бой и под огнем, атакующие ложились на землю. Поднимаясь при любом затишье, они продолжали движение, пока снова не вступали в бой; но, будучи полностью задействованными, они не прекращали атаку, даже когда были изрешечены потерями. Другие китайцы выходили вперед, чтобы занять их места, и наращивание продолжалось до тех пор, пока не совершался прорыв, обычно на фронте одного или двух взводов. Закрепившись на местности, боевые части затем ползли или пробирались вперед против открытого фланга следующей позиции взвода. Каждый шаг штурма выполнялся с отработанной скрытностью и смелостью, и результаты нескольких таких прорывов на фронте батальона могли быть разрушительными.


235 Описанное выше было взято из С. Л. А. Маршалла, «Китайские коммунистические силы в атаке» (Меморандум штаба 8-й армии США ORO-S-26), 5 января 51 г.



Модель атаки несколько варьировалась в зависимости от случая. В качестве примера действия, в котором китайские коммунистические силы использовали минометы, приводится следующая цитата из полевого отчета морской пехоты:


Патрули [китайских коммунистических сил] из пяти-девяти человек были отправлены вперед основных сил в попытке обнаружить или установить [наши] передние линии и фланги. После того как эти патрули отступили или были отбиты, в этом районе были сброшены минометные снаряды с белым фосфором в попытке нанести потери. Внимательно наблюдая за районом на предмет движения при эвакуации этих потерь, они пытались установить местоположение наших передних линий. После установления того, что они считали передними линиями, снаряды с белым фосфором были сброшены на линии и использованы в качестве маркеров. Пока это происходило, штурмовые войска ползли вперед на максимально близкие расстояния к передним линиям... [и] атаковали по данному сигналу. Сигналом в данном конкретном случае были три свистка полицейского свистка. Атакующие войска затем поднялись и в идеальном строю застрельщиков бросились на переднюю линию.




236 SAR 3/1 26 ноября-15 декабря 50 г., 9. Остальная часть раздела, если не указано иное, основана на: Там же; SAR G-2, 13–45; SAR 1-го полка морской пехоты, 28–29; SAR 5-го полка морской пехоты, 38–44; Бюллетень боевой информации 8-й армии США № 4; FMFPac, Тактика китайских коммунистических сил, 1–5.



Можно добавить, что эта атака привела к прорыву китайских коммунистических сил на фронте взвода. Дружественные линии были восстановлены только контратаками на рассвете.

Засада была излюбленным средством китайских командиров. Какова бы ни была форма атаки, целью обычно была фракционизация противостоящей силы, чтобы сегменты могли быть разбиты по частям локальным превосходством в численности.

Атакующие силы китайских коммунистических сил варьировались, как правило, от взвода до роты, постоянно наращиваясь по мере того, как потери прореживали ряды. Сообщения газетных корреспондентов об «ордах» и «человеческих волнах» были настолько нереалистичными, что вызвали насмешливый комментарий морского пехотинца:

«Сколько орд в китайском взводе?»

Отдав должное тактике китайских коммунистических сил, были очевидны и некоторые серьезные слабости. Примитивная логистическая система накладывала такие ограничения на поставки боеприпасов, особенно артиллерийских и минометных снарядов, что китайский батальон иногда приходилось отводить назад в ожидании пополнения, если атака первой ночи не удавалась. В лучшем случае пехота получала мало помощи от поддерживающих средств.


237 Эти слабости, однако, ограничивались первыми месяцами участия китайских коммунистических сил в корейском конфликте. После мирных переговоров летом 1951 года — интерлюдии, которую враг использовал в военных целях — китайцы постепенно нарастили силы до равенства с силами ООН в минометах и артиллерии.



Допросы военнопленных показали, что во многих случаях каждому солдату выдавалось 80 патронов стрелкового оружия при пересечении Ялу. Это был его общий запас. Артиллерия и минометы были настолько ограничены, что они должны были беречь огонь для переднего края, пропуская выгодные цели в тыловых районах. Были предприняты некоторые попытки доставить резервные запасы на передовые склады снабжения примерно в 30 милях за фронтом, но немногого можно было добиться с помощью животного и человеческого транспорта.

Примитивная система связи также объясняла недостатки китайских коммунистических сил. Радиосеть распространялась только до полкового уровня, а телефоны — только до батальонов или иногда рот. Ниже батальона связь зависела от связных или таких сигнальных устройств, как горны, свистки, сигнальные ракеты и фонарики.




238 164-MISDI-1232, 1260, 1266, 1274 и 1275 в WDs 8-й армии США, 19, 26 и 28 ноября и 1 декабря 50 г.; ADVATIS FWD #1. Отчет 0271 в WDs 8-й армии США 4 декабря 50 г.; PIR 81 X корпуса, Приложение 2; SAR G-2, 17–18.



Следствием этого была тактическая жесткость, которая временами была фатальной. По-видимому, командиры китайских коммунистических сил имели мало или вообще не имели свободы действий ниже уровня батальона. Батальон, однажды задействованный в атаке, часто продолжал ее до тех пор, пока хватало боеприпасов, даже если события указывали на то, что он разбивает себе голову о самую сильную часть линии противника. Результатом во многих таких случаях было тактическое самоубийство.

Однако после того, как эти дефекты полностью приняты во внимание, китайский солдат и корейская местность составили грозную комбинацию. По иронии судьбы, американцы, сражающиеся в первой войне нового атомного века, сталкивались с условиями, напоминающими пограничную войну, которую вели их предки-пионеры против индейцев. Эти аборигены также уступали в плане оружия и снаряжения. Но с незапамятных времен ночь всегда была союзником примитивного бойца, а внезапность — его лучшим оружием. Таким образом, американцы в Корее, как и их предки на западных равнинах, никогда не могли быть уверены, когда тьма вспыхнет пламенем, поскольку скрытные враги, казалось, возникали из самой земли.






ГЛАВА VI Битва при Судоне





ОЛС от Хыннама до Юдам-ни — Смена РК 7-м полком морской пехоты — Контратака китайских коммунистических сил у Судона — Два батальона морской пехоты отрезаны — Конец танкового полка КНА — Бой за холм Хау — Исчезновение остатков китайских коммунистических сил — Кото-ри занят 7-м полком морской пехоты



Прибрежная равнина эстуария Сончхон — одна из самых просторных низменностей во всей Северной Корее. Ее 100 квадратных миль делятся на два ирригационных района, которые регулируют культивацию в виртуальном море рисовых полей. Река Сончхон, раздутая притоками при спуске с северных внутренних районов, питает этот сельскохозяйственный комплекс перед впадением в Японское море.

Фланкируют устье водного пути портовый город Хыннам на севере и город Ёнпхо с его современным аэродромом на юге. В восьми милях вверх по течению лежит Хамхын, важный транспортный центр с населением около 85 000 корейцев и японцев в 1940 году.

Хамхын охватывает главную железную дорогу, соединяющую Вонсан и Сонджин, следуя по прибрежному маршруту к границе Советской России. Узкоколейная линия (2′ 6″) берет начало от Хыннама и проходит через Хамхын, прежде чем проникнуть в горное сердце Северной Кореи. Параллельно этой железной дороге идет единственное шоссе, которое могло быть использовано транспортом 1-й дивизии морской пехоты для продвижения на север.

ОЛС от Хыннама до Юдам-ни

Вскоре глаза мира будут прикованы к картам узкого, извилистого 78-мильного участка грунтовой и гравийной дороги, ведущей от порта снабжения Хыннам к заброшенной деревне Юдам-ни на западной оконечности водохранилища Чосин. Расстояния в дорожных милях между точками вдоль маршрута следующие:



	Hungnam to Hamhung
	8



	Hamhung to Oro-ri
	8



	Oro-ri to Majon-dong
	14



	Majon-dong to Sudong
	7



	Sudong to Chinhung-ni
	6



	Chinhung-ni to Koto-ri
	10



	Koto-ri to Hagaru
	11



	Hagaru to Yudam-ni
	14



	 
	78




Первая половина расстояния — 43 мили от Хыннама до Чинхунг-ни — преодолевается по двухполосной дороге, проходящей через сравнительно ровную местность. Холмистая местность встречается к северу от Маджон-дона, но именно в Чинхунг-ни дорога совершает резкий подъем в беспорядочный регион пиков высотой в милю. На оставшиеся 35 миль до Юдам-ни мало прямых или ровных участков, но маршрут от Чинхунг-ни до Кото-ри — самый сложный.

Перевал Фунчилин, составляющий восемь из этих десяти миль, представляет собой подъем на 2500 футов для напрягающегося джипа или грузовика. Дорога — это просто извилистая однополосная полка с обрывом с одной стороны и пропастью с другой.

Примерно в двух милях к югу от Кото-ри тропа достигает сурового плато. Там она воссоединяется с железной дорогой вдоль реки Чанджин, хотя узкоколейная линия действовала только от Хамхына до Чинхунг-ни.

Хагару, на южной оконечности водохранилища Чосин, с шоссе, ответвляющимися по обе стороны от этого водоема, был важным центром связи до войны. И хотя многие здания были сровнены с землей бомбардировками, город все еще был впечатляющим по сравнению с такими жалкими горными деревушками, как Кото-ри и Чинхунг-ни.

Дорога от Хагару до Юдам-ни поднимается с плоскогорья у подножия водохранилища Чосин и вьется вверх к перевалу Токтонг высотой 4000 футов. Спускаясь через мрачные ущелья, она наконец достигает широкой долины, ведущей к Юдам-ни, где дороги ответвляются на север, запад и юг от западного рукава водохранилища.

Это была 78-мильная основная линия снабжения, которая вскоре займет свою страницу в истории. Всего через несколько недель она будет известна тысячам морских пехотинцев как ОЛС, как будто другой никогда не существовало.


[image: ]
ОСНОВНАЯ ЛИНИЯ СНАБЖЕНИЯ 1-Й ДИВИЗИИ МОРСКОЙ ПЕХОТЫ

Ноябрь-декабрь 1950

КАРТА-7



Офицеры и унтер-офицеры 7-го полка морской пехоты, которому суждено было стать первым подразделением США, победившим китайских коммунистов в бою, получили устный предварительный обзор ОЛС и той роли, которую она могла сыграть в их будущем. Это произошло в результате инспекционного полета, совершенного майором Генри Дж. Весснером 30 октября после брифинга в КП X корпуса в Вонсане. S-3 7-го полка морской пехоты посчастливилось прибыть как раз вовремя, чтобы услышать брифинг, данный генералу Барру генералом Алмондом. Указывая на карту, командующий X корпусом отметил, что 7-я пехотная дивизия будет продвигаться на север к Хесанджину на Ялу. Тем временем морские пехотинцы должны были направиться к границе через Чинхунг-ни, Кото-ри и Хагару, в то время как 3-я пехотная дивизия взяла на себя ответственность за тыловой район.

«Когда мы все это очистим», — заключил генерал Алмонд, снова указывая на карту, — «РК возьмут на себя управление, и мы выведем наши дивизии из Кореи».


239 Описания брифинга и разведывательного полета основаны на комментариях подполковника Г. Дж. Весснера, 13 ноября 56 г.



В КП X корпуса Весснер встретил офицера связи армии США, только что вернувшегося из 26-го полка РК с отчетом о столкновении этого подразделения с китайскими коммунистами. РК находились к северу от Судона, когда они столкнулись с новым врагом и были оттеснены назад, взяв 16 пленных.

Полковник Эдвард Х. Форни, старший офицер морской пехоты в штабе X корпуса, организовал для майора Весснера разведывательный полет над маршрутом Хамхын-Хагару на самолете ВВС T-6. S-3 не увидел никаких признаков передвижения вражеских войск вплоть до северной оконечности водохранилища Чосин, но он не преминул отметить грозный характер местности, через которую проходила новая ОЛС.

Когда он вернулся в тот вечер со своим отчетом, полковник Литценберг созвал собрание офицеров и унтер-офицеров в КП полка. В неформальной беседе он сказал им, что они вскоре могут принять участие в первом сражении Третьей мировой войны.

«Мы можем ожидать встречи с войсками китайских коммунистов», — заключил он, — «и важно, чтобы мы выиграли первое сражение. Результаты этого действия отзовутся по всему миру, и мы хотим убедиться, что исход окажет неблагоприятное воздействие как в Москве, так и в Пекине».




240 Комментарии Литценберга, 19 июля 56 г.; Комментарии Весснера, 13 ноября 56 г.; Комментарии майора М. Э. Роуча, 17 мая 56 г. Цитата принадлежит Литценбергу.



Смена РК 7-м полком морской пехоты

1 ноября 7-й полк морской пехоты на грузовиках выехал из Хамхына в район сосредоточения между Оро-ри и Маджон-доном. Выдвинувшись на позицию позади 26-го полка РК без происшествий, полковник Литценберг приказал провести разведку, которая вывела 1-й батальон подполковника Рэймонда Г. Дэвиса примерно на четыре мили к северу к позициям южнокорейцев над Маджон-доном. Поздно вечером полк закрепился на ночь в плотном периметре.


241 SAR 7-го полка морской пехоты, 5, 7.



К полку были прикомандированы 3-й батальон 11-го полка морской пехоты (майор Фрэнсис Ф. Пэрри); Разведывательная рота дивизии (первый лейтенант Ральф Б. Кроссман); рота D 1-го инженерного батальона (капитан Байрон К. Тернер); 1-й батальон автомобильного транспорта (подполковник Олин Л. Билл); рота E 1-го медицинского батальона (лейтенант-командер Чарльз К. Холлоуэй); и отряды из 1-го батальона связи, 1-го батальона обслуживания и роты военной полиции дивизии.


242 Там же, 3. Комментарии полковника Р. Г. Дэвиса, б. д.



Разведка, основанная на допросе 16 пленных, взятых РК, показала, что они были атакованы элементами 370-го полка 124-й дивизии китайских коммунистических сил. Наряду со 125-й и 126-й, двумя другими дивизиями 42-й армии китайских коммунистических сил, 124-я пересекла Ялу в период 14–20 октября. После марша на юго-восток через Канге и Чанджин подразделение развернулось для обороны энергетического комплекса водохранилища Чосин, в то время как 126-я продвинулась на восток к водохранилищу Фусен, а 125-я защищала правый фланг 42-й армии китайских коммунистических сил.


243 1stMarDiv PIR 6. Wilson-Graeber interv, 20 Oct 55.



Офицеры G-2 X корпуса пришли к выводу, что эти силы китайских коммунистических сил были «вероятно, фланговым охранением» для 4-й армейской группы противника на полуострове в зоне 8-й армии США в Корее. Секция G-2 1-й дивизии морской пехоты пришла к такой интерпретации:


244 Сводка WDs X корпуса, ноябрь 50 г., 24.




Захват 26-м полком РК 16 военнопленных, идентифицированных как члены 124-й дивизии китайских коммунистических сил... по-видимому, указывает на то, что китайские коммунистические силы решили вмешаться в Корейскую войну. Это также указывало бы на то, что это подкрепление осуществляется по подразделениям, а не путем частичной замены из добровольческих кадров. Однако, пока не будет получена более определенная информация, следует предполагать, что китайские коммунистические силы еще не решили на полномасштабное вмешательство.




245 PIR 1-й дивизии морской пехоты, 6.



Офицеры разведки дивизии завершили свой анализ комментарием: «Преимущество, которое может быть получено от полномасштабного вмешательства в то время, когда силы КНА находятся на грани полного краха, не является легко очевидным».


246 Там же.



В долине 31 октября и 1 ноября было мало активности. РК, узнав, что они вскоре будут сменены 7-м полком морской пехоты, отошли с передовых позиций возле Судона к узлу долины примерно в четырех милях к югу от этого города. Здесь, в 0600 2 ноября, они были поражены вражеской «контратакой», которая, поскольку она была силой около двух взводов и длилась всего 30 минут, на самом деле сводилась к действиям боевого патруля китайских коммунистических сил.


247 1stMarDiv PIRS 7 & 8; Wilson-Graeber interv, 20 Oct 55.



Вскоре после этого столкновения 1-й батальон 7-го полка морской пехоты подполковника Рэймонда Г. Дэвиса вышел из района сосредоточения полка и двинулся к линиям РК в Маджон-доне в походной колонне. 2-й батальон майора Уэбба Д. Сойера следовал с интервалом в 500 ярдов, в то время как над головой «Корсары» VMF-312 кружили на позиции для разведки и миссий непосредственной авиационной поддержки.


248 Отчет о 2 ноября, если не указано иное, взят из: SAR 1-й дивизии морской пехоты, приложение SS, дополнение 3 (далее SAR 3/11), 3; SAR G-3, 16; SAR 7-го полка морской пехоты, 12; SAR VMF-312, 8–9; SAR VMF(N)-513, сек 6, 10; интервью полковника Г. Л. Литценберга HistDiv HQMC, 27–30 апреля и 10 июля 51 г.; интервью подполковника Ф. Ф. Пэрри HistDiv HQMC, 4 апреля 51 г.; интервью капитанов Д. К. Холланда, Дж. Г. Тероса и Х. Г. Коннелла HistBr G-3 HQMC, б. д.; интервью У. Дж. Дэвиса, 18 октября 55 г.; интервью 1-го лейтенанта У. Ф. Гоггина HistDiv HQMC, б. д.; сообщение 7-го полка морской пехоты CG 1-й дивизии морской пехоты, 1157 2 ноября 50 г.; комментарии генерал-майора Г. Л. Литценберга, 19 июля 56 г.; комментарии полковника А. Л. Боузера, б. д.; комментарии подполковника М. А. Халла, б. д.; комментарии Весснера, 13 ноября 56 г.; комментарии капитана У. Дж. Дэвиса, 15 апреля 56 г.; комментарии Бея, 24 апреля 51 г.



Проход линий прошел гладко и тихо, за исключением гула самолетов, которые прощупывали просторы долины. Все закончилось к 1030. После этого продвижение к фронту было медленным и бдительным. Возглавляемый ротой A под командованием капитана Дэвида У. Бэнкса, 1-й батальон принял неэффективный дальний огонь китайских коммунистических сил с лишь несколькими потерями. Батареи G и H 3/11 переместились вперед в течение утра, и в полдень батарея I открыла огонь первой из 26 миссий, выполненных артиллерийским батальоном в тот день.

Хотя 2/7 находился вторым в тактической колонне, он отвечал за возвышенность по обе стороны ОЛС, доминируемую слева холмом 698. Рота D поднялась по восточным склонам рано днем, чтобы сменить подразделение РК, которое, по-видимому, не смогло удержать гребень. Когда южнокорейцы увидели приближающихся морских пехотинцев, они немедленно оставили свою позицию примерно на полпути вверх по склону и направились в тыл.


[image: ]
БИТВА ПРИ СУДОНЕ 1-Я ФАЗА

КАРТА-8



Рота D продолжила подъем по открытому склону холма. Рассеянные выстрелы врага с вершины хребта постепенно слились в модель легкого сопротивления по мере того, как морские пехотинцы поднимались выше. Капитан Милтон А. Халл приказал своим войскам остановиться, развернул свои пулеметы для ответного огня и запросил по радио авиаудар. Через несколько минут звено «Корсаров» пронеслось вниз и отработало по линии хребта.

Единственный маршрут штурма Халла проходил через бесплодную местность примерно в 50 ярдах от гребня. Его два штурмовых взвода, полностью открытые для наблюдения врага, дюйм за дюймом продвигались вверх огнем и движением, неся потери, и наконец достигли вершины. Их плацдарм на линии хребта не обескуражил красных китайцев, которые продолжали вести огонь с искусно замаскированных позиций. Чтобы предотвратить дальнейшее истощение среди своих теперь уже измотанных войск (к этому времени они поднялись на 1600 футов по вертикали от уровня земли при среднем градиенте 25 процентов), Халл отозвал два взвода на восточные склоны и запросил по радио поддерживающий огонь.

Этот огонь не был предоставлен. Рота D удерживала линию возле вершины до 2200, когда рота E прошла через нее, чтобы занять небольшое плато примерно в 150 ярдах ниже гребня на ночь.

Тем временем, внизу в долине, «шагающий периметр» Литценберга завершил продвижение на 1300 ярдов к 1630. Из-за характера местности, с сопутствующей 360-градусной уязвимостью, командир полка установил, что колонна 7-го полка морской пехоты должна быть не менее 4000 (минимальное расстояние, которое позволило бы обеспечить артиллерийскую поддержку ближнего боя) и не более 6000 ярдов в длину. Это обеспечивало достаточную глубину для общей защиты без потери взаимной поддержки между тремя пехотными батальонами.

Вражеское сопротивление вспыхивало время от времени в течение дня, но поддерживающие средства морской пехоты настолько доминировали в долине, что серьезного вызова со стороны китайцев не возникло. VMF-312 совершила 12 миссий непосредственной поддержки в районе Судона, а VMF(N)-513 помогла еще несколькими. Весь крутой горизонт по обе стороны от полка был обстрелян 500-фунтовыми бомбами, 20-мм снарядами и высокоскоростными ракетами.

В ответ на тяжелый обстрел и бомбардировки китайские минометы и по крайней мере одно небольшое артиллерийское орудие начали вести спорадический огонь по мере того, как день подходил к концу. 120-мм минометный снаряд попал в КП 1/7 в 1700 и ранил трех человек.



Контратака китайских народных добровольцев у Судона

Хотя командиры подразделений 7-го полка морской пехоты ожидали новых столкновений с противником, они, вероятно, не подозревали, что готовит им ночь, когда полк занял оборону в сумерках 2 ноября. Они не знали, что 371-й полк 124-й дивизии китайских народных добровольцев сосредоточился к северу и западу, и что 370-й полк занимает господствующие высоты к востоку от основной линии снабжения (ОЛС) значительными силами — оба подразделения находились в пределах досягаемости для удара по периметру Литценберга. 372-й полк, находясь в резерве, был готов к действиям в своем скрытом лагере в нескольких милях в тылу.


249 Данный раздел, если не указано иное, основан на: G-3 SAR, 18–19; 7thMar SAR, 13, без паг.; 3/7 SAR, без паг.; 3/11 SAR, 3; 1stMarDiv PIRs 9 & 10; интервью с Литценбергом 27–30 апр. и 10 июля 51 г.; интервью с Пэрри, 4 апр. 51 г.; интервью с Холландом-Теросом-Коннеллом, б. д.; интервью с Уилсоном-Грэбером, 20 окт. 55 г.; интервью с Эрни-Харрисом-Муни, 20 окт. 55 г.; Geer, The New Breed, 228–235; капитан Уильям Дж. Дэвис, «Nightmare Alley», журнал Leatherneck, рукопись; рассказ старшего сержанта Р. Э. Макдермина, 23 июля 56 г.; комментарии полковника Р. Г. Дэвиса, б. д.; комментарии У. Дж. Дэвиса, 15 апр. 56 г.; комментарии майора У. Э. Ши, 30 апр. 56 г.; комментарии подполковника У. Д. Сойера, б. д.



Передовые элементы 7-го полка морской пехоты развернулись в обороне менее чем в миле к югу от Судона (см. карту 8). Справа от ОЛС 3-й, 2-й и 1-й взводы роты Able в указанном порядке выстроили линию, которая проходила через высоту 532 и частично поднималась по отрогу массивной высоты 727, а затем резко поворачивала назад, прикрывая восточный фланг. Вдоль дороги в рамках противотанковой обороны был размещен расчет 3,5-дюймовых реактивных гранатометов роты. Секция 60-мм минометов и КП роты расположились на низменности за отрогом, но капитан Бэнкс лично решил провести ночь на наблюдательном пункте со своими стрелковыми взводами.

Подполковник Дэвис из 1-го батальона 7-го полка развернул роту Charlie (-) поперек ОЛС от роты Able, на северо-восточных склонах высоты 698. 250 В тылу штаб и один взвод роты B окопались на отроге той же высоты, в то время как два других взвода заняли позиции на нижних склонах высоты 727 позади роты A. Один взвод роты Charlie, КП Дэвиса и батальонные 81-мм минометы располагались на низменности позади роты Able и элементов роты Baker справа от дороги.


250 Из-за трудностей 2-го батальона 7-го полка на высоте 698 рота Charlie не могла сменить позицию до сумерек. Как отметил полковник Дэвис, это оказалось удачным, поскольку позволило роте Charlie занять позицию незамеченной китайцами и стало важным фактором в блокировании китайских сил в долине на следующее утро. Комментарии Р. Г. Дэвиса, 3.



К югу от 1-го батальона 7-го полка находился 2-й батальон майора Сойера: рота D у подножия высоты 698, рота E на ее гребне и склонах, а рота F растянулась вдоль крутого склона высоты 727. КП Сойера и элементы противотанковой роты и роты 4,2-дюймовых минометов 7-го полка морской пехоты располагались на пологом лугу вдоль дороги под позициями роты Fox. В нескольких сотнях ярдов в тылу, к югу от крутого поворота дороги, 3-й батальон майора Мориса Э. Роуча развернулся, по сути, во втором периметре, защищая полковой обоз, 3-й батальон 11-го полка и КП Литценберга на дне долины. Соединяясь с ОЛС, роты H и I занимали гряды слева и справа от дороги соответственно, в то время как рота G (-) дугой проходила по низменности, являясь самым южным элементом полка. Полковник Литценберг был обеспокоен долиной, которая соединялась с долиной Судон ниже Оро-ри, опасаясь, что там могут находиться китайцы. Во второй половине дня он поручил майору Роучу провести вертолетную разведку. Роуч ничего не обнаружил. 251


251 LtCol M. E. Roach Comments, 7 May 56.



За исключением редких глухих звуков входящих минометных мин, ночь опустилась на долину и периметр морской пехоты с обманчивой тишиной. Обманчивой, поскольку в Судоне два батальона китайских народных добровольцев были готовы обрушиться на 7-й полк морской пехоты с хорошо скоординированным двойным охватом.

В 23:00 1-й батальон Дэвиса сообщил об атаке на правый фланг, противник, по-видимому, спускался с более высоких склонов высоты 727. Это сообщение было несколько преждевременным, так как морские пехотинцы роты A лишь столкнулись с инфильтрацией и прощупыванием, которые предшествуют почти каждому коммунистическому наступлению. В 24:00 2-й батальон 7-го полка сообщил о двух батальонах противника на левом фланге. 252 В течение первого часа 3 ноября от самых северных подразделений Литценберга стали поступать тревожные сообщения. То, что началось в 23:00 как отрывистая стрельба из стрелкового оружия, постепенно усиливалось, пока высоты 698 и 727 не погрузились в непрекращающийся шум. И к 01:00 1-й и 2-й батальоны 7-го полка морской пехоты дрогнули под тяжестью полномасштабной атаки на обоих флангах.


252 Сообщение 7-го полка морской пехоты командиру 1-й дивизии морской пехоты, 07:21 3 ноября 50 г. Поскольку ни рота D, ни рота F в это время не были задействованы, информация, должно быть, поступила от роты E. Капитан Бэй, однако, сомневается, что любая из разведывательных атак, отраженных ротой E, была предпринята силами более чем 20 человек. Комментарии капитана Р. Т. Бэя, 24 апр. 56 г.



Избегая очевидного подхода через коридор, ведущий на юг от Судона, командир 371-го полка китайских народных добровольцев направил по батальону вдоль каждой из гряд, окаймляющих долину. Вспыхивающие осветительные ракеты и звуки горнов сигнализировали о том, что два штурмовых подразделения поравнялись с позициями морской пехоты на нижних склонах высот 727 и 698. Затем, быстро и бесшумно ступая в своих резиновых кедах, китайские пехотинцы устремились вниз по косой и ударили по ротам Able и Fox на востоке и Baker на западе. Рота Charlie на склонах высоты 698 осталась нетронутой. Там, где китайцы встречали сопротивление, они вступали в ближний бой с применением гранат и пистолетов-пулеметов. Там, где они находили бреши, они прорывались сквозь них и устремлялись к низменности. Для морских пехотинцев конкретные цели китайских народных добровольцев в те напряженные часы перед рассветом были не совсем ясны, поскольку противник, казалось, был повсюду. 253


253 X Corps PIR 44, annex 2; 1stMarDiv PIR 10; 7thMar msg to CG 1stMarDiv, 1530
3 Nov 50; Shea Comments, 30 Apr 51.



Вскоре после того, как высоко на склонах холмов завязался бой, морские пехотинцы на КП роты Able услышали лязг гусеничной машины на ОЛС к северу. Когда машина проехала мимо секции реактивных гранатометов на блокпосту без происшествий, они на мгновение ослабили бдительность, приняв ее за дружественный бульдозер. Большая машина с грохотом въехала на КП и остановилась, одна фара ярко осветила открытые позиции минометных расчетов и штабной персонал.

«Танк!» — закричал штаб-сержант Дональд Т. Джонс, начальник секции 60-мм минометов роты Able.

Это был российский Т-34, один из пяти оставшихся у 344-го танкового полка Армии народной Кореи, поддерживавшего 124-ю дивизию китайских народных добровольцев. Войска на блокпосту были застигнуты врасплох.

Очередь из пулемета танка заставила легковооруженных морских пехотинцев искать укрытие. Бронированная машина быстро отошла к дороге и двинулась дальше на юг, на КП 1-го батальона 7-го полка. После короткой, выжидательной паузы она с грохотом направилась к позициям 81-мм минометов 1-го батальона. Российская 85-мм пушка четырежды вспыхнула в темноте, но снаряды с визгом пролетели мимо минометов и взорвались на возвышенности позади.

Реактивные гранатометы роты Charlie и безоткатные орудия противотанковой роты 7-го полка морской пехоты открыли огонь с позиций вокруг штаба 1-го батальона. По меньшей мере один 75-мм снаряд попал в цель, и пояс из мешков с песком вокруг башни Т-34 начал гореть. Танк развернулся обратно на ОЛС и направился на север. При приближении к блокпосту роты Able, через который он проник на позиции морской пехоты, он получил попадание от расчета 3,5-дюймовых реактивных гранатометов. В ответ один 85-мм снаряд с пистолетной дистанции практически уничтожил противотанковый расчет морской пехоты. Вражеская машина, оставляя за собой шлейф пламени и искр, с лязгом обогнула поворот дороги и исчезла.

Вскоре после этого ошеломляющего налета бои на высотах 698 и 727 распространились на ОЛС. 1-й и 2-й взводы роты A, теснимые теперь с трех сторон и несущие тяжелые потери, отступили к позициям 3-го взвода на оконечности отрога. Некоторые из людей были отрезаны и вынуждены отступить к элементам роты Baker к востоку от ОЛС. В конечном итоге один из двух взводов роты B в этом районе был оттеснен на низменность, а другой вынужден отступить. Позже они контратаковали и вернули свои окопы.

К западу от ОЛС остатки роты B отбивали атаки на свой левый фланг и тыл со стороны китайцев, которые обошли передовые позиции роты Charlie. 254 Подполковник Дэвис направил батальонный резерв, 2-й взвод роты Baker под командованием лейтенанта Грэбера, на усиление левого взвода, находившегося под сильным давлением. Пытаясь провести своих людей через ОЛС, Грэбер обнаружил, что путь эффективно заблокирован противником в русле реки.


254 Там же.



Спускаясь теперь с обеих сторон дороги, вражеские пехотинцы заполнили дно долины. Они захватили большую часть роты 4,2-дюймовых минометов 7-го полка морской пехоты и захватили один из ее стволов. Они серьезно угрожали КП 1-го и 2-го батальонов и противотанковой роте в том же районе. Высоко на склонах в зоне 2-го батальона 7-го полка роты E и F были атакованы небольшими группами инфильтраторов. И хотя эти две роты удерживали свои позиции, «красные» обнаружили их фланги, проскользнули в тыл и окопались на ключевом повороте дороги, отделяющем 2-й батальон от 3-го батальона 7-го полка на юге. Основным подразделением морской пехоты на крутом повороте ОЛС была батарея I, чья позиция на низменности становилась все более опасной по мере того, как ночь продолжалась.

Два батальона морской пехоты отрезаны

Рассвет 3 ноября выявил запутанную и тревожную ситуацию в долине к югу от Судона. Вражеские войска делили низменность с элементами морской пехоты между КП 1-го и 2-го батальонов, и они взорвали участок ОЛС в этом месте. 255 Командир 2-го батальона позже заметил: «Когда наступил рассвет, мы обнаружили, что попали в чертовски сложную ситуацию. Стрелковые роты находились высоко в холмах, а китайцы занимали местность между КП и ротами». 256


255 Впрочем, подрыв имел скорее драматический эффект, поскольку русло реки Сончхон было проходимым для транспортных средств всех типов.




256 Комментарии Сойера.



Между 2-м и 3-м батальонами 7-го полка рота «красных» окопалась на отроге возвышенности, возвышающейся над поворотом дороги и батареей I с востока. Разрозненные китайские силы почти беспрепятственно бродили по высотам 698 и 727. На последней высоте элементы 371-го полка китайских народных добровольцев были усилены батальоном 370-го полка, поэтому давление на правый фланг 1-го и 2-го батальонов 7-го полка продолжалось долго после рассвета. 257


257 Там же; X корпус PIR 44, приложение 2; сообщение 7-го полка морской пехоты командиру 1-й дивизии морской пехоты, 07:21 3 ноября 50 г.; телеграмма 7-го полка морской пехоты в G-3 1-й дивизии морской пехоты, 13:15 3 ноября 50 г.; и Geer, The New Breed, 235–236.



Поскольку его передовые батальоны были отброшены в оборону, полковник Литценберг полагался на подавляющее превосходство в средствах поддержки, чтобы склонить чашу весов 3 ноября и вернуть инициативу. Пока полковые 4,2-дюймовые минометы вели огонь, гаубицы батарей G и H почти непрерывно грохотали всю ночь с позиций внутри периметра 3-го батальона 7-го полка. Батарея I, после того как ее вывели из-под контроля противника на повороте дороги в 11:00 с помощью взвода роты G, добавила свой огонь к бомбардировке. В течение дня 18 полевых орудий батальона выпустили в общей сложности 1431 снаряд в ходе 49 огневых задач. 258


258 3/11 SAR, 3; комментарии майора У. Р. Эрни, б. д.



VMF-312 обеспечивала постоянное прикрытие с воздуха после рассвета. Ее самолеты не только громили вражеские штурмовые отряды, оставшиеся открытыми на гребнях, но и выискивали и атаковали артиллерийские позиции и транспортные средства китайских народных добровольцев. Только эта эскадрилья выполнила 18 задач непосредственной авиационной поддержки 3 ноября, сменяющиеся звенья возглавляли майор Дэниел Х. Дэвис, капитан Гарри Г. К. Хеннебергер, капитан Джордж Э. Макклейн и первый лейтенант Шелби М. Форрест. 259 VMF(N)-513 направила звено ночных истребителей в Судон в 09:10 под командованием майора Роберта Л. Кокрана. После того как вражеские войска были обстреляны 1500 снарядами из 20-мм пушек, Кокран и три его пилота сбросили три фугасные и осколочные бомбы, а также выпустили 15 реактивных снарядов высокой скорости. 260


259 VMF-312 SAR, 12.




260 VMF(N)-513 SAR, 11. Другими участниками этого вылета были капитан Эдвин Пендри, первый лейтенант Уоррен Дж. Бейес и первый лейтенант Уильям Э. Дженнингс.



Столько же поддерживающего огня падало внутри периметра 7-го полка, сколько и снаружи. С самого рассвета основной задачей передовых элементов морской пехоты было вытеснение множества китайских солдат, отдельных лиц и небольших групп, которые были разбросаны по склонам холмов и дну долины в зонах 1-го и 2-го батальонов. Выполняя эту задачу, морские пехотинцы установили тактический принцип на предстоящие недели: чтобы нейтрализовать ночную тактику китайцев, независимо от крупномасштабных прорывов и инфильтрации, обороняющимся подразделениям достаточно было удерживать позиции до рассвета. С восстановлением наблюдения огневая мощь морской пехоты неизменно сводила китайские массы к бессилию.

Так было и 3 ноября, хотя процесс «перемалывания» был жестоким и длился весь день. С помощью авиации, артиллерии и минометов 1-й батальон очистил низменность к полудню и восстановил свой правый фланг позднее в тот же день. Китайцы в долине были разгромлены, основная группа была уничтожена тяжелыми пулеметами роты Weapons, когда они пытались маршировать на север вдоль железной дороги в колонне на рассвете. Подсчитанное число вражеских трупов только в зоне 1-го батальона 7-го полка составило 662 человека. 261


261 Интервью с Литценбергом, 27–30 апр. и 10 июля 51 г., 27; 7thMar SAR, 13; комментарии Р. Г. Дэвиса, 7–9; комментарии Ворхиса.



Основные усилия в зоне 2-го батальона были направлены на концентрацию китайских народных добровольцев на отроге высоты 727, возвышающейся над поворотом ОЛС. Из-за этого препятствия Литценбергу пришлось запросить сброс припасов с воздуха, чтобы поддержать свои передовые элементы 3 ноября. 262 Майор Сойер приказал роте D, находившейся у основания высоты 698 к югу от блокпоста, двигаться вверх по долине, пересечь реку и очистить отрог на высоте 727. Обнаружив, что низменность заблокирована сильным огнем, капитан Халл обошел слева вдоль склона высоты 698, намереваясь поравняться с китайским опорным пунктом, прежде чем нанести по нему удар через ОЛС. 263


262 7thMar SAR, 13; интервью с Литценбергом, 27–30 апр. и 10 июля 51 г.




263 Интервью с Гоггином; комментарии Халла.



Тем временем рота Easy капитана Уолтера Д. Филлипса, расположившаяся на склоне высоты 698, боролась за овладение вершиной этого горного массива. Рывок 2-го взвода первого лейтенанта Джона Янси около 08:00 позволил занять небольшое плато примерно в 50 ярдах ниже гребня при сопротивлении одного китайского солдата. 3-й взвод первого лейтенанта Роберта Т. Бэя затем прошел вперед и предпринял фронтальную атаку на вершину, но был отброшен тем, что Бэй называет «самым концентрированным гранатометным обстрелом, который автору довелось наблюдать». После авиаудара около 14:00 рота Easy заняла гребень, на котором было обнаружено 40 убитых китайцев. 264


264 Bey Comments, 24 Apr 56.



Поскольку все стрелковые роты были вовлечены в перестрелки или охранные задачи, Литценберг прибегнул к помощи средств поддержки и штабных подразделений, чтобы уничтожить блокпост. Со своего полкового КП он направил первого лейтенанта Эрла Р. Делонга, исполнительного офицера противотанковой роты, с резервным 75-мм безоткатным орудием и импровизированным расчетом. Делонг занял позицию напротив опорного пункта на дистанции 500 ярдов, в то время как авиация и артиллерия обрушили огонь на позиции противника. 265




265 7thMar msg to CG 1st MarDiv, 2125 3 Nov 50; and Capt E. R. Delong interv,
18 Oct 50.



Одновременно разведывательная рота дивизии поднялась на возвышенность к востоку от ОЛС в районе штаба Литценберга, а затем продвинулась на север вдоль гребня, чтобы охватить блокпост. Это подразделение, только что вернувшееся из активного ночного патрулирования в Хуксу-ри, заняло позицию на склоне холма и открыло огонь по тылу китайцев через разделяющий их овраг. 266


266 1stMarDiv SAR, EE (hereafter HqBn SAR), 10; HqBn URpt 8, 2–3; Crossman-Puckett-Sharon
interv, 20 Oct 55.



75-мм орудие Делонга начало вести огонь осколочно-фугасными и дымовыми снарядами по фронту противника; а рота D, после зачистки разрозненного сопротивления на склонах высоты 698, подошла к блокпосту под прикрытием двух авиаударов и приготовилась к штурму. Китайцы, явно потрясенные ударами средств поддержки, начали отход в холмы к востоку от поворота дороги, когда люди Халла начали штурм. С позиций разведывательной роты лейтенант Кроссман запросил авиацию и артиллерию, чтобы накрыть отступающих «красных» на открытой местности. Но запрос был отклонен, так как войска роты Dog уже просачивались через район цели. К 18:10 блокпост был ликвидирован, хотя роте Dog пришлось выдержать две контратаки, прежде чем ее удержание отрога стало надежным. Китайцы оставили 28 убитых, разбросанных среди валунов и углублений естественного редута. 267


267 Ibid., Goggin interv; Delong interv, 18 Oct 50; and 7thMar msg to CG 1stMarDiv,
2125 3 Nov 50; Hull Comments.



После того как основные вражеские заслоны были разбиты, ОЛС 7-го полка морской пехоты снова стала свободной для движения, за исключением беспокоящего огня с дальней дистанции со стороны отдельных китайских стрелков, скрывающихся в холмах. В сумерках грузовики устремились на север от полкового КП, чтобы доставить припасы 1-му и 2-му батальонам и эвакуировать около 100 боевых потерь из этих подразделений. Раненые были срочно доставлены в дивизионный госпиталь и 121-й армейский эвакуационный госпиталь в Хыннаме. 268


268 7thMar SAR, приложение 4, 4; телеграмма помощника командира 1-й дивизии морской пехоты в G-3 1-й дивизии морской пехоты, 13:20 3 ноября 50 г.; и интервью с Делонгом, 18 окт. 50 г. Цифры потерь в отчетах о боевых действиях можно было только оценить, поскольку все записи 7-го полка морской пехоты были уничтожены перед отходом из Юдам-ни в начале декабря 1950 года. На протяжении остальной части этого тома с постоянной точностью могут быть приведены только цифры потерь для дивизии в целом.



Конец танкового полка Армии народной Кореи

Наступление темноты 3 ноября ознаменовало завершение первой фазы. Периметр Литценберга оставался по существу таким же, как и в предыдущий день, единственными изменениями были занятие ротой D возвышенности к востоку от поворота дороги, принятие разведывательной ротой задач по обеспечению местной безопасности на полковом КП и более плотное сосредоточение 3-го батальона 11-го полка в зоне 3-го батальона 7-го полка. Те немногие легкие контакты, которые происходили в течение ночи, быстро решались артиллерией и минометами морской пехоты. 269


269 7thMar SAR, 14; 3/11 SAR, 3; интервью с Гоггином; HqBn URpt 8, 2–3; сообщения 7-го полка морской пехоты командиру 1-й дивизии морской пехоты, 08:04 и 15:08 4 ноября 50 г.



Более поздние оценки разведки доказали, что эти контакты могли вовлекать только патрули или отставших солдат китайских народных добровольцев, ибо именно в этот период 370-й и 371-й полки китайских народных добровольцев отошли примерно на три мили от Судона к оборонительной линии, созданной элементами 372-го полка к северу от Чинхунг-ни. Два штурмовых подразделения заплатили высокую цену за неудачу во время боев 2–4 ноября. 371-й полк потерял эквивалент пяти рот из состава своего 1-го и 3-го батальонов, при этом общее число погибших оценивается в 793 человека. А 3-й батальон 370-го полка был сокращен в результате уничтожения двух рот. 270


270 X корпус PIR 44, приложение 2; 1stMarDiv PIRs 11 и 12, вложение 1; 7thMar SAR, без паг.



Таким образом, это была потрепанная 124-я дивизия китайских народных добровольцев, которая окопалась с тяжелыми пулеметами и минометами на двух массивных холмах, 987 и 891, фланкирующих ОЛС примерно в двух милях к северу от Чинхунг-ни. Поредевший 344-й танковый полк Армии народной Кореи не мог воспользоваться такой оборонительной местностью, ибо до тех пор, пока инженеры морской пехоты не расширили извилистую скальную дорогу через перевал Фунчилин, она не могла вместить бронетехнику. 271


271 1stMarDiv SAR, приложение NN (далее 1stEngrBn SAR), 8; и 7thMar SAR, без паг.



По-видимому, китайские коммунисты оставили своих северокорейских товарищей из 344-го полка на произвол судьбы. Подразделение Армии народной Кореи уже значительно сократилось по сравнению с первоначальной организацией из трех танковых и трех пехотных рот. На 2 ноября оно состояло только из пяти Т-34 и их экипажей. Одна из этих машин, после повреждения во время одиночного рейда на периметр 7-го полка морской пехоты той ночью, была брошена на следующий день. Экипажи Армии народной Кореи поставили оставшиеся четыре машины на замаскированные позиции рядом с ОЛС в Чинхунг-ни, где они смиренно ожидали в тактическом тупике. 272


272 G-2 SAR, 34; и 7thMar SAR, без паг.



Полковник Литценберг осознавал вероятность дальнейшего сопротивления вдоль дороги, поскольку 3 ноября авиация морской пехоты сообщила о примерно 300 вражеских грузовиках — группами по 15 или 20 — движущихся к югу от водохранилища Чосин. 273 На рассвете 4 ноября, после ночи относительного спокойствия вокруг старого периметра, он приказал своим подчиненным проводить энергичное патрулирование в рамках подготовки к продолжению наступления. 274




273 1stMarDiv PIR 10.




274 CO 7thMar msg to CG 1stMarDiv, 1508 4 Nov 50.




[image: ]
Танковый бой у Чинхунг-ни

4 ноября

КАРТА-9





Войска 1-го батальона 7-го полка двинулись вперед в раннем свете и провели разведку долины до северной окраины Судона. Они не встретили сопротивления и вернулись в периметр. Затем Литценберг выстроил 7-й полк морской пехоты в колонну, с разведывательной ротой во главе, за которой следовали 1-й и 3-й батальоны в указанном порядке. Он оставил 2-й батальон на позициях на высотах 698 и 727 для защиты флангов полка. 275


275 Наступление на Чинхунг-ни и бой с вражескими танками основаны на: 7thMar SAR, 13; интервью с Кроссманом-Пакеттом-Шэроном, 20 окт. 55 г.; Geer, The New Breed, 236–237; и письме П. Г. Мартина в исторический отдел G-3 штаба КМП, 21 окт. 55 г.; сообщение командира 7-го полка морской пехоты командиру 1-й дивизии морской пехоты, 00:45, 5 ноября 50 г.; комментарии Р. Г. Дэвиса, 13–15; комментарии майора Р. Б. Кроссмана, б. д.; комментарии Ши, 30 апр. 56 г.



Разведывательная рота выдвинулась на джипах в 08:00, 1-й взвод первого лейтенанта Эрнеста К. Харгетта в авангарде. Войдя в Судон некоторое время спустя, авангард завернул за поворот в центре города и застал врасплох группу солдат китайских народных добровольцев. В 30-минутном бою люди Харгетта убили троих и захватили около 20 человек. 2-й и 3-й взводы разведывательной роты тем временем без сопротивления осмотрели возвышенность над Судоном.

Лейтенант Кроссман перестроил свою роту в колонну на дороге и направился в Чинхунг-ни с 2-м взводом второго лейтенанта Дональда У. Шэрона во главе. Примерно в то же время, в 10:00, 1-й батальон вышел из периметра 7-го полка морской пехоты к югу от Судона и проследовал по маршруту Кроссмана через низменность.

В Чинхунг-ни шоссе проходит по восточной стороне реки, в то время как железная дорога идет по западной стороне. Узкоколейный путь входит в деревню по мосту через приток. Сразу за ним находится станция Самго, которая служила железнодорожной станцией для системы канатной дороги перевала Фунчилин. Когда разведывательная рота приближалась к Чинхунг-ни 4 ноября, небольшая группа китайских солдат бродила вокруг железнодорожных вагонов и зданий станции Самго. Вероятно, они имели какую-то тактическую связь с четырьмя танками Т-34, замаскированными напротив них через реку и дорогу; но две силы, казалось, не подозревали не только друг о друге, но и о морских пехотинцах, надвигающихся на них.

Взвод лейтенанта Шэрона быстро продвинулся из Судона в 14:00, за ним следовали остальные силы разведывательной роты и секция 75-мм безоткатных орудий. Примерно в 2000 ярдах к югу от Чинхунг-ни они остановились, заметив свежие танковые следы, но быстро двинулись дальше по приказу подполковника Дэвиса. У въезда на шоссе в Чинхунг-ни войска Шэрона, сами того не зная, прошли мимо первого Т-34, спрятанного справа от дороги. Поравнявшись со вторым коммунистическим танком, который также оставался незамеченным в тот момент, морские пехотинцы заметили китайских солдат через реку на станции Самго и открыли огонь.

Китайские пехотинцы рассеялись под градом огня из стрелкового оружия, и многие из них были скошены. Это было удачей для роты C 1-го батальона 7-го полка, которая маршировала вдоль железнодорожных путей и как раз приближалась к мосту к югу от станции, где она могла попасть под анфиладный огонь вражеских солдат и танков.

Именно во время перестрелки с китайцами Шэрон и его люди заметили второй северокорейский танк под грудой хвороста справа от дороги. Командир взвода в сопровождении штаб-сержанта Ричарда Б. Тухи и капрала Джозефа Э. Макдермотта взобрался на неподвижную машину. Внезапно перископ начал вращаться. Макдермотт разбил стекло, а Тухи бросил внутрь гранату. Вместе с Шэроном они спрыгнули на землю как раз в тот момент, когда граната взорвалась внутри машины.

Двигатель танка взревел, и машина дернулась в сторону трех морских пехотинцев. Тухи снова запрыгнул на него и бросил еще одну гранату в перископ. После глухого удара второго взрыва Т-34 замер и начал дымиться.

К этому времени секция 75-мм безоткатных орудий штаб-сержанта Уильяма Л. Вика и расчеты 3,5-дюймовых реактивных гранатометов роты C подошли. Вместе они нанесли «coup de grace» поврежденному Т-34. Одновременно люди Шэрона увидели, как соломенная хижина дальше по дороге развалилась, когда появился танк номер три, его 85-мм пушка угрожающе повернулась в сторону долины, заполненной морскими пехотинцами и техникой. Первый лейтенант Рэймонд Дж. Элледж открыл огонь из своих 75-мм орудий, и реактивные гранатометы роты C начали стрельбу. Танк Т-34 получил попадания, но продолжал движение. Несколькими секундами ранее первый лейтенант Дэн К. Холланд, передовой авиационный наводчик 1-го батальона 7-го полка, вызвал по радио помощь с воздуха. Один из самолетов «Корсар» с крыльями типа «чайка» вышел из строя и выпустил пару пятидюймовых реактивных снарядов. Это были прямые попадания. Т-34 взорвался и замер на дороге. 276


276 Имеющиеся записи не указывают, следует ли приписать уничтожение танка номер три VMF-312 или VMF(N)-513, обе из которых имели звенья непосредственной поддержки в этом районе.



Шэрон и его люди осторожно двинулись вперед. Проходя мимо пылающего остова, они заметили вражеский танк номер четыре, замаскированный на склоне холма прямо впереди. Почти в тот же момент морские пехотинцы, проходящие через Чинхунг-ни, наткнулись на покорный танк номер один посреди своего строя. Безоткатные орудия и реактивные гранатометы обстреляли машину, и ее экипаж вылез и сдался. Затем Шэрон повел противотанковые расчеты через русло реки к четвертому Т-34. Коммунистические танкисты, окопавшиеся на склоне позади своей пустой машины, сдались без боя. Сам танк был выведен из строя 3,5-дюймовыми реактивными снарядами и 75-мм снарядами; и 344-й танковый полк Армии народной Кореи перестал существовать.

Бой за высоту «Хау»

После уничтожения вражеской бронетехники полковник Литценберг начал развертывание 7-го полка морской пехоты в периметр вокруг узла долины в Чинхунг-ни. Наступление к середине дня продвинулось примерно на 6000 ярдов, и оставшееся светлое время суток было необходимо для того, чтобы подтянуть все элементы вперед и закрепиться на вновь завоеванной земле. 277


277 7thMar SAR, 13; и 1stMarDiv POR 116.



Осознавая, что китайцы находятся на вершине перевала Фунчилин, но не зная, что он находится прямо под их прицелом, командир полка в 16:00 приказал разведывательной роте патрулировать около 2000 ярдов вглубь перевала Фунчилин и выставить аванпост на южной оконечности высоты 891. Возвышенность, выбранная для аванпоста, совпадала с восточной половиной китайской передовой линии, и позже она запомнится как «высота Хау» в честь роты H 3-го батальона 7-го полка. 278


278 7thMar SAR, n. p.; and Crossman-Puckett-Sharon interv, 20 Oct 55; Dowsett Comments,
29 May 56.



Пока 1-й батальон 7-го полка окапывался на высотах, фланкирующих Чинхунг-ни, разведывательная рота, с 3-м взводом второго лейтенанта Чарльза Р. Пакетта во главе, продвинулась в моторизованной колонне примерно на милю в перевал. В этой точке высота 987 возвышается на западе, а шоссе резко поворачивает на восток примерно на 1000 ярдов. После крутого поворота дорога поднимается по параллельной линии почти до своей начальной точки, затем возобновляет свой северный курс, цепляясь за скалистую стену высоты 891, которая резко поднимается из пропасти, отделяющей ее от высоты 987.

Взвод Пакетта осторожно приближался к повороту дороги, так как ранее большая группа противника была замечена у основания высоты 987 через ущелье. В 16:30 первые два джипа колонны плавно обогнули поворот и немедленно попали под огонь с высоты 987 слева, высоты 891 спереди и со стороны патруля китайских народных добровольцев справа, прямо на дороге. 279


279 HqBn URpt 8, 3; and Crossman-Puckett-Sharon interv, 20 Oct 55.



В течение 45 минут Пакетт и его люди были прижаты к дороге и склону холма, и только темнота и удар авиации морской пехоты позволили всей колонне отступить к линиям 7-го полка морской пехоты. Столкновение стоило разведке двух убитых и пяти раненых, а сильный пулеметный огонь уничтожил два головных джипа. 280


280 Там же.
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Действия 4–5 ноября и перевал Фунчилин

КАРТА-10



В течение относительно спокойной ночи 4–5 ноября полковник Литценберг отдал приказ о наступлении на следующий день. 1-й батальон должен был удерживать фланги в Чинхунг-ни, в то время как 3-й батальон 7-го полка, за которым на расстоянии 500–1000 ярдов следовал 2-й батальон, должен был пройти сквозь него и атаковать перевал Фунчилин. 3-й батальон 11-го полка майора Пэрри и рота 4,2-дюймовых минометов должны были поддерживать пехоту огнем с закрытых позиций к югу от Судона. 281 Можно было ожидать сопротивления, ибо даже когда 7-й полк морской пехоты мирно пережидал часы темноты, ночные истребители VMF(N)-513 бомбили и обстреливали вражеские конвои вокруг южной оконечности водохранилища Чосин. 282


281 7thMar SAR, 13; 3/11 SAR, 3.




282 VMF(N)-513 SAR, 12.



В 07:00 1-й взвод лейтенанта Харгетта из разведывательной роты покинул Чинхунг-ни по ОЛС для патрулирования на правом фланге. Достигнув крутого поворота, взвод был прижат вражеским огнем точно в том же месте, где подразделение Пакетта потерпело неудачу. VMF-312 и 3-й батальон 11-го полка немедленно вступили в действие, и Харгетт в конечном итоге отвел свой патруль под прикрытием их поддерживающего огня. Потери морской пехоты составили четыре раненых. 283


283 HqBn SAR, 12; HqBn URpt 9, 2; интервью с Кроссманом-Пакеттом-Шэроном, 20 окт. 55 г.; и Geer, The New Breed, 237–238; комментарии Литценберга, 19 июля 56 г. Это было последнее использование разведки 7-м полком морской пехоты. 7 ноября она была откомандирована и направлена обратно в Маджон-донг для патрулирования дороги к Хуксу-ри и левого фланга дивизии.



3-й батальон майора Роуча выдвинулся для атаки в 08:00, пройдя через позиции 1-го батальона 7-го полка на возвышенностях по обе стороны от Чинхунг-ни. Рота I продвигалась к высоте 987, а рота G — к высоте 891 (см. карту 10). Оба подразделения попали под сильный огонь из стрелкового оружия и пулеметов, как только поравнялись с поворотом дороги; и в течение оставшейся части дня «продвижение было незначительным». 284


284 Бой за высоты 891 и 987 основан на 7thMar SAR, 13–14; 3/7 SAR, без паг.; 3/11 SAR, 3; VMF-312 SAR, 9; VMF(N)-513 SAR, 13; 1stMarDiv OpnO 19-50, 5 ноября 50 г.; интервью с Эрни-Харрисом-Муни, 20 окт. 55 г.; интервью с У. Дж. Дэвисом, 18 окт. 55 г.; 1stMarDiv PIRs 12 & 13; телеграмма адъютанта командира 1-й дивизии морской пехоты в G-2 1-й дивизии морской пехоты, 11:30 5 ноября 50 г.; сообщения 7-го полка морской пехоты командиру 1-й дивизии морской пехоты, 10:35, 12:00, 13:30, 19:00, 21:30 и 22:15 5 ноября 50 г., и 11:45, 12:45, 14:10, 14:25, 20:55 и 22:45 6 ноября 50 г.; 7thMar ISUM 14; 1stMarDiv POR 122; и Geer, The New Breed, 237-240; комментарии капитана Х. Х. Харриса, б. д.; комментарии Эрни, 2–8; капитан М. П. Ньютон, «The Attack on ‘How’ Hill», (рукопись); комментарии Роуча, 7 мая 56 г.



С 10:00 и далее вторая фаза битвы достигла кульминации как дуэль средств поддержки. В 26 вылетах 5 ноября батареи 3-го батальона 11-го полка выпустили 943 снаряда по позициям противника. Китайцы ответили контрбатарейным огнем из своих 122-мм минометов, но к концу дня эти орудия были подавлены залпами гаубиц морской пехоты. Передовой наблюдатель роты G сообщил об уничтожении склада боеприпасов противника. Эта информация была позже подтверждена военнопленным, который упомянул следующие дополнительные потери китайских народных добровольцев в минометах: 10 членов расчетов убиты и 17 ранены, один миномет уничтожен, два миномета выведены из строя, а также рассеяние «большей части оставшегося персонала».

VMF-312 выполнила 37 боевых вылетов за 90 часов непосредственной поддержки 5-го числа. Между Чинхунг-ни и водохранилищем Чосин был уничтожен 21 вражеский грузовик. Пилоты сообщали, что «окружающие гребни были заполнены вражескими войсками» и что их удары по этим китайцам были «чрезвычайно эффективными». Возглавляемые майором Кокраном и капитаном Отисом У. С. Корманом, звенья VMF(N)-513 громили войска, здания, транспортные средства снабжения и орудийные позиции, разбросанные от Кото-ри на вершине перевала Фунчилин до Хагару у водохранилища. Генерал Смит во время вертолетного визита на КП Литценберга заметил, что «значительное количество самолетов... действительно хорошо поработало по этому месту». 285


285 Smith, Chronicle, 73.



На земле бой закончился в сумерках, когда китайцы сохранили прочный контроль над этими хорошо замаскированными позициями, усеивающими высоты 891 и 987, несмотря на тяжелые потери. 286 Потери морской пехоты были легкими, ибо именно извилистая местность в сочетании с вражескими пулями, а не только вражеский огонь, препятствовали атакующим. Поскольку генерал Смит ранее в тот же день назвал Кото-ри ближайшей целью 7-го полка морской пехоты, полковник Литценберг приказал 3-му батальону возобновить наступление в 08:00 следующего утра.


286 Один китаец выдержал весь обстрел средств поддержки, который только мог, затем вылез из своего бункера и вышел на линии роты G, чтобы сдаться. На допросе он указал свой полк: один батальон на высоте 987, один на высоте 891 и резервный батальон в седловине между 987 и 1304. Комментарии Роуча, 7 мая 56 г.



Ночь с 5 на 6 ноября стала свидетелем лишь незначительных контактов вокруг полкового периметра. Около 200 корейских рабочих обеспечили большую часть активности в темноте, перенося припасы на передовые позиции морской пехоты и эвакуируя раненых в тыл.

План майора Роуча на 6 ноября предусматривал, что рота How при поддержке огня роты George охватит юго-восточный склон высоты 891, в то время как рота Item продолжит свою атаку на высоту 987. Около 08:00 первый лейтенант Говард Х. Харрис вывел роту How из резервной позиции. Ему потребовалось время почти до 15:00, чтобы преодолеть пересеченную местность и занять позицию. Тем временем рота Item под командованием первого лейтенанта Уильяма Э. Джонсона отбила одну контратаку и продвинулась примерно на 300 ярдов ближе к высоте 987, при этом наиболее эффективное сопротивление исходило из бункеров на отроге, возвышающемся над ОЛС.

Капитан Томас Э. Куни был дважды ранен накануне, возглавляя роту G против траншей и окопов на южной оконечности высоты 891. За исключением демонстративного маневра одного взвода вдоль ОЛС в крутой поворот, его рота провела день в дальнем бою с китайскими защитниками.

Лейтенант Харрис повел своих людей через возвышенность позади роты G на позиции к востоку. Опыт Куни показал, что единственный возможный подход к высоте 891 — это охватить ее с юго-востока. Хотя свежая рота прибыла где-то после 14:00, ее атака была задержана примерно до 16:00 в ожидании авиации. После удара двух «Корсаров» гаубицы 3-го батальона 11-го полка и полковые 4,2-дюймовые минометы начали обстреливать китайские позиции.

Рота How начала атаку около 16:15. Два штурмовых взвода под командованием вторых лейтенантов Роберта Д. Рима и Минарда П. Ньютона спустились в разделяющий их овраг на оконечности крутого поворота. Во время быстрой перегруппировки на низменности были расставлены пулеметы для прикрытия подъема. Затем взводы начали движение вверх к удерживаемой противником вершине через соседние лощины, Харрис сопровождал подразделение Ньютона слева.

Рыхлая почва крутого склона делала подъем трудным и изнурительным. Примерно через сто ярдов взвод Ньютона начал получать легкий огонь, за которым через несколько ярдов последовал град гранат и пулеметных пуль. Морские пехотинцы продвигались дюйм за дюймом и были остановлены китайским огнем. Тем временем справа Рим поднимался без сопротивления, так что казалось, что охват работает. Неожиданно две лощины сошлись у вершины холма, в результате чего взводы встретились.

Лейтенант Харрис пересмотрел свои планы, направив Ньютона, чье левое отделение поддерживало огнем из BAR, вести Рима к вершине холма. Оказавшись там, Ньютон должен был повернуть направо, а Рим — налево, чтобы охватить китайские позиции. Ньютон продвинул отделение на нос, выступающий из вершины. Китайцы ответили возобновленным гранатометным обстрелом и контратаковали левый фланг Ньютона. Сержант Чарли Фостер, видя, что очевидная победа превращается в поражение, бросился вперед, чтобы сорвать атаку. Он достиг вершины и погиб, но люди позади него отбили «красных».

Во время ближнего боя слева лейтенант Рим собрал своих командиров отделений для инструктажа перед окончательным штурмом справа. Вражеская граната упала в середину группы, и Рим погиб, накрыв взрыв своим телом. Штаб-сержант Энтони Дж. Рикарди принял командование взводом.

Около 18:00 Харрис сообщил по радио Роучу, что его войска истощены. Хотя уже наступили сумерки, он сказал, что подтягивает свой резервный взвод, так как китайцы все еще удерживали гребень значительными силами. Рота H понесла лишь восемь потерь, но боеприпасов было мало, а приближающаяся темнота препятствовала отправке новых свежих войск. Командир батальона передал отчет полковнику Литценбергу, который немедленно приказал роте выйти из боя и отступить. Боевой спуск под прикрытием 4,2-дюймового минометного и артиллерийского обстрела вернул роту H в линии 3-го батальона 7-го полка к 20:00 с шестью ранеными и телом лейтенанта Рима.

Исчезновение остатков китайских народных добровольцев

В ночь на 6 ноября 124-я дивизия китайских народных добровольцев (КНД) была окутана тьмой, словно плащом. К утру китайцы исчезли. 3-й батальон 7-го полка морской пехоты не встретил никакого сопротивления при занятии южных оконечностей высот 891 и 987.


287 7-й полк морской пехоты SAR 14.



Загадочное исчезновение этого подразделения, последовавшее за столь же странным отходом китайских коммунистов, которые первыми вступили в контакт с силами 8-й армии США в Корее, породило массу домыслов. Офицеры 7-го полка морской пехоты полагали, что потери противника были достаточно велики, чтобы вывести его из строя. Это мнение подтвердилось в следующем году, когда комиссия Корпуса морской пехоты посетила Корею для проведения специального аналитического исследования операций морской пехоты 1950 года, основанного на всех доступных на тот момент записях армии и морской пехоты, а также на интервью и допросах. Комиссия пришла к выводу, что «124-я дивизия КНД, по оценкам, была приведена в состояние военной неэффективности».




288 Исследование комиссии Корпуса морской пехоты (далее — Исследование MCB), II-C-16. В «Истории армий КНД», стр. 31, указано, что к середине ноября 124-я дивизия вела боевые действия в западной части центральной Кореи.



После исчезновения противника в ночь с 6 на 7 ноября 7-й полк морской пехоты занял южные склоны высот 891 и 987, проведя разведку до вершины высоты 891. Весь остаток дня и весь следующий день были посвящены закреплению позиций вдоль основной линии снабжения (ОЛС) и отправке патрулей на тщетные поиски исчезнувшей 124-й дивизии КНД.


289 7thMar SAR, 14; 3/7 SAR, n. p.; Roach Comments, 7 May 56.



8 ноября генерал Алмонд посетил 7-й полк морской пехоты. Услышав о доблести капитана Куни на «высоте Хау», он прямо на месте наградил этого офицера медалью «Серебряная звезда». Поскольку ни самой медали, ни наградного листа под рукой не оказалось, командир корпуса прикрепил к куртке Куни клочок бумаги во время краткой церемонии. На фрагменте было нацарапано: «Медаль 


290 Earney-Harris-Mooney interv, 20 Oct 55; CG’s Diary in X Corps WD, 8 Nov 50;
Roach Comments, 7 May 56.



В то время как 7-й полк морской пехоты продвигался вдоль ОЛС, добровольческий патруль из пятнадцати человек под командованием первого лейтенанта Уильяма Ф. Гоггина из 2-го батальона 7-го полка проложил сложный обходной маршрут в горах к западу. Выйдя из Чинхунг-ни в 12:00 8 ноября, разведывательная группа за следующие 26 часов преодолела около 25 миль по отвесной дикой местности. Этот путь привел их на плато водохранилища Чосин в точку к юго-западу от Кото-ри.

Лейтенант Гоггин, чье легкое ранение стало единственным следом единственного столкновения патруля с китайцами, по радио сообщил полковнику Литценбергу, что в Кото-ри противника нет. Затем он повел свою группу на юг и вечером 9-го числа вернулся через позиции 3-го батальона 7-го полка.


291 7-й полк морской пехоты SAR, 13–14; Гир, «Новая порода», 243–247; интервью с Гоггином.



Морским пехотинцам рассказывали, что до войны в горах северо-восточной Кореи охотились на крупную дичь. Но только в спокойную ночь с 9 на 10 ноября четвероногий противник вторгся на позиции 7-й полковой боевой группы (ПБГ). Возле эстакады канатной дороги, на полпути через перевал Фунчилин, недружелюбный медведь, несомненно, русский медведь, нанес ночной визит 1-му взводу роты «Джордж». Безымянный рядовой первого класса морской пехоты, проснувшись в спальном мешке, впоследствии клялся, что на животном была эмблема с серпом и молотом. Как бы то ни было, нарушитель был обращен в бегство его испуганным криком и исчез в ночи.




292 Earney-Harris-Mooney interv, 20 Oct 55.



Кото-ри занят 7-м полком морской пехоты

В 08:30 10 ноября — в день рождения Корпуса морской пехоты — 1-й батальон прошел через 3-й и вышел из перевала Фунчилин на открытое плато. Кото-ри (обозначенный как Объект №1) был занят без сопротивления полтора часа спустя. Литценберг остановил свою колонну и организовал круговую оборону вокруг горной деревни.

Достигнув плато Кото-ри, 7-й полк морской пехоты первым встретил нового врага, который унесет больше жизней, чем китайцы. Это был «генерал Зима», выигравший не одну историческую кампанию. Когда ударили первые холодные порывы ветра, «наши люди не были к этому приспособлены», — прокомментировал Литценберг. — «Врачи сообщали о многочисленных случаях, когда люди поступали в лазарет с признаками того, что казалось шоком. Некоторые из них плакали; некоторые были крайне нервными; и врачи говорили, что это был просто внезапный шок от ужасного холода, к которому они не были готовы».


293 Интервью с Литценбергом, 27–30 апреля и 10 июля 1951 г., 45.



Морские пехотинцы быстро приходили в себя после «оттаивания», и в Кото-ри были установлены взводные палатки для обогрева, отапливаемые походными печами на жидком топливе. Для разогрева сухих пайков типа «С» предоставлялись ведра с горячей водой.

Жаркая погода, какой бы некомфортной она ни была, — это боевая погода по сравнению с морозом ниже нуля, который, кажется, оцепеневает не только плоть, но и дух. Зимняя одежда является помехой для движения и использования огнестрельного оружия; а некоторые виды оружия, особенно карабин, ненадежны при низких температурах. Вероятно, для морального духа было даже лучше, что морские пехотинцы в Кото-ри не могли предвидеть, что это лишь начало длительной операции в условиях мороза, не имеющей аналогов в истории страны.


294 Маршалл, «КНД в наступлении». См. также FECOM, «Исследование местности № 6», XIX-8; комментарии Р. Г. Дэвиса; комментарии Даусетта, 29 мая 1956 г.; комментарии коммандера Дж. К. Крейвена, ВМС США, без даты.



До 13 ноября, когда 7-й полк морской пехоты продвинулся к Хагару, патрули из Кото-ри неоднократно замечали группы китайцев вдалеке. За исключением боя 11 ноября, в котором рота «С» заявила о нанесении противнику 40 потерь при потере четырех убитыми и четырех ранеными, активных действий было мало. При небольшом давлении на земле или с воздуха противник исчезал, и таким образом тревожное затишье продолжалось.




295 7th Mar SAR, 15–16; CO 7thMar msg to CG 1stMarDiv, 1400 10 Nov 50; Litzenberg
Comments, 19 Jul 56.




[image: ]
ЗОНА ОПЕРАЦИЙ

1-я дивизия морской пехоты

Октябрь-декабрь 1950 г.

КАРТА-2





В то время как 7-й полк морской пехоты в начале ноября сражался, маршировал и карабкался к водохранилищу Чосин, 5-й полк морской пехоты мирно прочесывал подступы к водохранилищу Фусен на востоке. После передачи 1-го батальона 5-го полка под контроль дивизии 4 ноября и размещения 3-го батальона 5-го полка возле Оро-ри, подполковник Мюррей направил 2-й батальон в долину Синхунг для смены 18-го полка армии Республики Корея. Смена произошла в 11:45 4-го числа, и подполковник Гарольд С. Ройс развернул 2-й батальон 5-го полка вокруг дорожной развязки в пяти милях к северу и 15 милях к востоку от тогда еще сражавшегося 7-го полка морской пехоты.


296 2-й батальон 5-го полка SAR, 10; сообщения командира 1-й дивизии морской пехоты командиру 5-го полка морской пехоты, 16:05 и 22:02 3 ноября 1950 г.; сообщение командира X корпуса X 11939, 3 ноября 1950 г.; сообщение командира 5-го полка морской пехоты 2-му батальону 5-го полка, 1/11, A/Engr, ATCo, 4.2″ MCo, 21:00 3 ноября 1950 г.; 2-й батальон 5-го полка HD, ноябрь 1950 г., 2.



Миссия Ройса была двоякой: блокировать коридор Синхунг, определяя численность и дислокацию противника, если таковой имелся; и проверить определенные северные маршруты, указанные на картах как потенциально ведущие к водохранилищам Фусен или Чосин, или к обоим. Разведывательные патрули силой до отделения и боевые патрули усиленных взводов и рот веером расходились в широком секторе в период с 5 по 9 ноября. Они установили, что с юга нет пригодных маршрутов ни к одному из водохранилищ, но шоссе, продолжающееся на северо-восток от города Синхунг, ведущее к зоне 7-й пехотной дивизии армии США и маньчжурской границе, может использоваться для военного транспорта. С 7 ноября войска Ройса ежедневно вступали в контакт с армейскими патрулями, спускавшимися по шоссе, но ни одно подразделение не пыталось проникнуть сквозь видимый заслон обороны противника вблизи водохранилища Фусен.


297 2-й батальон 5-го полка SAR, 10.



Майор Мерлин Р. Олсон, исполнительный офицер 1-го батальона 5-го полка, 7 ноября возглавил роты «А» и «В» в разведке боем до Хуксу-ри, того самого досадного дорожного узла к западу от Оро-ри. 8-го числа силы Олсона вели маневренный бой с северокорейцами, прежде чем были отозваны, не достигнув своей цели. Отзыв Олсона был вызван сообщениями о 2000 северокорейцев, движущихся к ОЛС.


298 CO 1/5 tel to G-3 1stMarDiv, 1820 8 Nov 50; “Special Reconnaissance of the 1st
Bn 5thMar, 7–9 Nov 50,” 10 Nov 50.



8 ноября рота «D» (усиленная) совершила ночной переход глубоко в боковую долину к северо-западу от Синхунга, достигнув точки примерно в 10 милях к востоку от Кото-ри. Один солдат КНД был захвачен в плен, когда спал в доме. Он сказал, что принадлежит к 126-й дивизии и что коммунистический Китай выставит в общей сложности 24 дивизии против сил ООН в Корее.




299 2-й батальон 5-го полка SAR, 10, 32.



9 ноября полковник Мюррей получил приказ сосредоточить свой полк вдоль ОЛС, ведущей к водохранилищу Чосин. В течение следующих двух дней он развернул 1-й и 3-й батальоны в Маджон-донге и Чинхунг-ни соответственно. Засада на патруль роты «Чарли» 10-го числа задержала выход 1-го батальона 5-го полка из района Чигён. Патруль пришлось спасать силами батальонной атаки на следующий день, прежде чем силы смогли выдвинуться в Маджон-донг. 13-го числа во время операций из Маджон-донга патруль 1-го батальона 5-го полка столкнулся с 50–150 врагами, которые нанесли потери в 7 убитых и 3 раненых, прежде чем отступить.


300 1/5 msg to 5thMar, 1956 10 Nov 50; 1/5 HD, Nov 50, 5; 5thMar URpt 4.




301 5-й полк морской пехоты URpt 4; 1-й батальон 5-го полка HD, ноябрь 1950 г., 6.



2-й батальон вышел из долины Синхунг 13 и 14 ноября, чтобы снять с 7-го полка морской пехоты ответственность за оборону Кото-ри и тем самым освободить полк полковника Литценберга для наступления на Хагару и далее на север. Батальон подполковника Ройса выполнил свою задачу, сделав лишь несколько выстрелов и захватив в общей сложности 12 северокорейцев и одного китайца.


302 5-й полк морской пехоты SAR, 12; 5-й полк морской пехоты URpt 4.



Хотя новый враг, казалось, испарился с пути 1-й дивизии морской пехоты, были веские основания полагать, что он не отказывается от своих агрессивных замыслов в Северной Корее. Ибо в дополнение к зловещим, но сомнительным предсказаниям китайских военнопленных, свидетельства пилотов VMF(N)-542 в начале ноября предоставили офицерам разведки (G-2) информацию самого серьезного характера. Морские летчики совершали ночные налеты с 1-го по 9-е число на Синыйджу в устье Ялу, и они неоднократно сообщали о непрерывном потоке грузовиков, движущихся в северо-западную Корею из Аньдуна, Маньчжурия. Раз за разом они бомбили Синыйджу, обстреливали его ракетами и 20-мм снарядами, и хотя части города постоянно были в огне, он все еще кипел активностью. Они описывали движение на юг как «интенсивное», «очень интенсивное» и даже «огромное», и по крайней мере один конвой был назван «гигантским».




303 1-е авиационное крыло морской пехоты SAR, приложение K, дополнение I (далее — VMF(N)-542 SAR), 1–8.






ГЛАВА VII Наступление к водохранилищу Чосин





Атаки на ОЛС Вонсан-Хыннам — Оценка нового врага — Поворотный момент 15 ноября — Изменения в миссии X корпуса — Подготовка морской пехоты к неприятностям — Доставка грузов в Хагару — Уверенность командования ООН — Сосредоточение морской пехоты на ОЛС



4 ноября, когда 7-я ПБГ была в разгаре боя с китайцами, КП дивизии переместился из Вонсана в Хыннам. Генерал Крейг, помощник командира дивизии, осмотревший район 2-го числа, рекомендовал заброшенный Инженерный колледж на западной окраине как лучшее место. Во время визита ему показали холм за городом, где в ряд лежали тела около 200 корейских гражданских лиц. Все они стали жертвами отступающих сил КНА.


304 LtGen E. A. Craig, ltr, 20 Feb 56.



Место в Хамхыне было бы предпочтительнее, но подходящие площадки уже были заняты X корпусом. Генерал Смит прилетел в Хыннам на вертолете и открыл новый КП в 11:00 утра 4-го числа. В тот же вечер в 21:30 из Вонсана прибыл поезд со 160 офицерами и солдатами штабного батальона и штаба дивизии. По пути он был обстрелян партизанами, но потерь не было.


305 Штабной батальон SAR, 10–11; Смит, «Заметки», 513–514; сообщение командира 1-й дивизии морской пехоты подчиненным подразделениям, 22:00 3 ноября 1950 г.; комментарии генерал-майора Э. У. Снедекера, 4 мая 1956 г.



Для контроля всех вероятных подступов к новому КП была организована круговая оборона, состоящая из двух постов и восьми пулеметных точек. Были установлены оборонительные заграждения и сигнальные мины, а пулеметные точки и посты были соединены телефонной связью.

Во время этих мероприятий все пребывали в блаженном неведении о существовании 250 тонн взрывчатки КНА, хранившейся всего в 600 ярдах от КП в трех соединенных пещерах. Этот вражеский тайник, остававшийся необнаруженным в течение недели, по мнению специалистов, мог уничтожить командный пункт. Был выставлен 16-местный отряд охраны, пока взрывчатку не удалось вывезти и взорвать.


306 Штабной батальон SAR, 10–11; Смит, «Заметки», 513–514. Часть взрывчатки, слишком нестабильной для транспортировки, была оставлена в пещерах. Письмо ген. О. П. Смита, 15 апреля 1956 г.



Атаки на ОЛС Вонсан-Хыннам

Защита ОЛС Вонсан-Хыннам приобрела дополнительное значение по мере того, как 1-я дивизия морской пехоты ускоряла свое движение на север. Эта ответственность, как можно вспомнить, была разделена между дивизией и корпусом 3 ноября в соответствии с решением генерала Алмонда. 1-й полк морской пехоты и элементы 1-го танкового батальона обеспечивали безопасность от Вонсана на 15 миль к северу до Мунчхона, в то время как 1-й батальон 5-го полка морской пехоты отвечал за участок от Хамхына на юг до Чигёна. Это оставляло 54-мильный участок между Чигёном и Мунчхоном без какой-либо защиты, кроме патрулей корейских агентов CIC и роты специальных операций США, оба из которых находились под контролем корпуса.

4 ноября эта рота сообщила, что большое количество северокорейцев движется в район к западу. В тот же день корпус уведомил дивизию, что группа конных партизан обстреляла железнодорожную полицию на путях в Ковоне, в 15 милях к северу от Мунчхона.


307 Смит, «Заметки», 472–473; G-3 SAR, 21. Днем ранее патруль противотанкистов уничтожил около 150 северокорейцев в короткой перестрелке к западу от Мунчхона. 1-й танковый батальон SAR, 12.



6 ноября, сразу после высадки в Вонсане, 65-я ПБГ 3-й пехотной дивизии (за вычетом одного батальона, временно переданного под контроль 1-й дивизии морской пехоты для операции в Маджон-ни) получила приказ корпуса сменить элементы 96-го полевого артиллерийского батальона США, недавно отправленного в Ёнхын. Армейской ПБГ была поставлена задача защиты района Ёнхын-Ковон и патрулирования на запад (см. карту на стр. 122).


308 CG X Corps msg X12075, 5 Nov 50; Dolcater, 3d Infantry Division in Korea, 69;
Smith, Notes, 473.



Железнодорожная линия Вонсан-Хамхын приобрела особое значение после объявления о том, что водные перевозки будут задержаны до тех пор, пока вражеские мины не будут очищены из гавани Хыннама. Это вынудило 1-ю дивизию морской пехоты ежедневно отправлять поезда снабжения из Вонсана. Первые два завершили рейс без происшествий, но после отправления из Вонсана в сумерках 6-го числа третий поезд был остановлен в Ковоне из-за разрушения рельсов впереди. Северокорейские партизаны атаковали поезд, охраняемый лейтенантом и 38 бойцами роты «С» 1-го батальона амфибийных тракторов.


309 ComNavFE msg to CinCFE, 0010 12 Nov 50.




310 Описание партизанской атаки в Ковоне взято из: 1-й батальон амфибийных тракторов SAR, 5–6; 1-й батальон амфибийных тракторов HD, ноябрь 1950 г., 3; заявление рядового Ричарда Дж. Фостера, без даты.



Отряд был застигнут врасплох в темноте врагами, стрелявшими с обеих сторон пути. Когда морские пехотинцы попытались развернуть поезд, враг ранил машиниста и пробил котел гранатами. В темноте охрана разделилась на две группы, меньшая из которых была окружена в вагоне. Партизаны стреляли сквозь деревянные борта, заставляя морских пехотинцев прижаться к полу, и бросали гранаты в окна, пока все десять человек не были убиты или ранены, причем выжили только двое.

Оставшиеся 29 человек охраны заняли оборону на насыпи примерно в 200 ярдах от путей. В последовавшей перестрелке были ранены шесть морских пехотинцев. Охрана поезда прекратила бой и отступила в район армейского артиллерийского батальона.

Пустой поезд из Хамхына, охраняемый взводом роты «А» амфибийных тракторов, был остановлен в 17:00 6 ноября железнодорожными чиновниками в Ёнхыне. Сообщения о партизанской активности в этом районе оказались слишком обоснованными, когда рано утром того же дня были атакованы элементы 96-го полевого артиллерийского батальона. Их периметр к югу от города был прорван, армейское подразделение понесло потери в технике и боеприпасах.

2-й батальон 65-й ПБГ, прибывший в Ёнхын поздно вечером того же дня, принял боевое крещение через несколько часов. Партизаны численностью от 500 до 800 человек атаковали в 03:00 7-го числа, нанеся потери в шесть убитых и 14 раненых. Войска 96-го полевого артиллерийского батальона также подверглись атаке, как и элементы 4-го батальона связи США. Рота «D» 1-го танкового батальона отправила танк морской пехоты и «Weasel» (M-29) для эвакуации раненых при содействии взвода амфибийных тракторов, охранявшего пустой поезд в Ёнхыне.


311 G-3 SAR, 24; 1-й танковый батальон SAR, 13.



В 14:00 того же дня пустой поезд возобновил движение в Вонсан. Пройдя всего две мили, локомотив и шесть вагонов сошли с рельсов из-за поврежденного пути и потерпели крушение к югу от Ёнхына. Потери личного состава составили один человек убитым и 14 ранеными.




312 Описание этого боя в Ёнхыне основано на: 1-й батальон амфибийных тракторов SAR, 5–6; 1-й батальон амфибийных тракторов HD, ноябрь 1950 г., 3; Долкатер «3-я пехотная дивизия в Корее», 69; G-3 SAR, 24; X корпус POR 42; и 1-й полк морской пехоты URpt (S-3) 9; сообщение танкового батальона в G-3 1-й дивизии морской пехоты, 09:55 8 ноября 1950 г.



Почти в этот же час четвертый поезд снабжения был остановлен к югу от Ковона из-за взорванного участка пути. Охрана отправилась пешком на разведку и столкнулась с удручающим зрелищем третьего поезда снабжения, брошенного врагом после разграбления. Один вагон с боеприпасами все еще горел, а в другом, изрешеченном вагоне, были найдены тела погибших морских пехотинцев. Повреждения путей и стрелок были настолько обширными, что железнодорожное сообщение не удалось возобновить до 9 ноября.


313 CO I Co [sic] 1stAmphTracBn tel to G-3 1stMarDiv, 2215 7 Nov 50; Smith, Notes,
475–478.



Командир корпуса вызвал генерала Смита в Вонсан утром того же дня для совещания по мерам безопасности железнодорожной линии. Было решено, что впредь будут осуществляться только дневные рейсы, а охрана поезда будет увеличена с 38 до 50 человек. 65-я ПБГ, 26-й полк армии Республики Корея и батарея 96-го полевого артиллерийского батальона были временно переданы под контроль 1-й дивизии морской пехоты с задачей охраны мостов и других ключевых точек.


314 Смит, «Заметки», 475–478; выдержки из дневника командира в X корпусе WD, 7 ноября 1950 г.



Генерал Смит разработал план, согласно которому полк армии Республики Корея должен был вытеснить партизан на юг из района Чигён в сторону 65-й ПБГ в Ёнхыне. Как оказалось, элементы обоих подразделений получили обязательства от корпуса, которые помешали реализации этого маневра. Они оставались под номинальным контролем дивизии лишь несколько дней, выполняя различные задачи по обеспечению безопасности вдоль ОЛС Вонсан-Хамхын.


315 Smith, Notes, 475–478; CG X Corps msg X12270, 9 Nov 50.



К 9 ноября, когда дивизионные поезда снабжения возобновили рейсы, в Вонсане скопилось 95 груженых вагонов. 1-я группа боевого обеспечения продолжала направлять грузы на север от конечной станции на аэродроме Вонсан. Приказы корпуса требовали, чтобы войска передвигались в открытых вагонах-платформах.


316 1-я группа боевого обеспечения SAR, 8.



Оценка нового врага

Понятно, что атмосфера неопределенности должна была окутывать военные решения того периода. В то время как Объединенный комитет начальников штабов и командование ООН пробирались сквозь «туман войны», от командиров дивизий в Корее нельзя было ожидать, что они будут видеть далеко вперед.



Как бы ни было неприятно появление китайцев, еще более тревожным было то, что они разорвали контакт и так необъяснимо исчезли. Тем не менее, генерал Макартур и его штаб имели довольно точное представление о численности КНД в то время. 2 ноября командование ООН оценило, что 16 500 китайских коммунистических солдат пересекли Ялу, а 450 000 регулярных войск КНД находились в Маньчжурии. Три дня спустя разведывательная сводка генерал-майора Чарльза А. Уиллоуби предупредила, что китайцы имеют потенциал для начала крупномасштабного контрнаступления.


317 GHQ/UNC msgs 2977 and 2979, 3 and 5 Nov 50, as cited in Schnabel, Korean
Conflict.



Генерал Макартур, отчитываясь перед ООН за первую половину ноября, заявил, что в Корее было идентифицировано 12 дивизий КНД, что указывает на общую численность, возможно, в 100 000 человек. Девять из этих подразделений появились на фронте 8-й армии и три — в зоне X корпуса к северу от Хамхына.

«В то же время, — продолжался отчет, — воздушная разведка ООН выявила интенсивное перемещение войск вблизи границы, в Маньчжурии и в Корее».


318 Девятый отчет операций командования ООН в Корее за период с 1 по 15 ноября 1950 г. в Госдепартаменте, «Действия ООН в Корее» (Вашингтон, 1951), 9.



Столь же важным, как и численность нового врага, был вопрос о его намерениях. Состояли ли дивизии КНД просто из так называемых добровольцев, проводящих демонстрацию, чтобы поддержать разбитые остатки КНА? Или китайцы планировали полномасштабное военное вмешательство?

Президент Трумэн 4 ноября попросил ОКНШ получить от генерала Макартура оценку ситуации. Ответ генерала гласил, что «невозможно авторитетно оценить реалии китайского коммунистического вмешательства в Северной Корее». Он рекомендовал «...чтобы окончательная оценка дождалась более полного накопления военных фактов».


319 C/S USA msg 95790, 3 Nov 50; Truman Memoirs II, 373.




320 Truman, Memoirs, II, 373; CinCFE msg C68285, 4 Nov 50.



В течение следующих трех дней вопрос о бомбардировке мостов через Ялу стал предметом споров, который остается таковым и по сей день. Генералу Макартуру было дано разрешение, после того как сначала было отказано, но с предостережением, «чтобы соблюдалась крайняя осторожность во избежание нарушения территории и воздушного пространства Маньчжурии».




321 Сообщение главнокомандующего силами на Дальнем Востоке C68396, 6 ноября 1950 г.; сообщение ОКНШ 95949, 6 ноября 1950 г.; сообщение ОКНШ 95878, 5 ноября 1950 г.; Трумэн, «Мемуары», II, 375–376; Уитни, «Макартур», 405–411.
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ЗОНА И ЦЕЛИ 1-Й ДИВИЗИИ МОРСКОЙ ПЕХОТЫ

Ноябрь 1950 г.

КАРТА-11





В двух сообщениях от 7 ноября командующий ООН подтвердил свою первоначальную оценку о том, что китайцы не проводят полномасштабного вмешательства. Но он признал, что подкрепления могут позволить новому врагу остановить наступление ООН или даже обратить его вспять. Он планировал возобновление инициативы, сказал он, чтобы «точно оценить... силу врага». И он повторил, что ограничение его бомбардировочных операций обеспечивает «полное убежище для вражеской авиации сразу после пересечения ими границы Маньчжурии и Северной Кореи». Этот фактор, предупредил он, может «принять решающие масштабы...»


322 CinCFE msgs C68456 and CX68436, 7 Nov 50; Truman, Memoirs, II, 377.



В тот же день, когда осторожная фаза стратегии ООН была в самом разгаре, генерал Алмонд прилетел в Хыннам для совещания с генералом Смитом. Командир X корпуса все еще носил другую шляпу в качестве начальника штаба генерала Макартура; и хотя он не мог активно выполнять функции на этой должности, он поддерживал тесную связь со стратегическими целями в Токио. Таким образом, осторожный дух сообщений командующего ООН от 7 ноября отразился в изменившейся точке зрения Алмонда. Если раньше он настаивал на поспешности в продвижении X корпуса к границе, то теперь он был склонен притормозить и выполнить эту миссию с меньшим распылением сил.

Обсуждалась перспектива зимней кампании, и генерал морской пехоты рекомендовал удерживать только ту территорию, которая необходима для безопасности Хамхына, Хыннама и Вонсана. Алмонд считал, что Хагару также следует включить, но согласился, что желательна большая степень концентрации.


323 Смит, «Заметки», 552–553.



Однако, поскольку день за днем проходил без дальнейших важных контактов с КНД, операции снова приобрели характер оккупации, а не наступления, которое могло закончиться столкновением с мощным новым врагом.

Оперативный приказ X корпуса № 6, изданный в 24:00 11 ноября, призывал к наступлению к границе силами I корпуса армии Республики Корея на правом фланге, 7-й пехотной дивизии в центре и 1-й дивизии морской пехоты на левом фланге. 3-я пехотная дивизия с приданным 26-м полком армии Республики Корея должна была взять на себя ответственность за район Вонсан-Ёнхын после смены элементов 1-й дивизии морской пехоты; морским пехотинцам было приказано занять блокирующие позиции в Хуксу-ри и Юдам-ни. В тылу корпуса 1-й полк КМП (-) имел зону к югу и западу от Коджо.

К зоне морской пехоты на Ялу, шириной около 40 миль, подходили две дороги, ответвляющиеся от района Чандзин. Одна из них заканчивалась в Хучангангу, а другая — в Сингалпаджине. От этой точки зона 7-й пехотной дивизии простиралась на восток до Хесанджина (где граница поворачивает на север под прямым углом), а затем снова на восток до района Хапсу. I корпус армии Республики Корея должен был действовать от линии Хапсу-Чучонхуджан и двигаться на север вдоль побережья с целью захвата Чхонджина.


324 X Corps OpnO 6, 11 Nov 50.



Такое распыление сил, зависящих от снабжения по плохим второстепенным дорогам через дикие горные районы, вряд ли могло рассматриваться, если бы ожидалось крупномасштабное сопротивление КНД. В качестве дальнейшего признака возобновления уверенности генерал Макартур неформально и косвенно попросил X корпус сделать все возможное для помощи 8-й армии в ее наступлении к Ялу. Эта просьба была передана в личном письме от 11 ноября от генерала Райта, начальника штаба (G-3) командования силами на Дальнем Востоке, командиру корпуса.


325 X Corps Special Report on Chosin Reservoir, 27 Nov to 10 Dec 50, 9; X Corps
WDSum, Nov 50, 5.



Поворотный момент 15 ноября

Дата ответа генерала Алмонда, 15-е число, заслуживает признания в качестве поворотного момента. Ибо это был также случай обмена сообщениями между главнокомандующим ООН и командующим 1-й дивизией морской пехоты, которые повлияли на стратегию. Действительно, весь ход кампании у водохранилища Чосин был направлен в новое русло в результате концепций, выдвинутых в этих трех сообщениях от 15 ноября 1950 года.

Очевидно, что 80-мильный разрыв, отделяющий 8-ю армию от X корпуса, должен был быть сокращен, прежде чем последняя могла оказать существенную помощь. Генерал Алмонд ответил генералу Райту письмом, предлагая X корпусу атаковать к западу от водохранилища Чосин, одновременно продолжая продвигаться на север в своей зоне для выполнения первоначальной миссии.

В тот же день, пока письмо находилось на пути в Токио, генерал Макартур принял далеко идущее решение. В радиосообщении он приказал командиру X корпуса разработать, в качестве альтернативы оперативному приказу № 6, план переориентации наступления на запад по достижении Чандзина, чтобы перерезать ОЛС китайцев, представленную дорогой и железнодорожной линией Манподжин-Канге-Хуйчхон.



Это было первое указанное изменение миссии, согласно отчету X корпуса, со времени директивы главнокомандующего силами на Дальнем Востоке в конце октября, призывающей к наступлению к границе. Поправка «была необходима», продолжался отчет, «из-за наращивания сил противника перед 8-й армией и того факта, что действия противника остановили первую попытку... продвинуть 8-ю армию к границе. Оценка ситуации 8-й армии... определила относительную боевую мощь как 100 000 сил ООН против 100 000 врага, при этом силы ООН имели превосходство в воздухе и превосходную артиллерийскую поддержку... Противник обладал наступательным потенциалом, который он мог реализовать с оценочным резервом в 140 000 войск КНД к северу от реки Ялу. Учитывая наступательный потенциал противника, 8-я армия приняла консервативный план общего наступления с главным усилием в центре, в целом параллельно ОЛС противника (Хуйчхон-Канге). Этот курс действий был разработан для противодействия любому курсу действий, который мог быть принят противником. Чтобы помочь наступлению 8-й армии, X корпус должен был начать главное наступление на запад из района водохранилища Чосин, перерезав ОЛС противника в Мупён-ни, и продвинуться в северо-западном направлении к линии реки Ялу в Манподжине».


326 X корпус WD Sum, ноябрь 1950 г., 4–5.



По совпадению, именно в среду, 15 ноября, генерал Смит написал письмо, которое предвещало будущие военные события. Адресованное генералу Клифтону Б. Кейтсу, коменданту Корпуса морской пехоты, это сообщение давало понять, что командир 1-й дивизии морской пехоты и его штаб не разделяют возобновившегося оптимизма относительно хода военных усилий ООН. Морские пехотинцы не только допускали возможность неминуемого и грозного вмешательства КНД, но и готовились к встрече с ним.


До сих пор наша ОЛС к северу от Хамхына не подвергалась нападениям, но есть свидетельства того, что эта ситуация не продлится...

Кто-то из высшего руководства должен будет принять решение относительно того, какова наша цель. Моя миссия по-прежнему состоит в том, чтобы продвигаться к границе. 8-я армия, находящаяся в 80 милях к юго-западу, не будет атаковать до 20-го числа. Очевидно, что мы не должны продвигаться вперед, не считаясь с 8-й армией. Мы просто окажемся в еще более уязвимом положении. Если наступление 8-й армии не состоится, то придется принимать решение о том, что делать дальше. Я считаю, что зимняя кампания в горах Северной Кореи — это слишком много для американского солдата или морского пехотинца, и я сомневаюсь в возможности снабжения войск в этом районе зимой или обеспечения эвакуации больных и раненых.



В письме упоминались такие приготовления, как работа, проделанная инженерами морской пехоты по укреплению дороги Хамхын-Хагару для танков и тяжелых машин. Планы, добавил генерал Смит, были одобрены для взлетно-посадочной полосы в Хагару, способной принимать грузовые самолеты для пополнения запасов и эвакуации раненых.

Он подчеркнул, что не хочет быть пессимистом. «Наши люди делают достойную работу, — сказал он, — их дух в порядке, и они продолжат делать хорошую работу». Но в заключение он повторил свои сомнения относительно своего «широко открытого левого фланга» и свою обеспокоенность по поводу «перспективы растягивания дивизии морской пехоты вдоль одной горной дороги на 120 воздушных миль от Хамхына до границы».


327 Письмо генерал-майора О. П. Смита генералу К. Б. Кейтсу, 15 ноября 1950 г. Комментарии генерала Алмонда: «Я очень внимательно отношусь к скептицизму генерала Смита по поводу всех планов снабжения, которые разработал X корпус, и я очень сочувствую его точке зрения. Однако в моих мыслях всегда была помощь, которую можно получить путем снабжения с воздуха, либо сбросом, либо посадкой, и аналог этого — эвакуация, ожидаемая самолетами с аэродрома, который мы должны были построить». Письмо Алмонда, 22 июня 1956 г.



Генерал Смит едва закончил диктовать свое письмо, когда КП посетили два офицера ВМС — контр-адмирал Альберт К. Морхаус, начальник штаба адмирала Джоя, и капитан Норман У. Сирс, начальник штаба адмирала Дойла. Оба были старыми знакомыми генерала морской пехоты, который возглавлял десантные силы на Пелелиу в 1944 году, в то время как Сирс командовал группой LST. Смит чувствовал, что может говорить откровенно, и выразил свою обеспокоенность аспектами стратегической ситуации, которые он обсуждал в письме.


328 Смит, «Хроника», 31.



Главнокомандующий силами на Дальнем Востоке в своем сообщении от 1-го числа запросил, чтобы план переориентации наступления X корпуса был представлен ему в качестве альтернативы оперативному приказу № 6. Генерал Алмонд заставил свой штаб работать 16-го числа, и в тот же день был завершен проект № 1 оперативного плана № 8. Это была концепция атаки на Канге путем наступления на запад из Чандзина.


329 Этот раздел основан на: X корпус «Специальный отчет, водохранилище Чосин», 9; и X корпус WDSum, ноябрь 1950 г., 5–6, 51–52.



Изменения в миссии X корпуса

Алмонд отклонил первый проект на том основании, что ОЛС элемента корпуса, предпринимающего усилия, будет слишком растянута. Он потребовал подготовки нового плана, основанного на концепции наступления дальше на юг по оси Хагару-Мупён-ни и к западу от зоны 1-й дивизии морской пехоты. Командир X корпуса также приказал:




(1) Чтобы дорога Хамхын-Хагару была развита как ОЛС корпуса при интенсивных усилиях со стороны войск корпуса, включая инженерные части корпуса;

(2) Чтобы полковой боевой группе (ПБГ) 7-й дивизии была назначена миссия по захвату Чандзина для защиты правого фланга 1-й дивизии морской пехоты.



Командир корпуса посчитал, что Чандзин и Мупён-ни слишком далеко разнесены как цели, чтобы быть назначенными одной дивизии, не говоря уже о сложной местности. Его штаб работал четыре дня над проектом № 2 оперативного плана № 8, прежде чем представить его ему. Он принял его с несколькими изменениями и приказал, чтобы третий проект был доставлен в Токио подполковником Джоном Х. Чайлзом, начальником штаба (G-3) корпуса, для представления в Главный штаб.

Подготовка морской пехоты к неприятностям

Генерал Смит, со своей стороны, не терял времени даром, осуществляя свои приготовления к неприятностям в виде грозной атаки КНД. Завершение разминирования в Хыннаме открыло этот порт 15 ноября, тем самым облегчив транспортную ситуацию. В тот же день 7-й полк морской пехоты занял Хагару, будучи встреченным температурой в четыре градуса ниже нуля, что предвещало раннюю и суровую зиму.

Всего четырьмя днями ранее оперативный приказ X корпуса № 6 предписал 1-й дивизии морской пехоты занять блокирующие позиции на западе, в Хуксу-ри и Юдам-ни, продолжая наступление на север к Ялу. Это означало дальнейшее распыление в то время, когда Смит надеялся сократить 163 дорожные мили, отделяющие его пехотные батальоны.

Чтобы выполнить директивы корпуса, оперативный приказ дивизии 21-50 от 13 ноября назначил следующие задачи:


1-я ПБГ — захватить Хуксу-ри;

7-я ПБГ — захватить Хагару и, по приказу, захватить Юдам-ни;

5-я ПБГ — защищать ОЛС с позиций в Маджон-донге, Чинхунг-ни и Кото-ри, готовясь пройти через 7-ю ПБГ в районе Хагару и продвинуться к Чандзину (примерно на 40 миль на север);

Разведывательная рота дивизии — прикрывать правый фланг дивизии, действуя в долине Соян-ни-Синхунг к востоку от границы дивизии. 330






330 1-я дивизия морской пехоты OpnO 21-50, 13 ноября 1950 г. Приказы о захвате Хагару и перемещении батальона 5-го полка морской пехоты в Кото-ри были изданы в FragO командира 1-й дивизии морской пехоты, 21:30 12 ноября 1950 г. Хагару был занят без боя в 13:00 14-го числа. Сообщение командира 7-го полка морской пехоты командиру 1-й дивизии морской пехоты, 14:37 14 ноября 1950 г.



В связи с миссией 7-й ПБГ слова «по приказу» заслуживают особого внимания. Ибо командиру полка было приказано устными инструкциями Смита занять блокирующие позиции на перевале Токтонг, примерно на полпути между Хагару и Юдам-ни, до тех пор, пока дополнительные подразделения дивизии не будут переброшены в район Хагару. Другими словами, командир дивизии считал, что возможности крупномасштабного вмешательства КНД оправдывают осторожность в наступлении на Юдам-ни. 331


331 Смит, «Заметки», 592–594.



Концентрация подразделений морской пехоты не только облегчила бы обеспокоенность генерала Смита тактической ситуацией; она также значительно упростила бы административную нагрузку. Полковник Баузер прокомментировал: «Дивизия столкнулась с проблемой управления дивизией, разбросанной от Вонсана и Маджон-ни на юге до тяжелых боев 7-го полка морской пехоты на севере. Добавьте к этому проблему партизанских банд между Вонсаном и Хыннамом/Хамхыном, а также совершенно неизвестную ситуацию на западе, и вы получите задачу значительного масштаба для любого штаба дивизии». 332


332 Комментарии Баузера.



1-я ПБГ была задержана на несколько дней из-за нехватки железнодорожных мощностей при перемещении на 70 миль на север в Чигён после того, как ее сменила в районе Вонсана 3-я пехотная дивизия. 333 Но большинство других подразделений морской пехоты были подтянуты — по батальону или даже по роте за раз — вплоть до района Хыннама. Вдоль новой ОЛС к северу от Хамхына колонна наступления 15 ноября состояла из следующих подразделений:


333 1-й полк морской пехоты SAR, 13.




Хагару — 7-я ПБГ;

Кото-ри — 2-й батальон, 5-я ПБГ;

Чинхунг-ни — 3-й батальон, 5-я ПБГ; батарея «К», 4-й батальон, 11-й полк морской пехоты; отряд 1-го артиллерийско-технического батальона; отряд 1-го батальона обслуживания; 1-й и 2-й взводы, рота «А», 1-й инженерный батальон; рота «В» (за вычетом 3-го взвода), 1-й инженерный батальон;

Маджон-донг — 1-й батальон 5-й ПБГ; рота «D», 1-й танковый батальон.



Командование и штаб дивизии скептически относились к возможности завершения «гонки к Ялу» до зимы. Было уже слишком поздно, если судить по температурам ниже нуля; и теперь необходимо было готовиться к тактической и логистической поддержке зимней кампании в горах. Среди наиболее важных положений были выбор передовой базы, строительство взлетно-посадочных полос вдоль ОЛС и укрепление дороги, чтобы сделать ее пригодной для танков и тяжелых машин.



Хагару, у подножия водохранилища Чосин, был рекомендован генералом Крейгом как лучшее место для передовой базы, когда он посетил его 15-го числа. Командующие дивизией и авиационным крылом прибыли для инспекционного тура на следующий день. Генерал Харрис совершил поездку по прямому запросу генерала Алмонда, который считал, что полоса, достаточно длинная для посадки R4D, необходима для обеспечения пополнения запасов и эвакуации раненых в условиях зимней чрезвычайной ситуации. Один из немногих сравнительно плоских участков земли на северо-востоке Кореи был найден к югу от города. Чернозем обещал создать твердую поверхность в морозную погоду, так что преобладающие арктические температуры предлагали по крайней мере одно утешение. 334


334 Smith, Notes, 614; LtGen F. Harris ltr, 24 Aug 56.



13 ноября в Кото-ри была завершена полоса для самолетов связи OY, однако в Хагару потребовалось более тяжелое инженерное оборудование. Прежде чем его можно было доставить, дорогу от Чинхунг-ни до Кото-ри необходимо было укрепить и расширить. Эта задача уже была возложена на подполковника Партриджа, командовавшего 1-м инженерным батальоном. Проведя рекогносцировку на джипе, он решил начать работы на самом высотном участке однопутной грунтовой дороги.

«Работая сверху вниз, — пояснял он, — мы могли бы в первую очередь предотвратить то, что считали опасным скоплением снега, а также проблему оползней… Работы на дороге включали в себя значительный объем дренажных мероприятий, чтобы гарантировать, что тающий изо дня в день в часы солнечного света снег не будет просачиваться сквозь дорожное полотно и разрушать его. Это потребовало проведения подрывных работ, бурения, а также большого объема работ с использованием бульдозеров и грейдеров». 335


335 LtCol J. H. Partridge interv by HistDiv, HQMC, 25 Jun 51, 31–32.



К 18 ноября был достигнут достаточный прогресс, чтобы можно было отправить бронетехнику вперед для поддержки ПБГ-7. Всего днем ранее 1-й танковый батальон начал функционирование со своими штабной ротой и ротой обслуживания в Соян-ни, в восьми милях к северо-западу от Хамхына. Дорога между Чинхунг-ни и Кото-ри по-прежнему была непроходима для танков M-26 («Першинг»), пока инженеры не расширили некоторые повороты. Однако подполковник Гарри Т. Милн, командир батальона, сформировал временный танковый взвод в составе двух танков M4A3 («Шерман») из штабной роты и четырех танков-бульдозеров из роты D в Маджон-донге. 18-го числа они без происшествий выдвинулись в Хагару, действуя в качестве артиллерийского взвода. 336




336 Исторический отчет 1-го тб, 18. 1-му инж. б-ну было приказано подготовить ОЛС для использования танков 6 нояб. Сообщение комдив. 1-й див. мар. команд. 1-му инж. б-ну, 1530 6 нояб. 50 г.



Открытие горной дороги для интенсивного движения позволило 18 ноября начать работы по строительству взлетно-посадочной полосы в Хагару. На следующий день на объект прибыли пять крупных бульдозеров с ковшами емкостью восемь кубических ярдов, и рота D 1-го инженерного батальона приступила к задаче по вырубке взлетно-посадочной полосы в грунте, замерзшем до твердости гранита. Планы предусматривали выемку 90 000 кубических ярдов и насыпь 60 000 кубических ярдов грунта для взлетно-посадочной полосы длиной 3200 футов. Загвоздка заключалась в том, что полевые инженерные наставления предписывали взлетно-посадочную полосу длиной 3600 футов для самолетов R4D или C-47 на уровне моря плюс дополнительные 1000 футов на каждые 1000 футов высоты. А поскольку Хагару находился примерно в 4000 футов над уровнем моря, оставалось лишь надеяться, что пилоты были правы, полагая, что в крайнем случае полосы длиной от 3000 до 4500 футов может оказаться достаточно. 337


337 CG 1stMarDiv msg to CG X Corps, 1229 18 Nov 50; Partridge interv, 25 Jun 51,
39–40.



19 ноября также датируется создание станции регулирования снабжения в Хагару с целью создания запасов. До этого времени 1-й вспомогательный батальон и 1-й артиллерийско-технический батальон заведовали дивизионными складами в Хамхыне. Припасы поступали по железной дороге после того, как их разгружали с кораблей в Вонсане 1-й береговой отряд и 1-я боевая тыловая группа.

Завершение разминирования позволило отдать приказ последней организации о переходе морем в Хыннам для обслуживания транзитных складов X корпуса. Практически все дивизионные припасы вскоре стали поступать морем в этот порт, где 1-я боевая тыловая группа сортировала прибывающие грузы по соответствующим категориям и отправляла их на склады в Хамхыне. Портовыми операциями руководила 2-я специальная инженерная бригада армии США. После того как проект заработал в полную силу, в Хыннаме было задействовано от 2000 до 2500 корейских рабочих, а за 24 часа разгружалось до 6000 тонн грузов. 338


338 Кеннет В. Кондит, «Снабжение морской пехоты в Корее», «Марин Корпс Газетт», т. XXXVII, № 1 (янв. 53 г.), стр. 53–54.



Для узкоколейной железной дороги из Хыннама в Чинхунг-ни было доступно лишь ограниченное количество подвижного состава. Но восстанавливать работу линии должны были морские пехотинцы, поскольку секция железнодорожных перевозок X корпуса уже была до отказа загружена маршрутом Вонсан — Хамхын. 1-му вспомогательному батальону было разрешено предпринять такую попытку, и было собрано достаточное количество корейских бригад для обслуживания поездов. Таким образом, Чинхунг-ни стал головной железнодорожной станцией для грузов, которые дальше перевозились в Хагару по железной дороге. 339


339 Там же.



Также велась подготовка к крупномасштабной эвакуации раненых в дивизионный госпиталь в Хыннаме. Штабная рота, а также роты A и B 1-го медицинского батальона остались там для развертывания дивизионного госпиталя, в то время как роты D, C и E были приданы соответственно полковым боевым группам 1, 5 и 7. По мере того как центр тяжести дивизии смещался на север, медицинские офицеры предвидели необходимость создания учреждения госпитального типа в Хагару в дополнение к пунктам сбора раненых, планировавшимся в Кото-ри и Чинхунг-ни. Поэтому были утверждены планы объединения ресурсов рот C и E в Хагару для создания склада медицинского имущества. Дополнительные хирургические группы должны были доставляться в Хагару самолетами в экстренных случаях силами рот A и B из госпиталя в Хыннаме.

Тем временем госпитальное судно «Консолейшн» под командованием капитана Джона В. Макэлроя (ВМС США в отставке) готовилось к переходу из Вонсана в Хыннам. Там дивизионный госпиталь был расширен до 400 коек, а для нового филиала в Хамхыне планировалось выделить еще от 100 до 150 коек. Для ускорения эвакуации раненых несколько отапливаемых железнодорожных вагонов были оборудованы для этой цели на 35-мильной узкоколейной линии из Чинхунг-ни. 340


340 CG 1stMarDiv msg to Subordinate Units, 2345 20 Nov 50; 1stMarDiv SAR, annex
HH (hereafter 1stMedBn SAR), 4–7.



Доставка припасов грузовиками в Хагару

Меры по обеспечению наступления ПБГ-5 к востоку от водохранилища Чосин были включены в оперативный приказ дивизии № 22-50, изданный в 08:00 17 ноября. В качестве предварительного шага ПБГ-7 получила двойную задачу: (1) защитить левый фланг дивизии между Хагару и Юдам-ни силами по меньшей мере одного батальона; и (2) сменить подразделения ПБГ-5 и защитить основную линию снабжения в своей полосе с позиций в районе Хагару, Кото-ри и Чинхунг-ни.

Перед ПБГ-5 были поставлены следующие задачи: (1) провести по меньшей мере один батальон через боевые порядки ПБГ-7 в Хагару; (2) продвинуться по восточному берегу водохранилища Чосин и захватить Синхунг-ни, примерно в 7 милях к северо-востоку от Хагару; и (3) по приказу захватить дорожный узел в Кёльмуль-ни, примерно в 20 милях к северу от Хагару.

Разведывательная рота дивизии должна была прикрывать левый фланг ОЛС в районе Маджон-донга, а 11-му полку морской пехоты — содержать свой 4-й батальон в этом районе в готовности к применению на севере по приказу.



Оперативный приказ № 22-50 предписывал отряду регулирования снабжения: (1) создать головную автотранспортную станцию в Хагару после приема и консолидации складов ПБГ-7; (2) осуществлять контроль движения транспорта между Кото-ри и Чинхунг-ни; и (3) поддерживать ПБГ-5 и ПБГ-7 с приоритетом для ПБГ-5. Были установлены следующие нормы запасов материальных средств:


классы I и III — пять дней;

Class V, 1 Unit of fire;

классы II и IV — по потребности для всех войск, действующих к северу и западу от Кото-ри. 341




341 1stMarDiv OpnO 22-50, 17 Nov 50.



Хотя наступление на запад до Хуксу-ри оставалось задачей ПБГ-1, нехватка железнодорожного и автомобильного транспорта замедлила переброску из Вонсана в Чигён. Последние подразделения еще не прибыли 18-го числа, когда корпус запросил и получил согласие дивизии на привлечение 26-го полка Республики Корея для атаки на Хуксу-ри с тем пониманием, что этот рубеж впоследствии будет передан ПБГ-1. Утром 19 ноября южнокорейское подразделение выступило из Чигёна для выполнения своей задачи. 342


342 1stMar SAR, 12; G-3 X Corps tel to G-3 1stMarDiv, 1220 18 Nov 50; 26thROK
msg to 3dInfDiv, 1030 19 Nov 50.



Два дня спустя ПБГ-1 была освобождена от этой обязанности, когда корпус в устной форме уведомил дивизию, что Хуксу-ри включен в измененную полосу ответственности 3-й пехотной дивизии. На следующий день это было подтверждено оперативной инструкцией X корпуса № 17, которая также предписывала дивизии занять блокирующие позиции в Юдам-ни. 343


343 Смит, «Заметки», стр. 638–639; оперативная инструкция X корпуса № 17, 22 нояб. 50 г. См. также донесение G-3 X корпуса G-3 1-й див. мар., 1850 20 нояб. 50 г., в журнале G-3, военный дневник X корпуса, 20 нояб. 50 г.



До этого момента генералу Смиту не удавалось добиться значительного продвижения в направлении Юдам-ни без такого рассредоточения своих сил, которое он считал неблагоразумным. Однако теперь, с появлением возможности задействовать ПБГ-1 для занятия позиций на ОЛС позади двух других пехотных полков, он мог двинуться вперед.

Дополнительным фактором стало то, что в состав 1-й дивизии морской пехоты только что вошло новое подразделение. В начале ноября адмирал Джой поинтересовался, сможет ли генерал Смит задействовать 41-й отдельный коммандос Королевской пехоты. Это британское подразделение в составе 14 офицеров и 221 рядового под командованием подполковника Дугласа Б. Драйсдейла, приданное Командованию военно-морских сил США на Дальнем Востоке в Японии, обратилось с просьбой о прохождении службы в рядах морской пехоты США. Смит ответил, что будет рад принять эти прекрасные войска. Обладая высокой подготовкой в области разведки, они могли действовать совместно с разведывательной ротой дивизии для защиты фланга наступающих морских пехотинцев. Британские коммандос прибыли в Хыннам 20-го числа и поступили в распоряжение 1-й дивизии морской пехоты. 344


344 Смит, «Заметки», стр. 638–639; периодический отчет о боевых действиях 1-й див. мар., № 164.



Оперативный приказ дивизии № 23-50, изданный в 08:00 23-го числа, предписывал коммандос обнаружить и уничтожить силы противника на левом фланге, действуя на удалении до 13 миль к западу от Кото-ри. Предполагалось, что британское подразделение и разведывательная рота дивизии смогут выбить войска китайских народных добровольцев из мест, недосягаемых для обычных пехотных патрулей. Другие задачи, поставленные перед подразделениями дивизии, заключались в следующем:


ПБГ-7 — захватить Юдам-ни и удерживать один батальон на этой позиции;

ПБГ-5 — захватить Кёльмуль-ни (в 20 милях к северу от Хагару) и быть готовым по приказу захватить Токсиль-ни (в 10 милях к северо-западу от Кёльмуль-ни) и Туан-ди (в 15 милях к северо-востоку от Кёльмуль-ни);

ПБГ-1 — сменить подразделения ПБГ-7 в районе Хагару и Кото-ри и защищать дивизионную ОЛС с позиций в районе Хагару, Кото-ри и Чинхунг-ни;

1-й танковый батальон (за вычетом отрядов) — защищать ОЛС с позиций в районе Маджон-донга и Соян-ни;

1-й инженерный батальон — поддерживать операции дивизии с приоритетом на содержание ОЛС и строительство аэродрома в Хагару.



Оперативный приказ № 23-50 также предусматривал продолжение работы отряда станции регулирования снабжения по эксплуатации автотранспортной станции в Хагару и создание запасов материальных средств по следующим нормам: классы I и III — 8 дней; классы II и IV — по потребности; класс V — одна и одна треть боекомплекта для всех войск, действующих к северу и западу от Чинхунг-ни. 345


345 1stMarDiv OpnO 23-50, 23 Nov 50.



Автотранспортные возможности дивизии были напряжены до предела со времени высадки в Вонсане. Вскоре после этого основная часть 7-го автотранспортного батальона перешла под оперативный контроль X корпуса, и возникла необходимость придать 1-й автотранспортный батальон ПБГ-7. Однако 19 ноября 1-й автотранспортный батальон (за вычетом отрядов) перешел под управление 1-го отряда регулирования снабжения в Хагару. Там автотранспортники не только пополнили запасы снабжения, но и обеспечили наилучшую поддержку, которую подразделения дивизии до сих пор знали вдоль ОЛС. 346




346 Исторический отчет 1-й див. мар., прил. II (далее — исторический отчет 1-го атб), стр. 4, 7; исторический отчет 7-го атб, стр. 2–3.



Уверенность командования ООН

Генерал Макартур, судя по всему, не был обеспокоен донесениями разведывательного отдела 8-й армии США за третью неделю ноября, в которых обращалось внимание на создание громоздкой группировки китайских народных добровольцев по обе стороны реки Ялу. Напротив, приказ ООН от 20-го числа, содержавший указания по поведению войск у границы, свидетельствовал о том, что ожидается оккупация, а не боевые действия:


К непосредственной близости от географической границы Кореи будут выдвинуты подразделения только минимального размера. Никакие войска или транспортные средства не должны пересекать границу между Кореей и Маньчжурией или между Кореей и СССР, также запрещается открывать огонь по силам к северу от северной границы Кореи или запрашивать нанесение воздушных ударов по ним. Будет осуществляться жесткий контроль за передвижением войск в районе северной границы. Следует избегать повреждения, разрушения или прекращения работы электростанций. Никакой персонал, военный или гражданский, не должен допускаться к въезду в Корею или выезду из нее через маньчжурскую или советскую границу. Командиры должны обеспечить скрупулезное сохранение неприкосновенности государственной границы. 347




347 CG X Corps msg X12811, 20 Nov 50. Italics added.



Выделенное курсивом предложение подчеркивает предположение, которое нашло сторонников как в высших кругах Госдепартамента, так и в министерстве обороны в Вашингтоне. Согласно этому предположению, китайцы были озабочены главным образом защитой своей маньчжурской границы и охраной энергетических комплексов вдоль Ялу. В качестве доказательства указывалось, что в начале ноября радиостанция Синыйджу описала переходящие реку войска китайских народных добровольцев как «добровольческий корпус» для защиты гидроэлектростанций вдоль Ялу, обслуживающих Мукден, Дайрен и Порт-Артур. Исходя из этой предпосылки, логичным был вывод, что если этим силам не дать повода, крупномасштабного боестолкновения удастся избежать. 348


348 См. меморандум председателя КНШ министру обороны: «Вмешательство китайских коммунистов в Корею», 9 нояб. 50 г.; и Трумэн, «Мемуары», т. II, стр. 372.



Генерал Макартур, получив ограниченное разрешение на бомбардировку мостов через Ялу, предписал летчикам ООН не нарушать территорию или воздушное пространство на противоположном берегу реки. Это означало, что экипажам бомбардировщиков приходилось идти на гораздо больший риск, поскольку их ограниченные подходы и маршруты полета были заранее известны вражеским зенитчикам. Более того, реактивные истребители китайских народных добровольцев могли совершать атаки и отступать в убежище на территории Маньчжурии, когда им приходилось туго. 349




349 JCS msg 95949, 6 Nov 50; CinCFE msg CX 68411, 7 Nov 50; Schnabel, Korean
Conflict. See also Karig, Korea, 376–378.



Несмотря на эти трудности, бомбардировщики ВВС и ВМС вывели из строя четыре из двенадцати международных мостов и повреждили большинство остальных. Эти усилия, несомненно, создавали задержки, однако войска и припасы продолжали переправляться в течение всего ноября. 350 По прибытии в Северную Корею они словно растворялись в той пелене неизвестности, которая поглотила китайские коммунистические войска сразу же после того, как те прервали контакт.


350 Шнабель, «Корейский конфликт». Бомбардировка мостов прекратилась 6 декабря с замерзанием реки Ялу. Управление военной истории министерства обороны США, «Отчет министра обороны... об операциях в Корее» (проект № 1), часть V, стр. 3–4.



Историки могли вспомнить в то время, что одно из важнейших сражений современной истории было известным как сражение на реке Ялу. С тактической точки зрения столкновение 30 апреля 1904 года, конечно, не было грандиозным событием. Японская армия, высадившаяся в Чемульпо (Инчхон) и прошедшая по Корейскому полуострову, в пять раз превосходила численностью русские силы, противостоявшие форсированию Ялу у Уичжи, чуть восточнее Синыйджу. Победа японцев, несомненно, ожидалась, однако была открыта новая страница истории. Впервые в современной летописи азиатская армия успешно бросила вызов европейской армии с оружием и тактикой века машин.

Теперь, спустя почти полвека, история повторялась: другая азиатская армия пересекла Ялу с неизвестными возможностями и намерениями. Если китайские коммунисты отправляли силы лишь для охраны энергетических комплексов и границы, надежды на установление мира к Рождеству могли оправдаться. Но если захватчики тайком сосредоточивали силы для полномасштабного контрнаступления, из пепла старой войны вскоре могла вспыхнуть новая великая война.

К текущим оценкам разведывательного отдела 8-й армии относительно численности китайских народных добровольцев трудно предъявить серьезные претензии — они выглядят удивительно точными даже задним числом. Весьма многое зависело от интерпретации намерений китайских народных добровольцев командованием ООН, и не было никаких сомнений в том, что в канун наступления 8-й армии 24 ноября царила атмосфера скорого окончания войны.

День благодарения, пришедшийся на 23-е число, отмечался как в Корее, так и в Соединенных Штатах в атмосфере радости по поводу победоносного мира, который казался почти достижимым. Даннью американскому изобилию и организаторскому гению стало то, что войскам в первоклассном американском ресторане подали бы повод для гордости. Меню, предложенное X корпусом подчиненным частям, включало креветочный коктейль, фаршированные оливки, жареную индейку с клюквенным соусом, засахаренный батат, фруктовый салат, фруктовый кекс, пирог с начинкой из сухофруктов и кофе. 351


351 X Corps ltr to Subordinate Commands, 16 Nov 50.



В качестве хорошей новости ко Дню благодарения накануне стало известно, что 17-й полк 7-й пехотной дивизии вышел к Ялу у Хесанчжина. Солдаты, у которых и без того было достаточно проблем с температурой ниже нуля и горными дорогами, не встретили ни единого китайского солдата. 352


352 Это было единственное американское подразделение, когда-либо доходившее до самой границы на севере. На фронте 8-й армии полк 6-й южнокорейской дивизии вышел к Ялу 26 октября, но уже через несколько дней был отрезан и тяжело потрепан в ходе первых атак китайских народных добровольцев. Сводка оперативного отдела штаба 8-й армии США, окт. 50 г., стр. 38, 44.



Фактически со второй недели ноября никаких сколько-нибудь важных столкновений с интервентами из Красного Китая не происходило. 24-го числа фронт, как обычно, был спокоен, за исключением мелких боестолкновений с патрулями. Тем не менее это был день «Д» великого наступления 8-й армии, и во всех частях в Корее было зачитано волнующее коммюнике главнокомандующего. Это было послание в смелом духе Инчхона, и после этих слов никто не мог сомневаться в уверенности командования ООН:


Массированная окружная операция на сжатие сил ООН в Северной Корее против действующих там новых армий красных в настоящее время подходит к своему решающему этапу. Изолирующий компонент наших клещей — наши военно-воздушные силы всех типов — в течение последних трех недель в ходе непрерывной атаки, отличающейся образцовой координацией и эффективностью, успешно пресекли линии снабжения противника с севера, так что дальнейшее подкрепление оттуда было резко сокращено, а необходимые поставки значительно ограничены. Восточный сектор клещей при заметной и эффективной поддержке военно-морских сил теперь занял господствующую позицию охвата, разрезая пополам северные пределы географического потенциала противника. Сегодня утром западный сектор клещей начинает продвижение в общем наступлении в попытке завершить сжатие и захлопнуть тиски. В случае успеха это должно в практических целях закончить войну, восстановить мир и единство в Корее, обеспечить быстрый вывод вооруженных сил Организации Объединенных Наций и позволить корейскому народу и нации полностью взять на себя полный суверенитет и международное равноправие. Именно за это мы боремся. 353



/подпись/ ДУГЛАС МАКАРТУР, генерал армии, армия США, главнокомандующий.





353 CinCUNC Communique 12, 24 Nov 50.





Для войск 8-й армии после этого послания стало некоторым антиклимаксом то, что они пошли в наступление, не встретив масштабного сопротивления. Генерал Макартур, прилетевший на фронт по этому случаю, наблюдал со своего самолета, как колонны ООН двинулись вперед беспрепятственно, словно совершая автомобильный марш.

«Армейское наступление началось, как и планировалось, в 10:00 24 ноября, — сообщалось в докладе 8-й армии США. — Поскольку в течение некоторого времени контактов с силами противника было мало, продвижение частей 8-й армии носило характер встречного боя, причем на начальном этапе сопротивление было слабым или отсутствовало вовсе. В целом по всему фронту 8-й армии продвижение составило от 4000 до 16 000 ярдов». 354


354 EUSAK WD, 24 Nov 50.



Концентрация морской пехоты на ОЛС

В тот же день подполковник Чайлз представил в Токио оперативный план X корпуса № 8 (проект 3). Он был утвержден в штабе Командования сил ООН только с одной модификацией — смещением предлагаемой границы между X корпусом и 8-й армией дальше на юг в полосе 1-й дивизии морской пехоты.

Этот план лег в основу оперативного приказа X корпуса № 7. Изданный 25-го числа, он предусматривал перенацеливание наступления X корпуса в целях оказания большей помощи 8-й армии. Часом «H» было назначено 08:00 27-го числа, и перед главными силами X корпуса были поставлены следующие задачи:


1-я дивизия морской пехоты — захватить Мупхён-ни и продвинуться к Ялу;

7-я пехотная дивизия — (1) наступать с восточной стороны водохранилища Чосин и продвинуться к Ялу в своей полосе; (2) обеспечить безопасность района Пунсан, координируя действия с 1-м армейским корпусом Республики Корея;

1-й армейский корпус Республики Корея — наступать из районов Хапсу и Чхонджин, уничтожая противника в своей полосе до северной границы Кореи;

3-я пехотная дивизия — (1) установить и поддерживать контакт с правым флангом 8-й армии в своей полосе; (2) защищать левый фланг X корпуса; (3) поддерживать 1-ю дивизию морской пехоты по приказу X корпуса; (4) защищать порт и аэродром в Вонсане; (5) уничтожать вражеских партизан в своей полосе. 355




355 X Corps OpnO 7, 25 Nov. 50.



Предупредительный приказ корпуса, изданный вечером 24-го числа, был дополнен инструктажем в штабе корпуса в 10:00 следующего утра. Генерал Смит узнал, что его дивизия должна стать северным крылом клещей в «массированной операции на сжатие», в то время как 7-я пехотная дивизия брала на себя прежнюю задачу морской пехоты по продвижению к востоку от водохранилища Чосин до реки Ялу. 356


356 CG X Corps msg X 13069, 24 Nov 50; CG’s Diary in X Corps WD, 25 Nov 50;
Smith, Notes, 727.



Новая граница зоны ответственности морской пехоты пересекала Корею к северу от 8-й армии. Из Юдам-ни маршрут продвижения морской пехоты вел к Мупхён-ни в 55 милях к западу. Эта цель находилась примерно посередине между Хихёном на юге и Канге на севере (см. карту на стр. 130). От последнего, который, как считалось, был районом сосредоточения остатков Армии народной кореи, хорошая дорога вела примерно на 40 миль на север к Манподжину на Ялу.

В соответствии с оперативном приказом корпуса № 7 тыловая граница 1-й дивизии морской пехоты была сдвинута на север до линии чуть южнее Хагару. 3-я пехотная дивизия отвечала за район к югу от Хагару, но у этого соединения было столько других обязательств, что оно могло выделить для этой задачи лишь немного войск. Поэтому генералу Смиту было разрешено сохранить гарнизоны в Кото-ри и Чинхунг-ни. В результате за 3-й пехотной дивизией оставалась ответственность за защиту ОЛС от Судонга на юг до Хамхына. 357


357 Смит, «Заметки», стр. 727–729.



Оперативный приказ корпуса № 7, короче говоря, предусматривал широкий охват, острием которого 27 ноября должна была стать 1-я дивизия морской пехоты. Другим крылом клещей, разумеется, должна была служить 8-я армия; однако вечером 25-го числа пришли тревожные новости о том, что ее правое крыло, II армейский корпус Республики Корея, было отброшено неожиданным контрударом китайских народных добровольцев. Эта неудача произошла в районе Токчхона, примерно в 70 воздушных милях к юго-западу от Юдам-ни. 358


358 Ibid., 728; EUSAK WD, 26 Nov 50.



Как выяснилось, разведывательные сводки 8-й армии США не слишком отклонялись от истины, оценивая численность противника на фронте 8-й армии в этот момент в 149 741 военнослужащего. 359 В течение последних нескольких дней, однако, оценки вероятных действий противника были столь обнадеживающими, что оправдывали уверенность коммюнике Командования сил ООН в день «Д». Даже неудача 25-го числа не расценивалась как тревожная.


359 Интересно отметить, что это на 95 741 больше оценки 8-й армии США за предыдущий день. Периодический разведывательный отчет 8-й армии США № 136, прил. 2, 3, в военном дневнике 8-й армии США, 25 нояб. 50 г.



«За возможным исключением относительно туманной ситуации на восточном фланге, — говорилось в донесении G-2 на следующий день, — реакция противника на наступление 8-й армии выражается в активной обороне с сильными местными контратаками». Вероятным характером действий противника считались «активная оборона в глубине по текущим рубежам с применением сильных местных контратак в сочетании с продолжающейся партизанской активностью обойдённых подразделений; ограниченная активность авиации; и дальнейшее усиление силами китайских народных добровольцев или СССР». 360


360 EUSAK PIR 137, 4, and encl 4, 3, in EUSAK WD, 26 Nov 50.



На фронте X корпуса перенацеливание наступления на запад предоставило генералу Смиту долгожданную возможность собрать рассредоточенные подразделения и достичь определенной степени концентрации. Высвобождение ПБГ-1 от задачи в Хуксу-ри позволило подтянуть этот пехотный полк вслед за двумя другими. Это движение, в свою очередь, позволило ПБГ-5 продвинуться к востоку от водохранилища Чосин, а ПБГ-7 — продолжить движение на Юдам-ни.

Продвижение всех подразделений могло бы идти быстрее, если бы для ПБГ-1 в районе Чигёна имелся достаточный транспорт. Только благодаря использованию машин 11-го полка морской пехоты удалось перебросить 1-й батальон 1-го полка в Чинхунг-ни, где он сменил 3-й батальон 5-го полка морской пехоты 23 ноября. В течение следующих двух дней 2-й батальон и штаб ПБГ-1 сменили 2-й батальон 5-го полка морской пехоты в Кото-ри. После возвращения транспортных средств 3-й батальон 1-го полка (без роты G, оставленной из-за нехватки грузовиков) был переброшен в Хагару 26-го числа для смены 2-го батальона 7-го полка морской пехоты. 361


361 1stMar SAR, 13, and appendix 6, 4; 1stMar HD, Nov 50, 2; 1stMarDiv msg to COs
11th & 1stMars, 1350, 22 Nov 50.



Все три батальона ПБГ-5 действовали к востоку от водохранилища Чосин к 24 ноября. Однако до тех пор, пока запасы в Хагару не были пополнены, генерал Смит тщательно контролировал наступление на этом направлении. Самое глубокое продвижение произошло 25-го числа, когда патруль численностью с взвод из состава 3-го батальона 5-го полка морской пехоты, усиленный двумя танками, прорвался почти к северной оконечности водохранилища. Были выбиты разрозненные группы противника и уничтожено брошенное 75-мм орудие после преследования, в результате которого было убито пять китайцев и один взят в плен. Это было одно из немногих столкновений в районе, прочесываемом патрулями всех трех батальонов, и по окончании вертолетной рекогносцировки подполковник Роберт Д. Таплетт, командир 3-го батальона 5-го полка морской пехоты, не сообщил о каких-либо признаках крупномасштабной активности противника. 362


362 Исторический отчет 5-го полка морской пехоты, стр. 15–18. Смит, «Заметки», стр. 626.



Тем временем ПБГ-7 начала свое выдвижение к Юдам-ни. Эта цель впервые упоминалась еще 11 ноября в оперативном приказе X корпуса № 6. Но пока ПБГ-1 не удалось подтянуть к ОЛС, командир дивизии ограничивал продвижение района перевала Токтонг. Там ориентировочно 150–200 противников оказали сопротивление пулеметным огнем, но были рассеяны с помощью авиаударов и артиллерийской поддержки.

23-го числа, в соответствии с оперативным приказом дивизии № 23-50, 1-й батальон возглавил наступление ПБГ-7. В течение следующих двух дней усиленный батальон подполковника Дэвиса методично зачищал заминированные, но не обороняемые заграждения на дорогах и рассеивал мелкие группы противника вдоль маршрута. Солдаты 1-го батальона 7-го полка морской пехоты с опозданием отпраздновали День благодарения 24-го числа полноценным горячим обедом из индейки (их последняя нормальная еда за 17 дней) и на следующий день захватили потрепанный Юдам-ни при незначительном сопротивлении. 363 За ними последовали 3-й батальон, штаб полка и 3-й батальон 11-го полка морской пехоты (сокращенного состава).


363 7thMar SAR, 19–20; MajGen H. L. Litzenberg Comments, 19 Jul 56; Col R. G. Davis
Comments, n. d.



Операции морской пехоты к востоку от водохранилища Чосин завершились в 12:00 25-го числа с заменой ПБГ-5 1-м батальоном 32-го пехотного полка 7-й пехотной дивизии. Приказы корпуса требовали, чтобы это подразделение оставалось под оперативным контролем 1-й дивизии морской пехоты до принятия командования в этом районе командиром 31-го пехотного полка. Все подразделения ПБГ-5 должны были быть сменены к полудню следующего дня для выполнения задачи по продвижению к Юдам-ни с последующим проходом через боевые порядки ПБГ-7 для ведения наступления в направлении Мупхён-ни. 364


364 5thMar SAR, 18; CG 1stMarDiv msg to CO 5thMar, 2101, 25 Nov 50.



Это делалось в соответствии с оперативном приказом дивизии № 24-50, изданным в 08:00 26-го числа во исполнение положений оперативного приказа корпуса № 7. Начало наступления назначалось на 08:00 27 ноября, а первой целью являлся дорожный узел в Ённим-донге (в 27 дорожных милях к западу от Юдам-ни) в рамках подготовки к дальнейшему продвижению по приказу на высоты примерно в одной миле к югу от Коге-голя и в 35 милях к западу от Юдам-ни. Другие положения оперативного приказа № 24-50 заключались в следующем:


ПБГ-7 — захватить и занять Юдам-ни без промедления, а после прохода через ее боевые порядки ПБГ-5 защищать дивизионную ОЛС от Синхунг-ни (в 7 милях к западу от Хагару) до Юдам-ни;

ПБГ-5 — пройти через боевые порядки ПБГ-7 к западу от Юдам-ни к 08:00 27 ноября, продвинуться на запад и захватить первую цель, находясь в готовности к дальнейшему продвижению;

ПБГ-1 — находясь в резерве дивизии, занять позиции в районе Чинхунг-ни, Кото-ри и Хагару для защиты ОЛС;

11-й полк морской пехоты (без отрядов) — обеспечивать общую поддержку с позиций в районе Юдам-ни;

41-й отряд коммандос (усиленный) — выдвинуться в Юдам-ни в готовности к действиям на юго-западе для защиты левого фланга дивизии;

Разведывательная рота — выдвинуться в Юдам-ни и вести разведку на север в координации с действиями ПБГ-7. 365




365 1stMarDiv OpnO 24-50, 26 Nov 50.
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Фото ВМС США 421351




Операция «Йо-йо» — туда и обратно, меняя курс каждые двенадцать часов, корабли с морскими пехотинцами и их снаряжением тянут время во время операций по разминированию в Вонсане.
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Фото армии США SC 351586






Прибытие в Вонсан: вверху — Боб Хоуп развлекает авиаторов морской пехоты, прибывших первыми в морской порт; внизу — пехотинцы морской пехоты высаживаются из грузовых сетей судна «Марин Феникс» на катера LCVP.
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Фото ВМС США 421451
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Фото ВМС США 421319. Фото ВМС США 421362





Административная высадка: вверху — десантный катер LCM и гусеничный транспортеры с войсками в гавани Вонсана; внизу — выстроенные в линию танкодесантные корабли (LST) для выгрузки тысяч тонн снабжения, необходимых дивизии.
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Фото ВМС США 421388
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Фото армии США SC 351722






Виды Вонсана: вверху — замаскированный ангар на аэродроме Вонсана; внизу — пехотинцы морской пехоты на железнодорожной станции в ожидании транспорта вскоре после высадки на берег.
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Фото КМП США A 4552





[image: ]

Фото КМП США A 4323






Первые боестолкновения в Северо-Восточной Корее: два ракурса зачистки партизан пехотинцами морской пехоты после неожиданного контрудара в районе Коджо силами военнослужащих Армии народной кореи, прорывающихся на соединение с китайскими красными.
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Фото КМП США A 4327
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Фото ВМС США 423189. Фото предоставлено генерал-лейтенантом Э. А. Крейгом





На уровне планирования: вверху — контр-адмирал Дж. Х. Дойл, командующий оперативной группой 90 (CTF-90), и бригадный генерал Э. А. Крейг, помощник командира 1-й дивизии морской пехоты; внизу — вице-адмирал А. Д. Струбл, командующий совместной оперативной группой 7 (Cdr JTF-7), и генерал-майор Э. М. Алмонд, командующий X корпусом, на борту линкора «Миссури».
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Фото ВМС США 422376
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Фото армии США SC 391740






Командное совещание: вверху, слева направо — генерал-майор У. Дж. Уоллес (КМП США); генерал-лейтенант Л. К. Шепард-младший (КМП США); генерал-майор О. П. Смит (КМП США); генерал-майор Э. М. Алмонд (Армия США); и генерал-майор Филд Харрис (КМП США); внизу — командный пункт 1-й дивизии морской пехоты в Хыннаме.
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Фото предоставлено генерал-лейтенантом Э. А. Крейгом
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Фото КМП США A 4534






Первое сопротивление китайцев: вверху — пехотинцы 7-го полка морской пехоты устанавливают миномет во время первого столкновения с китайцами в Северо-Восточной Корее; внизу — вражеский танк, выведенный из строя огнем морской пехоты.
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Фото предоставлено майором Р. Б. Кроссманом
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Фото КМП США A 4550






Продвижение ПБГ-7: вверху — артиллерийская позиция батареи G 11-го полка морской пехоты 3 ноября 1950 года; внизу — припасы, перевозимые по железной дороге из Вонсана в Хамхын.
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Фото армии США SC 352741





[image: ]

Фото армии США SC 365268






Вид с воздуха: вверху — «Замерзший Чосин» и пересеченная местность района водохранилища; внизу — вид с воздуха на ОЛС, прокладывающую свой опасный путь через перевал Фунчилинь — «утюг с одной стороны и пропасть с другой».
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Фото предоставлено генерал-лейтенантом Э. А. Крейгом
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Фото КМП США A 5389






Вид глазами пехоты: здесь представлены два ракурса местности, с которой столкнулась пехота 1-й дивизии морской пехоты; порой завершить марш подходе было так же трудно, как и выбить противника после прибытия.
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Фото КМП США A 5432
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Фото КМП США A 4841. Фото КМП США A 4912





Снабжение и эвакуация по воздуху: вверху — сброс припасов с воздуха и эвакуация раненых вертолетом в Юдам-ни; внизу — уложенные в парашютные тюки ящики с боеприпасами на борту самолета C-47 ВВС.
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Фото армии США SC 353608
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Фото КМП США A 4860






Подготовка к прорыву из Юдам-ни: вверху — морские пехотинцы выбирают снаряжение для прорыва из Юдам-ни в Хагару; внизу — начальные этапы трехдневного бои с наступлением.
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Фото КМП США A 4843
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Фото КМП США A 4500






Военнопленные из числа китайских коммунистов: вверху — эти пленные солдаты китайских народных добровольцев не выглядят несчастными из-за своего плена; внизу — допрос китайского офицера с помощью переводчика.
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Фото КМП США A 5206
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Фото КМП США A 5675






Марш морских пехотинцев: эти две фотографии дают некоторое представление об истощении морских пехотинцев, многие из которых были ранены в ноги, когда они сбивались в кучу у обочины дороги во время остановок при прорыве из Юдам-ни.
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Фото КМП США A 5676
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Фото КМП США A 5356






Под прикрытием артиллерии: вверху — 105-мм гаубица ведет огонь назад, пока пехота с боем прорывается вперед из Юдам-ни; внизу — скорость в четверть мили в час считалась хорошим продвижением.
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Фото КМП США A 4863








Генерал Смит, совершая полет на вертолете из Хыннама в Юдам-ни утром 26-го числа, мог оглядеть пролегающую внизу ОЛС и с удовлетворением размышлять о том, что теперь морские подразделения к югу от Чинхунг-ни сосчитать легче, чем те, что находились к северу. Сюда входили 1-й танковый батальон за исключением временного взвода в Хагару и 2-го взвода роты D в Чинхунг-ни. Транспорт еще не был предоставлен для 41-го отряда коммандос, но новое подразделение должно было выдвинуться в составе конвоя 28-го числа со штабным батальоном, когда командный пункт дивизии переместится из Хыннама в Хагару. К тому времени в тыловом районе останутся лишь вспомогательные части да несколько взводов танков и инженеров.

В Хагару взлетно-посадочная полоса для C-47 обретала свои очертания по мере того, как бульдозеры день и ночь крушили замерзшую землю, работая в темноте при свете прожекторов. Роты C и E 1-го медицинского батальона развернули пункты сбора раненых и создали склады медикаментов. Воинские части в Хагару и Юдам-ни располагали двухдневным запасом продовольствия и топлива, однако в Хагару в дополнение к половине боекомплекта, перевозимого войсками, был складирован лишь один боекомплект.

Колонны автомобилей морской пехоты вились по узкой извилистой горной дороге от Хагару до Юдам-ни в рамках подготовки к утренней атаке. По прибытии на командный пункт 1-го батальона 7-го полка подполковника Дэвиса генерал Смит с неудовольствием узнал, что способность вертолета зависать в воздухе на большой высоте снижена. Последние десять футов вертолет упал как камень, но, к счастью, пассажир, пилот и машина не пострадали. 366


366 Смит, «Хроника», стр. 89.



26-го числа в Хамхын от 7-го полка морской пехоты поступили разведывательные данные о захвате трех солдат из состава 60-й дивизии китайских народных добровольцев. Они утверждали, что 58-я, 59-я и 60-я дивизии 20-й армейской группы китайских народных добровольцев прибыли в район Юдам-ни 20-го числа. По словам этих рядовых, китайская стратегия предусматривала движение на юг и юго-восток из Юдам-ни для перерезания ОЛС после прохождения двух полков морской пехоты. 367


367 CO 7thMar msg to CG 1stMarDiv, 1935, 26 Nov 50.



X корпус получил аналогичные донесения о движении китайцев на юго-восток из Юдам-ни, а также воздушные сводки об активности противника к северу и северо-востоку от водохранилища Чосин. К настоящему времени в Северо-Восточной Корее было идентифицировано шесть китайских дивизий, однако оценки возможных действий противника как в корпусе, так и в дивизии продолжали оставаться оптимистичными. Хотя китайские атаки на дивизионную ОЛС или вдоль оси Хихён — Хуксу-ри — Хамхын не исключались, офицеры G-2, судя по всему, считали более вероятным продолжение отхода на запад. 368


368 X корпус, «Специальный доклад по водохранилищу Чосин», стр. 32; периодический разведывательный отчет 1-й дивизии морской пехоты № 33.



Планирование в дивизии продолжалось исходя из предположения командира и штаба, что в горах к западу от Юдам-ни придется встретиться с сильным противником. Это легло в основу решения пропустить относительно свежий 5-й полк морской пехоты через боевые порядки 7-го полка для наступления на запад. 369


369 Smith ltr, 15 Apr 56. See also Smith, Chronicle, 79, 82, 87.



Это было холодное и ясное воскресное послеобеденное время, когда генерал Смит возвращался в Хыннам. С высоты своего вертолета он мог видеть на несколько миль в обе стороны, и на покрытых снегом холмах не было замечено никаких признаков активности противника. Однако по прибытии на командный пункт дивизии генералу морской пехоты сообщили, что ситуация в Западной Корее ухудшилась. II армейский корпус Республики Корея на правом фланге развалился 26-го числа под ударами второй волны тяжелых атак, тем самым обнажив фланг 2-й пехотной дивизии и турецкой бригады. Короче говоря, наступление 8-й армии было остановлено до того, как морские пехотинцы смогли выступить утром в качестве второго крыла клещей сил Организации Объединенных Наций.






ГЛАВА VIII. Кризис в Юдам-ни





Атака морской пехоты 27 ноября. Дислокация морской пехоты до атаки китайских народных добровольцев. Битва за Северо-Западный гребень. Китайцы захватывают высоту 1403. Бои на командном пункте 3-го батальона 5-го полка. Битва за Северный гребень



2-й батальон, авангард 5-го полка морской пехоты, завершил свой переброс с восточного берега водохранилища Чосин в Юдам-ни во второй половине дня и вечером 26 ноября. Развернув свой отряд к югу от деревни, подполковник Ройз и его помощник по оперативной части (S-3) майор Теодор Ф. Спайкер провели рекогносцировку в рамках подготовки к завтрашней атаке. 370


370 Вахтенный журнал боевых действий 2-го батальона 5-го полка морской пехоты, нояб. 50 г., стр. 8–9.



Юдам-ни лежит в центре широкой долины, окруженной пятью крупными грядами, названными по отношению к их направлению от деревни: Северная, Северо-Западная, Юго-Западная, Южная и Юго-Восточная. Начиная с краев долины, каждая из этих гряд тянется на несколько тысяч ярдов и включает множество вершин, отрогов и лощин, некоторые из которых приобрели особое значение по мере развития кризиса в Юдам-ни.

Отрог водохранилища Чосин тянется в сторону Юдам-ни по долине между Северным и Юго-Восточным хребтами. Остальные четыре коридора, расходящиеся от долины, представляют собой автомобильные дороги. Подполковник Ройз осмотрел западную дорогу, которая выходит из Юдам-ни между Северо-Западным и Юго-Западным хребтами. Поставленная перед ним задача охватывала удаленные отроги этих высот, примыкающие к дороге примерно в полутора милях к западу от деревни. 371


371 5thMar OpnO 39-50, 26 Nov 50.



7-й полк морской пехоты (-) занимал позиции в виде круговой обороны вокруг Юдам-ни на концевых высотах четырех из пяти хребтов: роты D и E (приданные 1/7) на Северном хребте, 3/7 на Юго-Западном, и 1/7 на Южном и Юго-Восточном. 372 Поскольку высоты, занятые 3/7, господствовали над маршрутом атаки и задачей Ройза, полковник Литценберг 373 позднее в тот же день определил новую цель для 2/5 — перевал в десяти милях к западу от Юдам-ни. Это была сложная задача, но войска Литценберга должны были поддержать подразделение 5-го полка морской пехоты, совершая ограниченные продвижения вдоль гребней Северо-Западного и Юго-Западного хребтов. Обеспечив такую защиту на своих флангах в самом начале, Ройз мог сосредоточить больше сил для броска через низину. 374


372 Приоритет в транспортном обеспечении переброски 5-го полка морской пехоты помешал штабной роте (H&S) и роте тяжелого вооружения (-) передислоцироваться в Юдам-ни. Рота Fox выдвинулась на перевал Токтонг 27-го числа, в то время как батарея How 3/11 осталась в Хагару для поддержки роты Fox. Две стрелковые роты 2/7 в Юдам-ни были переданы в оперативное подчинение 1/7. Замечания генерал-майора Х. Л. Литценберга от 19 и 20 июля 1956 г.; замечания подполковника У. Д. Сойера от 7 сентября 1956 г.




373 Полковник Ройз заявляет, что был придан 7-му полку морской пехоты в отсутствие командира 5-го полка морской пехоты. В документах нет сведений о формальном придании. Судя по всему, полковник Литценберг действовал в качестве старшего из присутствующих офицеров. См. замечания полковника Р. Л. Мюррея без даты; замечания полковника Х. С. Ройза без даты; замечания подполковника Х. Дж. Восснера от 13 ноября 1956 г.




374 Итоговый отчет (SAR) 7-го полка морской пехоты, 20; Итоговый отчет 2/5, 14; Журнал боевых действий (HD) 2/5, ноябрь 1950 г., 8–9; замечания Литценберга от 19 и 20 июля 1956 г.; замечания Сойера от 7 сентября 1956 г. Замечания Ройза.



Наступление темноты 26 ноября сопровождалось резким падением температуры до нуля градусов по шкале Фаренгейта. Северный ветер с воем проносился над замерзшим водохранилищем и бился о морских пехотинцев на дне долины и по склонам холмов вокруг Юдам-ни. В 22:00 группа полузамерзших командиров рот собралась под хлопающими стенками брезентовой палатки затемнения Ройза для получения приказа. Наступление должно было начаться в 08:00 следующего утра, причем 2/5 должен был пройти сквозь боевые порядки 7-го полка морской пехоты в колонне рот. Безоткатные орудия и 4,2-дюймовые минометы 5-го полка морской пехоты должны были поддержать продвижение вместе со 2-м взводом роты инженерных войск Able под командованием первого лейтенанта Уэйна Э. Ричардса. Два истребителя Corsair из состава VMF-312 и самолет-корректировщик из VMO-6 должны были осуществлять воздушную разведку и непосредственную авиационную поддержку. 375


375 Итоговый отчет 2/5, 14.



В других продуваемых ветром палатках офицеры 7-го полка ознакомились со своими задачами, поставленными полковником Литценбергом. 3-й батальон должен был продвинуться дальше по гребню Юго-Западного хребта 27 ноября, а также захватить концевую вершину — высоту 1403 Северо-Западного хребта по другую сторону ОЛС, чтобы более эффективно поддержать наступление 2/5. Роты Dog и Easy должны были патрулировать Северный хребет и западный берег водохранилища, в то время как 1/7 вел разведку Южного и Юго-Восточного хребтов и прилегающих к ним коридоров. Особое внимание уделялось долине, тянувшейся на юг между этими горными массивами, поскольку в ней пролегала жизненно важная дорога на Хагару. 376


376 7thMar FragO, 1850 26 Nov 50; 7thMar SAR, 20–21.
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ЮДАМ-НИ

КАРТА-12



Атака морской пехоты 27 ноября

Периметр Юдам-ни оставался спокойным на протяжении всей длинной морозной ночи с 26 на 27 ноября. На рассвете котловина и склоны холмов ожили: одетые в парки фигуры топали ногами и хлопали руками, возвращая жизнь онемевшим конечностям. Постепенно они стали сбиваться вокруг небольших костров, чтобы разогреть утренний рацион и оружие.

Роты G и H из состава 3/7 перешли в атаку в 08:15: первая — чтобы расширить плацдарм на Юго-Западном хребте, вторая — чтобы захватить высоту 1403, концевую высоту Северо-Западного хребта. Ведомая капитаном Лероем М. Куком, рота How продвигалась без сопротивления и к середине утра закрепилась на своем объекте. 377 Рота G капитана Куни быстро прошла 1200 ярдов вдоль гребня Юго-Западного хребта и в 08:45 заняла господствующую вершину — высоту 1426, не встретив сопротивления. Но когда Куни возобновил продвижение, его войска почти сразу же попали под огонь с вражеских позиций на другой вершине в 500 ярдах от них. 378


377 Кук принял командование ротой 12 ноября, а лейтенант Х. Х. Харрис вернулся к обязанностям заместителя командира роты (ExecO).




378 Если не указано иное, этот раздел составлен на основе: итоговый отчет 7-го полка морской пехоты, 20–21; оперативный отчет 5 RCT, 5; итоговый отчет 3/7, без паг.; итоговый отчет 2/5, 15–18; журнал боевых действий 2/5, ноябрь 1950 г., 9; итоговый отчет 1stMarDiv, приложение SS, добавок А (далее итоговый отчет 1/11), 8–9; итоговый отчет VMF-312, 15; радиограмма командира 7-го полка морской пехоты командиру 1stMarDiv, 1945 27 ноя 50; замечания подполковника М. А. Халла без даты.



Во время действий 3/7 на возвышенности 2-й батальон 5-го полка морской пехоты выступил из Юдам-ни и начал основное наступление вдоль дороги. Рота F под командованием капитана Уэла Д. Питерса вела за собой 2/5, когда тот проходил под крутыми склонами Юго-Западного и Северо-Западного хребтов. Первой целью был длинный отрог последней высоты, находившийся в 500 ярдах через лощину от позиций 7-го полка морской пехоты на высоте 1403. Приближаясь к устью лощины справа от дороги, рота Fox попала под дальнобойный огонь из стрелкового оружия с вражеских позиций на объекте. Примерно в то же время, в 09:35, в сообщении с самолета-корректировщика VMO-6 поступили данные о позициях китайских народных добровольцев (КНД) по всему фронту. Капитан Питерс на мгновение приостановил продвижение, чтобы оценить обстановку, а саперы, двигавшиеся за его подразделением, начали расчищать первый из девяти неохраняемых вражеских завалов, преграждавших путь по ОЛС.
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АТАКИ МОРСКОЙ ПЕХОТЫ — 27 НОЯ

КАРТА-13





Согласно плану, рота F поднялась по склонам высоты 1403 на некоторую высоту, а затем выдвинулась перед фронтом 7-го полка морской пехоты к верховью длинного оврага, который отделял отрог, удерживаемый коммунистами. Одновременно расчеты 4,2-дюймовых и 81-мм минометов расположили свое оружие вдоль дороги для поддержки этого охвата. Равнины к югу от Юдам-ни содрогнулись, когда 105-мм гаубицы 1-го батальона 11-го полка морской пехоты под командованием подполковника Харви А. Фихана открыли огонь в 10:15 после 15-минутной артподготовки. 379


379 Фихан 15 ноября 1950 г. сменил подполковника Рэнсома М. Вуда, который командовал 1/11 со времени его прибытия в Корею в составе 1-й временной бригады морской пехоты 2 августа 1950 г.



Пока рота F двигалась по суше для нанесения удара по левому (северному) флангу позиций КНД, рота Dog капитана Сэмюэла С. Смита продвигалась вдоль ОЛС к устью лощины. Как и предыдущее подразделение, она встретила град пуль. Полковые 4,2-дюймовые минометы открыли огонь по гребню отрога, а безоткатные орудия обрушили 75-мм снаряды на только что обнаруженные доты на передних скатах. В 11:15, после того как наземные средства огневой поддержки частично подавили позиции КНД, истребители Corsair из состава VMF-312 обрушили на объект ракеты и бомбы.

Вслед за авиаударом первый лейтенант Джеральд Дж. Маклафлин повел 1-й взвод роты Fox в атаку на северный фланг противника, в то время как остальная часть роты поддерживала штурм огнем с высоты 1403. Большинство китайских защитников бежали на запад, и к 13:00 бойцы Маклафлина очистили северную половину отрога, захватив в плен трех солдат противника. Затем 2-й взвод под командованием второго лейтенанта Дональда Дж. Краббе прошел вперед, чтобы закрепиться на южной половине, с которой открывался вид на дорогу. Хотя нападавшие встретили лишь незначительное местное сопротивление, их продвижение замедлил интенсивный пулеметный огонь, ведомый с вершины, находившейся на 1000 ярдов западнее.

Во время действий роты F на возвышенности рота Dog обогнула поворот дороги у южного конца отрога и двинулась в сторону развилки долины, находившейся в нескольких сотнях ярдов оттуда. Эта развилка доминировала над горой Саккат на западе; и китайцы, чтобы заблокировать продвижение морской пехоты, вырыли ярусы окопов на восточных склонах этой массивной высоты. Фронтальный огонь с этих позиций сошелся на колонне роты D. Столкнувшись со столь грозным сопротивлением и сложным рельефом, подполковник Ройз прекратил атаку. В 14:30 он приказал роте Fox занять позицию на Северо-Западном хребте на ночь, а роте Dog — развернуться в боевой порядок на ОЛС на отроге Юго-Западного хребта для обороны.



На гребне последнего 3-й батальон 7-го полка морской пехоты во второй половине дня 27 ноября обнаружил, что продвижение дается все большими потерями. Вершина за высотой 1426 была занята ротой G в 15:00, 380 что вывело это подразделение на линию с ротой Dog из состава 2/5 в низине на севере. Подобно подразделению 5-го полка морской пехоты, рота G теперь столкнулась с широким полукругом фортификационных сооружений КНД, подкрепленных оборонительным комплексом на горе Саккат. Пулеметные заградительные огни сбили подразделение 7-го полка морской пехоты с вершины холма, и рота I из состава 3/7 бросилась вперед с высоты, возвышающейся над Юдам-ни, чтобы усилить огневую поддержку. Рота Baker из 1/7, патрулировавшая долину между Юго-Западным и Южным хребтами, в 12:30 поднялась в зону, обстреливаемую пулями, чтобы оказать помощь. Когда она завязала тяжелый бой, элементам роты C было приказано выдвинуться из окрестностей Юдам-ни в качестве подкрепления. Таким образом, части трех батальонов (2/5, 3/7 и 1/7) весь день ощущали шторм из стали и свинца на Юго-Западном хребте.


380 Возвращаясь в тыл для подвода подкреплений, командир роты George капитан Куни был смертельно ранен. Замечания подполковника М. Э. Роуча от 24 июля 1956 г.



В то время как 27-го числа с юга на запад бушевал бой, к северу и северо-востоку был обнаружен еще один опасный район, завершивший огромный полукруг известных концентраций сил КНД в непосредственной близости от Юдам-ни. Патруль из роты D 2/7, двигавшийся по Северному хребту вдоль западного берега водохранилища, натолкнулся на сильный пулеметный и минометный огонь примерно в 4000 ярдах от деревни. Авиация морской пехоты нанесла удар по окопам ориентировочно роты противника, и в 16:45 патруль отошел с несколькими ранеными на позиции роты D на южной оконечности Северного хребта.

К сумеркам 27-го числа над Юдам-ни установилось всеобщее затишье, нарушаемое лишь изредка редкими перестрелками из стрелкового оружия. Основное наступление морской пехоты принесло продвижение примерно на 1500 ярдов, в результате чего 2/5 занял рубеж, первоначально назначенный командиром полка подполковником Мюрреем. Тот факт, что китайцы не позволили этому батальону продвинуться еще на три мили к новой цели и угодить в безнадежную ловушку, кажется нелогичным с учетом планов КНД на ночь с 27 на 28 ноября. Вспомогательная атака силами 3/7 отвоевала еще 1200 ярдов гребня Юго-Западного хребта, а занятие ротой How этого батальона высоты 1403 означало прирост примерно на 2000 ярдов.

Через несколько часов морские пехотинцы будут возблагодарить судьбу за то, что их успехи 27 ноября оказались столь скромными.



Дислокация морской пехоты до атаки КНД

Подразделения в Юдам-ни будут перечислены против часовой стрелки, начиная с тех, что находятся на Северном хребте, в соответствии с позициями, которые они занимали по периметру в ночь с 27 на 28 ноября. Северный хребет, ограниченный на востоке водохранилищем, а на западе долиной, разделяющей Северо-Западный хребет, прилегал ближе всего к деревне и поэтому имел первостепенное тактическое значение. Если смотреть на этот горный массив из Юдам-ни, можно увидеть четыре четкие концевые высоты: высоту 1167 справа, высоты 1240 и 1282 в центре и гигантский отрог высоты 1384 слева. Роты D и E 7-го полка морской пехоты занимали соответственно высоты 1240 и 1282. Поскольку общий фронт этих двух подразделений составлял милю в ширину, они сосредоточились на назначенных им высотах и полагались на регулярное патрулирование для прикрытия зияющей 500-ярдной седловины между ними. Хотя оба фланга каждой роты висели «в воздухе», их тылы прикрывали две трети сил 5-го полка морской пехоты в долине Юдам-ни. 381


381 Этот раздел составлен на основе: итоговый отчет 5-го полка морской пехоты, 19–20; итоговый отчет 7-го полка морской пехоты, 21; итоговый отчет 1/5, 11–12; итоговый отчет 2/5, 15–18; итоговый отчет 3/5, 13.



3-й батальон 5-го полка морской пехоты прибыл с восточного берега водохранилища Чосин в полдень 27 ноября, в то время как атаки на западе были в самом разгаре. Подполковник Таплетт разместил свое подразделение в районе сосредоточения у подножия Северного хребта, под большим незанятым отрогом, ведущим к высоте 1384. 1-й батальон 5-го полка морской пехоты завершил переброску в Юдам-ни с восточной стороны водохранилища только после наступления темноты. Подполковник Джон В. Стивенс II закрепился на ночь в долине под высотами 1282 и 1240; таким образом, 1/5 вместе с находившимся неподалеку командным пунктом Таплетта составил грозный резерв за тонкими оборонительными позициями рот D и E 2/7 на возвышенности.

Слева от Северного хребта, если двигаться по часовой стрелке, рота H 3/7 закрепилась на гребне высоты 1403 — концевой точки Северо-Западного хребта. Левее, в широкой лощине, через которую рота F ранее охватила удерживаемый КНД отрог, рота E 2/5 заняла прочные позиции блокирования. Последнее подразделение не было связано с войсками 7-го полка морской пехоты на высоте 1403, так как на промежуточном склоне оставался крутой и пересеченный разрыв шириной около 200 ярдов. Линия роты Easy тянулась вверх по левой стороне лощины и соединялась с позициями роты Fox на северной оконечности недавно завоеванного отрога. Рота F удерживала остальную часть этого отрога возвышенности, ее левый фланг возвышался над дорогой, разделяющей Юго-Западный хребет.



Как упоминалось ранее, рота D 2-го батальона 5-го полка морской пехоты занимала выступ Юго-Западного хребта, выдающийся в сторону дороги и находившийся прямо напротив отрога роты Fox. Слева, но вне физического контакта, роты G и I 3-го батальона 7-го полка морской пехоты обороняли топографический гребень Юго-Западного хребта. В качестве примера высот и расстояний в районе периметра можно привести последнюю роту, которая, расположившись на вершине высоты 1426 (метры), находилась на 1200 футов выше дна долины у Юдам-ни 382 и на расстоянии прямой видимости в полторы мили от деревни. Позади нее слева, в 2000 ярдах на том же горном массиве, рота A 1/7 обороняла концевую вершину — высоту 1294, возвышающуюся над широкой долиной, разделяющей Южный хребет. Взвод роты C 1/7 был развернут на дне долины, чтобы блокировать этот путь к позициям артиллерии морской пехоты.


382 Сам Юдам-ни находится на высоте 3500 футов над уровнем моря.



Южный хребет, увенчанный конической вершиной, уходящей на 1600 футов в небо, указывает на Юдам-ни и водохранилище, подобно большому наконечнику стрелы. Рота B 1/7, вернувшись из упомянутого ранее активного патрулирования, закрепилась на оконечности — высоте 1276, чтобы прикрывать глубокое ущелье между Южным и Юго-Восточным хребтами. В этой узкой полосе низины ОЛС из Юдам-ни тянется на юг на четыре мили, прежде чем круто повернуть на восток на перевал Токтонг. Рота C 1/7 за вычетом одного взвода занимала отрог Юго-Восточного хребта вблизи крутого поворота — в трех милях от долины Юдам-ни и в пяти от самой деревни.

Еще дальше в тактическом отношении зашла рота Fox 2/7, которая выступила из Хагару в полдень 27 ноября, 383 чтобы занять позиции на высотах в центре перевала Токтонг. Ее задачей, как и роты C, было охранение уязвимой ОЛС между Хагару и Юдам-ни. Однако она находилась в семи милях от дружественного периметра в Хагару с одной стороны и в более чем двух горных милях от роты C — с другой. Рота Fox как по численности, так и географически казалась легкой добычей для какого-нибудь рыщущего поблизости полка КНД, хотя внешность иногда обманчива.


383 Cpl D. R. Thornton interv by Capt A. Z. Freeman, 7 Mar 51.



Таковой была дислокация 5-го и 7-го полков морской пехоты вечером 27 ноября: в общей сложности десять неполнокомплектных стрелковых рот обоих полков на высотах вокруг Юдам-ни; два батальона 5-го полка в долине возле деревни; и две стрелковые роты, Charlie и Fox, 7-го полка на изолированных позициях вдоль 14-мильного маршрута на Хагару.



Полковые командные пункты полковника Литценберга и подполковника Мюррея располагались в Юдам-ни вместе с обычными штабными элементами, за исключением противотанковой роты 7-го полка морской пехоты, находившейся в Хагару. Также в Хагару находился штаб 2/7 подполковника Рэндольфа С. Д. Локвуда 384 и рота тяжелого вооружения (-) этого батальона. По этой причине роты D и E на высотах 1240 и 1282 в Юдам-ни перешли под временное управление 1/7.


384 Подполковник Локвуд сменил майора Сойера на посту командира 2/7 5 ноября.



Несмотря на отсутствие танков, 385 периметр Юдам-ни располагал внушительным арсеналом средств огневой поддержки морской пехоты. 1-й и 4-й батальоны вместе с батареями G и I 3-го батальона составляли почти три четверти огневой мощи 11-го полка. 48 гаубиц (тридцать 105-мм и восемнадцать 155-мм) были размещены на обширных равнинах преимущественно к югу от деревни, в направлении Южного и Юго-Восточного хребтов. На позициях к северу находились 75-мм безоткатные орудия 5-го полка морской пехоты и роты 4,2-дюймовых минометов обоих пехотных полков.


385 Четыре танка M-4 из состава временного танкового взвода попытались пройти из Хагару, но прекратили попытку, когда все они соскользнули с дороги. Позже 27-го числа один M-26 успешно завершил поездку, но китайцы перерезали дорогу до того, как остальные смогли последовать за ним. 1stTkBn, SAR, 21.



Рубежи Юдам-ни были насыщены огневой мощью, достаточной для того, чтобы придать уверенность любому командиру, однако ситуация со снабжением не внушала оптимизма. Хотя капитан Роберт А. Морхед и отряд из 1-го сервисного батальона прибыли 27-го числа, чтобы начать создание дивизионного склада, уровень снабжения был низким. На складах 5-го и 7-го полков морской пехоты имелось примерно по 3 суточных рациона, 3 суточных нормы горюче-смазочных материалов (ГСМ) и 2 боекомплекта стрелковых боеприпасов в дополнение к тому, что находилось на руках у войск. Артиллерийских боеприпасов было доступно очень мало, помимо тех, что имелись у стреляющих батарей. 27-го числа полковник Литценберг отправил своего офицера по тылову и материально-техническому обеспечению (S-4) майора Мориса Э. Роуча в Хагару, чтобы договориться об отправке примерно по пять грузовиков с рационами, ГСМ и боеприпасами. Они прибыли поздно вечером того же дня — это были последние припасы, прорвавшиеся из Хагару. В тот же вечер подполковник Билл, командир 1-го автомобильно-транспортного батальона, отвел все штатные машины (за исключением 40–50) 5-го и 7-го полков морской пехоты обратно в Хагару с намерением вернуть их на следующий день загруженными. Китайцы, которые уже блокировали дорогу, почему-то позволили грузовикам пройти. Билл добрался до Хагару без происшествий. Грузовики так и не смогли вернуться обратно. 386




386 Итоговый отчет 7-го полка морской пехоты, 42–43; итоговый отчет 5-го полка морской пехоты, 45–50; итоговый отчет 1stMarDiv, приложение FF (1stServBn); итоговый отчет 1stMTBn, 9; замечания Роуча от 24 июля 56 г.



Бой за Северо-Западный хребет

В 18:30, через два часа после того, как нависший массив горы Саккат скрыл солнце 27 ноября, в Юдам-ни наступила кромешная тьма. Температура упала до 20 градусов ниже нуля. 387


387 Если не указано иное, этот раздел составлен на основе: итоговый отчет 7-го полка морской пехоты, 21, без паг.; оперативный отчет 5 RCT, 5; итоговый отчет 2/5, 17–18; журнал боевых действий 2/5, ноябрь 1950 г., 9; радиограммы командира 7-го полка морской пехоты командиру 1stMarDiv, 2253 27 ноя 50, 1000 и 1250 28 ноя 50; капитан Сэмюэл Джаскилка, «Easy Alley», Marine Corps Gazette, xxxv, no. 5 (May 51), 15–18; замечания майора С. Джаскилки без даты.



На Северо-Западном хребте пехотинцы 3/7 и 2/5 постепенно теряли чувствительность от проникающего холода. Спускавшиеся для стрельбы пальцы, несмотря на толстые перчатки, болели от соприкосновения с хрупкой сталью оружия, а капюшоны парок покрылись коркой замерзшей влаги. В громоздких бахилах пропитанные потом ноги постепенно превращались в сплошной источник жгучей боли.

Когда люди часами обездвижены при таких температурах, никакая одежда не согреет их. Тем не менее, еще более тревожным для морских пехотинцев на периметре Юдам-ни было влияние погоды на карабины и автоматические винтовки Браунинга (BAR). Это оружие замерзало до такой степени, что становилось ненадежным или, в некоторых случаях, полностью непригодным к использованию. Винтовка M-1 и пулеметы Браунинга проявляли капризность, но сохраняли свою эффективность при условии правильного ухода за ними.

Пока морские пехотинцы сидели в своих окопах и проклинали морозную ночь, тихие холмы вокруг них ожили от тысяч марширующих солдат коммунистического Китая. Невидимые и неслышимые, бесконечные колонны в стеганой зеленой форме вились по долинам и горным тропам, ведущим к южным оконечностям Северного и Северо-Западного хребтов. Это были штурмовые батальоны 79-й и 89-й дивизий КНД. Вместе с семью другими дивизиями они составляли 9-ю армейскую группу коммунистического Китая под командованием Сун Шилуня, одного из лучших полевых командиров КНД. Линь Пяо, командовавший 3-й полевой армией, направил армейскую группу Суна на северо-восток Кореи специально для уничтожения 1-й дивизии морской пехоты. Сокрушительный удар, нацеленный на северо-западный сектор периметра Юдам-ни, представлял собой массированное фронтальное наступление. Другая дивизия КНД, 59-я, завершила широкий охват с юга, продвигаясь в направлении Южного хребта и перевала Токтонг, чтобы перерезать ОЛС между Хагару и Юдам-ни. 388




388 Итоговый отчет 1stMarDiv, 31–32; итоговый отчет G-2, 15, 30–31; «Истории армий КНД», 13, 21.
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БОЙ ЗА СЕВЕРО-ЗАПАДНЫЙ ХРЕБЕТ

КАРТА-14





Это было главное усилие КНД на северо-востоке Кореи: три дивизии против двух полков морской пехоты. И помимо преимущества в численности, красные держали на руках козыри мобильности и внезапности. Они обладали превосходящей мобильностью, поскольку не были отягощены тяжелым вооружением и поэтому могли использовать примитивные маршруты подхода в темноте. Они обладали преимуществом внезапности, поскольку их практика маршей под покровом ночи и укрытия днем в значительной степени скрывала их приближение от воздушного наблюдения ООН. Чтобы компенсировать этот перевес сил, уступавшим в численности морским пехотинцам приходилось полагаться на превосходящую огневую мощь, господство в воздухе и другое оружие под названием боевой дух (esprit).

К 21:00 Северо-Западный хребет кишечил китайцами всего в нескольких сотнях ярдов от позиций рот E и F 5-го полка морской пехоты и роты H 7-го полка морской пехоты. Вражеские солдаты, бесшумно ступая в своих резиновых кедах, до сих пор никак не выдавали своего присутствия. Чтобы отвлечь внимание, командир красных направил патруль против заграждения 2/5 на ОЛС между Северо-Западным и Юго-Западным хребтами. Военнослужащие роты D 5-го полка морской пехоты обменялись с китайцами гранатами и уничтожили двоих из них. Остальных они быстро рассеяли минометным огнем.

Одновременно с ударом по заграждению небольшие группы противника прощупали линию роты Fox на отроге Северо-Западного хребта, растворяясь в ночи после каждого слабого боестолкновения. Эти тревожные события в центре полосы 2/5 позволили лазутчикам и гранатометчикам КНД на северной оконечности отрога незаметно подползти на расстояние нескольких ярдов к разграничительной точке между ротой F и ротой E на правом фланге. Звуки горнов прорезали темноту, и гранатометчики начали забрасывать свои боеприпасы, в то время как стрелки из пистолетов-пулеметов открыли огонь. Шум этой первой попытки деморализовать защитников длился несколько минут. Затем последовал непрерывный минометный обстрел передовых позиций морской пехоты. Под дождем из снарядов китайцы открыли огонь из обслуживаемых расчетами автоматических орудий, установленных по всему Северо-Западному хребту.

В 21:25 минометные разрывы начали смещаться в сторону тыла морской пехоты. Завизжали свистки, вражеские пулеметы замолчали, и первые волны китайской атаки бросились на стык рот E и F. Противник наступал на чрезвычайно узком фронте для сохранения управляемости. Его войска продвигались колоннами на дальность броска гранаты, а затем внезапно развертывались в стрелковые цепи, которые безостановочно атаковали позиции морских пехотинцев, не считаясь с потерями.

Пулеметы и винтовки рот E и F укладывали нападавших причудливыми грудами вдоль всего фронта, но натиск живой силы был неумолимым. В конце концов, красные прорвались на северной оконечности отрога, где соединялись два подразделения. Они ввели войска в образовавшийся прорыв и, пытаясь отбросить назад вновь обнаженные фланги, захватили часть правофлангового взвода роты Fox. Капитан Сэмюэл Джаскилка, командовавший ротой Easy в лощине, направил секцию легких пулеметов и отделение из своего 3-го взвода (развернутого в тылу) на усиление 1-го взвода на краю прорыва. Последнее подразделение под командованием второго лейтенанта Джейд Л. Нолана держалось стойко и отвело назад свой левый фланг, чтобы не допустить продвижения в тыл. Штаб-сержант Рассел Дж. Боргомайнеро из 1-го взвода развернул подкрепления для локализации прорыва, в то время как 81-мм минометы 2/5 вели заградительный огонь по вклиниванию.

В 22:15, когда атака против рот E и F достигала своего апогея, подполковник Ройз приказал штабной роте (H&S) 2/5 развернуться для непосредственной обороны своего командного пункта. Китайцы, заблокированные в своих попытках зайти в тыл роте Easy, продолжали наносить удары по тылу роты Fox. Если бы их охват увенчался успехом, они смогли бы хлынуть на позиции штаба и средств огневой поддержки 2-го батальона.

Предосторожность Ройза оказалась излишней. Как только командир красных направлял войска в зону вклинивания, они уничтожались минометным, пулеметным и ружейным огнем. Те немногие, кому все же удавалось просочиться на позиции средств огневой поддержки морской пехоты, погибали в рукопашном бою. В 22:30 на правом фланге позиции роты E 2-й взвод развернул свои пулеметы на местную хижину в 200 ярдах вверх по лощине и поджег ее. Яркое освещение обнажило все силы КНД в узком коридоре и на прилегающих склонах; и морские пехотинцы открыли тир по живым мишеням, который завершился в 24:00 практически полным уничтожением основных сил противника.

Тем не менее, китайцы удерживали свои позиции на северной оконечности отрога и отбивали патрули роты Easy, пытавшиеся восстановить связь с ротой Fox. Поскольку брешь оставалась, оставляя противнику возможность вести огонь по тылам морской пехоты, Ройз перебросил резервный взвод роты D на сторону роты Fox у участка вклинивания. Эта передислокация в сочетании с предыдущими действиями роты E на другой стороне превратила район прорыва в коридор смерти (gantlet) для китайцев. Уже ослабленный сотнями потерь, командир красных, судя по всему, списал этот прорыв как чистый убыток, так как больше им не пользовался.



Китайцы захватывают высоту 1403

В 21:35, как раз когда первые штурмовые волны обрушились на фронт 2/5, авангард другого вражеского формирования начал прощупывать позиции роты H 3/7 на высоте 1403 на севере. Три взвода капитана Кука были развернуты полукругом от дороги до вершины холма для защиты линии связи с долиной Юдам-ни. Находясь вне физического контакта со всеми дружественными элементами, рота How была уязвима со всех направлений, что китайцы быстро и обнаружили. 389


389 Если не указано иное, источниками для этого раздела являются: итоговый отчет 7-го полка морской пехоты; оперативный отчет 7 RCT, 6; итоговый отчет 3/7, без паг.; журнал боевых действий 2/5, нояб. 1950 г., 9–10; итоговый отчет 2/5, 18–19; радиограммы командира 7-го полка морской пехоты командиру 1stMarDiv, 0810 и 1000 28 ноя 50; Джаскилка, «Easy Alley», 18–19; замечания капитана М. П. Ньютона без даты.



После получаса молниеносных зондирующих ударов противник предпринял сильную атаку против взвода первого лейтенанта Элмера А. Крига на правом фронте. Связь с КП Кука прервалась почти сразу же, и в течение нескольких минут правый фланг морской пехоты рухнул под натиском превосходящих сил КНД. Криг перебросил оставшихся людей налево и соединился со взводом второго лейтенанта Пола Е. Денни.

На ротном командном пункте на обратном скате капитан Кук и его передовые наблюдатели передали по радио требования о задействовании всех доступных средств огневой поддержки. Своевременные заградительные огни артиллерии и минометов в долине остановили коммунистов на правой половине вершины и позволили Куку реорганизовать свои передовые взводы. По мере прекращения поддерживающего огня он лично возглавил атаку с целью восстановления правого фланга. Но пулеметы и гранаты КНД сорвали контратаку, и Кук был сражен во главе своих людей.

Второй лейтенант Джеймс М. Митчелл, заместитель командира роты, временно принял командование ротой H. Когда до КП 3/7 дошли слухи о гибели Кука, подполковник Уильям Ф. Харрис 390 направил лейтенанта Харриса (никак не связанного с ним родственными узами), недавно вернувшегося к исполнению обязанностей после болезни, принять командование над осажденным подразделением.


390 Подполковник Харрис, сын генерал-майора Филда Харриса, сменил майора Роуча 11 ноября.



Младший Харрис, не участвовавший в боевых действиях с момента окончания битвы за «Хау Хилл» в начале ноября, в темноте благополучно поднялся по кишащим врагами склонам высоты 1403. Около полуночи он добрался до позиций роты How и обнаружил, что все офицеры Кука, кроме лейтенанта Ньютона, ранены. Взводы Крига и Денни были сильно потрепаны, но Харрис перебросил взвод Ньютона с левого фланга на правый. Люди Ньютона отвоевали достаточно территории в контратаке, чтобы укрепить позиции роты.

После этих первых атак против 2/5 и H/7 на двухмильной ширине Северо-Западного хребта китайцы сохраняли общую пассивность в течение примерно двух часов. Они дорого заплатили за незначительные успехи — настолько дорого, что из резерва были вызваны свежие батальоны для подавления сопротивления морской пехоты на оконечности хребта. И в 03:00 несколько сотен стрелков, гранатометчиков и автоматчиков КНД начали второе общее наступление, одновременно атакуя 2/5 и роту H.

В низине в центре двухмильного фронта рота Easy под командованием Джаскилки поставила завесу пулеметного огня поперек лощины на пути 300 наступающих в лоб китайцев. Первые ряды противника шагнули прямо в полосы огня и были скошены, как ряды колосьев. Солдаты КНД в последующих порядках, по-видимому, сомнительно отнеслись к жуткому, усеянному трупами коридору, остановились в нескольких сотнях ярдов вверх по узкой долине и залегли. В дальнейшем основные бои в полосе роты E сводились к дальнобойным перестрелкам из пулеметов и минометов, хотя на флангах время от времени вспыхивали ближние стычки.

Примерно 200 коммунистических военнослужащих тем временем сосредоточились против роты Fox на отроге слева, где рельеф местности предоставлял больше укрытий и простора для маневра. Спотыкаясь о ковер из собственных тел, красные неоднократно атаковали центр позиций морской пехоты. Они нанесли большие потери защитникам и в конце концов захватили две пулеметные точки. Но этим их успех и ограничился; а бои на северной половине отрога, на краю разрыва между ротами E и F, продолжались эпизодически до конца ночи, причем ни одна из сторон не добилась сколько-нибудь заметного преимущества.

На правом фланге 2-го батальона второй натиск КНД обрушился на фронт и оба фланга роты H на высоте 1403. Пушечное мясо красного Китая бросалось на позиции морской пехоты цельный час, но подразделение лейтенанта Харриса устояло. Заградительный отряд роты H под командованием сержанта Вика решительно отбил атаку китайцев в долине; и в 04:00 подполковник Харрис приказал тяжело отстреливающемуся подразделению отойти в тыл роты Easy 2/5. Два часа спустя рота How завершила свой боевой отход.

Потеря высоты 1403 создала серьезную угрозу для всей оборонительной сети вокруг деревни. Мало того, что теперь китайцы находились в идеальном положении для удара по тылу 2/5 и отсечения его от двух полков, при достаточных силах они могли атаковать тыл и фланги подразделений морской пехоты на Северном и Юго-Западном хребтах. Более того, на рассвете они будут смотреть сверху вниз на примерно 2000 морских пехотинцев на дне долины.

Бой на командном пункте 3/5

В частично успешном штурме Северо-Западного хребта участвовали два полка (266-й и 267-й) 89-й дивизии КНД. Действуя вровень с этими силами, 79-я дивизия тем временем продвигалась по пересеченному гребню Северного хребта в направлении двух изолированных рот 2-го батальона 7-го полка морской пехоты, занимавших концевые высоты 1282 и 1240 этого гигантского горного массива. Элементы трех полков 79-й дивизии находились в авангарде, и каждый полк, судя по всему, был построен в колонну батальонов. Обращенный на юг к позициям морской пехоты на Северном хребте боевой порядок КНД с предполагаемыми назначенными задачами выглядел следующим образом:



	237th Regt
	235th Regt
	236th Regt



	Hill 1384
	Hill 1240
	Hill 1167



	(Unoccupied)
	(D/7)
	(Unoccupied)




По неизвестным причинам командир 235-го полка не включил высоту 1282 в свой план захвата высот над Юдам-ни. Он приказал своему 1-му батальону взять только высоту 1240, а командир этого подразделения, в свою очередь, возложил эту задачу на 1-ю и специального назначения роты. После того как эти два подразделения захватят объект, 2-я и 3-я роты должны были пройти сквозь их боевые порядки и во взаимодействии с другими силами КНД на местности «...уничтожить противника в Юдам-ни». 391




391 ATIS, Enemy Documents: Korean Operations, Issue 84, 38. Если не указано иное, этот раздел основан на: Ibid., 26–43; интервью с подполковником Р. Д. Таплеттом, 3 мая 56 г.; письмо первого лейтенанта Р. Т. Бея майору А. С. Гиру, 26 июня 52 г.; оперативный отчет 7 RCT, 5; радиограмма командира 7-го полка морской пехоты командиру 1stMarDiv, 1000 28 ноя 50; итоговый отчет 7-го полка морской пехоты, 21; радиограмма командира 5-го полка морской пехоты командиру 1stMarDiv, 0730 28 ноя 50; итоговый отчет 3/5, 13–14; замечания Халла; письмо капитана Дж. Х. Кэхилла, 3 июля 56 г. Перевод ATIS содержит ряд подробных и, по-видимому, точных критических разборов действий мелких подразделений. Более ранний перевод можно найти в ATIS, Enemy Documents: Korean Operations, Issue 66, 87–134.



Приближаясь к концевой возвышенности в темноте, 1-й батальон 235-го полка отклонился от курса и по ошибке поднялся по отрогу в сторону высоты 1282. 3-й батальон 236-го полка, сохраняя контакт по мере продвижения на левом фланге, повторил эту ошибку и оказался у подножия высоты 1240. Столкнувшись таким образом с этой крутой массой вместо невысокой пологой высоты 1167, 3-й батальон барахтался в течение нескольких часов и не принял участия в первой атаке на периметр морской пехоты. Тем не менее, он выставил обычную завесу лазутчиков.

В 22:00 автоматчики и гранатометчики 1-й и специального назначения рот 1/235 начали предварительные действия против роты E 7-го полка морской пехоты на высоте 1282, полагая, что они ведут бой со взводом морской пехоты на высоте 1240. Беспокоящее подразделение было отброшено после того, как не смогло нарушить оборону морской пехоты. Почти два часа спустя, в 23:45, рота D 2/7 сообщила об инфильтрации противника на высоте 1240 в тысяче ярдов к востоку. Обе роты морской пехоты отменили патрулирование, запланированное на длинной седловине, соединяющей их позиции, и перешли на 100-процентную готовность.

Капитан Филлипс, командовавший ротой Easy, расположил два взвода по периметру вокруг вершины высоты 1282, а третий развернул справа в тылу, на отроге, спускающемся к Юдам-ни. В полночь, после периода затишья по всему фронту роты, первая волна атаки КНД обрушилась на северо-восточный сектор периметра, обороняемый взводом первого лейтенанта Янси. Огнем морской пехоты эта фронтальная атака была притуплена, и красные попытались проскользнуть с восточной стороны вершины холма. Они столкнулись нос к носу с закрепившимся на отроге взводом первого лейтенанта Бея и были отброшены назад.

Прибегнув к изнурительной тактике, китайцы с полуночи до 02:00 неоднократно штурмовали позиции роты E. Над просторами Северного хребта гремели свистки и горны, а штурмующие пехотные подразделения стоически шли навстречу смерти под звуки странных восточных песнопений. Когда одно формирование было изрублено в капусту пулеметным огнем и гранатами, из темноты поднималось другое, чтобы занять его место. К 02:00, когда первая атака начала стихать, северо-восточные склоны высоты 1282 оказались погребены под ковром из человеческих тел. Часом позже 1-я и специального назначения роты 1-го батальона 235-го полка КНД перестали существовать, потеряв почти каждого человека из своего общего числа более чем в 200 бойцов. Потери роты E были тяжелыми, но морские пехотинцы по-прежнему удерживали высоту 1282.
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БОЙ НА КОМАНДНОМ ПУНКТЕ 3/5

КАРТА-15





На высоте 1240, в тысяче ярдов к востоку, лазутчики 3-го батальона 236-го полка КНД прощупывали периметр роты Dog, пока рота Easy подвергалась атаке. К 00:30 некоторые из беспокоящих отрядов проскользнули через седловину, разделяющую высоту 1282, и открыли огонь по штабам 5-го и 7-го полков в Юдам-ни.

Снайперский огонь со склонов Северного хребта не застал врасплох морских пехотинцев в долине, поскольку они уже давно готовились к возможной угрозе с этого направления. Рано вечером подполковник Таплетт перебросил 3/5 из района сосредоточения к северу от деревни в широкий тактический периметр в том же месте. Роты H и I (последняя на правом фланге) он расположил фронтом к Северо-Западному хребту, а именно к высоте 1403. Два взвода роты G занимали позиции блокирования у подножия Юго-Западного хребта, а третий удерживал опорный пункт на склонах этой высоты. У подножия Северного хребта, в лощине между высотой 1282 и отрогом 1384, Таплетт развернул свой командный пункт, а штабная рота (H&S) и рота тяжелого вооружения обеспечивали местное охранение.

Когда командир 3/5 узнал, что отрог высоты 1384 не занят, он направил взвод роты «Айтем» на передовую позицию в 500 ярдах вверх по склону. Примерно в 300 ярдах позади подразделения роты «Айтем», на участке отрога непосредственно над командным пунктом батальона, развернулся взвод южнокорейской полиции с двумя тяжелыми пулеметами.

В 20:45, за пятнадцать минут до того, как любое другое подразделение в Юдам-ни сообщило о соприкосновении с противником, передовой взвод роты «Айтем» подвергся обстрелу сверху. Этот беспокоящий огонь, в котором, вероятно, участвовали передовые элементы 237-го полка китайских народных добровольцев, продолжался спорадически в течение нескольких часов, на протяжении периода первых коммунистических атак на других направлениях.

В долине в 21:20 несколько бойцов роты «Хау» 7-го полка морской пехоты босиком и в полураздетом виде пробрались на позиции 3/5. Таплетт, лично зафиксировавший время их прибытия, допросил их в батальонном медицинском пункте, и они рассказали, как их позиция 60-мм миномета на высоте 1403 была захвачена китайцами.


392 MajGen H. L. Litzenberg Comments, 20 Jul 56.



Командир батальона вернулся на КП и, прислушиваясь к доносившемуся издалека гулу начавшихся коммунистических атак, в 01:15 объявил в своем районе обороны 100-процентную боевую готовность. Получасом позже взвод роты «Айтем» на отроге высоты 1384 сообщил об усилении вражеского огня сверху. Сообщение от H/7 предупредило, что подразделения китайских народных добровольцев продвигаются в обход высоты 1403 с целью перерезать основную линию снабжения. Рота «Айтем» вскоре после этого заметила активность на том участке и в 02:18 открыла огонь по вражескому взводу, который незамедлительно отступил.

Несколько минут спустя рота — возможно, две роты — китайцев стремительно спустилась по отрогу высоты 1384, смяла передовой пост взвода роты «Айтем» и продолжила движение в сторону полицейского взвода. Южнокорейцы, нанеся тяжелые потери «красным» из своих двух пулеметов, оставили высоты. Вражеские войска затем рассредоточились по гребню и обрушили навесной огонь на штабную роту и роту тяжелого оружия, оборонявшие лощину.

Рота тяжелого оружия на противоположной стороне понижения местности удержала свои позиции, но штабная рота, находившаяся непосредственно под огнем, вскоре отступила за основную линию снабжения. КП Таплетт оказался в ничьей зоне: из темноты дождём сыпались вражеские пули, а в ответ из-за лощины и дороги свистел морпеховский огонь. Узнав об отходе, командир батальона решил остаться в палатке, чтобы поддерживать телефонную связь со своими стрелковыми ротами, которые еще не были втянуты в бой. Он не считал ситуацию слишком серьезной, и казалось, будто пулеметы полицейского взвода умерили пыл вражеской атаки.

За исключением нескольких человек, китайцы не стали спускаться с отрога. Они также не вели интенсивного огня по замаскированной палатке Таплетта, которую, по всей видимости, приняли за пустую. Внутри командир батальона изучал карты, принимал доклады и отдавал распоряжения по полевому телефону, в то время как его офицер по оперативным вопросам (S-3) майор Томас А. Дарем сидел неподалеку с обнаженным пистолетом. Майор Джон Дж. Канни, исполнительный офицер, покинул КП, чтобы собрать штабную роту, и был убит при приближении к основной линии снабжения. Рядовой первого класса Луи В. Свинсон, радиооператор, чей прибор оказался ненадежным в условиях суровых холодов, занял позицию снаружи палатки и прикрывал подступы со своей винтовкой. Эта уникальная ситуация — командир батальона под огнем на открытой позиции, в то время как его стрелковые роты мирно окопались в нескольких сотнях ярдов от него — продолжалась более часа.

Бой за Северный хребет

Приблизительно в 03:00, когда Таплетт, Дарем и Свинсон начали свое одинокое бдение, 79-я дивизия китайских народных добровольцев предприняла очередную атаку на Северный хребет (см. Карту 16). В результате первой атаки противника и в ожидании второй полковник Мюррей ранее выдвинул элементы 1-го батальона 5-го полка морской пехоты на позиции позади 3/5.


Если не указано иное, этот раздел основан на следующих материалах: 1/5 SAR, 12–13; 1/5 HD, Nov 50; 7thMar SAR, 21; 7thMar URpt 5; CO 7thMar msg to CG 1stMarDiv, 1000 28 Nov 50; Murray Comments; Hull Comments; Cdr J. H. Craven Comments, 24 Aug 56; Maj W. E. Kerrigan ltr, 7 Sep 56; Bey ltr, 26 Jun 52; Capt E. E. Collins Comments, 19 Jun 56; 1stLt R. E. Snyder Comments, 15 Sep 56.



1-й взвод роты «А» под командованием второго лейтенанта Николаса М. Трапнелла покинул батальонный район сосредоточения в долине в 01:00 и начал подниматься по крутому склону высоты 1282. Подъем по обледенелым склонам и днем сам по себе был сложен, но темнота и температура в минус 20 градусов превратили его в изнурительное и опасное испытание. Подразделение Трапнелла добралось до вершины лишь после 03:00, когда наступление китайских народных добровольцев достигло апогея, а рота «Элар» столкнулась с угрозой неминуемого уничтожения. Подразделение роты «Эбл» заняло позицию вместе со взводом лейтенанта Бея на отроге, отходящем назад от вершины. До этого момента вся мощь китайского натиска еще не распространилась на данный район.

Командир «красных» из 1-го батальона 235-го полка задействовал свою 3-ю роту для второй атаки на вершину высоты 1282. С учетом приданных немногих выживших из 1-й и роты спецназначения свежее подразделение насчитывало, вероятно, около 125 бойцов. Действуя отделениями по восемь-десять человек, китайцы снова и снова атаковали позиции на вершине, и два поредевших взвода роты «Изи» сократились до горстки уставших, отчаявшихся морпехов. В качестве подкрепления прибыл 3-й взвод роты A/5 под командованием первого лейтенанта Роберта Э. Снайдера, отправленный из долины вскоре после подразделения Трапнелла. Снайдер не установил связи с Беем и Трапнеллом, чьи взводы все еще держались, поэтому он объединил своих людей с остатками двух взводов на вершине.

Обе стороны понесли тяжелейшие потери в ходе ближнего боя на высоте 1282. В конце концов «красным» удалось вклиниться между защитниками-морпехами на вершине и взводами Бея и Трапнелла на отроге. По словам Бея:


Вскоре стало очевидно, что на нашем левом фланге произошел прорыв. Позиции на вершине холма и район командного пункта ярко освещались осветительными ракетами и другими взрывами. К этому времени [примерно в 04:00] по телефону на командном пункте было слышно только китайскую речь, и мой командир взвода, штаб-сержант Дэниел М. Мерфи, попросил разрешения взять тех людей, которых мы могли выделить, в попытке закрыть брешь между левым флангом взвода и остальной ротой. Я сказал ему действовать и сделать все возможное.






394 Bey ltr, 26 Jun 52.




[image: ]
БОЙ ЗА СЕВЕРНЫЙ ХРЕБЕТ

КАРТА-16





Между тем центр и тыл позиций роты «Изи» превратились в хаос последнего рубежа обороны. Яси, уже раненый, получил новое ранение, пытаясь перегруппировать оставшихся в живых морпехов на вершине. Первый лейтенант Леонард М. Клементс, другой командир взвода, был ранен, как и первый лейтенант Уильям Дж. Шрайер из минометного сектора, и лейтенант Снайдер. Капитан Филлипс, бросавший гранаты в эпицентре рукопашной схватки, погиб. Его исполнительный офицер, первый лейтенант Рэймонд О. Болл, принял командование ротой «Эзи», выкрикивая слова ободрения, лежа без движения из-за двух ранений. Он получил еще несколько ранений, прежде чем потерял сознание, и скончался по прибытии в медицинский пункт. Командование принял лейтенант Снайдер.

К 05:00 пехотинцы 3-й роты 1/235 китайских народных добровольцев заняли вершину высоты 1282, продолжая считать ее высотой 1240. Остатки взводов Яси, Клементса и Снайдера были отброшены на обратный склон в западной части, в то время как подразделения Трапнелла и Бея цеплялись за гребень юго-восточного отрога, возвышающегося над Юдам-ни. К этому моменту потери китайцев на высоте 1282 составляли, вероятно, около 250 человек, а потери морской пехоты — примерно 150. Рота «Изи» сократилась до боеспособности стрелкового взвода (разбитого надвое), а пара взводов A/5 заплатила за недолгое пребывание на линии фронта более чем 40 убитыми и ранеными; от взвода Снайдера в строю осталось лишь шесть человек.

Угроза со стороны удерживаемой противником высоты 1282 усугублялась успехом 3-го батальона 236-го полка на высоте 1240 к востоку. Примерно в 01:05 китайцы, которые до этого ограничивались лишь разведкой боем против роты «Дог» капитана Халла, перешли к полномасштабной атаке. Взвод сержанта Отмара Дж. Реллера, удерживавший северо-западный участок ротного периметра, отбил три атаки, прежде чем был смят примерно в 02:30. Первый лейтенант Ричард К. Веббер, командир пулеметного взвода, попытался закрыть брешь имеющимися подкреплениями, но ему помешал бой за пределами ротного КП. Взвод первого лейтенанта Эдварда М. Сибургера, удерживавший позиции на правом (восточном) фланге, подвергся слишком сильной атаке, чтобы развернуться влево и соединиться с Веббером. Китайцы захватили КП Халла около 03:00, и он приказал Сибургеру и первому лейтенанту Энтони Дж. Соте, командовавшему тыловым взводом, перегруппироваться у подножия высоты 1240.

Капитан Халл, раненый, чье подразделение сократилось до размеров нескольких отделений, собрал своих людей на склоне холма и повел контратаку на вершину. Ошеломленные китайцы отхлынули, и морпехи закрепились на небольшом плацдарме. Затем противник нанес мощный удар с фронта, правого фланга и справа с тыла. Халл получил новое ранение, но продолжал руководить боем, в то время как его спешно созданный периметр уменьшился до размеров взводной позиции. К рассвету у него осталось всего 16 боеспособных людей. Противник находился на возвышении перед ним, на обоих флангах и на склонах в его тылу.






ГЛАВА IX
Фокс-Хилл





Окружение роты «C» 7-й полковой боевой группы — рота «Фокс» на перевале Токтонг — Контратаки морской пехоты на Северном хребте — Патовая ситуация на высоте 1240 — Бой за Северо-западный хребет — Атаки второй ночи на Фокс-Хилл — Нехватка палаток для раненых — Переломный момент 30 ноября



Из артиллерийских подразделений морской пехоты в Юдам-ни наибольшей опасности из-за успехов китайских народных добровольцев на Северном хребте подверглись 3-й батальон майора Парри и батарея K 4-го батальона. Последняя под командованием первого лейтенанта Роберта С. Мессмана располагалась под юго-восточным отрогом высоты 1282, заняв позицию в 21:00 27 ноября. Позади батареи «Кинг» находился 3/11, занявший позиции под крутыми склонами высоты 1240, где его 105-мм орудия вели огонь на прямую поддержку 7-го полка морской пехоты 26 и 27 ноября (см. Карту 12).


3/11 SAR, 6; 1stMarDiv SAR, annex SS, appendix 4, (hereafter 4/11 SAR), 5.



1-й батальон 11-го полка морской пехоты, прибывший в Юдам-ни рано утром 27-го для поддержки 5-го полка, был размещен в долине между оконечностями Южного и Юго-западного хребтов. Майор Уильям Макрейнольдс, командовавший 4-м батальоном, прибыл к периметру со своим подразделением позже. К 19:00 у него действовали две батареи, а к 23:00 — все три на низинном участке местности, разделяющем Южный и Юго-восточный хребты. Батарея K, ведшая огонь под управлением 1/11 до прибытия своего основного батальона, затем вернулась в подчинение Макрейнольдса, хотя и не сместилась в тыл на позиции 4/11 до следующего дня.

Бульдозеры TD-14 11-го полка морской пехоты оказались неспособны справиться с восьмидюймовым слоем промерзшего грунта вокруг водохранилища, в результате чего все батареи и охранные позиции оказались полностью открытыми на похожих на бетон равнинах. Прибывающий минометный огонь досаждал артиллеристам в течение всего дня 27 ноября, а после наступления темноты оружие китайских народных добровольцев с настильной траекторией усилило интенсивность обстрела. Тем не менее потери морпехов в долине были легкими, поскольку вражеские артиллеристы, казалось, не могли свести свои хаотичные случайные выстрелы в результативные огневые налеты.


396 1/11 SAR, 8; 4/11 SAR, 5; LtCol W. McReynolds interv, 26 Nov 56.



Именно неизбежная угроза атаки коммунистической пехоты с Северного хребта дамокловым мечом висела над артиллеристами 11-го полка в предрассветные часы 28 ноября. С самого начала наступления китайских народных добровольцев они почти непрерывно вели огонь из своих гаубиц в 180-градусном секторе, и запасы боеприпасов стремительно падали до критического уровня. Поскольку вспышки их орудий служили прекрасными целями для вражеских лазутчиков, они могли с полным основанием ожидать полномасштабной атаки в случае выбивания рот «Эзи» и «Дог» с высот 1282 и 1240. Эффект ответных маневров полковников Литценберга и Мюррея можно было оценить только после рассвета, а тем временем артиллеристы-морпехи продолжали палить из гаубиц, в то время как черный силуэт Северного хребта вырисовывался все более зловеще.

Окружение роты C 7-й полковой боевой группы

В то время как 79-я и 89-я дивизии китайских народных добровольцев громили северо-западную дугу периметра Юдам-ни в ночь с 27 на 28 ноября, 59-я дивизия завершила свой широкий обходной маневр на юго-восток и двинулась на 14-мильный участок дороги на Хагару. В тот момент действия коммунистов на этом направлении можно было считать второстепенной атакой, но если какая-либо цель и отвечала всем требованиям главной задачи, так это данное критическое звено основной линии снабжения — саму артерию жизни для большей части пехоты и артиллерии 1-й дивизии морской пехоты.

В течение 27-го числа рота «Бейкер» 7-го полка морской пехоты под командованием капитана Уилкокса вела патрулирование вдоль Южного хребта. С наступлением темноты она вступила в тяжелый бой и была обременена большим количеством тяжелораненых на носилках. С разрешения командира полка подполковник Дэвис повел роту «Чарли» (-) капитана Джона Ф. Морриса вниз по основной линии снабжения на позиции через дорогу от высоты 1419. При поддержке роты «Чарли» рота «Бейкер» смогла отойти и вернуться в Юдам-ни вместе с Дэвисом, в то время как Моррис со своей сокращенной ротой занял позиции на высоте 1419.


397 Col R. G. Davis Comments, 30 Nov 56.



Он развернул два своих стрелковых взвода и 60-мм минометный секцию в форме полумесяца на нижних склонах восточного отрога, лицом к далёкому гребню. В 02:30, через пять часов после того, как Юдам-ни подвергся нападению, силы китайских народных добровольцев спустились с возвышенности и ударили по правому флангу.


398 Следующий раздел, если не указано иное, основан на: Geer, The New Breed, 288–290; Lynn Montross, “Ridgerunners of Toktong Pass,” Marine Corps Gazette, xxxvii, no. 5 (May 53), 16–23; 7thMar ISUM 67; and 7thMar msg to CG 1stMarDiv, 1000 28 Nov 50.



После прорыва части взвода первого лейтенанта Джека А. Чабека и нанесения тяжелых потерь «красные» обрушились на левый фланг обороны в форме полумесяца. Здесь взвод штаб-сержанта Эрла Дж. Пейна, за исключением одного отделения на передовом посту на возвышенности, прогнулся под натиском атаки и вскоре оказался под угрозой вытебления с позиции. Капитан Моррис подкрепил взводы на каждом фланге людьми из своего штаба и минометного сектора. Эта переброска сил была осуществлена в самый последний момент и едва склонила чашу весов в пользу защитников. Чарующий переменным успехом бой бушевал до рассвета 28-го числа, когда при поддержке артиллерийского огня из Юдам-ни морпехи отбросили китайцев обратно в холмы.

Хотя на рассвете критическое давление ослабло, рота «Чарли» оставалась прижата к земле огнем противника, шедшим со всех направлений, включая вершину возвышающейся прямо над ними высоты 1419. Китайцы полностью контролировали основную линию снабжения на юг, в сторону перевала Токтонг, и на север, в направлении Юдам-ни. Моррис понес около 40 потерь — опасно высокая доля, учитывая, что у него было лишь два из трех стрелковых взводов. Его радиостанция была выведена из строя вражескими пулями, а у 60-мм минометного расчета осталось лишь несколько патронов. Из-за отсутствия связи он не мог получить помощь от находившихся в воздухе дежурных «Корсаров» морской пехоты.

С передовым отделением из взвода Пейна на его позиции на верхних склонах высоты 1419 не удавалось установить связь. Капрал Кертис Дж. Кизлинг, вызвавшийся добровольцем найти пропавшее подразделение, был убит пулеметным огнем китайских народных добровольцев при попытке подняться по пересеченному склону. Другие бойцы роты «Чарли» неоднократно подвергали себя опасности, чтобы оттащить раненых товарищей в относительную безопасность лощины, ведущей к основной линии снабжения.

Будучи окруженным и уступая противнику численно, Моррис не имел иного выбора, кроме как ждать помощи из Юдам-ни. Он сократил свой периметр на склоне к востоку от дороги, и с этого крошечного тактического пятачка его люди в течение всего остального утра наблюдали, как коммунистические войска маневрируют по кругу на 360 градусов.



Рота «Фокс» на перевале Токтонг

Там, где Моррис ввел сокращенную стрелковую роту на ее одинокое задание у основной линии снабжения, капитан Уильям Э. Барбер 27-го числа занял позицию на перевале Токтонг с усиленным подразделением. Его рота «Фокс» из 2/7, дополненная секциями тяжелых пулеметов и 81-мм минометов из роты тяжелого оружия, насчитывала 240 офицеров и нижних чинов. В средней точке перевала Барбер выбрал изолированный холм к северу от ОЛС для периметра своей роты. Он разместил 3-й взвод (первый лейтенант Роберт С. Маккарти) на вершине лицом в основном на север, 1-й взвод (первый лейтенант Джон М. Данн) — на правом, а 2-й (первый лейтенант Элмер Г. Питерсон) — на левом фланге. 3-й взвод образовал вершинный периметр с двумя отделениями впереди и третьим в резерве сзади. Соединяясь на каждом фланге, 1-й и 2-й взводы спускались по соответствующим склонам холма и загибались назад по направлению к ОЛС. Эти два взвода соединялись на обратном склоне штабом роты и ракетным отделением. Чуть ниже, у подножия холма рядом с дорогой, находились командный пункт Барбера вместе с 81-мм и 60-мм минометными секциями. Все пулеметы, включая тяжелые из роты тяжелого оружия, были установлены в боевых порядках стрелковых взводов.


399 Следующий раздел, если не указано иное, основан на: Capt R. C. McCarthy, “Fox Hill,” Marine Corps Gazette, xxxvii, no. 3 (Mar 53), 16–23; Montross, “Ridgerunners of Toktong Pass,” 16–23; 7thMar SAR, 20–21; 7thMar URpt 5; 7thMar msg to CG 1stMarDiv, 1000 28 Nov 50; Cpl D. R. Thornton interv by Capt A. Z. Freeman, 3 Jul 51; 1stLt C. C. Dana and SSgt R. R. Danford interv by Capt Freeman, 4 Jul 51.



В течение первой половины ночи с 27 на 28 ноября перевал Токтонг гудел от ревущих автомобильных колонн — последних эшелонов 1/5 и 4/11, направлявшихся в Юдам-ни, и пустых грузовиков подполковника Билла, следовавших обратно в Хагару. Было уже за 20:00, когда последние грузовики поднялись на вершину, а затем носом вниз покатились по склону, с воем и ревом проносясь сквозь ночь во время извилистого спуска. Китайские коммунисты уже начали свои первые атаки против Юго-западного хребта у Юдам-ни, однако периметр роты «Фокс» оставался спокойным даже в течение первого часа 28 ноября.

В 01:15 было даже чересчур тихо, когда лейтенант Маккарти проинспектировал позиции 3-го взвода на вершине Фокс-Хилл, ярко освещенной полной луной. Обнаружив, что его люди оцепенели от сильного холода, он собрал командиров отделений и призвал их к бдительности. Чуть позже, во время следующей инспекции, Маккарти услышал уставные оклики часовых на каждом посту.

В 02:30 бдительность никуда не исчезла. Именно тогда китайцы силой примерно до роты выскочили из темноты и атаковали северный, западный и южный участки периметра роты «Фокс». На вершине два передовых отделения взвода Маккарти были смяты практически немедленно, потеряв 15 человек убитыми и 9 ранеными из общего числа в 35 человек. Еще трое впоследствии были записаны как пропавшие без вести. Восемь не пострадавших бойцов отошли на позицию резервного отделения на военном гребне сзади, и противник захватил топографическую вершину.

Бой с применением стрелкового оружия и гранат кипел и на склоне холма слева, где китайцы попытались вклиниться между 2-м и 3-м взводами. Повторяющиеся атаки были отбиты с тяжелыми потерями для «красных», которые, судя по всему, бросили в бой свежие подразделения в стремлении добиться критического прорыва. То, что они потерпели неудачу, во многом стало заслугой доблести трех морпехов, занявших решительную оборону на жизненно важном стыке: рядового первого класса Роберта Ф. Бенсона и рядового Гектора А. Каффераты из 2-го взвода и рядового первого класса Джеральда Дж. Смита, командира огневой группы 3-го взвода. Эти бойцы при поддержке членов группы Смита уничтожили два вражеских взвода.

Хотя противник, несомненно, спланировал атаку на два стрелковых взвода с типичной для него точностью, создается впечатление, что он буквально случайно натолкнулся на тыловую часть позиций роты «Фокс». Капрал Дональд Р. Торнтон, номер расчета гранатомета, сообщил, что группа китайцев, шедших вдоль ОЛС, внезапно обнаружила себя у кромки КП Барбера и минометных позиций. Солдаты-коммунисты оправились от неожиданности и перешли в агрессивное наступление, заставив командира роты и минометные расчеты подняться на холм к защитной полосе деревьев. Земляной вал, где ОЛС прорезала основание холма, мешал преследованию со стороны китайцев. Когда они пытались перелезть через него, их косил огонь стрелкового оружия; когда они прятались за ним, их пронизывали осколки гранат, которые морпехи скатывали вниз по склону; когда они наконец сдавались и пытались бежать, их расстреливали на открытом пространстве.

С правой (восточной) стороны периметра 1-й взвод вел бой только на флангах: возле вершины, где он смыкался с 3-м взводом, и вниз по склону, где он соединялся со штабными подразделениями и минометными расчетами, оборонявшими тыл.

Бои по 270-градусному дуговому периметру продолжались до самого рассвета. Несмотря на потери в 20 убитых и 54 раненых, рота «Фокс» полностью контролировала ситуацию. Лейтенант Маккарти описал момент прекращения активных действий следующим образом:


К 06:30 28 ноября китайцы понесли столько потерь, что атаку уже нельзя было считать организованной. Возле ротного периметра в живых осталось мало китайцев. Отдельные китайцы продолжали подползать и бросать гранаты. Морпех предпринимал одиночную вылазку против таких лиц, расстреливая или закалывая их штыком. Нападение можно было считать оконченным, хотя три морпеха... были поражены ружейным огнем в 07:30. Мы периодически подвергались обстрелу из стрелкового оружия в течение дня, но атак больше не было.



Маккарти подсчитал, что число убитых врагов перед позициями 2-го и 3-го взводов составляло 350 человек, в то время как еще 100 усеивали полосу 1-го взвода и район у подножия холма вдоль ОЛС.


400 Эти цифры свидетельствовали о полном уничтожении батальона китайских народных добровольцев.



Контратаки морской пехоты на Северном хребте

В то время как роты «C» и «F» 7-го полка морской пехоты вели бои на основной линии снабжения в часы, предшествовавшие рассвету 28 ноября, в Юдам-ни началась первая из серии контратак морской пехоты. Для самого выживания 5-го и 7-го полков было жизненно необходимо отбросить китайцев назад или по крайней мере сдержать их на высотах, окружающих деревню.

Подполковник Таплетт, разместивший свой командный пункт в ничьей зоне у подножия Северного хребта, около 03:00 приказал роте «Джордж» из 3/5 контратаковать отрог высоты 1384. Взвод роты «Джордж», несший охранение на Юго-западном хребте, был оставлен на позиции, но два других взвода под командованием вторых лейтенантов Джона Дж. Кэхилла и Даны Б. Кэшона вскоре после 03:00 начали наступление в линию. Энергично продвигаясь на север, они пересекли ОЛС, «освободили» КП Таплетта и расчистили лощину, в которой все еще была окопана рота тяжелого оружия 3/5. Подразделения штабной роты следовали за наступающими и вновь заняли свои старые позиции в овраге.


401 Описание контратаки 3/5 основано на: 5thMar SAR, 21–22; 3/5 SAR, 14; Taplett interv, 3 May 56; Capt D. B. Cashion ltr, 16 Jul 56 and statement, n. d.



Кэхилл и Кэшон, продемонстрировав удивительную слаженность на незнакомой местности в темноте, повели людей вверх по высоте 1384. Их подчиненные стремительно продвигались за щитом огня на ходу и обратили в бегство редких китайцев на отроге. Позиция, ранее оставленная полицейским взводом, была отбита, и морпехи увидели многочисленные трупы врагов перед пулеметными точками южнокорейцев. Примерно в 500 ярдах за батальонным КП оба взвода остановились до рассвета. Семь человек, составлявших передовой пост роты «Айтем» на высоте 1384, прибыли вскоре после этого и были включены в состав взвода Кэшона.


402 Cashion ltr, 16 Jul 56, estimates the opposition came from 25–30 Chinese.



Он продолжил атаку вскоре после рассвета при огневой поддержке взвода Кэхилла. Кэшон со своими людьми ринулся вглубь территории противника вдоль гряды хребта, ведущей на север к топографической вершине высоты 1384, примерно в 1000 ярдах от них. Они достигли финальных склонов, когда Таплетт получил по радио казавшееся ему почти невероятным сообщение о том, что два взвода приближаются к пику высоты 1384. Он приказал им прекратить атаку и отойти на вершину отрога. Там они должны были занять оборону с видом на Юдам-ни до получения дальнейших приказаний. Стремительный бросок под руководством двух молодых офицеров значительно снизил давление на подразделения морской пехоты в долине к западу от деревни. Одним из немедленных результатов стало то, что примерно 80 офицеров и нижних чинов роты «Хау» 7-го полка морской пехоты смогли отойти в периметр 3/5 со склонов высоты 1403 на Северо-западном хребте.

К востоку от 3/5 вторая успешная контратака 5-го полка морской пехоты стабилизировала обстановку в еще одной критической точке. Рота «Чарли» 1/5 развернулась вскоре после полуночи для поддержки 3/5 на случай прорыва в долине. Однако из-за неблагоприятного развития событий на высотах 1282 и 1240 она позже была передана в оперативное подчинение 7-го полка морской пехоты. Один взвод отправился на высоту 1240 посреди ночи для подкрепления D/7, а оставшаяся часть роты под командованием капитана Джека Р. Джонса поднялась на высоту 1282 на помощь E/7 и двум ранее задействованным взводам роты A/5.


403 Отчет о контратаке роты «Чарли» взят из: 5thMar SAR, 21; 1/5 SAR, 12–13; 7thMar SAR, 21; 7th Mar msg to CG 1stMarDiv, 1000 28 Nov 50; 1/5 HD, Nov 50, 8; Maj L. R. Smith interv, 31 May 56; Bey ltr, 26 Jun 52; ATIS Enemy Documents: Korean Operations Issue 66, 130–134, and Issue 84, 38–43; LtCol J. W. Stevens, II, Comments, 27 Jun 56; Capt E. E. Collins Comments, 19 Jun 56; SSgt R. C. Alvarez ltr, 18 Oct 55.



Рота «Чарли» двинулась вверх по лощине, в авангарде колонны шли Джонс и его исполнительный офицер первый лейтенант Лорен Р. Смит, за ними следовали 1-й и 2-й взводы и минометный сектор 60-мм орудий. Стрелковым взводам придавали секции легких пулеметов. Подъем в предрассветной темноте занял почти два часа, рота часто останавливалась, пока Джонс опрашивал раненых, спускавшихся сверху. Оцепенелые от холода, шока и потери крови, они не могли дать внятной картины обстановки, которую описывали как мрачную и запутанную.



Приблизительно в 04:30 голова колонны подверглась сильному огню сверху, достигнув точки прямо под военным гребнем, примерно в 100 ярдах от вершины высоты 1282. Здесь Джонс обнаружил штаб-сержанта Мерфи из 3-го взвода роты E/7, который вместе с взводом Трапнелла находился вне зоны видимости на отроге справа. Также вне зоны видимости, но далеко слева, находились взвод Снайдера из роты A/5 и горстка бойцов роты «Изи». Под градом гранат и огнем из стрелкового оружия китайских народных добровольцев Мерфи пояснил, что основные позиции E/7 были прорваны и он пытается сформировать линию заслона в центре примерно с 20 уцелевшими участниками боя за вершину.

Джонс быстро развернул свои два взвода для атаки: 2-й под командованием второго лейтенанта Байрона Л. Магнесса справа, 1-й под командованием второго лейтенанта Макса А. Мерритта слева. Небольшой отряд Мерфи присоединился к боевому порядку. Второй лейтенант Роберт Х. Корбет установил свой 60-мм минометный сектор для поддержки наступления, после чего занял место в штурмовой линии. Внизу в долине 81-мм минометы 1/5 открыли огонь подготовительным налетом. Артиллерия не могла вести огонь из-за короткой дистанции между своими и вражескими позициями, а первая группа «Корсаров» еще не прибыла на дежурство.

Фронтальная атака против 3-й роты 1-го батальона 235-го полка китайских народных добровольцев началась вскоре после рассвета. Джонс лично повел цепь морпехов против более чем 50 вражеских солдат, вооруженных пулеметами и гранатами. Его бойцы продвигались вверх сквозь град огня и смяли коммунистов после яростной схватки, переросшей в рукопашный бой. Затем морпехи развернулись, причем подоспевший 2-й взвод роты «Эбл» заполнил брешь между Джонсом и Трапнеллом как раз вовремя, чтобы сорвать продвижение вражеских подкреплений.

Согласно донесениям противника, после разгрома 3-й роты в живых осталось лишь шесть-семь человек. Одним из них оказался политрук роты, который благоразумно удалился с линии боя во время решающей фазы схватки. На КП 1/235, находившемся в нескольких сотнях ярдов в тылу, ему выделили взвод 2-й роты «для эвакуации раненых и обеспечения безопасности занятой позиции на высоте 1282...». Свежее подразделение поднялось по северным склонам высоты в то время, как рота Джонса с боем прорывалась снизу с юга. К тому моменту, как красноармейцы 2-й роты приблизились к вершине, сверху на них уставились дула винтовок и пулеметов морпехов. В документах китайских народных добровольцев вся эта история описывается следующим образом:


Как только 1-й взвод [2-й роты] выдвинулся на позицию 3-й роты, замкомандира роты подошел вместе со взводом. В тот момент противник [C/5] предпринял ожесточенную контратаку. Соответственно, замкомандира роты приказал 1-му взводу немедленно и решительно ударить по противнику. До того как бойцы 1-го взвода успели развернуться, командир взвода Ли Фен Си крикнул: «В атаку!» И тогда 1-й и 2-й взводы сомкнутым строем ринулись вперед бок о бок. Когда они подошли к вершине холма ближе чем на десять метров, они понесли потери от вражеских ручных гранат и огня на коротке. В результате они оказались абсолютно не в состоянии продвигаться дальше. В этот момент замкомандира роты и большинство командиров взводов и отделений были убиты или ранены.

Пока 1-й и 2-й отделения отражали контратаку противника, 3-е отделение также развернулось и присоединилось к ним в попытке сбросить неприятеля на обратный склон холма. В результате более половины бойцов 3-го отделения были убиты или ранены. Когда второй заместитель командира взвода попытался провести перегруппировку, его подчиненные снова пострадали от флангового огня противника и ручных гранат. Таким образом, провоевав не более десяти минут, весь взвод утратил наступательный потенциал и был вынужден несколько отступить, чтобы иметь возможность прочно удерживать занимаемый рубеж.



Между тем, согласно китайским отчетам, Цсун Хуэй Цзу, командир 2-й роты, прибыл на КП 1/235 со своим 2-м взводом в 06:20. Заметив, что его 1-й взвод попал в беду, он сказал командиру 2-го взвода: «Перед нами на холме [1282] находятся вражеские солдаты; решительно атакуйте вперед».

2-й взвод немедленно пошел в атаку: два отделения в линию, одно в уступе сзади. В 30 метрах от гребня «красные» попытались сходу ворваться на позиции роты «Чарли» под прикрытием заградительного огня из ручных гранат. Атака захлебнулась. На правом фланге помощник командира взвода пал во главе 4-го отделения, в котором осталось лишь три выживших. Цсун, командир роты, бросился вперед и возглавил 6-е отделение слева. Он был ранен, а отделение — уничтожено наголову. Невероятно, но командир взвода приказал трем оставшимся бойцам 4-го отделения снова атаковать вершину. Они попытались, и вернулся лишь один. 5-е отделение, введенное в бой из резерва, едва успев развернуться, лишилось всех своих сержантов. «Смешавшись с 4-м и 6-м отделениями для атаки, они снова понесли потери от вражеского флангового огня и ручных гранат с вершины холма. В результате весь взвод лишился боеспособности, в живых осталось лишь семь человек».

Мало того, что у командира 1/235 осталась последняя рота, так и в этой роте остался лишь последний взвод. Неотлучно маячивший в тылу политрук 2-й роты Лю Шэн Си приказал взводу «продолжать атаку». Наступление началось с двумя отделениями впереди под началом командира взвода и его помощника. Они бросились в гору прямо на позиции роты «Чарли». Как и все прочие, они были втерты в ковер трупов на пропитанном кровью снегу. Чтобы завершить самоубийство 1-го батальона 235-го полка, было задействовано резервное отделение этого последнего взвода. Несколько минут спустя «...в живых осталось только шесть человек».

2-я рота заплатила за свою неудачу 94 убитыми из первоначальных 116 офицеров и рядовых. Эта потеря в дополнение к потерям 1-й, 3-й рот и роты спецназначения доводила потери 1/235 на высоте 1282 примерно до 400 человек, включая практически всех командиров рот, командиров взводов и сержантов. Можно предположить, что почти все раненые скончались, так как эвакуация была практически невозможна при условии контроля морпехов над вершиной в течение следующих 24 часов.

Потери морской пехоты были немалыми. Роты «Эбл» и «Чарли» из 1/5 в общей сложности потеряли 15 человек убитыми в боях и 67 ранеными. Рота «Изи» из 2/7, по самым лучшим оценкам, вела свой бой ценой примерно 120 убитых и раненых.

Патовая ситуация на высоте 1240

На рассвете 28 ноября несколько раненых из роты «Изи» все еще лежали в своих окопах на передовых склонах высоты 1282. Вытащить их было предприятием огромного риска даже после разгрома 1/235, поскольку выжившие бойцы китайских народных добровольцев продолжали обстреливать вершину с позиций на нижних склонах. Капитан Джонс руководил эвакуацией и неоднократно выбегал вперед своих линий, чтобы спасти полузамерзших морпехов, привязанных ранениями к месту.


404 L. R. Smith interv, 31 May 56; Geer, The New Breed, 285.



Штабной персонал 1/5 провел все утро, вынося раненых с высоты 1282 и доставляя их на батальонный и полковой медицинские пункты, которые вскоре переполнились до отказа. Тем временем рота «Эбл» присоединилась к «Чарли» на гребне и поглотила поредевшие взводы Трапнелла и Снайдера. Новая линия обороны была проведена через жизненно важную высоту с ротой C/5 в центре, A/5 на правом фланге и ротой E/7, находившейся теперь под командованием лейтенанта Бея, на левом. К середине утра, несмотря на продолжающийся обмен огнем с подразделениями китайских народных добровольцев на склонах, не было никаких сомнений в том, что морпехи удержат холм.


405 5thMar SAR, 12–13; Collins Comments, 19 Jun 56.



Совсем иначе обстояло дело в 1000 ярдах правее, где рассвет застал разбитые остатки роты D/7 цепляющимися за крошечный плацдарм на высоте 1240 и атакованными со всех сторон подразделениями 3-го батальона 236-го полка китайских народных добровольцев. 3-й взвод роты C/5, отправленный из долины в 04:05 для помощи, задержался из-за темноты и особенностей рельефа. Малый отряд подкрепления под командованием второго лейтенанта Гарольда Л. Доу вступил в жаркий бой на нижних склонах, далеко не доходя до позиции роты «Дог», но после рассвета прорвался с боем вверх.


406 Отчет о боевых действиях на высоте 1240 взят из: 5thMar SAR, 12; 1/5 SAR, 12–13; 7thMar msg to CG 1stMarDiv, 1000 28 Nov 50; Geer, The New Breed, 288; Capt H. L. Dawe, Jr., Comments, n. d.



Поначалу Доу не установил связи с осажденным подразделением, но впоследствии обе силы выбили китайцев с высоты 1240. Со своей позиции на северо-восточном отроге холма он видел, как противник скапливается на обратных склонах высот 1240 и 1282. Связь отсутствовала, и он не мог вызвать огонь. Около 11:00 «красные» предприняли контратаку силами примерно двух или более батальонов и заставили Доу отойти примерно на 150 ярдов. Там его поредевший взвод и 16 оставшихся бойцов роты «Дог» держались под сильным минометным огнем до подхода роты B/5 в 17:00. Ценой пата на высоте 1240 для Доу стала примерно половина его взвода, а для Халла — практически вся рота.

Бой за Северо-западный хребет

К лету от Северного хребта на рассвете 28 ноября обнаружился тактический парадокс на грозном массиве Северо-западного хребта. И морпехи, и китайские коммунисты занимали крайние высоты, и было трудно определить, кто вышел победителем из ночного боя. Рота «Хау» 7-го полка морской пехоты отошла с высоты 1403, и с этой господствующей высоты солдаты 89-й дивизии китайских народных добровольцев могли наблюдать за всей долиной Юдам-ни и вести по ней фланкирующий огонь. Вдобавок к 80 офицерам и рядовым роты «Хау», которые отошли к позициям 3/5 ранним утром, другая группа нашла дорогу в тыл роты «Изи» 2/5, как упоминалось ранее.


407 3/5 SAR, 14, and 2/5 SAR, 18; 7thMar msg to CG 1stMarDiv, 0840 28 Nov 50.



Появление этого последнего отряда в 04:30 вызвало крайнюю тревогу у подполковника Роуза. Его стрелковые роты отбили неоднократные атаки китайских народных добровольцев вдоль лощины и отрога на левом фланге подразделения 7-го полка морской пехоты, однако потеря высоты 1403 теперь перечеркивала его победу и серьезно угрожала линии связи с остальными силами 5-го полка морской пехоты в Юдам-ни в миле в тылу. Тем не менее 2/5 продолжал удерживать позиции. В 06:00 рота «Эзи» контратаковала и выбила китайцев с северной оконечности отрога, которую те занимали ночью. Рота «Фокс», чей правый фланг теперь был восстановлен и находился в контакте с «Изи», перешла в наступление в 08:00 и отбила два пулемета, захваченных противником четырьмя часами ранее. Пятнадцать солдат китайских народных добровольцев, пробравшихся в тыл роты «Фокс» в какое-то время ночью, были уничтожены. Рота «Изи» после успешной контратаки на отрог отбросила крупные силы коммунистов, пытавшихся атаковать ее правый фланг.


408 Там же; Jaskilka, “Easy Alley.”



Как ни невероятно, но потери 2/5 за ночной бой составили 7 человек убитыми в боях, 25 ранеными и 60 пострадавших от холода и непогоды. По грубым подсчетам, перед фронтом рот «Изи» и «Фокс» громоздилось 500 тел убитых китайцев. Рота «Хау» 7-го полка морской пехоты никаких оценок потерь противника на высоте 1403 не делала.


409 2/5 HD, Nov 50, 9–10.



В 01:45 28-го числа Роуз получил приказ Мюррея продолжать наступление на запад после рассвета, чтобы 3/5 мог продвинуться вперед, развернуться и добавить свои силы в наступление X корпуса. События ночи, конечно же, изменили планы Мюррея, и в 05:45 командир полка предупредил Роуза о вероятности отвода 2/5 на Юго-западный хребет позже утром. Командир батальона, не осознавая масштабов кризиса в Юдам-ни, подумал, что произошла ошибка, когда проверил указанные в сообщении координатные сетки карты. Несмотря на то, что весь его фронт в тот момент вел бой, он был готов продолжать наступление на запад и обратился в штаб полка за разъяснениями по поводу «ошибки», которая вела его батальон назад. Излишне говорить, что правильность координат карты была быстро подтверждена.


410 5thMar SAR, 21; 2/5 SAR, 19; интерв. с полк. Дж. Л. Стюартом, 13 июн. 56 г.



Подполковник Мюррей навестил полковника Литценберга на рассвете 28-го числа, в то время как элементы 5-го полка морской пехоты контратаковали китайские силы на Северном и Северо-Западном хребтах. Они сошлись во мнении, что противник появился в достаточных силах, чтобы оправдать переход к обороне для обоих полков, и Мюррей отменил запланированное наступление на запад своими 2-м и 3-м батальонами. В 11:00 он приказал 2-му батальону 5-го полка отойти на Юго-Западный хребет, установив соединение на левом фланге с 3-м батальоном 7-го полка на том же горном массиве, а на правом — с 3-м батальоном 5-го полка, линия которого тянулась от долины к северо-западу от Юдам-ни до вершины Северного хребта. 411


411 Там же; Комментарии полк. Р. Л. Мюррея, б. д.



Приказы об официальной остановке продвижения на северо-запад и указание 5-му полку морской пехоты согласовать позиции с 7-м полком морской пехоты были отданы генералом Смитом в 16:50. 412 Двадцатью тремя минутами ранее он приказал 7-му полку морской пехоты атаковать на юг и вновь открыть ОЛС на Хагару. 413


412 CG 1stMarDiv msg to CO 5thMar, 1650 28 Nov 50.




413 CG 1stMarDiv msg to CO 7thMar, 1627 28 Nov 50.



Чтобы лучше координировать оборону нового периметра, Мюррей перенес свой КП с северо-западной окраины Юдам-ни в центр деревни, где располагался штаб 7-го полка морской пехоты. Большую часть времени после этого он проводил с Литценбергом, в то время как подполковник Джозеф Л. Стюарт, его исполнительный офицер, руководил командным пунктом 5-го полка. 414 Благодаря постоянному контакту и политике тесного сотрудничества по всем вопросам оба командира полков и их штабы выработали совместные планы обороны Юдам-ни и окончательного прорыва к Хагару.


414 Ibid.; 5th Mar msg to CG 1stMarDiv, 1050 28 Nov 50.



Первый из этих планов касался перегруппировки сил в Юдам-ни и спасения рот «Чарли» и «Фокс» 7-го полка морской пехоты. Ранним днем 28 ноября 2-й батальон 5-го полка начал отход с Северо-Западного хребта по одной роте за раз, причем рота «Эхо» обеспечивала прикрытие в качестве арьергарда. Перемещение батальона на Юго-Западный хребет было завершено к 20:00 в условиях сопротивления КНС, состоявшего лишь из беспокоящего огня. 415


415 Отчет о боевых действиях 2/5, 19.



Прямо через долину Юдам-ни рота «Ай» 3-го батальона 5-го полка сменила элементы 1-го батальона 5-го полка на высоте 1282 Северного хребта во второй половине дня. Роты «Джордж» и «Хау» 3-го батальона 5-го полка развернулись на низинной местности для защиты подступов к коридору в Юдам-ни с северо-запада. Подполковник Стивенс, удерживая основную часть 1-го батальона 5-го полка в резерве, в 14:00 направил роту «Бейкер» на смену потрепанной горстке морских пехотинцев на высоте 1240.

Пока 28-го числа происходила эта перетасовка, полковник Литценберг с тревогой прислушивался к мрачным донесениям от своего 1-го батальона, который отправился утром на выручку ротам «Чарли» и «Фокс» с их окруженных позиций на ОЛС, ведущей к Хагару. 416 Рота «Эбл» возглавила отряд по оказанию помощи в 10:15, войдя в ущелье между Южным и Юго-Восточным хребтами. Пять часов боев, марша и карабканья привели ее в точку примерно в трех милях от периметра Юдам-ни и в одной миле не доходя до позиции роты «Сарди». Здесь, при движении по возвышенности к востоку от ОЛС, авангард встретил ожесточенное сопротивление и был остановлен на месте.


416 Расчет спасения роты C/5 взят из: Отчет о боевых действиях 7-го полка мар. пех., 21; радиограммы 7-го полка мар. пех. в адрес К-щего 1-й див. мар. пех. 1150, 1200, 1450, 1550, 1915, 2040 28 ноя 50 и 0144 29 ноя 50; радиограмма 7-го полка мар. пех. в адрес 2/7 0515 28 ноя 50; Гир, «Новая порода», 290–291.



Подполковник Дэвис, следовавший с остальной частью 1-го батальона, задействовал роту «Бейкер» для флангового маневра к западу от дороги. Авиация и 81-мм минометы поддержали вспомогательную атаку и обратили китайцев в бегство. Обе роты продвинулись на позиции на возвышенности наравне с периметром роты «Чарли», а затем повернули к ОЛС, чтобы образовать защитный полумесяц между осажденным подразделением и кишащей противником местностью на юге.

К этому времени уже стемнело. Рота «Фокс», согласно плану, должна была с боем пробиться от перевала Токтонг. Из-за бремени потерь и кольца китайцев вокруг ее удаленной вершины холма она не смогла этого сделать. Литценберг, опасаясь, как бы 1-й батальон 7-го полка не оказался в аналогичной ловушке в ущелье, отозвал Дэвиса в Юдам-ни. Спасательный отряд вернулся в 21:10 вместе с ротой «Чарли» и ее 46 ранеными.

Атаки второй ночи на холм Фокс

Рота «Фокс», на попечении которой находилось 54 раненых, провела насыщенный день на вершине перевала Токтонг. 417 После того как китайские атаки утихли утром, люди Барбера собрали боеприпасы и оружие у раненых морских пехотинцев и погибших коммунистов. Среди оружия противника оказалось несколько знакомых американских пистолетов-пулеметов Томпсона и винтовок Спрингфилда образца 1903 года.


417 Данный отчет о действиях роты F 28 ноя основан на: Отчет о боевых действиях 7-го полка мар. пех., 18–24; Маккарти, «Холм Фокс», 16–23; интерв. с Торнтоном, 3 июл 51; интерв. с Дана-Данфордом, 4 июл 51; Гир, «Новая порода», 300–302; Заявление капрала К. Р. Норта, б. д.



В 10:30 группа австралийских самолетов F-51 («Мустанг») обстрелала позиции КНС вокруг перевала Токтонг, в особенности каменистый мыс в нескольких сотнях ярдов к северу на высоте 1653, который противник уже превратил в опорный пункт. Внутри периметра морской пехоты раненых разместили в двух палатках на защищенном склоне холма, где их постоянно обслуживали санинструкторы ВМС. Согласно рассказу лейтенанта Маккарти, медики «при свечах... меняли повязки, укладывали людей в спальные мешки и вынимали их оттуда, разогревали пайки C для людей и смачивали ампулы с морфием во рту перед инъекциями. Поскольку плазма замерзла, санитарам приходилось смотреть, как люди умирают из-за ее отсутствия».

В конце утра и днем Барбер высылал патрули для проверки районов непосредственно за своими позициями. Разведывательные группы встретили лишь снайперский огонь, но другие свидетельства активности противника указывали на то, что холм Фокс полностью окружен. Призыв о пополнении запасов по воздуху был удовлетворен позже в тот же день, когда транспортные самолеты R5D морской пехоты сбросили медицинские комплекты и боеприпасы у подножия холма. Ценой двух раненых драгоценные припасы были подобраны до наступления темноты.

Периметр роты «Фокс» на ночь с 28 на 29 ноября оставался прежним, за исключением того, что ряды заметно поредели. Тем не менее чувство уверенности преобладало среди людей на вершине холма; они безоговорочно верили, что смогут удержаться. Они верили в это несмотря на то, что сильные колонны подкрепления как из Юдам-ни, так и из Хагару не смогли пробиться к ним.

На холме Фокс все было тихо до 02:15, когда минометные снаряды КНС убили одного морского пехотинца и ранили еще двух в 3-м взводе, который теперь сократился примерно до 20 боеспособных людей. Около 40 китайцев совершили вклинение в этом районе после серии разведывательных атак по всей линии. Один расчет морской пехоты развернул свой ручной пулемет и обрушил его на скопившихся нападающих со смертоносным эффектом. Брешь в линиях на обоих флангах заставила взвод отступить примерно на 20 ярдов. Однако на рассвете штаб-сержант Джон Д. Одас возглавил контратаку, которая вернула утраченные позиции ценой всего двух раненых.

Бои второй ночи стоили роте «Фокс» в общей сложности пяти убитых и 29 раненых. И капитан Барбер, и лейтенант Маккарти получили ранения ног, но продолжали участвовать в бою после оказания первой помощи. Командир роты приказал обозначить открытое пространство на холме Фокс цветными парашютами от предыдущих воздушных сбросов. Это распоряжение обеспечило точные сбросы и легкий подбор, когда транспортные самолеты морской пехоты прибыли в 10:30 29-го числа с боеприпасами и припасами. Вскоре после этого первый лейтенант Флойд Дж. Энглехардт из VMO-6 приземлился с батареями для радиостанций SCR-300 и 619. Хотя его вертолет был поврежден попаданиями китайского огня с дальних дистанций, он сумел благополучно взлететь.

Дневные сбросы с воздуха самолетами C-119 Командования боевых перевозок порой промахивались мимо обозначенной зоны, и большая часть минометных боеприпасов приземлилась примерно в 500 ярдах к западу от периметра. Лейтенант Питерсон, к тому времени уже дважды раненый, возглавил морских пехотинцев, которые подобрали часть снарядов, но были прижаты к земле огнем КНС и вернулись по одному с большим трудом. В сумерках, под прикрытием огня батареи «Хау», другая группа подобрала боеприпасы без помех со стороны противника.

Не хватает палаток для раненых

Ночь с 28 на 29 ноября прошла при незначительной активности в районе Юдам-ни для пехоты ПБГ-5; однако полковому хирургу, лейтенант-командеру Честеру М. Лессендену (медицинский корпус) ВМС США, было чем заняться. Во время боев предыдущей ночи совместный медицинский пункт находился к западу от Юдам-ни. Палатки, укрывавшие раненых, были продырявлены вражеским огнем из стрелкового оружия в ходе боя на Северном хребте, и утром 28-го числа медпункт переместился в более безопасное место к юго-западу от Юдам-ни. Тяжелораненые заполнили те немногие палатки, которые имелись изначально, а остальные были защищены от замерзания путем размещения на открытом воздухе, бок о бок, и накрытия брезентом во время лежания на соломе. При всей примитивности такого госпитального лечения число случаев смерти от ран (DOW) было не больше, чем можно было бы ожидать в лучших условиях. 418


418 5thMar SAR, 48; Stewart interv, 13 Jun 56; 4/11 SAR, 5; McReynolds interv,
26 Nov 56.



Скученность в медпунктах значительно уменьшилась 30 ноября благодаря возведению силами 4-го батальона 11-го полка достаточного количества палаток для укрытия примерно 500 раненых.

«Все замерзло, — говорил Лессенден позже в интервью военному корреспонденту Кейесу Бичу. — Плазма замерзла, и бутылки лопнули. Мы не могли использовать плазму, потому что она не растворялась, а трубки засорялись частицами. Мы не могли менять повязки, потому что нам приходилось работать в перчатках, чтобы руки не замерзали.

Мы не могли срезать с человека одежду, чтобы добраться до раны, потому что он замерзнул бы насмерть. На самом деле человеку зачастую было лучше, если мы его не трогали. Вы когда-нибудь пробовали затолкать раненого человека в спальный мешок?» 419


419 Кейес Бич: «Токио и восточные точки» (Нью-Йорк, 1954), 196.



Совместный план обороны на ночь с 28 на 29 ноября предусматривал, что ПБГ-5 берет на себя ответственность за западный и северный секторы, в то время как ПБГ-7 должна была оборонять восток, юг и юго-запад. В течение ночи в зонах обоих полков фиксировался минометный огонь противника, но контактов с пехотой было мало. Отсутствие такой активности можно было истолковать лишь как временное затишье, пока противник перегруппировывался для дальнейших усилий.

Что касается следующей попытки деблокировать роту «Фокс» и открыть ОЛС на Хагару, совместные планировщики в Юдам-ни решили в ночь на 28-е число, что все войска обоих полков, находящиеся сейчас на позициях, необходимы для обороны. Людей для спасательного отряда свободных фактически не было, и тем не менее Дивизия приказала предпринять это усилие. Решением казался сводный батальон, состоящий из подразделений резерва периметра. Чтобы заменить эти войска, личный состав должен был выделяться из штабных подразделений и артиллерийских батарей. Это стало зарождением Сводного батальона, состоявшего из элементов роты «Эбл» 1-го батальона 5-го полка, роты «Бейкер» 1-го батальона 7-го полка и роты «Джордж» 3-го батальона 7-го полка, усиленных секцией 75-мм безоткатных орудий и двумя секциями 81-мм минометов из батальонов ПБГ-7. Этим войскам было приказано сосредоточиться у КП 1-го батальона 7-го полка утром 29-го числа под командованием майора Уоррена Морриса, исполнительного офицера 3-го батальона 7-го полка. 420


420 Данное описание Сводного батальона основано на следующих источниках: Описание майора У. Р. Эрни, б. д., 5–8; Отчет о боевых действиях 3/7, б. с.



В 08:00 ударная сила выступила на юг с двойной миссией: деблокировать капитана Барбера и открыть ОЛС на всем протяжении до Хагару. После продвижения на 300 ярдов по колонне был открыт плотный пулеметный огонь с обеих сторон дороги. На хребтах было отчетливо видно скопление китайцев, представлявших собой выгодные цели для 81-мм минометов и 75-мм безоткатных орудий. Передовые авиационные наводчики вскоре вызвали над головой «Корсары», чтобы те проложили путь. Однако в точке примерно в 4500 ярдов к югу от Юдам-ни самолеты морской пехоты сбросили два сообщения с предупреждением о том, что противник окопался значительными силами вдоль возвышенностей по обе стороны ОЛС.

Аналогичные сообщения были доставлены авиацией на полковой КП в Юдам-ни. Они заставили полковника Литценберга изменить приказы Сводного батальону и приказать ему деблокировать роту «Фокс» и вернуться в Юдам-ни до наступления темноты.

К этому времени войска Морриса вступили в бой с большими силами китайцев, которые постоянно подкреплялись группами, двигавшимися в этот район по лощинам, скрытым от наземного наблюдения своих войск. Литценберга на основе воздушного наблюдения проинформировали, что Моррис находится под угрозой окружения, и в 13:15 он направил срочное послание с приказом отряду вернуться в Юдам-ни. Соприкосновение было немедленно разорвано при поддержке авиационного и артиллерийского прикрытия, и Сводный батальон отошел без дальнейших происшествий.

Переломный момент 30 ноября

В районе Юдам-ни ночь с 29 на 30 ноября прошла относительно тихо. Но хотя боев было мало, продолжающийся мороз ниже нуля создавал напряжение для людей, когда по меньшей мере пятидесятипроцентная готовность должна была поддерживаться постоянно. Это была третья практически бессонная ночь для войск, которые не ели горячей пищи со времен праздника Благодарения.

«Редко человеческий организм подвергался столь жестоким испытаниям и продолжал функционировать, — писал Кейес Бич. — Многие люди обнаружили в себе резервы сил, о наличии которых они даже не подозревали. Некоторые выжили и продолжали сражаться исключительно на силе воли». 421


421 Бич, «Токио и восточные точки», 197.



Конечно, на холме Фокс не было недостатка в силе воли, когда капитан Барбер созвал командиров взводов около 17:00 29 ноября и велел им не ждать немедленного освобождения. Китайские атаки, предупредил он, в эту третью ночь могут быть сильнее, чем когда-либо, но они будут отбиты, как обычно.

В районе было тихо примерно до 02:00 30-го числа, когда восточный голос окликнул из темноты по-английски: «Рота «Фокс», вы окружены. Я лейтенант из 11-го полка морской пехоты. Китайцы дадут вам теплую одежду и хорошее обращение. Сдавайтесь сейчас!» 422 Морские пехотинцы ответили 81-мм осветительными снарядами, которые высветили цели для пулеметов, когда китайцы двинулись через долину с юга.


422 Данное описание третьей ночи на холме Фокс взято из работы Маккарти, «Холм Фокс», 21.



Благодаря дневным сбросам с воздуха на холме Фокс впервые оказалось достаточно минометных боеприпасов и ручных гранат, и тем и другим воспользовались с толком. По оценкам, три роты КНС были изрублены в куски ценой ранения всего одного морского пехотинца.

На рассвете, когда над головой ревели «Корсары», все напряжение на холме Фокс исчезло. Ибо все сходились во мнении, что если китайцы не смогли взять эту позицию за три ночи, то им это не удастся никогда.

Войска в районе Юдам-ни также чувствовали, что противник исчерпал свой ресурс, не добившись ничего, кроме нескольких локальных успехов ценой страшных потерь убитыми и ранеными. Все осознавали, что впереди еще тяжелые бои, но утро 30-го числа стало моральным переломным моментом как в окопе, так и на КП.

Даже на уровне взвода в Юдам-ни было очевидно, что назревают крупные события. Рядовые морские пехотинцы традиционно проницательны в оценке тактической обстановки и чувствовали, что перемены близко. Три дня и три ночи они находились в обороне, сражаясь за свои жизни, и теперь из уст в уста передавалось слово о том, что морские пехотинцы вот-вот перехватят инициативу.

С плеч командиров полков и офицеров штаба спала тревога, когда вертолет доставил новость о том, что Хагару провел спокойную ночь после отражения крупных сил противника в бою от сумерек до рассвета накануне. Разумеется, задачу войск Юдам-ни было бы невероятно осложнить, если бы китайцы захватили эту передовую базу с ее взлетно-посадочной полосой и запасами снабжения. Поэтому было отрадно узнать, что усиленный пехотный батальон морской пехоты и разнородные тыловые подразделения отбили атаки крупных сил китайской дивизии у Хагару. Следующие две главы будут посвящены рассказу об этом критическом сражении и его последствиях, прежде чем вернуться к Юдам-ни.






ГЛАВА X
Ночь огня в Хагару





Требуется четырехмильный периметр — Попытки расчистить ОЛС — Разведывательные данные о возможностях КНС — Позиции подразделений морской пехоты — Атаки КНС с юго-запада — Восточный холм утрачен врагом — Вулкан поддерживающего огня — Атаки морской пехоты на Восточный холм



Важность Хагару в планах морской пехоты стала совершенно очевидной после того, как китайцы перерезали ОЛС. Хагару со своими складами снабжения, госпитальными мощностями и полуготовой взлетно-посадочной полосой для C-47 была единственной базой, дававшей 1-й дивизии морской пехоты разумную надежду соединить свои разобщенные элементы. Хагару нужно было удерживать любой ценой, однако для выполнения основной тяжести обороны были доступны лишь усиленный пехотный батальон (без одной стрелковой роты и трети роты тяжелого вооружения) и две артиллерийские батареи.

Из-за нехватки транспорта 3-й батальон 1-го полка прибыл в Хагару только после наступления темноты 26 ноября. Тем не менее из-за нехватки машин пришлось оставить роту «Джордж» и взвод роты тяжелого вооружения в Чигйонге. 423


423 Данный раздел основан на: Отчет о боевых действиях 1-го полка мар. пех., ноя 50, 2; Отчет о боевых действиях 3/1, 26 ноя - 15 дек 50, 2–3; письмо полк. Т. Л. Риджа, 22 сен 55, и Комментарии, 7 июн 56; Комментарии подполк. Э. Х. Симмонса, б. д.



Одетые в парки морские пехотинцы, с трудом вылезая из грузовиков, впервые увидели панораму, напомнившую одному офицеру старые фотографии золотодобывающего лагеря времен Клондайка. Палатки, хижины и склады снабжения были разбросаны в кажущемся хаотичном порядке по замерзшей равнине, пересеченной замерзшей рекой и окаймленной с трех сторон невысокими холмами, поднимающимися до крутых высот на восточной окраине. Хотя многие здания пережили бомбардировки, потрепанный городок у подножия скованного льдом водохранилища Чосин не был зрелищем, способным поднять настроение прибывшим.

Было уже слишком поздно производить смену 2/7(-) в тот вечер. Подполковники Ридж и Локвуд сошлись на том, что рота «Фокс» 7-го полка морской пехоты и рота тяжелого вооружения (-) 2-го батальона 7-го полка будут занимать позиции совместно с 3-м батальоном 1-го полка. Часы темноты прошли спокойно, и смена была завершена на следующий день. После этого рота «Фокс» выдвинулась на свои новые позиции близ перевала Токтонг.

Требуется четырехмильный периметр

Утром 27 ноября всеобъемлющая атака противника, разумеется, оставалась еще в сфере предположений. Но подполковнику Риджу, командиру 3/1, было очевидно, что для адекватной обороны Хагару потребуется от одного до двух пехотных полков и средства усиления. Имея в своем распоряжении лишь батальон (-), он понимал, что должен наилучшим образом использовать местность. Для целей рекогносцировки он отправил своего помощника по оперативным вопросам (S-3), майора Тромпетера, на пешую разведку с майором Симмонсом, командиром роты тяжелого вооружения и координатором сил огневой поддержки 3/1.

Обойдя природный амфитеатр, оба офицера сошлись на том, что даже для удержания обратных скатов потребуется периметр окружностью более четырех миль (см. карту 17). Людские ресурсы 3/1 при этом будут растянуты в среднем до одного человека почти на каждые семь ярдов фронта. Это означало, что командиру батальона придется выбирать между слабостью везде или силой на нескольких секторах в ущерб остальным. В любом случае некоторые участки вдоль периметра, вероятно, придется оборонять только с помощью огня поддержки. 424


424 Ridge, Notes; LtCol E. H. Simmons interv, 1 Dec 55.



«При данных обстоятельствах, — прокомментировал генерал Смит, — и учитывая задачу, поставленную перед 1-й дивизией морской пехоты, пехотный компонент в составе одного батальона — это все, что можно было выделить для обороны Хагару. Этот батальон очень адекватно поддерживался авиацией и имел достаточно артиллерии и танков для своих целей». 425


425 Gen O. P. Smith ltr, 17 May 56.



Рельеф местности предоставлял противнику два основных скрытых подхода для перемещения войск. Одним из них был горный массив к востоку от Хагару, другим — лощина, ведущая на юго-западную сторону города, где строилась новая взлетно-посадочная полоса. Нельзя было полностью сбрасывать со счетов и возможность внезапного нападения с какого-либо другого направления, поскольку наблюдатели КНС могли в дневное время наблюдать за приготовлениями морских пехотинцев с окружающих холмов.


[image: ]
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Подполковник Ридж решил, что окончательная расстановка войск должна зависеть не только от рельефа местности, но в равной степени и от разведывательных данных о возможностях противника. Пока у него не появится больше информации, подразделения 3/1 должны были оставаться в районах, ранее занимаемых 2/7.

Попытки расчистить ОЛС

КП батальона был развернут в пирамидальной палатке на развилке дороги на Юдам-ни. Большая часть дня 27-го числа ушла на улучшение позиций. На юго-западном конце периметра рота «Ай» первого лейтенанта Фишера сменила роту «Фокс» капитана Барбера, единственную стрелковую роту 2/7, оставшуюся в Хагару.

Опираясь на предварительные донесения S-2, Ридж поручил командирам своих двух стрелковых рот укрепить свои сектора, которые включали всю южную и юго-западную дугу периметра. К 27-му числу в Хагару прибыли все войска штаба дивизии, кроме одной автоколонны, которая должна была выехать из Хыннама на следующее утро. Новый КП дивизии располагался в северо-восточной четверти города, рядом с длинным бетонным мостом через замерзшую реку Чанджин. Ряды отапливаемых палаток окружали сборный дом японского типа, отремонтированный для размещения генерала Смита, прибытие которого на вертолете ожидалось утром. На КП уже функционировали элементы секций генерального штаба и штабная рота. 426


426 Смит, «Заметки», 689–690.



Самыми занятыми морскими пехотинцами в Хагару 27-го числа были бойцы 1-го саперного батальона. Пока взвод роты B строил дощатые настилы под палатки для КП дивизии, отряды роты A работали над поддержанием в исправном состоянии ОЛС в этом районе, а перед ротой D стояла задача вырубить новую взлетно-посадочную полосу. Судя по всему, у последнего проекта были свои «зеваки» даже в морозную погоду, о чем свидетельствует эта запись в отчете роты:


Работа бульдозера [была] приятна глазу тех, кто хотел активной деятельности, но мало способствовала решению общей задачи по перемещению земляной массы объемом 90 000 кубических ярдов выемки и 60 000 кубических ярдов насыпи. 427






427 Отчет о боевых действиях саперного батальона.



Из Хамхына были переброшены автогрейдеры и скреперы емкостью 5,8 кубического ярда. Вгрызаться в замерзшую землю оказалось настолько трудно, что к лезвиям приварили стальные зубья. Однако, когда ковш наполнялся, земля намерзала на режущие кромки так, что сбить ее удавалось только с помощью отбойного молотка.

По минимальным оценкам требуемой длины, полоса была построена примерно на четверть 27-го числа. Работы продолжались и той ночью при свете прожекторов, как обычно. 428 Лишь ранним утром в Хагару поступили первые сообщения о нападениях КНС на Юдам-ни и холм Фокс.


428 1stEngrBn SAR, 11; and Partridge interv, 25 Jun 51.



Некоторые остатки 2/7 все еще находились в Хагару из-за нехватки транспорта, когда подполковник Локвуд, командир батальона, получил депешу от полковника Литценберга с приказом направиться на перевал Токтонг и оказать помощь роте «Фокс». В 05:30 он запросил «взаймы» стрелковую роту 3/1 для усиления элементов роты тяжелого вооружения (-) 2/7. Подполковник Ридж смог выделить лишь взвод от роты «Хау», и в 08:30 попытка была отменена. Час спустя рота тяжелого вооружения и три танка из 2-го взвода роты D 1-го танкового батальона предприняли новую попытку. Они продвинулись наполовину к цели, но были повернуты назад плотным огнем китайского стрелкового оружия и минометов с возвышенностей по обе стороны дороги. Огонь поддержки от 3/1 помог колонне разорвать контакт и вернуться в Хагару в 15:00. 429


429 3/1 SAR 26 Nov-15 Dec 50, 4; 1stTkBn SAR, 21; 3/1 msg to CO 1stMar, 1845
28 Nov 50.



Не большим успехом увенчались действия усиленного взвода роты «Хау» 3/1 в сопровождении трех танков роты D, когда он выступил по дороге на Кото-ри. На окраине Хагару, в пределах видимости КП капитана Корли, людям пришлось спешиваться со своих машин и ввязываться в ожесточенную перестрелку. Они оценили численность сил противника примерно в 50 человек, но пилот самолета OY сбросил сообщение с предупреждением, что около 300 китайцев выдвигаются на фланги патруля. Морским пехотинцам удалось оторваться от противника в 15:30 с помощью минометного и артиллерийского огня из Хагару и вернуться на периметр с потерями в один человек убитым и пять раненых. 430


430 Там же; Описание майора К. Э. Корли, б. д.



Аналогичный патруль из роты «Ай» 3/1 выдвинулся на юго-запад от периметра в направлении Хунмун-ни. Поздним утром 28-го числа этот усиленный взвод столкнулся с примерно 150 военнослужащими противника и запросил артиллерийский и минометный огонь. Рассеяв эту группу КНС, патруль после короткой перестрелки обратил в бегство второй вражеский отряд час спустя. 431


431 3/1 SAR 26 Nov-15 Dec 50, 4; and 1stLt R. C. Needbon [sic] interv by Capt K. A.
Shutts, 28 May 51.



Любые остаточные сомнения относительно масштабов китайской атаки на ОЛС были развеяны донесениями пилотов самолетов OY и HO3S-1 из VMO-6. Они показали, что обороняемые заграждения противника отрезали Юдам-ни, холм Фокс, Хагару и Кото-ри от любой физической связи друг с другом. Передовые подразделения 1-й дивизии морской пехоты были разрезаны на четыре изолированных сегмента, поскольку колонны КНС проникли на юг вплоть до района Чинхунг-ни. 432


432 Телеграмма VMO-6 в адрес G-2 1stMarDiv, 1015 28 Nov 50; Радиограмма командира 1stMar в адрес CG 1stMarDiv, 1100 28 Nov 50; Радиограмма CG 1stMarDiv в адрес командира 1stMar, 1103 28 Nov 50.



Разведывательные данные о возможностях КНС

У подполковника Риджа и его офицеров не было никаких сомнений в том, будут ли китайцы нападать на Хагару. Еще утром 27-го числа проблема заключалась лишь в том, когда, где и какими силами. Задача секции S-2 заключалась в том, чтобы дать ответы, и от их правильности зависела судьба Хагару, а возможно, и всей 1-й дивизии морской пехоты.

Второй лейтенант Ричард Э. Кэри, офицер разведки (S-2), был новичком в штабе батальона, недавно переведенным из стрелкового взвода роты «Джордж». Его группа состояла из помощника начальника разведки, штаб-сержанта Саверио П. Галло, переводчика и четырех наблюдателей-разведчиков. 433 Также к 3/1 были прикомандированы два агента Корпуса контрразведки (CIC) от разведотдела дивизии (G-2).


433 Данный раздел основан на: Ридж, «Заметки», и Комментарии, 7 июн 56; Описание капитана Р. Э. Кэри, 3 фев 56. Потребность в унтер-офицерах в стрелковых взводах была настолько острой, что бывший начальник разведки, тех-сержант Джеймс Э. Суини, был переведен из секции S-2 непосредственно перед переброской в Хагару.



В Хагару, как и в Маджон-ни, морские пехотинцы с самого начала завоевали уважение, предоставив корейским жителям все привилегии самоуправления, совместимые с военной безопасностью. Полицейскому управлению и чиновникам города было разрешено продолжить работу. Они, в свою очередь, проинструктировали население относительно запретных зон и правил безопасности, в особенности комендантского часа. Корейские гражданские лица, входившие в Хагару через блокпосты морской пехоты, подвергались досмотру перед тем, как их доставляли в полицейский участок, где их допрашивала группа допроса из секции S-2.

Сходство Хагару с лагерем золотоискателей усилилось 27-го числа из-за огромного притока как войск, так и корейцев из отдаленных районов. Крупная автоколонна из штабного батальона прибыла для развертывания нового КП дивизии, а отряды различных тыловых подразделений морской пехоты или армии прибывали бесконечным потоком. У корейских беженцев были во многом похожие истории; большинство из них прибыли из районов к северу и западу от Хагару, откуда они были изгнаны из своих домов большим количеством войск КНС.

Кэри поручил своим агентам CIC беседовать с прибывающими корейцами и узнавать все возможное о ситуации с противником. Опять же, как и в Маджон-ни, люди, прошедшие глубокую коммунистическую обработку, оказались «весьма склонными к сотрудничеству». Однако, поскольку они были неподготовленными наблюдателями, их оценки численности и техники КНС нельзя было воспринимать слишком буквальным образом. Поскольку их утверждения сходились на том, что противник находится в непосредственной близости, Кэри решил рискнуть и отправить двух своих агентов CIC на опасную миссию установления прямого контакта. Им было наказано совершить обход периметра, по возможности смешиваясь с китайцами и определяя районы наибольшей концентрации.

Результаты превзошли самые смелые ожидания Кэри. Мало того, что его агенты благополучно вернулись из своего длительного похода по холмам, они принесли с собой жизненно важную информацию. К югу и западу от Хагару были встречены хорошо управляемые и оснащенные подразделения китайских коммунистов. А поскольку авиация морской пехоты также сообщала об ungewöhnlicher (необычной) активности в этом районе, было разумно предположить, что противник сконцентрирован там примерно в составе дивизии.

Это дало ответ на вопросы «сколько» и «где». Оставалась проблема того, «когда» можно ожидать нападения, и снова 28-го числа Кэри отправил своих агентов CIC для установления прямого контакта. «Я ожидал мало информации или вообще никакой, — вспоминал он, — но, по-видимому, эти парни умели находить подход к людям. Вернувшись, они рассказали мне, что свободно беседовали с вражескими солдатами, включая нескольких офицеров, которые хвастались, что займут Хагару в ночь на 28 ноября».

Сообщалось, что основные подразделения противника находятся в пяти милях от периметра. Сумерки наступали примерно в 18:00, а полная темнота — вскоре после этого. Добавив расчетные три с половиной часа на передвижение китайцев к рубежу атаки, секция S-2 подсчитала, что противник может атаковать с юга и запада в составе дивизии уже в 21:30 в ночь на 28 ноября. 434


434 Возможность нападения со стороны Восточного холма рассматривалась, так как было известно, что китайские силы находятся к востоку от него. Полк. Ридж заявляет: «Я предполагал, что сосредоточение таких сил исключает их способность к сильной атаке». Комментарии Риджа, 7 июн 56.



Позиции подразделений морской пехоты

Эти разведывательные оценки были приняты подполковником Риджем за основу для планирования и расстановки войск. В качестве главного бастиона обороны соединенные секторы рот «Хау» и «Ай» были расширены и теперь охватывали южную и юго-западную стороны периметра — почти треть всей окружности — сплошной линией протяженностью 2300 ярдов, или более мили с четвертью. Таким образом, фронт каждого взвода в среднем составлял около 380 ярдов, что означало, что средства огневой поддержки должны были компенсировать нехватку численности. 435


435 Данный раздел, если не указано иное, основан на следующих источниках: Отчет о боевых действиях 3/1 за 26 ноя - 15 дек 50; Ридж, «Заметки»; письмо майора А. Дж. Штроменгера полк. Т. Л. Риджу, 17 авг 55; Описание Корли; Описание майора Дж. Р. Фишера, б. д.; Комментарии Симмонса.



Восточный холм, считавшийся вторым по вероятности направлением атаки противника, по прибытии должен был быть передан роте «Джордж». Подразделение капитана Ситтера получило приказ выступить из района Чигйонг утром 28-го числа, так что его ожидали в Хагару до наступления темноты.

Юго-восточная четверть периметра, между Восточным холмом и левым флангом роты «Хау», должна была удерживаться следующими подразделениями: (1) ротой тяжелого вооружения (за вычетом отрядов, усиливавших стрелковые роты, и ее 81-мм минометов, установленных вблизи КП батальона), перекрывавшей блокпост на дороге в Кото-ри и оборонявшей южный отрог Восточного холма; (2) ротой «Дог» 1-го саперного батальона (за вычетом людей, работавших на взлетно-посадочной полосе), занимавшей территорию к югу от бетонного моста; и (3) батареей «Дог» 2-го батальона 11-го полка морской пехоты, перед которой стояла задача прикрывать 75 процентов периметра наблюдаемым огнем с закрытых позиций и 25 процентов — прямым наводкой.

Эти расстановки оставляли брешь между ротой тяжелого вооружения и саперно-артиллерийскими подразделениями на западном берегу реки Чанджин. Но этот участок замерзшей болотистой местности простреливался настолько хорошо, что атака противника здесь была бы только желанной.

Первые сообщения о натиске КНС на Юдам-ни и холме Фокс, в интерпретации подполковника Риджа, «четко указывали на то, что нельзя терять времени на укрепление периметра Хагару». Утром 28-го числа он нанес визит полковнику Боузеру, офицеру оперативного отдела дивизии (G-3), и порекомендовал назначить общего командира обороны с оперативным контролем над всеми местными подразделениями. Ридж также попросил ускорить переброску в Хагару роты «Джордж» и 41-го коммандо.

Прежде чем решение успело быть принято, генерал Смит прибыл на вертолете и в 11:00 открыл КП дивизии. Тыловой эшелон морской пехоты остался в Хыннаме для решения задач снабжения. Полковник Фрэнсис А. Макалистер, начальник тыла (G-4), оставленный командовать, проделал во время предстоящей кампании то, что генерал Смит назвал «великолепной работой» по оказанию материально-технической поддержки. 436


436 Smith, Notes, 695–696; CG 1stMarDiv msg to All Units, 1015 28 Nov 50.



КП в Хагару проработал всего полчаса, когда генерал Алмонд прибыл на вертолете VMO-6 для совещания с командиром дивизии. Вылетев в 12:55, он навестил военнослужащих 31-го пехотного полка, тяжело пострадавших накануне ночью от атак КНС к востоку от водохранилища Чосин. По возвращении в Хамхын командующий корпусом был проинформирован о том, что главнокомандующий войсками Дальнего Востока приказал ему немедленно вылететь в Токио на совещание. Там он узнал, что 8-я армия находится в полном отступлении, причем некоторые части несут тяжелые потери как в личном составе, так и в технике. Генералы Алмонд, Уокер, Хики, Уиллоуби, Уитни и Райт по очереди докладывали главнокомандующему на совещании, длившемся с полуночи до 01:30. 437


437 CG Diary, in X Corps WD, 28 Nov 50; X Corps WDSum, Nov 50, 16.



В Хагару Риджу с каждым часом становилось все очевиднее, что его шансы задействовать роту капитана Ситтера на Восточном холме тают. Как он узнал позже, это подразделение покинуло Чигйонг тем утром на грузовиках роты B 7-го транспортного батальона под командованием капитана Кловиса М. Джонса. В Кото-ри Ситтера встретил подполковник Роберт В. Рикерт, исполнительный офицер 1-го полка морской пехоты, и направил к полковому офицеру по оперативным вопросам (S-3) майору Роберту Э. Лоригану. Ему сказали, что попытки открыть дорогу на Хагару провалились и роте «Джордж» придется остаться на ночь в Кото-ри. 438


438 Описание майора К. Л. Ситтера, б. д.



Вероятность такого исхода Ридж уже принял во внимание на основе сопротивления, с которым столкнулся патруль роты «Хау» на дороге в Кото-ри. Вдобавок к этим заботам в 15:00 он получил телефонный звонок от полковника Боузера, который сообщил ему, что генералом Смитом он был назначен командиром обороны в Хагару. 439


439 This was made official by CG 1stMarDiv msg to Subordinate Units, 1625 28 Nov 50.



Буквально десять минут спустя одиночный снаряд КНС, предположительно 76-мм калибра, разорвался в районе КП батальона и смертельно ранил капитана Пола Э. Стороасли, начальника снабжения (S-4). Периметр был настолько забит палатками и складами, что случайный артиллерийский огонь вряд ли мог пропасть даром; но вражеское орудие молчало оставшуюся часть дня, несомненно, чтобы избежать ответных мер контрбатарейной борьбы со стороны морских пехотинцев.

Оставалось всего три часа светлого времени суток, когда вновь назначенный командир обороны созвал командиров подразделений на первое совещание. Было не до конца понятно, какие именно войска были переданы под его оперативное управление. «Главной причиной, — прокомментировал Ридж, — было то, что никто не знал, какие подразделения там находились; положение усугублялось многочисленными мелкими элементами, такими как отряды, передовые группы и т. д., многие из которых были корпустными или южнокорейскими частями. Следовательно, офицер батальона по кадрам (S-1) и его помощники сочетали в себе функции глашатаев и счетоводов. Тем не менее мы собрали большинство командиров крупных подразделений (если их можно так назвать) на первое совещание, но процесс обнаружения и идентификации мелких подразделений в дальнейшем шел непрерывно, и мы фактически так до конца и не завершили его». 440


440 Ридж, «Заметки», 27–28.



Более крупные формирования можно было вызвать на совещание по телефону, но в других случаях приходилось рассылать связных. Поскольку рота «Джордж» была недоступна, вопрос обороны Восточного холма встал во весь рост. Ридж отверг все предложения использовать для этой цели одну из двух стрелковых рот. Опираясь на отчет S-2, он предпочел сосредоточить как можно больше сил против атаки с юго-запада. Это означало рискнуть на Восточном холме силами тех тыловых подразделений, которые удалось скроить на скорую руку, и было очевидно, что сильный удар КНС на этом направлении придется отражать в значительной степени за счет огневой мощи средств поддержки.

Два главных отряда, выделенных на Восточный холм (исключая южный отрог), состояли из личного состава роты «Дог» 10-го саперного (инженерного) батальона армии США и элементов штаба X корпуса. Поскольку задача требовала управления минометным и артиллерийским огнем, а также тактического руководства, на нее были назначены два офицера роты тяжелого вооружения 3/1: капитан Джон С. Шелнатт — в армейскую саперную роту, а первый лейтенант Джон Л. Берк-младший — в штабные подразделения. Каждого должен был сопровождать оператор радиостанции морской пехоты (SCR-300).

Меньшие отряды были позднее отправлены на Восточный холм из двух других тыловых подразделений: 1-го сервисного батальона 1-й дивизии морской пехоты и 4-го батальона связи X корпуса.

Противотанковая рота 7-го полка морской пехоты обороняла район к северу от Восточного холма. Далее шла батарея «Хау» 3-го батальона 11-го полка морской пехоты, перед которой стояла главная задача поддержки роты «Фокс» 2/7 на холме возле перевала Токтонг. Но, переместив станины орудий, артиллеристы могли с некоторой трудностью вести огонь по 270-градусному сектору периметра, простирающемуся от правого фланга роты «Ай» до северного отрога Восточного холма.

Между секторами, удерживаемыми батареей «Хау» 3/11 и ротой «Ай» 3/1, находились войска пяти подразделений морской пехоты: регулировочный отряд 1-го сервисного батальона; 1-й транспортный батальон; 2-я эскадрилья тактического управления авиацией морской пехоты (MTACS-2); штабной батальон дивизии; и штабная рота обеспечения 3/1. Единственным другим подразделением в этом квартале была рота тяжелого вооружения (-) 2/7, удерживавшая блокпост на дороге в Юдам-ни.

На совещании было решено, что поскольку регулировочный отряд подполковника Чарльза Л. Бэнкса взял на себя инициативу в организации зоны снабжения на северной стороне Хагару, дуга периметра к востоку от реки и к западу от Восточного холма должна быть превращена во второстепенную зону обороны. Таким образом, Бэнкс фактически стал командиром подсектора. Поскольку единственными пехотными войсками в зоне снабжения были отряды подразделений 2/7, также было решено, что тактические решения относительно этой зоны следует обсуждать с двумя старшими офицерами батальона — подполковником Локвудом, командиром, и майором Сойером, исполнительным офицером. 441


441 «Командиру 2/7 и его штабу не было поставлено конкретной задачи, поскольку предполагалось, что его неотмененный приказ от командира 7-го полка морской пехоты потребует от него дальнейших усилий по деблокированию роты «Фокс»». Комментарии Риджа, 7 июн 56.



Когда эти вопросы были улажены, совещание вскоре после 17:00 закрылось, и различные командиры поспешили обратно в свои подразделения, чтобы сделать последние приготовления к ночной атаке. Над периметром повисла странная тишина, нарушаемая лишь редким треском стрелкового оружия, а влажный воздух казался предвестником снега.



Атака китайских народных добровольцев с юго-запада

Роты «Хау» и «Айтем» были готовы. Все позиции взводов были хорошо окопаны, хотя земля промерзла на глубину от шести до десяти дюймов.

Бойцы роты «Айтем» проявили не только усердие, но и смекалку после того, как лейтенанту Фишеру удалось раздобыть тысячу мешков с песком и несколько сумок с взрывчаткой C3. Эта взрывчатка использовалась в банках из-под сухого пайка для изготовления самодельных кумулятивных зарядов, которые пробивали отверстие в промерзшей корке снега и земли. Затем оставалось лишь расширить отверстие и насыпать разрыхленную землю в мешки для создания бруствера. 442 Эта остроумная система позволила создать превосходные окопы и минометные позиции, поднявшиеся до уровня полевых фортификационных сооружений.


442 Этот раздел, если не указано иное, основан на: донесении 3/1 командиру 1-го полка морской пехоты, 21:00 29 ноя 50; записках Риджа; интервью с Симмонсом от 1 дек 55 и комментариях; описании Фишера; описании Корли; описании кап. Р. Л. Барретта-младшего от 9 авг 55; письме кап. Дж. Х. Миллера авторам от 10 окт 55 и письме серж. К. Э. Дэвиса авторам от 20 окт 55.



Оба участка фронта рот пестрели спиралями Бруно, сигнальными минами растяжного действия, минами-ловушками и пятигаллонными канистрами с бензином, снабженными термитатными бомбами для освещения. Три вероятные полосы вражеской атаки прорезали невысокие холмы на юго-западе: главная лощина вела к стыку между секторами двух рот, а две второлежащие лощины обеспечивали подступы к каждой из них. Местность перед стыком была заминирована, и в этом районе находились два танка из состава временного взвода. Отряды роты вооружения также усилили обе стрелковые роты. Таким образом, шесть взводов противостояли противнику в следующем порядке:



	ITEM COMPANY
	HOW COMPANY



	Lt Fisher
	Capt Corley



	Lt Degerne
	Lt Hall
	Lt Needham
	Lt Barrett
	Lt Endsley
	Lt Mason



	1st
	3d
	2d
	1st
	3d
	2d




Начиная с 17:00, всему личного составу по очереди подавали горячую пищу. После наступления темноты вводилась пятидесятипроцентная боеготовность, поскольку бойцов отправляли по расписанию за кофе и сигаретой в палатки для обогрева, расположенные как можно ближе к передовой. Первые снежинки закружились примерно в 19:50, заглушая лязг бульдозеров, которые, как обычно, работали под прожекторами на взлетной полосе за сектором роты «Хау». Незадолго до 21:30 — ожидаемого времени атаки китайских народных добровольцев — командиры обеих рот объявили стопроцентную боеготовность, однако противник вовремя не появился. Спустя чуть более часа три красные ракеты и три свистка полицейского свистка возвестили о начале атаки. Вскоре сигнальные мины и взрывающиеся мина-ловушки выдали приближение разведывательных дозоров численностью от пяти до десяти человек.

Несколько минут спустя минометные снаряды с белым фосфором с высокой точностью обожгли передовую линию морской пехоты. Главная атака китайских народных добровольцев последовала вскоре после этого, причем оба участка рот подверглись ударам штурмовых волн, приблизившихся на дистанцию броска гранаты.

Противник в свою очередь был ошеломлен всей мощью поддерживающего оружия морской пехоты. Снежинки ухудшили и без того плохую видимость, но сектора обстрела были тщательно рассчитаны, а артиллерийские и минометные концентрации — искусно пристреляны. Тем не менее коммунисты продолжали наступать вопреки страшным потерям. Младший лейтенант Уэйн Л. Холл, командовавший 3-м взводом в центре роты «Айтем», был атакован тремя китайцами, которых он уничтожил из 0,45-калибрового автоматического пистолета после того, как его карабин заклинило. Третий враг рухнул вперед прямо в окоп Холла.

На левом фланге, соединенном с ротой «Хау», 2-й взвод первого лейтенанта Роберта К. Нидхэма принял на себя основную тяжесть атаки на роту «Айтем». Огонь 60-мм минометов младшего лейтенанта Джеймса Дж. Боли и легких пулеметов младшего лейтенанта Джона Х. Миллера был сосредоточен в этом районе. Казалось невероятным, что вражеские пистолеты-пулеметы могут промахнуться по такой мишени, как лейтенант Фишер ростом шесть футов два дюйма и весом 235 фунтов. Тем не менее он продолжал ходить вдоль линии, останавливаясь у каждого окопа для нескольких ободряющих слов. К полуночи натиск противника на позиции Нидхэма и Холла ослаб, а на правом фланге 1-й взвод младшего лейтенанта Майлона Л. Дегернеса подвергся лишь слабым атакам.

То же самое наблюдалось и на левом фланге роты «Хау», где 2-й взвод младшего лейтенанта Рональда А. Мейсона участвовал в бою гораздо меньше по сравнению с двумя другими. Фронт протяженностью около 800 ярдов в центре 2300-ярдной линии морской пехоты, включающий две позиции взводов и части двух других, принял на себя основной удар штурма китайских народных добровольцев на роты «Хау» и «Айтем».

Капитан Корли только что навестил свой центральный взвод, когда первые атаки обрушились на роту «Хау». Младший лейтенант Уэнделл К. Эндсли погиб, пока командир роты направлялся к 1-му взводу младшего лейтенанта Роско Л. Барретта на правом фланге, левый фланг которого вскоре был втянут в тяжелый бой.

Никогда еще мастерство ночных атак китайских народных добровольцев не проявлялось столь эффективно. Барретт пришел к выводу, что китайцы буквально скатывались по склону в расположение роты «Хау», так что казалось, будто они появляются из самой земли. 3-й взвод, и без того поредевший от точного минометного огня белым фофором со стороны китайских народных добровольцев, теперь понес еще большие потери от гранат и очередей из пистолетов-пулеметов. Примерно в это время проводная сеть роты вышла из строя, и Корли мог поддерживать связь со своими взводами только через связных. Поскольку батальонная телефонная линия также была перерезана, он доложил о своем положении по радио на КП батальона.

Два связиста погибли при попытке починить линию. Китайцы продолжали наступать волнами, каждая из которых предварялась концентрацией огня легких и тяжелых минометов по правому и центральному участкам позиций роты «Хау». Около 00:30 противник прорвался в районе 3-го взвода и продвинулся вплоть до КП роты. Начался хаос, звуки китайских труб и свистков усиливали сумятицу, из-за чего стало трудно отличать своих от врагов. «Трассеры шли такой плотной стеной, — вспоминал сержант Кит Э. Дэвис, — что они освещали темноту, как новогодняя елка». 443


443 K. E. Davis ltr, 20 Oct 55.



Корли и пять рядовых действовали в качестве группы огневой поддержки, в то время как первый лейтенант Харрисон Ф. Беттс собрал всех бойцов, каких смог найти, и попытался заделать брешь в линии 3-го взвода. Эту уступающую по численности группу смла волна очередной атаки китайских народных добровольцев, которая пронеслась в тыл роты «Хау» и создала угрозу саперам, работавшим под прожекторами.

Несколько китайцев действительно прорвались и открыли огонь по морским пехотинцам, управлявшим бульдозерами. Младший лейтенант Роберт Л. Макфарланд, офицер по снабжению, возглавил группу саперов роты «Дог», которые контратаковали и расчистили взлетную полосу ценой нескольких потерь. Затем личный состав возобновил работу под прожекторами. 444


444 Интервью с Партриджем, 25 июн 51, 45. В комментариях Риджа от 7 июн 56 ставится под сомнение то, работали ли прожектора на протяжении всей атаки.



Батальонным резервом, если его можно было так назвать, являлись любые тыловые подразделения, которые удалось наспех собрать для отражения угрозы. Незадолго до полуночи Ридж направил на помощь роте «Хау» группу связистов и саперов X корпуса численностью с взвод под командованием первого лейтенанта Грейди П. Митчелла. Митчелл погиб по прибытии, и первый лейтенант Хорас Л. Джонсон-младший развернул подкрепления в неглубоком кювете в качестве ротного резерва.

Около полуночи бой достиг такой интенсивности, что в периметре не осталось ни одного безопасного места. Медицинский эвакуационный пункт роты «С», находившийся всего в нескольких сотнях ярдов в тылу роты «Айтем», неоднократно подвергался ударам пулеметных пуль, прошивавших деревянные стены, в то время как хирурги оперировали раненых. КП дивизии также попал под обстрел, и пуля, пробившая помещение генерала Смита, произвела необычный звуковой эффект, рикошетом отскочив от кастрюль и сковородок в полевой кухне. 445


445 Смит, «Хроника», 93.



Китайцы казались вездесущими в зоне роты «Хау». Вскоре после полуночи они окружили КП, переносную кухню и палатку с продовольствием. «По моему личному мнению, — прокомментировал капитан Корли, — если бы противник решил осуществить крупный прорыв в этот момент, он практически не встретил бы никаких трудностей. Однако он, судя по всему, ограничился тем, что блуждал в районе 3-го взвода, кухни и палаток и вокруг них». 446


446 Описание Корли.



Короче говоря, китайцы продемонстрировали, что лучше умеют осуществлять прорыв, чем развивать его. Оказавшись внутри позиций роты «Хау», они распались на мародерствующие группы или бесцельные тактические осколки. Мародеров больше всего привлекала одежда, и раненый морской пехотинец в районе 3-го взвода спас себе жизнь, притворившись мертвым, пока коммунисты срывали с него парку.

Около 00:30 КП батальона сообщил Корли по радио, что к ним направляются дополнительные подкрепления. Лейтенант Джонсон встретил отряд, насчитывавший около 50 тыловиков, и провел их в район роты, где они были развернуты в качестве дополнительного резерва для обороны взлетной полосы.

Роте «Айтем» по-прежнему приходилось туго, но она продолжала отбивать все атаки китайских народных добровольцев. Подразделения роты вооружения, занимавшие южный блокпост, подверглись нападению в 01:15. По всей видимости, небольшая вражеская колонна потеряла ориентацию и случайно вышла на поле боя, простреливаемое тяжелыми пулеметами. Шквал огня морской пехоты настиг коммунистов до того, как они развернулись, что привело к их фактическому уничтожению.

Восточный холм потерян противником

Получасом позже, когда ситуация в зоне роты «Хау» стала улучшаться, на КП батальона поступили первые тревожные доклады о неудачах на Восточном холме. Сама местность создавала трудности для бойцов, карабкавшихся по крутым обледенелым склонам с тяжелым грузом боеприпасов. К тому же эти отряды тыловых служб включали большую долю недавно призванных южнокорейских военнослужащих, которые почти не имели подготовки и не понимали по-английски.
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Самое крупное подразделение на Восточном холме — рота D 10-го саперного батальона под командованием капитана армейских сил США Филипа А. Кулбеса — состояло из 77 американских рядовых и 90 южнокорейцев. Боевое снаряжение (в дополнение к личному оружию) состояло из четырех 0,50-калибровых пулеметов, пяти легких 0,30-калибровых пулеметов и шести 3,5-дюймовых реактивных гранатометов. 447


447 Ссылки на роту D 10-го саперного батальона армии США основаны на работе: Lt. Norman R. Rosen, “Combat Comes Suddenly,” in Capt. John G. Westover, Ed., Combat Support in Korea (Washington, 1955), 206–208.



Армейские саперы прибыли в Хагару в 12:00 28-го числа, незадолго до того, как противник перерезал основную линию снабжения. После назначения в сектор Восточного холма во второй половине дня рота использовала оставшиеся часы светового дня для переброски техники и снаряжения в парк машин на территории периметра. Было 20:30, когда четыре взвода заняли позиции на Восточном холме после изнурительного подъема в темноте с тяжелыми грузами боеприпасов. Частично использовались уже имевшиеся выемки, но большинство бойцов не успели окопаться к моменту атаки китайцев.

На левом фланге крах южнокорейского взвода, приданного штабу X корпуса, быстро привел к всеобщей неразберихе на Восточном холме. Капитан Шелнатт, офицер морской пехоты, приданный армейским саперам, обнаружил, что не может закрыть брешь путем продления линии влево. Ни у бойцов, особенно у южнокорейцев, не было подготовки для того, чтобы под огнем сместиться влево и отразить фланговые атаки. Следствием стал общий отход на Восточном холме, в некоторых случаях сопровождавшийся деморализацией. Шелнатт погиб, когда четыре саперных взвода отступили примерно на 250 ярдов «тесным узлом», по словам лейтенанта армейских сил США Нормана Р. Розена, командира 3-го взвода.

Такова была ситуация, о которой доложил оператор радиостанции морской пехоты рядовой первого класса Бруно Подолак, добровольно оставшийся наблюдателем на своем посту, который теперь оказался в тылу врага. В 02:30 телефонный звонок полковнику Боузеру с КП 3/1 был зафиксирован в бланке донесения следующим образом:

«Рота «Хау» по-прежнему хлебает лиха и готова начать контратаку для восстановления линии. Около часа назад противник появился на Восточном холме. Группа врагов подкралась к группе людей Бэнкса, забросала их гранатами и заняла позицию. Отправляем туда исполнительного офицера, чтобы посмотреть, сможем ли мы вызвать огонь по этому району. Должны быть в состоянии восстановить линию, но это может обойтись дорого. Резерв практически отсутствует. У нас есть заслон позади прорыва в линии роты «Хау» с этой стороны взлетной полосы, состоящий из саперов и прочей сборной солянки». 448


448 1stMar tel to G-3 1stMarDiv, 0230 29 Nov 50.



В 04:00 почти ничто не мешало противнику совершить полный прорыв на Восточном холме и атаковать КП дивизии и склады снабжения. Дружественный плацдарм удалось удержать на обратных скатах южного выступа, однако северная часть удерживалась только артиллерийским огнем. Вдоль дороги у подножия Восточного холма тонкая линия тыловых войск с несколькими танками и пулеметами образовала слабый барьер.

Все указывает на то, что сами китайцы не обладали достаточными силами, чтобы развить свой успех. Их атака на Восточный холм, судя по всему, была второстепенным и отвлекающим усилением в поддержку главного штурма секторов, удерживаемых ротами «Хау» и «Айтем». Во всяком случае, противник ограничился удержанием завоеванной высоты.

Некоторые из защитников Восточного холма сражались с храбростью, которая заслуживает тем большего восхищения из-за их нехватки боевой подготовки. Бой — это дело специалистов, и лейтенант Розен рассказывает, что у армейских саперов «было немало проблем с нашим оружием, потому что оно остыло и стреляло вяло. Мы вступили в бой так неожиданно, что нам и в голову не пришло счистить масло с оружия». В качестве примера трудностей, создаваемых языковым барьером, офицеры были введены южнокорейцами в заблуждение относительно того, что у них больше нет боеприпасов. «Неделю спустя, — прокомментировал Розен, — мы обнаружили, что большинство из них в эту ночь так и не выпустили свои боеприпасы, а продолжали носить их с собой». 449


449 Rosen, “Combat Comes Suddenly,” 209.



Учитывая такие обстоятельства, тыловые войска вели достойный, хотя и проигранный бой в темноте на Восточном холме. 77 американцев из роты армейских саперов понесли потери: 10 убитых, 25 раненых и девять пропавших без вести; а из 90 южнокорейцев около 50 были убиты, ранены или пропали без вести, главным образом последние. 450




450 Ibid., 209–210; CG 1stMarDiv msg to CG X Corps, 1445 29 Nov 50.



Вулкан поддерживающего огня

Как обычно, бойцы в самом эпицентре боя видели лишь то, что происходило в их непосредственной близости. Картину в целом наблюдал молодой офицер морской пехоты из роты А 1-го саперного батальона, дежуривший на лесопилке в двух милях к северу от Хагару. С возвышенности он мог смотреть на юг вниз на периметр, и устрашающее зрелище ночного боя заставило его вспомнить извержение вулкана. Вспышки орудий, пронзающие темноту, сливались в одно большое кольцо живого пламени, а тысячи взрывов объединялись в один непрерывный низкий гул. 451


451 Narrative of Capt N. A. Canzona, 28 Mar 56.



Редко в истории морской пехоты поддерживающее оружие играло столь жизненно важную роль, как в эту ночь в Хагару. Вполне возможно, что катастрофы на Восточном холме удалось избежать, когда морские пехотинцы батареи «Хау» капитана Бенджамина С. Рида развернули станины орудий и заделали брешь в линии одним лишь огнем гаубиц. Подполковник Бэнкс и майор Уолтер Т. Уоррен, командовавший противотанковой ротой 7-го полка морской пехоты, действовали в качестве наблюдателей. Докладывая по телефону на огневые позиции, они руководили вспотевшими расчетами столь точно, что любая атака противника неизбежно натолкнулась бы на огневую завесу. 452


452 Кап. Бенджамин С. Рид (в изложении Хью Морроу): «Наши пушки никогда не остывали», Saturday Evening Post, ccxxiii (7 апр. 51), 145.



Батарея «Дог» капитана Штроменгера была придана 3/1 на столь долгое время, что между ними установился высокий уровень координации. Его 105-мм орудия выпустили ту ночь около 1200 снарядов, и допросы пленных показали, что скопления противника в тыловых районах неоднократно рассеивались.

Когда пушки китайских народных добровольцев ответили незадолго до полуночи, возникла опасность попадания в склад горючего или боеприпасов, что могло вызвать цепную реакцию детонаций в переполненном периметре. Штроменгер приказал пяти своим гаубицам прекратить огонь, а шестую отвел примерно на 150 ярдов вперед в качестве приманки. Ее вспышки привлекли огонь противника, как он и надеялся, выдав позиции китайской артиллерии. Офицеры батареи «Дог» установили два бусольных круга и рассчитали дальность и направление. Затем был отдан приказ открыть огонь всем шести гаубицам морской пехоты. Вражеские орудия были подавлены до конца ночи. Более позднее обследование установило, что два 76-мм орудия китайских народных добровольцев были уничтожены, а еще два — увезены. 453


453 Strohmenger ltr, 17 Aug 55.



60-мм минометы двух стрелковых рот выпустили в общей сложности более 3200 снарядов; на обоих участках фронта тяжелые пулеметы роты вооружения внесли огромный вклад в огневую мощь. Из-за нехватки осветительных снарядов по приказу лейтенанта Фишера были подожжены два корейских дома на фронте роты «Айтем». Пламя привлекло солдат китайских народных добровольцев, как мотыльков, и пулеметы двух стоявших здесь танков собрали смертоносный урожай. Как ни странно, китайцы, по-видимому, не осознавали, какими отличными мишенями они становились на фоне горящих зданий.

К 04:00 было очевидно, что основные усилия противника потерпели неудачу. Каких-либо других серьезных атак со стороны двух стрелковых рот больше не последовало. Оставалось лишь разобраться с незваными гостями из числа китайских народных добровольцев, оказавшимися отрезанными в зоне роты «Хау», и в 04:20 капитан Корли собрал людей для контратаки.

«Для них будет так же темно, как и для нас», — сказал он своим сержантам и капралам.

Младшему лейтенанту Эдварду В. Снеллингу было приказано выпустить весь оставшийся боекомплект 60-мм минометов для поддержки. Корли и Беттс возглавили тыловые войска, отправленные в качестве подкрепления, в то время как Джонсон наступал на левом фланге. Завязался ожесточенный бой на уничтожение, и к 06:30 главная оборонительная линия была восстановлена. Рота «Хау», понесшая самые тяжелые потери среди всех подразделений морской пехоты той ночью, потеряла в общей сложности 16 человек убитыми и 39 ранеными, не считая приданных подразделений. 454


454 Описания Корли и Барретта.



После окончания всего этого тишина произвела странное впечатление на уши, всю ночь напролет привыкшие к стуку минометов и треску пулеметов. Суровый сероватый свет рассвета обнажил незабываемое зрелище: сотни тел убитых китайцев громоздились перед позициями двух стрелковых рот морской пехоты. 455 Пелены свежего белого снега покрыли многих из них, а багровые следы указывали путь, по которому раненые добирались в тыл.


455 Донесения о военнопленных гласили, что штурмовой отряд китайцев в этом секторе насчитывал один полк. Телеграмма CIC в G-2 1-й дивизии морской пехоты, 17:15 29 ноя 50.



Атаки морской пехоты на Восточный холм

Но даже несмотря на то, что главная атака противника провалилась, его второстепенное усилие на Восточном холме представляло серьезную угрозу безопасности периметра. В 05:30 Ридж решил контратаковать, и майор Реджинальд Р. Майерс вызвался возглавить штурмовую колонну, составленную из всех резервов, которые удалось с бору по сосенке собрать для этой попытки.

Уже было совсем светло, когда исполнительный офицер батальона выступил вперед со сборной солянкой из тыловых войск морской пехоты, армии и южнокорейцев, причем некоторые из них были отставшими при ночном отходе с Восточного холма (см. карту 18). Их общая численность была сопоставима с пехотной ротой. В Хагару было представлено около 55 отдельных подразделений, многие — разрозненными группами, поэтому большинство людей Майерса были незнакомы друг с другом, а также со своими офицерами и сержантами.

Самой крупной группой морской пехоты был взвод под командованием первого лейтенанта Роберта Е. Йочумса, помощника офицера по оперативной работе 1-го саперного батальона. Наряду с саперами роты D в него вошли клерки, машинистки и водители грузовиков. Вооруженные карабинами или винтовками М-1 и двумя гранатами каждый, бойцы несли весь боезапас стрелкового оружия, какой только могли осилить. Мало кто имел недавний боевой опыт, и командир взвода лично знал лишь одного из них — ротного писаря, которого он сделал своим связным.

Для этой операции было типично неофициальное положение дел: к Йочумсу примкнула группа морской пехоты из нескольких человек, доведя его общую численность примерно до 45 человек. Им предстоял изнурительный 45-минутный подъем в гору к исходному рубежу, где Майерс приказал им атаковать левее своих главных сил.

Ранний утренний туман окутал Восточный холм, и атаке Майерса пришлось ждать, пока он не рассеется. Исходный рубеж пролегал по крутому склону с небольшим укрытием или вообще без него. С самого начала наступающие войска подвергались воздействию редкого огня стрелкового оружия, а также гранат, которые нужно было лишь скатывать вниз по склону. Новый снег, покрывавший старую ледяную корку, делал опору ненадежной, так что тяжело нагруженные бойцы болезненно падали.

Небольшую оперативную группу Майерса едва ли можно было считать тактической организацией. Его непосредственная авиационная поддержка была отличной, но поддержка со стороны артиллерии и минометов отсутствовала. Йочумс не заметил никакого другого оружия, кроме стрелкового и гранат.

«Наши штурмовые удары с воздуха были очень эффективными, особенно удары напалмом», — прокомментировал он на основе личного журнала, который вел в то время. «Во время этих налетов, будь то боевые вылеты или учебные заходы, вражеские солдаты на линии огня часто поднимались и бежали со своих позиций в тыловые».


456 Capt R. E. Jochums ltr, 16 Dec 55; Myers Comments.



Авиация морской пехоты прибыла на позиции в 09:30, когда самолеты эскадрильи VMF-312 пикировали, чтобы нанести удар по противнику напалмом и бомбами. В тот день эскадрилья совершила в Хагару 31 боевой вылет, почти все — в районе Восточного холма. Огонь вражеского стрелкового оружия вывел из строя один самолет, но пилот, первый лейтенант Гарри В. Колмери, избежал серьезных травм, совершив успешную аварийную посадку внутри периметра.


457 Отчет о боевых действиях VMF-312, 15–16.



Все отчеты сходятся в том, что наземным войскам порой досаждала скорее пересеченная местность, чем противник. Этот огромный горный массив был настолько изрезан хребтами и оврагами, что войска редко понимали, наступают ли они в складках местности или подставляют себя под огонь скрытых противников. Таким образом, атака превратилась в смертельную игру в прятки, в которой шаг вправо или влево мог решить вопрос жизни и смерти. С другой стороны, когда «Корсары» создавали мишени для тира, выкуривая противников, лишь немногие бойцы успевали занять эффективную огневую позицию вдоль узких, ограниченных гребней до того, как коммунисты благополучно скрывались в новом укрытии.

Большая часть сил нападавших уходила на то, чтобы продолжать карабкаться вверх, задыхаясь, цепляясь за кусты для поддержки и потея каждой порой вопреки холоду. К полудню, после черепашьего продвижения, отряд все еще был далек от главного гребня, признаваемого водоразделом между своими силами и противником. К этому времени более половины сводной роты Майерса растаяло в результате потерь и истощения. Йочумс видел не более 15 раненых в наступающих силах за весь день. Он отметил примерно такое же число убитых китайцев. Что касается сил противника, то он оценил их общую численность примерно в роту или чуть больше.

Он был убежден, что «три хорошо организованных взвода могли бы продолжить штурм без серьезных последствий и захватить ближайшую высшую точку. Что находилось за ней, я сказать не могу, но я чувствую, что взятие этой высоты решило бы проблему».


458 В комментариях Майерса указано: «Высота была взята. Но [мы] не могли контролировать перемещения противника на обратном скате. В результате [мы] не смогли оставаться на вершине».



Большинство потерь среди своих было вызвано гранатами и кинжальным пулеметным огнем спрятавшихся противников, на стороне которых сражался закон гравитации. Йочумс получил болезненное ранение в стопу, но остался со своим взводом. «Извечную проблему лидерства в такой операции, — заключил он, — можно сравнить с перемещением веревки: тянуть ее вперед эффективнее, чем толкать».

Огонь вражеского стрелкового оружия усилился, когда остатки отряда Майерса, насчитывавшие примерно 75 человек, достигли военного гребня решающего хребта. Там группы в центре и на правом фланге были остановлены китайцами, удерживавшими топографический гребень и обратный скат. На левом фланге люди Йочумса сумели продвинуться к обособленному отрогу до того, как были остановлены огнем китайских народных добровольцев с хребта к северо-востоку. Позиция Йочумса все еще не доходила до командной высоты, однако ей было суждено стать точкой наибольшего продвижения на Восточном холме.

Майерс приказал своим людям занять любое укрытие, которое удастся найти, и выстроить рубеж обороны «не доходя до топографического гребня» в ожидании поддерживающей атаки. 459 Ее должны были выполнить элементы роты «Эйбл» капитана Джорджа В. Кинга из 1-го саперного батальона, которая была размещена на лесопилке в двух милях к северу от Хагару для ремонта взорванного моста. Эти войска прибыли в периметр без происшествий в полдень и немедленно приступили к штурму.


459 Комментарии Майерса.



1-й взвод первого лейтенанта Николаса А. Канцоны вел колонну. Было приказано подняться по юго-западному склону Восточного холма, пройти через силы Майерса и очистить линию хребта. Но после завершения изнурительного подъема к военному гребню офицеру-саперу приказали вернуться к подножию. Там капитан Кинг сообщил ему, что новая атака была заказана на противоположном фланге, с исходной точки примерно в 1000 ярдах к северо-востоку.

Переместившись на указанный маршрут подход, Канзона начал второй подъем двумя отделениями в линию, продвигаясь вверх по отрогу и лощине, которая становилась почти отвесной по мере приближения к топографическому гребню. Был задействован лишь его сокращенный взвод численностью около 20 человек. Не было ни радиостанций, ни поддерживающего оружия, а легкий пулемет был единственным оружием в дополнение к стрелковому и гранатам.

По достижении военного гребня саперы были прижаты к земле пулеметным огнем китайских народных добровольцев вдоль тропы шириной в несколько футов с почти вертикальными обрывами. Только у Канзоны, штаб-сержанта Стэнли Б. Макферсена и рядового первого класса Юджина Б. Шлегеля было место для «развертывания», причем они обнаружили единственный пулемет взвода неисправным после того, как его с трудом передали снизу из тыла. Шлегер был ранен и покатился вниз по склону, как бревно, потеряв сознание от потери крови.

Еще один пулемет, присланный снизу, позволил взводу удерживать позиции, хотя наступать он не мог. Канзона отправил с посыльным запрос о минометной поддержке, но после долгой задержки доставили лишь два 81-мм снаряда. Был уже поздний вечер, когда он спустился вниз пешком, чтобы проконсультироваться с Кингом, которому только что приказали отвести роту А на позицию на обратном скате. Канзона вернулся к своим людям и отвел их примерно на полпути вниз по склону, в то время как Макферсен прикрывал отход пулеметным огнем. Зимнее солнце клонилось к закату, когда уставшие саперы оборудовали ночную оборону, и в этот момент гаубицы батареи «Хау» открыли огонь осколочно-фугасными снарядами с контактными взрывателями и радиовзрывателями, которые поразили позиции китайцев с убийственной точностью.

Канзона оценил численность противника в своей зоне максимум в один взвод, который можно было выбить с помощью артиллерийского или даже минометного огня. 460


460 Описание Канзоны, 28 мар 56. Полковник Брауэр отмечает, что позиции китайцев были укрыты от артиллерийского огня. Комментарии полк. Дж. Х. Брауэра, б. д.



Примерно в 500 ярдах к югу от саперов майор Майерс занимал оборонительную позицию со своими оставшимися силами численностью около двух взводов. У КП батальона были основания полагать, что аванпосты на Восточном холме вскоре будут сменены ротой «Джордж», причем 41-й командос находился в резерве периметра. Обе части выступили из Кото-ри тем утром в составе сильного конвоя, в который также входили армейская пехотная рота, четыре взвода танков морской пехоты и последняя колонна штабного батальона дивизии.

В сумерки 29-го числа в Хагару все еще было «на волоске», но защитники могли испытывать удовлетворение от того, что выдержали первый натиск противника. Генерал Смит, неизменно вежливый и невозмутимый, посетил КП батальона, чтобы похвалить Риджа и его офицеров за проделанную за ночь работу. Две стрелковые роты нанесли кровавое поражение превосходившим их в несколько раз силам, а контратакующие силы на Восточном холме по крайней мере удержались из последних сил.

В конечном итоге урезанный стрелковый батальон, две артиллерийские батареи и различные тыловые подразделения выстояли против дивизии китайских народных добровольцев, идентифицированной как 58-я и состоявшей из 172-го, 173-го и 174-го пехотных полков, усиленных штационными минометами и некоторой артиллерией на конной тяге. Китайские пленные сообщили, что 172-й полк, сыгравший главную роль в атаках на роты «Хау» и «Айтем», понес 90-процентные потери. Считалось, что элементы 173-го полка участвовали в меньшей степени, а 174-й держался в резерве. 461


461 Отчет о боевых действиях 3/1 за 26 ноя – 15 дек 50, 9–10; записки Риджа; описание Кэри.



Такова была обстановка в ранних сумерках 29 ноября, когда до Хагару дошли тревожные новости о том, что рота «Джордж» и коммандос подверглись массированной атаке на дороге из Кото-ри и запросили разрешение повернуть назад.






ГЛАВА XI
Оперативная группа Драйсдейла





Атаки китайских народных добровольцев на 2-й батальон 1-го полка морской пехоты в Кото-ри — Колонна усилена танками морской пехоты — Бой в долине Адского Огня — Атака роты «Джордж» на Восточный холм — Командная конференция высокого уровня — Атаки китайских народных добровольцев 1 декабря в Хагару — Спасение раненых военнослужащих армии США — Первые посадки на взлетную полосу Хагару



Прежде чем китайцы нанесли удар по Юдам-ни, они продвинулись на 35 миль дальше на юг вдоль основной линии снабжения. В Чинхунг-ни в ночь на 26 ноября морские пехотинцы 1-го батальона 1-й полковой боевой группы в темноте обменялись выстрелами с несколькими неуловимыми вражескими группами, проводившими «легкие разведывательные атаки».

Подполковник Дональд М. Шмук, новый командир батальона, по прибытии организовал оборонительный периметр своими тремя стрелковыми ротами, усиленными взводами 4,2-дюймовых минометов и 75-мм безоткатных орудий. 462 Личность противника в ночь на 26-е число не вызывала подозрений, и патрули на следующий день никаких контактов не установили. Однако в 19:00 27-го числа очередная легкая атака на периметр была отбита. В течение следующих двух дней патрульные действия определенно установили, что китайцы силой предположительно батальона находились в горной долине на западе, днем прячась в домах, а ночью проводя разведку, очевидно, готовясь к решительной атаке.


462 Данный раздел основан на следующих источниках: отчет о боевых действиях 1stMar, 13–14; оперативный отчет 1stMar (S-3) 13, 1–2; отчет о боевых действиях VMF-312, 16; интервью с подполк. Д. М. Шмуком, 2 апр 56; интервью с майором У. Л. Бейтсом-младшим, проведенное Отделом истории штаба КМП США, 16 мар 53; комментарии полк. Д. М. Шмука, б. д.



Шмук решил нанести удар первым. 29-го числа разведывательный дозор роты «Бейкер» обследовал позиции противника, а на следующий день командир батальона повел в атаку силы в составе роты «Эйбл» капитана Барроу и части роты «Бейкер» капитана Норена, усиленные 81-мм и 4,2-дюймовыми минометами под командованием майора Уильяма Л. Бейтса-младшего, командовавшего ротой вооружения.

Пока батарея «Фокс» 2/11 под командованием первого лейтенанта Говарда А. Бланшери вела поддерживающий огонь, пехота «выбила китайцев прямо из этого края», согласно рассказу майора Бейтса. «Мы сожгли все дома, в которых они жили, и забрали гражданских с собой. У нас больше не было проблем с китайцами из этой долины».

Выяснилось, что коммунисты были тепло одеты в новую ватную хлопчатобумажную форму и вооружены американским оружием, предположительно захваченным у гоминьдановцев. Около 56 человек были убиты наземными силами до того, как «Корсары» из состава VMF-312 начали неустанное преследование, продолжавшееся до тех пор, пока остатки противника не рассеялись по укрытиям. Некоторые из китайцев передвигались верхом на косматых монгольских пони. 463


463 Комментарии Шмука.



Атаки китайских народных добровольцев на 2-й батальон 1-го полка морской пехоты в Кото-ри

В этот же период 2-й батальон 1-го полка морской пехоты под командованием подполковника Саттера провел несколько ожесточенных столкновений с новым противником. Прибыв в Кото-ри 24-го числа, он развернул круговую оборону фронтом на запад, север и восток, которая включала взвод 4,2-дюймовых минометов, а также батарею «Изи» 2/11 под командованием капитана Джона С. Макклеллана-младшего. Некоторая господствующая местность осталась неоккупированной, но Саттер считал, что плотный периметр имеет преимущества перед широко расставленными блокпостами. Помимо 2-го батальона 1-го полка, в Кото-ри находились штаб полка и штабная рота, противотанковая рота (сокращенного состава), рота 4,2-дюймовых минометов (сокращенного состава), рота D 1-го медицинского батальона и 2-й батальон 11-го полка морской пехоты (без батарей D и F).

Периметр, уступающий по значению в качестве базы только Хагару, в течение следующих нескольких дней должен был оказаться забит сотнями подразделений морской пехоты и армии, задержанными блокпостами китайских народных добровольцев на севере. 27 ноября противник дал знать о своем присутствии. Моторизованный патруль силой взвода из роты «Изи» капитана Джека А. Смита при поддержке секции танков вступил в огневой бой примерно с 25 китайцами на холмах к западу от Кото-ри. Два раненых солдата китайских народных добровольцев были оставлены отступившим противником. В этот момент патруль продолжил движение пешком, пока его не остановил огонь примерно 200 коммунистов, окопавшихся вдоль гребней хребтов. В 16:00 морские пехотинцы вернулись в периметр с двумя ранеными бойцами.


[image: ]
ПЕРИМЕТР КОТО-РИ

28 ноября — 7 декабря

КАРТА-19



Сообщалось о потерях противника в восемь убитых и 15 раненых в дополнение к двум пленным. При допросе эти китайцы заявили, что принадлежат к китайской дивизии, собирающейся к западу от Кото-ри, со штабом в шахтном стволе. 464


464 1stMar SAR, 14, and appendix 10, 6; CO 1stMar msg to CG 1stMarDiv, 1815 and
1930 27 Nov 50.



На следующий день не оставалось никаких сомнений в том, что противник хлынул в этот район в довольно больших количествах. Аванпост морской пехоты на холме к северо-востоку от периметра подвергся сильному пулеметно-ружейному огню в 08:45 и был усилен взводом из роты «Изи». В конце концов эти войска пришлось отвести и вызвать авиаудар по холму, чтобы выбить противника.

В 10:58 генерал Смит приказал полковнику Пуллеру продвинуть силы вверх по основной линии снабжения для установления контакта с танковым патрулем, отправляемым на юг из Хагару, и расчистки ОЛС. 465 Обнаруженные днем к северу, западу и востоку группы китайцев были взяты под артиллерийский огонь батареей капитана Макклеллана. Самолеты-разведчики, садившиеся на полосу OY в Кото-ри, сообщили о блокпостах китайских народных добровольцев на пути к Хагару; в 13:30 капитан Гилдо С. Кодиспоти, офицер по оперативной работе (S-3), направил роту «Дог» капитана Велби В. Кронка на автомобилях с приказом расчистить маршрут. Следом за ротой «Дог» шла последняя колонна войск штаба дивизии, направлявшаяся в Хагару. 466


465 CG 1stMarDiv msg to CO 1stMar, 1058 28 Nov 50.




466 Остальная часть этого раздела основана на: отчете о боевых действиях 2/1, 12–13; оперативном отчете штабного батальона 12. Письмо подполк. Дж. К. Макклеллана-младшего, 21 фев 56; комментарии полк. А. Саттера, б. д.



Менее чем в миле к северу от периметра конвой попал под шквал ружейного и пулеметно-автоматного огня китайцев, окопавшихся на высотах по обе стороны дороги. Морские пехотинцы роты «Дог» выпрыгнули из машин и развернулись для ожесточенного огневого боя при поддержке из Кото-ри 81-мм минометов роты вооружения капитана Уильяма А. Керра. Два взвода обошли позиции, чтобы выбить противника с хребта. Еще один взвод и штабные войска продвигались вдоль дороги.

В 16:15 взвод роты «Фокс» капитана Гудвина С. Гроффа получил приказ выйти на помощь в эвакуации раненых. Но по мере того как день клонился к вечеру, стало очевидно, что китайцы превосходят по численности, чем предполагалось, и всем частям было приказано вернуться в Кото-ри в 17:35. Они сделали это под прикрытием ударов «Корсаров» из эскадрильи VMF-312.



Потери морской пехоты составили четыре человека убитыми или умершими от ран и 34 ранеными. Потери противника оценивались в 154 убитых и 83 раненых в дополнение к трем пленным, захваченным у подразделения, идентифицированного как 179-й полк 60-й дивизии китайских народных добровольцев. Среди захваченного китайского оружия было 130 винтовок, 25 пулеметов и два ящика с гранатами.

В тот вечер рота «Джордж» из 3/1, 41-й командос Королевской морской пехоты и рота «Бейкер» 31-го пехотного полка 7-й пехотной дивизии прибыли в Кото-ри по пути в Хагару (см. карту 20). Полковник Пуллер и его офицер по оперативной работе (S-3) майор Лориган объединили прибывших в оперативный отряд под командованием подполковника Драйсдейла, командира британского подразделения, с приказом с боем пробиваться в Хагару на следующий день.

К счастью, противник не решился атаковать переполненный периметр в ночь на 28-е число. Каждая палатка для обогрева была забита до отказа, и минометный снаряд китайских народных добровольцев едва ли мог упасть где-либо, не причинив серьезного ущерба.

После спокойной ночи китайцы начали новый день с оборудования позиций на холмах к западу под беспокоящим огнем роты F. Гаубицы батареи «Изи» и минометы 2/1 обеспечивали поддерживающий огонь для оперативной группы Драйсдейла, когда она выступила в 09:45 за колонной войск штаба дивизии. Взвод роты «Изи» 2/1 отправился вместе с санитарами и машинами скорой помощи для помощи в эвакуации первых раненых обратно в Кото-ри. Упорное сопротивление китайских народных добровольцев привело к потерям с самого начала, и было уже 16:00, когда эскортный взвод роты «Изи» вернулся в периметр.

Китайцы, весь день наблюдавшие за периметром, очевидно, пришли к выводу, что северная кромка, защищаемая ротой «Изи», предоставляет наилучшую возможность для прорыва. В последние минуты светового дня по кишащим на близлежащих высотах китайцам были вызваны авиаудары морской пехоты, однако в 17:45 по позициям роты «Изи» ударили вражеские минометы. За ними последовали звуки горнов и свистки, когда пехота китайских народных добровольцев пошла в атаку с высот на северо-востоке.

Штурмовые силы оценивались в роту, а остальная часть батальона находилась в резерве. К несчастью для китайцев, они выдали свои намерения необычной активностью на окружающих холмах в течение всего дня, и рота «Изи» не была застигнута врасплох. Голос майора Кларенса Дж. Мэбри, исполнительного офицера 2/1, был слышен поверх пулеметной стрельбы, когда он выкрикивал слова ободрения морским пехотинцам, поливавшим огнем наступающих коммунистов. Те наступали с такой настойчивостью, что 17 бойцам удалось проникнуть внутрь линий, по-видимому, для атаки на палатки для обогрева. 467 Все они были уничтожены. Кроме того, около 150 тел солдат китайских народных добровольцев остались лежать перед фронтом сектора, когда в 18:55 противник отступил, потерпев полное поражение.


467 LtCol R. E. Lorigan Comments, 16 May 56.



Предполагалось, что китайцы истолковали возвращение взвода роты «Изи» поздно тем днем как признак необходимости спешно заделывать брешь в линии. Но предполагаемое слабое место не материализовалось, и в 19:35 противник свернул боевые действия на ночь после того, как выпустил последние четыре минометных снаряда в окрестности КП батальона, не причинив никакого вреда. Потери 2/1 за день составили шесть человек убитыми и 18 ранеными, а общие потери китайских народных добровольцев оценивались в 175 убитых и 200 раненых. Было захвачено десять тяжелых пулеметов, семь легких пулеметов, 12 пистолетов-пулеметов Томпсона, 76 винтовок, четыре пистолета и 500 гранат.

На этом в Кото-ри все и закончилось; в течение дня сюда прибыла разведывательная рота, чтобы усилить оборону. Но во время пауз тишины звуки тяжелой и непрекращающейся стрельбы на севере свидетельствовали о том, что оперативная группа Драйсдейла попала в беду.

Колонна усилена танками морской пехоты

План атаки подполковника Драйсдейла предусматривал, что его британские морские пехотинцы выступят в 09:30 и захватят первый массив холмов к востоку от дороги. Рота «Джордж» 3/1 капитана Ситтера должна была следовать за ними, пройти сквозь их боевые порядки и атаковать высоту 1236, имея роту «Бейкер» 31-го пехотного полка в резерве. Подполковник Саттер при поддержке своего штаба отвечал за планирование и координацию предварительного артиллерийского и минометного огня из Кото-ри, а также за выделение офицера связи по авиации в оперативную группу. 468


468 Если не указано иное, этот раздел основан на следующих материалах: письмо командира 41-го коммандос командиру 1-й дивизии морской пехоты, 30 ноя. 50; отчет о боевых действиях (SAR) 1-го танкового батальона, 23–27; Смит, «Заметки» (Notes), 859–868; письмо майора К. Л. Ситтера полковнику Т. Л. Риджу, 4 окт. 55; письмо старшего сержанта Г. Д. Пендаса в исторический отдел штаба G-3, 18 дек. 55; изложение капитана М. Дж. Капраро, 2 фев. 56; изложение капитана Дж. Д. Бака, 27 янв. 56; подполковник Д. Б. Драйсдейл, Королевская пехота, «41-й коммандос» (41 Commando), Marine Corps Gazette, xxxvii, № 8 (авг. 51), 28–32; радиограмма 1-го полка морской пехоты в штаб G-3 1-й дивизии морской пехоты, 1705, 29 ноя. 50; лейтенант Альфред Дж. Катания, «Автомобильный взвод в Корее» (Truck Platoon in Korea), в кн.: Уэстовер, «Боевое обеспечение в Корее» (Combat Support in Korea), 53–57; подполковник Д. Б. Драйсдейл, Королевская пехота, «Комментарии» (Comments), б. д.



Первый холм был взят без серьезного сопротивления, но Ситтер столкнулся с хорошо окопавшимися силами китайских народных добровольцев при атаке высоты 1236, примерно в полутора милях к северу от Кото-ри. Бой был крайне напряженным, пока старший сержант Рокко А. Зулло не выстрелил из 3,5-дюймового гранатомета с дистанции 200 ярдов. Несколько выстрелов выбили китайцев из укрытий, и морские пехоты заняли холм.


[image: ]
ПОПЫТКИ ПОДКРЕПИТЬ ХАГАРУ

28 ноября — 1 декабря

КАРТА-20



Коммандос и рота «Джордж» продвинулись примерно на милю по обе стороны дороги в направлении третьей цели — высоты 1182. Там противник оказал упорное сопротивление с применением хорошо расположенных минометов и пулеметного огня с сильных позиций на возвышенности. Импульс атаки был исчерпан, когда Ситтер получил приказ от командира оперативной группы прекратить бой, отойти к дороге и ждать новых инструкций.

Драйсдейл получил от 1-й полковой боевой группы сообщение в 1130 о том, что бронетехника роты D (за вычетом 2-го взвода) 1-го танкового батальона будет в его распоряжении к 1300. Поэтому он решил подождать и переформировать колонну, прежде чем продолжать наступление.

Два взвода танков роты D, усиленные танковым взводом противотанковой роты 5-й полковой боевой группы, прибыли в Кото-ри в полдень после выступления тем утром из Мачхон-дон. Рота B 1-го танкового батальона вышла из Тонджон-ни, расположенного чуть южнее Мачхон-дон, но прибыла в Кото-ри только в 1500. Поскольку 2-й взвод был придан батальону Ситтера, остальной части роты было поручено следовать в арьергарде оперативной группы Драйсдейла, которая к тому времени возобновила наступление. Таким образом, конвой состоял из следующих компонентов, включая подразделения, присоединившиеся во второй половине дня 29 ноября:



	Unit
	Estimated

Strength
	Estimated

vehicles
	Estimated

Tanks



	41 Ind. Commando, RM
	235
	 
	 



	Co. G, 3/1
	205
	 
	 



	Co. B, 31st Infantry, USA
	190
	22
	 



	Det. Div. Hq. Bn.
	62
	17
	 



	Det. 1st Sig. Bn.
	8
	4
	 



	Det. 7th MT Bn.469
	12
	22
	 



	Det. Serv. Co., 1st Tank Bn.
	18
	31
	 



	Co. B(-), 1st Tank Bn.
	86
	23
	12



	Co. D(-), 1st Tank Bn.
	77
	22
	12



	Tank Plat., AT Co., RCT-5
	29
	 
	5



	Total
	922
	141
	29







469 Прицепы учтены в общем числе машин. Рота «Джордж» 3/1 не имела собственных транспортных средств и перевозилась на машинах 7-го автомобильного батальона. По аналогичным причинам рота обслуживания 1-го танкового батальона предоставила транспорт для 41-го коммандос, а 377-я автомобильно-транспортная рота армии США — для роты B/31-го пехотного полка.



В 1350 голова колонны возобновила движение; порядок марша был следующим:



	D/TKs & AT/5
	—
	G/1
	—
	41 Cmdo
	—
	B/31
	—
	HqBn
	—
	B/TKs



	17 tks
	 
	22 veh
	 
	31 veh
	 
	22 veh
	 
	66 veh
	 
	12 tks




Вскоре после начала движения люди Ситтера попали под интенсивный огонь стрелкового оружия из домов справа от дороги. Командир роты выдвинулся вперед и запросил открытия огня из 90-мм орудий танков, а выбитые из домов китайцы были уничтожены пулеметным огнем.

Продвижение было медленным из-за необходимости делать частые остановки, пока танки расстреливали очаги сопротивления китайских народных добровольцев. Противник вел минометный и ружейный огонь, и один из снарядов угодил прямым попаданием в грузовик с личным составом 3-го взвода роты «Джордж», ранив каждого человека в машине.

Дополнительные задержки возникали из-за того, что танкам приходилось преодолевать заграждения или объезжать воронки. Для трех пехотных рот наступление состояло из коротких периодов движения, чередовавшихся с интервалами, когда войска выпрыгивали из грузовиков для участия в перестрелках. Наконец, около 1615, колонна полностью остановилась примерно в четырех милях к северу от Кото-ри. В это время танки роты B только покидали периметр 2/1, чтобы присоединиться к конвою.

Бой в долине Адского Пламени

Драйсдейлу и Ситтеру сообщили офицеры-танкисты, что бронетехника, по их мнению, сможет пробиться, однако дальнейшее движение грузовиков нецелесообразно из-за состояния дороги и усиливающегося сопротивления противника. Командир оперативной группы запросил у штаба дивизии решение о том, следует ли возобновлять наступление, которое грозило обернуться большими потерями. Для генерала Смита это был тяжелый выбор, но ввиду острой необходимости в подкреплениях в Хагару он приказал Драйсдейлу продолжать движение.
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470 Если не указано иное, источники этого раздела те же, что и для предыдущего, а также: заявление капитана М. К. Капраро, 12 фев. 51; интервью со старшим сержантом Э. Ф. Грейсоном, сержантом Э. Дж. Китоном и капралом Э. Маккарделлом, взятое капитаном К. А. Шаттсом, 17 фев. 51; интервью с капитаном М. К. Капраро, взятое капитаном Шаттсом, 11 фев. 51; интервью с воорент-офицером Д. Р. Янси, взятое капитаном Шаттсом, 11 фев. 51; интервью с сержантом К. У. Дикерсоном, капралом К. У. Уильямсом, сержантом М. Л. Эстессом, штаб-сержантом Дж. Б. Нэшем и старшим сержантом К. Л. Харрисоном, взятые историческим отделом штаба КМП, 25–31 июл. 51; интервью с полковником Х. С. Уолсетом, взятое капитаном Шаттсом, 26 янв. 51; «Комментарии» подполковника Дж. Н. Маклафлина, 5 ноя. 56. Нэш, Харрисон, Дикерсон, Эстесс и Уильямс были среди военнослужащих, захваченных в плен вместе с Маклафлином. Несколько месяцев спустя они бежали из китайского плена.



Танкам потребовалось дозаправиться, из-за чего было потеряно дополнительное время. Огонь китайских народных добровольцев во время этой задержки был лишь умеренным — благодаря воздушным ударам самолетов эскадрильи VMF-321 под руководством капитана Нормана Вининга. Когда колонна остановилась, машины съехали в русло сухого ручья. При возобновлении наступления подразделения потеряли монолитность, и пехотные элементы смешались с личным составом штаба.
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ЗАСАДА НА ОПЕРАТИВНУЮ ГРУППУ ДРАЙСДЕЙЛА

29 ноября

КАРТА-21



Неподалеку к югу от середины пути к Хагару усиленный огонь противника заставил колонну резко остановиться в длинной долине. Справа от дороги круто поднимались возвышенности, а слева замерзший ручей вился по равнине шириной в несколько сотен ярдов, ограниченной рекой Чангджин-ган и покрытыми лесом холмами. Это была долина Адского Пламени — название, данное Драйсдейлом, — и ей предстояло стать местом ночного боя половины личного состава конвоя (см. карту 21).

Подобная возможность была далека от их мыслей, когда они в очередной раз выпрыгнули из грузовиков, как делали это весь день, чтобы открыть ответный огонь по противнику. Это даже не показалось значительным, когда вражеский минометный снаряд поджег один из грузовиков в дальнем конце долины, создав завал на дороге и расколов колонну. Противник воспользовался этой возможностью, чтобы обрушить шквальный ружейный и минометный огонь, который прижал к земле войска, укрывавшиеся за машинами или в придорожных кюветах, и помешал эвакуации поврежденного грузовика. В этот промежуток времени голова колонны, состоящая из танков роты «Дог», роты «Джордж», почти трех четвертей 41-го коммандос и нескольких армейских пехотинцев, продолжила наступление под командованием Драйсдейла во исполнение приказа двигаться на Хагару любой ценой. Позади в долине Адского Пламени остались 61 боец коммандос, большая часть роты B 31-го пехотного полка и практически все штабные и тыловые подразделения дивизии.

Подполковник Артур А. Чидестер, помощник начальника штаба дивизии по тылу (G-4) и старший по званию офицер, оказавшийся к югу от завала, приказал заблокированным машинам развернуться и попытаться вернуться в Кото-ри. Прежде чем его приказ успели выполнить, китайская атака рассекла конвой примерно в 200 ярдах к северу от него. Другие атаки противника перерезали дорогу к югу от застрявшего конвоя; при этом и Чидестер, и майор Джеймс К. Иган были ранены и захвачены в плен.

Изолированные войска использовали неглубокие кюветы по обе стороны дороги и неиспользуемую узкоколейную железную дорогу в качестве защиты от огня китайцев, занявших круто поднимавшуюся справа возвышенность. Долина была длиной около мили, покрыта замерзшей корочкой снега и, давая мало укрытий, предоставляла противнику удобный подход к тылу через широкую равнину и замерзшую реку.

Сначала огонь китайцев не был плотным. Но когда темнота положила конец ударам американской авиации, противник стал вести себя все смелее. Тем не менее в течение нескольких часов предпринималось никаких попыток приблизиться на расстояние броска гранаты. За это время защитники успели оправиться от растерянности и занять оборонительные позиции.

Насколько можно восстановить картину по путаным и противоречивым отчетам, один крупный и три малых периметра растянулись на расстояние примерно 1200 ярдов с севера на юг. На севере, у окраины деревни Пусон-ни, находился самый крупный периметр. В нем находились войска, заблокированные к северу от второго разрыва колонны; им командовал майор Джон Н. Маклафлин.
471 Его разношерстный отряд численностью от 130 до 140 человек включал капитана Чарльза Пекхэма и часть его роты B 31-го пехотного полка, воорент-офицера Ллойда В. Дирста и группу военных полицейских морской пехоты, некоторых коммандос, фотографа Associated Press Франка Ноэля и различные тыловые и штабные подразделения морской пехоты.




471 Майор Маклафлин был одним из инструкторов тактического учебного подразделения (TTU), переведенных в штаб X корпуса. Он являлся помощником начальника штаба по оперативным вопросам (G-3) и офицером связи корпуса при 1-й дивизии морской пехоты.



Три меньших периметра, по-видимому, образовались в результате распада крупной группы, изначально включавшей почти всех военнослужащих, застрявших к югу от второго разрыва в колонне. Майор Генри Дж. Сили, начальник автомобильного транспорта дивизии, попытался сформировать с этими людьми периметр, но безуспешно из-за атак китайцев, заставивших бойцов отступить мелкими группами. Примерно в 300 ярдах к югу от периметра Маклафлина в дренажной канаве залегли остатки двух армейских взводов. Судя по всему, с ними находилось несколько морских пехотинцев, включая воорент-офицера Ди Р. Янси. Примерно в 30 ярдах дальше по канаве находились капитан Майкл Дж. Капраро, офицер дивизии по связям с общественностью (PIO), первый лейтенант Джон А. Бак, адъютант генерала Крейга, и около 15 штабных военнослужащих. Еще несколько морских пехотинцев сгруппировались вокруг майора Сили, примерно в ста ярдах к югу от группы Капраро.
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472 Расстояния являются приблизительными, поскольку оценки, данные участниками в темноте, вполне понятным образом сильно различались.



Сначала была некоторая надежда на то, что на помощь придут танки роты «Бейкер» 1-го танкового батальона. Однако бронетехника морской пехоты столкнулась с ожесточенным сопротивлением в районе высот 1236 и 1182 вдоль дороги, расчищенной всего несколькими часами ранее оперативной группой Драйсдейла.

Атакуя колонну, китайцы обычно стремились разделить моторизованный строй на сегменты, удобные для тактического уничтожения. Именно это произошло с ротой «Бейкер». Танки и грузовики, находившиеся ближе к Кото-ри, вернулись без особых проблем в 2110 после того, как противник разрезал колонну на три группы. Средняя группа, включавшая большинство грузовиков обеспечения, пострадала больше всех. Подполковник Харви С. Уолсет, начальник штаба дивизии по личным вопросам (G-1), был ранен, когда эта группа наконец с боем прорвалась в Кото-ри в 0230 после тяжелых потерь в грузовиках. Таким образом, остался танковый взвод, продвинувшийся дальше всех; он образовал плотный круговой периметр на ночь примерно в полумиле к югу от позиции Сили, будучи зажатым дружественным артиллерийским огнем из Кото-ри. На рассвете танки вернулись в Кото-ри без дальнейшего вмешательства со стороны противника.

До осажденных войск в долине Адского Пламени не доходило никаких сведений об этих событиях. Они продолжали надеяться, что танки прибудут на помощь людям, у которых не было оружия крупнее единственного 75-мм безоткатного орудия в дополнение к винтовкам, карабинам и гранатам. Также имелось несколько 60-мм минометов, но к ним не было боеприпасов.

К счастью, до полуночи решительных атак со стороны китайцев не последовало. Мародерство в грузовиках показалось азиатам более заманчивым, чем бой, и их офицеры ограничились тем, что держали периметры под плотным огнем и охватывали их с трех сторон.

Лишь ранним утром 30 ноября коммунисты прибегли к разведывательным атакам силами небольших групп, вооруженных гранатами. Штабные и тыловые подразделения показали себя с лучшей стороны в перестрелке. Связисты, писари, повара, водители грузовиков, военные полицейские — среди морских пехотинцев долины Адского Пламени было немало ветеранов Второй мировой войны, и они проявили себя столь же стойко, как и закаленные в боях коммандос. В очередной раз проявилась ценность настойчивости Корпуса морской пехоты в отношении качественной базовой подготовки.

Майор Маклафлин отправил на юг разведывательные партии в безуспешной попытке установить связь с другими периметрами. Поэтому он решил оставаться на своих позициях и отбиваться от китайцев до тех пор, пока с рассветом не появится авиация. Раненых разместили в самой глубокой из трех канав, и армейские санитары оказали им первую помощь.

По мере того как ночь шла к концу, положение Маклафлина становилось все более критическим. К 0200 у его людей закончились гранаты. Армейский расчет героически действовал с 75-мм безоткатным орудием, ведя огонь по вспышкам вражеских минометов, пока все солдаты не были убиты или ранены, а пушка не была выведена из строя. Люди Маклафлина дважды выбивали китайцев из их минометов, только чтобы те возвращались снова.

Некоторым коммандос удалось ускользнуть из периметра в попытке добраться до Кото-ри и позвать на помощь. Однако попытка Ноэля и двух бойцов прорваться на джипе между 0200 и 0300 закончилась их захватом в плен, не успели они проехать и ста ярдов.

Около 0430 китайцы привели своих пленных к периметру с требованием капитуляции. Маклафлин в сопровождении бойца коммандос вышел для переговоров через переводчика в надежде потянуть время до прибытия помощи или по крайней мере до побега некоторых людей.

«Сначала я потребовал капитуляции китайских народных добровольцев!» — вспоминает он. — «Но это произвело мало впечатления».

Офицер морской пехоты тянул время до тех пор, пока китайцы не пригрозили захватить периметр массированной атакой. Они дали ему десять минут на обсуждение капитуляции со своими офицерами. Маклафлин обошел примерно 40 оставшихся у него боеспособных солдат. У некоторых совсем не было патронов к винтовкам, а ни у кого не было более восьми патронов. Ради своих раненых он согласился на капитуляцию при условии, что тяжелые случаи будут эвакуированы. Китайцы согласились, и бой в долине Адского Пламени завершился.



Маклафлину удалось выиграть достаточно времени, чтобы дать возможность еще большему количеству людей ускользнуть, пока противник ослабил бдительность во время затянувшихся переговоров. Самую крупную из этих групп составили выжившие из трех малых периметров. Капраро и Бак, оба легко раненые, сумели соединиться с армейскими пехотинцами к северу от них и девятью коммандос, которые присоединились к ним около 0200. Численно полтора часа спустя они соединились с морскими пехотинцами под командованием Сили, который возглавил объединенный отряд при отходе на возвышенность за рекой. Оторвавшись от преследователей из числа китайских народных добровольцев и пристрелив нескольких из них, они благополучно добрались до Кото-ри.

Другим группам, включая еще трех коммандос и 71 армейского пехотинца, также удалось пробиться назад к периметру 2/1.

Хотя китайцы не сдержали слово в отношении эвакуации раненых, они не препятствовали перемещению наиболее тяжелых случаев в корейский дом. Когда противник отступил на холмы на весь день, представилась возможность эвакуировать этих раненых в Кото-ри.
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473 Подполковник Чидестер и майор Иган все еще числились пропавшими без вести к концу конфликта, когда состоялся обмен пленным. Согласно информации, которую удалось получить подполковнику Маклафлину, оба офицера скончались от ран до прибытия в лагерь для военнопленных. Комментарии Маклафлина, 5 ноя. 56.



Точную разбивку потерь оперативной группы Драйсдейла составить, вероятно, не удастся никогда, но следующая оценка недалека от истины:



	Unit
	KIA

and

WIA
	WIA
	Total

Battle

Casualties
	Vehicles

LostA



	41st Commando
	18
	43
	61
	 



	Co. G, 3/1
	8
	40
	48
	 



	Co. B, 1/31
	100
	19
	119
	22



	Div. Hq. Bn.
	25
	25
	50
	18



	1st Sig. Bn.
	4
	2
	6
	 



	7th MT Bn.
	2
	3
	5
	4



	Serv. Co., 1st Tank Bn
	5
	6
	11
	30



	Co. B(-), 1st Tank Bn
	0
	12
	12
	 



	Co. D(-), 1st Tank Bn
	0
	8
	8
	1



	Plat, AT Co., RCT-5
	0
	1
	1
	 



	Total
	162
	159
	321
	75





А Смит, «Заметки» (Notes), 867–868.





«Потери оперативной группы Драйсдейла были тяжелыми, — отметил генерал Смит, — однако благодаря своему частичному успеху оперативная группа внесла значительный вклад в удержание Хагару, что было жизненно важно для дивизии. К немногочисленному пехотному гарнизону Хагару добавились танковая рота численностью около 100 человек и около 300 закаленных пехотинцев. Примерно 300 военнослужащих, вернувшихся в Кото-ри, впоследствии участвовали в обороне этого периметра».
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474 Там же. Эпилог к бою в долине Адского Пламени был написан следующей весной на первых полосах газет, возвестивших о побеге из лагеря для военнопленных китайских народных добровольцев 17 рядовых морских пехотинцев и одного солдата. Среди них было пять унтер-офицеров, предоставивших личные свидетельства для этих страниц. Из 44 морских пехотинцев, числившихся пропавшими без вести (MIA), в общей сложности 25 либо совершили побег, либо пережили пребывание в лагере для военнопленных и были освобождены в ходе операции «Большой обмен» (Operation Big Switch).



Голова колонны оперативной группы Драйсдейла, где танки роты D вели за собой роту «Джордж» и коммандос, в сумерках 29-го числа не подозревала, что позади них конвой был отрезан. Во время остановок и возобновлений движения, вызванных огнем противника, уже случались разрывы дистанции, и сначала предполагалось, что легкобронированные машины догонят авангард.

Продвижение шло довольно успешно, несмотря на периодический огонь с возвышенностей справа от дороги, пока танки не достигли точки примерно в 2200 ярдах от Хагару. Там колонна была остановлена массированным минометным и ружейно-пулеметным огнем китайских народных добровольцев. Один из танков был настолько поврежден подрывным зарядом, что его пришлось бросить, а несколько машин загорелись. После ранения Драйсдейла командование перешло к Ситтеру, который сформировал из своих сил круговой периметр до тех пор, пока отражение китайцев не позволило возобновить марш.
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475 Этот раздел, если не указано иное, составлен на основе следующих источников: отчет о боевых действиях 3/1 за 26 ноя. – 15 дек. 50, 4–5, 8–9; отчет о боевых действиях 1-го танкового батальона, 24–25; Ридж, «Заметки» (Notes); письмо Ситтера, 4 окт. 55; интервью с Симмонсом, 22 мар. 56; письмо Йохумса, 16 дек. 55; изложение Канцоны, 27 мар. 56; изложение Кэри, 3 фев. 56.



Предполагалось, что в нескольких пирамидальных палатках прямо за пределами периметра Хагару находятся дружественные войска, пока противник в этом районе не уничтожил два грузовика роты «Джордж» и не нанес несколько потерь. Позже выяснилось, что палатки изначально были заняты военнослужащими 10-го инженерного батальона и оставлены ими при атаке китайцев 28-го числа.

В 1915 капитан Ситтер доложил подполковнику Риджу, который распорядился, чтобы рота «Джордж» и 41-й коммандос провели ночь в резерве периметра. После дневного боя люди из состава колонны едва верили своим глазам, когда увидели работающих на взлетной полосе при свете прожекторов инженеров морской пехоты.



Вопреки ожиданиям, часы темноты 29–30 ноября прошли в Хагару в сравнительном спокойствии, если не считать беспокоящего огня китайских народных добровольцев. То, что противник держался на расстоянии, не было совпадением. Согласно показаниям военнопленных, атаки на Восточный холм, а также позиции рот «Айтем» и «Хау» 3/1 фактически планировались и частично выполнялись войсками 58-й дивизии китайских народных добровольцев. Они были сорваны ударами авиации морской пехоты и поддерживающим огнем, поразившими районы сосредоточения.

Эффективность этого огня во многом объяснялась разведывательными данными, доставленными лейтенанту Кэри, батальонному офицеру разведки (S-2), агентами Корпуса контрразведки (CIC), которые курсировали среди китайских войск 27 и 28 ноября. Батальонный офицер разведки имел рабочий стол на командном пункте рядом с майором Симмонсом, старшим авиационным контролером (SAC), который руководил шестью вылетами ночных «беспокоящих» самолетов ночной истребительно-бомбардировочной эскадрильи морской пехоты VMF(N)-542. С помощью огненной стрелы он наводил самолеты сквозь темноту на их цели, когда сходящиеся трассирующие пули пулеметов пересекались над предполагаемыми районами сосредоточения китайских народных добровольцев.

81-мм минометы роты огневой поддержки 3/1 за ночь выпустили около 1100 снарядов, и аналогичное подразделение 2/7 внесло заметный вклад. На следующий день, по словам Кэри, китайские пленные сообщили, что «большинство подразделений, задействованных вокруг Хагару, понесли очень тяжелый урон».
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476 Данное описание поддерживающего огня морской пехоты в ночь с 29 на 30 ноября основано на: изложение Кэри, 3 фев. 56; интервью с подполковником Э. Х. Симмонсом, 22 мар. 56; отчет о боевых действиях 3/1 за 26 ноя. – 15 дек. 50, 4–5.



Несколько дымовых фосфорных минометных мин упало на позициях рот «Хау» и «Айтем», а зеленая ракета китайских народных добровольцев вызвала тревогу по поводу атаки, которая так и не материализовалась. Ранним утром 30-го числа на фронте роты «Айтем», судя по всему, происходило сосредоточение противника, но интенсивный огонь 60-мм минометов положил конец этой угрозе.

Атака роты «Джордж» на Восточный холм

В 0800 командир батальона приказал роте «Джордж» отбить Восточный холм, в то время как коммандос оставались в резерве. План Ситтера предусматривал, что его 1-й и 2-й взводы под командованием вторых лейтенантов Фредерика В. Хопкинса и Джона В. Йегера соответственно пройдут через группу Майерс, затем совершат резкий левый поворот и пойдут в атаку по обе стороны от хребта. 3-й взвод первого лейтенанта Карла Э. Денниса и два взвода инженеров роты «Эйбл» должны были следовать в резерве.

Медленное продвижение заставило командира роты «Джордж» изменить план, поручив своему 3-му взводу и двум инженерным взводам задачу охвата правого фланга китайских народных добровольцев (см. карту 22). Лейтенант Деннис возглавил атаку, за ним следовали инженерные взводы первого лейтенанта Эрнеста П. Скелта и лейтенанта Канцоны.


[image: ]
АТАКИ НА ВОСТОЧНЫЙ ХОЛМ

30 ноября

КАРТА-22



Ни одна из атак роты «Джордж» не увенчалась успехом. Вытоптанный сотнями ног снег сделал опору для ног еще более коварной, чем прежде; и вновь сочетание сложного рельефа и дальнобойного китайского огня стало причиной неудачи при попытке отбить Восточный холм. Просьба Ситтера оборудовать оборонительные позиции на местности, ранее занятой Майерсом, была удовлетворена. Тем временем взводу Денниса и инженерам было приказано отойти к подножию холма, чтобы истребители «Корсар» могли обработать позиции китайских народных добровольцев ракетами и бомбами.

Командная конференция высокого уровня

Хотя морские пехотинцы в Хагару имели мало отношения к стратегии высшего уровня, было очевидно, что продолжающееся отступление 8-й армии на западе Кореи неизбежно отразится на судьбе X корпуса. Более озабоченной была ухудшающаяся ситуация с тремя батальонами (двумя пехотными и одним артиллерийским) 7-й пехотной дивизии к востоку от водохранилища Чосин. Бригадный генерал Генри И. Ходес, помощник командира дивизии, сообщил генералу Смиту в полдень 29-го числа, что армейские войска понесли около 400 потерь при отходе в сторону Хагару и неспособны с боем пробиться в безопасное место. В 2027 того же вечера все войска в районе водохранилища Чосин, включая три армейских батальона, были переданы X корпусом под оперативное управление командира морской пехоты. 1-й дивизии морской пехоты было приказано «без промедления перебросить одну полковую боевую группу из района Юдам-ни в район Хагару, установить контакт с элементами 7-й пехотной дивизии к востоку от водохранилища Чосин; скоординировать все силы в Хагару и к северу от него в рамках круговой обороны на базе Хагару; открыть и обезопасить основную линию снабжения Хагару – Кото-ри».
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477 X Corps OI 19, 29 Nov 50.



Во второй половине дня 30-го числа в командном пункте дивизии в Хагару состоялась командная конференция. Генералам Алмонду, Смиту, Барру и Ходесу на брифинге сообщили, что трем армейским батальонам грозит катастрофа.
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478 Smith, Chronicle, 95; X Corps WD Sum, Nov 50, 16–17; CG’s Diary Extracts in X
Corps WD, 30 Nov 50.



Алмонд также был весьма обеспокоен нападениями на основную линию снабжения морской пехоты. Тем утром он получил личный доклад от старшего офицера морской пехоты в штабе X корпуса полковника Эдварда Х. Форни, который только что вернулся из Кото-ри.
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479 Col E. H. Forney, Transcript of Special Report, Deputy Chief of Staff, X Corps,
19 August, 21 December 1950, 3.



На конференции в Хагару командующий X корпусом объявил, что он отказался от любой мысли о консолидации позиций в районе водохранилища Чосин. Подчеркнув необходимость быстрого отхода в сторону Хамхына, он пообещал Смиту снабжение по воздуху после того, как уполномочил его сжечь или уничтожить все оборудование, которое задерживало бы его отступление к побережью.

Генерал морской пехоты ответил, что его передвижения должны определяться его способностью эвакуировать раненых. Ему придется пробиваться с боем, добавил он, и он не может позволить себе выбрасывать снаряжение; поэтому он намерен вывезти большую его часть.
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480 Smith, Chronicle, 95. These decisions were confirmed by CG X Corps msg X 13522,
1 Dec 50.



Алмонд приказал Смиту и Барру разработать план и график вывода армейских батальонов к востоку от водохранилища. Однако эти два генерала сошлись во мнении, что мало что можно сделать до прибытия морских пехотинцев из Юдам-ни в Хагару, и конференция завершилась на неопределенной ноте. Тем же днем был получен оперативный приказ X корпуса № 8-50. Он определял задачу корпуса как «поддержание контакта с противником в максимальной степени, совместимой с согласованными действиями, с ориентацией на операционную базу Хамхын – Хыннам».
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481 Оперативный приказ X корпуса № 8, 30 ноя. 50. См. также: сводка военных действий X корпуса за ноябрь 1950 г., 16–17; выдержки из дневника командующего в военных действиях X корпуса за 30 ноя. 50.



Решение о сосредоточении сил X корпуса в этом районе означало эвакуацию Вонсана. Генерал Харрис незамедлительно приказал 12-й авиагруппе морской пехоты (MAG-12) передислоцироваться с аэродрома Вонсан в Йонпо. Штабная эскадрилья 12 и три боевые эскадрильи немедленно приступили к переброске личного состава и техники. Переброска самолетов завершилась 1 декабря. Во многих случаях самолеты вылетали на боевые задания из Вонсана, а садились в Йонпо, благодаря чему сухопутные силы не были лишены авиационной поддержки.
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482 Исторический дневник MAG-12 за ноябрь 1950 г., 8; исторический дневник 1-го авиационного крыла морской пехоты за декабрь 1950 г.; сообщение командира MAG-12 в офис отчетов о передвижениях (MRO) в Токио, 0805 2 дек. 50 в там же; исторический дневник VMF-312, дек. 50.



Командующие военно-морскими силами высокого уровня уже готовились к эвакуации северо-восточной Кореи на худший случай. Адмирал Джой еще 28-го числа предвидел, что если отступление потрепанной 8-й армии продолжится, X корпусу придется выбирать между отходом и обходом во фланг. Учитывая время, необходимое для сбора огромного количества требуемых судов, он предупредил адмирала Дойла в тот же день, что может потребоваться крупномасштабная операция по передислокации. Дойл, в свою очередь, приказал своему штабу начать планирование передислокации либо путем административной погрузки, либо посредством боевого отхода.
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483 Командующий 1-й амфибийной группой, «Отчет о боевых действиях по передислокации в Хыннам, декабрь 1950 г.» (Action Report for Hungnam Redeployment, December 1950), 1.



Атаки китайских народных добровольцев 1 декабря у Хагару

В первые часы темноты 30 ноября казалось, что у Хагару может быть вторая спокойная ночь. В 2015 рота «Айтем» услышала три сигнала горна, а час спустя противник выпустил зеленую ракету. Однако до 2330 никакой необычной активности китайских народных добровольцев не фиксировалось, пока небольшие патрули не начали прощупывать слабые места в позициях роты «Айтем».

Противник вряд ли мог выбрать менее благодарный участок для таких поисков. Как обычно, лейтенант Фишер выстроил сложную систему спиралей Бруно, сигнальных мин и мин-ловушек, а его защищенные мешками с песком окопы и огневые точки обеспечивали людям максимальную защиту. В полночь, когда противник пошел в атаку крупными силами, каждая новая волна штурма разбивалась о колоссальную огневую мощь, которую стрелковая рота морской пехоты при поддержке артиллерии, танков, 81-мм минометов и тяжелых пулеметов могла сосредоточить в одном месте.

Несколько раз натиск противника доводил его до окопов роты «Айтем», но ни один коммунист не дожил до того, чтобы воспользоваться своим преимуществом. В одном из таких случаев сержант Чарльз В. Дэвидсон, израсходовав боеприпасы, доказал, что холодное оружие все еще полезно, заколов штыком последнего из своих нападавших.
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484 Miller ltr, 10 Oct 55.



Снова, как и в ночь на 28-е число, противник предпочел нанести главный удар по силам морской пехоты, хотя дневное наблюдение должно было раскрыть приготовления к горячему приему в секторе роты «Айтем». На этом фронте было убито примерно от 500 до 750 китайцев, при этом люди Фишера потеряли 2 человек убитыми и 10 ранеными.
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485 Отчет о боевых действиях 3/1 за 26 ноя. – 15 дек. 50, 5; Ридж, «Заметки» (Notes).



Китайцы также повторились, предприняв очередную атаку на Восточный холм, которая завершилась вторым дорогостоящим тупиком. Западный склон вплоть до военного гребня удерживался следующими подразделениями справа налево: 1-й взвод инженеров роты «Бейкер» первого лейтенанта Эрмина Л. Микера; 2-й, 1-й и 3-й взводы роты «Джордж»; 3-й взвод инженеров роты «Эйбл» лейтенанта Скелта. Слева от Скелта, у подножия холма, находились 1-й взвод инженеров роты «Эйбл» лейтенанта Канцоны, два танка противотанковой роты 2/7 и элементы 1-го сервисного батальона подполковника Бэнкса.
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486 Источники для оставшейся части этого раздела следующие: Смит, «Хроника» (Chronicle), 97–100; отчет о боевых действиях 3/1 за 26 ноя. – 15 дек. 50, 5–6; Ридж, «Заметки» (Notes); письмо Ситтера, 4 окт. 55; изложение Канцоны, 8 мар. 56; письмо Пендаса, 18 дек. 55; письмо Кэри, 14 фев. 56; интервью с капитаном Э. Л. Микером, 10 апр. 56.



Действие началось незадолго до полуночи с одной из тех комичных ситуаций, которые возникают в самые мрачные моменты. Паролем было слово «Авраам», а отзывом — «Линкольн», но двое саперов из роты А на слуховом посту не стали дожидаться обычного обмена. Натолкнувшись на то, что их испуганным глазам показалось китайским полком, они бросились бежать с горы с криками: «Авраам Линкольн! Авраам Линкольн!», влетев в расположение позиций Скелта вслед за приближающимся противником.

У его саперов не было времени на смех. Через несколько секунд они вступили в безушную рукопашную схватку с коммунистами, которые буквально сыпались на них сверху. Тем временем рота «Джордж» подверглась массированному минометному обстрелу, который грозил уничтожить 1-й взвод лейтенанта Хопкинса. Последовавшая сдвоенная атака китайских народных добровольцев загнула назад левый фланг роты «Джордж», причем и 1-й, и 3-й взводы сдали позиции.

На левом фланге взвод Скелта был оттеснен к подножию холма превосходящими силами противника после того, как ровно половина из его 28 человек была убита или ранена. Здесь бой продолжался, причем тыловые войска Бэнкса протянули руку помощи, пока китайцы не были уничтожены.

Этот прорыв оказался для противника сомнительным триумфом. Поскольку в центре не осталось дружественных сил, гаубицы батареи «Хау» переносили огонь вверх и вниз по западному склону. К ним присоединились минометы и пулеметы, а взвод лейтенанта Канцоны занял позицию для наведения огня двух танков противотанковой роты 2/7.

Сцена стала светлой как днем после того, как вражеский артиллерийский снаряд поджег 50 бочек с бензином на складе зоны снабжения. Подобно огромному факелу, пламя осветило бой настолько ярко, что генерала Смита наблюдал за происходящим с порога своего КП примерно в 1200 ярдах отсюда. За ночь несколько пуль пробили крышу и стены.

Снова, как и в бою 28–29 ноября, огневая мощь морской пехоты закрыла брешь на центральном и северо-западном склонах Восточного холма. Тыловые подразделения морской пехоты и армии приняли участие в бою, что тем более заслуживает похвалы, учитывая, что их подняли по тревоге посреди ночи, свели в сводное подразделение с незнакомыми людьми и отправили маршем в темноту для атаки или обороны в какой-то критической точке.

Инженерный взвод лейтенанта Микера на правом фланге роты «Джордж» вел затяжную перестрелку, но отделался потерями в один человек убитым и трое раненых. В 0100 давление китайских народных добровольцев на войска Ситтера было настолько сильным, что лейтенант Кэри, бывший командир 1-го взвода, был снят с обязанностей офицера разведки (S-2), чтобы возглавить группу подкрепления, которую он описал как «всех доступных людей с КП или любых других подразделений в Хагару, которые могли выделить личный состав». Нагруженный боеприпасами до предела, он прибыл на КП роты «Джордж» и обнаружил, что Ситтер по-прежнему командует, несмотря на свое ранение. От прежнего подразделения Кэри оставалось едва ли полновесное отделение, когда он помог восстановить линию фронта.

Риджу пришлось отправить дополнительное подкрепление в виде британских морских пехотинцев из 41-го коммандос, прежде чем левый фланг роты «Джордж» был обеспечен. Контратака на рассвете вернула утраченные позиции, и ситуация находилась под надежным контролем, когда в 0900 прибыла авиация.

Так завершилась еще одна ночь путаницы и разочарования для обеих сторон на Восточном холме. Хотя атака китайцев была лучше организована и проводилась большими силами, чем вылазка 29-го числа, она оказалась слишком запоздалой и недостаточной для достижения решающих результатов, несмотря на тяжелые потери. С другой стороны, рота «Джордж» и ее подкрепления потеряли около 60 человек убитыми и ранеными.

Хотя морские пехотинцы Хагару не могли подозревать об этом утром 1 декабря, противник на тот момент исчерпал свой наступательный потенциал. Его первые две крупномасштабные атаки, как подтвердили допросы военнопленных, исчерпали не только личный состав дивизии, но и большую часть имевшихся ограниченных запасов боеприпасов. Таким образом, вполне вероятно, что следующие оценки потерь китайских народных добровольцев, опубликованные в отчете 3/1 за период с 28 ноября по 5 декабря, были ближе к истине, чем большинство подобных сводок:


(1) 58-я дивизия китайских народных добровольцев: расчетные потери в 3300 человек для 172-го полка; по 1750 человек для 173-го и 174-го полков.

(2) 59-я дивизия китайских народных добровольцев: расчетные потери в 1750 человек для 176-го полка. Другие подразделения не идентифицированы.



Число достоверно убитых китайцев в двух ночных боях составило не менее 1500; и если предположить, что втрое или вчетверо большее число было ранено, общие потери искалечили бы вражескую пехотную дивизию численностью от 7500 до 10 000 человек плюс дополнительный полк. Более того, учитывая примитивное состояние тылового и медицинского обеспечения китайских народных добровольцев, вполне вероятно, что сотни умерли от ран и лишений за своими позициями.

Потери 3/1 в Хагару составили 33 человека убитыми в боях (KIA), 10 умершими от ран (DOW), 2 пропавшими без вести (MIA) и 270 ранеными (WIA) — в общей сложности 315 боевых потерь, почти все из которых были понесены с 28 ноября по 1 декабря.
487 Общих цифр потерь по тыловым частям морской пехоты или армии не существует, но вероятно, что их общие потери превысили потери 3/1.


487 Ридж, «Заметки» (Notes); Смит, «Заметки» (Notes), 854.



Спасение раненых военнослужащих армий США

Потери, оцениваемые в размере до 75 процентов, понесли три батальона армии США к востоку от водохранилища. В 2200 в ночь на 1 декабря первые выжившие, в основном легкораненые, достигли позиций морской пехоты к северу от Хагару с рассказами о страшных потерях, понесенных за пять дней непрекращающихся боев со времени первой атаки китайских народных добровольцев в ночь с 27 на 28 ноября.

Вслед за этим боем полковник Аллан Д. Маклин, командовавший 31-м пехотным полком, развернул периметр в районе Синхун-ни силами 3-го батальона своего полка и 1-го батальона 57-го полевого артиллерийского полка. Вдоль берега дальше на север подполковник армии США Дон К. Фейт удерживал отдельный периметр силами 1-го батальона 32-го пехотного полка (см. карту 20).
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488 Источниками сведений об операциях оперативной группы Фейта, если не указано иное, являются: заявление капитана Эдварда П. Стэмфорда, б. д., 2–15; заявление доктора Ли Тонг Кака, б. д.; капитан Мартин Блюменсон, армия США, «Водохранилище Чосин» (Chosin Reservoir), в кн.: капитан Рассел А. Гугелер, «Боевые действия в Корее» (Combat Actions in Korea), 63–86; сводка военных действий X корпуса за ноябрь 1950 г., 33–34. Китайские отчеты об этих действиях можно найти в документах противника ATIS: «Корейская кампания» (Enemy Documents: Korean Campaign), выпуск 84, 7–15 и 20–25. Подполковник Фейт отличился во Второй мировой войне в качестве адъютанта генерал-майора Мэтью Б. Риджуэя, командовавшего тогда 82-й воздушно-десантной дивизией.



Обе позиции подверглись сильному удару со стороны китайцев в ночь с 27 на 28 ноября и оказались изолированными друг от друга. В течение следующих 24 часов они отбивали атаки китайских народных добровольцев при поддержке самолетов морской пехоты и Дальневосточных военно-воздушных сил (FEAF), а Фейт с боем прорвался к соединению с силами в Синхун-ни.

Когда старший офицер был убит, Фейт принял командование всеми тремя батальонами. Будучи обездвижен почти 500 ранеными, он остался в периметре Синхун-ни, куда снабжение доставлялось по воздуху. 29-го числа генерал Ходес направил отряд усиления ротного состава из подразделений 31-го пехотного полка в районе к северу от Хагару. Эти войска при поддержке нескольких армейских танков были отброшены превосходящими силами китайских народных добровольцев с потерей двух танков и тяжелыми потерями в личной составе.

1 декабря, опасаясь быть разгромленным в своем периметре Синхун-ни, Фейт попытался прорваться к Хагару. Уничтожив гаубицы и все, кроме самого необходимого снаряжения, колонна сотни раненых выступила в путь под постоянным прикрытием непосредственной авиационной поддержки морской пехоты под управлением капитана Эдварда П. Стэмфорда, Корпус морской пехоты США.
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489 Отчет о боевых действиях VMF(N)-542, разд. C, 1–2; исторический дневник VMF(N)-542, дек. 50, 1–2; отчет о боевых действиях 1-го авиационного крыла морской пехоты, прил. J (далее — отчет о боевых действиях MAG-33), разд. B, 5, 8–9. См. также описания авиационной поддержки в: интервью с первым лейтенантом Х. С. Вильсоном, взятое капитаном Дж. И. Кирнаном-мл., 29 янв. 51; интервью с первым лейтенантом К. Е. Кистером, взятое капитаном Кирнаном, 25 янв. 51; интервью с капитаном К. П. Бланкипшипом, взятое капитаном Кирнаном, 26 янв. 51; интервью с первым лейтенантом В. Р. Липскомбом, взятое капитаном Кирнаном, 18 фев. 51.



Продвижение было медленным и изнурительным, с частыми остановками для перестрелок. Было много примеров личной храбрости перед лицом невзгод, но потери офицеров и унтер-офицеров постепенно лишали подразделения руководства. Дополнительным препятствием было то, что значительная часть войск состояла из южнокорейских военнослужащих (ROK), не понимавших по-английски.

Оперативная группа была близка к прорыву. В сумерках она находилась всего в четырех с половиной милях от Хагару, когда Фейт был смертельно ранен, а подразделения распались на группы без командиров.
490 Вскоре колонна перестала существовать как военная сила. Начался трагический распад, когда раненые и обмороженные люди пробирались по льду водохранилища жалкими маленькими бандами, объединившимися скорее общей бедой, чем дисциплиной.


490 Отважный армейский офицер был посмертно награжден Медалью Почета Конгресса.



Чудом первые отставшие, достигшие Хагару, миновали минные поля и сигнальные мины без вреда для себя. До рассвета в отапливаемые палатки Хагару были приняты в общей сложности около 670 выживших из оперативной группы Фейта.

Подполковник Билл, командир 1-го автомобильно-транспортного батальона, утром лично занялся поисками других выживших. Обнаружив больше людей, чем мог увезти его джип, он организовал оперативную группу из грузовиков, джипов и саней. Единственное сопротивление китайских народных добровольцев морским пехотинцам выражалось в дальнобойном снайперском огне, который к концу дня стал настолько докучливым, что транспортники для защиты установили на льду пулеметную секцию. Далеко не препятствуя побегу армейских раненых, китайцы в некоторых случаях даже помогали ему, что еще больше увеличивало трудность понимания восточного менталитета.
491




491 Сведения о спасении выживших из оперативной группы Фейт основаны на: SAR 1-й дивизии морской пехоты, приложение Q (в дальнейшем — SAR дивизионного врача), без указ. стр., и приложение II, 10; показания подполковника О. Л. Билла, без даты; POR 197 1-й дивизии морской пехоты; Смит, «Заметки», 902–906; Смит, «Хроника», 98, 100.



Из 319 солдат, спасенных Биллом 2 декабря, почти все были ранены или обморожены. Некоторые в состоянии шока бесцельно бродили кругами по льду.

В тот день из Хагару выдвинулась оперативная группа армейских войск ротного состава при поддержке танков, чтобы забрать любые организованные подразделения трех разбитых батальонов, которые могли остаться позади. Колонна, получившая название «оперативная группа Андерсон» по имени старшего армейского офицера в Хагару подполковника Берри К. Андерсона, встретила ожесточенное сопротивление китайских народных добровольцев (КНД) и была отозвана, когда стало очевидно, что остались лишь отставшие бойцы. 492


492 1stMarDiv G-3 Journal 1–2 Dec 50, entry 18; G-3 1stMarDiv tel to S-3 11–12
Mar, 1150 2 Dec 50.



Билл и его люди продолжали спасательные работы до тех пор, пока не был спасен последний из примерно 1050 выживших из первоначальных 2500 военнослужащих. Морской разведывательный патруль насчитал более 300 тел погибших в брошенных грузовиках колонны оперативной группы Фейт, кроме того, судя по всему, сотни числились пропавшими без вести. 385 боеспособных солдат, добравшихся до Хагару, были сведены в временный батальон и обеспечены снаряжением морской пехоты. 493


493 Там же. Оценки числа солдат, эвакуированных по воздуху из Хагару в качестве раненых, достигают 1500 человек, однако точный учет не велся. Более того, в любое подобное общее число пришлось бы включить как военнослужащих армейских подразделений, дислоцированных в Хагару, так и выживших в катастрофе оперативной группы Фейт.



Первые посадки на взлетно-посадочную полосу в Хагару

К 1 декабря эвакуация раненых стала настолько серьезной проблемой, что дивизионный врач капитан Юджин Р. Херинг (медицинский корпус ВМС США) утром того дня заглянул на КП генерала Смита. Он сообщил, что около 600 раненых в Хагару создают колоссальную нагрузку на ограниченные возможности рот C и E 1-го медицинского батальона. Кроме того, предполагалось, что еще 500 раненых доставят подразделения из Юдам-ни и 400 — из трех армейских батальонов к востоку от водохранилища. 494


494 SAR дивизионного врача, без указ. стр.; Смит, «Заметки», 990–994, и «Хроника», 1 дек. 50; кап. Э. Р. Херинг, «Доклад перед Ассоциацией военных хирургов США», 9 окт. 51; «Доклад перед съездом Американской медицинской ассоциации», 14 июн. 51.



Хотя обе цифры впоследствии оказались сильно заниженными, в то время они казались тревожно высокими, когда лишь самых тяжелых раненых можно было эвакуировать на вертолетах или самолетах OY. Совершая полеты в условиях экстремальных холодов и выполняя посадки на больших высотах, где подъемная сила летательных аппаратов ниже нормы, пилоты 6-й эскадрильи наблюдения морской пехоты (VMO-6) майора Готтшалька спасли множество жизней. С 27 ноября по 1 декабря, когда перевозки взяли на себя транспортные самолеты, самолетами OY и вертолетами были эвакуированы 152 раненых: 109 из Юдам-ни, 36 из Хагару и семь из Кото-ри. 495


495 SAR VMO-6, 14–15; Смит, «Заметки», 844.



В общей сложности за всю кампанию в районе водохранилища эскадрилья выполнила 220 эвакуационных рейсов и 11 спасательных миссий. По состоянию на 1 ноября в ее составе числилось 25 офицеров, 95 рядовых, восемь самолетов-наблюдателей OY-2 и два L5G, а также девять вертолетов HO3S-1 «Сикорский». Первый лейтенант Роберт А. Лонгстафф погиб от вражеского огня из стрелкового оружия возле перевала Токтонг во время эвакуационного рейса, а вертолеты капитана Фариша и лейтенанта Энглехардта были настолько густо изрешечены пулями КНД, что машины пришлось отправить на ремонт. 496


496 Там же. См. также: Lynn Montross, Cavalry of the Sky (New York, 1954), 134–136.



Две хирургические бригады из Хыннама были доставлены в Хагару на вертолетах, однако проблема эвакуации 1 декабря оставалась настолько острой, что командование 1-й дивизии морской пехоты санкционировало пробную посадку на новую взлетно-посадочную полосу. На тот момент готовая лишь на 40 процентов, взлетная полоса имела длину 2900 футов, ширину 50 футов и уклон 2 процента в северном направлении.

Это был напряженный момент: в 14:30 того же дня группы закутанных в парки зрителей-маринеров наблюдали, как колеса первого C-47 Дальневосточных военно-воздушных сил (FEAF) коснулись замерзшей, покрытой снегом полосы. Крупный двухмоторный самолет подпрыгивал и кренился на неровной поверхности, но посадка завершилась успешно. Еще более нервирующее испытание последовало полчаса спустя, когда пилот взлетел с 24 ранеными. На захватывающее дух мгновение показалось, что разгона не хватит для отрыва машины от земли, но наконец хвост поднялся, и крылья получили достаточную «опору», чтобы перелететь через холмы на юге.

В тот день приземлились еще три самолета, которые вывезли около 60 раненых. Последний прибывший борт, тяжело загруженный боеприпасами, подломил шасси на ухабистой полосе, после чего его пришлось уничтожить и оставить. 497


497 SAR дивизионного врача, без указ. стр.; Смит, «Заметки», 990–991, и «Хроника», 98–99.



На другом конце эвакуационной цепи X корпусом были развернуты распределительные пункты на аэродроме Йонпо для приема и распределения раненых. Действовал 30-дневный лимит эвакуации, причем раненые, которым предстояло остаться в районе, направлялись в больницу 1-й дивизии морской пехоты в Хыннаме, 121-ю армейскую эвакуационную больницу в Хамхыне и на госпитальное судно USS Consolation в гавани Хыннама. Раненые, нуждавшиеся в госпитализации на срок свыше 30 дней, вывозились самолетами из Йонпо в Японию, хотя несколько тяжелых случаев эвакуировали в Японию напрямую из Хагару. 498


498 Там же.



Планировалось, что прибывающие в Хагару транспортные самолеты будут доставлять как снабжение, так и пополнения для войск. Тем временем 1 декабря 1-я дивизия морской пехоты впервые получила грузы, сброшенные с воздуха с самолетов C-119, прибывших из Японии. Известные как «Болдуин», эти грузы состояли из заранее оговоренного количества боеприпасов для стрелкового оружия, вооружения, воды, пайков и медицинского имущества, хотя объемы могли корректироваться по мере необходимости. 499


499 Смит, «Заметки», 1001–1004. Комментарии полк. Дж. Х. Брауэра, без даты.



Однако сброс с воздуха не мог обеспечить снабжение полковой боевой группы в бою, не говоря уже о дивизии. В то время Командование боевых перевозок Дальневосточных ВВС оценивало свои возможности доставки всего в 70 тонн в сутки; и даже несмотря на то, что на практике этот показатель был увеличен до 100 тонн, он на пять тонн не дотягивал до потребностей ПБГ. К счастью, дальновидность командира и штаба дивизии позволила Отряду регулирования снабжения создать в Хагару запас продовольствия на шесть дней и два боекомплекта. 500 Этот задел, а также объемы, которые удавалось доставлять с помощью сбросов «Болдуин», сулили дивизии возможность благополучно пережить чрезвычайную ситуацию.


500 Смит, «Заметки», 1001–1004.



Пехотинцам редко свойственна скромность, но к наступлению темноты 1 декабря лишь неблагодарный «пехотный ванька» мог не отдать молчаливую дань уважения другим родам войск, а также силам огневой поддержки Корпуса морской пехоты. Медики ВМС, летчики Дальневосточных ВВС, армейские тыловые подразделения — все они внесли свой вклад в то, чтобы маринеры смогли спланировать прорыв. И все же, пожалуй, 1-й инженерный батальон занимал первое место в сердцах раненых, которых грузили в самолеты C-119 для эвакуации.

Всего за двенадцать дней и ночей инженеры роты D вырубили эту взлетно-посадочную полосу в промерзшей земле. Пехотинцы-маринеры никогда не забудут те две критические ночи боев, когда они оглядывались назад из зон боевых действий на воодушевляющее зрелище пыхтящих и ревущих под прожекторами бульдозеров. В трудную минуту специалисты подполковника Партриджа также выполняли роль стрелков, и несколько взводов понесли тяжелые потери от вражеского огня. Во многом благодаря инженерам база в Хагару 1 декабря больше не была изолирована. И хотя противник еще не осознавал этого, он потерял инициативу в этот знаменательный пятничный день. Маринеры из Юдам-ни прорывались наружу, и прорывались с боем, вывозя своих раненых и имущество.






ГЛАВА XII
Прорыв из Юдам-ни





Совместное планирование прорыва — Бой за высоты 1419 и 1542 — Марш 1/7 через горы — Атака 3/5 1–2 декабря — Мастера горных боев перевала Токтонг — Атака КНД на высоты 1276 и 1542 — Продвижение батальона «Даркхорс» 2–3 декабря — Вход в периметр Хагару



Первые шаги по возвращению инициативы были предприняты командованием морской пехоты еще 29 ноября. Получив донесение о том, что сводный батальон не смог открыть основную линию снабжения (ОЛС) к югу от Юдам-ни, генеральный Смит пришел к выводу, что это задача для целого полка. В 15:45 того же дня он отдал полковым боевым группам 5 и 7 следующие приказания:


ПБГ-5 принять на себя ответственность за оборону района Юдам-ни, соответственно скорректировав текущие боевые порядки. ПБГ-7 провести операции по расчистке ОЛС до Хагару без промедления, задействовав весь полк. 501




501 CG 1stMarDiv msg to COs 5th and 7thMars, 1750 29 Nov 50.



В тот же вечер командный пункт дивизии получил оперативное указание X корпуса № 19, предписывающее передислоцировать одну ПБГ из района Юдам-ни в Хагару. 502 Никаких дополнительных директив от дивизии для выполнения этой инструкции не требовалось, поскольку она уже была предусмотрена в приказах генерала Смита.


502 XCorps OI 19, 29 Nov 50.



Получив приказ, два командира полков в Юдам-ни приступили к совместному планированию необходимых мер. Необычную ситуацию с командованием в Юдам-ни в отсутствие помощника командира дивизии пояснил полковник Литценберг:


5-й и 7-й полки морской пехоты действовали каждый по отдельным приказам от дивизии. Дивизия отдавала приказы одному полку, ставя в известность другой, благодаря чему дивизия сохраняла контроль; и, конечно же, 4-й батальон 11-го полка морской пехоты, оказывавший общую поддержку обоих полков, фактически не подчинялся ни одному из нас... Подполковник Мюррей действовал в теснейшей координации со мной, временами на своем командном пункте, а временами на моем. Мы вызывали [майора] Макрейнольдса, командира 4/11, обсуждали с ним обстановку, после чего мы с подполковником Мюрреем совместно отдавали необходимые приказы... Эта система командования функционировала отлично. Никаких особых разногласий не возникало. 503




503 Интервью с Литценбергом, 27–30 апр. и 10 июл. 51, 57. Майор Макрейнольдс уже подчинил свой батальон полковнику Литценбергу как старшему по званию присутствующему офицеру. Комментарии подполк. У. Макрейнольдса, 15 авг. 56.



В целях планирования поддерживающего огня для прорыва была сформирована артиллерийская группировка, а ответственность за координацию возложена на подполковника Фихана. Было также решено не запрашивать сброс 155-мм боеприпасов с воздуха из-за возможности получить гораздо большее количество 105-мм снарядов с меньшими трудностями. 504


504 LtCol H. A. Feehan Comments, 1 Aug 56. McReynolds Comments, 15 Aug 56.



Проблемы двух ПБГ, заметил генерал Смит, невозможно было разделять. «Единственным целесообразным для них шагом было объединить свои ресурсы... Рассматривался вариант возложения командования на старшего командира полка, но от него отказались в пользу сотрудничества». 505


505 Смит, «Заметки», 918–919.



В 06:00 30-го числа обе ПБГ издали совместный боевой приказ № 1-50, который предусматривал перегруппировку сил в Юдам-ни на новую позицию к югу от селения и перпендикулярно ОЛС в качестве первого шага к прорыву. 506 Таким образом, фактически обе ПБГ и поддерживающие войска меняли оборонительный периметр, ориентированный с востока на запад, на рубеж, протянувшийся с севера на юг вдоль дороги на Хагару. Местность к югу от села была не только более удобной для обороны, но для этой цели требовался и меньший периметр.


506 Остальная часть этого раздела, если не указано иное, основывается на: совместный боевой приказ ПБГ 5 и ПБГ 7 № 1-50, 30 ноя. 50; боевой приказ X корпуса № 8, 30 ноя. 50; SAR 7-го полка морской пехоты, 22–23; SAR 3/7, без указ. стр.; SAR 2/5, 20–21; интервью с Литценбергом, 27–30 апр. и 10 июл. 51, 55; комментарии ген. О. П. Смита, 13 ноя. 56; комментарии полк. Дж. Л. Вайнкоффа, без даты; комментарии подполк. Р. Д. Таплетта, 9 авг. 56.



Подполковник Вайнкофф, помощник начальника штаба дивизии по разведке (G-3), 30-го числа вылетел в Юдам-ни для наблюдения за обстановкой и подготовки доклада. Ему вручили копию совместного боевого приказа № 1-50 для передачи генералу Смиту по возвращении в Хагару. 507


507 Копия была отправлена ранее с пилотом эвакуационного вертолета, но она прибыла на КП дивизии только 1 декабря. Комментарии Вайнкоффа.



В тот же день во время совещания с генералом Алмондом в Хагару командир дивизии получил боевой приказ X корпуса № 8, предписывающий ему вести наступление против противника в своей полосе, выводя подразделения к северу и северо-западу от Хагару в этот район и одновременно обеспечивая безопасность ОЛС Судон — Хагару. А в 19:20 того же вечера дивизия направила ПБГ 5 и 7 следующие директивные приказы:


Ускорить выполнение совместного боевого приказа № 1-50 и совместное перемещение ПБГ-5 и ПБГ-7 в Хагару, будучи в готовности к дальнейшему отходу на юг. Уничтожить все запасы и имущество, которые придется бросить во время этого отхода. 508




508 CG 1stMarDiv msg to COs 5th and 7thMars, 1920 30 Nov 50. See also Smith, Notes,
923–924.



В качестве предварительного условия в Юдам-ни требовалось провести значительную реорганизацию. Чтобы создать силы для удержания флангов высот, через которые должна была наступать ПБГ-7, было решено сформировать еще один сводный батальон.

Новое подразделение состояло из роты G («Джордж») 3/7, роты A («Эйбл») 1/5 и остатков рот D («Дог») и E («Изи») 2/7, объединенных во временную роту под командованием капитана Роберта Дж. Полсона; по одному взводу 81-мм минометов из рот огневой поддержки 2/7 и 3/7; а также подразделения связи от 3/7. Майор Морис Э. Роуч, полковой офицер по тылу (S-4), назначенный командиром, понимал, что у столь разношерстного формирования могут возникнуть проблемы с боевым духом. Заметив, что один из бойцов сделал себе шейный платок из порванного зеленого парашюта, он ухватился за эту идею как за средство поднять гордость за подразделение. Вскоре все бойцы щеголяли в зеленых шейных платках, а Роуч придал новому формированию дополнительную индивидуальность, окрестив его «проклятым батальоном» после того, как в качестве кодового слова было принято слово «Проклятие» (Damnation). 509


509 Описание формирования «проклятого батальона» основано на: описание майора У. Р. Эрни, без даты, 9–10; письмо ген.-майора Х. Л. Литценберга, 7 авг. 56; комментарии подполк. М. Э. Роуча, 27 ноя. 56. «Надеюсь, — сухо заметил генерал Литценберг, — что зеленые шейные платки были сделаны из порванных парашютов!»



Начиная с ранних утренних часов 30-го числа, главным занятием в Юдам-ни была перегруппировка. Противодействие противника за ночь свелось к редким обстрелам из стрелкового оружия в сочетании с небольшими разведчиками боем. Это сравнительное затишье продолжалось до 07:10, когда рота I («Айтем») 3/5 отбила атаку противника на высоту 1282 (Северный хребет) при поддержке авиаударов морской пехоты и огня 81-мм минометов. В том же районе рота G вела интенсивный огневой бой с 13:15 до наступления сумерек.

План перегруппировки предусматривал постепенный отход ПБГ-5 с севера и запада от Юдам-ни с целью смены подразделений ПБГ-7 и предоставления им возможности развернуть периметр к югу от села (см. карту 23). На долю 2/5 выпало выполнение самого сложного маневра дня. Батальон Роуза удерживал рубеж, простиравшийся от высоты 1426 на Юго-западном хребте по возвышенности до позиций 3/5 на высоте 1282. Оторвавшись от противника при поддержке авиации и артиллерии морской пехоты, 2/5 оставил высоту 1426 и отвел силы почти на милю назад, сменив элементы 3/7 на левом фланге. Новая линия обороны Роуза включала высоту 1294 на Юго-западном хребте, с видом на ОЛС, и тянулась на северо-восток к высоте 1282, как и прежде. Тем временем 1/5 продолжал удерживать оборонительный рубеж от высоты 1240 на восток до высоты 1167.


[image: ]
ОТРЫВ ОТ ПРОТИВНИКА

30 ноя. 50

КАРТА-23



Эти маневры высвободили 3/7 для передислокации на новые позиции перпендикулярно ОЛС примерно в 4000 ярдах к югу от Юдам-ни. В этом же общем районе 1/7 продолжал блокировать долину с юго-запада, удерживая высоту 1276 Южного хребта примерно в 2500 ярдах к югу от села.

«Вопрос о том, следует ли проводить эти передислокации днём или ночью, был сложным, — сказал полковник Литценберг. — В конце концов мы решили осуществлять маневры в светлое время суток, когда у нас было бы преимущество наблюдения для корректировки авиационного прикрытия и артиллерии. Передвижение, осуществлявшееся по частям батальонами, было успешно выполнено». 510


510 Интервью с Литценбергом, 27–30 апр. и 10 июл. 51, 55.



Противник проявил удивительно мало противодействия при перегруппировке. Передвижения выполнялись организованно и методично по мере того, как подразделения получали пайки и боеприпасы для прорыва. Велась подготовка к уничтожению всего имущества, которое не удавалось вывезти, и принимались сброшенные с воздуха боеприпасы и другие припасы.

В качестве решения проблемы эвакуации раненых генерал Смит предложил построить взлетно-посадочную полосу для легких самолетов OY. Строительство было начато в 09:00 30-го числа бульдозерами TD-18 артиллерийского батальона майора Макрейнольдса, однако на следующий день этот район подвергся обстрелу противника, и почти готовую полосу удалось использовать лишь дважды. 511


511 Ibid., McReynolds Comments, 15 Aug 56.



Совместное планирование прорыва

План, согласованный в окончательном виде, предусматривал комбинацию двух решений. Поскольку было крайне важно деблокировать ведшую тяжелые бои роту F («Фокс») и обеспечить контроль над жизненно важным перевалом Токтонг до подхода основной колонны, одна сила должна была наступать напрямик через пересеченную местность. А поскольку нести раненых через горы физически не представлялось возможным, основные силы должны были пробиваться с боем вдоль дороги на перевал Токтонг. 512


512 Данный раздел основан на: совместный боевой приказ ПБГ-5 и ПБГ-7 № 2-50, 1 дек. 50; SAR 5-го полка морской пехоты, 26–27; SAR 3/5, 15; SAR 7-го полка морской пехоты, 23; Смит, «Заметки», 923–927; интервью с Литценбергом, 27–30 апр. и 10 июл. 51, 58–59; комментарии полк. Дж. Л. Стюарта, без даты; интервью с подполк. Р. В. Фридрихом, 21 апр. 56; описание подполк. Р. Г. Дэвиса, 11 янв. 53; комментарии Таплетта, 9 авг. 56; комментарии Роуча, 27 ноя. 56; комментарии Макрейнольдса, 15 авг. 56.



Общий план прорыва из Юдам-ни после его доставки на вертолете в Хагару для утверждения генералом Смитом был включен в совместный боевой приказ № 2-50. Эта директива, впоследствии измененная частными приказами, была издана утром 1 декабря 1950 года.

Это означало отказ от транспортных средств и тяжелого вооружения группы, наступающей внедорожными путями. Люди, изнуренные борьбой в снежных заносах и отягощенные боеприпасами, могли нести с собой лишь самые необходимые военные принадлежности.

Подразделением, выбранным для этой попытки, стал 1-й батальон 7-го полка морской пехоты под командованием подполковника Дэвиса. План маневра требовал от него выступить через вершины гор под покровом темноты в ночь на 1 декабря. В то время как остальные подразделения выдвигались перпендикулярно ОЛС из Юдам-ни в Хагару, передовым отрядом должен был действовать 3/5.

Батальону подполковника Таплетта была поставлена задача пройти сквозь боевые порядки 3/7, захватить господствующие высоты по обе стороны дороги и проложить путь остальным войскам из Юдам-ни. Таким образом, атаки 1/7 и 3/5 должны были сойтись в общем районе холма Фокс и перевала Токтонг.

В авангарде наступления шел единственный танк морской пехоты, добравшийся до Юдам-ни в то время, когда ОЛС была еще открыта. Он остался стоять после отзыва экипажа в Хагару; однако по запросу полковника Литценберга из Хагару на вертолете были доставлены старший сержант Рассел А. Манселл и еще один член экипажа. Им предстояло занять танк D-23, когда он выступит в составе авангарда. Планы также предусматривали продвижение батареи из состава 3/11 вблизи головной части колонны, чтобы она могла занять позицию около Синхунг-ни и обеспечить прикрывающий огонь для арьергарда в то время, как остальные артиллерийские подразделения будут менять позиции.

4-му батальону 11-го полка морской пехоты было приказано израсходовать большую часть 155-мм боеприпасов перед убытием. Всех бойцов, которых можно было высвободить из этого подразделения, свели в девять временных пехотных взводов. Два из них были выделены в усиление 7-му полку морской пехоты, три — 5-му; четыре остались под командованием майора Макрейнольдса для прикрытия флангов автомобильной колонны. Предписывалось также, чтобы орудия 4/11 замыкали колонну, дабы дорога не оказалась заблокированной в случае выхода из строя любой из ее машин.

На грузовиках в середине колонны разрешалось ехать только водителям и тяжело раненым солдатам вместе с критически важным имуществом и припасами. Поскольку все свободное место в машинах, несомненно, потребовалось бы для раненых, полученных в ходе прорыва, а также для раненых из роты «Фокс», было решено не вывозить погибших из Юдам-ни. Капелланы провели полевые захоронения 85 офицеров и рядовых. 513


513 После прекращения огня в июле 1953 года тела были возвращены в Соединенные Штаты в соответствии с условиями Корейского перемирия.



Все имеющиеся силы авиации морской пехоты должны были находиться в готовности на позициях. Более того, палубные самолеты 77-й оперативной группы были освобождены от других задач Пятыми воздушными силами для усиления авиации 1-го авиационного крыла морской пехоты в целях непосредственной поддержки войск из Юдам-ни.

Бой за высоты 1419 и 1542

Переход от планирования к выполнению начался утром 1 декабря. К северу от Юдам-ни оставались только 1-й и 3-й батальоны ПБГ-5, и их вывод обещал стать делом сродни отпусканию тигра за хвост.

3-й батальон начал отход в 08:00, за ним 90 минут спустя последовал 1-й. Начальные этапы маневра прошли без серьезных затруднений. Первая крупная проблема возникла, когда последнее подразделение 3/5, рота G, спустилось с высоты 1282 (см. карту 24). Там маринеры находились в столь тесном соприкосновении с противником, что основным оружием обеих сторон были гранаты. Проблема предотвращения попытки китайцев ринуться на вершину хребта в критический момент и начать преследование маринеров по склону была решена первым лейтенантом Дэниелом Грином, ПАН, путем имитационного налета самолетов непосредственной авиационной поддержки. Пока первый заход «Корсаров» удерживал коммунистов внизу, капитан Честер Р. Эрмансон начал отход. Как только его люди отошли на безопасное расстояние, он подал сигнал ПАН, который вызвал боевые вылеты авиации морской пехоты в координации с огнем, корректируемым офицером артиллерийской связи первым лейтенантом Генри Г. Аммером. Взвод 81-мм минометов первого лейтенанта Артура Э. Хауса также оказал искусную поддержку во время отхода. 514


514 Описание отхода 1/5 и 3/5 основано на: SAR 5-го полка морской пехоты, 26; SAR 1/5, 15–16; SAR 3/5, 15; R. D. Taplett and R. E. Whipple, “Darkhorse Sets the Pace,” Marine Corps Gazette, xxxvii, no. 6 (Jun 53), 22–23; письмо Альвареса, 18 окт. 55; комментарии Таплетта, 9 авг. 56; комментарии подполк. Дж. В. Стивенса II, 25 июл. 56.
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ПРОРЫВ ИЗ ЮДАМ-НИ

С 15:00 до 24:00 1 дек. 1950 г.

КАРТА-24



Эта старая военная хитрость увенчалась таким успехом, что рота G оторвалась от противника без единой потери. Боеприпасы, оставленные стрелковыми взводами, были подорваны в тот самый момент, когда по китайцам ударили ракеты, бомбы и напалм с «Корсаров», за которыми последовал огонь артиллерии и минометов. Высота 1282 казалось взметнулась в воздух в одном мощном взрыве. Пока люди капитана Эрмансона пересекали мост к югу от пылающего селения, саперная группа ожила в готовности уничтожить переправу.

Арьергардом при отходе двух батальонов действовала рота B («Бейкер») 1/5 под командованием первого лейтенанта Джона Р. Хэнкока. Он посчитал, что его лучшим шансом будет «незаметно ускользнуть» с высоты 1240. Соответственно, он попросил не открывать никакой поддерживающий огонь в интересах роты B, кроме как по его прямому запросу. Эффективно используя легкие пулеметы для прикрытия своего отхода шквальным огнем, Хэнкок оторвался от противника без единой потери.

Следующий этап перегруппировки проводился в рамках подготовки к атакам батальонов 3/5 и 1/7. Чтобы расчистить путь по обе стороны ОЛС, 3/7 (за вычетом роты H) в 09:00 1 декабря выступил для атаки высоты 1542, в то время как рота H («Хоу») пошла на штурм высоты 1419.

Совместный боевой приказ № 1-50 тем временем был скорректирован устными инструкциями, предписывающими 2/5 вместо 3/5 сменить 1/7 на высоте 1276, тем самым высвободив батальон полковника Дэвиса для выполнения его задачи. 1-й батальон ПБГ-5 занял позиции, простирающиеся от высоты 1100 на западной стороне ОЛС до низин к юго-востоку от отрога водохранилища. Это означало, что после захвата 3/7 (соч.) высоты 1542 три пехотных батальона морской пехоты займут оборонительную линию протяженностью около трех с половиной миль, простирающуюся по диагонали на северо-восток от этой позиции до отрога водохранилища, с высотой 1276 в качестве центрального оплота. 515


515 SAR 5-го полка морской пехоты, 26–27; SAR 7-го полка морской пехоты, 23; SAR 3/7, без указ. стр.; SAR 1/5, 15–16; SAR 2/5, 21–22; SAR 3/5, 15. Радиограмма ком. 7-го полка морской пехоты ком. 1-й дивизии морской пехоты, 19:35 1 дек. 50.



Незадолго до сумерек 3/5 под командованием подполковника Таплетта прибыл на позицию для смены 3/7 подполковника Харриса. Оба командира батальонов сошлись на том, что 3/5 совершит маневр, несмотря на то, что 3/7 еще не закрепился на своих рубежах, и в 15:00 3/5 начал наступление перпендикулярно ОЛС. 516


516 Taplett Comments, 9 Aug 56.



Батальону Харриса весь день пришлось вести тяжелые, горячие бои на высотах 1419 и 1542 после перехода в наступление в 09:00. Эти цели находились слишком далеко друг от друга для взаимоподдерживаемой атаки, а китайцы упорно обороняли сложную местность.

Рота I, усиленная артиллеристами и штабными военнослужащими, продвигалась к западу от дороги медленно против китайцев, окопавшихся на высоте 1542. В 17:00 рота G выдвинулась на позицию на левом фланге. Обе роты предприняли штурм, но в отчете 3/7 констатируется: «Каждая атака рот "I" и "G" так и не достигла полной силы, прежде чем была сорвана». Один взвод роты I достиг военного гребня, после чего был отброшен. К наступлению темноты маринеры все еще находились на восточных склонах высоты 1542. 517


517 SAR 3/7, без указ. стр.



На высоте 1419, примерно в 1000 ярдах к востоку от дороги, рота H из состава 3/7 встретила жесткое сопротивление китайцев, окопавшихся вдоль четырех отрогов, а также основного гребня, ведущего к топографической вершине. Стало очевидно, что одна рота H не сможет захватить высоту, и примерно в полдень рота A батальона Дэвиса присоединилась к атаке на левом фланге роты H.

Густой подлесок укрывал противника, хотя он также давал опору ногам карабкавшихся по крутым и обледенелым склонам маринеров. Непосредственно перед ними наносились авиаудары, сокрушавшие китайцев бомбами, ракетами и 20-мм огнем. Артиллерийская поддержка, однако, была ограничена относительной слепотой передового наблюдателя в кустарнике, но минометы преуспели в уничтожении нескольких вражеских позиций. Атака роты H зашла в тупик из-за потерь, среди которых оказался и лейтенант Харрис. Рота A первого лейтенанта Юджиноса М. Ховаттера восстановила темп благодаря усилиям 1-го взвода под командованием первого лейтенанта Лесли К. Уильямс. При содействии рот H и B, введенной в бой во второй половине дня, рота A около 19:30 захватила высоту 1419. Таким образом, исходный рубеж для наступления 1/7 через горные вершины был захвачен.

Организовав поспешную оборону, Дэвис отдал приказ эвакуировать всех убитых и раненых на санитарный пункт 3/5 у дороги. По приказу полковника Литценберга к его батальону была прикомандирована рота H, поскольку все подразделения поредели из-за потерь. Затем «хвост» батальона подтянули в горы и порвали последнюю материальную связь с другими подразделениями морской пехоты в районе Юдам-ни. 518


518 SAR 3/7, без указ. стр.; описание Р. Г. Дэвиса, 11 янв. 53; интервью с Фридрихом, 21 апр. 56; радиограмма ком. 7-го полка морской пехоты ком. 1-й дивизии морской пехоты, 19:35 1 дек. 50; интервью с подполк. Р. Г. Дэвисом кап. К. В. Шаттса и А. З. Фримена, 6 апр. 51; комментарии майора Э. М. Ховаттера, 19 июл. 56.



Маринеры захватили инициативу, чтобы больше никогда не выпускать ее из рук на протяжении всей кампании в районе водохранилища Чосин.

Марш 1/7 через горы

Планирование на уровне батальона осуществлялось Дэвисом, его исполнительным офицером майором Реймондом В. Фридрихом и офицером по операциям (S-3) майором Томасом Б. Тайгом. Было решено взять с собой только два 81-мм миномета и шесть тяжелых пулеметов. Расчеты для них укомплектовали в двойном составе, чтобы можно было переносить достаточно боеприпасов для поддержания их боеспособности.

Рюкзачные радиостанции (AN/GRC-9) должны были обеспечить надежную связь на случай, если переносные станции (SCR-300) не добьют до периметра Юдам-ни. Офицер артиллерийской связи должен был нести рюкзачную радиостанцию (SCR-610) для обеспечения связи с артиллерией. 519


519 Этот раздел, если не указано иное, основан на описании Дэвиса; интервью с Литценбергом, 27–30 апр. и 10 июл. 51; интервью с Фридрихом, 21 апр. 56; интервью с Р. Г. Дэвисом, 6 апр. 51; интервью с кап. У. Дж. Дэвисом, 4 июн. 56.



В походе должен был участвовать весь личный состав, за исключением больных и раненых, причем достаточное число легкораненых или обмороженных оставлялось для вождения машин и передислокации имущества, оставленного с полковым обозом. Требовалось взять дополнительные носилки, каждая из которых первоначально служила для переноски дополнительных боеприпасов к минометам и пулеметам; кроме того, каждый боец должен был нести спальный мешок не только для защиты раненых, но и для спасения собственной жизни в случае блокирования колонны в горах на несколько дней. Каждый военнослужащий должен был начать марш с дополнительной патронной лентой патронов к стрелковому оружию, а личный состав резервной роты и штабной группы — поднять на первую гору дополнительный выстрел к 81-мм миномету для пополнения истощившихся к тому моменту запасов.

После вытеснения противника с топографической вершины высоты 1419 четырем ротам не дали передышки. Дэвис опасался последствий экстремального холода (16 градусов ниже нуля) для войск, пропитавшихся потом от изнурительного подъема в гору. Поэтому он максимально ускорил реорганизацию после того, как патрули, обследовавшие местность на юго-восток, не доложили о соприкосновении с противником. И в 21:00 в ночь на 1 декабря колонна выступила в следующем порядке:



	Baker Company
	First Lieutenant Kurcaba



	1/7 Command Group
	Lieutenant Colonel Davis



	Able Company
	First Lieutenant Hovatter



	Charlie Company
	Captain Morris



	Headquarters Group
	Major Fridrich



	How Company
	Second Lieutenant Newton




Ночь была темной, но над горизонтом в общем направлении движения мерцало несколько звезд. Они служили ориентиром, а в качестве первой цели была назначена крупная скалистая масса.

В темноте все покрытые снегом пики выглядели одинаково, а путеводные звезды исчезали из поля зрения, когда колонна спускалась в долины. Повторные сверки по компасу с картой, изучаемой при свете фонарика под пончо, ни к чему не приводили. Артиллерию попросили поставить белые фосфорные снаряды на указанных высотах, но вспышки этих разрывов удавалось заметить редко.

Авангард замедлил движение из-за необходимости прокладывать тропу в снегу, который местами слежался по колено. После того как путь был протоптан, ледяная тропа стала опасной для тяжело нагруженных маринеров. На спусках люди, вынужденные карабкаться по отрогам на четвереньках, совершали болезненные падения.

По всей видимости, противник был застигнут врасплох, так как безлюдная местность полностью принадлежала маринерам. Гораздо более сильной опасностью была потеря ориентации, и при пересечении второй долины голова колонны отклонилась на юго-запад. Смещение в этом направлении в конечном итоге привело бы батальон к удерживаемой противником дороге на Хагару (см. карту 25), по которой артиллерия морской пехоты должна была вести беспокоящий и заградительный огонь.

Из-за сбоев радиосвязи отряд Куркабы в авангарде не получал предупреждающих сообщений. Была предпринята попытка передать информацию голосом, но крики сзади зачастую не долетали до ушей, защищенных от холода капюшонами парок. Наконец потеря направления стала настолько тревожной, что Дэвис лично бросился вперед со своим радистом и посыльным. В темноте он потерял с ними связь и продолжил брести в одиночестве, тяжело дыша и спотыкаясь.

Настичь авангард стоило таких усилий, что ему удалось это сделать лишь тогда, когда люди карабкались по следующему крутому хребту. Там смещение на запад удалось исправить как раз вовремя, поскольку батальон натолкнулся на первое сопротивление КНД.



Колонна двигалась вверх по высоте 1520, восточный и западный склоны которой удерживал противник. По мере того как Дэвис отдавал приказы командирам рот перегруппировать подразделения для подготовки к атаке, рос объем огня из стрелкового оружия. Как ни были изнурены люди, они собрали последние силы и пошли в атаку двумя штурмовыми колоннами при поддержке 81-мм минометов и тяжелых пулеметов. Напряжение сил, потраченных на переноску дополнительных боеприпасов, теперь оправдалось: роты B и C замкнули кольцо вокруг позиций КНД, удерживаемых силами примерно до взвода. Некоторые из китайцев были застигнуты врасплох во сне или оцепенелшими от холода, и маринеры уничтожили вражеский отряд ценой всего нескольких раненых.

Атака выбила противника с восточного склона высоты 1520, однако со стороны хребтов за долиной на востоке доносился редкий огонь стрелкового оружия. Дэвис отдал приказ остановиться для перегруппировки, поскольку войска явно исчерпали пределы своей выносливости. Внезапно они начали падать в снег — «как домино», как позже описал это тревожное зрелище командир батальона. И так люди и лежали, не обращая внимания на холод, не заботясь о рикошетивших от камней китайских пулях.

В тусклом свете звезд разыгралась странная сцена: ротные офицеры и унтер-офицеры трясли и колотили распростертых на земле маринеров, приводя их в чувство. Офицеры могли сочувствовать подчиненным, даже требуя от них новых усилий, поскольку мороз казался парализующим как для разума, так и для тела.

Дэвис даже попросил своих командиров рот проверять каждый отдаваемый им приказ, просто чтобы убедиться, что его собственный уставший мозг функционирует правильно. В 03:00 он решил дать людям отдых — первый за 20 часов непрерывных боев или марша под двойной ношей. В качестве предварительного шага командир батальона настоял на том, чтобы периметр был надежно укреплен, а внутри рот организованы малые патрули для обеспечения 25-процентной готовности. Затем была развернута рюкзачная радиостанция для установления первой ночной связи с полковым КП, и по мере того, как над пустошью из льда и камней воцарилась жуткая тишина, люди по очереди засыпали.

Атака 3/5 1–2 декабря

Возвращаясь к обстановке в районе Юдам-ни, напомним, что батальон 3/5 подполковника Таплетта прошел через боевые порядки 3/7 в 15:00 1 декабря с задачей наступать перпендикулярно ОЛС, прокладывая путь для основной колонны. Танк D-23, взвод роты H и взвод инженеров роты A задавали темп, за ними следовала остальная часть роты H и две другие стрелковые роты. Пройдя 1400 ярдов, колонна батальона была остановлена плотным огнем КНД с обеих сторон. Роты H и I развернулись к западу и востоку от дороги, и завязался затяжной огневой бой, прежде чем маринеры очистили противника со своих флангов в 19:30. 520


520 Описания действий 3/5 в этом разделе основаны на: SAR 3/5, 15; Taplett and Whipple, “Darkhorse Sets the Pace,” II, 46-50; комментарии Таплетта, 9 авг. 56.



Артиллерийскую поддержку прорыва обеспечивали 1/11 и 3/11 (без батареи H). План предусматривал, что 1/11 берет на себя основную ответственность за предоставление поддерживающего огня на начальном этапе, в то время как 3/11 как можно скорее выдвигается в район Синхунг-ни, откуда можно будет эффективно прикрывать последний отрезок марша к Хагару. Затем 1-й батальон должен был присоединиться к автомобильной колонне и следовать с ней в Хагару. 521


521 SAR 11-го полка морской пехоты, 7; MCB Study, II-C-72.



Таплетт дал 3/5 короткий отдых после захвата первых целей — высот по обе стороны дороги прямо напротив северных отрогов высоты 1520. Затем незадолго до полуночи он приказал возобновить наступление. Рота H на правом фланге встретила лишь умеренное сопротивление, но была задержана неспособностью роты I продвинуться против китайцев, окопавшихся вдоль западного склона высоты 1520. Ни 1/7, ни 3/5 в тот момент не подозревали, что они одновременно ведут бой по разные стороны одного и того же грандиозного горного массива, хотя и разделенные группами противника, а также труднопреодолимым рельефом. Настолько пересеченной была эта гора высотой в милю, что оба подразделения морской пехоты могли с тем же успехом находиться в разных мирах в отношении взаимной поддержки.

Рота I потревожила на западном склоне такой осиный рой, что капитан Гарольд О. Шриер получил от командира батальона разрешение вернуться на исходный рубеж для атаки, чтобы лучше оборонять ОЛС. Там он подвергся нападению китайцев, чередовавших пехотные атаки с минометными обстрелами. Радиосвязь нарушилась, а посыльные, отправленные с КП батальона в роту I, сбились с пути. Таким образом, рота оказалась изолированной во время ночного оборонительного боя. Второй лейтенант Уиллард С. Питерсон принял командование после того, как Шриер получил второе ранение.

Таплетт приказал своей резервной роте G и приданным саперам занять оборонительные позиции в тылу роты I. Саперы на правом фланге также подверглись удару китайцев и понесли потери ранеными, включая командира взвода первого лейтенанта Уэйна Э. Ричардса, прежде чем отбили атаку.

Насчитанные убитые солдаты КНД в районе роты I к рассвету 2-го числа составили 342 человека, однако маринеры заплатили высокую цену потерями. Когда рота G проходила сквозь ее боевые порядки для возобновления атаки на высоту 1520, в строю осталось менее 20 боеспособных людей. Более того, роты G и H были сокращены до состава двухвзводного батальона. Таплетт запросил усиление дополнительной ротой и получил так называемую сводную роту «Дог-Изи», состоящую из остатков 2/7. Это подразделение прошло прямо по дороге между ротами G и H. 522


522 «Рота "Айтем" после смены временно утратила боеспособность. Фактически она перестала существовать, кроме как на бумаге. Часть выживших была распределена в роту "G/5", а раненые, способные ходить, были направлены во временное стрелковое подразделение, сформированное из роты штаба и обслуживания под командованием лейтенанта Джорджа Боумана». Комментарии Таплетта, 9 авг. 56.



Роте «Джордж» потребовалось время до 12:00, чтобы зачистить западный склон высоты 1520. Сводная рота тем временем столкнулась с трудностями в точке на ОЛС, где китайцы подорвали мост через глубокое русло ручья и установили заграждение, обороняемое пулеметами. Пока рота «Джордж» вела атаку вниз по длинному отрогу над позициями противника, рота «Дог-Изи» маневрировала в скрытом от наблюдателей складками местности ущелье, чтобы обойти его с фланга. Лейтенант Грин, ПАН, навел самолеты F4U на цель, и наземные войска стали свидетелями дерзкой демонстрации непосредственной авиационной поддержки в исполнении «Корсаров», которые едва не задевали гребень высоты, выходя из пикирования. Заграждение было быстро ликвидировано, однако колонне машин пришлось ждать, пока саперы не построят объезд. Затем продвижение 3/5 возобновилось: роты «Джордж» и «Хау» атаковали по обе стороны от ОЛС, а сводная рота двигалась непосредственно по дороге, следуя за взводами танков и саперов.

Покорители хребтов перевала Токтонг-ри

Всю оставшуюся жизнь выжившие бойцы двух передовых батальонов морской пехоты гордились прозвищами, полученными во время прорыва из Юдам-ни. За подразделением Таплетта закрепилось название «Темная лошадка» (по радиопозывному батальона), в то время как люди Дэвиса считали, что имеют право называться «покорителями хребтов перевала Токтонг-ри».

На рассвете 2 декабря 1/7 исправил отклонение к западу, допущенное предыдущей ночью, и повел атаку на высоту 1653 — гору, расположенную всего примерно в полутора милях к северу от высоты Фокс-Хилл. Люди Дэвиса вышли победителями в нескольких дальних перестрелках с группами китайских народных добровольцев на хребтах к востоку, однако местность оказала им куда более эффективное сопротивление, чем противник. 523


523 Этот раздел основан на повествовании Р. Г. Дэвиса от 11 янв. 53 г.; интервью с Литценбергом от 27–30 апр. и 10 июля 51 г.; интервью с Фридрихом от 21 апр. 56 г.; интервью с Р. Г. Дэвисом от 6 апр. 51 г. и интервью с В. Г. Дэвисом от 4 июня 56 г.; комментариях полковника Р. Г. Дэвиса от 20 авг. 56 г.; комментариях Ховаттера от 19 июля 56 г.



Радиостанции 1/7 не смогли связаться с самолетами морской пехоты, когда те прибыли на позиции, а ретрансляция через каналы тактической связи оказалась неэффективной. Более того, все попытки выйти на связь с ротой «Фокс» по радио потерпели неудачу. Эта ситуация тревожила командира батальона, который понимал, что приближается к зоне досягаемости дружественного огня 81-мм минометов с высоты Фокс-Хилл.

Впрочем, древнее моральное оружие внезапности сослужило хорошую службу Дэвису и его людям, поскольку на западном склоне высоты 1653 колонна встретила незначительное сопротивление. Рота «Хау», замыкавшая шествие вместе с ранеными, подверглась нападению, которое на мгновение создало угрозу для пострадавших. Но после того как носилки были перенесены вперед, Ньютону удалось удерживать китайцев на почтительном расстоянии без помощи со стороны других рот.

Роте «Чарли» была поставлена задача захватить отрог, прикрывающий продвижение рот «Эбл» и «Бейкер» на восток от высоты 1520 к высоте 1653. Командная группа как раз миновала Морриса на этой позиции, когда радист крикнул Дэвису:

«Сэр, на связи Фокс-Шесть».

Предложение капитана Барбера отправить патруль, чтобы вывести 1/7 на его позиции, было отклонено, однако рота «Фокс» руководила ударом самолетов из состава VMF-312, которые поддерживали атаку роты Куркабы на конечную цель — хребет примерно в 400 ярдах к северу от высоты Фокс-Хилл. При поддержке удара с воздуха и поддерживающего огня 81-мм минометов рота «Бейкер» захватила позицию, а рота «Эбл» — северную часть высоты 1653. Было 11:25 утра 2 декабря 1950 года, когда первые бойцы роты «Бейкер» достигли рубежей роты «Фокс».

Рота «Эбл» удерживала свою позицию на высоте 1653 до тех пор, пока остальная часть батальона не расположилась на высоте Фокс-Хилл. Сбросив вещмешки, бойцы из передовых рот вернулись назад, чтобы помочь перенести 22 раненых в периметр. Руководя этой работой, полковой хирург лейтенант медицинской службы ВМС США Питер А. Ариоли был мгновенно убит пулей китайского снайпера. Других смертельных потерь не было, хотя двух бойцов пришлось поместить в самодельные смирительные рубашки после того, как они сломались психологически и физически под воздействием напряжения. Оба скончались до того, как появилась возможность их эвакуации.

Первая цель была достигнута, но отдыхать было нельзя до тех пор, пока перевал Токтонг-ри не окажется под контролем. Рота «Бейкер» задержалась на высоте Фокс-Хилл лишь настолько, чтобы люди Куркабы смогли наскоро перекусить пайками, сброшенными с воздуха. Затем они выступили, чтобы занять господствующие высоты, контролирующие важнейший элемент рельефа в точке, где дорога описывает петлю с севера на юг. Рота «Эбл» последовала вскоре после этого, и оба подразделения организовали единый периметр на ночь, в то время как остальная часть батальона заняла периметры на возвышенностях к востоку от высоты Фокс-Хилл. Люди Барбера остались на своих позициях.

Пять дней и ночей боев обошлись роте «Фокс» в 118 потерь: 26 убитых в бою (KIA), 3 пропавших без вести (MIA) и 89 раненых в бою (WIA). Шестеро из семи офицеров были ранены, а практически все невредимые бойцы страдали от обморожений и расстройств пищеварения.

Атаки китайских народных добровольцев на высоты 1276 и 1542

Пока два передовых батальона продвигались вперед, подразделения морской пехоты в арьергарде не могли жаловаться на недостаток внимания со стороны противника. Все три пехотных батальона были заняты отражением атак китайцев, которые не прекращались с полуночи до самого рассвета (см. карту 24).

2-й батальон 5-го полка под командованием подполковника Роуза, назначенный арьергардом, подвергся удару на высоте 1276 ранним утром 2 декабря. Под прикрытием ружейного и пулеметного огня китайцы наступали на позиции роты «Фокс», используя штурмовой порядок «перевернутый клин». Свидетельство его эффективности содержится в отчете 2-го батальона 5-го полка:


[Китайцы] ... превосходно использовали огонь и маневр. Они предпринимали фронтальную атаку на наши позиции, в то время как другие элементы их наступающих сил подходили ближе к флангам роты «Фокс», пытаясь осуществить двойной охват. Затем, в свою очередь, силы на обоих флангах переходили в атаку, в то время как силы, находившиеся непосредственно перед нашим фронтом, подбирались ближе к нашим позициям. Благодаря этому противник, отвлекая наше внимание вышеуказанным образом, сумел подойти со своими силами на расстояние броса ручной гранаты к нашим позициям.



Один взвод роты «Фокс», атакованный с трех сторон, в 01:10 был вынужден отступить и соединиться с остальной частью роты. В 02:00 ПАН запросил авиаудар у двух находившихся на дежурстве ночных истребителей. Самолеты наводились на цель по разрывам белых фосфорных снарядов 60-мм минометов и выполнили эффективные заходы на штурмовку и пуск ракет в пределах 200 ярдов от передовой линии морской пехоты. Всего за ночь было задействовано пять самолетов из состава VMF(N)-542 с отличными результатами.

В 02:30 Роуз приказал роте «Фокс» отбить высоту на левом фланге, с которой был выбит взвод. До рассвета при поддержке огня 4,2-дюймовых минометов были предприняты две попытки, но пулеметный огонь противника остановил штурм. В 07:30 был запрошен авиаудар. После заходов на штурмовку и пуска ракет рота «Фокс» с боем пробилась к гребню, однако обнаружила, что позиция стала непригодной для обороны из-за пулеметного огня с обратного ската. В 10:00 «Корсары» в течение 25 минут обрабатывали противника напалмом и 500-фунтовыми бомбами, после чего было замечено, как войска китайцев покидают район цели. Тем не менее приближалось время смены батальона в качестве арьергарда, и противнику оставили изрытый и обугленный клочок земли.

Роты «Дог» и «Изи» подверглись разведке боем, которую китайцы не стали развивать до конца. На рассвете некоторые из них дрогнули и побежали вдоль фронта роты «Дог», выбрасывая оружие по мере того, как в беспорядке рассеивались. Огонь морской пехоты преследовал отступающих коммунистов и скосил многих из них. Временная рота артиллеристов капитана Артура Д. Чаллакомба на правом фланге роты «Дог» насчитала более 50 убитых перед своими позициями. 524


524 2/5 SAR, 22; Stewart Comments; McReynolds Comments, 15 Aug 56.



На восточном фланге 1-й батальон 5-го полка около 21:00 подвергся нападению со стороны 75–100 китайцев, которые пересекли рукав водохранилища по льду. Минометный и артиллерийский огонь отбросил их назад в 01:00 с большими потерями, однако попытки инфильтрации продолжались всю ночь. Утром перед пулеметом роты «Чарли» было насчитано 51 тело убитых китайских солдат, а общие потери противника убитыми оценивались в 200 человек. 525


525 1/5 SAR, 16; Alvarez ltr, 18 Oct 55.



На другом участке линии морской пехоты удар китайцев пришелся по 3/7 (-) на высоте 1542. Штурмовой отряд, согласно донесению противника, состоял из 9-й роты Сун Вэй-шаня (3-й батальон 235-го полка), 5-й роты 2/235 и, судя по всему, еще двух рот 3/235. Все они были подразделениями 79-й дивизии китайских добровольцев, и их задачей было «уничтожить обороняющегося противника до рассвета». 526


526 Описание боя на высоте 1542 заимствовано из: Документы противника ATIS: Корейская кампания, выпуск 66, 88–93; боевой отчет (SAR) 3/7, б. с.; письмо Литценберга от 7 авг. 56 г.; письмо майора В. Р. Эрни генералу Литценбергу от 16 июля 56 г.



Роты «Джордж» и «Айтем» из состава 3/7 после того, как были отброшены от верхних склонов высоты 1542, сформировали оборонительный периметр на восточном склоне. В качестве подкрепления истощенным подразделениям был придаем сводный отряд, известный как рота «Джиг» и состоящий примерно из 100 артиллеристов, штабных военнослужащих и любых других элементов, которые удалось наспех объединить. Первый лейтенант Альфред И. Томас из роты «Айтем» был назначен командиром людей, большинство из которых были незнакомы ни ему, ни друг другу.

Сун возглавлял наступающую колонну 9-й роты. Хотя в китайском отчете указано, что его люди наступали с северо-запада в направлении топографического гребня высоты 1542, фактически они удерживали вершину. Их атака велась вниз по склону, хотя, возможно, потребовался некоторый подъем по отрогам и отросткам хребтов. Проведя разведку до точки в 25 ярдах от морпехов, китайцы перешли в наступление в 04:30 при поддержке огня батальонного оружия. Полагаясь на «перевернутый клин», наступающие клином пробивались попеременно вправо и влево, отыскивая возможность для решающего удара. 2-й взвод на левом фланге китайцев понес тяжелейший урон, потеряв своего командира и почти половину личного состава. Два других взвода понесли большие потери, но преуспели в разгроме наспех сформированной роты «Джиг». Поскольку это было сводное подразделение, существовавшее еще меньше суток, никаких записей о его действиях и потерях не сохранилось. По всей видимости, однако, большинство бойцов пробились назад к своим первоначальным подразделениям. Лейтенант Томас, который умело командовал в сложных условиях, воссоединился с ротой «Айтем» первого лейтенанта Уильяма Э. Джонсона с теми людьми, которые у него остались. Морские пехотинцы под натиском китайцев медленно сдавали позиции до самого рассвета, когда они заняли рубежи вровень с ротой «Джордж», которая не подвергалась сильному натиску.

Обе роты сократились в общей сложности до менее чем 200 человек. Получив подкрепление из личного состава штабной роты (H&S), они сформировали оборонительную линию в виде дуги протяженностью около 1100 ярдов вдоль ОЛС и захватывающей восточные склоны высоты 1542. 527


527 Генерал Литценберг указывает, что «3/7 было необходимо обеспечивать прикрытие главной колонны до тех пор, пока она не мимо пройдет высоты 1542. Они [3/7] удерживали позиции достаточно высоко, чтобы держать китайский огонь из стрелкового оружия на безопасном расстоянии от дороги». Комментарии Литценберга, 7 авг. 56 г.



Судя по всему, коммунисты, как и военные силы повсеместно, не грешили преуменьшением при оценке потерь противника. Потери морской пехоты за ночь были указаны в отчете китайских народных добровольцев как «всего убито 100 вражеских солдат». Эта цифра, указывающая на общие потери в несколько сотен человек, явно завышена. Из-за утери документов 7-го полка морской пехоты статистика по роте «Айтем» недоступна, однако маловероятно, что убитыми и ранеными было потеряно более 30–40 человек.



Продвижение «Темной лошадки» 2–3 декабря

В утренние часы 2 декабря между высотами 1542 и 1276 было зафиксировано несколько дневных атак китайских сил силой до взвода. Все подразделения морской пехоты в этом районе находились в процессе выхода из боя, поэтому акцент делался на отрыве от противника, а не на попытках удержать землю, которая вскоре подлежала эвакуации.

Колонна машин в арьергарде продвигалась медленно во второй половине дня 2 декабря. Сил пехоты было недостаточно для занятия всех господствующих высот во время прохождения автомобильной колонны, и группы китайских добровольцев просачивались обратно в районы, оставленные стрелками-моряками. Эффективная авиаподдержка свела большинство этих попыток к докучающим атакам, однако водители машин морской пехоты стали объектом особого внимания противника, из-за чего возникла необходимость искать замену среди находившихся поблизости войск.

На 1/5 легла задача по обеспечению непосредственной фланговой защиты на левом фланге. Авиация и артиллерия морской пехоты поддерживали пехотные атаки, зачищавшие фланги, и колонна с частыми остановками тряслась дальше. Ночь прошла без происшествий, за исключением нападения китайцев на 3/11. Артиллеристам батареи «Джордж» пришлось применить стрельбу прямой наводкой для отражения коммунистов, при этом была потеряна одна 105-мм гаубица и несколько машин.

«Темная лошадка», прокладывавшая путь, тем временем вела бои почти за каждый фут дороги в ходе наступления 2 декабря. Рота «Джордж» на левом фланге атаковала высоту 1520, в то время как «Дог-Изи» двигалась вдоль ОЛС. К полудню рота «Джордж» зачистила свою цель. «Дог-Изи» продвигалась при умеренном сопротивлении до точки примерно в 300 ярдах за высотой 1520, где разрушенный мост некогда перекидывался через скалистый овраг в месте поворота дороги с юга на восток. Здесь огонь китайского автоматического оружия остановил колонну, пока удар 12 «Корсаров» не очистил овраг от противника. На правом фланге рота «Хау» капитана Гарольда Б. Уильямсона должна была присоединиться к атаке, двигаясь через возвышенности южнее изгиба дороги. Китайский опорный пункт задержал ее продвижение, и рота «Хау» была прижата к земле плотным огнем противника при попытке пересечь русло ручья на полпути к цели. Последний задействованный за день авиаудар освободил подразделение капитана Уильямсона, которое после наступления темноты захватило свою цель. В последние минуты дневного света саперный взвод, которым теперь командовал технический сержант Эдвин Л. Нокс, построил объезд вокруг взорванного моста. Около 19:00 первые машины последовали за танком.


[image: ]
ПРОРЫВ ИЗ ЮДАМ-НИ

2–4 дек. 50 г.

КАРТА-25



Батальон Таплетта продолжал медленно продвигаться вперед: роты «Джордж» и «Хау» зачищали высоты по обе стороны от дороги, а «Дог-Изи» двигалась вдоль ОЛС. Около 02:00 3-го числа продвижение остановилось в 1000 ярдах от высоты Фокс-Хилл. Рота «Дог-Изи», понесшая тяжелые потери, особенно среди ключевых сержантов, исчерпала свой ресурс, и 3/5 закрепился на оставшуюся часть ночи. Лишь с рассветом рота «Хау» обнаружила, что остановилась в 300 ярдах от своей конечной цели — горного массива к юго-западу от высоты Фокс-Хилл.

На рассвете 3 декабря земля была покрыта шестидюймовым слоем свежего снега, скрывшим шрамы войны и придавшим обманчиво мирный вид корейским холмам, когда колонна морской пехоты снова пришла в движение. В авангарде шли саперы сержанта Нокса сразу за единственным танком сержанта Манселла. Попеременно выполняя роль саперов и пехотинцев, этот взвод вышел из боев в составе 17 боеспособных бойзов из 48 начинавших.

Поскольку рота «Дог-Изи» оказалась недееспособной из-за потерь, Таплетт перебросил роту «Джордж» с левого фланга для продвижения вдоль дороги. Первый лейтенант Чарльз Д. Майз принял командование реорганизованным подразделением при содействии второго лейтенанта Огаста Л. Камаратты. Два поредевших взвода роты «Дог-Изи» были объединены с ротой «Джордж» под командованием второго лейтенанта Джона Дж. Кэхилла и технического сержанта Дона Фабера.

Кэхилл обладал отличием: он командовал взводом, который вступил в первое боестолкновение наземных сил морской пехоты в корейском конфликте. Но в это декабрьское утро при температуре ниже нуля едва ли верилось, что то столкновение произошло едва четыре месяца назад, или что температура в тот августовский день составляла 102 градуса по Фаренгейту в несуществующей тени. Корея была землей крайностей.

«Темная лошадка» была недалеко от соединения с «покорителями хребтов». Ночь со 2 на 3 декабря прошла тихо на перевале Токтонг-ри, где пять рот занимали отдельные периметры. Морпехи на высоте Фокс-Хилл развели костры для обогрева в надежде спровоцировать противника на раскрытие своих позиций. Китайцы отреагировали, открыв огонь с двух близлежащих хребтов. Одна группа китайских добровольцев окопалась вдоль южного отрога высоты, удерживаемой ротами «Эбл» и «Бейкер», а другая занимала хребет, простирающийся на восток за перевал Токтонг-ри в направлении Хагару.

1/7 предпринял одновременные атаки в противоположных направлениях. Дэвис повел роты Морриса и Ньютона против сил китайских добровольцев, преграждавших путь к Хагару. Тем временем Тай выдвинулся с ротами Куркабы и Ховаттера против более крупных сил китайцев на возвышенностях к югу от большого изгиба дороги. Этот удар застал китайцев врасплох. Отступая в беспорядке, коммунисты не осознавали, что они в панике бредят прямо на пути наступающих морпехов из роты «Хау» (5-й полк) капитана Уильямсона, атаковавших южнее ОЛС. Полковник Литценберг, которому сообщили по радио, повернулся к подполковнику Мюррею и сказал: «Рей, передай командиру третьего батальона, что китайцы бегут на юго-запад прямиком в его объятия!» 528


528 Интервью с Литценбергом, 27–30 апр. и 10 июля 51 г., 61. Другими источниками для этого раздела являются: интервью с подполковником Таплеттом, 8 июня 56 г. и комментарии от 9 и 14 авг. 56 г.; интервью с тех. сержантом Э. Л. Ноксом, 30 мая 56 г.; Исследование MCB, II-C-78–80; Таплетт и Уиппл, «Темная лошадка ведет за собой», II, 49-50; Заметки Смита, 932–946; повествование Р. Г. Дэвиса, 11 янв. 53 г.; боевой отчет (SAR) 5-го полка мар. пех., 29; Гир, «Новая порода», 338–341.



Таплетт не знал, что атака Тая загоняет ему в руки около батальона китайцев. На рассвете он заметил крупные силы китайцев на возвышенностях к югу от дороги. Поскольку попытки применить артиллерию по китайцам провалились из-за дальности стрельбы из Хагару, командир 3/5 запросил авиаудар. Облачность рассеялась как раз в тот момент, когда «Корсары» прибыли на позиции. Они обрушили на деморализованных коммунистов напалм и ракеты, в то время как 81-мм минометы и тяжелые пулеметы двух сходящихся соединений морской пехоты открыли огонь изо всех имеющихся средств. Вероятно, крупнейшая бойня за весь прорыв из Юдам-ни завершилась в 10:30 «полной ликвидацией» батальона китайских добровольцев, как это было сформулировано в отчете 3/5, и переходом позиций противника под контроль роты «Хау».

В 13:00 3 декабря, после того как Дэвис зачистил противника на хребте к северо-востоку от перевала Токтонг-ри, основной маневр прорыва завершился соединением 3/5 и 1/7. Людей Таплетта на пути к Хагару ожидало еще несколько боев, но на перевале Токтонг-ри они выполнили свою задачу. То, что победа досталась не ценой потерь, показывают следующие ежедневные сводки боеспособного личного состава в трех стрелковых ротах:



	Unit
	1 Dec.
	2 Dec.
	3 Dec.
	4 Dec.



	George Company
	114
	96
	84
	80



	How Company
	180
	167
	131
	73



	Item Company
	143
	41
	41
	41



	Total
	437
	304
	256
	194






Это в общей сложности 243 боевых и небоевых потери по сравнению со 144, понесенными теми же подразделениями во время атак китайских добровольцев с 27 по 30 ноября.

Вход в периметр Хагару

Когда грузовая колонна с ранеными достигла перевала Токтонг-ри, она остановилась, чтобы принять пострадавших из 1/7, 3/5 и роты «Фокс» из состава 2/7. Капитан-лейтенант Джон Х. Крейвен, капеллан 7-го полка морской пехоты, помогал размещать тяжелораненых на машинах. Поскольку места хватило не всем, способным передвигаться раненым пришлось потесниться ради беспомощных бойцов. Они подчинились с мужеством, которое никогда не забудут те, кто видел, как они с болью пробирались к Хагару бок о бок с колонной грузовиков. 529


529 Комментарии Стюарта.



Когда танк, возглавлявший колонну 3/5, достиг перевала Токтонг-ри, он остановился лишь на время, необходимое для совещания полковников Таплетта и Дэвиса. Затем D-23 продолжил движение, а четыре роты 1/7 сошли со своих позиций на склонах холмов и пристроились следом.

1-й батальон 5-го полка под командованием Стивенса, обогнав 3/5, следовал далее по пути к блокирующим позициям дальше на восток по ОЛС. Таплетт оставался на перевале Токтонг-ри за полночь, выполняя функции радиоретранслятора между полковниками Литценбергом и Мюрреем, которые к тому времени находились в Хагару, и 2/5 в арьергарде. Около полуночи командир 3/5 направил роты G и H в автомобильную колонну для обеспечения безопасности артиллерии, а час спустя к колонне присоединилась оставшаяся часть батальона. 2-й батальон 5-го полка под командованием Роуза, прошедший через боевые порядки 3/7, шел следующим, за ним следовал арьергард Харриса.

Среди пехоты были рассредоточены элементы артиллерии и тыловых служб со своим транспортом, и после каждой остановки колонна запутывалась все сильнее. 530 Два наблюдательных самолета VMO-6 кружили в небе, предупреждая о скоплениях противника. Самолеты морской пехоты непрерывно находились на позициях в дневное время, ведя штурмовку и пуск ракет перед фронтом и вдоль обоих флангов. В общей сложности 145 самолето-вылетов, большинство из которых выполнялись в рамках непосредственной авиационной поддержки войск, наступавших вдоль ОЛС Хагару — Юдам-ни, были совершены 3 декабря следующими подразделениями: 531




530 Источники для этого раздела, если не указано иное, те же, что и для предыдущего, а также: телефонограммы 3/1 в штаб G-3 1stMarDiv, 04:30 и 17:15 4 дек. 50 г.; телефонограмма G-3 1stMarDiv в 11thMar, 07:30 4 дек. 50 г.; телефонограммы 7thMar в штаб G-3 1stMarDiv, 08:30 и 09:25 4 дек. 50 г.; телефонограммы G-3 1stMarDiv в 3/1, 09:50 и 13:30 4 дек. 50 г.; комментарии Стивенса, 25 июля 56 г.




531 Боевой отчет (SAR) MAG-33, разд. Б, 6–7; боевой отчет (SAR) VMF-214, 5; Исторический дневник (HD) 1stMAW, дек. 50 г.





	Squadron
	Sorties



	VMF-214
	36



	VMF-323
	28



	VMF-212
	27



	VMF-312
	34



	VMF(N)-513
	7



	VMF(N)-542
	13



	 
	145




На другом конце маршрута британские коммандос морской пехоты, усиленные танковым взводом, были отправлены из Хагару в 16:30 3 декабря, чтобы выбить китайцев с дороги, ведущей в этот периметр.

Благодаря превосходной авиаподдержке 1/7 не встретил никакого сопротивления, за исключением докучающих атак. Один из фланговых патрулей Дэвиса доложил об обнаружении нескольких китайцев, настолько истощенных холодом и лишениями, что они побросали оружие и забились вместе в укрытие ради тепла. Если бы эти морские пехотинцы были расположены к подобным размышлениям, они могли бы вспомнить, что американская пресса в последнее время оплакивала предполагаемый упадок молодого поколения страны. Неудачи ООН летом 1950 года заставили авторов редакционных статей сделать вывод, что у наших войск нет ни ног для долгих маршей, ни спин для выдерживания военных тягот. Механизация зашла так далеко, сетовали они, что мы стали слугами, а не хозяевами собственных колесных и гусеничных машин.

Морские пехотинцы батальона Дэвиса могли бы испытать мрачное удовлетворение при встрече с китайскими крестьянами, привыкшими всю жизнь к лишениям, чья воля к борьбе была сломлена трудностями прошедшей недели. Эти морпехи не знали полноценного ночного сна за всю эту неделю. Они перебивались рационом из крекеров вперемешку с консервами, размороженными теплом человеческого тела. Они находились под непрерывным нервным и физическим напряжением, и тем не менее они смогли собрать в себе последние крохи гордости, когда авангард приблизился к периметру Хагару в 19:00 3 декабря 1950 года. В нескольких сотнях ярдов от въезда была объявлена остановка, пока люди смыкались в плотную колонну. 532 Затем они вошли строевым шагом, расправив плечи и отбивая бодрый шаг обутыми в ботинки с брезентовым верхом ногами по промерзшей дороге.


532 Поскольку четыре стрелковые роты были оставлены на ключевых точках, контролирующих последние два с половиной мили до Хагару, колонна состояла в основном из личного состава штабной роты (H&S) и роты тяжелого вооружения. Комментарии Дэвиса, 20 авг. 56 г.



За морскими пехотинцами в голове колонны следовали способные передвигаться раненые и машины, нагруженные более тяжелыми случаями, некоторые из которых были пристегнуты к капотам. Всем пострадавшим была оказана медицинская помощь, а остальные войска были препровождены в палатки с обогревом для получения горячего кофе. Многие из них поначалу казались ошеломленными и ничего не понимающими. Другие бесцельно бродили вокруг с пустыми лицами. Но было мало тех, кто страдал от психологических расстройств, которые нельзя было бы устранить хорошим ночным сном и горячей пищей.

Войска 4/11 и 3/5 должны были прибыть в Хагару следующими, в то время как 1/5 и 2/5 эшелонировали роты вперед вдоль ОЛС для обеспечения фланговой защиты. Не все китайцы потеряли агрессивность, но до 02:00 4 декабря колонна не испытывала особых трудностей. Затем она резко остановилась, когда тягачи восьми 155-мм гаубиц остались без дизельного топлива. Еще в Синхунг-ни было запрошено 150 галлонов, но ничего доставлено не было. 533 Пока впереди идущие войска, включая роты G и H из состава 3/5, продолжали путь к Хагару, не подозревая о перерыве, вокруг застрявших орудий развивалась тяжелая ситуация.


533 Лейтенант Микер, отправленный из Хагару с топливом, не смог пробиться к застрявшей артиллерии из-за огня китайцев. Тем не менее некоторым из его людей удалось миновать китайский заслон и послужить частью сводного орудийного расчета уорент-офицера Карлсона. Интервью с кап. Э. Л. Микером, 19 июля 56 г.



Вслед за остановкой конвоя майор Ангус Дж. Кронин, отвечавший за транспортную колонну 4/11, и его горстка водителей грузовиков и артиллеристов отбросили взвод китайцев. К этим морпехам вскоре присоединился 1/11 подполковника Фихана и рота «Эбл» из 1/5. К моменту прибытия подполковника Таплетта 155-мм орудия были убраны с дороги капитаном О. Р. Лоджем из 4/11, который продолжал действовать несмотря на ранение, пока не получил более тяжелое ранение в голову.

Роуз и Стивенс прибыли вскоре после этого, и три командира батальонов набросали поспешный план. Пока 3/5 создавал огневую базу, взвод роты «Изи» (2/5) должен был пройти через хребет к северу от дороги, чтобы уничтожить китайский опорный пункт. До этого момента во время прорыва из Юдам-ни было зафиксировано лишь несколько незначительных случаев паники. Но некоторая путаница возникла, когда противник воспользовался задержкой, чтобы взорвать небольшой мост впереди и увеличить интенсивность огня. Таким образом, после уборки гаубиц нас ждал новый заслон, а пока саперы чинили пролом, были убиты два водителя грузовиков. Другие водители объехали мост и совершили бросок к безопасности, пересекая небольшой ручей по льду.

Сравнительно немногие люди, поддавшись панике, ставили под угрозу всю колонну. Позади одного из убегающих грузовиков в погоню бросился разъяренный уорент-офицер, изрыгая самые ядреные ругательства, какие подполковник Таплетт когда-либо слышал. 534 Это был уорент-офицер Аллен Карлсон из батареи «Бейкер» (1/11). Он скрылся за поворотом дороги, чтобы мгновение спустя вернуться с присмиревшим водителем, буксирующим 105-мм гаубицу. Карлсон наспех набрал расчет и установил орудие у дороги для стрельбы прямой наводкой по позициям противника, в то время как Таплетт корректировал огонь 75-мм безоткатного орудия.


534 Taplett interv, 8 Jun 56.



Гаубица батареи «Чарли» и тяжелый пулемет 1/5 внесли свой вклад, когда взвод роты «Изи» (2/5) пошел в атаку под прикрытием авиаударов. Позиция китайцев была захвачена в 08:30 ценой предполагаемых потерь противника в 150 убитых. Перед тем как ОЛС была расчищена, пехотные подразделения батальона Роуза предприняли еще две атаки на возвышенности слева.

Когда 155-мм гаубицы столкнули с дороги, предполагалось, что их удастся забрать позже. Всего в 1000 ярдах дальше по ОЛС находился тайник с дизельным топливом, сброшенным с воздуха, но попытки принести подкрепление были сорваны огнем противника. Попытки британских морпехов вернуть орудия позже в тот же день провалились, и были отданы приказы об уничтожении с воздуха восьми застрявших гаубиц вдобавок к девятой, которая была брошена ранее после того, как соскользнула с дороги. Это была самая крупная потеря вооружения за весь прорыв из Юдам-ни.

В 14:00 4 декабря последние элементы арьергарда — 3/7 — вошли в периметр, и четырехдневная операция стала частью истории. В Хагару доставили около 1500 раненых и больных, причем треть из них относилась к категории небоевых потерь, главным образом с обморожениями. Голове колонны потребовалось около 59 часов, чтобы преодолеть 14 миль, а тыловым частям — 79 часов.

«Учитывая обстоятельства его проведения, — прокомментировал генерал Смит, — прорыв был осуществлен на редкость хорошо. Поскольку централизованное управление рассредоточенными элементами представляло собой сложную задачу, особенно при совместном командовании, командирам подразделений требовалось проявлять высокую степень инициативы... Дух и дисциплина людей в самых неблагоприятных условиях погоды и местности стали еще одним важнейшим фактором, обусловившим успех операции и также отражающим качество осуществляемого руководства».


535 Смит, Заметки, 948.
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Фото USMC A 5679






Это Хагару — два вида передовой базы морской пехоты у подножия водохранилища Чосин, на заднем плане видна Восточная высота; здесь войска переформировывались для финального прорыва.
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Фото USMC A 4971
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Фото USMC A 5434






Патрульные действия — оперативные группы численностью от отделения до батальона, порой поддерживаемые танками, а также авиацией и артиллерией, привлекались для выполнения конкретных задач в ходе прорыва.
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Фото USMC A 5445
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Фото USMC A 5438






До и после удара — два снимка, разделенные всего несколькими секундами, демонстрируют эффективную непосредственную авиационную поддержку пехоты морской пехоты; сам самолет скрыт густым облаком черного дыма.
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Фото USMC A 5440
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Фото USMC A 5685






Аэродром Хагару — вверху: способные передвигаться раненые ожидают эвакуации на борту самолета C-47 ВВС США, доставившего артиллерийские боеприпасы; внизу: раненые оставляют свои винтовки, но забирают столь необходимые парашюты, показанные на переднем плане.
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Фото USMC A 5683
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Фото USMC A 5398






Эвакуация вертолетами и санитарным транспортом — вверху: вертолеты VMO-6 вывозили раненых из районов, куда иным способом добраться было невозможно; внизу: машины скорой помощи тоже переживали свои тяжелые моменты, как показывает этот иссеченный пулями экземпляр.
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Фото USMC A 5461
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Фото USMC A 5409






Прорыв из Хагару — вверху: вышедшие из строя машины просто сталкивают с дороги; внизу: на каждой остановке уставшие пехотинцы изнеможенно падают в снег.
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Фото USMC A 5428
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Фотографии предоставлены генерал-лейтенантом Э. А. Крейгом и капитаном Р. В. Круком.






Жертвы коммунистической агрессии — три ракурса корейских беженцев, от младенцев до стариков, которые следовали за колонной морской пехоты вплоть до Хыннама.
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Фото США SC 355017
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Фото USMC A 130426






Великолепная поддержка с воздуха — вверху: члены экипажа проверяют ракеты на истребителе-бомбардировщике «Корсар»; внизу: один из старых «Грумманов» TBM, восстановленный для эвакуации раненых из Кото-ри.




[image: ]

Фото USMC A 130442
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Фото USMC A 5361






Бои в тяжелом весе — вверху: танки морской пехоты ожидают отвода из Кото-ри; внизу: армейские самоходные 155-мм гаубицы ведут огонь из района Чинхунг-ни.
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Фото США SC 354246
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Фото USMC A 5372






Сквозь вихри снежных хлопьев — марш на юг из Кото-ри начинается во время снежной бури, в то время как батальон пехоты морской пехоты атакует на север из Чинхунг-ни, чтобы расчистить ОЛС.
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Фото USMC A 5370
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Фото USMC A 5382






Бесконечная колонна марша — еще два вида колонны, первые элементы которой достигли Чинхунг-ни еще до того, как последние войска покинули Кото-ри в десяти милях позади.
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Фото USMC A 5356
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Фото USMC A 5466
Фото USMC A 5444





Зачистка флангов — танки и пехота работают совместно, чтобы очистить фланги от вражеских боевых групп, выискивавших любую возможность для атаки с возвышенностей.
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Фото USMC A 5369
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Фото USMC A 5376






Работа для саперов — вверху: этот разрыв пришлось перекрыть мостом, чтобы вывезти машины из Кото-ри; внизу: пехота переходит по сброшенному с воздуха мосту Treadway.
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Фото USMC A 5408
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Фото USN 424506
Фото USN 424527





Переброска сил у Хыннама — вверху: два ракурса морпехов, ставших первыми военнослужащими X корпуса, приступившими к погрузке; внизу: взгляд на тысячи тонн оборудования, подлежащего погрузке.
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Фото США SC 355022
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Фото USN 423914






Панорамы набережной — вверху: эти два танкодесантных корабля (LST) были одними из последних под погрузку; внизу: сцена финальных подрывов, на переднем плане показан эскадренный минометец-тральщик USS Begor (APD 127).
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Фото USN 424297
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Фото USN 424567




Памяти павших — в день своего убытия из Хыннама командир 1-й дивизии морской пехоты посещает кладбище для последней молчаливой дани уважения погибшим.










ГЛАВА XIII
Перегруппировка в Хагару





Эвакуация по воздуху 4312 раненых и больных — Переброска в Хагару 537 военнослужащих пополнении — Воздушное десантирование боеприпасов — Планирование прорыва к Кото-ри — Замена 3/1 на RCT-5 в Хагару — Отбитие Восточной высоты у китайцев — Атака RCT-7 на юг — Продвижение дивизионных колонн



Морские пехотинцы в Хагару были бы удивлены, узнав, сколь сильную тревогу по поводу их «окружения» испытывают в настоящее время в Соединенных Штатах. Для американцев, веривших, что войска в Корее «вернутся домой к Рождеству», стало тяжелым потрясением осознание того, что неожиданное китайское вмешательство породило фактически новую войну. Более того, эта война, судя по всему, складывалась не в пользу сил ООН. В День благодарения победа над коммунистической агрессией казалась почти завершенной, однако всего неделю спустя заголовки газет возвестили о крупных неудачах. 8-я армия отступала по всему фронту, а целая дивизия морской пехоты, как утверждалось, оказалась «в ловушке».

Столь тревожными были сообщения из Кореи, что читатели газет и радиослушатели вряд ли могли себе вообразить настроение уверенности, царившее в Хагару после прибытия войск из Юдам-ни. Еще до этого события мало кто из морпехов сомневался в способности дивизии с боем пробиться к морскому побережью.

Периметр Хагару в первые дни декабря представлял собой сцену кипучей деятельности. Грузовики и джипы подпрыгивали на ухабистых дорогах в таком количестве, что создавали транспортную проблему. Двухмоторные самолеты с ревом садились и взлетали с покрытой снегом взлетной полосы с частыми интервалами в течение всего светового дня. Над головой «летающие вагончики» выплескивали радужное изобилие красных, синих, желтых, зеленых и оранжевых парашютов, которые планировали к земле с тяжелыми грузами пайков, бензина и боеприпасов.

В этой суетливой панораме были даже свои комичные стороны. Облаченные в парки морские пехотинцы с пятидневной щетиной ходили с оттопыренными щеками из-за набивших их конфет Tootsie Rolls — карамельных сладостей, столь почитаемых американской детворой за их способность долго не таять. Секция почтового обмена изначально доставила товары в Хагару в расчете на то, что тот будет создан как база. Свободного места в машинах для их вывоза не нашлось, и командир дивизии придал распоряжение выдать весь оставшийся запас стоимостью 13 547,80 долларов, в основном конфеты и печенье, безвозмездно войскам. 536 Конфеты Tootsie Rolls оказались абсолютным фаворитом у мужчин, которые в гражданской жизни презрительно фыркнули бы на них. Мало того, что они были вкуснее полузамерзших пайков типа «C», они не вызывали никаких кишечных расстройств. Кроме того, они пригодились в качестве временного средства для заделки протечек в радиаторах.


536 Боевой отчет (SAR) 1stMarDiv, приложение T (Почтовый обмен), б. с. Заметки Смита, 1017–1018.



Днем ничто не указывало на присутствие сил китайских добровольцев вблизи Хагару. Даже в темноте противник хранил молчание на протяжении первых пяти ночей декабря. Судя по всему, китайцы были не в силах возобновить атаку до тех пор, пока в район не прибудут подкрепления и пополнения запасов и боеприпасов.

Эвакуация по воздуху 4312 раненых и больных

Эвакуация раненых была главной проблемой 2 декабря, когда стало очевидно, что прежние оценки потерь в Юдам-ни и среди армейских войск к востоку от водохранилища были сильно занижены. В тот день самолетами C-47 и R4D были вывезены в общей сложности 914 раненых, а 3-го числа — более 700. Капитан Херинг и его помощники полагали, что офицер ВВС по эвакуации проводит отбор раненых, пока тот не сообщил им, что это не входит в его обязанности. Тогда дивизионный хирург установил спартанский стандарт. Он лично рассматривал все спорные случаи и одобрял эвакуацию только тех, кто находился в столь же тяжелом состоянии, как капитан-лейтенант Лессенден, хирург 5-го полка морской пехоты, который отказался от эвакуации по воздуху и продолжал исполнять обязанности после того, как у него болезненно обморозились обе стопы. Судя по всему, это было не слишком суровым испытанием для людей, способных вытерпеть боль, поскольку Лессенден не получил необратимых травм. 537




537 Бюро медицины и хирургии ВМС США, Пресс-релиз для общественности, 21 апр. 51 г.; интервью кап.-лейт. Дж. Х. Крейвена (ChC, ВМС США), взятое Историческим отделом штаба КМП США, 22 окт. 52 г.; Херинг, «Выступление перед Американской ассоциацией военных хирургов, 9 окт. 52 г.»



Капитану Херингу в нескольких случаях приходилось использовать свою медицинскую власть, чтобы преодолеть возражения раненых из Юдам-ни, которые отказывались от эвакуации, несмотря на очевидную необходимость госпитализации. 538


538 Там же. Изучение случаев обморожений в ходе кампании в районе водохранилища Чосин привело к принятию на вооружение термоботинок в качестве эффективной профилактической меры во время операций последующих двух зим корейского конфликта.



Вспомогательная взлетная полоса в Кото-ри приносила мало пользы, поскольку находилась за пределами периметра и подвергалась вражескому обряду. Но завершение строительства новой полосы 2-го числа позволило эвакуировать оттуда в тот день около 47 раненых из периметра 2/1. 539


539 Боевой отчет (SAR) 2/1, 16; письмо подполковника В. С. Бартли, 7 февр. 56 г.; X корпус, Специальный отчет по водохранилищу Чосин, 93; Заметки Смита, 844; Боевой отчет (SAR) VMO-6, 13–18.



Утром 5 декабря в Хагару оставалось более 1400 раненых и больных. Все они были вывезены по воздуху до наступления темноты, в результате чего общая численность эвакуированных из Хагару по воздуху за первые пять дней декабря составила 4312 человек (3150 морских пехотинцев, 1137 военнослужащих армейских частей и 25 британских морпехов) по данным морской пехоты. 540 X корпус оценил общую цифру за тот же период в 4207 человек. 541


540
Smith,
Notes
, 998–999.




541
X Corps
Special Report, Chosin Reservoir
, 93.



Самолеты R4D 1-го авиационного крыла морской пехоты, выполнявшие полеты под оперативными управлением Крыла, были представлены в рейсах в Хагару и обратно наряду с самолетами C-47 Командования воздушных перевозок боевых сил
FEAF
.
542
Масштабная эвакуация раненых была завершена без потери людей, несмотря на то что самолеты, садившиеся на грунтовую полосу, опасно кренились, подпрыгивая на замерзшей взлетно-посадочной полосе. Сначала удавалось одновременно принимать только два самолета, но инженеры морской пехоты расширили полосу длиной 2900 футов так, что одновременно можно было ставить на стоянку шесть самолетов.


542 Maj Paul A. Noel, Jr. interv, 4 Dec 56.



Четырехмоторный флотский R4D совершил успешную посадку с ранеными на носилках, доставленными по воздуху из Японии. Взлетев с грузом раненых, пилот едва миновал окружающие холмы, и было решено больше не рисковать эвакуацией с помощью столь крупных самолетов. Работу на аэродроме омрачили две аварийные посадки. Прибывший транспортный самолет R4D морской пехоты, тяжело загруженный артиллерийскими боеприпасами, разбил шасси о неровную поверхность и был брошен после того, как артиллеристы эффективно использовали его груз. Второй инцидент произошел с самолетом C-47 ВВС, который потерял мощность при взлете и приземлился прямо у позиций морской пехоты, причем перевозимые им раненые не пострадали. Военнослужащие из состава круговой обороны немедленно бросились на выручку экипажу и пассажирам, но самолет пришлось уничтожить.
543


543
Там же, Smith,
Notes
, 998–999.



Лишь значительно позже были представлены окончательные официальные доклады о потерях за период перегруппировки и прорыва у Юдам-ни. Данные по полкам отсутствуют, а общие цифры включают потери, понесенные войсками в Хагару в ночь с 30 ноября на 1 декабря. Ниже приведены показатели по 1-й дивизии морской пехоты в целом за этот пятидневный период:



	 
	KIA
	DOW
	MIA
	WIA
	Total

Battle
	Non-

BattleB



	30 Nov
	27
	6
	6
	183
	222
	102



	  1 Dec
	27
	14
	6
	111
	158
	134



	  2 Dec
	55
	2
	33
	231
	321
	180



	  3 Dec
	16
	1
	6
	194
	217
	196



	  4 Dec
	10
	6
	4
	202
	222
	582



	Totals
	135
	29
	55
	921
	1140
	1194





B
1stMarDiv
SAR
, приложение E (Адъютант дивизии), добавление II, 3.



537 Пополнение переброшено самолетами в Хагару

3 декабря в 1359 X корпус издал оперативный приказ № 22, предписывающий 1-й дивизии морской пехоты отвести все подразделения в район Хамхын по оси Хагару — Хамхын так быстро, как только позволит эвакуация раненых и другие приготовления.
544
В тот же день генерал Алмонд прилетел в Хагару для совещания с генералом Смитом. О разрушении техники больше ничего не говорилось. На самом деле в тот самый момент различные критически важные предметы спасали и вывозили самолетами из Хагару по мере появления свободного места на борту.


544 X Corps OI 22, 2 Dec 50.



В результате потерь скопилось избыточное вооружение, и генерал морской пехоты хотел избежать уничтожения любого имущества, которое можно было вывезти по воздуху без ущерба для эвакуации раненых. Особо необходимо было спасти и вывезти парашюты и упаковочные материалы, использовавшиеся для сброса с воздуха, поскольку из Японии поступали сообщения об их критической нехватке. Перед уходом из Хагару дивизия также планировала эвакуировать большое количество печей, палаток, пишущих машинок, винтовок, пулеметов и поврежденных 4,2-дюймовых минометов.
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Этот раздел, если не указано иное, подготовлен на основе следующих источников: G-1
SAR
, 6–7 и G-4
SAR
, 6–7, добавление 3–5; Специальный отчет X корпуса по водохранилищу Чосин; Smith,
Notes
, 1011–1015, и
Chronicle
, 103–105; Forney,
Special Report
, 3–5; интервью майора М. Дж. Секстона с Отделом военной истории Штаба Корпуса морской пехоты, 6 мая 51 г.



Свободное место в пустых самолетах, приземлявшихся в Хагару, использовалось не только для доставки техники и медицинских средств, но и для пополнения. После десантирования в Вонсане несколько сотен морских пехотинцев, большинство из которых были ранены в ходе операции в Инчхоне и Сеуле, вернулись из госпиталей в Японии. По прибытии в Хыннам эти военнослужащие были временно прикомандированы к батальону штаба, поскольку штат дивизии не предусматривал запасной организации. Обычно они возвращались бы в свои подразделения, но действия противника делали эту процедуру невозможной до завершения строительства взлетно-посадочной полосы.

Поэтому за первые пять дней декабря в Хагару самолетами было доставлено 537 военнослужащих пополнения, годных к строевой службе и экипированных в обмундирование для холодного времени года. Личный состав, предназначавшийся для 1-го полка морской пехоты, был направлен в 3-й батальон для круговой обороны, а подразделения для 5-го и 7-го полков морской пехоты присоединились к своим частям по прибытии в Хагару.

Генерал-майор ВВС США Уильям Х. Таннер, начальник Командования воздушных перевозок боевых сил, во время своего визита 5 декабря выразил удивление, узнав об этом пополнении. Он прибыл, чтобы предложить свои самолеты C-47 для эвакуации войск после того, как будут вывезены раненые, но генерал Смит пояснил, что для прорыва понадобятся все боеспособные люди.

Сброс боеприпасов с воздуха

Посетители и военные корреспонденты прибывали в Хагару ежедневно на пустых C-47 и R4D. Среди них была мисс Маргерит Хиггинс, репортер газеты New York Herald-Tribune. Генерал Смит распорядился, чтобы ради ее собственной безопасности, принимая во внимание возможность нападения противника, она покинула район круговой обороны до наступления темноты.

Здесь были представлены французские и британские издания, а также большинство крупных американских ежедневных газет и телеграфных агентств. На одной из пресс-конференций возник вопрос о правильном наименовании операции морской пехоты. Один британский корреспондент намеревался назвать ее «отступлением» или «отходом», но генерал Смит утверждал, что не может быть отступления, когда нет тыла. Поскольку дивизия находилась в окружении, он настаивал на том, что слово «отступление» не является подходящим термином для предстоящего прорыва к побережью.
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У генерала Смита и подполковника Мюррея взяли телевизионное интервью для Чарльза де Сориа, который также заснял морских пехотинцев на пехотной службе и раненых, ожидающих эвакуации. Эти кадры и записи позже демонстрировались в Соединенных Штатах под названием Гефсимания.

Корреспонденты были удивлены тем, что в районе круговой обороны Хагару почти не наблюдается активности противника. Это затишье было нарушено 5 декабря в 2010, когда два бомбардировщика B-26 нанесли бомбово-штурмовой удар по этому району. Ночные истребители морской пехоты отсутствовали на поисковом задании, но один из них был отозван назад для обеспечения защиты от дальнейших подобных попыток. Первым лейтенантом Гарри С. Уилсоном из эскадрильи VMF(N)-542 было выдвинуто возможное объяснение: он сообщил, что получил по радио приказ атаковать Хагару. Он был убежден, что нападение B-26 объясняется использованием китайцами захваченного радиооборудования.
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Журнал боевых действий 1-й дивизии морской пехоты
, 5–6 дек. 50 г., запись 7; меморандум майора Г. Э. Худа: Непосредственная авиационная поддержка, 11 фев. 51 г.; интервью с Уилсоном, 29 янв. 51 г.



Период неактивности китайских народных добровольцев предоставил 1-й дивизии морской пехоты возможность создать запас боеприпасов и снабжения, сброшенных с воздуха. Плохая связь помешала получению заблаговременной информации о потребностях войск у Юдам-ни, и их нужды пришлось оценивать помощнику начальника штаба по тылу (G-4).

Планировалось, что подразделения, выступающие из Хагару, возьмут с собой лишь столько снабжения, сколько необходимо для продвижения до Кото-ри. Материальные средства должны были сбрасываться там с воздуха для поддержки следующего этапа прорыва.

Для доставки самолетами большей части из общего объема в 372,7 тонны грузов, запрошенных к сбросу с воздуха в Хагару, были задействованы самолеты C-119 Командования воздушных перевозок боевых сил. Самолеты C-47 и R4D были доступны для доставки некоторых грузов, особенно хрупкого характера, а самолеты 1-го авиационного крыла морской пехоты могли осуществлять специально упакованные небольшие сбросы для удовлетворения конкретных потребностей.

Офицерам и рядовым штабного батальона в Хагару было приказано оказывать содействие 1-му регулировочному отряду в работе авиаузла Хагару. К этой задаче также привлекались армейские тыловые подразделения, а рядом с зоной сброса были развернуты склады для непосредственной выдачи снабжения. Основными запрошенными предметами были артиллерийские, минометные боеприпасы и боеприпасы для стрелкового оружия, ручные гранаты, автомобильный и дизельный бензин, пайки и средства связи.
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548 HqBn URpt 13; G-4 SAR, appendix II, 2–3; LtCol F. Simpson Comments, 24 Sep 56.



Сведений о фактически полученных объемах не сохранилось. Пилоты порой настолько промахивались мимо зоны сброса, что контейнеры «захватывались» противником или приземлялись в районах, где их сбор был невозможен из-за огня противника. В других случаях грузы падали вблизи позиций передовых подразделений, которые выдавали их на месте без каких-либо формальностей по учету.

Уровень повреждений был высоким из-за промерзшего грунта. Около 70 процентов нефтепродуктов и смазочных материалов и от 70 до 80 процентов пайков были собраны в пригодном для использования состоянии. Из доставленных в зону сброса артиллерийских боеприпасов 40 процентов были сильно повреждены, и лишь 25 процентов дошли до огневых позиций. Около 45 процентов боеприпасов для стрелкового оружия было собрано и пригодно к использованию. Сто процентов запрошенных минометных боеприпасов и 90 процентов 81-мм выстрелов были подняты в воздух над зоной сброса, хотя уровень повреждений был почти таким же высоким, как и у артиллерийских снарядов.
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Несмотря на кажущиеся низкие проценты полученного по сравнению с запрошенным, сбросы грузов с воздуха в Хагару в целом сочли успешными. «Без дополнительных боеприпасов, — заметил генерал Смит, — гораздо большее число наших военнослужащих было бы убито… Не может быть сомнений в том, что снабжение, полученное таким способом, оказалось тем резервом, который был необходим для адекватного поддержания действий дивизии в этот период».
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Планирование прорыва к Кото-ри

Потребность войск у Юдам-ни в отдыхе была настолько острой, что 6 декабря было назначено днем «Д» атаки от Хагару до Кото-ри. По рекомендации своего штаба генерал Смит решил, что нужда войск в отдыхе и перегруппировке перевешивает преимущества стремительного продвижения, пусть даже противнику и будет предоставлено больше времени для сосредоточения своих сил вдоль основной линии снабжения (ОЛС).

Другим фактором, повлиявшим на это решение, было сокращение командного состава и штабных отделов дивизии. Напомним, что генерал Крейг, помощник командира дивизии, недавно вернулся в Соединенные Штаты по экстренному отпуску. Полковник Вальсет (G-1) был ранен 30 ноября, в то время как подполковник Чидестер числился пропавшим без вести с этой даты. Полковнику Макалістеру (G-4) было приказано оставаться в Хыннаме для координации тыловых функций.

Серьезной помехой при планировании была нехватка штатного персонала. Это отчасти объяснялось потерями, понесенными последней колонной штабных войск, двигавшейся из Хыннама. Кроме того, офицерский состав сократился из-за привлечения людей к подкреплению для обороны кругового периметра.

Однако благодаря работе круглосуточно планирование прорыва к Кото-ри было завершено в срок. Оперативный приказ № 25-50, изданный 5 декабря в 0800, предусматривал наступление 1-й дивизии морской пехоты с первыми лучами солнца на следующее утро по оси Кото-ри — Чинхунг-ни — Мачхондон с целью выхода в район Хамхын. Основным подчиненным частям были поставлены следующие задачи:


(a) Полковая боевая группа (ПБГ) 5 (с приданным 3/1) — сменить все подразделения на круговой обороне в районе Хагару к 1200 5 декабря; прикрывать выдвижение ПБГ 7 из Хагару на юг; следовать за ПБГ 7 на юг по оси Хагару-ри — Кото-ри — Чинхунг-ни; защищать тыл дивизии от Хагару до Кото-ри; и следовать за ПБГ 7 из Кото-ри в район Хамхын в качестве резерва дивизии.

(b) ПБГ 7 — наступать на юг с первыми лучами солнца 6 декабря по оси Хагару — Кото-ри — Чинхунг-ни с целью выхода в район Хамхын.

(c) ПБГ 1 (сокращенного состава) — продолжать удерживать Кото-ри и Чинхунг-ни, обеспечивая подходы и проход остальных сил дивизии через Кото-ри; а также защищать тыл дивизии от Кото-ри до района Хамхын.
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Оперативный приказ 1-й дивизии морской пехоты № 25-50, 5 дек. 50 г. Другими источниками для остальной части этого раздела являются: Административный приказ 1-й дивизии морской пехоты № 20-50, 4 дек. 50 г.; План уничтожения 1-й дивизии морской пехоты в районе Хагару, 4 дек. 50 г.; Smith,
Chronicle
, 104–106.



Весь личный состав, за исключением водителей, сменных водителей, операторов радиосвязи, раненых и лиц, особо назначенных командирами полковых боевых групп, должен был идти пешком вдоль автомобильных колонн для обеспечения непосредственной охраны. Было приказано выводить поломавшиеся машины на обочину дороги и уничтожать их, если к моменту прохождения колонны они не подлежали восстановлению. Во время привалов следовало организовывать круговую оборону вокруг автомобильных колонн.

По карте были назначены девять контрольных точек, которые должны были использоваться для донесений о ходе наступления или наведения при сбросе грузов с воздуха. Офицер инженерной службы дивизии спланировал проведение подрывных работ для расчистки препятствий спереди и их создания сзади.

Административный приказ дивизии № 20-50, прилагавшийся к оперативному приказу № 25-50, предписывал войскам взять с собой достаточное количество пайков «C» на два дня, поровну распределенных между личным и штатным транспортом. Отобранные виды пайков «B» подлежали погрузке на штатный транспорт, а в отношении боеприпасов устанавливались следующие нормы:


На каждого военнослужащего — до 1 боекомплекта на единицу личного оружия; на транспортное средство — минимум 1 боекомплект, затем соразмерная доля на каждую полковую боевую группу до истощения складов или превышения грузоподъемности транспорта.



Эвакуация тяжелораненых и больных предусматривалась вертолетами. Остальных раненых следовало поместить в спальные мешки и эвакуировать на машинах колонны.

Административным приказом № 20-50 были сформированы две дивизионные транспортные колонны. Подполковник Бэнкс командовал колонной № 1 в подчинении ПБГ 7; а колонна № 2 в подчинении ПБГ 5 находилась под началом подполковника Милна. Каждая автомобильная серия в колоннах должна была иметь командира, поддерживающего радиосвязь с командиром колонны.

В связи с нехваткой грузового транспорта для вывоза всех запасов и имущества в Хагару 4 декабря был издан план дивизии по уничтожению, возлагающий на командиров подразделений ответственность за утилизацию всех излишков имущества и снаряжения в пределах их зон. «Командир 1-го регулировочного отряда несет ответственность за уничтожение всех категорий имущества и снаряжения, остающихся на складах», — далее говорилось в приказе. — «Командиры подразделений и командир 1-го регулировочного отряда докладывают виды и количество имущества и снаряжения в этот штаб (G-4) до их уничтожения. Разрешение на использование топлива и боеприпасов в целях уничтожения должно быть получено в этом штабе (G-4)».

3/1 сменен ПБГ 5 в Хагару

Генерал Смит провел совещания старших командиров подразделений 4 и 5 декабря. Днем 4-го числа прибыл самолетом генерал Алмонд, которому был представлен план прорыва. На короткой церемонии в командном пункте дивизии он вручил крест «За выдающиеся заслуги» генералу Смиту, полковнику Литценбергу и подполковникам Мюррею и Биллу.

Ночь с 5 на 6 декабря стала пятой подряд ночью, прошедшей без активности противника в Хагару. Но если верить сводкам дивизионной разведки (G-2), это было затишье перед бурей. Считалось, что китайцы сосредоточивают войска и снабжение как в Хагару, так и вдоль ОЛС на Кото-ри. К этому моменту путем допросов военнопленных было установлено присутствие семи дивизий китайских народных добровольцев: 58-й, 59-й, 60-й, 76-й, 79-й, 80-й и 89-й. Имелись также свидетельства того, что 77-я и 78-я дивизии находились в пределах досягаемости.
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5 декабря в 1200 5-й полк морской пехоты снял с 3/1 ответственность за оборону района Хагару. Подразделения дивизии, не относящиеся к пехоте, были отведены с передовой линии, в результате чего три батальона подполковника Мюррея с приданным 3/1 расположились по периметру следующим образом:


1/5 — от дороги на Юдам-ни вокруг северной части Хагару и по обе стороны долины Чанджин до точки у основания хребта примерно в 1000 ярдах к востоку от моста через реку Чанджин-ган.

2/5 — на позициях на западных склонах Восточного холма.

3/5 — от южного отрога Восточного холма на запад через реку до соединения с 3/1 к югу от взлетно-посадочной полосы.

3/1 — к югу и юго-западу от взлетно-посадочной полосы в секторе, ранее удерживаемом ротами «Хау» и «Айем» из состава 3/1.
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553 CG 1stMarDiv msg to Subordinate Units, Hagaru, 2000 4 Dec 50; 5th Mar SAR,
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Позиции китайских народных добровольцев на Восточном холме не только представляли угрозу для Хагару; они также господствовали над дорогой, ведущей на юг к Кото-ри. Таким образом, план прорыва предусматривал одновременное начало атак с первыми лучами солнца 6-го числа: ПБГ 5 должна была отбить занятую противником часть Восточного холма, а ПБГ 7 — возглавить продвижение автомобильной колонны дивизии в направлении Кото-ри.

План авиационной поддержки, подготовленный командованием и штабом 1-го авиационного крыла морской пехоты, был доставлен в Хагару бригадным генералом Томасом Дж. Кашманом, помощником командира крыла, 5 декабря. Самолеты должны были находиться на дежурстве в воздухе к 0700 для обеспечения непосредственной поддержки атаки на Восточный холм. Вдоль ОЛС на Кото-ри «зонтик» из 24 самолетов непосредственной поддержки должен был прикрывать голову, хвост и фланги колонны прорыва, в то время как поисково-ударные самолеты прочесывали хребты, фланкирующие дорогу и подходы к ней. Поддержка также должна была осуществляться в темное время суток ночными «терроризирователями» (night hecklers). Все удары в пределах трех миль от любой из сторон ОЛС должны были контролироваться наземными силами, в то время как самолеты имели свободу действий по поражению любых целей за этими пределами.

Концентрация авиации, прикрывающей продвижение на юг из Хагару, была одной из величайших за всю войну. Самолеты морской пехоты с аэродрома Йонпо, разумеется, продолжали выполнять примерно по 100 боевых вылетов ежедневно, к которым эскадрилья VMF-323 добавляла еще 30 с авианосца Badoeng Strait. Быстроходные авианосцы ВМС Leyte, Valley Forge, Philippine Sea и Princeton должны были временно отказаться от своих задач глубокой поддержки или изоляции района и выделить около 100 и более ударных вылетов ежедневно. Пятая воздушная армия должна была нарастить мощь за счет дополнительных американских и австралийских истребителей-бомбардировщиков, а также ударов средних и тяжелых бомбардировщиков по изоляции района за линией бомбометания. Для усиления авиационной поддержки сосредоточения X корпуса и возможной передислокации морем эскадрилья VMF-212 убыла из Йонпо 4 декабря и переоборудовалась в Итами для возвращения в бой на борту недавно прибывшего корабля USS Bataan. Авианосец Sicily также направлялся в этот район, чтобы 7 декабря принять на борт «Корсары» из состава VMF-214.
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Оперативный приказ 1-го авиационного крыла морской пехоты № 2-50, 5 дек. 50 г.; 1-е авиационное крыло морской пехоты, «Сводка авиационной поддержки на 6 дек.», 5 дек. 50 г.;
SAR
1-й дивизии морской пехоты, приложение CC (Авиационный офицер), 6–7; CinCPacFlt,
Interim Evaluation Report No. 1
, III, 225–226; комментарии генерал-майора Х. Л. Литценберга, 5 окт. 56 г.; интервью с майором Х. Д. Куоккой, 13 дек. 56 г.;
HD
1-го авиационного крыла морской пехоты, дек. 50 г. Пилоты эскадрильи VMF-214 между боевыми вылетами непринужденно совершали переход с береговой базы на авианосец.



Непрерывная артиллерийская поддержка как для ПБГ 5, так и для ПБГ 7 была спланирована 11-м полком морской пехоты. Две батареи 3-го батальона и одна 4-го батальона должны были выдвинуться в голове колонны ПБГ 7, причем две батареи из 3/11 занимали исходные позиции на полпути к Кото-ри для поддержки наступления на юг к этой цели, а батарея 4/11 занимала позицию в Кото-ри и обеспечивала общую поддержку на север во взаимодействии с батареей 2/11, приданной этому периметру. Остальные батареи 3-го и 4-го батальонов должны были обеспечивать первоначальную поддержку из Хагару на юг до получения приказа на выдвижение.

Три батареи 1/11 с приданной батареей D/11 должны были аналогичным образом поддерживать действия ПБГ 5. Две батареи выдвигались в голове полковой колонны на позиции на полпути к Кото-ри, две оставшиеся вели огонь на юг в поддержку отходящих подразделений, а затем меняли позиции, когда первые две занимали свои рубежи.
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SAR
1-й дивизии морской пехоты, приложение SS (далее —
SAR
11-го полка морской пехоты), 8. В результате потери девяти 155-мм гаубиц в последнюю ночь прорыва из Юдам-ни в Хагару 4/11 был реорганизован в две огневые батареи по четыре гаубицы в каждой.



Всю ночь с 5 на 6 декабря темнота прорезалась вспышками, когда артиллерия в Хагару вела огонь огневыми наработками на подавление района вдоль оси Хагару — Кото-ри. Во избежание образования воронок на дороге 155-мм орудия стреляли снарядами с неконтактным взрывателем (VT). Вторичной целью этой бомбардировки было с пользой израсходовать избыток боеприпасов, которые невозможно было вывезти.
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На рассвете 6-го числа штаб дивизии снялся с лагеря. Генерал Смит решил перебросить командную группу самолетами в Кото-ри впереди войск, чтобы немедленно начать планирование прорыва из Кото-ри на юг. Генерал Барр нанес визит в утренние часы и был проинформирован о том, что раненые из состава 7-й пехотной дивизии, добравшиеся до Хагару, эвакуированы самолетами. Остальные 490 боеспособных военнослужащих (включая 385 выживших из оперативной группы Фейт) были обеспечены снаряжением морской пехоты и сведены в сводный батальон под командованием подполковника армии США Андерсона. Этот батальон был придан 7-му полку морской пехоты и иногда именовался как 31/7.

В течение всего утра генерал Смит поддерживал тесную связь с ходом продвижения ПБГ 7 к Кото-ри. В 1400 от полковника Литценберга поступило обнадеживающее донесение, и командующий генерал вылетел из Хагару на вертолете. Десять минут спустя он и его адъютант, капитан Мартин Дж. Секстон, приземлились в Кото-ри. Остальные члены командной группы, последовавшие за ними на связных самолетах OY и вертолетах, развернулись в большой палатке в Кото-ри и приступили к планированию следующего этапа.
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Notes
, 1058–1060; Штабной батальон,
HD, дек. 50 г.
, 5.



Восточный холм отбит у китайцев

Между тем в Хагару подполковник Мюррей выделил свой 2-й батальон для штурма Восточного холма. 6 декабря в 0700, когда 4,2-дюймовые минометы начали запланированную артподготовку, 7-й полк морской пехоты уже начал прорыв к Кото-ри. Когда самолеты морской пехоты прибыли на позиции в 0725, дефицит баков с напалмом ограничил воздушную атаку бомбометанием, пуском ракет и штурмовкой. Это не оказало заметного влияния на объект. Дальнейшие удары авиации наводил передовой авиационный наводчик (ПАН), первый лейтенант Мэннинг Т. Джетер-младший, который был тяжело ранен, стоя на гребне для наведения «Корсаров» на цель. Его место занял капитан Дэвид Г. Джонсон, офицер воздушной связи. Всего в воздушных атаках этого дня участвовало 76 самолетов.

В 0900 рота «Дог» капитана Смита выступила на штурм (см. карту 26), причем 3-й взвод первого лейтенанта Джорджа А. Соренсена шел в авангарде, за ним следовали 2-й и 1-й взводы в указанном порядке.
558
Наступая на север, Соренсен был прижат к земле огнем с Объекта А до того, как успел преодолеть 50 ярдов. Это была главная передовая позиция противника на Восточном холме, которую он удерживал против атак морской пехоты с момента ее захвата в ранние часы 29 ноября. Первый лейтенант Джон Р. Хиндс сменил Соренсена после того, как тот офицер был ранен. Пока он вел бой с противником с фронта, 2-й взвод первого лейтенанта Джорджа К. Макнотона обрушивал фланговый огонь, а 1-й взвод первого лейтенанта Ричарда М. Джонсона совершал фланговый маневр.
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Этот раздел, если не указано иное, основан на следующих источниках: SAR 5-го полка морской пехоты, 31–32; SAR 1/5, 17–18; SAR 2/5, 27–29; Smith,
Notes
, 1031–1033; Geer,
The New Breed
, 353–357; интервью капитана С. Смита, 1-го лейтенанта Дж. Р. Хайнса (так в тексте) и 1-го лейтенанта Дж. Х. Ханикатта с капитаном К. А. Шаттсом, 4 фев. 51 г.; письмо Альвареса, 18 окт. 55 г. Комментарии полковника Р. Л. Мюррея, б. д.
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ЗАХВАТ ВОСТОЧНОГО ХОЛМА И КОТРАТАКА КИТАЙЦЕВ

6–7 декабря

КАРТА-26



Около 1100 сопротивление китайцев внезапно рухнуло. Таким образом, казалось почти антиклимаксом то, что Восточный холм, продержавшийся против морской пехоты более недели, был отбит ценой жизни одного убитого и трех раненых. Было обнаружено около 30 тел убитых солдат китайских народных добровольцев.

Однако, как показали дальнейшие события, это был лишь первый раунд в упорном 22-часовом бою за этот горный массив. Следующий этап начался в 1130, когда Ройз приказал роте «Фокс» капитана Питерса сменить Смита, чтобы рота «Дог» могла возобновить наступление на Объект B — хребет примерно в 500 ярдах к юго-востоку. Нижние склоны этой позиции теперь зачищались силами 2/7.

После 10-минутной артиллерийской подготовки три взвода роты «Дог» перешли в атаку в 1250. Китайцы оказали упорное сопротивление, и на захват нового объекта ушло время до 1430. Тем не менее потери морской пехоты были умеренными, и капитан Смит установил три взводные позиции вдоль хребта, идущего на юг, откуда он мог контролировать дорогу, ведущую из Хагару.

Поздно днем противник, судя по всему, сосредоточивался для контратаки в седловине между двумя объектами. Джонсон вызвал авиаудар, и все военнослужащие рот «Дог» и «Фокс» в пределах досягаемости открыли огонь из всех видов оружия, в то время как Макнотон повел патруль против китайцев в седловине. Зажатые между пехотным огнем и ракетно-штурмовыми ударами «Корсаров», выжившие китайские народные добровольцы массово сдавались в плен Макнотону и его взводу. Было взято около 220 пленных, что установило рекорд для 1-й дивизии морской пехоты в кампании в районе водохранилища.
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SAR 2/5, 28–29.



По просьбе капитана Смита седловина между двумя ротами морской пехоты была занята подкреплениями в составе офицера и 11 человек из полковой противотанковой роты и офицера и 32 человек из 4-го армейского батальона связи. Вскоре после наступления темноты противник предпринял энергичную контратаку. Танки и 81-мм минометы вели огонь на поддержку морских пехотинцев, которые эффективно использовали 2,36-дюймовые реактивные снаряды с белым фосфором на ближней дистанции.



Хотя китайцы несли ужасающие потери, они снова и снова возвращались в атаку до полуночи. Было очевидно, что они считают это борьбой не на жизнь, а на смерть за Восточный холм, и в 0205 они возобновили штурм против всех трех рот 2-го батальона, а также роты «Чарли» 1-го батальона.

Борьба в течение следующих трех часов считалась самым зрелищным, если не самым ожесточенным сражением всей кампании в районе водохранилища даже ветеранами боев у Юдам-ни. Никогда ранее они не видели, чтобы китайцы шли в таких количествах или возвращались в атаку с такой настойчивостью. Темноту в один момент прорезал огненный узор трассирующих пуль, а в следующий миг жуткое сияние осветительного снаряда выхватывало китайские колонны, шагающие строевым шагом, которые тут же рассыпались грудами тел при развертывании. Танки, артиллерия, минометы, реактивные снаряды и пулеметы морской пехоты собирали смертоносный урожай, а противник все продолжал идти вперед с упрямым фатализмом, вызывавшим уважение у морских пехотинцев. Похожие на круглых маленьких гномов в своих ватных стеганых мундирах, группы китайцев временами умудрялись приближаться на дистанцию броска гранаты, прежде чем их скашивали.

Бой не был односторонним. Морские пехотинцы подвергались мощному обстрелу из минометов и пулеметов китайских народных добровольцев, и к 0300 рота «Дог» вела тяжелый бой на своих трех вытянутых позициях, направленных словно пистолет в сердце районов сосредоточения противника. И Макнотон, и исполнительный офицер (заместитель командира роты), первый лейтенант Джеймс Х. Ханикатт, были ранены, но продолжали вести бой.

Это был второй раз за три месяца, когда рота «Дог» возглавляла атаку морской пехоты на отчаянно обороняемый горный узел. К северо-западу от Сеула в сентябре лишь 26 боеспособных людей выжили, чтобы сломить хребет северокорейского сопротивления. Командир роты, первый лейтенант Х. Дж. Смит, принял героическую смерть в момент победы, и первый лейтенант Карл Ф. Сейдел остался единственным невредимым офицером подразделения.

Теперь ротой «Дог» командовал другой Смит, а Сейдел погиб, поскольку натиск противника с фронта и фланга угрожал сокрушить три изрешеченных взвода. В бою за Восточный холм были понесены потери в 13 человек убитыми в бою и 50 ранеными в бою, в то время как рота «Дог» и сводные взводы с боями отступили к бывшему Объекту А и соединились с ротой «Фокс».
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ПОСЛЕДНЯЯ НОЧЬ В ХАГАРУ

6–7 ДЕКАБРЯ 1950 ГОДА

КАРТА-27



На низинном участке у северной оконечности Восточного холма китайцы были отброшены с тяжелейшими потерями ротой «Изи» 2/5 под командованием Яскилки, ротой «Чарли» 1/5 под командованием Джонса и тремя армейскими танками (см. карту 27). Войскам противника пришлось пересекать сравнительно ровное пространство, представлявшее собой выгодное поле огня для поддерживающего вооружения морской пехоты. Горы тел убитых китайских народных добровольцев, многие из которых были обуглены разрывами белого фосфора, громоздились перед позициями морской пехоты.

Затем китайцы ударили по роте «Эйбл» 1/5 капитана Джеймса Б. Хитера, располагавшейся еще дальше слева, и захватили несколько позиций стрелковых отделений. Один взвод был вынужден отойти на возвышенность, на которой ранее располагался командный пункт дивизии. Рубежи были восстановлены в 0546 с помощью лейтенанта Хэнкока и его роты «Бейкер», находившейся в резерве. В общей сложности 1-й батальон понес потери в размере десяти человек убитыми и 43 ранеными, в то время как подсчитанные убитые китайские народные добровольцы насчитывали 260 человек перед ротой «Чарли» и 200 человек в районе роты «Эйбл». Рота «Джордж» из состава 3/1 также отбила китайскую атаку на юге периметра. С наступлением рассвета эти морские пехотинцы обнаружили, что под их прицелом находится один из маршрутов отхода китайцев. Минометный и ружейный огонь уничтожил одну группу примерно из 60 противников, а другая группа из 15 красных сдалась в плен.
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Капитан Г. Э. Шепард, «Атака на юг», (рукопись), 10–13.



Новый день явил картину бойни, превосходившую все, что морские пехотинцы видели со времени боев за подступы к Сеулу в сентябре. Оценки числа убитых китайских народных добровольцев перед позициями 2-го батальона на Восточном холме и вокруг него достигали 800 человек, и несомненно то, что противник потерпел крупное поражение.

Когда авиация морской пехоты прибыла на позиции, китайцы, как обычно, бросились в укрытия. Около 0200 Мюррей приказал 3/5, не участвовавшему в боевых контактах с противником за ночь, передислоцироваться на юг в голове дивизионной транспортной колонны № 2, за которой следовали 1/5 и батальон Риджа из 1-го полка морской пехоты. Это означало, что люди Ройза с взводом танков и саперами, отвечающими за подрывные работы, станут последними войсками, покидающими Хагару.

Атака ПБГ 7 на юг

Во время 22-часового боя на Восточном холме 7-й полк морской пехоты наступал в направлении Кото-ри (см. карту 28). Накануне прорыва бреши в рядах пехоты были частично заполнены 300 артиллеристами из 11-го полка морской пехоты, в результате чего численность сил Литценберга увеличилась примерно до 2200 человек. Оперативный приказ 7-го полка морской пехоты № 14-50 предписывал начать наступление с первыми лучами солнца 6 декабря следующим образом:


1-й батальон — выступить в 0430 для зачистки местности справа от реки;

2-й батальон — при поддержке танков атаковать в качестве передового отряда вдоль ОЛС;

Сводный батальон (31/7) — зачистить местность слева от ОЛС;
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Поскольку местность слева от ОЛС была слишком пересеченной для продвижения через высоты, Сводный батальон должен был действовать из долины и выбивать противника с обнаруженных занятых отрогов. Комментарии Литценберга, 5 окт. 56 г.



3-й батальон — замыкать тыл полковой колонны, причем рота «Джордж» располагалась по обеим флангам в качестве охранения транспортных средств.
562
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Источники для этого раздела, если не указано иное, таковы: SAR 7-го полка морской пехоты, 24; SAR 3/7, б. с.; Smith,
Notes
, 1029–1031, 1033–1047; оперативное донесение ПБГ 7 № 6; 1-й лейтенант Дж. Б. Чандлер, «Слава Богу, я — морпех», журнал Leatherneck Magazine, т. xxiv, № 6 (июн. 51 г.), 25–26; генерал-майор Х. Л. Литценберг, Воспоминания о боевых действиях от Хагару до Кото-ри, 6–7 декабря 1950 г., 2 окт. 56 г. и комментарии, 5 окт. 56 г.; комментарии полковника Р. Г. Дэвиса, 28 сен. 56 г.; комментарии Сойера, 7 сен. 56 г.; комментарии подполковника Х. Т. Милна, 24 сен. 56 г.; комментарии подполковника М. Е. Роуча, 27 нояб. 56 г.



Рассвет обнаружил своеобразный серебристый туман, покрывающий район Хагару.
563
Первый батальон с ротой «Чарли» в штурмовом эшелоне имел своей первой целью возвышенность к юго-востоку от Тонае-ри. Никакого сопротивления встречено не было, хотя на позициях близ объекта были застигнуты врасплох 24 спавших китайца, 17 из которых были убиты.


563 Litzenberg Recollections, 2 Oct 56.



2-й взвод роты «Дог» 1-го танкового батальона был придан 2/7, когда передовой отряд начал движение в 0630 от блокпоста к югу от Хагару. Почти сразу же колонна столкнулась с неприятностями. При прохождении блокпоста головной танк с бульдозерным отвалом получил три попадания из 3,5-дюймового базуки. В течение двадцати минут колонна попала под сильный огонь с позиций китайских народных добровольцев на возвышенностях слева. Роте «Фокс», шедшей в авангарде, позволили пройти, прежде чем противник открыл огонь по батальонной командной группе, ротам «Дог» — «Изи» и роте огневой поддержки. Туман поначалу мешал поддержке с воздуха. Когда он рассеялся, первый лейтенант Джон Г. Терос, ПАН 2/7, навел на позиции китайских народных добровольцев самолеты морской пехоты и огонь 81-мм минометов.
564
Однако для подавления сопротивления и возобновления продвижения в 1200 потребовалась скоординированная атака двух пехотных рот и танков. Два с половиной часа спустя верхние участки этого холма были зачищены ротой D/5.


564 1stLt J. G. Theros, interv by Capt S. W. Higginbotham, 16 Feb 51; Litzenberg
Recollections, 2 Oct 56.



После того как 2/7 и авиация подавили первоначальное сопротивление китайцев, рота «Фокс» и взвод роты «Дог» из состава танкового батальона продвинулись по дороге. Примерно в 4000 ярдах к югу от Хагару они встретили следующее сопротивление. Хотя позиции китайцев были прекрасно видны с позиций 1/7, ни 2/7, ни авиация не могли их обнаружить. Полковник Литценберг и подполковник Локвуд попытались скоординировать минометный огонь 2/7 с наблюдением из 1/7, но безуспешно из-за плохой радиосвязи. После хаотичного артиллерийского обстрела и удачной стрельбы танков рота «Фокс» около 1500 зачистила позицию противника при поддержке фланговой атаки роты «Дог» — «Изи» и Сводного батальона. Чтобы оказать помощь 2/7, рота «Бейкер» 1/7 спустилась с хребта к западу от реки для выполнения роли правого флангового охранения.


[image: ]
ПРОРЫВ ИЗ ХАГАРУ В КОТО-РИ

6–7 декабря 1950 года

A — Первая цель 1/7
B — Позиция китайских народных добровольцев, господствующая над ОЛС
C — 2/7 задержан пулеметным огнем китайских народных добровольцев
D — Взорванный мост
E — Полковая колонна 3/7 задержана
F — Коммандос спасены
G — Огневой бой 3/11
H — Дивизионная колонна № 1 задержана
I — Пусон-ни
J — Долина Адского Огня










КАРТА-28



Тем временем 1/7 продолжал методично продвигаться вперед справа от ОЛС, причем три стрелковые роты перекатывались друг через друга. Контакт с противником был постоянным, но в дневные часы серьезного сопротивления не возникало. На левом фланге Сводный батальон провел несколько огневых боев, в то время как для 3-го батальона, следовавшего в хвосте полковой колонны, продвижение прошло без происшествий.

К сумеркам было пройдено около 5000 ярдов. Сопротивление противника после наступления темноты усилилось, как и предполагалось. Планировщики понимали, что движение можно было совершить в светлое время суток с меньшими потерями личного состава и техники. Но данные разведки о предполагаемом прибытии подкреплений китайских народных добровольцев повлияли на решение продолжать марш всю ночь даже ценой усиления противодействия. К полудню длинные цепи китайцев были видны на линии горизонта к востоку от дороги, движущимися в сторону ОЛС. Авиация атаковала эти подкрепления, но не смогла остановить их движение, как показали дальнейшие события.

Примерно в 8000 ярдах к югу от Хагару, в Долине Адского Огня, китайский пулемет слева остановил 2/7 в 2200. Колонна задерживалась до полуночи, пока армейский танковый огонь не подавил вражеский пулемет. Пройдя еще 1200 ярдов, подорванный мост вызвал новую остановку, пока саперы роты «Дог» производили ремонт. Движение возобновилось в 0200, когда второй подорванный мост привел к задержке в полтора часа до того, как его удалось обойти.

Рассвет принес значительное новшество в авиационной поддержке. Над 11-мильной колонной, еле передвигающейся в сторону Кото-ри, кружил бортовой тактический центр управления авиацией (TADC), установленный на самолете R5D из состава эскадрильи VMR-152 и обслуживаемый майором Харленом Э. Худом и его связистами из подразделения MTACS-2. Майор Кристиан К. Ли, командир MTACS-2, принял меры, когда осознал, что со своими радиостанциями, упакованными в грузовики и джипы, он не сможет эффективно управлять непосредственной авиационной поддержкой. Для обеспечения базовой связи потребовалось лишь добавить одну радиостанцию к штатным средствам самолета, но при подготовке к вылету до рассвета миссия столкнулась с угрозой срыва из-за того, что не запускался двигатель. Из-за отсутствия топливозаправщика начальник экипажа, технический сержант Х. С. Стюарт, проработал всю ночь, вручную залив в самолет 2400 галлонов бензина. Теперь, в зябкий холод рассвета, он приступил к капитальному ремонту стартера. Два часа спустя майор Джон Н. Свартли пилотировал самолет над ОЛС.
565


565
SAR
1-го авиационного крыла морской пехоты, приложение I (VMR-152), 11–12, и приложение K, добавление J (далее —
SAR
MTACS-2), 25; Отчет авиационного офицера в боевом отчете X корпуса, 6 дек. 50 г.; письмо подполковника Дж. Н. Свартли авторам, 15 окт. 56 г.



Никаких проблем у 2/7 на последних нескольких милях маршрута не возникло, и батальон первым прибыл в Кото-ри. Тем временем 3-му батальону была поставлена дополнительная задача по замене Сводного батальона в качестве охранения левого фланга, а также тыла колонны 7-го полка морской пехоты. Около 2100 завязался короткий огневой бой, когда китайцы приблизились на дистанцию броска ручной гранаты. Подполковник Харрис развернул роты «Джордж» и «Айем» вокруг транспорта и отбросил противника на почтительное расстояние. В период с 0200 до 0430 рота «Айем» из состава 3/7 и взвод танков были отправлены обратно по дороге для зачистки доставляющей беспокойство позиции китайцев в районе Долины Адского Огня.

Около 0200, во время привала для ремонта моста, колонна 7-го полка морской пехоты подверглась обстрелу противника. Больше всего пострадала полковая командная группа. Капитан Дональд Р. Франс и первый лейтенант Кларенс Е. Макгиннесс были убиты, а подполковник Фредерик В. Даусетт ранен. Пока младший лейтенант Роберт Г. Медемейер (медицинская служба), ВМС США, оказывал первую помощь, капеллан (младший лейтенант) Корнелиус Дж. Гриффин забрался в санитарную машину, чтобы утешить умирающего морского пехотинца. Пулеметные пули китайских народных добровольцев разнесли ему челюсть и убили сержанта Мэтью Карузо рядом с ним. Подполковник Харрис и майор Роуч руководили развертыванием сил роты «Хау» для отражения атаки.

Около 05:30 подполковник Харрис пропал без вести. Его безуспешно искали и внесли в список пропавших без вести (MIA). Позднее было установлено, что он погиб.

1-й батальон ПБГ-7 после относительно спокойного марша по высотам к западу от реки спустился по склону, чтобы присоединиться к полковой колонне. Майор Уоррен Моррис принял командование 3-м батальоном, который достиг Кото-ри около 07:00. Примерно в 11:00, после короткого отдыха, людям было приказано совместно с войсками Локвуда двинуться обратно по ОЛС на север и организовать блокирование между Кото-ри и высотой 1182, чтобы удерживать дорогу открытой для других подразделений дивизии. 566 Выполняя эту задачу, 2-й батальон помог вывести 22 британских морских пехотинцев, которые оставались отрезанными с момента боя оперативной группы Драйсдейла в ночь с 29 на 30 ноября. Их бедственное положение оставалось неизвестным до 4 декабря, пока пилот самолета OY не увидел буквы H-E-L-P, выложенные на снегу, и не сбросил с воздуха продовольствие и медикаменты.


566 1stMarDiv msg to 7thMar, 1030 7 Dec 50; CO RCT 7 FragO, 0930 7 Dec 50.



Продвижение тыловых колонн дивизии

К 17:00 7 декабря все подразделения ПБГ-7 находились в круговой обороне в Кото-ри. Следующей шла тыловая колонна дивизии № 1, и планировщики надеялись, что стрелковые батальоны расчистят путь для машин. Однако на практике китайцы зашли в тыл ПБГ-7 и атаковали фланги конвоя, в результате чего тыловым частям пришлось участвовать в боях даже больше, чем пехотинцам.

Одна из причин заключается в том, что тыловая колонна дивизии № 1 была вынуждена ждать в Хагару до 16:00 6-го числа, пока ПБГ-7 не добьется достаточных успехов в направлении Кото-ри, чтобы оправдать выход конвоя на дорогу. Примерно в 2000 ярдах к югу от Хагару подразделения 3-го батальона 11-го полка морской пехоты в сумерках подверглись удару минометного и стрелкового огня китайских народных добровольцев (КНД). Артиллеристы батарей «Джордж» и «Хау» развернулись в качестве пехоты и отбили противника ценой небольших потерь.

При возобновлении марша второй бой произошел после преодоления еще 1500 ярдов. Несколько машин, подожженных китайскими минометными минами, заблокировали дорогу и остановили конвой. На рассвете противник хлынул в атаку в огромном количестве. Это был критический момент: все орудия батареи «Хау» и три гаубицы батареи «Джордж» были установлены между грузовиками 1-го автомобильного батальона.

Возможности окапать станины орудий, стрелявших на рикошетах с дистанцией взрывателей от 40 до 500 ярдов, не было. Но китайцы были остановлены наглухо двумя часами непрерывного огня после того, как приблизились на 40 ярдов. По оценкам артиллеристов, все, кроме примерно 50 человек из 500–800 предполагаемых противников, были убиты или ранены, прежде чем остальные бежали. 567




567 Если не указано иное, описание движения тыловых колонн дивизии основано на: HqBn, HD, Dec 50, 6–9; HqBn, URpt 13; Maj F. Simpson interv by Capt K. A. Shutts, 11 Apr 51.



Конвою штабной роты дивизии также пришлось прорываться с боями. Патроны для стрелкового оружия были распределены по всей колонне, а на крышах грузовиков установили легкие пулеметы. Все боеспособные военнослужащие, за исключением водителей и радистов, шли в затылок по обе стороны от машин с ранеными.

Продвижение было медленным, с многочисленными остановками, вызванными огнем КНД. В 01:30 несколько грузовиков были подожжены вражескими минами и реактивными снарядами 2.36. Штабные военнослужащие укрылись в придорожных кюветах, в то время как два пулемета под управлением музыкантов оркестра держали китайцев на расстоянии. В 02:00 облака рассеялись настолько, что позволили нанести удары ночным истребителям из эскадрильи VMF(N)-513. Они сдерживали китайцев почти до самого рассвета, когда группа численностью с роту подошла на 30 ярдов к конвою. Во время этого боя первый лейтенант Чарльз Х. Салливан ростом шесть футов четыре дюйма и весом 240 фунтов выпустил свой карабин по наступающим китайцам. Затем он метнул его, как копие, вонзив штык в грудь противника с расстояния 15 футов.

Под руководством командира MTACS майора Ли два других ночных истребителя — майор Альберт Л. Кларк и первый лейтенант Трумен Кларк — прижали китайцев к земле штурмовыми заходами всего в 30 ярдах от наземных войск морской пехоты. На рассвете майор Перси Ф. Авант-младший со своим звеном из четырех самолетов из VMF-312 сбросил около четырех тонн взрывчатки и напалма на китайцев, которые бросились врассыпную в укрытия. Этот бой обошелся штабному батальону в 6 убитых и 14 раненых. 568


568 Это описание боя штабного конвоя основано на: Ibid.; Cpl G. L. Coon, “Versatility,” Leatherneck Magazine, xxiv, no. 3 (Mar 51), 18–19; Simpson Comments, 24 Sept 56; MTACS-2 SAR, 19; Maj C. C. Lee interv by Capt S. W. Higginbotham, 7 Feb 51, Comments, 14 Aug 56, and ltr 1 Nov 56.



Рота военной полиции, находившаяся прямо перед штабной ротой, решала задачу охраны примерно 160 китайских пленных. Пленных, которые не могли идти, оставили в Хагару, где подполковник Мюррей распорядился, чтобы раненым было предоставлено убежище, а уходящие морские пехотинцы обеспечили их едой и топливом. Пленные, конвоируемые военной полицией, лежали посреди дороги во время атаки, когда противник, судя по всему, сосредоточил на них свой огонь, выкрикивая что-то по-китайски. Началась всеобщая паника, так как некоторые из боеспособных пленных попытались совершить побег. Тогда и морские пехотинцы, и противник открыли по ним огонь, и в дикой свалке было убито 137 человек.

Когда конвой снова тронулся в путь, двух коммунистических бойцов захватили в плен и 15 убили после того, как они были выбиты из домов в деревне Пусон-ни. На рассвете в Долине Адского Огня была объявлена остановка с целью опознания тел сотрудников военной полиции и штабных военнослужащих, погибших в бою оперативной группы Драйсдейла, которые должны были быть подобраны позже. Попытки завести разграбленные и брошенные машины не увенчались успехом, и конвой продолжил движение в Кото-ри без происшествий, прибыв туда около 10:00 7-го числа.

К этому часу последние подразделения морской пехоты еще не покинули Хагару, так что колонна в целом растянулась на все 11 миль маршрута. Тыловая колонна дивизии № 2 сформировалась во второй половине дня 6-го числа, но смогла выступить только после наступления темноты. К полуночи эта колонна прошла лишь небольшое расстояние от Хагару. Подполковник Милн запросил пехотную поддержку, и батальону 3/5 была поставлена задача наступать во главе колонны вместе с тыловой колонной 5-го полка морской пехоты для ликвидации сопротивления противника. 569 У Таплетта было всего две роты, одна из которых продвигалась по обе стороны дороги, а другая эшелонировалась уступом влево-назад. Поздний старт оказался благом: тыловая колонна дивизии № 2 завершила большую часть своего движения при дневном свете под прикрытием авиации морской пехоты и встретила лишь слабое и рассредоточенное сопротивление. Голова колонны достигла Кото-ри в 17:00, а в 23:00 все основные подразделения дивизии находились в круговой обороне, за исключением 2/5, выполнявшего функции арьергарда. 570


569 Комментарии полк. Дж. Л. Стюарта, б. д.




570 Описание боевых действий 5-го полка морской пехоты и 3/1 основано на: 3/5 SAR, 17; 3/1, SAR, 26 Nov-15 Dec 50, 7; 5th Mar SAR, 32–34; 1/5 SAR, 18–19; 2/5 SAR, 29–30, 37.



И 1/5, и 3/1 сформировались в Хагару утром 7-го числа и выступили так быстро, насколько позволяло движение, а оно было поистине медленным. Их сопровождал 41-й коммандос, который заслужил уважение всех морпехов США своей доблестью в бою. Британская невозмутимость проявилась во всей красе, когда подполковник Драйсдейл провел смотр незадолго до отправления из Хагару. Не обращая внимания на редкие выстрелы, которые все еще были слышны, офицеры прохаживались вдоль застывших шеренг, и те военнослужащие, чье снаряжение находилось не в лучшем состоянии, получали выговоры.

К 10:00 в разбитом городе не осталось никого, кроме батальона Ройза, танкового взвода первого лейтенанта Вогана Р. Стюарта и подразделений роты «Абл» 1-го инженерного батальона под командованием капитана Уильяма Р. Гулда. Это подразделение и секция боеприпасов и взрывчатых веществ штабной роты инженеров под руководством уорент-офицера Уилли С. Харрисона были приданны 5-му полку морской пехоты для выполнения задачи по подрыву объектов в Хагару. 571




571 Описание действий саперов в Хагару основано на следующих источниках: 1st Engr Bn SAR, 13; Partridge interv, 25 Jun 51, 50; Narrative of Capt N. A. Canzona, 13 Jul 56.



Гулд сформировал пять подрывных команд, каждая из которых состояла из офицера и четырех-шести человек. Вечером 6 декабря они начали подготовку к сжиганию запасов излишков обмундирования и снаряжения вместе со зданиями железнодорожной станции Хагару. В их обязанности также входило закладывание зарядов на складах минометных и артиллерийских боеприпасов, которые не удавалось вывезти в Хагару.

Одной из главных проблем была утилизация небольшой горы замороженных излишков пайков. Команда саперов потратила 6 декабря часы на то, чтобы бульдозером разбить банки и ящики с продовольствием и залить склад мазутом.

Инженеры роты «Абл» перешли под оперативное управление 2-го батальона после убытия остальных подразделений 5-го полка морской пехоты. Подрывы должны были производиться по приказу подполковника Ройза утром 7-го числа. Однако Хагару был полон легковоспламеняющихся материалов, и пожары неясного происхождения подняли густые клубы дыма еще до того, как саперы подожгли пропитанные маслом запасы продовольствия и здания железнодорожной станции.

По мере того как морские пехотинцы из 2/5 отходили к южной оконечности Восточного холма, дым затянул всю прилегающую территорию, так что передвижения противника стало невозможно обнаружить. Хуже того, преждевременные взрывы подняли фонтаны обломков как раз в тот момент, когда саперы устанавливали взрыватели с 20-минутной задержкой. Детонации сотрясали землю со всех сторон. Ракеты рассекали воздух, снаряды разлетались на свирепые осколки, а крупные куски земли падали дождем отовсюду. Ройз был вполне обоснованно разъярен, поскольку его войска подвергались опасности во время отхода. Чудом они сошли с Восточного холма без потерь, и саперы оказались последними морскими пехотинцами, оставшимися в Хагару. Вскоре вся база, казалось, извергалась, как вулкан. Видимость упала до нуля, когда саперы вышли оттуда, установив последний мощный заряд для подрыва моста.

Притягательность добычи была настолько сильна, что небольшие группы китайцев спустились с высот к этому рукотворному аду из пламени и взрывов. Между клубами дыма было видно, как они копаются в обломках, и танки морской пехоты сделали несколько выстрелов по внезапно появившимся целям.

Вряд ли кто-то из уставших бойцов Ройза остановился, чтобы бросить последний сентиментальный взгляд через плечо на умирающий корейский город. Хагару был далеко не курортом, и тем не менее сотни морских пехотинцев и солдат были обязаны своей жизнью тому факту, что эта передовая база позволила дивизии эвакуировать всех раненых и перебросить по воздуху пополнение при перегруппировке для прорыва к морскому побережью.

Если бы не дальновидность командиров дивизии и крыла при поддержке генерала Алмонда, здесь не было бы ни взлетно-посадочной полосы для R4D, ни запасов боеприпасов, пайков и медицинского имущества. И хотя морские пехотинцы, возможно, смогли бы с боем вырваться из окружения китайских народных добровольцев (КНД) без Хагару, это стоило бы им потери большей части техники и гораздо более высоких потерь в живой силе.

Всего за несколько недель до этого данный корейский город был лишь никому не известной точкой на карте. Но 7 декабря 1950 года это название стало знакомо читателям газет и радиослушателям по всей территории Соединенных Штатов, с тревожным ожиданием следившим за вестями о прорыве. Он уже занял место в летописи Корпуса морской пехоты США наряду с такими историческими вехами, как Бело-Вуд, Гуадалканал, Пелелиу и Иводзима.

Перспектива получить горячую еду и нормально выспаться ночью значила для войск Роуза больше, чем история, когда колонна наконец выступила вскоре после полудня, а саперы замыкали шествие, взрывая мосты по пути следования. Жалкая толпа корейских беженцев следовала за войсками — тысячи мужчин, женщин и детей несли с собой то немногое из личных вещей, что они могли унести. Попытки саперов предупредить беженцев о предстоящих подрывах оказались безрезультатными. Хотя эти северокорейцы в течение пяти лет наслаждались «благами» коммунистического правительства, перспектива остаться позади на милость китайских коммунистов внушала им такой ужас, что они шли на невероятный риск. Зная, что мост может взлететь на воздух в любую секунду, они толпой бросались через него в слепой панике бегства. Никогда еще война не казалась столь суровой, а ее жертвы — столь жалкими. 572


572 Sexton interv, 16 May 51.



Арриергард имел меньше поддержки с воздуха и артиллерии, чем любые из предшествовавших войск, однако противодействие КНД на всем пути до Адской Долины ограничивалось лишь редким огнем стрелкового оружия. Там противник выпустил несколько минометных мин во время продолжительной остановки в сумерках, но остальная часть продвижения прошла без происшествий. Саперы Гулда неоднократно рисковали оказаться отрезанными, когда они задерживались, чтобы сжечь брошенные машины или взорвать мосты. В нескольких случаях небольшая группа обнаруживала себя полностью изолированной, поскольку пехота и даже беженцы уходили вперед. К счастью, саперы добрались без потерь, и к полуночи последние подразделения 1-й дивизии морской пехоты вошли в периметр в Кото-ри.



Так подошел к концу первый этап прорыва дивизии. Пропорционально общей численности наибольшие потери понесли тыловые части дивизионного тыла № 1: штабная рота дивизии потеряла шесть человек убитыми и 12 ранеными; рота военной полиции — один убит и 16 ранены; 1-й автотранспортный батальон — четыре убитых и 28 раненых; 1-й артиллерийско-технический батальон — один убит и 27 раненых; а 3-й батальон 11-го полка морской пехоты — три убитых и 34 раненых. Боевые потери всего личного состава 1-й дивизии морской пехоты, включая потери в бою за Восточный холм, распределились следующим образом:



	Dates
	KIA
	DOW
	MIA
	WIA
	Totals



	6 Dec
	32
	4
	7
	218
	261



	7 Dec
	51
	16
	0
	288
	355



	Totals
	83
	20
	7
	506
	616573





573 Адъютант дивизии, SAR, Приложение II, 3.



На переброску около 10 000 военнослужащих и более 1 000 машин потребовалось примерно 38 часов. Новоприбывшие заполнили периметр в Кото-ри до отказа, но задерживаться здесь было нельзя. Оперативный приказ дивизии № 26-50, изданный в 18:15 7-го числа, еще до прибытия последних войск, предусматривал возобновление наступления из Кото-ри с первыми лучами солнца на следующее утро.






ГЛАВА XIV Вперед из Кото-ри





Средоточение дивизии в Кото-ри — Активация оперативной группы «Дог» — Воздушное сбросить секций моста — Планирование дивизией наступления — Бой 1-го батальона 1-го полка морской пехоты в снежную бурю — Продвижение 7-й и 5-й полковых боевых групп — Действия морской пехоты 9 и 10 декабря — Завершение прорыва дивизии



Успех прорыва 1-й дивизии морской пехоты в немалой степени зависел от надежной связи, обеспечиваемой дивизионной радиорелейной связью, соединявшей Хагару, Кото-ри, Чинхунг-ни и Хыннам. В 14:40 6 декабря машины релейного терминала Хагару присоединились к дивизионному тылу № 1, после чего станция в Кото-ри в свою очередь стала терминалом. 574


574 Смит, «Заметки», стр. 1056.



Эта станция располагалась на самой высокой точке местности к югу от периметра Кото-ри. И хотя она находилась за пределами оборонительного района, китайцы не беспокоили ее до тех пор, пока морские пехотинцы не стали снимать лагерь. Тогда противодействие состояло лишь из беспокоящего огня из стрелкового оружия вместо атаки, которую можно было бы ожидать. 575


575 Col A. Sutter interv, 8 Aug 56; Bartley ltr, 7 Feb 56.



Фактически противник больше не предпринимал масштабных атак на Кото-ри после своего дорого обошедшегося отпора в ночь с 28 на 29 ноября. Хотя периметр был окружен в течение первых шести дней декабря, зарождавшиеся атаки КНД пресекались в районах сосредоточения противника. Отличное наблюдение, а также эвакуацию раненых обеспечивали самолеты-корректировщики OY, взлетавшие с взлетно-посадочной полосы в Кото-ри. Они были глазами внушительного арсенала огневой мощи морской пехоты: танков, 4,2-дюймовых и 81-мм минометов, а также авиации и батареи «Изи» 2/11 капитана Макклелланда.



«Артиллерийские 105-мм орудия и минометы сработали великолепно, — отметил майор Бартли. — Они всегда были доступны, быстро и точно переносили огонь и поразительно хорошо обслуживали свои орудия в холодную погоду». 576


576 Bartley ltr, 7 Feb 56. This section is also based on 1stMar SAR, 18–24, and the 2/1
SAR, 15–18.



Дополнительным преимуществом было то, что периметр Кото-ри защищался достаточными силами по сравнению с Хагару в течение первой критической недели атак КНД. 30 ноября, когда рота «Бейкер» 1-го танкового батальона вернулась в Кото-ри после боя оперативной группы «Драйсдейл», к танковому взводу роты «Дог», уже приданому 2/1, добавились три танковых взвода. На следующий день ПБГ полковника Пуллера в сокращенном составе была дополнительно усилена прибытием 2-го батальона 31-го пехотного полка 7-й пехотной дивизии — последнего подразделения, достигшего Кото-ри с юга. Эти армейские войска получили приказ следовать в Хагару, но из-за меняющейся обстановки 1 декабря X корпус направил их остаться в Кото-ри. Под оперативным контролем полковника Пуллера 2/31 занял сектор на южной оконечности периметра.

Эпизодический огонь стрелкового оружия КНД фиксировался в каждый из первых шести дней декабря, а перемещения войск противника наблюдались во всех направлениях. В нескольких случаях в периметр было заброшено по несколько минометных мин. За этот период не было потеряно ни одного морского пехотинца, 577 хотя потери КНД оценивались в 646 убитых и 322 раненых.


577 Не столь удачлив был 2/31, потерявший 5 человек убитыми и 10 ранеными при расширении периметра на юг 3 декабря. Донесение командира 1-го полка морской пехоты командиру 1-й дивизии морской пехоты, 18:50 3 декабря 50 года.



Для обеспечения периметра боеприпасами, пайками и другими предметами первой необходимости требовалось ежедневное воздушное десантирование. Капитан Норман Вининг, передовой авиационный наводчик батальона, который некогда был офицером управления посадкой на авианосец, наводил самолеты на зоны сброса с помощью самодельных лопаток. Однажды ящик с патронами калибра .30 вырвался из своего парашюта и пролетел сквозь крышу палатки подполковника Саттера во время совещания. Чуть не задев нескольких офицеров, он ударился о солому у их ног и высоко подпрыгнул в воздух, прежде чем приземлиться на ящик, служивший столом.

Средоточение дивизии в Кото-ри

Поскольку Кото-ри уступал только Хагару в качестве передовой базы, полковник Пуллер порой выполнял обязанности, которые обычно возлагаются на помощника командира дивизии. 29 ноября он организовывал оперативную группу «Драйсдейл», а 6 декабря его задачей стала подготовка к приему 10 000 военнослужащих из Хагару.

Хотя периметр Кото-ри был уже перенаселен, Пуллер приказал обеспечить горячей едой и палатками с обогревом всех прибывающих военнослужащих из Хагару. Более 14 000 человек должны были быть организованы для следующего этапа прорыва. Оценки численности были следующими: 578


578 Смит, «Заметки», стр. 1069–1071.





	Marine garrison at Koto-ri
	2,640



	U. S. Army units at Koto-ri
	1,535



	Royal Marine Commandos at Koto-ri
	25



	Marines arriving from Hagaru
	9,046



	U. S. Army troops arriving from Hagaru
	818



	Royal Marine Commandos arriving from Hagaru
	125



	ROK police attached to RCT-5
	40



	 
	14,229




Пуллер решил проблему эвакуации раненых в Кото-ри, приказав удлинить полосу для самолетов OY, чтобы могли садиться более крупные самолеты. Саперы роты «Чарли» приступили к работе 6 декабря, и работы ускорились, когда на следующий день из Хагару прибыли саперы роты «Дог» со своей тяжелой техникой.

Полоса была расширена на 40 футов и удлинена на 300 футов к 7 декабря, когда приземлился первый торпедоносец TBM. Эти самолеты были одолжены у ВМС и административных авиазвеньев 1-го авиационного крыла морской пехоты и переданы в распоряжение эскадрильи VMO-6. Они могли вывозить нескольких тяжелораненых на носилках и до девяти ходячих больных. Капитан Альфред Ф. Маккалеб-младший из VMO-6 и первый лейтенант Трумэн Кларк из VMF(N)-513 эвакуировали в общей сложности 103 раненых. Навыки тренировки посадки на палубу авианосца пригодились морским пехотинцам, когда капитан Малкольм Г. Монкриф-младший, квалифицированный офицер управления посадкой из VMF-312, наводил TBM на посадку в Кото-ри с помощью лопаток. 579


579 «Carrier Deck», Leatherneck Magazine, xxxiv, no. 3 (Mar 51), 19–20; 1stMar SAR, 23; 2/1 SAR, 17–18; 1stEngrBn SAR, 13; 1stMedBn SAR, 12; and VMO-6 SAR, 17–18; 1stMAW SAR, 7; BrigGen E. C. Dyer Comments, n. d.



Развернутый в Кото-ри медицинский пункт роты D 1-го медицинского батальона (лейтенант-коммандер Густав Т. Андерсон (медицинский корпус), ВМС США) имел нормальную вместимость коек всего 60, но тем не менее умудрился принять в общей сложности 832 случая, включая не боевые санитарные потери. Медикам роты D в их последние дни в Кото-ри помогали капитан Херинг, дивизионный хирург, и коммандер Говард А. Джонсон (медицинский корпус), ВМС США, командир 1-го медицинского батальона. Капитан Ричард С. Силвис (медицинский корпус), ВМС США, хирург 2-й дивизии морской пехоты, находившийся в Корее в служебной командировке в качестве наблюдателя, также принял активное участие. 580


580 1stMedBn SAR, 3–7.



Хирургическая помощь была с благодарностью принята медиками роты D, поскольку операции в Кото-ри проводились в сложнейших условиях. Поскольку для пациентов были доступны только палатки, сотни раненых, доставленных из Хагару, усиливали необходимость скорейшей эвакуации. Около 200 пострадавших были вывезены самолетами TBM и самолетами связи 7-го числа. К следующему утру саперы удлинили полосу OY до 1750 футов, но сильный снегопад положил конец практически любой активности авиации. Несмотря на все риски, один армейский самолет C-47 все же пробился в Кото-ри, где его было слышно, но не видно, пока он вслепую кружил над периметром. Чудом самолет благополучно приземлился и взлетел с 19 ранеными. На следующий день воздушная эвакуация раненых была в самом разгаре: около 225 человек были вывезены самолетами, чтобы освободить госпитальные палатки от всех тяжелых больных. 581


581 Там же. См. также Смит, «Заметки», стр. 995–998, 1110–1112.



Активация оперативной группы «Дог»

Большая палатка посреди периметра служила одновременно офисом и спальными помещениями для генерала Смита и его штаба. Планирование возобновилось сразу после их прибытия в Кото-ри во второй половине дня 6 декабря. Перед уходом из Хагару было признано, что противник может приберечь свои главные усилия для горного десятимильного участка от Кото-ри до Чинхунг-ни. В такой местности простой взвод КНД мог натворить немало бед, и планировщики сошлись во мнении, что 1/1 должен будет наступать на север из Чинхунг-ни и расчистить дорогу. Это означало, что батальон должен быть сменен армейским подразделением, и генералу Алмонду была направлена устная просьба. 582


582 Смит, «Заметки», стр. 1063–1064.



1 декабря X корпус получил приказы о сосредоточении 3-й пехотной дивизии в районе Вонсана с готовностью к дальнейшим операциям, возможно, для присоединения к 8-й армии в Западной Корее. Хотя генерал Алмонд немедленно приступил к выполнению приказа, он направил в Токио офицера своего штаба в высшем звании полковника Форни и начальника разведки (G-2) корпуса подполковника Уильяма В. Куинна, чтобы объяснить последствия вывода этой армейской дивизии из Северо-Восточной Кореи. После совещания с генералом Хики, начальником штаба Главного командования, дивизия была возвращена в подчинение X корпуса 3-го числа, и генерал Алмонд приказал ей вернуться в район Хамхын для защиты этого жизненно важного портового района и содействия прорыву 1-й дивизии морской пехоты путем смены 1/1 в Чинхунг-ни. 583


583 Специальный отчет X корпуса «Водохранилище Чосин», стр. 17–18; Форни, «Специальный отчет», стр. 3.



В 21:15 6 декабря 1-я дивизия морской пехоты запросила депешей завершить смену на следующий день, чтобы высвободить 1/1 для наступления на север. Колонна смены, названная оперативной группой «Дог» и возглавляемая бригадным генералом Армистедом Д. Мидом, помощником командира 3-й пехотной дивизии, состояла из 3-го батальона 7-го пехотного полка, 92-го бронетанкового артиллерийского батальона, а также отрядов саперов, связистов и зенитчиков. Раскидав китайские заграждения на дорогах, она прибыла в Чинхунг-ни во второй половине дня 7-го числа и немедленно сменила 1/1. 584


584 Смит, «Заметки», стр. 1063–1064; Специальный отчет X корпуса «Водохранилище Чосин», стр. 20–24; Оперативная инструкция X корпуса № 26, 5 декабря 50 года; и Долкатер, «3-я пехотная дивизия в Корее», стр. 90; донесение командира 1-й дивизии морской пехоты командиру X корпуса, 21:15 6 декабря 50 года; донесение командира X корпуса X 13811, 7 декабря 50 года; комментарии полковника Д. М. Шмука, б. д.



Воздушное десантирование секций моста

Другая проблема, с которой столкнулись планировщики 1-й дивизии морской пехоты в Хагару, требовала инженерного решения. Еще 4 декабря командиру дивизии сообщили, что критически важный мост в трех с половиной милях к югу от Кото-ри (см. Карту 29) был в третий раз подорван противником. В этом месте вода из водохранилища Чосин сбрасывалась из туннеля в четыре напорных водовода, или большие стальные трубы, которые круто спускались по склону горы к турбинам электростанции в долине внизу. Там, где трубы пересекали дорогу, они были закрыты с верховой стороны бетонным зданием затворов без пола. С низовой стороны находился однопутный мост через напорные водоводы, который противник уничтожал трижды. Между утесом и отвесным обрывом вниз по горному склону не было никакой возможности сделать объезд. Таким образом, промежуток в 16 футов (24 фута, считая устои) должен был быть перекрыт, если дивизия собиралась вывести свои машины, танки и орудия. 585


585 Если не указано иное, этот раздел основан на следующих источниках: интервью с Партриджем, 25 июня 51 года, стр. 48–63; интервью с Литценбергом, 27–30 апреля и 15 июля 51 года, стр. 72–73; Смит, «Заметки», стр. 1057–1059, 1075, 1095–1109; SAR 1-го саперного батальона, стр. 3–14; Гир, «Новая порода», стр. 361–362, 369; комментарии подполковника Дж. Х. Партриджа, б. д.



После разрушения оригинального бетонного моста противник подорвал временное деревянное сооружение и пролет стального колесопровода M-2, установленный армейскими саперами. В Хагару не было сборных мостов, а времени на строительство деревянного эстакадного моста не было. Возможность использования секций моста «Бейли» рассматривалась, но была отклонена по техническим причинам. Наконец, после детального изучения разрыва с воздуха 6 декабря подполковник Партридж подсчитал, что потребуется четыре секции стального колесопроводного моста M-2. Перспективы выглядели нерадужными, когда 6-го числа секция моста была сильно повреждена после испытательного сброса в Йонпо самолетом C-119 ВВС. Тем не менее было решено продолжить на следующий день сброс в Кото-ри. 586


586 Smith, Notes, 1057–1059, 1075, 1095–1097; Partridge interv, 25 Jun 51, 48–53;
1stEngBn SAR, 13–14.
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ПЕРЕВАЛ ФУНЧИЛИН И НАСТУПЛЕНИЕ

8–10 декабря

ЗАХВАТ ВЫСОТЫ 1081

КАРТА-29



В Кото-ри имелось четыре армейских грузовика для перевозки секций моста (Brockway), два из которых были исправными. Посовещавшись с первым лейтенантом Джорджем А. Бейбом из 1-го саперного батальона и полковником Хью Д. Макгоу из 185-го инженерного (саперного) батальона армии США, Партридж решил запросить сброс восьми секций, чтобы иметь 100-процентный запас прочности на случай повреждений.

Проанализировав причины неудачного испытательного сброса, капитан Блейсингейм из взвода воздушного десантирования распорядился доставить самолетом в Йонпо из Японии парашюты большего размера в сопровождении капитана армии США Сесила В. Хоспелхорна и специальной команды армейских укладчиков парашютов. Блейсингейм и рабочая команда из ста человек из 1-го амфибийного тракторного батальона всю ночь работали в Йонпо, чтобы подготовиться к сбросу на следующий день восемью самолетами C-119 ВВС.

В 09:30 7 декабря три секции моста весом по 2500 фунтов были сброшены внутри периметра Кото-ри и подобраны грузовиками Brockway. Остальные пять секций были доставлены к полудню, причем одна из них попала в руки китайцев, а одна была повреждена.

Центральные секции из фанеры также были сброшены, чтобы мост мог выдержать колесную или гусеничную технику морской пехоты любого типа. Таким образом, танки могли переправляться только по металлическим пролетам, в то время как грузовики могли обходиться тем, что одно колесо шло по металлическому пролету, а другое — по фанерному центру. 587


587 Интервью с Партриджем, 25 июня 51 года, стр. 48–53; кап. С. В. Хоспелхорн, «Снабжение по воздуху в Корее», Combat Forces Journal, I, no. 10 (May 51), 29–30.



Поскольку все необходимое оборудование было собрано в Кото-ри ко второй половине дня 7-го числа, следующей задачей было доставить его за три с половиной мили к месту расположения моста. Полковник Боузер, начальник оперативного отдела дивизии (G-3), приказал саперам координировать свои действия с продвижением 7-й полковой боевой группы на следующее утро. Подполковник Партридж присутствовал на инструктаже, проведенном полковником Литценбергом накануне штурма, и было решено, что грузовики с секцией моста будут сопровождать обоз полка. Первый взвод саперной роты D под командованием первого лейтенанта Эвальда Д. Вом Орде был назначен в качестве эскорта. Саперы первого лейтенанта Чарльза С. Уорда возглавляли обозы 7-го полка морской пехоты. Перед обоими взводами была поставлена задача по установке секций моста.

Планирование дивизией наступления

Исходя из предположения, что промежуток над напорными водоводами будет успешно перекрыт, 1-я дивизия морской пехоты издала оперативный приказ № 26-50 в 18:50 7 декабря. Хотя в предыдущем оперативном приказе в качестве цели был указан район Хамхын, в Кото-ри возникла необходимость дать более четкие инструкции по продвижению на юг.

План был простым. Признав крутой ущелье перевала Фунчилин самым сложным дефиле всего прорыва, генерал Смит приказал захватить высоты, возвышающиеся над перевалом с северного конца высоты 1081, господствующие над дорогой через перевал. В деталях план выглядел следующим образом:


(1) 7-й полковой боевой группе (усиленной временным армейским батальоном) наступать на юг из Кото-ри 8 декабря в 08:00 и захватить цели A и B — первую в виде южного отрога высоты 1328, примерно в 2500 ярдах к юго-западу от Кото-ри, а другую — второй мыс к югу от Кото-ри.

(2) 5-й полковой боевой группе атаковать и захватить цель D (высота 1457, в двух с половиной милях к югу от Кото-ри), в то время как 7-я полковая боевая группа продолжала свое наступление и захватила цель C (мыс, господствующий над основной линией снабжения в двух и трех четвертях милях к югу от Кото-ри).

(3) В 08:00, одновременно с началом наступления 7-й полковой боевой группы из Кото-ри, 1-й батальон 1-го полка морской пехоты должен был атаковать из Чинхунг-ни и захватить цель E (высота 1081, в трех милях к северу).

(4) 1-му полку морской пехоты (без 1-го батальона, но усиленному 2/31) защищать Кото-ри до тех пор, пока дивизионные и полковые тылы не пройдут, после чего он должен был сменить 5-ю и 7-ю полковые боевые группы на целях A, B, C и D.

(5) После смены 1-м полком морской пехоты 5-я и 7-я полковые боевые группы должны были продвигаться на юг вдоль основной линии снабжения в район Хамхына.

(6) 1-й полк морской пехоты должен был следовать за 5-й полковой боевой группой и защищать тыл дивизии. 588






588 Оперативный приказ 1-й дивизии морской пехоты № 26-50, 7 декабря 50 года. Организация боевых задач оставалась такой же, как и во время марша из Хагару в Кото-ри. Полкинские приказы см.: оперативный приказ 1-го полка морской пехоты № 16-50, 7 декабря 50 года; оперативный приказ 5-го полка морской пехоты № 44-50, 7 декабря 50 года; и фрагментарный приказ 7-му полку морской пехоты, 7 декабря 50 года. Другими источниками для этого раздела являются: SAR 11-го полка морской пехоты, стр. 9; и Смит, «Заметки», стр. 1062.



Артиллерийские планы предусматривали выделение одной батареи 2/11 и одной батареи 3/11 для выполнения запросов 7-й полковой боевой группы на поддерживающий огонь. Остальные батареи 3/11 должны были двигаться на юг с автомобильной колонной, в то время как две батареи 1/11 поддерживали 5-ю полковую боевую группу. Оставшаяся батарея 3/11 была придана 2/11 с задачей двигаться на юг в Чинхунг-ни и занять позицию для поддержки отхода 1-го полка морской пехоты в качестве арьергарда. Батарея «Изи» 2/11, оставленная в Кото-ри, была наведена на огонь на север и запад, в то время как батарея «Фокс» 2/11 и 92-й бронетанковый артиллерийский батальон в Чинхунг-ни поддерживали наступление 1/1 на высоту 1081.

План 1-го авиационного крыла морской пехоты по поддержке с воздуха по сути был тем же самым, который оказался столь эффективным во время продвижения от Хагару до Кото-ри.

Наглядным уроком этого марша стали потери личного состава и техники, понесенные тылами дивизии в результате позднего начала движения. Планировщики были полны решимости не повторять эту ошибку. В качестве дополнительной меры предосторожности генерал Смит приказал сформировать из танков последние элементы автомобильной колонны. 589 Таким образом, в случае поломки на извилистой однополосной дороге не пришлось бы бросать всю технику позади поврежденного танка.


589 CG 1stMarDiv msg to COs 1st, 5th, 7th Mars, 1stTkBn, 1100 8 Dec 50.



Что касается обстановки с противником, то сводки разведки (G-2) указывали на то, что в начале декабря 26-й корпус КНД, состоявший из 76-й, 77-й и 78-й дивизий, усиленный 94-й дивизией 32-го корпуса, выдвинулся с севера и занял позиции на восточной стороне основной линии снабжения между Хагару и Кото-ри. Там они сменили 60-ю дивизию, которая перешла в район к югу от Кото-ри. 76-я и 77-я дивизии занимали позиции вдоль основной линии снабжения в районе Кото-ри, в то время как 78-я и 94-я дивизии, судя по всему, находились в резерве. Подразделения 89-й дивизии, действовавшие из горного района к юго-западу от Кото-ри, проводили беспокоящие действия против основной линии снабжения в районе Чинхунг-ни, а также Кото-ри.

60-я дивизия КНД удерживала подготовленные позиции на возвышенностях к югу от Кото-ри, господствующих над перевалом Фунчилин и основной линией снабжения, ведущей к Чинхунг-ни. То, что эти позиции включали высоту 1081, доминирующий элемент местности, было выявлено пленным, захваченным в этом районе патрулями 1-го батальона 1-го полка морской пехоты до 8 декабря.



Бой 1/1 в снежную бурю

Планы дивизии не предусматривали кружащуюся снежную бурю, которая сократила видимость до 50 футов и исключила поддержку с воздуха с первыми лучами солнца 8 декабря. Несмотря на погодные условия, штурмовые батальоны 7-й полковой боевой группы выступили из Кото-ри по графику после того, как 1/1 начал наступление на север из Чинхунг-ни.

Планировщики понимали, что успех марша в Чинхунг-ни будет в значительной степени зависеть от захвата цели E — высоты 1081. 2 декабря подполковник Шмук возглавил разведывательный патруль на перевале Фунчилин так далеко на север, как эта позиция. Заметив большое количество китайцев по обе стороны дороги, он вызвал артиллерийский огонь, который дал хорошие результаты. Эта разведка во многом способствовала утверждению высоты 1081 в качестве ключевого элемента местности.

Хотя 1/1 вел активную патрульную борьбу, батальон пока не участвовал в крупномасштабных боевых действиях в кампании в районе водохранилища. Люди были свежи, хорошо отдохнули и рвались в бой, когда 8 декабря в 02:00 выдвинулись из района сосредоточения к югу от Чинхунг-ни после того, как их сменила оперативная группа «Дог».

Боевой план Шмука предусматривал продвижение трех рот колонной вдоль основной линии снабжения в предрассветной темноте. Поскольку приказ предписывал атаковать в 08:00, выход в 02:00 считался необходимым для совершения шестимильного марша сближения.

Рота «Чарли» капитана Врея, шедшая в авангарде, должна была взять цель 1 — юго-западный отрог высоты 1081 — и удерживать его, пока остальные две роты проходили сквозь ее боевые порядки для выполнения своих задач. Рота «Абл» капитана Барроу должна была атаковать к востоку от основной линии снабжения и с боем выйти на вершину высоты 1081; а рота «Бейкер» капитана Норена — продвигаться на левый фланг, по склонам между позициями Барроу и основной линией снабжения. 590


590 Этот раздел, за исключением случаев, когда указано иное, заимствован из следующих источников: Там же; SAR 1-го полка морской пехоты, стр. 19–20, 24–26; Донесение о ходе боевых действий (S-3) 1-го полка морской пехоты № 13; интервью с Бейтсом, 16 марта 53 года, стр. 108–112; Гир, «Новая порода», стр. 364–368; интервью с полковником Д. М. Шмуком, подполковником Д. В. Бриджесом, подполковником В. Л. Бейтсом, 8 августа 56 года; особого упоминания заслуживает двухчастная статья С. Л. А. Маршалла «Последний рубеж» в журнале Marine Corps Gazette, xxvii, no. 1 (Jan 53), 20–23, and no. 2 (Feb 53), 40–46; интервью с подполковником Д. В. Бриджесом, 14 декабря 56 года.



Сочетание снега и темноты свело видимость практически к нулю, когда 1/1 выступил по скользкой основной линии снабжения за пять часов до рассвета. Все тяжелое вооружение было отправлено в тыл из Чинхунг-ни, а из техники оставались только две машины сковой помощи и джип со станцией радиосвязи.

В приглушенной снегом тишине ночи бойцы приобрели маскирующую окраску, так как пушистые хлопья налипали на их парки. Цель 1 была захвачена вскоре после рассвета после трудного марша сближения при пренебрежимо малом сопротивлении. Командир батальона подготовился к следующему этапу, подтянув 81-мм минометы и приданный взвод 4,2-дюймовых минометов и установив это оружие на позициях роты «Чарли». Он также приказал перебросить пять приданных армейских самоходных установок с четырьмя крупнокалиберными пулеметами и спаренными 40-мм орудиями из состава роты B 50-го зенитного артиллерийского батальона (автоматического) на небольшой холм слева от дороги в районе деревни Пехуджанг. С этой позиции они прикрывали основную линию снабжения вплоть до моста через напорные водоводы.

В 10:00 началось основное наступление. Рота «Бейкер» продвигалась по поросшему лесом западному склону высоты 1081, в то время как Барроу атаковал вверх по крутому хребту, ведущему к вершине. Снежная буря сражалась на стороне морских пехотинцев, скрывая их перемещения от китайцев, занимавших возвышенности к востоку от основной линии снабжения вокруг большого подковообразного изгиба, где дорога проходила под линией канатной дороги.

Бойцы Норена видели сотни следов вражеских ног, но встретили лишь разрозненное сопротивление, пока не подошли к первому заграждению КНД на своем левом фланге. Там они были остановлены двумя пулеметами, но патруль морской пехоты обошел их с верховой стороны и обратил коммунистов в бегство атакой из пулемета и 60-мм миномета.

За неимением авиационной и артиллерийской поддержки 4,2-дюймовые и 81-мм минометы, установленные на позициях роты «Чарли», использовались всякий раз, когда позволяла видимость. Однако лучшим средством Норена была внезапность, когда рота «Бейкер» столкнулась с комплексным узлом бункеров китайских народных добровольцев на западном склоне высоты 1081. У противника было так мало времени на подготовку, что морские пехотинцы обнаружили котелок с варящимся рисом в самом большом бункере — сложном сооружении из бревен и мешков с песком, которое, судя по всему, являлось командным пунктом КНС. Весь комплекс был взят после короткого, но яростного боя, в ходе которого все защитники были уничтожены или рассеяны. Шмук развернул свой КП в захваченном бункере, где он и его офицеры вскоре обнаружили, что несколько полков китайских вшей еще не капитулировали.

Светлого времени суток оставалось лишь на то, чтобы выслать дозоры, после чего Норен закрепился на ночь. Его потери составили три человека убитыми и шесть ранеными.

Люди Барроу не имели физического контакта с ротой «Бейкер», прорубая себе путь вверх по ледяному гребню, слишком узкому для развертывания. Внезапный разрыв в пелене снега позволил командиру роты «Эбл» заметить опорный пункт КНС на холме между ним и его целью — топографической вершиной высоты 1081. Плывущие хлопья снега заслонили обзор до того, как он успел навести минометный огонь, но Барроу решил атаковать без этой поддержки и положиться на внезапность. Продвигаясь в колонне по крутому и узкому подступу, он направил лейтенанта Джонса с двумя отделениями 2-го взвода для выполнения широкого охвата слева. 1-й взвод лейтенанта Макклелланда выполнял аналогичную задачу справа. Сам Барроу возглавил атаку 3-го взвода штаб-сержанта Уильяма Роуча в лобовом наступлении.

Двум фланговым силам потребовалось больше часа, чтобы выйти на исходные позиции. Лишь после того, как они зашли далеко в тыл китайскому комплексу бункеров, Барроу отдал сигнал к атаке. Возможно, из-за того, что во время скрытного продвижения соблюдалось строжайшее молчание, штурмовые подразделения закричали как индейцы, сближаясь с противником. Из снежной бури люди Барроу «вырвались с максимальной яростью», и противник был слишком ошеломлен, чтобы оказать серьезное сопротивление. Единственное эффективное сопротивление исходило от единственного пулемета КНС, который нанес большую часть потерь морским пехотинцам, пока капрал Джозеф Лидс со своим огневым расчетом не подавил его, уничтожив при этом девять коммунистов.

После того как морские пехотинцы зачистили бункеры и перестреляли отступающих китайцев, было насчитано более 60 тел врагов. Потери Барроу составили 10 человек убитыми и 11 ранеными.

К этому времени стало очевидно, что китайцы удерживали эшелонированную систему бункеров и опорных пунктов, простиравшуюся до самой вершины высоты 1081. Весь день батальон действовал полностью автономно, так как всякая связь с пехотой оперативной группы «Дог» прекратилась с момента смены. Однако, когда позволяла связь, 1/1 мог рассчитывать на отличную прямую поддержку 92-го бронетанкового артиллерийского батальона армии США под командованием подполковника Леона Ф. Лавоя. Армейские артиллеристы расположились неподалеку от батареи «Фокс» 2/11, используя данные управления огнем этого артиллерийского подразделения морской пехоты.

Ночь выдалась ясной, что обещало поддержку с воздуха и артиллерии утром, по мере того как рота «Эбл» закреплялась на захваченных позициях КНС. Хотя батальонный медпункт находился всего в 700 ярдах, местность была настолько труднопроходимой, что носильщикам потребовалось несколько часов, чтобы с большими трудностями спустить раненых морских пехотинцев вниз. Около полуночи китайцы прервали их действия атакой силами ориентировочно до взвода, но люди Барроу отбили ее, при этом потери КНС составили 18 человек убитыми.

Остаток ночи прошел спокойно, и роту «Бейкер» никто не тревожил на возвышенности, с которой открывался вид на ОЛС.



Наступление ПБГ-7 и ПБГ-5

Пока эти события разворачивались, наступление на юг из Кото-ри также не достигло целей дня. План полковника Литценберга предусматривал, что два из четырех его батальонов (четвертым был Временный батальон армейских войск) зачистят высоты по обе стороны дороги, чтобы третий батальон мог наступать вдоль ОЛС, за которым следовали резервный батальон и полковой обоз.

Майору Моррису, командовавшему 3/7, была поставлена задача наступать на правом фланге в 08:00 и захватить Цель А — самый южный из группы холмов, известных под общим названием высота 1328. Он продвигался столь медленно под огнем КНС и стрелкового оружия, что в 11:00 полковник Литценберг предложил ввести в бой резервную роту 3/7. «Все три роты, — ответил Моррис, — находятся там: пятьдесят человек из «Джордж», пятьдесят человек из «Хау», тридцать человек из «Айтем». Вот и все!» 591


591 Интервью с Литценбергом, 27–30 апр. и 10 июл. 51 г., с. 68–69.



Ранним днем 8 декабря Литценберг ввел в бой свой резерв, 2/7, для оказания помощи 3/7. Батальон Локвуда находился на дороге к югу от 3/7 и атаковал на запад в попытке зайти в тыл противнику, сдерживавшему 3/7. Роты «Изи» и «Фокс» наступали в уступе друг за другом, и к 18:00 оба батальона соединились на северо-восточных склонах цели. Однако ввиду приближающейся темноты наступление было отложено до утра, и войска закрепились на ночь, не доходя до цели, которая была захвачена на следующее утро.

План Литценберга по захвату высот, возвышающихся над северным входом в ущелье Фунчилинь, предусматривал захват Цели Б Армейским временным батальоном. Солдаты пошли в атаку в 08:00 слева от ОЛС при поддержке двух танков роты противотанкового оружия 5-го полка морской пехоты. К 09:00 батальон закрепился на своей цели, не встретив никакого сопротивления. Затем Литценберг приказал продолжить наступление на 800 ярдов до северо-западной оконечности высоты 1457. В 13:30 армейские подразделения захватили свою вторую цель, также без сопротивления, и соединились с 1/5 на ночь. 592


592 Тел. сообщение КУОС в G-3, X корпус, 12:45 8 дек. 50 г. в журнале G-3; Отчет X корпуса, 8 дек. 50 г.; Оперативный отч. 6 ПБГ-7; Боевой отчет 7-го полка мар. пех., с. 25; Боевой отчет 3/7, б. с.; Комментарии генерал-майора Х. Л. Литценберга, 17 нояб. 56 г.; Комментарии подполк. У. Морриса, 15 окт. 56 г.



Поскольку подполковник Дэвис стал полковым исполнительным офицером после ранения Доусетта, командование 1/7 принял майор Сойер. Его план предусматривал, что батальон продвинется примерно на 2000 ярдов по дороге и будет ждать подхода 3/7 на своем правом фланге. После этого оба батальона будут двигаться дальше вместе.



1-й батальон перешел в наступление в 08:00 и достиг своего рубежа регулирования без сопротивления. Взвод первого лейтенанта Бобби Б. Брэдли продвинулся по дороге для установления контакта с китайцами, в то время как остальная часть батальона остановилась. Когда 2/7 начал наступление в поддержку 3/7, батальон Сойера выступил вперед. Поскольку дозор Брэдли столкнулся с сопротивлением на северных подступах к высоте 1304, роты А и С выдвинулись к западу от ОЛС для двойного охвата позиций противника. Рота В продолжила наступление в направлении Цели С, встретив плотный перекрестный огонь китайцев с фронта и с высоты 1304. Лейтенант Куркаба был убит, а лейтенанты Чи И Ли и Джозеф Р. Оуэн — ранены. Первый лейтенант Уильям В. Тейлор принял командование и сумел выбить противника со своего фронта прямо перед наступлением сумерек.

Роты «Эбл» и «Чарли» встретили меньшее сопротивление при захвате стрелковых ячеек и двух бункеров на высоте 1304. С наступлением сумерек Сойер не стал предпринимать дальнейшего продвижения. Роты «Эбл» и «Чарли» окопались на высоте 1304, в то время как рота «Бейкер» развернула круговую оборону чуть не доходя до Цели С. Первые эшелоны грузового конвоя следовали непосредственно по пятам 1/7 и были вынуждены сдать назад на ровную площадку возле Цели А. Там они сформировали периметр, усиленный ротами штабной и обслуживания и оружия 1/7. 593


593 Боевой отчет 7-го полка мар. пех., с. 25; Оперативный отч. 6 ПБГ-7; Сообщение ком. 1/7 ком. 7-го полка мар. пех., 13:41 8 дек. 50 г.; Geer, The New Breed, p. 362–363. Комментарии подполк. У. Д. Сойера, 26 окт. 56 г.



Оперативный приказ дивизии № 26-50 предписывал ПБГ-5 подполковника Мюррея дождаться приказаний перед началом наступления на Цель D. Было около полудня 8-го числа, когда 1-му батальону в составе штурмового эшелона было приказано выступить из Кото-ри.

Подполковник Стивенс проследовал по ОЛС в течение мили, после чего направил две роты налево для занятия цели — высоты 1457. Рота «Бейкер» захватила промежуточную высоту и закрепилась, чтобы прикрывать наступление роты «Чарли» по склонам хребта, ведущего к цели. Рота «Чарли» встретилась с дозором Армейского временного батальона, приданного ПБГ-7, и эти две объединенные силы выбили противника с высоты примерно в 15:50. Слабая китайская контратака была легко отбита, и в 17:00 с наступлением темноты роты «Бейкер» и «Чарли» соединились с армейскими частями, в то время как рота «Эбл» сформировала собственную круговую оборону с видом на ОЛС. Находясь в резерве, 41-й коммандос выдвинулся на высоты позади 1/5 для защиты от инфильтрации. 594




594 Боевой отчет 1/5, с. 19; Тел. сообщение нач. штаба (S-3) 5-го полка мар. пех. нач. штаба (G-3) 1-й див. мар. пех., 18:00 8 дек. 50 г.; Тел. сообщение майора Стюарта ком. 5-го полка мар. пех., 19:40 8 дек. 50 г.; Боевой отчет 5-го полка мар. пех., с. 34; Smith, Notes, p. 1072.



Рассказ об этом дне был бы неполным без упоминания колонны мостоукладчиков системы Тредвей, которая выдвинулась около 14:00 8-го числа вслед за 1/7. Инструкции предписывали смонтировать секции при первой же возможности, однако участок не был зачищен к моменту приближения темноты. Несколько китайских минометных мин, упавших в районе уязвимых грузовиков «Броквей», повлияли на решение вернуть их ближе к Кото-ри. 595


595 Тел. сообщение нач. штаба (G-3) 1-й див. мар. пех. ком. 1-го сап. бат., 13:25 8 дек. 50 г.; Тел. сообщение нач. штаба (G-3) 1-й див. мар. пех. нач. штаба (G-3) X корпуса, 14:50 8 дек. 50 г., в журнале G-3, Отчет X корпуса, 8 дек. 50 г.; Боевой отчет сап. бат., с. 10.



Подводя итоги атак 8 декабря, следует отметить, что погода и местность сделали больше, чем противник, чтобы помешать всем штурмовым подразделениям 1-й дивизии морской пехоты занять назначенные цели. Тем не менее потери не были тяжелыми, и в основном войска заняли позиции для возобновления усилий утром.

Что касается периметра Кото-ри, то 8-е число прошло под знаком лишь эпизодического огня из стрелкового оружия, которому подверглись 2-й и 3-й батальоны 1-го полка морской пехоты, находившиеся в резерве дивизии. Весь день блокпост роты «Дог» на дороге к Хагару служил подобием плотины, сдерживавшей человеческий поток корейских беженцев. Из этой толпы поднимался глухой стон отчаяния, поскольку лишенные крова мужчины, женщины и дети жались друг к другу без укрытия в снежную бурю 8-го числа. Это было тягостное зрелище для морских пехотинцев в периметре, однако беженцев нельзя было пустить из-за высокой вероятности того, что среди них затесались китайские солдаты, выжидающие возможности применить спрятанное оружие. Морские пехотинцы могли предложить им мало помощи, за исключением медицинской помощи в некоторых случаях. Две женщины родили ребенка в лютую стужу ночи 8-го числа при содействии медицинских работников ВМС. Утром толпа беженцев, разросшаяся за счет новых прибывших, со смирением кротких людей ожидала возможности следовать за арьергардом морской пехоты к морскому побережью. 596


596 Боевой отчет 2/1, с. 18–19.



Белый цвет в Корее — это цвет траура, и снежные хлопья мягко падали на общую могилу, в которой 8-го числа в Кото-ри были похоронены 117 морских пехотинцев, солдат и коммандос Королевской морской пехоты. Нехватка времени помешала выкопать отдельные могилы в промерзшей земле. 597 Хотя необходимость проведения массового захоронения вызывала сожаление, все свободное пространство в самолетах и машинах требовалось для эвакуации раненых.




597 Smith, Notes, p. 1112–1113; Smith, Chronicle, p. 110. Согласно условиям соглашения о перемирии от 27 июля 1953 года, тела погибших были переданы американцам после прекращения огня.



Операции морской пехоты 9 и 10 декабря

С наступлением яркого, ясного и холодного рассвета 9 декабря молодой снег заискрился в лучах солнца. Краткая разведка убедила капитана Норена, что с наступлением ранней темноты предыдущего вечера он остановился в одном хребте от своей цели — северо-западных склонов высоты 1081, прикрывавших подход к кабельному переходу. Рота «Бейкер» из 1/1 выдвинулась на позицию без противодействия со стороны КНС.

Капитан Барроу приказал своим людям провести учебные стрельбы из оружия перед тем, как идти на финальный штурм доминирующего холма. Это оказалось мудрой предосторожностью, так как многие механизмы замерзли. Отогрев их, рота «Эбл» атаковала в колонне, имея в авангарде 1-й взвод. Хотя штурмовые подразделения пользовались преимуществами отличной поддержки с воздуха, артиллерии и минометов, они попали под интенсивный огонь из стрелкового оружия со стороны коммунистов, занимавших замаскированные бревенчатые бункеры с мешками с песком. Люди Макклелланда понесли тяжелые потери, но отделение его левого фланга короткими перебежками пробилось вперед на позиции в пределах 200 ярдов от Цели Е — топографической вершины высоты 1081. В этот момент штаб-сержант Эрнест Дж. Умбау организовывал атаку силами отделения с применением гранат, которая уничтожила первый бункер КНС.

Участок протяженностью около 175 ярдов, местами полностью выметенный ледяным ветром, теперь лежал между морскими пехотинцами и последней возвышенностью. Барроу понял, что этот смертоносный сектор обстрела КНС можно обойти, если войска продвинутся в обход уступа, выступающего из военного гребня. Под прикрытием огня своих 60-мм минометов и удара четырех «Корсаров» он подтянул свои 2-й и 3-й взводы. Пока Макклелланд воспользовался укрытием из кустарника, чтобы выйти в тыл цели, Джонс создал огневую базу для прикрытия непосредственного штурма взвода Роуча, штурмовавшего гребень. Макклелланду пришлось вести борьбу с последним рубежом обороны противника в двух бревенчатых бункерах, которые 1-й взвод уничтожил, забрасывая гранаты в амбразуры. Коммунисты сопротивлялись до последнего дыхания, но в 15:00 морские пехотинцы безраздельно овладели высотой 1081.

Сержант Умбау отдал свою жизнь в момент победы, и у Барроу осталось лишь 111 боеспособных солдат из 223, которых он вывел из Чинхунг-ни. Но морские пехотинцы одержали решающую победу в ходе продвижения из Кото-ри; они удерживали ключевую высоту, господствующую над ущельем Фунчилинь, хотя 530 подсчитанных тел убитых врагов свидетельствовали о безумном отчаянии обороны КНС.

Рота «Эбл» сыграла самую яркую роль, но эта победа стала результатом совместных усилий всех трех стрелковых рот и средств поддержки. Пока Барроу удерживал гребень холма, Норен продвинулся дальше вдоль трамвайной канатной дороги, встретив упорное сопротивление разрозненных групп противника. 598


598 Боевой отчет 1-го полка мар. пех., с. 24–26; Интервью с Бейтсом, 16 мар. 53 г., с. 108–112; Интервью со Шмуком, Бриджесом, Бейтсом, 8 авг. 56 г.; Marshall, «Last Barrier, II», p. 40–46; Комментарии Шмука.



Крах сопротивления КНС на высоте 1081 оказал благотворное влияние на продвижение морской пехоты из Кото-ри. ПБГ-7 продолжила наступление утром 9-го числа при эффективной поддержке авиации и артиллерии. Рота «Эбл» 1/7 под командованием лейтенанта Ховаттера захватила оставшуюся часть высоты 1304, в то время как рота «Бейкер» лейтенанта Тейлора двинулась на юг к Цели С. Армейский временный батальон занял высоты между Целями С и D.

Эти перемещения осуществлялись при неэффективном сопротивлении противника или вовсе при его отсутствии. Всякий раз, когда несколько коммунистов осмеливались поднять головы вдоль ОЛС, находящийся в воздухе тактический авиационный центр управления (TADC) на борту R5D имел все необходимое коммуникационное оборудование для управления находящимися на дежурстве самолетами и направления их действий по запросам наземных подразделений.

1-й батальон ПБГ-5 удерживал свои позиции на Цели D (высота 1457) в течение всего дня. В Кото-ри остальные два батальона и штаб полка вели приготовления к выступлению на следующий день.

В качестве предварительного шага к выводу ПБГ-1 (-) из Кото-ри 3-й батальон был сменен на своих позициях вдоль периметра 41-м отрядом коммандос. Затем люди подполковника Риджа выдвинулись на смену 3/7 на Цели А и заняли Цель Б. 2-й батальон ПБГ-7 (за вычетом роты, находившейся при полковом обозе) выставил охранение по ОЛС между Целями А и С примерно в 16:30. 599


599 Боевой отчет 7-го полка мар. пех., с. 26; Оперативный отч. 6 ПБГ-7; Боевой отчет 3/7, б. с.; Боевой отчет 1-го полка мар. пех., с. 25; Боевой отчет 3/1, с. 8; Боевой отчет 5-го полка мар. пех., с. 35; Боевой отчет 1/5, с. 19; Smith, Notes, p. 1077; Комментарии Сойера, 25 окт. 56 г.



Рота «Чарли» капитана Морриса и взвод роты «Бейкер» 1/7 спустились по ОЛС и после короткого боя закрепились на участке моста. Пока рота «Чарли» выставляла охранение в этом районе, взвод роты «Бейкер» переправился за разрушенный мост и неожиданно обнаружил около 50 китайцев в стрелковых ячейках. «Они были настолько сильно обморожены, — докладывал Сойер, — что люди просто вытаскивали их из ячеек и сажали на дорогу, где их принимали морские пехотинцы из роты «Чарли»». 600 Поздним днем патруль из 1/7 попытался установить контакт с 1/1, спустившись по ОЛС. Огонь китайцев заставил людей сойти с дороги, и они пробрались через дефиле под путепроводом прямо на позиции 1/1. 601


600 Sawyer Comments, 25 Oct 56.




601 Там же; Комментарии Шмука.



Подполковник Партридж прибыл с ротой оружия 1/7, а секции моста следовали позади на грузовике «Броквей». Даже противник оказал помощь, когда пленных коммунистов привлекли к работам в качестве чернорабочих. После возведения устоев грузовик «Броквей» уложил колеи и фанерные щиты на место, так что по нему смогли переправляться как грузовики, так и танки.

Примерно в 15:30, спустя три часа после начала работ, мост был установлен. Партридж подъехал на своем джипе к вершине перевала, чтобы сообщить подполковнику Бэнксу, командиру дивизионного обоза № 1, что он может начинать спуск.

Подразделения Сойера провели день не сидеть сложа руки, и в ходе атак по оттеснению противника от района моста было взято в общей сложности около 60 пленных из числа китайских народных добровольцев. Около 17:00 Партридж вернулся, а час спустя первые элементы дивизионных обозов начали переправу. Лишь несколько машин успели добраться до другого берега, как катастрофическая случайность чуть не свела на нет все достигнутые успехи. Тягач, буксировавший скрепер, проломил центральный фанерный щит, сделав его непригодным для использования. А при имеющемся расстоянии между колеями путь для колесного транспорта оказался закрыт.

Первый луч надежды забрезжил, когда опытный водитель тягача техник-сержант Уилред Х. Проссер сумел сдать машину назад с разрушенного моста. Затем Партридж произвел в уме расчеты и пришел к выводу, что общая ширина в 136 дюймов получится, если раздвинуть колейные балки как можно дальше друг от друга. Это оставляло совсем небольшой запас по краям: два дюйма зазора для танков M-26 на колеях и чуть менее полудюйма для джипов, использовавших 45-дюймовый интервал между внутренними кромками колейных балок.

Благодаря умелому управлению бульдозерами колейные балки были быстро переставлены. И с наступлением ранней темноты решение Партриджа оправдало себя, когда первый джип пересек переправу, чиркая шинами по обеим кромкам. Таким образом, колонна снова пришла в движение, а отряд саперов помогал машинам переправляться с помощью карманных фонариков, в то время как люди Сойера держали противника на расстоянии. 602


602 Partridge interv, 25 Jun 51, 56–65.



Предварительные сообщения о сбросе моста с воздуха привлекли в Кото-ри толпы представителей прессы, прибывших на эвакуационных самолетах. Дэвид Дункан из журнала Life, бывший морской пехотинец, сделал реалистичные фотографии войск, которые привлекли внимание всей страны. Киз Бич отправлял ежедневные репортажи, параллельно делая заметки для книги о своих приключениях в Корее. Мисс Маргерит Хиггинс, отказавшаяся отставать от своих коллег-мужчин, дважды получала от офицеров морской пехоты требования покинуть Кото-ри до наступления темноты; те уважали ее репортерскую смелость, но считали, что периметр — не место для женщины в случае вражеской атаки.

О сбросе моста были написаны сотни строк. Некоторые из этих репортажей были настолько драматизированы, что у читателей газет в США создалось впечатление, будто пролетное строение было доставлено на землю на парашютах целиком и аккуратно опустилось прямо на устои. Заголовки газет ежедневно сообщали о продвижении 1-й дивизии морской пехоты, а карты на первых полосах сделали такие малоизвестные корейские горные деревушки, как Кото-ри и Чинхунг-ни, знакомыми каждому американскому дому.

Генерал Шеперд и полковник Фредерик П. Хендерсон прилетели в периметр 9-го числа для совещания с генералом Смитом. Перед отбытием им сообщили, что все оставшиеся в Кото-ри раненые будут эвакуированы в тот же день. 603


603 Smith, Notes, p. 1114; Chronicle, p. 111–112.



Всю ночь с 9 на 10 декабря бесконечный поток войск и техники непрерывно двигался через пролетное строение, которое на тот момент было, пожалуй, самым известным мостом в мире. «Ощущения на протяжении той ночи, — вспоминал подполковник Партридж ретроспективно, — были чрезвычайно жутковатыми. Казалось, что все залито каким-то свечением. Освещения не было, и тем не менее казалось, что видишь довольно хорошо; грохотал артиллерийский огонь, доносился звук залпов множества орудий; слышался хруст бесчисленных ног и колес техники по хрустящему снегу. По одну сторону колонны шло множество северокорейских беженцев, а по другую — морские пехотинцы. Время от времени раздавался плач ребенка. На дороге скот. Все это вместе создавало общее ощущение облегчения или ожидания облегчения и было едва ли не самым жутковатым из всего, что мне доводилось испытывать в жизни». 604


604 Partridge interv, 25 Jun 51, 66.



Продвигаясь рывками, с частыми остановками, колонна не встретила серьезного сопротивления со стороны китайцев, которые казались оцепенелыми от холода и поражения. Пленные, взятые той ночью, увеличили общее число захваченных в ходе движения из Кото-ри в Чинхунг-ни до более чем ста человек. Некоторые из них страдали гангреной — результатом запущенных обморожений, а другие демонстрировали последствия длительного недоедания. Эти пленные свидетельствовали, что потери КНС как убитыми и ранеными в боях, так и от не боевых причин носили катастрофический характер.

В 02:45 утра 10-го числа передовые подразделения 1-го батальона ПБГ-7 начали прибывать в Чинхунг-ни. Днем ранее на этом пункте полковником Эдвардом В. Снедекером, заместителем начальника штаба дивизии, был развернут пост регулирования движения с целью контроля перемещения подразделений морской пехоты на юг. 605


605 Smith, Notes, p. 1077; Narrative of Col E. W. Snedeker [Apr 51].



Остальные подразделения ПБГ-7 растянулись от Цели С до кабельного перехода через ОЛС. Движение шло без сучка и задорички до 04:00, когда два грузовика увязли в U-образном объезде через частично замерзший ручей примерно в 2000 ярдах за мостом системы Тредвей. Майор Фредерик Симпсон, командовавший 1-м дивизионным обозом, приказал сдвинуть машины в сторону, пока саперы укрепляли дорогу. После трехчасовой задержки колонна снова двинулась в путь, и первые машины прибыли в Чинхунг-ни в 08:30. В конечном счете оба дивизионных обоза прошли без боя благодаря избежанию задержек, которые доставили столько хлопот во время продвижения из Хагару в Кото-ри. 606


606 HqBn HD Dec 50, 9; 1stMTBn SAR, 13; Simpson interv, 11 Apr 51; LtCol F.
Simpson Comments, 22 Oct 56.



Следом за обозами через ущелье прошли части 7-го полка морской пехоты. 2-й батальон 7-го полка под командованием подполковника Локвуда (за вычетом роты Е, охранявшей полковой обоз) шел в авангарде полковой командной группы, Армейского временного батальона, 3/7 и 3-го батальона 11-го полка морской пехоты. 607


607 Боевой отчет 7-го полка мар. пех., с. 26; Боевой отчет 3/11, с. 9.



Ранним утром 10-го числа рота «Джордж» из 3/1 отбила атаку на Цель А сил противника численностью примерно в 350 человек. Это был единственный примечательный случай активности КНС на фоне в остальном ограниченных спорадических перестрелок, и существовало мнение, что коммунисты смещаются на юг параллельно ОЛС. Подтверждение этого предположения пришло в 12:00, когда рота «Эбл» из 1/1 заметила марширующих взводными и ротными колоннами китайцев по долине всего примерно в 1000 ярдах к востоку от высоты 1081. Почти одновременно другие плотные колонны КНС пересекли сектор обстрела приданных армейских самоходных зенитных установок, выходя из-за прилегающего склона. Подполковник Шмук немедленно запросил авиаудары и артиллерийский огонь. Рота «Эбл» накрыла противника 4,2-дюймовыми и 81-мм минометными минами, а армейские расчеты открыли огонь из крупнокалиберных пулеметов и 40-мм орудий. Избиение продолжалось целый час, так как китайцы продолжали двигаться на юг с тем фатализмом, который неизменно поражал морских пехотинцев.

Рота «Бейкер» из 1/1 при поддержке авиации непосредственной поддержки начала в 13:00 штурм опорного пункта КНС, примыкавшего к железной дороге к северу от позиций батальона, возвышавшихся над ОЛС. Люди Норена обнаружили, что 3,5-дюймовые гранатометы являются их самым эффективным оружием при выбивании коммунистов из сильно укрепленных бревенчатых бункеров с мешками с песком. Была получена отличная авиационная поддержка непосредственной поддержки, хотя два морских пехотинца погибли в результате ошибки флотских самолетов. 608


608 1stMarDiv PIR 47. Bates interv, 16Mar53; Schmuck-Bridges-Bates interv, 8 Aug 56;
Schmuck Comments.



Весь день казавшийся бесконечным поток техники и войск вился на юг по извилистой горной дороге. В 10:30 генерала Смит и ключевые офицеры его штаба убыли из Кото-ри и направились на самолетах C-47 и вертолете на тыловой КП дивизии в Хыннам. К 18:00 оба дивизионных обоза, все подразделения ПБГ-7 и 1-й, 3-й и 4-й батальоны 11-го полка морской пехоты прибыли в Чинхунг-ни. Там пехотинцы погрузились на грузовики для отправки в Хыннам. 609


609 7thMar SAR, 26; 11thMar SAR, 9–10; Smith Chronicle, 112; 1stMTBn SAR, 14;
Gen O. P. Smith ltr, 21 Oct 56.



Колонна 5-го полка морской пехоты двигалась следом за 7-м полком: в авангарде шел 3/5, а сразу за ним — 2/5. Сразу к югу от Цели А потребовался короткий огневой бой, чтобы подавить пулемет КНС, после чего движение продолжилось без дальнейших происшествий, пока оба батальона не прибыли к сумеркам в Чинхунг-ни. 1-й батальон не был сменен силами 2/1 до 18:00 и прибыл в Чинхунг-ни лишь ранним утром 11-го числа. 610


610 5thMar SAR, 34–36; 1/5 SAR, 20; 2/5 SAR, 31; 3/5 SAR, 17–18; LtCol J. W.
Stevens, II, Comments, 19 Oct 56.



Вывод ПБГ-1 (-) и приданных подразделений из Кото-ри начался днем 10-го числа. Напомним, что 3-й батальон днем ранее сменил подразделения ПБГ-7 на Целях А, Б и С, а 1-й батальон занимал Цель Е. Полковой план предусматривал, что 1/1 будет удерживать район высоты 1081 и защищать ОЛС до тех пор, пока через них не пройдут остальные подразделения полка, после чего батальон Шмука должен был выйти вместе с танками в хвосте колонны в качестве арьергарда.

Передвижение из периметра Кото-ри началось в 15:00 с убытия роты штабной и обслуживания ПБГ-1. 2-й батальон (-) 11-го полка морской пехоты пристроился следом, за ним по порядку шли: отряд 185-го инженерного батальона США, 2-й батальон 31-го пехотного полка США, 2-й батальон ПБГ-1, дивизионная разведывательная рота и танковая колонна подполковника Милна в составе рот B и D 1-го танкового батальона, танковой роты 31-го пехотного полка США и танкового взвода роты противотанкового оружия 5-го полка морской пехоты. 611


611 Боевой отчет 1-го полка мар. пех., с. 26; Боевой отчет 2/1, с. 19; Оперативный отч. (S-3) 1-го полка мар. пех. № 13, с. 16–17. Временный танковый взвод морской пехоты прибыл в Кото-ри всего с двумя танками M4A3, один из которых пришлось пустить на запчасти. Затем взвод был расформирован, а оставшийся M4A3 был распределен между ротами B и D. Все остальные танки в колонне были машинами типа M-26.



Когда последние подразделения покидали Кото-ри, 92-й артиллерийский батальон в Чинхунг-ни начал ставить мощные заградительные заслоны по эвакуированной базе. По хвосту колонны со стороны смешавшихся с корейскими беженцами китайских солдат велся лишь спорадический огонь. Несколько мелких групп противника на флангах колонны были обстреляны и рассеяны. 612 Но благодаря тому, что 3/1 охранял Цели А, Б и С, на первом этапе отхода никаких серьезных столкновений не возникло.


612 CO 1stMar msg to CG 1stMarDiv, 1700 10 Dec 50; Col C. A. Youngdale Comments,
19 Nov 56.



Завершение прорыва дивизии

К сумеркам 10 декабря все указывало на то, что перемещение 1-й дивизии морской пехоты на юг будет завершено по плану лишь с незначительными потерями в личном составе и технике. После захвата высоты 1081 потери были относительно небольшими, а сопротивление противника — неэффективным. Затем, в период между полуночью и 01:00 11 декабря, в районах, которые морские пехотинцы считали безопасными, произошло две неудачи.

ОЛС к югу от Чинхунг-ни находилась под защитой войск 3-й пехотной дивизии — оперативной группы «Дог» в Чинхунг-ни и двух батальонов 65-го пехотного полка в районе Судонга и Маджон-донга. Разумеется, армейским частям было явно невозможно охранять каждый ярд дороги, поскольку пересеченная местность предлагала множество потенциальных мест для засад. 613 Возле Судонга отмечалась активность партизан, однако дивизионные обозы, а также 5-й и 7-й полки морской пехоты прошли через эти места без происшествий.


613 MajGen E. W. Snedeker Comments, n. d., and MajGen A. D. Mead, USA, ltr to
Gen Snedeker, 6 Dec 56.



Днем 10-го числа корейские гражданские лица предупреждали о готовящейся атаке китайских солдат, просочившихся в эту деревню. Как отмечалось ранее, полковник Снедекер прибыл в Чинхунг-ни днем ранее. По его предложению оперативная группа «Дог» выслала пехотный дозор, который вернулся с докладом об отсутствии вражеской активности.

С наступлением сумерек нападение на разворотную площадку транспорта за пределами Судонга заставило Снедекера остановить все движение в Чинхунг-ни до тех пор, пока ОЛС не будет расчищена. После огневого боя в темноте подразделения 65-го пехотного полка доложили в сумерках, что вражеский блокпост ликвидирован, и колонна морской пехоты возобновила движение на юг. 614


614 Вероятно, речь идет о том же бое, который упоминается в боевом отчете 3-й пехотной дивизии за дек. 50 г. как произошедший в 01:30 11 дек. Рассказ об устройстве засады в Судонге основан на следующих материалах: Боевой отчет 1-го полка мар. пех., с. 26; Оперативный отч. (S-3) 1-го полка мар. пех. № 13, с. 18; Доклад полк. У. К. Уинстона, армия США, 14 янв. 55 г.; Письмо кап. М. Л. Уоссона полк. Уинстону, 16 мая 51 г.; Интервью с кап. Д. Э. Клепсигом, проведенное Х. Л. Пейджем-мл., 6 мар. 52 г.; Кап. Н. А. Канцона и Дж. С. Хаббелл, «12 невероятных дней полковника Джона Пейджа», Readers Digest, lxix, no. 4 (апр. 56), с. 84–86. Материалы Пейджа и Уинстона находятся в распоряжении кап. Канцоны.



В течение следующих нескольких часов худшей проблемой полковника Снедекера была нехватка транспорта. Дивизия затребовала собрать максимальное количество грузовиков, машин скорой помощи и узкоколейных грузовых вагонов на новом железнодорожном узле в Маджон-донге. Однако фактически было выделено лишь около 150 грузовиков, из которых 110 поступили из тыловых частей дивизии в районе Хыннама.

Несмотря на эту нехватку, движение транспорта поддерживалось, пока всплеск активности КНС не остановил все в Судонге вскоре после полуночи. Горные дефиле обычно становились местом засад противника, но на этот из разряда вон выходящий раз китайцы высыпали из-за домов в деревне с гранатами и пистолетами-пулеметами. Несколько водителей грузовиков полкового обоза ПБГ-1 были убиты первыми же выстрелами, а их машины подожжены. В мерцающем свете завязался беспорядочный бой, так как следовавшие сзади грузовики остановились. Морские пехотинцы из обоза ПБГ-1 отчаянно сопротивлялись, но руководства не хватало, пока подполковник Джон У. Д. Пейдж (армия США) и рядовой первого класса морской пехоты Марвин Л. Уоссон не объединились в боевую группу из двух человек, которая обратила в бегство группу из примерно 20 китайцев в голове колонны машин. Отважный армейский артиллерийский офицер отдал за это свою жизнь, а Уоссон получил два ранения от взрыва гранаты. Сделав лишь перерыв на оказание первой помощи, он снова включился в бой, в то время как другой армейский офицер, подполковник Уолдон С. Уинстон, командовавший 52-м армейским батальоном автомобильного транспорта США, руководил контратакой вспомогательных подразделений морской пехоты и армии. Корреспондент United Press Гарри Смит также принял участие в этом бою.

Уоссон потребовал пулемет для прикрытия, пока сам вел огонь тремя белыми фосфорными выстрелами из 75-мм безоткатного орудия по дому, служившему врагу опорным пунктом. Здание вспыхнуло, и выбежавших оттуда выживших скосил пулеметный огонь. Рядовой первого класса морской пехоты, водитель джипа, прозванный Уинстоном «Духом 76-го года», затем вызвался помочь сбросить с дороги грузовики с детонирующими боеприпасами.

Уинстон постепенно навел порядок среди хаоса, однако до рассвета ОЛС так и не была полностью расчищена, чтобы колонна могла возобновить движение. Полковой обоз ПБГ-1 понес потери: восемь человек убитыми и 21 ранеными, а потери в технике составили девять грузовиков и бронетранспортер.

Отсутствие пехотного прикрытия стало фактором другой неудачи, произошедшей в хвосте дивизионной колонны. Окончательные приказы генерала Смита об отходе предусматривали, что танки должны идти следом за обозом 1-го полка морской пехоты, а пехота этого полка замыкает колонну. 615 Таким образом, поломка в бронетанковой колонне не заблокировала бы дорогу для колесного транспорта, но при этом танки имели бы защиту от атак с близкого расстояния.


615 CG 1stMarDiv ltr to COs 1st, 5th, and 7thMars, 1530 9 Dec 50.



1-й полк морской пехоты подготовил детальные планы поэтапной смены батальонов на заключительной стадии отхода. Фактически они предусматривали, что 2/1 сменит 1/5 на Цели D и останется там до тех пор, пока его в свою очередь не сменит 2/31. Армейский батальон должен был удерживать позиции до прохождения 3/1, а затем следовать за батальоном Риджа вниз по ОЛС. После того как 2/1, 3/1 и 2/31 пройдут через позиции подполковника Шмука вокруг высоты 1081, 1/1 должен был последовать за ними в качестве арьергарда. 616


616 Оперативный приказ 1-го полка мар. пех. № 16-50, 7 дек. 50 г. Этот приказ, изданный до принятия решения о спуске танков по ОЛС единой группой, не содержит упоминаний о защите бронетехники.



Первое отступление от плана произошло, когда подполковник Саттер, начав подъем на высоту 1457, обнаружил, что Цель D находится так далеко от дороги и имеет столь крутые склоны, что для подъема батальону потребуется почти вся ночь. Поскольку противник не был обнаружен, он попросил разрешения вернуться на дорогу и продолжить движение по ОЛС. Полковник Пуллер удовлетворил эту просьбу, и 2/1 возобновил марш, за ним в указанном порядке следовали 2/11(-), 2/31 и штабная рота ПБГ-1. 3/1 подполковника Риджа, остававшийся на Целях А, Б и С до 21:00, влился в хвост полковой колонны. 617


617 1stMar URpt (S-3) 13, 18; Sutter interv, 8 Aug 56.



Около полуночи, дождавшись спуска 3/1 по ущелью, танковая колонна начала свой спуск под охраной одной лишь разведроты. Взвод лейтенанта Харгетта из 28 человек охранял последние десять танков, а два других взвода прикрывали середину и голову колонны. 618 Позади последней машины, приближаясь на настолько близкое расстояние, насколько они решались, шли тысячи беженцев. Солдаты КНС смешались с ними, выжидая удобного момента для удара, и перед Харгетта стояла задача держать корейцев на почтительном расстоянии.


618 Ни капитан Брюс Ф. Уильямс, командовавший ротой «Бейкер», ни командиры его взводов не осознавали, что люди Харгетта прикрывают тыл танковой колонны. Комментарии майора Б. Ф. Уильямса, 26 дек. 56 г.



Продвижение шло медленно: 40 танков медленно преодолевали обледенелые повороты с включенными фарами, а спешенные члены экипажей выполняли роль проводников. Незадолго до 01:00 у девятой машины с хвоста заклинило тормоза, из-за чего хвост колонны остановился на 45 минут. Остальные танки с лязгом покатили дальше, оставив последние девять машин стоять вдоль ОЛС к юго-западу от высоты 1457 и примерно в 2000 ярдах от моста из системы Тредвей. Противник воспользовался этой задержкой, когда пять солдат КНС гуськом вышли из толпы беженцев, в то время как чей-то голос на английском языке крикнул, что они хотят сдаться в плен. 619


619 Данное описание засады в хвосте танковой колонны основано на следующих материалах: Интервью с кап. Е. С. Харгеттом, проведенное Историческим отделом, G-3, 14 дек. 53 г.; Интервью с майором У. Галлом, первым лейтенантом Р. Б. Гроссманом [sic], первым лейтенантом Ф. Р. Крайнце, первым лейтенантом Е. С. Харгеттом, вторым лейтенантом К. Е. Патриком и вторым лейтенантом Д. В. Шароном, проведенное кап. К. А. Шаттсом, 11 фев. 51 г.; Исследование КМП, II-C-111–113; Smith, Notes, p. 1087; Оперативный отч. штабного бат. № 14; Комментарии Уильямса, 26 дек. 56 г.; Комментарии майора Е. С. Харгетта, 17 окт. 56 г.



Харгетт осторожно вышел им навстречу под прикрытием автоматической винтовки Браунинга капрала Джорджа А. Дж. Эмиотта. Внезапно шедший впереди китаец отступил в сторону, обнажив остальных четырех, которые достали спрятанные пистолеты-пулеметы и гранаты. Харгетт нажал на спусковой крючок своего карабина, но в условиях сильного мороза тот подвел его. Бывшая звезда студенческого футбола морской пехоты бросился на группу врагов, размахивая карабином. Он размозжил китайцу череп, как яичную скорлупу, но взрыв гранаты ранил его, в то время как засада переросла в атаку как с высот на фланге, так и с тыла.

Прежде чем оставшиеся четыре китайца успели причинить Харгетту дальнейший вред, Эмиотт расстрелял их одного за другим. Бой превратился в дикую рукопашную схватку, в которой едва ли можно было отличить своих от врагов.

Взвод Харгетта медленно отходил назад, пока последний танк не был потерян вместе с экипажем и захвачен противником. Люди в предпоследней машине задраили люки и не реагировали на опасность, несмотря на удары прикладов винтовок по корпусу. Пытаясь достучаться до них, Харгетт был оглушен вражеским подрывным зарядом, который сбросил рядового первого класса Роберта Д. Демотта с отвесного обрыва у дороги, оставив его без сознания лежать на уступе. Остальные бойцы его взвода решили, что он погиб, и продолжили отход, но обнаружили, что следующие семь танков брошены с открытыми люками.

Эмиотт, одетый в защитный бронежилет, прикрывал отступление, ведя огонь из положения лежа, когда граната КНС взорвалась, угодив прямо ему в спину. Китайцы, должно быть, заподозрили черную маговщину, когда он хладнокровно продолжил отстреливать противников так, будто ничего не произошло. 620


620 Разработанные учеными военно-полевой медицинской исследовательской лаборатории ВМС в Кэмп-Леджоне, обычные повседневные куртки содержали тонкие пластины из стекловолокна, способные остановить большинство осколков снарядов или гранат. Пятьсот таких курток были доставлены самолетами в 1-ю дивизию морской пехоты для полевых испытаний, но другие виды снабжения имели более высокий приоритет во время кампании у водохранилища Чосин, и в боях использовались лишь 50 комплектов, отправленных в разведроту. Lynn Montross, «Development of Our Body Armor», Marine Corps Gazette, xxxix, no. 6 (Jun 55), p. 10–16. Полная история создания бронежилетов, ставших одной из важнейших тактических инноваций корейского конфликта, будет рассказана в следующих двух томах этой серии.



Ситуация для Харгетта и его оставшихся 24 подчиненных была крайне опасной. Тем не менее они с боем вырвались без дальнейших потерь, в то время как танкистам удалось освободить тормоза головного танка и увести два танка вниз по дороге. Одну из машин вывел капрал К. П. Летт, который никогда раньше не водил танк. «Я вывезу этот танк отсюда, даже если погибну!» — заявил он Харгетту. Чистой решимостью в сочетании с удачей он объехал препятствия впереди и по ледяной дороге добрался до безопасности.

Капитан Гулд и его саперно-подрывная команда часами ждали возможности подорвать мост из системы Тредвей после переправы последних подразделений дивизии. После прохождения двух танков и взвода Харгетта считалось, что все морские пехотинцы, которых можно было спасти, уже благополучно преодолели пролет. Исходя из этого предположения, оказавшегося впоследствии ошибочным, старший уорент-офицер Уилли Харрисон привел в действие подрывные заряды.

Потери взвода разведки составили три человека пропавшими без вести (двое из них позже были переведены в категорию убитых в бою) и 12 ранеными. Экипажи двух тыловых танков пропали без вести и считались погибшими. Потери Харгетта были бы более тяжелыми, если бы не тот факт, что некоторые из его людей были одеты в бронежилеты морской пехоты из легкого пластика.


621 CO 1stTkBn tel to G-3 1stMarDiv, n.t., 11 Dec 50, gives tank personnel losses as
4 MIA.



Другому бойцу из взвода Харгетта выпала честь стать последним морским пехотинцем, вышедшим из окружения по окончании прорыва у водохранилища Чосин. Когда стойкий рядовой первого класса Демотт пришел в сознание после того, как его сбросило за край взрывом подрывного заряда китайских народных добровольцев, он обнаружил, что висит на волоске на уступе, нависающем над пропастью. Получив легкое ранение, он сумел забраться обратно на дорогу, где встретил только корейских беженцев. Услышав мощный взрыв, он понял, что мост был взорван. Однако он вспомнил, что пешеходы могут пройти через сторожку над водосборными трубами, и спустился с горы вместе с беженцами в Чинхунг-ни. Там его встретили с радушием, подобающим тому, кто наверняка обманул верную смерть.

Оставшиеся танки благополучно добрались до Чинхунг-ни без какой-либо иной пехотной поддержки, кроме той, что обеспечивала рота разведки. Подполковник Шмук пояснил, что не получал копии оперативного приказа 1-й дивизии морской пехоты № 16-50, а его единственной информацией был срочный приказ, определяющий 1-й батальон 1-го полка арьергардом, и «поспешное 30-секундное совещание» с полковником Пуллером, когда командная группа 1-го полка морской пехоты проходила мимо. «Мне сообщили, — добавил он, — что танки находятся в тылу 1-го полка морской пехоты, что 2-й батальон 31-го пехотного полка идет в арьергарде и что, как только это подразделение пройдет, я задействую свой батальон в качестве арьергарда... О роте разведки не было упомянуто вообще ничего. Чтобы отмечать подразделения, бесконечно проходившие через мои позиции, я установил контрольный пункт у путепровода канатной дороги и вел тщательный учет передвижения».


622 1stTkBn SAR, 36; Snedeker narrative, Apr 51; Statement of N. A. Canzona, n. d.;
Williams Comments, 26 Dec 56.



Командир 1-го батальона 1-го полка морской пехоты отметил значительное смешение подразделений. В 03:00, заприметив огни танков, он отдал приказ роте «Эбл» начать отход, чтобы «сосредоточить свой батальон для действий в арьергарде до рассвета... Когда первые танки достигли моей позиции, я сначала был потрясен тем, что их не сопровождает 2-й батальон 31-го пехотного полка, а затем ошеломлен, обнаружив, что рота разведки находится где-то там и "прикрывает" передвижение. Это перечеркнуло мой тщательно разработанный план прикрытия».


Комментарии Шмука.



Для танков и роты разведки больше не возникло никаких проблем. Впереди них пехотные подразделения продолжали движение на юг из Чинхунг-ни главным образом пешим порядком из-за нехватки грузовиков. Люди подполковника Саттера доказали, что ходьба пешком — не утраченное искусство, преодолев 22 мили от Кото-ри до Маджон-донга в ходе 20-часового марш-броска с рюкзаками, тяжелыми парками, личным оружием и спальными мешками.


624 LtCol Sutter interv, 8 Aug 56.



Боевые потери дивизии за финальный этап — наступление от Кото-ри на юг — были следующими:





	Date
	KIA
	DOW
	MIA
	WIA
	Totals625



	  8 Dec
	29
	8
	4
	127
	168



	  9 Dec
	6
	7
	1
	46
	60



	10 Dec
	7
	5
	8
	45
	65



	11 Dec
	9
	4
	3
	38
	54



	Totals
	51
	24
	16
	256
	347





Сводный отчет адъютанта дивизии, приложение II, 3.



11 декабря в 13:00 последние подразделения дивизии покинули Чинхунг-ни. Маджон-донг остался позади в 17:30 без слышимых сожалений; и к 21:00 все подразделения, за исключением танков, достигли назначенных районов сосредоточения в районе Хамхын — Хыннам. Бронетанковая колонна прибыла в район сосредоточения танкодесантных кораблей в Хыннаме за полчаса до полуночи, тем самым завершив прорыв 1-й дивизии морской пехоты.




Смит, Заметки, 1091.






ГЛАВА XV
Передислокация из Хыннама





Морские пехотинцы на постой в районе Хыннама — Посадка на суда 1-й дивизии морской пехоты — Последние десять дней в Хыннаме — Прибытие морских пехотинцев в новый район сосредоточения — Вклад авиации морской пехоты — Потери, понесенные противником — Итоги кампании в районе водохранилища



«Машите руками и выглядите счастливыми!»
Таковы были первые слова, встретившие некоторых из уставших, небритых морских пехотинцев по прибытии в район Хамхын — Хыннам. Они любезно ухмылялись в ответ на вспышки фотоаппаратов репортеров, снимавших автомобильную колонну с обочины дороги. Они действительно были счастливы вернуться в мир горячей еды и горячих ванн. Они были счастливы остаться в живых.

Морские пехотинцы и приданные армейские войска сочли удивительным и в то же время лестным узнать, что в американских газетах по отношению к прорыву употреблялись такие выражения, как «эпопея», «сага» и «чудо спасения». Военные корреспонденты, в свою очередь, были поражены, узнав, что бойцы ни на секунду не сомневались в том, что они с боем прорвутся к морскому побережью.

«Бешеное сражение морских пехотинцев и двух батальонов 7-го пехотного полка армейской дивизии от Хагару до Хамхына — 40 миль по воздуху, но 60 миль по обледенелой, извилистой горной дороге — стало битвой, не имеющей аналогов в военной истории США», — отмечал журнал Time. «В нем были черты Батаана, некоторые черты Анцио, Дюнкерка, Вэлли-Фордж и "отступления десяти тысяч" (401–400 гг. до н. э.), описанного в "Анабасисе" Ксенофонта».

Лишь после того, как морские пехотинцы с боем добрались до Чинхунг-ни, продолжал еженедельный новостной журнал, появилась большая надежда на то, что они выйдут организованной силой. Тогда «впервые показалось, что большая часть из 20 000 [морских пехотинцев] пробьется».




Time, the Weekly Newsmagazine, lvi, no. 25 (18 Dec 50), (Pacific Edition), 18–19.



Читая материалы прессы того времени, можно воссоздать настроение американской общественности при осознании катастрофы, постигшей 8-ю армию. «Это было поражение — худшее поражение, которое когда-либо терпели Соединенные Штаты», — сообщал Time в номере от 11 декабря 1950 года. «Нация восприняла страшные новости из Кореи со странным спокойствием — с тем растерянным, испуганным, полуверующим прагматизмом, с каким многие реагируют, узнав, что больны раком или туберкулезом. Новость о Перл-Харборе ровно девять лет назад прозвучала как пожарный набат. Но оцепенелые факты поражения в Корее просачивались в национальное сознание медленно, сквозь чехарду заголовков, сводок и коммюнике; прошли дни, прежде чем его масштабы наконец стали очевидны».


Time, lvi, no. 24 (11 Dec 50), (Pacific Edition), 9.



Newsweek назвал это «худшим военным разгромом Америки со времен Перл-Харбора. Возможно, это станет величайшей военной катастрофой в американской истории. Если не произойдет военного или дипломатического чуда, примерно две трети американской армии, брошенные в Корею, возможно, придется эвакуировать в ходе нового Дюнкерка, чтобы спасти их от гибели в новом Батаане».


Newsweek, xxxvi, no. 24 (11 Dec 50) 11. «Подобные цитаты, — отмечает генерал Макартур, ссылаясь на выдержки из Time и Newsweek, — безусловно, отражают не настроение американской общественности в то время, а скорее эмоциональную реакцию безответственных авторов... Ни [один из двух новостных журналов] не имел ни малейшего доступа к базовой информации и факторам, которые определяли решения и операции нашего правительства и его высшего военного руководства... Ненадежность этих непрофессиональных оценок обстановки действительно красноречиво демонстрируется при их сравнении с реальными военными отчетами задействованных командований». Письмо ген. Д. Макартура генерал-майору Э. У. Снедекеру, 17 окт. 56 г.



Ситуация в Западной Корее была достаточно удручающей. Но по крайней мере у 8-й армии оставалась открытой линия отхода. С опаской американская общественность вглядывалась в карты на первых полосах, показывающие «окружение» 1-й дивизии морской пехоты, приданных частей армии США и британских коммандос китайскими войсками. Пресс-релизы из Кореи не давали больших надежд на то, что окруженные войска смогут спасти себя от уничтожения какими-либо средствами, кроме капитуляции. В любом случае результатом стала бы военная катастрофа, не имеющая аналогов в истории нации.

Первый луч надежды забрезжил с новостями о том, что морские пехотинцы перехватили инициативу в Юдам-ни и прорубили путь сквозь китайцев, перекрывавших дорогу на Хагару. Затем последовали воодушевляющие сообщения о воздушном сбросе снабжения в Хагару и массовой эвакуации раненых по воздуху. Большая часть унижения, ощущавшегося читателями газет, была смыта чувством гордости, когда войска генерала Смита с боями прорвались к Кото-ри и Чинхунг-ни в условиях мороза ниже нуля. Сброс секций моста с воздуха стал драматической кульминацией осознания того, что то, что было надеждой, теперь стало фактом: войска у водохранилища Чосин спасли себя и при этом нанесли крупное поражение китайским коммунистам. Показания военнопленных не оставляли сомнений в том, что задачей трех корпусов китайских народных добровольцев было уничтожение окруженных сил Соединенных Штатов, но результатом стали потери противника, которые ненамного уступали уничтожению самих подразделений китайских народных добровольцев.

Поэтому с чувством молитвенной благодарности американцы читали о колонне чумазых людей в парках, вышедших из гор северо-восточной Кореи 11 декабря 1950 года. Они вышли с боями и вынесли с собой своих раненых и большую часть своего снаряжения.

Морские пехотинцы на постой в районе Хыннама

Еще 9 декабря генерал Смит исходил из того, что 1-я дивизия морской пехоты займет оборонительный сектор к югу и юго-западу от Хыннама. Затем X корпус уведомил полковника Маккалистера в Хыннаме, что планы обороны района Хыннам были изменены, в связи с чем морские пехотинцы должны немедленно погрузиться на суда для передислокации морем в Южную Корею. Генерал Смит был проинформирован 10-го числа, и новый план был претворен в жизнь настолько оперативно, что первые подразделения морской пехоты начали погрузку еще до того, как последние элементы дивизии прибыли в Хыннам.


Отдел погрузки дивизии приступил к пересмотру своего резервного приказа о погрузке 10 декабря и на следующий день смог издать приказ о погрузке № 3-50. Меморандум Управления погрузки Историческому управлению, тема: «Исторический дневник», 19 дек. 50 г.



Никаких изменений не потребовалось в планах приема подразделений морской пехоты в районе Хыннама, разработанных полковником Снедекером и полковником Маккалистером по приказам генерала Смита. 8 декабря Снедекер отдал подробные инструкции, определяющие оборонительные секторы для 1-й полковой боевой группы в Чигёнге, а также для 5-й и 7-й полковых боевых групп в районе аэродрома Ёнпо. 1-й батальон амфибийных машин было поручено подготовить к приему возвращающихся войск: поставить палатки, установить печи, возвести туалеты и оборудовать камбузы.




Смит, Заметки, 1065–1066, 1119; меморандум 1-й дивизии морской пехоты: «План приема подразделений 1-й дивизии морской пехоты в районе Хамхын — Хыннам», 08:00, 8 дек. 50 г.



Флот, как обычно, был готов. Как можно вспомнить, 15 ноября генерал Смит откровенно выразил свои сомнения по поводу стратегических перспектив адмиралу Морхаусу и капитану Сирсу. Морхаус был начальником штаба у адмирала Джоя, командующего военно-морскими силами на Дальнем Востоке, а Сирс занимал аналогичную должность при адмирале Доуле, командующем оперативной группой 90. Эта откровенная дискуссия не осталась без внимания; и 28-го числа, всего через несколько часов после первых атак китайских народных добровольцев у Юдам-ни, командующий военно-морскими силами на Дальнем Востоке предупредил командующего оперативной группой 90 о возможной необходимости операции по передислокации морем. На следующий день Джой посоветовал, чтобы корабли оперативной группы 90 находились в шестичасовой готовности либо в корейских водах, либо в Сасебо (Япония).


632 Если не указано иное, остальная часть этого раздела основана на следующих источниках: ComPhibGruOne, Action Report, Hungnam, 1–2, 4–6; Forney Special Report, 5–7; X Corps, OpnO 9, 5 Dec 50; X Corps, Special Report on Hungnam Evacuation, 2–3; X Corps OI 27, 9 Dec 50; Gen L. C. Shepherd, Jr., ltr to MajGen E. W. Snedeker, 25 Oct 56.



Командующий оперативной группой 90 (CTF-90) немедленно приступил к планированию плановой или экстренной выгрузки. В его оперативном приказе № 19-50, изданном 28-го числа в целях планирования, предусматривалось, что половина амфибийных сил будет проводить операции по передислокации на восточном побережье под командованием Дойла в качестве командира ComPhibGruOne, в то время как другая половина выполняла аналогичную задачу на западном побережье под командованием адмирала Такри, командира ComPhibGruThree.

В это время ComPhibGruThree и большинство амфибийных единиц находились в японских портах на техническом обслуживании и пополнении запасов. 29-го числа адмирал Джой отдал всем приказ следовать в Сасебо.

ComPhibGruOne только что завершил открытие Хыннама в качестве крупного снабженческого порта и готовился отбыть в Японию с оставшимися силами амфибийного соединения. Однако 30 ноября ухудшение обстановки в наземных войсках в Корее потребовало, чтобы все подразделения оперативной группы 90 находились в корейских водах. Чрезвычайная ситуация казалась более критической на западном побережье, и две трети мелких десантных судов были выделены в район Инчхона, в то время как транспорты были разделены поровну между Инчхоном и Хыннамом.

Первая неделя декабря была посвящена планированию и подготовке к передислокации X корпуса морем, необходимость которой с каждым днем становилась все более очевидной. В Хыннаме возобновились тральные работы с целью расширения зоны защищенной якорной стоянки и обеспечения фарватеров для кораблей огневой поддержки.

Оперативный приказ X корпуса № 9-50, изданный 5 декабря, предусматривал оборону района Хыннам путем создания круговой обороны с конечным оборонительным рубежом радиусом около семи миль. Секторы клиновидной формы примерно одинаковой площади, сходящиеся к гавани, были назначены следующим крупным соединениям с востока на запад: 1-й корпус РК (за вычетом одной дивизии в Сонджине), 7-я пехотная дивизия, 3-я пехотная дивизия (с 1-м полком КМП в сокращенном составе) и 1-я дивизия морской пехоты. В сектор морской пехоты входил аэродром Ёнпо.

8 декабря на борту корабля Mount McKinley командующий военно-морскими силами на Дальнем Востоке (ComNavFE) и командующий оперативной группой 90 проверили совещание, в котором приняли участие вице-адмирал Стрёбл, командующий 7-м флотом, контр-адмирал Джон М. Хиггинс, командир 5-й дивизии крейсеров, и генерал-лейтенант Шепард, командующий силами морской пехоты в Тихоокеанской зоне (CG FMFPac).

Генерал Шепард присутствовал в качестве «представителя командующего военно-морскими силами на Дальнем Востоке по вопросам, касающимся Корпуса морской пехоты, а также для консультаций и советов в связи с планируемой амфибийной операцией, подготовка к которой ведется в настоящее время». 633


633 Одобрение ComNavFE на имя CG FMFPac, сер. 8432, 6 дек. 50 г. «Хотя мне не нужно было осуществлять свои командные функции, — отмечал генерал Шепард, — адмиралы Рэдфорд и Джой отдали мне устное распоряжение сделать это, если я сочту это целесообразным. Насколько я помню, мне было поручено принять на себя руководство военно-морской фазой эвакуации Хыннама в качестве представителя командующего военно-морскими силами на Дальнем Востоке. Во исполнение этих инструкций я осуществлял тесный общий надзор за этой фазой операции и вносил предложения как адмиралу Дойлу, так и генералу Алмонду относительно посадки и эвакуации сил морской пехоты из Хыннама». Письмо Шепарда, 25 окт. 56 г.



9-го числа генералу Алмонду было приказано передислоцироваться в Южную Корею и после сосредоточения в районе Ульсан — Пусан — Масан подчиниться командующему 8-й армией. Он должен был как можно скорее передать 1-й корпус РК армии Республики Корея в районе Самчхок. Для 1-й дивизии морской пехоты был назначен район сосредоточения в окрестностях Масана, удаленный от других подразделений X корпуса.

Перед оперативной группой 90 были поставлены следующие задачи:


(1) обеспечить морские перевозки и провести операции по передислокации сил ООН в Корее в соответствии с полученными указаниями;

(2) осуществлять контроль над всей поддержкой с воздуха и артиллерийским огнем с моря в назначенных районах посадки;

(3) обеспечивать защиту судов на маршрутах следования в порты высадки;

(4) отвечать за военно-морскую блокаду и огневую поддержку дружественных подразделений на восточном побережье Кореи, включая Пусан;

(5) быть готовыми к проведению мелкомасштабных операций по передислокации, включая силы Республики Корея и военнопленных ООН;

(6) координировать операции по выводу войск с командующим X корпусом и другими командованиями надлежащим образом;

(7) поддерживать и прикрывать операции по передислокации в Хыннаме или другом назначенном районе посадки в Корее.





Столь масштабных морских перебросок объединенных сил армии, военно-морских сил, военно-воздушных сил и морской пехоты, не говоря уже о подразделениях Республики Корея, не предпринималось со времен Окинавы. Более того, времени оставалось настолько мало, что действовать приходилось без детального планирования и организации. В любом случае работу нужно было выполнить.

Огромный флот судов предстояло собрать из всех доступных источников на Дальнем Востоке. Необходимо было погрузить на суда более 100 000 военнослужащих, и поначалу предполагалось эвакуировать 25 000 корейских беженцев, хотя эту цифру пришлось увеличить почти в четыре раза. Горы припасов и тысячи машин нужно было вывезти из сравнительно небольшого порта. Пока эти мероприятия продолжались, круговая оборона должна была прикрываться корабельной артиллерией и авиацией от противника, который, по оценкам G-2 X корпуса, был способен начать наступление силами от шести до восьми потрепанных дивизий против района Хамхын — Хыннам.

Ее метко окрестили «амфибийной высадкой наоборот», поскольку план предусматривал методичное сжатие периметра под прикрытием воздушных ударов и корабельного огня до тех пор, пока на суда не погрузился последний взвод наземных войск. Затем должен был последовать грандиозный финал в виде подрывов.

Посадка 1-й дивизии морской пехоты

Эвакуация Вонсана послужила поучительной репетицией передислокации в Хыннаме. Со 2 по 10 декабря 1-й береговой батальон подполковника Кроу руководил погрузкой, одновременно разделяя оборону гавани с батальоном из 3-й пехотной дивизии и двумя батальонами КМП. Другое подразделение морской пехоты, рота А 1-го батальона амфибийных грузовиков, ускорило операцию, совершив сотни поездок туда и обратно между причалами и судами на автомобилях DUKW. 634


634 Источники этого раздела, если не указано иное, следующие: Forney, Special Report, 8–18; MCB Study, II-C-114–115; ComPhibGruOne Action Report, Hungnam, 5–10, 25; 1stMAW HD, Dec 50, 1–2; Smith, Notes, 120–1123; Maj R. W. Shutts, Report on Amphibious Withdrawal of the U. S. X Corps from Hungnam, Korea, 1–9; MGCIS-1 HD, Dec 50; X Corps OpnO 10, 11 Dec 50; 1stMarDiv EmbO 3-50, 11 Dec 50; Shepherd ltr, 25 Oct 56; LtGen W. H. Tunner, USAF, ltr to MajGen Snedeker, 8 Dec 56.



Воздушное прикрытие и артиллерийский огонь с кораблей поддержки оперативной группы 90.21 (TE-90.21) были настолько эффективными, что в Вонсане не наблюдалось никакого сколько-нибудь значимого противодействия со стороны противника. Заградительный огонь продолжался до тех пор, пока не отошли последние дружественные войска, и операции завершились без необходимости уничтожения имущества и техники ООН. В общей сложности к моменту завершения операции 10 декабря было вывезено 3834 военнослужащих, 7009 корейских гражданских лиц, 1146 машин и 10 013 тонн насыпных грузов. Один отряд береговых войск отплыл в Пусан вместе с DUKW для подготовки к разгрузке 1-й дивизии морской пехоты по ее прибытии в этот порт.

План эвакуации Хыннама, изложенный в оперативном приказе X корпуса № 10-50 от 11 декабря, предусматривал немедленную посадку 1-й дивизии морской пехоты и 3-й дивизии Республики Корея. Меньший по размеру периметр по сравнению с первоначальной концепцией должны были тем временем оборонять 7-я и 3-я пехотные дивизии, причем на последнюю возлагалась главная ответственность. Крупные соединения должны были отходить постепенно путем бокового соскальзывания, пока в качестве сил прикрытия, удерживающих опорные пункты, не останутся только усиленные взводы. Планы предусматривали усиление корабельного огня и авиационной поддержки по мере сжатия периметра.

CTF-90 принял на себя управление всеми военно-морскими функциями 10 декабря после утверждения планов погрузки, составленных на совещании офицеров военно-морского флота и представителей X корпуса. Полковник Форни, заместитель начальника штаба X корпуса, был назначен офицером по контролю эвакуации корпуса с возложением на него ответственности за работу порта Хыннам и получил в свое распоряжение небольшой штаб. Майор Ричард В. Шаттс из группы генерала Шепарда был назначен руководителем оперативного отдела. Еще два бывших морских пехотинца из TTUPac в штабе X корпуса получили должности руководителей отделов: майор Чарльз П. Вайланд возглавил отдел погрузки, а майор Джек Р. Мандей — отдел связи с ВМФ. Подполковник Гарри Э. Мойзелл (Армия США) возглавил отдел движения, а капитан Уильям К. Кул (Армия США) — продовольственный отдел.

Подполковник Чарльз Э. Уоррен исполнял обязанности исполнительного офицера полковника Форни до тех пор, пока не выбыл из строя из-за пневмонии, после чего его сменил подполковник Кроу.

2-я особая инженерная бригада армии США отвечала за работу портовых сооружений, регулирование движения в районах причалов, а также за предоставление японских портовых рабочих, операторов лебедок, оборудования для обработки грузов и подстилочного материала. Усиленная рота 1-го берегового батальона работала на пляжах для LST и мелкосидящих судов, одновременно управляя лихтерами для судов, загружающихся на рейде.

11 декабря было решено, что развертывание 1-й дивизии морской пехоты в районы сосредоточения должно начаться немедленно. Погрузку необходимо было ускорить, чтобы суда можно было использовать для второго и даже третьего рейса. Приказ по посадке № 3-50, изданный дивизией 11-го числа, закрепил за подразделениями районы сосредоточения машин и грузов, а в районе причалов был создан пункт контроля посадки.

В качестве компенсации за тесноту гавани Хыннама диапазон приливов и отливов составлял менее фута по сравнению с максимальными 31 футом в Инчхоне. И хотя причалы имели места только для семи судов, майор Вайланд планировал разместить лагом к причалу еще четыре судна и вести погрузку с внешней стороны. Кроме того, можно было одновременно обрабатывать 11 LST: семь на пляже GREEN Beach One, а остальные на GREEN Beach Two.

Подразделения морской пехоты, ожидавшая отправки, оставались в режиме готовности, готовые начать погрузку сразу же после выделения места офицером по посадке. Тыловой КП дивизии в Хыннаме стал единственным КП с прибытием генерала Смита; 11-го числа из экстренного отпуска вернулся помощник командира дивизии (ADC) генерал Крейг.

Генерал Макартур прилетел на аэродром Ёнпо 11-го числа для краткого совещания с генералом Алмондом и одобрил план X корпуса. Была назначена дата 27 декабря, когда подразделения корпуса должны были перейти под командование 8-й армии в Южной Корее.

Погрузка 1-й дивизии морской пехоты успешно продвигалась 12-го числа, когда генерал Смит посетил причалы с инспекционной поездкой. Тем вечером он и генерал Шепард присутствовали на ужине на КП корпуса в честь 58-го дня рождения генерала Алмонда. Армию представляли генерал-майоры Барр, Сул и Кларк Л. Раффнер, начальник штаба X корпуса.

К следующему дню 5-й и 7-й полки морской пехоты были готовы к отплытию. Офицеры по посадке загружали свои суда «на глаз», планируя действия по ходу дела. Не зная заранее, какой тип судна может быть выделен, они обнаружили, что тщательно рассчитанные схемы укладки грузов исключены. В этих обстоятельствах амфибийная подготовка и опыт оказались бесценными.

Места в палаточном городке, созданном X корпусом в тылу пляжей для LST, были предоставлены подразделениям морской пехоты, ожидающим погрузки. Большинство из них, однако, перебрались на пляж прямо из районов бивака.

Пока морские пехотинцы осуществляли погрузку, две армейские дивизии, оборонявшие периметр, вели лишь незначительные патрульные действия. Их артиллерия обеспечивала большую часть заградительного огня в самом начале, в то время как корабельная артиллерия осуществляла глубокую поддержку. Энергичная воздушная поддержка со стороны самолетов ВМФ, ВВС и морской пехоты также во многом способствовала подавлению любых враждебных намерений, которые мог иметь противник.

Эскадрилья управления и наведения авиации на наземные цели MGCIS-1 в Ёнпо прекратила наведение высотных истребителей 11 декабря и передала на корабль USS Mount McKinley задачу по поддержанию свободы периметра от любых самолетов противника. Общий контроль над авиацией по-прежнему оставался на земле у эскадрильи MTACS-2.

В 15:00 13-го числа генерал Смит поднялся на борт корабля USS Bayfield и открыл КП дивизии. Своим последним долгом на берегу он посчитал посещение панихиды, проведенной дивизией на кладбище Хыннама. Пока командующий генерал отдавал дань уважения павшим героям, китайские военнопленные готовились к захоронению последних тел, доставленных из Чинхунг-ни.

Погрузка морской пехоты завершилась 14-го числа. На состоявшемся в тот день совещании с CTF-90 на борту корабля Mount McKinley генерал Смит поинтересовался возможностью разгрузки судов с морскими пехотинцами в Масане вместо Пусана, что позволило бы избежать 40-мильного марша на грузовиках. Адмирал Дойл указал, что эта процедура неосуществима из-за отсутствия средств для работы с лихтерами в Масане. Кроме того, дополнительное время на оборот судов задержало бы эвакуацию остальных подразделений корпуса.

14-е число стало также днем, когда удары морской авиации из Ёнпо прекратились в связи с убытием в Японию последних базировавшихся на суше истребителей крыла. Вскоре после полуночи секция противовоздушной обороны MTACS-2 передала управление всей авиацией в районе Хыннам эскадрилье тактического управления авиацией ВМФ № 1 оперативной группы 90 на борту корабля USS Mount McKinley. Затем эскадрилья морской пехоты развернула резервный центр управления тактической авиацией (TACC) на борту LST вплоть до окончательного вывода войск 24 декабря.

В 10:30 15 декабря, когда судно Bayfield снялось с якоря, опустился занавес над одной из самых памятных кампаний за 175-летнюю историю Корпуса морской пехоты. В общей сложности 22 215 морских пехотинцев погрузились на суда, состоявшие из одного штабного транспортного корабля (APA), одного грузового транспорта (AKA), 3 транспортов, 13 LST, 3 кораблей-доков (LSD) и 7 коммерческих грузовых судов.

Однако воздушный мост в Ёнпо продолжал функционировать до 17 декабря, пока аэродром не был закрыт и для финального этапа воздушной эвакуации двухмоторным самолетам R4D не стала доступна временная взлетно-посадочная полоса ближе к гавани. Единственными подразделениями морской пехоты, оставшимися в Хыннаме, были усиленная рота береговых войск, группа ANGLICO и полторы роты (88 машин LVT) 1-го батальона амфибийных тракторов. Они перешли в оперативное подчинение X корпуса для содействия погрузке армейских подразделений. Кроме того, полковник Бокер С. Баттертон, командующий 12-й авиагруппой морской пехоты (MAG-12), перебазировался в Хыннам для окончательной эвакуации своей авиагруппы из Ёнпо и организации погрузки ее тяжелого оборудования и оставшегося личного состава на судно SS Towanda Victory. Затем 18 декабря он перелетел на своем командном пункте в Итами. 635


635 Комментарии генерал-лейтенанта Т. Дж. Кушмана, без даты; вахтенный журнал MAG-12, дек. 50 г.



Последние десять дней в Хыннаме

Когда до окончания посадки двух армейских дивизий оставалось десять дней, проблема корейских беженцев угрожала сорвать график. Но CTF-90 сумел каким-то образом найти суда, а потерявшие кров корейцы были готовы терпеть любые лишения, лишь бы вырваться из-под коммунистического игу. Стандартной практикой стало размещение на одном LST по меньшей мере 5000 человек, не считая грудных детей, а на одном коммерческом грузовом судне находило стоячие места не менее 12 000 человеческих сардин. 636


636 Если не указано иное, источники для этого раздела такие же, как и для предыдущего.



Самым уязвимым звеном в сложной цепи операций были два 390-сильных дизель-электрических буксира. Других не было, запасных частей тоже достать не удавалось, и тем не менее оба буксира намотали более 5000 часов пробега с момента последнего капитального ремонта. Таким образом, казалось почти чудом, что ни один из них не выходил из строя более чем на три часа в общей сложности, а ремонт осуществлялся подручными материалами.

18-го числа, когда последние подразделения Республики Корея отплыли в Самчхок, 7-я пехотная дивизия находилась в самом разгаре погрузки. К 20 декабря все войска этого соединения погрузились на суда в соответствии с графиком. Ответственность за оборону Хыннама перешла к адмиралу Дойлу, поскольку генерал Алмонд и его штаб присоединились к CTF-90 на борту флагманского корабля Mount McKinley. 3-я дивизия генерала Сула теперь удерживала береговую оборону в одиночку. 637


637 VAdm J. H. Doyle ltr, 5 Oct 56.



Когда периметр сократился до непосредственной близости от Хыннама после эвакуации Хамхына и аэродрома Ёнпо, два крейсера, семь эсминцев и три судна с реактивными установками прикрывали весь фронт со своих назначенных позиций на тральных фарватерах. В общей сложности этими кораблями поддержки было выпущено почти 34 000 снарядов и 12 800 реактивных снарядов, причем линкор Missouri внес свой вклад 162 16-дюймовыми снарядами в самом конце бомбардировки. В Хыннаме было израсходовано примерно на 800 8-дюймовых и на 12 800 5-дюймовых снарядов больше, чем во время артиллерийской подготовки ВМФ перед высадкой в Инчхоне.

Использовалось семь пунктов посадки (см. карту 30). Слева направо они обозначались как PINK Beach, BLUE Beach, GREEN One and Two Beaches и YELLOW One, Two, and Three Beaches. 7-я ПБГ, удерживавшая левый сектор, должна была производить посадку с PINK Beach. BLUE и GREEN One Beaches были выделены 65-й ПБГ в центре, в то время как за 15-й ПБГ закреплялись GREEN Two и три пляжа YELLOW Beaches.

Час «Х» был назначен на 11:00 24-го числа, и в 08:00 семь LST причалили к берегу для приема войск 3-й пехотной дивизии. Вскоре три полка были сокращены до батальонов, которые выполняли роль сил прикрытия, пока остальные войска отходили к назначенным пляжам. Все отходы осуществлялись методично по заданным маршрутам подразделениями, использовавшими маркировочные панели. Затем сами батальоны отошли, оставив лишь семь усиленных взводов, удерживавших опорные пункты. Передислокация из Хыннама завершилась, когда эти взводы поднялись на борты LST после поисков отставших. Поддержка авиации и корабельной артиллерии сделала этот финал спокойным, за исключением случайного взрыва склада боеприпасов на PINK Beach, в результате которого два человека погибли и 21 получил ранения.

Все пляжи были очищены к 14:36 воскресного дня, 24-го числа, причем роты «Эбл» и «Бейкер» батальона амфибийных тракторов продержались до самого конца. Морские пехотинцы этих подразделений вели огонь для прикрытия флангов при последних отходах и управляли 37 машинами LVT, эвакуировавшими армейские войска с PINK Beach. За исключением трех машин LVT, потерянных при взрыве склада боеприпасов на этом пляже, все LVT и LVT(A) были благополучно вновь погружены на десантные корабли-доки в конце операции. 638


638 Вахтенный журнал 1stAmphTracBn, дек. 50 г., 5.



Удивительно мало имущества пришлось оставить позади из-за нехватки места на судах. Среди них были 400 тонн замороженного динамита и 500 тысяч фунтовых бомб. Они усилили грохот впечатляющей картины подрывов. Казалось, вся набережная Хыннама взлетела на воздух в одном вулканическом извержении пламени, дыма и обломков, оставив над руинами огромное черное грибовидное облако.

Холодный туманный рассвет рождественского утра застал корабль Mount McKinley готовым отплыть в Ульсан с CTF-90 и генералами Алмондом и Шепардом после чрезвычайно успешной операции. В отсутствие противодействия противника это было в значительной степени шоу военно-морского флота, а итоговая статистика поражала воображение: 105 000 военнослужащих, 91 000 корейских беженцев, 17 500 машин и 350 000 брутто-регистровых тонн грузов, вывезенных за 193 рейса 109 судами.
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ПРИЧАЛЫ И ПЛЯЖИ ХЫННАМА

КАРТА-30



«Благодаря эффективной изоляции плацдарма военно-морскими, воздушными и надводными силами мы смогли не спешить и вывезти все до единого», — отметил адмирал Джой 26 декабря. — «Адмирал Дойл продемонстрировал еще одно блестящее выступление. Мы никогда, никоим образом не помышляли о Дюнкерке — даже отдаленно».


639 Специальное коммюнике CinCFE от 26 декабря 50 г. с приложенным отчетом генерала Алмонда и сообщением ВМФ в New York Times от 27 декабря 50 г.



Морские пехотинцы прибывают в новый район сосредоточения

Пока оставшиеся подразделения X корпуса завершали погрузку в Хыннаме, морские пехотинцы высаживались в Пусане и совершали марш на автомобилях в новый район сосредоточения в окрестностях Масана. Помощник командира дивизии (ADC) генерал Крейг прибыл заранее с передовым отрядом из Хыннама и договорился о встрече дивизии. 640


640 Smith, Notes, 1126. Подробный отчет о прибытии 1-й дивизии морской пехоты в Пусан и Масан можно найти в первой главе IV тома этой серии.



Новости с фронта в Западной Корее не обнадеживали, так как 8-я армия планировала дальнейший отход, поскольку отчеты G-2 указывали на то, что наступающие китайцы вскоре должны начать новое крупное наступление. Несмотря на упорные слухи о том, что силы ООН могут эвакуировать всю Корею, генерал Макартур настаивал в своем специальном коммюнике от 26 декабря, что операции «проводились умело, без потери слаженности и с сохранением всех подразделений в целости...


По своему широкому значению я считаю, что эти операции, начатые 24 ноября и доведенные до этой [хыннамской] передислокации, послужили очень важной цели — возможно, по своему общему результату самой важной и счастливой из всех, проведенных за время корейской кампании.

Мощь крупной военной державы была внезапно и без предупреждения брошена против этого относительно небольшого Командования ООН, однако не принела решительного успеха.

Из-за вмешавшихся обстоятельств, находящихся вне нашей власти контролировать или даже обнаружить, мы не достигли цели Организации Объединенных Наций.

Но ценой потерь меньших, чем те, что наблюдались в сопоставимый период оборонительных боев на пусанском периметре, мы преждевременно обнародовали тайные политические и военные решения огромного масштаба и вывели из равновесия приготовления противника, нацеленные на скрытное сосредоточение сил, способных уничтожить наши войска одним мощным затяжным ударом».




641 CinCFE Special Communique, 26 Dec 50.



Вопросы о надлежащей оценке отхода 8-й армии в последующие месяцы превратились в дискуссию, имеющую как политические, так и военные последствия. Представители прессы, военные критики и солдаты других стран, отдавая должное Макартуру за великую победу в Инчхоне, по большей части придерживались мнения, что ноябрьский и декабрьский отход 8-й армии был дорогостоящим поражением.


642 Замечания генерала Макартура следующие: «Это вновь непрофессиональная оценка, опровергаемая фактами и точкой зрения всех присутствовавших старших командиров... Целью коммунистического Китая было сокрушить и уничтожить путем „скрытной“ атаки 8-ю армию и X корпус посредством тяжелого штурма превосходящих сил новой державы, ранее не задействованной в войне, против которой, как они знали или обоснованно предполагали, не последует возмездия. Этот план был сорван нашим упреждающим наступлением, которое разоблачило заговор противника до того, как он сосредоточил все свои силы, и нашим оперативным стратегическим отходом до того, как он смог нанести сокрушительный удар в стиле „Перл-Харбора“... Это, без сомнения, одно из самых успешных стратегических отступлений в истории, сопоставимое и заметно схожее с великим отходом Веллингтона с Пиренейского полуострова. Если бы не были предприняты инициативные действия и не занята пассивная позиция адекватной обороны, я не сомневаюсь ни секунды, что и 8-я армия, и X корпус были бы уничтожены. В действительности же оба они были сохранены с практически не уменьшившимся потенциалом для дальнейших действий. Я всегда расценивал эту операцию, учитывая кажущиеся непреодолимые трудности и подавляющее превосходство сил, как самую успешную и приносящую удовлетворение из всех, которыми мне когда-либо доводилось командовать». Письмо Макартура, 17 окт. 56 г.



Офицеры морской пехоты в Корее не обладали прямыми знаниями об операциях 8-й армии США. Тем не менее было очевидно, что отход 8-й армии к югу от 38-й параллели сделал желательным, если не фактически необходимым, отвод X корпуса из северо-восточной Кореи, несмотря на то, что генерал Алмонд утверждал, будто хамхын-хыннамский периметр можно удерживать всю зиму.

Вклад авиации морской пехоты

Тесная координация авиации с наземными войсками в Чосинской кампании в значительной степени объяснялась назначением дополнительных пилотов в 1-ю дивизию морской пехоты в качестве передовых авиационных наводчиков (ПАН). Они были отобраны из эскадрилий 1-го авиационного крыла морской пехоты буквально в последний момент, чтобы успеть присоединиться к своим батальонам перед посадкой в Инчхоне. Увеличение числа ПАН до двух на батальон во многом способствовало тому, что воздушная поддержка в случае необходимости спускалась до уровня роты.




643 Отчет об оперативной деятельности (SAR) авиационного офицера, 4.



Авиационным частям часто приходилось полагаться на карты с географическими названиями, координатными сетками и масштабами, отличными от тех, что были у наземных войск. Здесь оправдала себя система морской пехоты, когда находившийся на земле человек наводил пилота на цель по визуальным ориентирам.

Облачная штормовая погода была обычным явлением. Три пилота ночных истребителей погибли из-за обледенения, дезориентации и недостатка средств радиосвязи для навигации. Два пилота базовой авиации из VMF-212 спаслись от гибели, только посадив свои машины на корабль Badoeng Strait с последними каплями топлива.

С приближением зимы и холодов самолеты на посадочных полосах приходилось запускать каждые два часа ночью, чтобы масло не остывало слишком сильно для ранних утренних вылетов. Эффективность применения боеприпасов снизилась. Самолеты скользили по обледенелым взлетным полосам. Однажды после шестидюймового снегопада 80 человек и десять грузовиков работали всю ночь, чтобы расчистить и посыпать песком 150-футовую полосу на взлетной полосе в Ёнпо.


644 Материал этого раздела заимствован из: MAG-12 SAR, приложение C, 10; VMF-214 SAR, приложение F, 23; 1stMAW SAR, приложение J, добавление S (VMF-323), 4, 9, 11; 1stMAW SAR, 5–7; комментарии майора Х. Д. Куокки, без даты.



Еще в середине ноября на корабле Badoeng Strait однажды потребовались часы соскабливания и скалывания, чтобы очистить три дюйма гладкого льда и снега с полетных палуб, катапульт, тормозных тросов и барьеров. Самолеты, простоявшие ночь на полетной палубе, приходилось спускать вниз на ангарную палубу для оттаивания. В другом случае эскадрилья VMF-214 была вынуждена отменить все полеты, так как 68-узловые ветра, сильное волнение на море и морозные температуры покрыли полетную палубу и самолеты корабля Sicily не сходящим слоем льда.

Один пилот из VMF-323 был вынужден вернуться вскоре после взлета из-за того, что во время полета в его маслоотводной трубке замерз водяной пар. Поскольку избыточное давление разбрызгивало масло по всему ветровому стеклу, а из капота клубился черный пар и дым, он приземлился лишь для того, чтобы передняя часть его «Корсара» вспыхнула пламенем, когда капли вытекшего раскаленного масла попали на горячие выхлопные патрубки. Быстрые действия палубных команд потушили пожар.

Столь же опасной, как и быть сбитым, была аварийная посадка или прыжок с парашютом на море, где вода была достаточно холодной, чтобы убить человека за 20 минут. Спасательное обмундирование и снаряжение были настолько объемистыми, что пилоты с трудом помещались в свои кабины.

Проблемы с обслуживанием и ремонтом на берегу, осложненные грязь, пылью и нехваткой запчастей, заставляли механиков работать до изнеможения. Нехватка грузовиков вынуждала наземные экипажи заправлять и вооружать самолеты вручную, зачастую из ржавеющих бочек с топливом. Две разрушительные аварии, одна из которых привела к летальному исходу, были связаны с наличием скопившейся воды в бензине.

Находясь на борту корабля до середины ноября, VMF-214 удавалось сохранять боеготовыми 91 процент своих самолетов. Когда эскадрилья внезапно перебросилась на берег в Вонсан, процент исправности ее самолетов упал до 82 процентов, а в Ёнпо — до 67 процентов. После возвращения на море в декабре этот показатель подскочил до 90 процентов.

Основные различия в доктрине непосредственной авиационной поддержки между ВМС, морской пехотой и ВВС были преодолены благодаря тесной и дружественной связи между командованиями 1-го авиационного крыла морской пехоты и Пятой воздушной армии; наличию летчика-морпеха, прикомандированного к Объединенному операционному центру 8-й армии и Пятой воздушной армии в Сеуле; а также ознакомлению не входящих в состав морской пехоты частей X корпуса с военно-морскими методами непосредственной авиационной поддержки морской пехоты. Трудности в межвидовой связи замедляли передачу боевых приказаний Пятой воздушной армии эскадрильям авианосцев, как военно-морским, так и морской пехоты. Сообщения передавались через ВВС Дальнего Востока и Командование военно-морских сил Дальнего Востока в Токио и поступали с опозданием на несколько часов. На суше даже МАГ-12 в течение первых двух недель в Вонсане получала свои боевые приказания от Пятой воздушной армии с задержкой от 6 до 36 часов. Прямая радиотайпная связь между штабами 1-го АКМП и 5-й ВА облегчила эту ситуацию. И когда 1 декабря командир 1-го АКМП получил полный контроль над воздушным пространством в районе X корпуса, эти проблемы уменьшились.

Фактическое управление авиационной поддержкой рассредоточенных наземных частей продемонстрировало тесное сотрудничество между ВМС и Корпусом морской пехоты. Это было очевидно с момента, когда 1-я эскадрилья тактического управления авиацией ВМС с корабля USS Mount McKinley передала управление в секцию противовоздушной обороны MTACS-2 в Хамхыне, и до момента возвращения управления на корабль при эвакуации из Хыннама.

Когда морпехи осуществляли управление, корабль находился в готовности в качестве резервного TACC и действовал как радиолокационная станция донесений для MTACS-2. Когда управление снова передавалось на плавучие средства, секция противовоздушной обороны MTACS-2 несла дежурство в качестве резервного TACC на борту LST до тех пор, пока последний человек не был снят с берега. Кроме того, три офицера из MGCIS-1 поднялись на борт Mount McKinley, чтобы помочь в качестве диспетчеров противовоздушной обороны. Они были опытными специалистами. На протяжении всей Вонсан-Чосинской кампании MGCIS руководила оборонительным патрулированием истребителей, барражировавших над Вонсаном и Ёнпо, для проверки всех неопознанных самолетов до того, как последние приблизятся на расстояние, позволяющее нанести какой-либо ущерб; MGCIS-1 также наводила заблудившиеся самолеты на базу в плохую погоду, временами выводила их в зону посадки по радиолокационной системе GCA и даже помогала MTACS-2 в наведении самолетов авиационной поддержки на ПАН.


645 Исторический дневник MGCIS-1, дек. 50, 2; исторический дневник MTACS-2, дек. 50, 7.



Тактическая авиационная поддержка в зоне X корпуса осуществлялась в интересах наземных частей силами секции авиационной поддержки MTACS-2. С 26 октября по 11 декабря передовыми авиационными командными пунктами частей морской пехоты, армейских и ROK было наведено 3703 самолето-вылета в рамках 1053 боевых вылетов. На долю задач непосредственной авиационной поддержки пришлось 599 вылетов от общего числа (468 для 1-й дивизии морской пехоты, 8 для 3-й пехотной дивизии, 56 для 7-й пехотной дивизии и 67 для частей ROK). Остальные 454 вылета приходились на поиск и атаку.


646 Если не указано иное, остальная часть этого раздела основана на труде: Смит, Заметки, 1149–1161, 1222.



Когда связь с ПАН нарушалась при переходе из одной долины в другую, самолеты становились воздушными ретрансляторами и командными пунктами. Ярким примером этого был барражирующий над дорогой из Хагару воздушный центр тактического управления авиацией (TADC).

Примерно половина боевых вылетов авиации морской пехоты выполнялась в поддержку сухопутных подразделений, не принадлежащих к морской пехоте. Части ROK и армейские подразделения США были укомплектованы опытными ПАН не так хорошо, как 1-я дивизия морской пехоты. В эти районы были выделены четыре самолета ВВС «Москито» (учебно-тренировочные самолеты AT-6 «Тексан») для содействия в управлении авиационной поддержкой.


647 Исторические дневники 1-го АКМП, окт.–дек. 50.



Когда базировавшаяся на суше авиационная поддержка морской пехоты должна была прекратиться в связи с закрытием аэродрома Ёнпо, VMF-214 и VMF-212 быстро перенесли свои операции на авианосец; и во время заключительных этапов эвакуации из Хыннама почти половина тактической авиации морской пехоты действовала с авианосных баз. VMF-214 вернулась на борт Sicily 7 декабря, не пропустив ни одного боевого вылета, а VMF-212, перебазировавшаяся 4 декабря в Итами для получения и испытания нового комплекта палубных «Корсаров», восемь дней спустя находилась на борту USS Bataan. К концу месяца еще одна эскадрилья, VMF-312, отрабатывала технику посадки на авианосец для несения службы на море.


648 Исторический дневник VMF-312, дек. 50, 2.



Итог вывода войск из Хагару во многом зависел от снабжения с воздуха и эвакуации раненых силами Командования боевых грузовых перевозок (CCC) генерала Таннера. В поддержке морской пехоты силам Combat Cargo помогали двухмоторные транспортные самолеты R4D и торпедоносцы времен Второй мировой войны TBM, пилотируемые в основном штабными пилотами из управлений крыла и группы. Однако большую часть тяжелых воздушных перевозок морской пехоты выполняли четырехмоторные транспортные самолеты R5D эскадрильи VMR-152 полковника Дина К. Робертса. В начале октября эта эскадрилья была временно переброшена с транстихоокеанских перевозок в составе военно-морского транспортно-логистического крыла для поддержки морской пехоты в Вонсанской кампании. В Корее ее операции контролировались Командованием боевых грузовых перевозок, которое задействовало в воздушном мосту CCC в среднем по пять транспортных самолетов R5D морской пехоты в день. В ходе таких миссий эти транспорты поддерживали все соединения ООН от Пхеньяна до Ёнпо и северных районов. Транспортные самолеты морской пехоты, не задействованные CCC для общей поддержки войск ООН в Корее, оставались в распоряжении крыла. С 1 ноября по Рождество эскадрилья VMR-152 безопасно доставила на фронт пять миллионов фунтов снабжения и эвакуировала более 4000 раненых.


649 Сообщение ComNavFE для CinCPacFlt, 0858 1 окт. 50; сообщение CinCPacFlt для ComNavFE, 2245 2 окт. 50; сообщение командира 1-го АКМП командиру VMR-152, 0620 12 окт. 50; боевой отчет VMR-152, 6; комментарии полковника Р. Р. Йемана, 19 сен. 56 и 6 ноя. 56. К 25 декабря, когда VMR-152 вернулась под контроль ВМС, она совершила налеты протяженностью 729 790 миль в ходе перевозок в Корее и перевезла 8 068 800 фунтов грузов, 234 000 фунтов почты и 11 314 пассажиров, включая 4276 раненых.



Кампания у водохранилища Чосин открыла две новые главы в истории авиации морской пехоты. Первой стало использование воздушного TADC для управления авиационной поддержкой колонны дивизии между Хагару и Чинхунг-ни. Второй стало появление VMF-311, первой реактивной эскадрильи морской пехоты, участвовавшей в боевых действиях. Начиная с 10 декабря вновь прибывшая эскадрилья в течение четырех дней выполняла задачи по изоляции района с аэродрома Ёнпо. Затем она перебазировалась в Пусан, чтобы действовать до конца месяца совместно с реактивными самолетами 5-й воздушной армии, совершавшими стремительные вылеты вглубь длинного полуострова для прикрытия отхода 8-й армии.


650 Боевой отчет 1-го АКМП, приложение K, добавление F (VMF-311), 2; исторический дневник VMF-311, дек. 50.



Признательность за помощь, оказанную авиацией морской пехоты наземным силам морской пехоты, была выражена в письме от 20 декабря от генерала Смита генералу Харрису, командующему 1-м авиационным крылом морской пехоты. Командир дивизии заявил:


Без вашей поддержки наша задача была бы бесконечно более трудной и стоила бы гораздо больших жертв. В долгие часы ночи и во время снежных бурь многие марины молились о наступлении дня или улучшении погоды, зная, что снова услышат долгожданный гул ваших самолетов, сеющих разрушение среди врага. Даже присутствие ночного беспокоящего бомбардировщика действовало обнадеживающе.

Никогда в своей истории авиация морской пехоты не давала более убедительных доказательств своей незаменимости для наземных частей морской пехоты. Было установлено взаимопонимание, которое никогда не будет разрушено.




651 MajGen O. P. Smith ltr to MajGen F. Harris, 20 Dec 50.



История авиационной поддержки в кампании у водохранилища Чосин была бы неполной без резюме результатов работы эскадрильи VMO-6. Марины проявили особый интерес к эскадрилье майора Готтшалька, которая воплотила в жизнь вертолетную тактику, разработанную в Куантико экспериментальной эскадрильей HMX-1. Некоторые из этих приемов впервые проходили боевое испытание, поскольку развитие винтокрылых машин в 1950 году находилось на пионерском этапе, сопоставимом с этапом самолетов с неподвижным крылом в первый год Первой мировой войны. На 28 октября в VMO-6 насчитывалось 25 офицеров, 95 рядовых, десять легких самолетов с неподвижным крылом (восемь OY-2, два L5G) и девять вертолетов HO3S-1. С этой даты и до 15 декабря эскадрилья совершила 1544 вылета общей продолжительностью 1624,8 часа. Основные задачи распределялись следующим образом:


Разведка: OY — 393, вертолеты — 64; перевозки: OY — 130, вертолеты — 421; эвакуация: OY — 29, вертолеты — 191; связь: OY — 35, вертолеты — 90; корректировка артиллерийского огня: OY — 39, вертолеты — 0; вспомогательные задачи: OY — 26, вертолеты — 60; спасательные операции: OY — 0, вертолеты — 11.




652 VMO-6 SAR, 20; LtCol V. J. Gottschalk, Transcript of Informal Remarks at HQMC,
17 May 51.



Но статистика не может дать представления о самом значительном достижении VMO-6 в кампании у водохранилища. Ведь в самый критический период единственная физическая связь между подразделениями, разделенными действиями противника, поддерживалась самолетами OY и вертолетами. Важность этого вклада трудно переоценить.

Потери, понесенные противником

Потери морской пехоты на северо-востоке Кореи, о которых было доложено министру ВМС, включали в общей сложности 4418 боевых потерь в период с 26 октября по 15 декабря 1950 года: 604 убитых в бою (KIA), 114 умерших от ран (DOW), 192 пропавших без вести (MIA) и 3508 раненых в бою (WIA). 7313 не боевых потерь состояли главным образом из легких случаев обморожения и несварения желудка, которые вскоре вернулись в строй. Восемь пилотов морской пехоты погибли в бою или от ран, четверо пропали без вести и трое получили ранения. Генерал Смит подсчитал, что треть не боевых потерь вернулась в строй во время операции.


653 Смит, Заметки, 1146–1149. Повседневный учет потерь морской пехоты см. в Приложении E.




654 Smith ltr, 21 Oct 56.



Потери противника за тот же период оценивались в общей сложности в 37 500 человек: 15 000 убитыми и 7500 ранеными от огня наземных сил морской пехоты, а также 10 000 убитыми и 5000 ранеными действиями авиации морской пехоты. К подобным цифрам, как правило, нельзя относиться с большим доверием, но, к счастью, у нас есть свидетельства самого противника о тяжелых потерях китайских коммунистов. Эти данные во многом объясняют, почему они не препятствовали передислокации из Хыннама.

Вопреки ожиданиям, китайские военные обзоры оказались откровенными в признании неудач и не щадили себя в самокритике. Среди захваченных документов имеются сводки об операциях трех армий китайских народных добровольцев, с которыми столкнулись морпехи в районе водохранилища Чосин. Эти крупные соединения, представлявшие по меньшей мере 11 и, вероятно, 12 дивизий, были следующими:


20-я армия КНД/КНД — 58-я, 59-я и 60-я дивизии с приданной 89-й дивизией 30-й армии;

26-я армия КНД — 76-я, 77-я и 78-я дивизии с предположительно приданной 94-й дивизией 32-й армии;

27-я армия КНД — 79-я, 80-я и 81-я дивизии с приданной 70-й дивизией 24-й армии.




655 Армия китайских народных добровольцев состояла из трех или четырех дивизий и поэтому в целом могла считаться эквивалентом корпуса США. Данное описание частей и передвижений китайских сил заимствовано из Исследования совета Корпуса морской пехоты, II-C-116–125, которое в свою очередь основано на анализе допросов пленных и захваченных вражеских документов. Перед Советом, состоящим из старших офицеров, в 1951 году была поставлена задача подготовить «оценку влияния сил Корпуса морской пехоты на ход Корейской войны, 4 авг. 50 — 15 дек. 50».



Все три армии являлись крупными соединениями 9-й армейской группы 3-й полевой армии китайских добровольцев. В середине октября передовые элементы 4-й полевой армии китайских добровольцев пересекли Ялуцзян для противодействия 8-й армии США. Поскольку операции X корпуса на северо-востоке Кореи рассматривались как угроза левому флангу, 42-я армия была выделена с задачей обеспечения защиты флангов до тех пор, пока ее не сменят части 3-й полевой армии китайских добровольцев. В ней были представлены три дивизии: 124-я, 125-я и 126-я. В то время как последняя зависла на левом фланге 4-й полевой армии, 124-я дивизия в первую неделю ноября понесла тяжелые потери под Судонгом от 7-й полковой боевой группы 1-й дивизии морской пехоты.

Чтобы прикрыть отход остатков, 125-я дивизия выдвинулась к югу от Хагару из района водохранилища Фусэн. После этого обе дивизии китайских добровольцев отступили к Юдам-ни, где были сменены частями 20-й армии 3-й полевой армии. На этом операции 4-й полевой армии на северо-востоке Кореи завершились.

Вскоре после появления 20-й армии в районе Юдам-ни 27-я армия заняла позиции к северу от водохранилища Чосин. Таким образом, для атак 27–28 ноября против морпехов в районе Юдам-ни и трех батальонов 7-й пехотной дивизии к востоку от водохранилища Чосин у противника имелось восемь дивизий. Если предположить, что в этих дивизиях китайских добровольцев в среднем насчитывалось по 7500 человек, то есть три четверти от полного штата, то всего в штурмовых силах или в резерве у противника было 60 000 человек.

Китайцы, как мы знаем, не выполнили свою основную задачу, которой, по мнению пленных, являлось уничтожение 1-й дивизии морской пехоты. В каждом случае усилия первой ночи были самыми грозными, а боеспособность противника резко снижалась после второй или третьей атаки. Объяснение, по-видимому, заключается в том, что 12 дивизий были отправлены на северо-восток Кореи со снабжением, которого хватило бы только в случае успеха первых попыток. Следующий комментарий 26-й армии подтверждает этот вывод:


Нехватка транспорта и личного состава сопровождения делает невозможным выполнение задачи по снабжению войск. В результате наши солдаты часто голодают. Отныне организация наших тыловых служб должна быть улучшена.


656 Переводы документов китайских добровольцев, упомянутых в этом разделе, содержатся в штабе 500-й группы военной разведки, документ 204141, «Сборник боевого опыта, переданного различными армиями в ходе их операций против сил США в Корее». Среди затронутых подразделений — 20-я, 26-я и 27-я армии.



Войска были голодными. Они ели холодную пищу, а у некоторых за два дня было всего несколько картофелин. Они не могли поддерживать физическую силу для ведения боя; раненых невозможно было эвакуировать... Огневая мощь всей нашей армии была в корне недостаточной. Когда мы использовали наши орудия, не было снарядов, а иногда снаряды оказывались бракованными.



Тактическая косность противника и склонность повторять дорого обходящиеся ошибки объясняются 20-й армией неудовлетворительной связью:


Наша сигнальная связь не соответствовала стандарту. Например, на получение указаний от вышестоящих инстанций уходило более двух дней. Быстрые изменения обстановки у противника и медлительность нашей сигнальной связи привели к тому, что мы упустили возможности в бою и сделали указания высших инстанций неэффективными...

Нам удалось расчленить и окружить противника, но мы не смогли уничтожить его по частям. Подразделения не выполнили приказы высшего командования. Например, неспособность уничтожить противника у Ютхан-ни [Юдам-ни] сделала невозможным уничтожение противника у Хакальву-ри [Хагару]. Отказ вышестоящих инстанций принять предложение нижестоящих инстанций о скорейшем начале боя и уничтожении противника по частям дал противнику шанс вырваться из окружения.



Один из самых ярких примеров тактической негибкости, которая свела на нет усилия китайцев, наблюдался в Хагару. Имея в своем распоряжении лишь потрепанный пехотный батальон морской пехоты и тыловые части для обороны периметра окружностью в четыре мили, противнику требовалось лишь дневное наблюдение, чтобы выявить и обойти наиболее укрепленные позиции. И тем не менее именно эти позиции были выбраны для атаки — не только в первую ночь, но и во второй раз 48 часов спустя.

«Тактика [китайских добровольцев] была механической, — прокомментировала 27-я армия. — Мы недооценили противника, поэтому распылили силы, и в результате старшие инстанции оказались слишком рассредоточены, в то время как подразделения низших эшелонов — слишком сосредоточены. Во время одного из маневров расстояние между тремя передовыми дивизиями было очень большим, в то время как боевые порядки батальонов, рот и подразделений более низких уровней были слишком тесными, и войска не смогли развернуться. Кроме того, разведка велась не строго; мы сами шагнули в огневой мешок противника и понесли тяжелые потери».

Подводя итоги причин, по которым марины в Юдам-ни не были «уничтожены незамедлительно», 27-я армия заключает, что это произошло «потому, что наши войска столкнулись с неблагоприятными условиями во время выполнения задач и понесли слишком большие потери». Похоже, это иной способ сказать, что китайцы не смогли уничтожить 1-ю дивизию морской пехоты, поскольку сами были почти уничтожены в ходе этой попытки. Во всяком случае, данные вражеских документов убедительно свидетельствуют о нанесении тяжелейших потерь как огнем морской пехоты, так и за счет не боевых потерь, вызванных нехваткой снаряжения и снабжения.

В 20-й армии зафиксировано сто смертей от столбняка, вызванного ненадлежащим уходом за ранами. Сотни других солдат выбыли из строя из-за тифа или заболеваний, вызванных недоеданием и несварением.

Более 90 процентов личного состава 26-й армии страдало от обморожений. 27-я армия жаловалась на 10 000 одних только не боевых потерь при численности в четыре дивизии:


У войск не было достаточно еды, у них не было достаточного количества жилья, они не могли вынести лютый мороз, что и стало причиной чрезмерного не боевого сокращения личного состава (более 10 тысяч человек); оружие использовалось неэффективно. Когда бойцы располагались биваком на покрытой снегом земле во время боя, их ноги, носки и руки смерзались в единый ледяной ком; они не могли отвинтить крышки на ручных гранатах; взрыватели не воспламенялись; руки не гнулись; стволы минометов сужались из-за холода; 70 процентов снарядов не детонировали; кожа с рук примерзала к снарядам и стволам минометов.



Свидетельства о воздействии огневой мощи морской пехоты приводит и 26-я армия:


Взаимодействие между пехотой, танками, артиллерией и самолетами противника поразительно тесное. Помимо использования тяжелого оружия на всю глубину обороны, противник имеет при себе автоматическое легкое стрелковое оружие, которое в сочетании с реактивными установками, гранатометами и безоткатными орудиями располагается на переднем крае. Особенностью их применения является то, что они тихо сидят в укрытии и внезапно открывают огонь, когда мы подходим к ним на расстояние от 70 до 100 метров, что затрудняет развертывание наших войск и наносит нам потери.



Судя по всему, 20-я и 27-я армии были обескровлены потерями первой недели. В начале декабря части 26-й армии появились на восточной стороне основной линии снабжения между Хагару и Кото-ри, и именно это подразделение оказывало наибольшее сопротивление с 6 по 11 декабря.

В общей сложности 1-я дивизия морской пехоты идентифицировала семь дивизий; и поскольку захват пленных не был приоритетной задачей для людей, боровшихся за выживание, вполне вероятно, что встречались и другие части китайских добровольцев. 9-я армейская группа китайских добровольцев, согласно показаниям допрошенного 7 декабря пленного, насчитывала в общей сложности 12 дивизий. Этот военнопленный сделал следующее заявление:


Задачи четырех (4) армий в 9-й группе заключаются в уничтожении 1-й дивизии, которая считается лучшей дивизией США. После уничтожения 1-й дивизии морской пехоты они должны двинуться на юг и взять Хамхын.




657 Донесение о разведке 1-й див. мор. пех. № 47, прил. 1. Четыре армии, упомянутые военнопленным, — это 20-я, 26-я, 27-я и 30-я. На самом деле 30-й армии не существовало, так как одна из ее дивизий была придана каждой из трех других армий.



Что касается причины, по которой китайцы не воспользовались передислокацией из Хыннама, практически нет сомнений в том, что 9-я армейская группа была слишком истощена боевыми и не боевыми потерями, чтобы предпринять такие усилия. Это не вопрос мнения. После передислокации из Хыннама, когда 8-я армия США готовилась отразить новое наступление китайских добровольцев, офицеры разведки сил ООН и Командования войск Дальнего Востока вполне закономерно были обеспокоены тем, будут ли оставшиеся войска 9-й армейской группы на северо-востоке Кореи задействованы для усиления 4-й полевой армии китайских добровольцев. Оценивалось, что для переброски этих войск в Западную Корею потребуется всего две недели, где они имели возможность подкрепить наступление китайских добровольцев против 8-й армии.

Попытки обнаружить 9-й армейскую группу не давали результатов в течение почти трех месяцев. Затем 18 марта 1951 года военнослужащие 8-й армии США захватили в плен солдата из 77-й дивизии 26-й армии. В ходе допросов военнопленных на следующей неделе было установлено, что три дивизии 26-й армии контактируют с частями 8-й армии к северо-востоку от Сеула.

«Единственный вывод, который можно сделать, — отмечается в Исследовании совета Корпуса морской пехоты, — на основе информации, собранной 1-й дивизией морской пехоты и X корпусом, а также данных ООН и Командования войск Дальнего Востока, заключается в том, что все корпусы 9-й армейской группы были приведены в состояние военной неэффективности в ходе операции у водохранилища Чосин и потребовали значительного времени для пополнения, переоснащения и реорганизации».


658 Исследование совета КМП, II-C-125.



Таким образом, представляется, что морпехи не только спасли себя в боях у водохранилища Чосин; они также спасли 8-ю армию США от удара подкреплений с северо-востока Кореи в ходе наступления китайских добровольцев, разразившегося в последнюю ночь 1950 года.

Итоги кампании у водохранилища

Принимая во внимание задачу китайских добровольцев, нельзя было сомневаться в том, что 9-я армейская группа 3-й полевой армии потерпела на северо-востоке Кореи поражение, граничащее с катастрофой. С другой стороны, можно было задаться вопросом, можно ли назвать победой такое отходное движение, как прорыв морской пехоты, пусть и осуществленный решительно и успешно.

Этот вопрос затрагивает проблемы, слишком сложные для однозначного ответа, но вряд ли можно найти лучший анализ результатов, чем тот, что содержится в Исследовании совета Корпуса морской пехоты:


Хотя операции этого этапа представляют собой отход, несмотря на то, что командир 1-й дивизии морской пехоты охарактеризовал их как «наступление в новом направлении», этот отход был выполнен в условиях подавляющего превосходства противника и проведен таким образом, что, вопреки обычным отходам, были достигнуты весьма важные тактические результаты. Их можно резюмировать следующим образом:

1. 1-я дивизия морской пехоты была выведена из ловушки, расставленной превосходящими силами наземного противника, благодаря умелому применению комплексных наземных и воздушных действий, которые позволили дивизии выйти со всем исправным снаряжением, надлежащим образом эвакуированными ранеными и сохраненной тактической целостностью.

2. По меньшей мере семь дивизий китайских добровольцев были превзойдены в бою и выносливости в условиях местности и погоды, выбранных противником и, как считается, благоприятных для него. Хотя обморожения нанесли дивизии тяжелый урон, по частям китайских добровольцев они ударили гораздо сильнее, возможно, решительным образом.

3. В процессе выполнения пункта «2» значительная часть 9-й армейской группы китайских добровольцев была приведена в состояние военной неэффективности. Те соединения, с которыми 1-я дивизия морской пехоты не вступала в соприкосновение, были связаны боями в районе водохранилища Чосин с целью возможного применения против дивизии и в результате пострадали от свирепых морозов и массированных ударов авиации.



4. В качестве прямого следствия пункта «3» X корпус получил возможность эвакуироваться из Хыннама без вмешательства противника и, следовательно, как боеспособное соединение со всем личным составом и исправным снаряжением. Давление на X корпус со стороны 9-й армейской группы китайских добровольцев во время эвакуации корпуса морем — сложнейшей операции — несомненно, изменило бы результат.




659 Цитаты в этом разделе, если не указано иное, взяты из Исследования совета КМП, II-C-125–127.



Импровизации в тактике то и дело становились необходимыми из-за необычных условий местности, погоды или действий противника. Но в целом марины спасли себя в кампании у водохранилища благодаря применению надежной военной тактики. Этим они неоднократно доказывали, что тыл является столь же хорошим фронтом, как и любой другой, для людей с военными навыками и твердым сердцем, и что подразделение не побеждено только потому, что оно окружено более многочисленным противником.

Кампанию морской пехоты неизбежно сравнивали с классическим образцом всех военных прорывов — маршем бессмертных Десяти тысяч, который описан в «Анабасисе» Ксенофонта. Оказавшись врассыпную враждебной Персидской империи в 401 году до н. э., эти греческие наемники проложили себе путь к спасению сквозь азиатские орды. Следующее описание тактики, примененной Ксенофонтом и его помощником Хейрисоффом для преодоления завалов на дорогах в горной местности, покажется знакомым ветеранам морской пехоты из района водохранилища:


Противник, ведя непрерывный бой и заблаговременно занимая каждое узкое место, перегораживал проход за проходом. Соответственно, всякий раз, когда авангард встречал преграду, Ксенофонт с тыла бросался вверх по склонам холмов, прорывал заграждение и освобождал авангард, стремясь занять позиции выше преграждавшего путь неприятеля. Всякий раз, когда нападению подвергался арьергард, Хейрисофф точно так же совершал обходной маневр и, пытаясь подняться выше тех, кто возводил заграждения, освобождал проход для арьергардных рядов; и таким образом, сменяя друг друга, они выручали один другого и неуклонно заботились о взаимных нуждах.




660 Ксенофонт, Анабасис Кира, пер. Генри К. Дакенса, в кн.: Ф. Р. Б. Годольфин, Греческие историки (2 т., Нью-Йорк, 1942), II, 297–298.



Копья и стрелы уступили место базукам и пулеметам, но основная пехотная тактика прорыва у водохранилища была по сути той же, что служила Ксенофонту и Десяти тысячам более 33 веков назад. Организованность, боевые качества, выучка, боевой дух и дисциплина позволили маринам, подобно эллинам до них, преодолеть численное превосходство и с боем пройти по дорогам азиатских гор к морю.

Общие стратегические последствия кампании у водохранилища, в изложении Исследования совета Корпуса морской пехоты, заключались в следующем:




1. Сыграли видную роль... в обеспечении вывода X корпуса — значительной части всех сил ООН в Корее — из Хыннама в качестве боеспособного соединения, пригодного для использования совместно с 8-й армией в Южной Корее в то время, когда эта армия отступала и остро нуждалась в подкреплении.

2. Внесли основной вклад в предотвращение усиления сил китайских добровольцев на фронте 8-й армии на 12 дивизий в период, когда такое усиление могло означать для 8-й армии разницу между сохранением плацдарма в Корее или вынужденной эвакуацией оттуда, поскольку сыграли решающую роль в превращении 9-й армейской группы китайских добровольцев — силы из трех корпусов по четыре дивизии в каждом — в боенеспособную на минимальный срок в три месяца.



3. То, что прорыв 1-й дивизии морской пехоты повлиял на американскую политику и военную стратегию на высшем уровне, утверждалось в передовой статье журнала Time. Ссылаясь на то, что издание назвало «Великими дебатами» в декабре 1950 года по поводу того, следует ли выводить американские войска из Кореи, новостной журнал отмечал:


Когда марины с боями прорвались к Хыннаму сквозь «непобедимые китайские орды» и погрузились на корабли до Пусана со своим снаряжением, ранеными и пленными, война в Азии приобрела иной вид. Новостные репортажи, фотографии и кинохроника событий в Хыннаме внесли в формирование политики США больший вклад, чем все слова «Великих дебатов». Теперь нация — и возрожденная 8-я армия — знает, что американские воины останутся в Корее до тех пор, пока не найдется более подходящее место и лучшая возможность наказать коммунистическую агрессию.
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Генерал Дуглас Макартур в качестве командующего Командованием ООН в своем 11-м докладе об операциях сил ООН в Корее представил Организации Объединенных Наций следующие сведения об операции у водохранилища Чосин:


В этом эпохальном сражении дивизия морской пехоты и приданные части 7-й пехотной дивизии совершили марш и вели бои на протяжении более 60 миль в условиях лютого холода по узкой, извилистой, покрытой льдом дороге против сопротивления от шести до восьми дивизий китайских народных добровольцев, понесших ошеломляющие потери. Успех не в малой степени объясняется беспрецедентными масштабами и эффективностью авиационной поддержки. Однако основным фактором стало высокое качество солдатского мужества, проявленного личным составом наземных частей, которые сохранили свою целостность перед лицом непрекращающихся атак превосходящих сил противника, неизменно удерживали позиции до эвакуации раненых и упорно отказывались оставлять противнику припасы и снаряжение.

Военно-воздушные силы Организации Объединенных Наций бросили основные усилия на непосредственную поддержку наземных войск, прорубающих себе путь сквозь подавляющие массы китайских коммунистов. Урон, нанесенный противнику авиацией Организации Объединенных Наций, в значительной степени способствовал успешному перемещению наших сил от водохранилища Чосин в район Хамхына вопреки огромному превосходству противника. Авиационная поддержка, оказанная Военно-воздушными силами Корпуса морской пехоты США и морской авиацией ВМС в этом оказавшемся в осаде районе, охарактеризованная командирами наземных сил как великолепная, представляла собой одну из величайших концентраций тактических авиационных операций в истории.




662 Ген. Дуглас Макартур, 11-й доклад командующего Командованием ООН об операциях сил Организации Объединенных Наций в Корее, 31 янв. 51. Текст Президентской благодарности подразделению, врученной 1-й дивизии морской пехоты, и Благодарности воинской части от президента, врученной 1-му авиационному крылу морской пехоты, см. в Приложении H.



Контр-адмирал Джеймс Х. Дойл объяснил успешную эвакуацию из Хыннама в значительной мере прорывом морской пехоты. Несколько месяцев спустя, обращаясь к генералу Смиту в письме, он утверждал, что «заполнил то, что было забытой страницей в истории передислокации из Хыннама. Она заключается просто в следующем: уничтожение сил противника, осуществленное Первой дивизией морской пехоты во время марша с возвышенности, стало важнейшим фактором успешного отхода; причем это уничтожение было столь полным, что противник оказался не в состоянии оказать серьезное давление в какой-либо момент на сокращающийся периметр. По моему мнению, как я уже говорил вам в Хыннаме, действия Первой дивизии морской пехоты во время того марша составляют одну из славнейших глав в истории Корпуса морской пехоты».
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1-я дивизия морской пехоты получила благодарственные письма от генерала Кейтса (коменданта КМП), генерала Шепарда, адмирала Джоя, генерала Коллинза (начальника штаба сухопутных войск США), генерала Алмонда и многих других высших военачальников. Но по глубине чувств, искренности и эмоциональности ни одно послание не было столь дорого офицерам и рядовым дивизии, как заключительный абзац этой дани уважения от командующего генерала, который руководил их судьбами с непоколебимым мужеством и вышел вместе с ними — генерал-майора Оливера П. Смита:


Действия офицеров и рядовых в этой операции были великолепны. Редко случалось, чтобы весь личный состав дивизии столь тесно участвовал в боевых фазах операции. Каждый марин может по праву гордиться своим участием. В Корее, Токио и Вашингтоне в полной мере осознают выдающийся подвиг дивизии. Зная о решимости, профессиональной компетентности, героизме, преданности долгу и самопожертвовании, проявленных офицерами и рядовыми этой дивизии, я испытываю чувство смиренной гордости. Ни одному командиру дивизии еще не выпадала привилегия командовать столь прекрасным составом людей.
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ПРИЛОЖЕНИЕ A Глоссарий технических терминов и аббревиатур





	ADC — помощник командира дивизии.

	AdmO — административный приказ.

	AF — Военно-воздушные силы.

	AGC — флагманский корабль амфибийных сил.

	AH — госпитальное судно.

	AirDelPlat — взвод воздушного снабжения.

	AirO — офицер авиационной службы.

	AirSptSec — секция авиационной поддержки.

	AKA — десантное грузовое судно.

	AKL — легкое грузовое судно.

	AM — тральщик.

	AmphTracBn — батальон гусеничных десантных машин.

	AmphTrkBn — батальон колесных десантных машин.

	AMS — вспомогательный моторный тральщик.

	ANGLICO — рота связи морской и авиационной артиллерийской поддержки.

	AP — транспортное судно.

	APA — штурмовой транспорт.

	APD — быстроходный транспорт.

	ARG — ремонтное судно двигателей внутреннего сгорания.

	ARL — ремонтное судно десантных средств.

	ArmdAmphBn — батальон бронированных десантных машин.

	ARS — спасательное судно.

	AT — противотанковый.

	ATF — океанский морской буксир.

	AutoMaintCo — рота обслуживания автотранспорта.

	AutoSupCo — рота автомобильного снабжения.

	BB — линкор.

	BLT — батальонная десантная группа.

	Bn — батальон.

	Btry — батарея.

	BuMed — Управление медицины и хирургии.

	C-47 — транспортный самолет Дугласа (то же, что R4D).

	CA — тяжелый крейсер.

	CCF — китайские коммунистические силы (китайские народные добровольцы).

	CG — командующий генерал.

	CIC — Корпус контрразведки США.

	CinCFE — главнокомандующий в районе Дальнего Востока.

	CinCPacFlt — главнокомандующий Тихоокеанским флотом.

	CinCUNC — главнокомандующий Командованием ООН.

	CL — легкий крейсер.

	CO — командир части/подразделения.

	Co — рота.

	ComFltAirWing — командующий палубным авиационным крылом флота.

	ComNavFE — командующий военно-морскими силами на Дальнем Востоке.

	ComPacFlt — командующий Тихоокеанским флотом.

	ComPhibGruOne — командующий 1-й амфибийной группой.

	ComSeventhFlt — командующий Седьмым флотом.

	ComUNBlockandCortFor — командующий силами блокады и эскортирования ООН.

	CP — командный пункт.

	CR — боевое донесение.

	C/S — начальник штаба.

	CSG — группа боевого обслуживания.

	CSUSA — начальник штаба армии США.

	CTF — командир оперативной группы.

	CTG — командир оперативного отряда.

	CVE — эскортный авианосец.

	CVL — легкий авианосец.

	DD — эскадренный миноносец.

	DDR — эсминец радиолокационного дозора.

	DE — эскортный миноносец.

	Det — отряд / подразделение.

	DMS — быстроходный тральщик.

	DOW — умер от ран.

	EmbO — приказ об эвакуации/посадке.

	EmbO — офицер по посадке.

	EngrBn — инженерный батальон.

	EUSAK — 8-я армия США в Корее.

	FABn — артиллерийский дивизион полевой артиллерии (США).

	FAC — передовой авиационный наводчик.

	FEAF — ВВС Дальнего Востока.

	FECOM — Командование войск Дальнего Востока.

	F4U — истребитель-бомбардировщик «Корсар» компании «Чанс-Воут».

	FMFPac — КМП Тихоокеанского флота.

	FO — передовой наблюдатель.

	FragOrder — частный боевой приказ.

	Fum&BathPlat — дезинфекционно-банский взвод.

	GHQ — штаб-квартира / главный штаб.

	Gru — группа.

	H&SCo — штабная рота и рота обслуживания.

	HD — исторический дневник.

	Hedron — штабная эскадрилья.

	HMS — корабль Его/Ее Величества (Великобритания).

	HMAS — корабль Его/Ее Величества (Австралия).

	HMCS — корабль Его/Ее Величества (Канада).

	HMNZS — корабль Его/Ее Величества (Новая Зеландия).

	HO3S — вертолет Сикорского.

	HQBn — штабной батальон.

	HQMC — штаб Корпуса морской пехоты США.

	InfDiv — пехотная дивизия (США).

	Interv — интервью.

	ISUM — разведывательная сводка.

	JANIS — объединенные разведывательные исследования армии и ВМС.

	JCS — Комитет начальников штабов.

	JMS — японский тральщик.

	JSPOG — Объединенная группа стратегического планирования и операций.

	JTF — объединенное оперативное соединение.

	KIA — убит в бою.

	KMC — Корпус морской пехоты Кореи.

	Ln — связь.

	LSD — док-десантный корабль.

	LSM — средний десантный корабль.

	LSMR — средний десантный корабль с реактивными установками.

	LST — танкодесантный корабль.

	LSTH — танкодесантный корабль (эвакуация раненых).

	LSU — вспомогательный десантный корабль.

	Ltr — письмо.

	LVT — гусеничная десантная машина.

	MAG — авиационная группа морской пехоты.

	MAW — авиационное крыло морской пехоты.

	MS — рукопись.

	MedBn — медицинский батальон.

	MedAmbCo — медицинская рота санитарных машин (США).

	MIA — пропал без вести.

	MISD — отряд военно-разведывательной службы (США).

	MP — военная полиция.

	MRO — бюро учета передвижений.

	msg — сообщение.

	MSR — основная линия снабжения.

	MSTS — служба морских перевозок.

	MTACS — эскадрилья тактического управления авиацией морской пехоты.

	MTBn — автомобильный транспортный батальон.

	NavBchGru — военно-морская пляжная группа.

	NavFE — военно-морские силы на Дальнем Востоке.

	NCO — унтер-офицер.

	NK — Северная Корея / северокорейский.

	NKPA — Армия народной Кореи.

	N.d. — дата не указана.

	N.t. — время не указано.

	O — офицер; приказ.

	OCMH — Управление начальника отдела военной истории (США).

	OI — оперативная инструкция.

	OpnO — боевой приказ.

	OpnPlan — план операции.

	OrdBn — батальон вооружения / артиллерийско-технический батальон.

	OY — легкий самолет наблюдения компании «Консолидейтед-Вулти».

	PCEC — эскортное амфибийное судно управления.

	PF — фрегат.

	PhibGru — амфибийная группа.

	PIR — периодическое разведывательное донесение.

	PLA — Народно-освободительная армия.

	Plat — взвод.

	POL — горюче-смазочные материалы.

	POR — периодическое оперативное донесение.

	POW — военнопленный.

	QMPetDistCo — рота распределения нефтепродуктов квартирмейстерской службы (США).

	QMSubsistSupCo — рота тылового обеспечения продовольствием (СВ США).

	R4D — транспортный самолет конструкции Дугласа (обозначение на флоте и в морской пехоте, соответствовавшее C-47).

	RCT — полковая боевая группа.

	Recon — разведывательный.

	Reinf — усиленный.

	RktBn — реактивный артиллерийский батальон.

	RM — британская морская пехота.

	ROK — Республика Корея.

	R & O File — делопроизводственный фонд учетных документов и приказов.

	ROKA — сухопутные войска Республики Корея.

	ROKN — военно-морские силы Республики Корея.

	SAC — координатор поддерживающих сил и средств.

	SAR — специальный отчет о боевых действиях.

	SCAJAP — управление по контролю за судоходством в Японии.

	SecDef — министр обороны.

	ServBn — батальон материально-технического обеспечения.

	SigBn — отдельный батальон связи.

	SigRepCo — рота ремонта средств связи.

	SitRpt — донесение об обстановке.

	SP — партия тылового обеспечения высадки десанта.

	SMS — эскадрилья снабжения морской пехоты.

	TAC — координатор тактической авиации; командир соединения тактической авиации.

	TACP — передовой пункт управления тактической авиацией.

	Tacron — эскадрилья тактического управления авиацией.

	TADC — центр управления и наведения тактической авиации.

	T-AP — транспортное судно, эксплуатируемое Командованием морских перевозок.

	TBM — торпедоносец «Эвенджер» производства корпорации «Дженерал Моторс».

	TE — оперативный элемент.

	T/E — табель штатного вооружения и имущества.

	Tel — телефонограмма.

	TF — оперативная группа.

	TG — оперативнoe соединение.

	TkBn — танковый батальон.

	Trk — грузовой автомобиль.

	T/O — штатное расписание.

	TU — оперативное подразделение.

	UDT — подразделение подводных подрывных работ.

	U/F — боекомплект.

	UN — Организация Объединенных Наций.

	UNC — командование Организации Объединенных Наций.

	URpt — донесение части.

	USA — сухопутные войска США.

	USAF — военно-воздушные силы США.

	USMC — Корпус морской пехоты США.

	USN — военно-морские силы США.

	VMF — истребительная эскадрилья морской пехоты.

	VMF(N) — всепогодная истребительная эскадрилья морской пехоты.

	VMO — корректировочно-разведывательная эскадрилья морской пехоты.

	VMR — транспортная эскадрилья морской пехоты.

	WD — боевой журнал.

	WD Sum — сводка боевого журнала.

	WIA — ранен в бою.

	YMS — моторный тральщик.








ПРИЛОЖЕНИЕ Б
Оперативное построение 1-й дивизии морской пехоты




Для точного представления оперативного построения 1-й дивизии морской пехоты в ходе ее действий на северо-востоке Кореи это построение приводится для следующих периодов:


	1. Высадка морского десанта в Вонсане (Оперативный приказ № 16-50)

	2. Наступление на водохранилище (Оперативный приказ № 19-50)

	3. Передвижение на юг из Хагару (Оперативный приказ № 25-50)

	4. Эвакуация из Хыннама (Оперативный приказ № 27-50)





	1. Task Organization Of 1st Marine Division For Wonsan Landing



	1st Marine Division, (Reinf), FMF
	MajGen O. P. SMITH



	HqBn, 1stMarDiv, less dets
	LtCol M. T. STARR



	163rd MISD, USA



	441st CIC Det, USA



	1st SigBn, less dets
	Maj R. L. SCHREIER



	Carrier Plat, FMF



	Det, 4th SigBn, USA



	2d SigRepUnit, USA



	Det, 205th SigRepCo, USA



	1st ServBn, less dets
	LtCol C. L. BANKS



	1stMTBn
	LtCol O. L. BEALL



	1st OrdBn
	Maj L. O. WILLIAMS



	1st SPBn, less dets
	LtCol H. P. CROWE



	SPCommSec, 1stSigBn



	Det, 1st CSG



	Det, NavBchGru 1



	1st MedBn, less dets
	Cdr H. B. JOHNSON, USN



	2d Plat, 560thMedAmbCo, USA



	7thMTBn
	Maj J. F. STEPKA



	1st CSG, less dets
	Col. J. S. COOK



	1st Fum&BathPlat, FMF



	1st AirDelPlat, FMF



	Plat, 20th QMSubsistSupCo, USA



	Plat, 506th QMPetDisCo, USA



	NavBchGru 1, less dets



	Regimental Combat Team 1
	Col L. B. PULLER



	1st Marines



	Det, 5th KMC Bn



	Co C, 1st EngrBn



	Co C, 1st MTBn



	Co D, 1st MedBn



	Plat, 1stArmd AmphBn



	Det, 1stSigBn



	FO & LnO Secs, 2/11



	LnDet, 1stTkBn



	SP Gru B



	Det, MP Co



	Det, 1st CSG



	Det, NavBchGru 1



	Regimental Combat Team 5
	LtCol R. L. MURRAY



	5th Marines



	Co A, 1st EngrBn



	Co D, 1st MTBn



	Co C, 1st MedBn



	Det, 1stSigBn



	FO & LnO Secs, 1/11



	SP Gru A



	Det, MP Co



	Det, 1st CSG



	Det, NavBchGru 1



	Regimental Combat Team 7
	Col H. L. LITZENBERG



	7th Marines



	Det, 3d KMC Bn



	Co D, 1st EngrBn



	Co B, 1st MTBn



	Co D, 1st MedBn



	Plat, 1st ArmdAmphBn



	Det, 1st SigBn



	FO & LnO Secs, 3/11



	LnDet, 1st TkBn



	SP Gru C



	Det, MP Co



	Det, 1st CSG



	Det, NavBchGru 1



	11th Marines, Reinf
	Col J. H. BROWER



	Btry C, 1st 4.5″ RktBn



	1st AmphTrkCo, FMF



	1st Tank Battalion, less dets
	LtCol H. T. MILNE



	1st Engineer Battalion, less dets
	LtCol J. H. PARTRIDGE



	3d KMC Battalion, less dets
	Maj KIM YUN GUN



	5th KMC Battalion, less dets
	Col KIM TAI SHIK



	1st AmphTracBn, FMF
	LtCol E. F. WANN



	Reconnaissance Company, 1stMarDiv
	1stLt R. B. CROSSMAN



	VMO-6
	Maj V. J. GOTTSCHALK



	2. Task Organization For Advance To The Reservoir



	1st Marine Division, Reinf, FMF
	MajGen O. P. SMITH



	HqBn, less dets



	163d MISD



	441st CIC Det



	1stSigBn, Reinf, less dets



	1stServBn, Reinf, less dets



	Co A. 7th MTBn (less 1 plat)



	Det, 1st MTBn



	1st OrdBn



	1stMedBn, less dets



	1st AmphTracBn



	Co B, 1st ArmdAmphBn (less 1st Plat)



	7th MT Bn, less dets



	1st CSG, Reinf



	1st AmphTrkCo



	1st AirDelPlat



	1st Fum&Bath Plat



	Regimental Combat Team 1
	Col L. B. PULLER



	1st Marines



	2/11



	Co D, 1st MedBn



	Co C, 1st TkBn



	Co C, Reinf, 1st EngrBn



	Det, 1stSigBn



	Det, 1stServBn



	Det, MP Co



	Regimental Combat Team 7
	Col H. L. LITZENBERG



	7th Marines



	3/11



	Recon Co, 1stMarDiv



	1st MTBn, less dets



	Co D, Reinf, 1st EngrBn



	Co E, 1st MedBn



	Det, 1stSigBn



	Det, MP Co



	Det, 1stServBn



	Regimental Combat Team 5
	LtCol R. L. MURRAY



	5th Marines



	1/11



	Co A, Reinf, 1stEngrBn



	Co C, 1stMedBn



	Co, 1stMTBn



	Det, 1stSigBn



	Det, MP Co



	Det, 1stServBn



	11th Marines, Reinf, less dets
	Col J. H. BROWER



	Btry C, 1st 4.5″ RktBn



	1st Tank Battalion, Reinf, less dets
	LtCol H. T. MILNE



	Tk Plat, 5thMar



	Tk Plat, 7thMar



	1st Engineer Battalion, less dets
	LtCol J. H. PARTRIDGE



	VMO-6
	Maj V. J. GOTTSCHALK



	3. Task Organization For Movement South From Hagaru



	(Except where noted the organization remained the same

for the movement south from Koto-ri.).



	1st Marine Division, Reinf, FMF
	MajGen O. P. SMITH



	HqBn, Reinf, less dets



	163d MISD



	181st CIC



	1stSigBn, Reinf, less dets



	1st ServBn, Reinf, less dets



	Co A, 7thMTBn, less dets



	AutoSup Co, 1stMTBn



	AutoMaint Co, 1stMTBn



	1stOrdBn, less dets



	1stMedBn, Reinf, less dets



	1st Fum&Bath Plat



	2d Plat, 506thMedAmbCo, USA



	(under opn control X Corps)



	1stAmphTracBn, Reinf, less dets



	1st CSG, Reinf



	7thMTBn, less dets



	Co A, 1stAmphTracBn



	1st AirDel Plat



	1stSPBn
	(under opn control 3dInfDiv)



	1stTkBn, less dets



	VMO-6



	Regimental Combat Team 5
	LtCol R. L. MURRAY



	5th Marines, less Tk Plat



	1/11



	Btry D, 2/11
	(released to RCT 1 on passage through Koto-ri)



	11th Marines, Reinf, less dets



	4/11, less Btry L



	Det, 96th FABn, USA 3/1
	(released to RCT 1 on passage through Koto-ri)



	Det, 1stSigBn



	Tk Co, 31st Inf, USA



	Prov Plat, 1stTkBn



	Co A, 1stEngrBn
	(released to RCT 1 on passage through Koto-ri)



	Det, 1stEngrBn



	41 Commando, RM



	Division Train 2
	LtCol H. T. MILNE



	Traffic Plat, MP Co



	Det, 513th TrkCo, USA



	Det, 1stMTBn



	Co D, 10thEngr(C)Bn, USA



	Det, 1stMedBn



	Det, 1stServBn



	Det, 1stSigBn



	Det, 515th Trk Co, USA



	Regimental Combat Team 7
	Col H. L. LITZENBERG



	7th Marines, less Tk Plat 3/11



	Btry L, 4/11
	(released to RCT 1 on arrival Koto-ri)



	ProvBn, 31st Inf, USA



	Det, 1stSigBn



	Co D, 1stTkBn



	Co D, Reinf, 1stEngrBn



	Division Train 1
	LtCol C. L. BANKS



	Det, HqBn, 1stMarDiv



	Det, Hq X Corps



	Det, 1stServBn



	Det, 1stOrdBn



	Det, 7thMTBn



	Det, X Corps Ord Co, USA



	MP Co, 1stMarDiv, less dets



	1stMTBn, less dets



	Det, 1stSigBn



	AirSptSec, MTACS-2



	Det, 1stMedBn



	Regimental Combat Team 1
	Col L. B. PULLER



	1st Marines, less 3/1 and Tk Plat



	2/31, Reinf, USA



	2/11, less Btry D
	(Btry D attached on passage Koto-ri)



	Btry L, 4/11
	(Btry L attached on arrival Koto-ri)



	Cos A & B, 7thMTBn



	Co C, Reinf, 1stMTBn



	Det, 1stSigBn



	Det, 1stServBn



	Det, HqBn, 1stMarDiv



	Det, 1stOrdBn



	Cos B & D, 1stMedBn



	Recon Co, 1stMarDiv



	Det, 1stEngr Bn



	Det, 7th Mar



	Det, 41 Commando, RM
	(released to 41 Commando on passage Koto-ri by RCT 5)



	Co B, Reinf, 1stTkBn



	Misc elms, USA



	4. Task Organization For Hungnam Evacuation.



	Forward Echelon
	BrigGen E. A. CRAIG



	Main Body, 1st Marine Division,
	MajGen O. P. SMITH



	Reinf, FMF, less dets



	Regimental Combat Team 7
	Col H. L. LITZENBERG



	7th Marines, less Tk Plat



	3/11



	Co D, 1stEngrBn



	1st CSG, less dets



	Det, HqBn



	1stServBn



	Co A, 7th MTBn



	Det, 1stSigBn



	1stMedBn, Reinf



	1st Fum&Bath Plat



	Regimental Combat Team 5
	LtCol R. L. MURRAY



	5th Marines



	1/11



	41 Commando, RM



	Co A, 1stEngrBn



	1stOrdBn



	1stMTBn



	Det, 1stSigBn



	Regimental Combat Team 1
	Col L. B. PULLER



	1st Marines



	2/11



	Co C, 1stEngrBn



	1stTkBn



	Tk Plat, 5th Mar



	Tk Plat, 7th Mar



	Det, 1stSigBn



	HqBn, Reinf, less dets
	LtCol M. T. STARR



	1stSigBn, less dets



	163d MISD, USA



	181st CIC Det, USA



	11th Marines, Reinf, less dets
	LtCol C. A. YOUNGDALE



	Btry C, 1st 4.5″ RktBn



	1st EngrBn, less dets



	7thMTBn, less dets



	ANGLICO, 1stSigBn



	1stSPBn, less dets
	LtCol H. P. CROWE



	1st AmphTracBn, Reinf, FMF
	LtCol E. F. WANN



	Co A, Reinf, 1stAmphTrkBn, FMF



	Co B, 1stArmdAmphBn, FMF









ПРИЛОЖЕНИЕ В
Оперативное построение военно-морских сил






	1. Wonsan Landing



	JTF 7
	 
	VAdm A. D. Struble



	TF 90 Attack Force
	 
	RAdm J. H. Doyle



	TG 91.2 Landing Force (1st MarDiv)
	 
	MajGen O. P. Smith



	TE 90.00 Flagship Element



	Mount McKinley
	1 AGC



	TE 90.01 Tactical Air Control Element
	 
	Cdr T. H. Moore



	TU 90.01.1 TacRon 1



	TU 90.01.2 TacRon 3



	TE 90.02 Naval Beach Group Element
	 
	Capt W. T. Singer



	TU 90.02.1 Headquarters Unit



	TU 90.02.2 Beachmaster Unit
	 
	LCdr M. C. Sibisky



	TU 90.02.3 Boat Unit One
	 
	LCdr H. E. Hock



	TU 90.02.4 Amphibious Construction Bn.
	 
	LCdr M. T. Jacobs, Jr.



	TU 90.02.5 Underwater Demolitions Team Unit
	 
	LCdr W. R. McKinney



	TG 90.1 Administrative Group
	 
	RAdm L. A. Thackery



	TE 90.10 Flagship Element
	 
	Capt J. B. Stefonek



	Eldorado
	1 AGC



	TU 90.1.1 Medical Unit



	Consolation
	1 AH



	LST 898665



	LST 975665
	2 LST



	TU 90.1.2 Repair and Salvage Unit
	 
	Capt P. W. Mothersill



	Lipan



	Cree



	Arikara
	3 ATF



	Conserver
	1 ARS



	Askari
	1 ARL



	Gunston Hall



	Fort Marion



	Comstock



	Catamount



	Colonial
	5 LSD



	Plus other units as assigned



	TU 90.1.3 Service Unit
	 
	LCdr J. D. Johnston



	15 LSU



	TG 90.2 Transport Group
	 
	Capt V. R. Roane



	TE 90.21 Transport Division
	 
	Capt S. G. Kelly



	 
	ABLE



	Bayfield



	Noble



	Cavalier



	Okanogan
	4 APA



	Washburn



	Seminole



	Titania



	Oglethorpe



	Archenar
	5 AKA



	Marine Phoenix
	1 T-AP



	TE 90.22 Transport Division
	 
	Capt A. E. Jarrell



	 
	BAKER



	Henrico



	George Clymer



	Pickaway



	Bexar
	4 APA



	Union



	Algol



	Alshain



	Winston



	Montague
	5 AKA



	Aiken Victory
	1 T-AP



	Robin Goodfellow



	1 Commercial freighter



	TG 90.3 Tractor Group
	 
	Capt R. C. Peden



	Gunston Hall666



	Fort Marion666



	Comstock666



	Catamount666



	Colonial666
	5 LSD



	LST 1123



	LST 715



	LST 742



	LST 799



	LST 802



	LST 845



	LST 883



	LST 898



	LST 914



	LST 973



	LST 975



	LST 1048
	12 LST



	23 SCAJAP LSTs
	23 LST



	TG 90.4 Control Group
	 
	LCdr C. Allmon



	PCEC 896
	1 PCEC



	TU 90.4.1 Control Unit
	 
	Lt S. C. Pinksen



	BLUE



	Wantuck
	1 APD



	TU 90.4.2 Control Unit
	 
	Lt A. C. Ansorge



	YELLOW



	Horace A. Bass
	1 APD



	TG 95.6 Minesweeping and
	 
	Capt R. T. Spofford



	Protection Group



	Collett
	1 DD



	Diachenko
	1 APD



	Doyle



	Endicott
	2 DMS



	Pledge



	Incredible
	2 AM



	Kite



	Merganser



	Mockingbird



	Osprey



	Redhead



	Chatterer
	7 AMS



	HMS Mounts Bay



	HMNZS Pukaki



	HMNZS Putira



	LaGrandiere (French)
	4 PF



	8 Japanese mine sweepers



	4 Japanese mine destruction



	and buoying vessels



	1 ROKN
	1 AKL



	Plus other units assigned



	TG 90.6 Reconnaissance Group
	 
	Cdr S. C. Small



	Horace A. Bass



	Wantuck
	2 APD



	UDT 1



	UDT 3
	2 UDT



	TG 96.8 Escort Carrier Group
	 
	RAdm R. W. Ruble



	Badoeng Strait



	Sicily
	2 CVE



	Taussig



	Hanson



	George K. Mackenzie



	Ernest G. Small



	Southerland



	Rowan
	6 DD



	TG 95.2 Gunfire Support Group
	 
	RAdm G. R. Hartman



	Helena



	Rochester



	Toledo
	3 CA



	HMS Ceylon
	1 CL



	HMS Cockade



	HMCS Alhabaskan



	HMAS Warramunga



	3 DD of DesRon 9
	6 DD



	LSMR 401667



	LSMR 403667



	LSMR 404667



	2. Hungnam Evacuation



	TF 90 Amphibious Force, Naval Forces Far East
	 
	RAdm J. H. Doyle



	TE 90.00 Flagship Element



	Mount McKinley



	TE 90.01 Tactical Air Control Element
	 
	Cdr R. W. Arndt



	TacRon ONE



	TE 90.02 Repair and Salvage Unit
	 
	Cdr L. C. Conwell



	Kermit Roosevelt
	ARG



	Askari
	ARL



	Bolster



	Conserver
	2 ARS



	Tawakoni
	ATF



	TE 90.03 Control Element
	 
	LCdr C. Allmon



	Diachenko



	Begor
	2 APD



	PCEC 882
	PCEC



	TG 90.2 Transport Group
	 
	Capt S. G. Kelly



	TE 90.21 Transport Element
	 
	Capt A. E. Jarrell



	Bayfield



	Henrico



	Noble
	3 APA



	Winston



	Seminole



	Montague
	3 AKA



	Begor



	Diachenko
	2 APD



	PCEC 882
	PCEC



	Fort Marion668



	Colonial668



	Catamount668
	3 LSD



	LST 742



	LST 715



	LST 845



	LST 802



	LST 883



	LST 799



	LST 898



	LST 914



	LST 975



	LST 973



	LST 1048
	11 LST



	TG 90.8 Gunfire Support Group
	 
	RAdm R. H. Hillenkoetter



	St. Paul



	Rochester
	2 CA



	Zellars



	Charles S. Sperry



	Massey



	Forrest Royal
	4 DD



	LSMR 401



	LSMR 403



	LSMR 404
	3 LSMR



	Plus DD as assigned from TG 95.2



	TG 95.2 Blockade, Escort and Minesweeping Group
	 
	RAdm J. M. Higgins



	Rochester
	CA



	English



	Hank



	Wallace L. Lind



	Borie
	4 DD



	Sausalito



	Hoquiam



	Gallup



	Gloucester



	Bisbee



	Glendale
	6 PF



	TG 95.6 Minesweeping Group
	 
	Capt R. T. Spofford



	Endicott



	Doyle
	2 DMS



	Incredible
	AM



	Curlew



	Heron
	2 AMS



	TG 96.8 Escort Carrier Group
	 
	RAdm R. W. Ruble



	Badoeng Strait



	Sicily
	2 CVE



	Bataan
	CVL



	Lofberg



	John A. Bole



	Mackenzie



	Taussig



	Ernest G. Small



	Brinkley Bass



	Arnold J. Isbell
	7 DD



	Hanson
	DDR



	Vessels attached TF 90 for operational control.



	Missouri
	BB



	Duncan
	DDR (from 10 Dec)



	Foss
	DE (from 9 Dec)



	Consolation
	AH (from 2 Dec)





665
По прибытии в район назначения подчинен командиру оперативной группы 95.2.




666
На борту находятся 3 малых десантных судна.




667
По освобождении из подчинения командира оперативной группы 95.2 подчинен командиру оперативной группы 90.




668
Погружено 3 малых десантных судна








ПРИЛОЖЕНИЕ Г
Списочный и наличный состав 1-й дивизии морской пехоты
669






	Date
	Organic

USMC

and USN
	Attached

U. S.

Army
	Attached

Royal

Marines
	Attached

KMC
	Total



	  8 Oct 50
	23,533
	78
	0
	2,159
	25,770



	26 Oct 50
	23,608
	83
	0
	1,588
	25,279



	27 Nov 50
	25,166
	73
	234
	0
	25,473



	  5 Dec 50
	21,551
	2,535
	157
	0
	24,243



	  8 Dec 50
	21,039
	2,448
	157
	0
	23,644



	15 Dec 50
	19,362
	14
	144
	0
	19,520
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ПРИЛОЖЕНИЕ Д
Потери 1-й дивизии морской пехоты
670






	Date
	KIA
	DOW
	MIA
	WIA
	Non-battle

casualties



	  8Oct50
	 
	 
	 
	 
	21



	  9Oct50
	 
	 
	 
	 
	12



	10Oct50
	 
	 
	 
	 
	11



	11Oct50
	 
	 
	 
	 
	35



	12Oct50
	 
	 
	 
	 
	23



	13Oct50
	 
	 
	 
	 
	5



	14Oct50
	 
	 
	 
	 
	5



	15Oct50
	 
	 
	 
	 
	4



	16Oct50
	 
	 
	 
	 
	3



	17Oct50
	 
	 
	 
	 
	5



	18Oct50
	 
	 
	 
	 
	2



	19Oct50
	 
	 
	 
	 
	1



	20Oct50
	 
	 
	 
	 
	4



	21Oct50
	 
	 
	 
	 
	1



	22Oct50
	 
	 
	 
	 
	2



	23Oct50
	 
	 
	 
	 
	1



	24Oct50
	 
	 
	 
	 
	5



	25Oct50
	 
	 
	 
	 
	12



	26Oct50
	 
	 
	 
	 
	43



	27Oct50
	22
	 
	4
	44
	54



	28Oct50
	1
	 
	 
	3
	68



	29Oct50
	 
	 
	 
	 
	115



	30Oct50
	1
	 
	 
	5
	52



	31Oct50
	 
	 
	 
	 
	36



	  1Nov50
	 
	 
	 
	 
	29



	  2Nov50
	22
	2
	 
	67
	64



	  3Nov50
	22
	3
	1
	162
	93



	  4Nov50
	17
	4
	 
	84
	126



	  5Nov50
	1
	1
	 
	23
	94



	  6Nov50
	5
	1
	 
	38
	87



	  7Nov50
	15
	 
	 
	60
	51



	  8Nov50
	1
	2
	 
	17
	50



	  9Nov50
	2
	 
	 
	7
	50



	10Nov50
	3
	 
	 
	20
	57



	11Nov50
	8
	 
	 
	16
	48



	12Nov50
	2
	 
	 
	4
	40



	13Nov50
	7
	 
	 
	9
	63



	14Nov50
	 
	 
	 
	 
	66



	15Nov50
	 
	 
	 
	1
	172



	16Nov50
	1
	 
	 
	2
	136



	17Nov50
	 
	 
	 
	2
	77



	18Nov50
	 
	 
	 
	 
	79



	19Nov50
	 
	 
	 
	1
	58



	20Nov50
	 
	 
	 
	 
	46



	21Nov50
	4
	 
	 
	5
	63



	22Nov50
	 
	 
	 
	 
	65



	23Nov50
	1
	 
	 
	3
	58



	24Nov50
	3
	 
	 
	8
	51



	25Nov50
	 
	 
	 
	8
	55



	26Nov50
	2
	 
	1
	5
	68



	27Nov50
	37
	1
	17
	186
	96



	28Nov50
	95
	3
	43
	539
	259



	29Nov50
	60
	14
	42
	396
	105



	30Nov50
	27
	6
	6
	183
	102



	  1Dec50
	27
	14
	6
	111
	134



	  2Dec50
	55
	2
	33
	231
	180



	  3Dec50
	16
	1
	6
	194
	196



	  4Dec50
	10
	6
	4
	202
	582



	  5Dec50
	2
	7
	2
	81
	469



	  6Dec50
	32
	4
	7
	212
	262



	  7Dec50
	51
	16
	 
	281
	304



	  8Dec50
	29
	8
	4
	127
	170



	  9Dec50
	6
	7
	1
	46
	224



	10Dec50
	7
	5
	8
	45
	266



	11Dec50
	9
	4
	3
	38
	308



	12Dec50
	 
	2
	4
	3
	123



	13Dec50
	 
	 
	 
	1
	52



	14Dec50
	 
	 
	 
	 
	103



	15Dec50
	 
	1
	 
	 
	34



	16Dec50
	 
	 
	 
	 
	90



	17Dec50
	 
	 
	 
	1
	105



	18Dec50
	 
	 
	 
	 
	282



	19Dec50
	 
	 
	 
	 
	202



	20Dec50
	 
	 
	 
	 
	151



	21Dec50
	 
	 
	 
	1
	111



	22Dec50
	 
	 
	 
	 
	68



	23Dec50
	 
	 
	 
	3
	79



	24Dec50
	1
	 
	 
	10
	42



	Total
	604
	114
	192
	3,485
	7,338
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ПРИЛОЖЕНИЕ Е
Список командного состава и штаба
8 октября — 15 декабря 1950 г.







	1st Marine Division



	Commanding General
	MajGen Oliver P. Smith



	Assistant Division Commander
	BrigGen Edward A. Craig



	Chief of Staff
	Col Gregon A. Williams



	Deputy Chief of Staff
	Col Edward W. Snedeker



	G-1
	Col Harvey S. Walseth (to 28 Nov)



	 
	LtCol Bryghte D. Godbold



	G-2
	Col Bankson T. Holcomb, Jr.



	G-3
	Col Alpha L. Bowser, Jr.



	G-4
	Col Francis A. McAlister



	Special Staff



	Adjutant
	Maj Philip J. Costello



	Air Officer
	Maj James N. Cupp



	Artillery Officer
	Col James H. Brower (to 30 Nov)



	 
	Col Carl A. Youngdale



	Amphibian Tractor Officer
	LtCol Erwin F. Wann, Jr.



	Armored Amphibian Officer
	LtCol Francis H. Cooper



	Chaplain
	Cdr Robert H. Schwyhart (ChC), USN



	Chemical Warfare and Radiological Defense Officer
	Maj John H. Blue



	Dental Officer
	Capt Mack Meradith (DC), USN



	Embarkation Officer
	Maj Jules M. Rouse



	Engineer Officer
	LtCol John H. Partridge



	Exchange Officer
	Capt Wilbur C. Conley



	Food Director
	Maj Norman R. Nickerson



	Inspector
	Col John A. White



	Historical Officer
	2dLt John M. Patrick



	Legal Officer
	LtCol Albert H. Schierman



	Motor Transport Officer
	Maj Henry W. Seeley



	Naval Gunfire Officer
	LtCol Loren S. Fraser



	Ordnance Officer
	Capt Donald L. Shenaut



	Provost Marshal
	Capt John H. Griffin



	Public Information Officer
	Capt Michael Capraro (to 6 Nov)



	 
	Maj Carl E. Stahley



	Shore Party Officer
	LtCol Henry P. Crowe



	Signal Officer
	LtCol Albert Creal



	Special Services Officer
	Capt Raymond H. Spuhler (to 29 Nov)



	 
	LtCol John M. Bathum



	Supply Officer
	Col Gordon S. Hendricks



	Surgeon
	Capt Eugene R. Hering (MC), USN



	Tank Officer
	LtCol Harry T. Milne



	Attached Units



	Commanding Officer, 163d Military Intelligence Specialist Detachment, USA
	Capt Fujio F. Asano, USA



	Commanding Officer, 181st Counter Intelligence Corps Detachment, USA
	Maj Millard E. Dougherty, USA



	Commanding Officer, 41st Independent Commando, Royal Marines
	LtCol Douglas B. Drysdale, RM



	Headquarters Battalion



	Commanding Officer
	LtCol Marvin T. Starr



	Commanding Officer, Headquarters Company
	Maj Frederick Simpson



	Commanding Officer, Military Police Company
	Capt John H. Griffin



	Commanding Officer, Reconnaissance Company
	1stLt Ralph B. Crossman (to 23 Nov)



	 
	Maj Walter Gall



	1st Marines



	Commanding Officer
	Col Lewis B. Puller



	Executive Officer
	LtCol Robert W. Rickert



	S-1
	Capt William G. Reeves



	S-2
	Capt Stone W. Quillian



	S-3
	Maj Robert E. Lorigan



	S-4
	Maj Thomas T. Grady



	Commanding Officer, Headquarters Company
	Capt Frank P. Tatum



	Commanding Officer, 4.2-inch Mortar Company
	Capt Frank J. Faureck



	Commanding Officer, Antitank Company
	Capt George E. Petro



	1st Battalion, 1st Marines



	Commanding Officer
	LtCol Jack Hawkins (to 7 Nov)



	 
	LtCol Donald M. Schmuck



	Executive Officer
	Maj Maurice H. Clarke



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Capt William B. Hopkins



	Commanding Officer, A Company
	Capt Robert H. Barrow



	Commanding Officer, B Company
	Capt Wesley Noren



	Commanding Officer, C Company
	Capt Robert P. Wray



	Commanding Officer, Weapons Company
	Maj William T. Bates, Jr.



	2d Battalion, 1st Marines



	Commanding Officer
	LtCol Allan Sutter



	Executive Officer
	Maj Clarence J. Mabry



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Capt Raymond Dewees, Jr.



	Commanding Officer, D Company
	Capt Welby W. Cronk



	Commanding Officer, E Company
	Capt Charles D. Frederick (to 6 Nov)



	 
	1stLt Harold B. Wilson (6–17 Nov)



	 
	Capt Jack A. Smith



	Commanding Officer, F Company
	Capt Goodwin C. Groff



	Commanding Officer, Weapons Company
	Maj Whitman S. Bartley (to 16 Nov)



	 
	Capt William A. Kerr



	3d Battalion, 1st Marines



	Commanding Officer
	LtCol Thomas L. Ridge



	Executive Officer
	Maj Reginald R. Myers



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Capt Thomas E. McCarthy



	Commanding Officer, G Company
	Capt George C. Westover (to 30 Oct)



	 
	Capt Carl L. Sitter



	Commanding Officer, H Company
	Capt Clarence E. Corley



	Commanding Officer, I Company
	1stLt Joseph R. Fisher



	Commanding Officer, Weapons Company
	Maj Edwin H. Simmons



	5th Marines



	Commanding Officer
	LtCol Raymond L. Murray



	Executive Officer
	LtCol Joseph L. Stewart



	S-1
	1stLt Alton C. Weed



	S-2
	Maj William C. Easterline



	S-3
	Maj Theodore J. Spiker



	S-4
	Maj Harold Wallace



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Capt Harold G. Schrier (to 9 Oct)



	 
	Capt Jack E. Hawthorn



	Commanding Officer, 4.2-inch Mortar Company
	1stLt Robert M. Lucy



	Commanding Officer, Antitank Company
	1stLt Almarion S. Bailey



	1st Battalion, 5th Marines



	Commanding Officer
	LtCol George R. Newton (to 17 Nov)



	 
	LtCol John W. Stevens, II



	Executive Officer
	Maj Merlin R. Olson



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Capt Walter E. G. Godenius



	Commanding Officer, A Company
	Capt John R. Stevens (to 17 Nov)



	 
	Capt James B. Heater



	Commanding Officer, B Company
	Capt Francis I. Fenton (to 13 Oct)



	 
	1stLt John R. Hancock



	Commanding Officer, C Company
	1stLt Poul F. Pedersen (to 6 Nov)



	 
	Capt Jack R. Jones



	Commanding Officer, Weapons Company
	Maj John W. Russell



	2d Battalion, 5th Marines



	Commanding Officer
	LtCol Harold S. Roise



	Executive Officer
	LtCol John W. Stevens, II (to 12Nov)



	 
	Maj Glen E. Martin (13–21Nov)



	 
	Maj John L. Hopkins



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	1stLt David W. Walsh (to 8 Oct)



	 
	Capt Franklin B. Mayer



	Commanding Officer, D Company
	Capt Samuel S. Smith



	Commanding Officer, E Company
	Capt Samuel Jaskilka (to 12 Dec)



	 
	Capt Lawrence W. Henke, Jr.



	Commanding Officer, F Company
	Capt Uel D. Peters (to 6 Dec)



	 
	1stLt Charles “H” Dalton



	Commanding Officer, Weapons Company
	Maj James W. Bateman (to 10 Oct)



	 
	Maj Glen E. Martin (11 Oct-12 Nov)



	 
	Maj James W. Bateman (13–21 Nov)



	 
	Maj Glen E. Martin



	3d Battalion, 5th Marines



	Commanding Officer
	LtCol Robert D. Taplett



	Executive Officer
	Maj John J. Canney (to 28 Nov)



	 
	Maj Harold W. Swain



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Capt Roland A. Marbaugh (to 4 Dec)



	 
	Capt Raymond H. Spuhler



	Commanding Officer, G Company
	1stLt Charles D. Mize (to 17 Nov)



	 
	Capt Chester R. Hermanson (18 Nov-2 Dec)



	 
	1stLt Charles D. Mize



	Commanding Officer, H Company
	1stLt Donald E. Watterson (to 8 Nov)



	 
	Capt Harold B. Williamson



	Commanding Officer, I Company
	Capt Harold G. Schrier



	Commanding Officer, Weapons Company
	Maj Murray Ehrlich (to 18 Nov)



	 
	Maj Harold W. Swain (19–28 Nov)



	 
	1stLt Hubert J. Shovlin



	7th Marines



	Commanding Officer
	Col Homer L. Litzenberg, Jr.



	Executive Officer
	LtCol Frederick R. Dowsett (to 7 Dec)



	 
	LtCol Raymond G. Davis



	S-1
	Capt John R. Grove



	S-2
	Capt Donald R. France (to 6 Dec)



	S-3
	Maj Henry J. Woessner, II



	S-4
	Maj David L. Mell (to 22 Nov)



	 
	Maj Maurice E. Roach



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Capt Nicholas L. Shields (to 3 Dec)



	 
	Maj Walter T. Warren (4–7 Dec)671



	 
	Maj Rodney V. Reigard672



	Commanding Officer, 4.2-inch Mortar Company
	Maj Stanley D. Low (to 2 Nov)



	 
	1stLt Gordon Vincent (3–18 Nov)



	 
	Maj Rodney V. Reigard



	Commanding Officer, Antitank Company
	1stLt Earl R. DeLong (to 20 Oct)



	 
	Maj Walter T. Warren (21 Oct-8 Dec)



	 
	1stLt Earl R. DeLong



	1st Battalion, 7th Marines



	Commanding Officer
	LtCol Raymond G. Davis (to 7 Dec)



	 
	Maj Webb D. Sawyer



	Executive Officer
	Maj Raymond V. Fridrich



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Capt Elmer L. Starr (to 22 Nov)



	 
	1stLt Wilbert R. Gaul



	Commanding Officer, A Company
	Capt David W. Banks (to 20 Nov)



	 
	1stLt Eugenous M. Hovatter



	Commanding Officer, B Company
	Capt Myron E. Wilcox, Jr. (to 27 Nov)



	 
	1stLt Joseph R. Kurcaba (27 Nov-8-Dec)



	 
	1stLt William W. Taylor



	Commanding Officer, C Company
	Capt William E. Shea (to 16 Nov)



	 
	Capt John F. Morris



	Commanding Officer, Weapons Company
	Maj William E. Vorhies



	



	2d Battalion, 7th Marines



	Commanding Officer
	Maj Webb D. Sawyer (to 9 Nov)



	 
	LtCol Randolph S. D. Lockwood



	Executive Officer
	Maj Roland E. Carey (to 9 Nov)



	 
	Maj Webb D. Sawyer (10 Nov-8 Dec)



	 
	Maj James F. Lawrence, Jr.



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Capt Walter R. Anderson



	Commanding Officer, D Company
	Capt Milton A. Hull (to 28 Nov)



	 
	1stLt James D. Hammond, Jr.



	Commanding Officer, E Company
	Capt Walter D. Phillips, Jr. (to 28 Nov)



	 
	1stLt Raymond O. Ball (28 Nov)



	 
	1stLt Robert T. Bey



	Commanding Officer, F Company
	Capt Elmer J. Zorn (to 6 Nov)



	 
	Capt William E. Barber (7 Nov-3 Dec)



	 
	1stLt John M. Dunne (3–6 Dec)



	 
	1stLt Welton R. Abell



	Commanding Officer, Weapons Company
	Capt Harry L. Givens, Jr. (to 12 Nov)



	 
	Maj Joseph L. Abel (13–19 Nov)



	 
	Capt Harry L. Givens, Jr.



	3d Battalion, 7th Marines



	Commanding Officer
	Maj Maurice E. Roach (to 10 Nov)



	 
	LtCol William F. Harris (11 Nov-6 Dec)



	 
	Maj Warren Morris



	Executive Officer
	Maj Warren Morris (to 6 Dec)



	 
	Maj Jefferson D. Smith, Jr.



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Capt Eric R. Haars (to 29 Nov)



	Commanding Officer, G Company
	Capt Thomas E. Cooney (to 27 Nov)



	 
	Capt Eric R. Haars (29 Nov-3 Dec)



	 
	1stLt George R. Earnest



	Commanding Officer, H Company
	1stLt Howard H. Harris (to 11 Nov)



	 
	Capt Leroy M. Cooke (12–27 Nov)



	 
	1stLt Howard H. Harris (27 Nov-1 Dec)



	 
	1stLt Harold J. Fitzgeorge (1–5 Dec)



	 
	2dLt Minard P. Newton



	Commanding Officer, I Company
	Capt Richard H. Sengewald (to 14 Oct)



	 
	1stLt William E. Johnson (15 Oct-3 Dec)



	 
	1stLt Alfred I. Thomas



	Commanding Officer, Weapons Company
	Maj Jefferson D. Smith (to 5 Dec)



	 
	1stLt Austin S. Parker (6–10 Dec)



	 
	1stLt Robert E. Hill



	11th Marines



	Commanding Officer
	Col James H. Brower (to 30 Nov)



	 
	LtCol Carl A. Youngdale



	Executive Officer
	LtCol Carl A. Youngdale (to 30 Nov)



	S-1
	Maj Floyd M. McCorkle



	S-2
	Capt William T. Phillips



	S-3
	LtCol James O. Appleyard



	S-4
	Maj Donald V. Anderson



	Commanding Officer, Headquarters Battery
	Capt Albert H. Wunderly (to 7 Nov)



	 
	Capt Clarence E. Hixson (15–25 Nov)



	 
	1stLt William C. Patton



	Commanding Officer, Service Battery
	Maj Donald V. Anderson (to 16 Nov)



	 
	1stLt Joseph M. Brent



	Commanding Officer, Battery C, 1st 4.5-inch Rocket Battalion
	1stLt Eugene A. Bushe



	1st Battalion, 11th Marines



	Commanding Officer
	LtCol Ransom M. Wood (to 15 Nov)



	 
	LtCol Harvey A. Feehan



	Executive Officer
	Maj Francis R. Schlesinger



	Commanding Officer, Headquarters Battery
	Capt James W. Brayshay (to 25 Nov)



	Commanding Officer, Service Battery
	1stLt Kenneth H. Quelch



	Commanding Officer, A Battery
	Capt James D. Jordan



	Commanding Officer, B Battery
	Capt Arnold C. Hoffstetter (to 8 Oct)



	 
	Capt Gilbert N. Powell



	Commanding Officer, C Battery
	Capt William J. Nichols, Jr.



	2d Battalion, 11th Marines



	Commanding Officer
	LtCol Merritt Adelman



	Executive Officer
	Maj Donald E. Noll (to 25 Oct)



	 
	Maj Neal G. Newell



	Commanding Officer, Headquarters Battery
	Capt George J. Batson



	Commanding Officer, Service Battery
	Capt Herbert R. Merrick, Jr.



	Commanding Officer, D Battery
	Capt Andrew J. Strohmenger (to 8 Dec)



	 
	Capt Richard E. Roach



	Commanding Officer, E Battery
	Capt John C. McClelland, Jr.



	Commanding Officer, F Battery
	Capt George J. Kovich, Jr. (to 19 Nov)



	 
	1stLt Howard A. Blancheri



	



	3d Battalion, 11th Marines



	Commanding Officer
	Maj Francis F. Parry



	Executive Officer
	Maj Norman A. Miller, Jr.



	Commanding Officer, Headquarters Battery
	1stLt Michael B. Weir (to 11 Nov)



	 
	1stLt Eugene H. Brown (12–18 Nov)



	 
	1stLt John J. Brackett



	Commanding Officer, Service Battery
	Capt Robert A. Thompson (to 17 Oct)



	 
	Capt Ernest W. Payne (18 Oct-30 Nov)



	 
	Capt Samuel A. Hannah



	Commanding Officer, G Battery
	Capt Samuel A. Hannah (to 30 Nov)



	 
	Capt Ernest W. Payne



	Commanding Officer, H Battery
	Capt Benjamin S. Read (to 8 Dec)



	 
	1stLt Wilber N. Herndon



	Commanding Officer, I Battery
	Capt John M. McLaurin, Jr. (to 30 Nov)



	 
	Capt Robert T. Patterson



	4th Battalion, 11th Marines



	Commanding Officer
	Maj William McReynolds



	Executive Officer
	Maj Thomas M. Coggins (to 8 Nov)



	 
	Maj Maurice J. Coffey



	Commanding Officer, Headquarters Battery
	Capt Charles S. Cummings (to 25 Oct)



	 
	Capt Paul L. Hirt



	Commanding Officer, Service Battery
	Capt Armand G. Daddazio



	Commanding Officer, K Battery
	1stLt Robert C. Messman (to 27 Nov)



	 
	1stLt Robert C. Parrott (28 Nov-11 Dec)



	 
	Capt Arthur D. Challacombe



	Commanding Officer, L Battery
	Capt Lawrence R. Cloern



	Commanding Officer, M Battery
	Capt Vernon W. Shapiro



	1st Amphibian Tractor Battalion



	Commanding Officer
	LtCol Erwin F. Wann, Jr.



	Executive Officer
	Maj Arthur J. Barrett



	Commanding Officer, Headquarters Company
	Capt Frank E. Granucci



	Commanding Officer, A Company
	Maj James P. Treadwell



	Commanding Officer, B Company
	Capt Russell Hamlet



	Commanding Officer, C Company
	Maj Arthur J. Noonan



	1st Armored Amphibian Battalion



	Commanding Officer
	LtCol Francis H. Cooper



	Executive Officer
	Maj Richard G. Warga



	Commanding Officer, Headquarter Company
	Capt Roger B. Thompson



	Commanding Officer, Service Company
	Capt Rex Z. Michael, Jr.



	Commanding Officer, A Company
	Capt Bernard G. Thobe



	Commanding Officer, B Company
	Capt Lewis E. Bolts



	1st Combat Service Group



	Commanding Officer
	Col John H. Cook, Jr.



	Executive Officer
	LtCol Edward A. Clark



	Commanding Officer, Headquarters Company
	Capt Francis L. Miller



	Commanding Officer, Maintenance Company
	Maj Edward H. Voorhees



	Commanding Officer, Supply Company
	Maj Robert W. Hengesback



	Commanding Officer, Support Company
	Maj Donald B. Cooley, Jr.



	Commanding Officer, Truck Company
	Capt John A. Pearson (to 11 Nov)



	 
	2dLt Alan G. Copp (11–30 Nov)



	 
	Capt Jack W. Temple



	Commanding Officer, 1st Fumigation and Bath Company
	1stLt James L. Dumas



	Commanding Officer, 1st Air Delivery Platoon
	Capt Hersel D. C. Blasingame



	1st Engineer Battalion



	Commanding Officer
	LtCol John H. Partridge



	Executive Officer
	Maj Richard M. Elliott



	Commanding Officer, Headquarters Company
	Capt James H. McRoberts (to 20 Nov)



	 
	Maj Hewitt A. Snow



	 
	Capt Edward B. Newton



	Commanding Officer, Service Company
	Maj James W. McIllwain (to 22 Nov)



	 
	Capt Philip A. Terrell, Jr.



	Commanding Officer, A Company
	Capt George W. King (to 2 Dec)



	 
	Capt William R. Gould



	Commanding Officer, B Company
	Capt Orville L. Bibb



	Commanding Officer, C Company
	Capt Lester G. Harmon (to 12 Nov)



	 
	1stLt Ronald L. Glendinning



	Commanding Officer, D Company
	Capt Byron C. Turner



	1st Medical Battalion



	Commanding Officer
	Cdr Howard A. Johnson, USN



	Executive Officer
	Cdr William S. Francis, USN



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Cdr William S. Francis, USN



	Commanding Officer, A Company
	Cdr Byron E. Bassham, USN



	Commanding Officer, B Company
	LCdr James A. Kaufman, USN



	Commanding Officer, C Company
	Cdr Harold A. Streit, USN



	Commanding Officer, D Company
	LCdr Gustave J. Anderson, USN



	Commanding Officer, E Company
	LCdr John H. Cheffey, USN (to 15 Oct)



	 
	Lt (jg) Ernest N. Grover, USN (15–30 Oct)



	 
	LCdr Charles K. Holloway, USN



	1st Motor Transport Battalion



	Commanding Officer
	LtCol Olin L. Beall



	Executive Officer
	Maj John R. Barreiro, Jr.



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Capt George B. Loveday



	Commanding Officer, A Company
	Capt Arthur W. Ecklund



	Commanding Officer, B Company
	Capt James C. Camp, Jr.



	Commanding Officer, C Company
	Capt Garfield M. Randall (to 30 Nov)



	 
	1stLt Norman E. Stow



	Commanding Officer, D Company
	Capt Bernard J. Whitelock (9 Dec)



	 
	1stLt Philip R. Hade



	Commanding Officer, Automotive Maintenance Company
	Maj Edward L. Roberts



	Commanding Officer, Automotive Supply Company
	1stLt Mildridge E. Mangum



	Commanding Officer, Amphibian Truck Company, FMF673
	Capt John Bookhout



	1st Ordnance Battalion



	Commanding Officer
	Maj Lloyd O. Williams



	Executive Officer
	Maj Samuel A. Johnstone, Jr.



	Commanding Officer, Headquarters Company
	Capt Theodore Tunis (to 13 Nov)



	 
	Capt Gordon H. Moore



	Commanding Officer, Ordnance Supply Company
	Capt Russel S. LaPointe (to 5 Dec)



	 
	1stLt Victor F. Brown



	Commanding Officer, Ammunition Company
	Capt Harvey W. Gagner (to 30 Nov)



	 
	1stLt Charles H. Miller



	Commanding Officer, Ordnance Maintenance Company
	Capt George L. Williams



	1st Service Battalion



	Commanding Officer
	LtCol Charles L. Banks



	Executive Officer
	Maj John R. Stone



	Commanding Officer, Headquarters Company
	Capt Morse “L” Holladay



	Commanding Officer, Service Company
	Capt Robert A. Morehead



	Commanding Officer, Support Company
	Capt Richard W. Sinclair (to 27 Oct)



	 
	Capt Thomas M. Sagar



	1st Shore Party Battalion



	Commanding Officer
	LtCol Henry P. Crowe



	Executive Officer
	LtCol Horace H. Figuers



	Commanding Officer, Headquarters and Service Company
	Capt William T. Miller



	Commanding Officer, A Company
	Maj William L. Batchelor (to 22 Nov)



	 
	Capt Nathaniel H. Carver



	Commanding Officer, B Company
	Maj Henry Brzezinski



	Commanding Officer C Company
	Maj George A. Smith (to 24 Nov)



	 
	Maj Murray F. Rose



	1st Signal Battalion



	Commanding Officer
	Maj Robert L. Schreier



	Executive Officer
	Maj Elwyn M. Stimson



	Commanding Officer, Headquarters Company
	Capt Howard K. Alberts (to 14 Nov)



	 
	Capt Earl F. Stanley



	Commanding Officer, Signal Company
	Maj Richard A. Glaeser



	Commanding Officer, ANGLICO
	Maj Fulton L. Oglesby (to 16 Nov)



	 
	Maj Frederick M. Steinhauser



	1st Tank Battalion



	Commanding Officer
	LtCol Harry T. Milne



	Executive Officer
	Maj Douglas E. Haberlie (to 1 Dec)



	 
	Maj Philip C. Morrell



	Commanding Officer, Headquarters Company
	Capt Bruce W. Clarke (to 18 Nov)



	 
	1stLt Frederick L. Adams



	Commanding Officer, Service Company
	Capt Philip C. Morell (to 1 Dec)



	 
	Maj Douglas E. Haberlie



	Commanding Officer, A Company
	Capt Gearl M. English (to 1 Dec)



	 
	1stLt Robert J. Craig



	Commanding Officer, B Company
	Capt Bruce F. Williams



	Commanding Officer, C Company
	Capt Richard M. Taylor



	Commanding Officer, D Company
	Capt Lester T. Chase (to 18 Nov)



	 
	Capt Bruce W. Clarke (19 Nov-10 Dec)



	 
	1stLt Paul E. Sanders



	



	7th Motor Transport Battalion



	Commanding Officer
	Maj Joseph F. Stepka (to 7 Nov)



	 
	LtCol Carl J. Cagle



	Executive Officer
	Maj Vernon A. Tuson



	Commanding Officer, Headquarters Company
	1stLt Reed T. King



	Commanding Officer, A Company
	Capt Ira N. Hayes



	Commanding Officer, B Company
	Capt Clovis M. Jones



	Commanding Officer, C Company
	Capt Fred B. Rogers



	Commanding Officer, D Company
	Capt Joseph L. Bunker



	Marine Observation Squadron 6



	(Under operational control of 1stMarDiv and administrative control of 1stMAW)



	Commanding Officer
	Maj Vincent J. Gottschalk



	Executive Officer
	Capt Victor A. Armstrong (to 13 Nov)



	 
	Capt Andrew L. McVickers



	1st Marine Aircraft Wing



	Commanding General
	MajGen Field Harris



	Assistant Commanding General
	BrigGen Thomas J. Cushman



	Chief of Staff
	Col Kenneth H. Weir (8 Oct-1 Nov)



	 
	Col Caleb T. Bailey (2 Nov-15 Dec)



	Deputy Chief of Staff for Operations674
	Col Edward C. Dyer



	G-1
	Col Raymond E. Hopper



	G-2
	LtCol Winsor V. Crockett, Jr.



	G-3
	LtCol Howard A. York (to 9 Nov)



	 
	LtCol Paul J. Fontana (10 Nov-28 Nov)675



	 
	LtCol Howard A. York (29 Nov-15 Dec)



	G-4
	Col Thomas J. Noon



	Commanding Officer, Rear Echelon, Itami
	Col Roger T. Carleson



	Commanding Officer, Headquarters Squadron, One
	Capt Earl “B” Sumerlin, Jr.



	Marine Aircraft Group 12



	Commanding Officer
	Col Boeker C. Batterton



	Deputy Group Commander
	LtCol Paul J. Fontana



	Commanding Officer, Headquarters Squadron 12
	Maj John E. Hays



	Commanding Officer, Service Squadron 12
	Maj Claude H. Welch (to 4 Nov)



	 
	Maj Charles E. J. McLean



	Marine Aircraft Group 33



	Commanding Officer
	Col Frank C. Dailey



	Deputy Group Commander
	LtCol Radford C. West



	Commanding Officer, Headquarters Squadron 33
	Capt Walter “L” Hilton



	Commanding Officer, Marine Service Squadron 33
	LtCol James C. Lindsay



	Squadrons



	Commanding Officer, Marine Fighter Squadron 212
	LtCol Richard W. Wyczawski



	Commanding Officer, Marine Fighter Squadron 214
	Maj Robert P. Keller (to 2 0Nov)



	 
	Maj William M. Lundin



	Commanding Officer, Marine Fighter Squadron 312
	LtCol “J” Frank Cole



	Commanding Officer, Marine Fighter Squadron 311
	LtCol Neil R. McIntyre (from 8 Nov)



	Commanding Officer, Marine Fighter Squadron 323
	Maj Arnold A. Lund



	Commanding Officer, Marine All-Weather Squadron 513
	Maj J. Hunter Reinburg (to 4 Nov)



	 
	LtCol David C. Wolfe



	Commanding Officer, Marine All-Weather Fighter Squadron 542
	LtCol Max J. Volcansek, Jr.



	Commanding Officer, Marine Transport Squadron 152
	Col Deane C. Roberts



	Commanding Officer, Marine Ground Control Intercept Squadron 1
	Maj Harold E. Allen



	Commanding Officer, Marine Tactical Air Control Squadron 2
	Maj Christian C. Lee
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Исполняющий обязанности по совместительству.
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Исполняющий обязанности по совместительству.




673 Redesignated Company A, 1st Amphibian Truck Battalion, 15 Nov.




674
Также заместитель начальника штаба по авиационной поддержке X корпуса.




675
Исполняющий обязанности по совместительству.








ПРИЛОЖЕНИЕ Ж
Боевой состав сил противника




1. Северная Корея

В ходе боевых действий в районе Вонсана 1-я дивизия морской пехоты сталкивалась с разрозненными подразделениями и отставшими военнослужащими многих дивизий Армии народной кореи (КНА). Организованные части принадлежали главным образом к 2-й, 5-й и 15-й дивизиям.

2. Китай



	42d Army



	124th Division
	In action against 7th Marines south of Sudong 2 Nov. Badly cut up in actions of 3–6 Nov.



	370th Regiment



	371st Regiment



	372nd Regiment



	125th Division
	Not in contact. Probably to west of 124th Division.



	373rd Regiment



	374th Regiment



	375th Regiment



	126th Division
	Screened Chinese retreat to Hagaru. Never heavily engaged.



	376th Regiment



	377th Regiment



	378th Regiment



	20th Army



	58th Division
	First in action at Hagaru 28 Nov. Badly cut up in attacks on Hagaru.



	172nd Regiment



	173rd Regiment



	174th Regiment



	59th Division
	In contact with 7th Marines southwest of Yudam-ni 23 Nov. Later defended Toktong Pass.



	175th Regiment



	176th Regiment



	177th Regiment



	60th Division
	In contact with 7th Marines southeast of Yudam-ni 25 Nov. Later moved to Funchilin Pass area.



	178th Regiment



	179th Regiment



	180th Regiment



	89th Division
	First contacted by 7th Marines west of Hagaru 22 Nov. About 2 Dec moved south to Majon-dong area.



	266th Regiment



	267th Regiment



	268th Regiment



	27th Army



	79th Division
	Attacked Yudam-ni 27 Nov.



	235th Regiment



	236th Regiment



	237th Regiment



	80th Division
	Attacked 7th Infantry Division units east of Reservoir 27 Nov.



	238th Regiment



	239th Regiment



	240th Regiment



	81st Division
	No report of contact until 13 Dec. May have been in Yudam-ni area.



	241st Regiment



	242nd Regiment



	243rd Regiment



	90th Division
	No contact reported. May have been in reserve near Hagaru.



	268th Regiment



	269th Regiment



	270th Regiment



	26th Army



	76th Division
	First contacts east of Hagaru 5 Dec. Suffered heavy losses around Koto-ri.



	226th Regiment



	227th Regiment



	228th Regiment



	77th Division
	First contacts at Hagaru 5 Dec.



	229th Regiment



	230th Regiment



	231st Regiment



	78th Division
	Not reported in contact. May not have reached area in time for combat.



	232nd Regiment



	233rd Regiment



	234th Regiment



	88th Division
	Not reported in contact. May not have reached area in time for combat.



	263rd Regiment



	264th Regiment



	265th Regiment









ПРИЛОЖЕНИЕ З
Статистика воздушной эвакуации
676






	Date
	HAGARU
	KOTO-RI
	YUDAM-NI



	OY
	C-47
	HO4S
	OY
	C-47
	HO4S
	OY
	HO4S
	Total



	27Nov50
	19
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	2
	21



	28Nov50
	24
	0
	18
	0
	0
	0
	0
	32
	74



	29Nov50
	31
	0
	16
	0
	0
	0
	0
	22
	69



	30Nov50
	62
	0
	0
	0
	0
	0
	0
	49
	111



	  1Dec50
	52
	157
	2
	0
	0
	7
	1
	3
	222



	  2Dec50
	0
	960
	0
	47
	0
	0
	0
	0
	1,007



	  3Dec50
	0
	464
	0
	53
	0
	0
	2
	4
	523



	  4Dec50
	0
	1,046
	0
	89
	0
	0
	0
	0
	1,135



	  5Dec50
	0
	1,580
	0
	48
	0
	2
	0
	0
	1,630



	  6Dec50
	0
	137
	0
	0
	0
	3
	0
	0
	140



	  7Dec50
	0
	0
	0
	226
	0
	6
	0
	0
	232



	  8Dec50
	0
	0
	0
	0
	19
	0
	0
	0
	19



	  9Dec50
	0
	0
	0
	21
	277
	2
	0
	0
	300



	10Dec50
	0
	0
	0
	0
	8
	4
	0
	0
	12



	Totals
	188
	4,344
	36
	484
	304
	24
	3
	112
	5,493
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X корпус, Специальный отчет по водохранилищу Чосин, 93; Смит, «Заметки» (Notes), 844; а также специальный отчет (SAR) 6-й эскадрильи корректировочно-разведывательной авиации морской пехоты (VMO-6), 13–18.
Эвакуация самолетами TBM учтена в графе самолетов OY для Кото-ри со 2 по 7 декабря 1950 г.






ПРИЛОЖЕНИЕ И
Благодарности частям




МИНИСТР ВОЕННО-МОРСКИХ СИЛ

Вашингтон

Президент Соединенных Штатов с удовольствием вручает

Президентскую благодарность воинской части

1-й дивизии морской пехоты (усиленной)


«За исключительный героизм и выдающееся исполнение служебного долга в боях против сил враждебных агрессоров в районе водохранилища Чосин и Кото-ри в Корее с 27 ноября по 11 декабря 1950 г. Когда вся ярость вражеского контрнаступления обрушилась как на 8-ю армию, так и на X корпус 27 и 28 ноября 1950 г., 1-я дивизия морской пехоты (усиленная), действовавшая в качестве левофланговой дивизии X корпуса, предприняла дерзкое наступление в западном направлении из Юдам-ни в стремлении перерезать дорожные и железнодорожные сообщения вражеских сил, атаковавших 8-ю армию, и одновременно продолжила выполнять задачу по защите жизненно важной основной линии снабжения, представлявшей собой извилистую горную дорогу, идущую на юг к Чинхунг-ни, расположенному приблизительно в 35 милях отсюда. Получив приказ отступить к Хамхыму совместно с приданными армейскими и другими союзными частями перед лицом колоссального натиска в районе водохранилища Чосин, дивизия вступила в эпическое сражение против основных сил вражеской 3-й полевой армии и, в то время как небольшие промежуточные гарнизоны в Хагару-ри и Кото-ри стойко держались против неоднократных и решительных атак вражеских сил, доблестно пробивала себе путь последовательно к Хагару-ри, Кото-ри, Чинхунг-ни и Хыннаму по извилистым, горным и обледенелым дорогам при температуре ниже нуля. Отчаянно сражаясь днем и ночью в условиях почти непреодолимых трудностей на протяжении двух недель интенсивных и непрерывных боев, 1-я дивизия морской пехоты (усиленная) вышла из этого испытания как боеспособная единица — вместе со своими ранеными, со своими орудиями и техникой, а также с пьяненными, — решительно разгромив семь дивизий противника вместе с частями трех других и нанеся тяжелые потери, которые на значительный период времени серьезно подорвали военную эффективность вражеских сил. Доблестный боевой дух, неукротимое упорство и героическая стойкость офицеров и рядового состава 1-й дивизии морской пехоты (усиленной) в бою против многократно превосходящего по численности противника полностью соответствовали высочайшим традициям военно-морской службы Соединенных Штатов».

В боевых действиях против сил враждебных агрессоров в Корее с 27 ноября по 11 декабря 1950 г. принимали участие следующие усиливающие подразделения 1-й дивизии морской пехоты:

Штатные подразделения 1-й дивизии морской пехоты: 1-я дивизия морской пехоты (за исключением отряда штабного батальона; отряда 1-го батальона связи; отряда 1-го батальона материально-технического обеспечения; отряда штаба и рот А и С 1-го танкового батальона; автомобильной роты снабжения 1-го автотранспортного батальона; автомобильной ремонтной роты 1-го автотранспортного батальона; отряда 1-го артиллерийско-технического батальона; отряда штаба и роты А 1-го медицинского батальона; 1-го батальона тылового обеспечения высадки десанта; 4,5-дюймовой батареи реактивных минометов и батареи обеспечения 4-го батальона 11-го полка морской пехоты).

Приданные подразделения Корпуса морской пехоты: роты А и В 7-го автотранспортного батальона; отряд взвода радиорелейной связи.

Приданные армейские подразделения: временный батальон (отряды 31-й и 32-й полковых боевых групп); рота D 10-го инженерно-саперного батальона; танковая рота 31-го пехотного полка; штабная рота 31-го пехотного полка; рота В 1-го батальона 31-го пехотного полка; 2-й батальон 31-го пехотного полка (без роты Е); 185-й инженерно-саперный батальон (без роты А).



По поручению Президента:



Р. Б. Андерсон
Министр военно-морских сил








ОБЩИЕ ПРИКАЗЫ

МИНИСТЕРСТВО СУХОПУТНЫХ ВОЙСК

№ 72

Washington 25, D. C., 9 August 1951

Почетная благодарность воинской части

1. 1-е авиационное крыло морской пехоты Флота морской пехоты удостоено благодарности за выдающееся исполнение служебного долга и исключительный героизм в боях против вооруженного противника в районах водохранилища Чосин, Хагару-ри и Кото-ри в Корее в период с 22 ноября по 14 декабря 1950 г. Историческая роль авиационных миссий непосредственной поддержки, выполнявшихся личным составом на самолетах наземного и корабельного базирования во время операций X корпуса сухопутных войск США, неоценимо способствовала успешному отступлению X корпуса, когда орды китайских коммунистических и северокорейских войск окружили их позиции, поставив под угрозу всю операцию. Демонстрируя великолепное применение доктрины непосредственной поддержки, а также осуществляя исключительно эффективные задачи по изоляции района боевых действий и ночные боевые воздушные патрулирования, 1-е авиационное крыло морской пехоты совершило 2572 дневных и ночных самолетовылета в течение этого периода, нанеся противнику потери в 10 313 человек убитыми и ранеными и уничтожив 723 здания, 144 автомобиля, 17 танков, 9 мостов, 4 локомотива, 3 командных пункта, 30 крытых товарных вагонов, 47 артиллерийских позиций и 19 складов снабжения, боеприпасов и горючего. Эти вылеты совершались над опасной горной местностью в крайне неблагоприятных погодных условиях и перед лицом интенсивного вражеского зенитного огня и огня из стрелкового оружия. Наземный по своему обычнейшему устройству центр управления и наведения тактической авиации был изобретательски преобразован в бортовой центр на борту самолета C-54 без заметной потери эффективности операций, а ответственность за управление авиацией была принята на себя и выполнена замечательным образом благодаря круглосуточной работе личного состава управления. Для помощи бортовому центру также были выделены бортовые координаторы тактической авиации с целью наведения конкретных ударов в районах, не находившихся под наблюдением наземных групп управления, дабы каждый доступный самолетовылет был использован с максимальной эффективностью. При эвакуации раненых и больных союзников грузовыми самолетами, использовании вертолетов для спасения сбитых противником летчиков и эвакуации раненых, а также при поддержании высокого уровня готовности самолетов силами наземного персонала, работавшего в опасных и крайне неблагоприятных условиях из-за сильных холодов, личный состав всего 1-го авиационного крыла морской пехоты проявил стойкость, мужество и ярко выраженный боевой дух (эпри-де-кор». Несмотря на значительные потери личного состава и материальной части в этот тяжелый период, моральный дух и боеспособность 1-го авиационного крыла морской пехоты поддерживались на неизменно высоком уровне. Неоднократные акты доблести и мужества офицеров и рядового состава 1-го авиационного крыла морской пехоты Флота морской пехоты и их завидно боевой послужной список делают им великую честь и полностью соответствуют высочайшим традициям военной службы.

По приказу министра сухопутных войск:

Дж. Лотон Коллинз
Начальник штаба сухопутных войск США
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Примечания переписчика

Пунктуация, дефисы и написание были приведены к единообразию в тех случаях, когда в оригинальной книге обнаруживалось преобладающее предпочтение; в противном случае они не изменялись.

Некоторые аббревиатуры, такие как «SAR», обычно, но не всегда, выделены курсивом в оригинальной книге и в данной электронной книге.

Простые опечатки были исправлены; несоответствия кавычек устранялись, когда исправление было очевидным, в противном случае они оставались несогласованными.

Иллюстрации в данной электронной книге размещены между абзацами и вне цитат. В версиях этой электронной книги, поддерживающих гиперссылки, номера страниц в списке иллюстраций ведут к соответствующим иллюстрациям.

Некоторые даты, в частности годы, в оригинальной книге могут содержать опечатки, например «29 Oct 40» вместо «29 Oct 50». Здесь они оставлены без изменений.

В оглавление переписчик добавил ссылку на указатель.

Указатель не проверялся на предмет правильности алфавитного порядка или корректности ссылок на страницы. Ссылки на несуществующие страницы не связаны гиперссылками, однако в нем могут содержаться неверные ссылки на существующие страницы. Расхождения в написании между записями указателя и текстом, на который дается ссылка, разрешались в пользу текста.

Страница 55: «and face enemy» было напечатано как «and fact enemy».

Страница 221: Подзаголовок главы изначально был напечатан под резюме главы. Здесь он показан над этим резюме для соответствия порядку в других главах.

Страница 395: «(to 2 0Nov)» было ошибочно напечатано именно так.
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